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Někdy Jonah Miller mluvení s mrtvými nesnášel.

Zdevastovaná mrtvola ženy ležela u protější zdi malé kanceláře. Zabiják ji odtáhl zprostředka místnosti; dovlekl ji k zadní stěně, kde ji opřel o zeď a nechal ji tak, s hlavou visící ke straně.

Forenzní technici už tu byli a zase odešli a nechali jeho, aby z ženy dostal, co půjde. S odchodem spěchali. Jonah je chápal. Slyšet mrtvé, jak podávají svědeckou výpověď ke své vlastní smrti, nebylo nikdy příjemné.

Měl na sobě standardní bílou forenzní kombinézu, jež měla jednak chránit jeho vlastní oblečení a jednak zabránit kontaminaci místa činu. Na rukou měl rukavice, na teniskách návleky. Zvolna se zhluboka nadechl, a ignoroval přitom matný pach krve vznášející se ve vzduchu. Byl to známý pach.

Těžká dřevěná židle, jíž vrah vymlátil z ženy život, byla nyní odhozena u okna. Všude byly cákance krve, na stěnách a na stropě se rýsovaly zjevné stopy vrahových rozmachů.

Ženino mrtvé tělo bylo při tom zuřivém útoku téměř rozdrceno na kaši. Nohy a ruce měla zpřelámané, trup rozpáraný a znetvořený, zadní část lebky byla rozpolcená. Hrdlo však se zdálo nepoškozené; také plíce zůstaly nedotčené soudě podle toho, co z nich bylo vidět. To bylo to důležité. Po místnosti byly rozmístěny tři kamery, připravené nahrávat všechno, co se bude dít. Bylo naprosto nezbytné, aby slova byla vyslovována nahlas.

Úřední patolog se ženou nehýbal. Pokud by se poloha těla změnila, oživení by se tím ztížilo a šance na úspěch by se snížila. Doba smrti byla odhadnuta na zhruba devět včera večer, tedy téměř před dvanácti hodinami.

Oběť se jmenovala Alice Deckerová. Byla klinickou psycholožkou a tohle byla její kancelář; na podlaze ležela rodinná fotografie v zohýbaném rámečku. Deckerová se na ní usmívala po boku manžela a dvou dospívajících dcer.

Jonah opatrně obešel jednu z kamer na trojnožce; když po špičkách překračoval kabel a skvrny od krve, jeho papírová kombinéza šustila. Poklekl k Alicinu tělu a stáhl si z pravé ruky latexovou rukavici. Přímý kontakt byla nepříjemná nutnost.

„Všechno připraveno?“ zeptal se a zadíval se do čoček nejbližší kamery. Ve sluchátku, které měl v uchu, se ozvalo stručné potvrzení. Červený indikátor na kamerách se rozzářil zeleně a nahrávání začalo.

Jonah vzal oběť za rozmlácenou ruku. „Oživování subjektu Alice Deckerová. J. P. Miller, reviver ve službě,“ ohlásil. Soustředil se, kamery zatím tiše nahrávaly. Minuty ubíhaly. Jonah zavřel oči. Jeho tvář neprozrazovala nic z obtížnosti jeho práce revivera, tedy osoby krátce oživující mrtvé, ale Jonah nejvíce nesnášel právě tuto část: onen ponor do temné hniloby, aby mohl přivést svůj subjekt zpátky.

Násilná smrt byla obtížnější, a Jonah vždycky přicházel do styku s násilnými úmrtími.

Násilí rovněž omezovalo dobu, kterou měl k dispozici. Očekával, že až přivede Alici zpátky, bude mít možnost pouze pěti minut vyptávání, možná méně. Propustí ji, jak nejrychleji to půjde, jakmile už se nebude moci dozvědět nic dalšího. Po rozrušení v podobě smrti a svatokrádežném vzkříšení to bylo to nejmenší, co mohl udělat.

Otevřel oči a zhluboka dýchal. Pracoval na oživení už dvanáct minut a měl blízko k úspěchu, takže to nejhorší už měl za sebou, ale potřeboval chvíli, aby se připravil na závěrečné úsilí.

Víčka Aliciných otevřených očí se rozechvěla, což byl první náznak. Jonahovi na okamžik utkvěl pohled na ženině levém oku, které bylo při útoku proraženo a částečně vyteklo na tvář, takže povrch oční bulvy byl lehce zvrásněný. Špička úlomku kosti, jenž byl příčinou rány, byla předtím viditelná v rozbité změti kolem oka; nyní však ustoupila.

Nad levým uchem uviděl cár kůže z Aliciny lebky, který se při útoku odtrhl. Brutální zhmožděniny pod ním byly změtí barev – odstínů bílé, šedé a červené a někde se s nimi mísily Aliciny plavé vlasy. Nejvíce však byla hlava poškozená na zadní části, která byla opřená o zeď a nebyla vidět.

Když byl Jonah konečně připraven, zavřel oči a pokračoval v oživování. Za několik okamžiků se Alicino hrdlo lehce zachvělo. Uběhlo dalších asi deset vteřin, a žena byla zpátky.

„Je tady,“ oznámil.

Mrtvola se nadechla, z prsou se jí vydralo nepříjemné vlhké zachrčení. Jonah si nemohl nevšimnout, jak nepravidelně se jí zdvíhá hrudník, který byl na několika místech otevřený; přes oblečení se zřetelně rýsovaly roztřepené okraje ran. Pod sténáním vzduchu vstupujícího do plic mrtvé ženy bylo slyšet tiché praštění kostí a chrupavek. Hlasivky se jí začaly pohybovat a vydávaly jemné úpění.

Hruď naplněná vzduchem se přestala zdvíhat.

„Jmenuji se Jonah Miller. Můžete mi říct, kdo jste vy?“ zeptal se Jonah a napjatě vyčkával. Zdaleka nebylo jisté, že žena bude vůbec s to odpovědět, natož pak slyšitelně.

Z prsou se jí vydral tichý povzdech, oproti němuž znělo pochmurné bublání z jejích plic znepokojivě hlasitě.

Pak se zformulovalo první slovo. „Anooo…,“ hlesla. „Alice.“

Pro kamery zněl její hlas jako šepot, monotónní a vzdálený. Pro Jonaha to bylo, jako by mu mrtvá žena promlouvalo přímo do uší s děsivou zřetelností. Stejně jasný byl i emoční stav subjektu: oživovatel ho zřetelně vnímal. V případech vraždy byl těmito emocemi mnohdy hněv. Hněv oběti nad tím, že je mrtvá. Hněv nad tím, že je vyrušována.

Jonah vzal Alici za ruku a naklonil se k ní. Obrnil se a zpříma se jí zadíval do očí. Mrtví nemohli nic vidět, ale Jonah by si připadal jako zbabělec, kdyby se vyhnul pohledu do očí svého subjektu.

„Jste v bezpečí, Alice,“ oznámil. Hlas měl klidný a vřelý.

Alice vydechla a hruď jí klesla. Vycházely z ní zvuky praskání a uvolňované tkáně. Znovu se nadechla.

„Ne…,“ odpověděla. Hlas měla naplněný zoufalstvím, a to bylo zlé znamení. Jonah potřeboval rozhořčení, ne sebelítost.

Zarazil se, protože nevěděl jistě, zda si Alice uvědomuje svou situaci. Běžnější to bylo u dospělých; ti někdy prostě nevěděli, že jsou mrtví. Pokud to odmítali uznat, mohlo to oživování náhle ukončit: rychle se dostavilo nesouvislé blábolení, poté ticho.

„Víte, kde jste, Alice?“ zeptal se.

„Moje kancelář.“ Její tón, její pocit ztráty. Poznával to: věděla, co se stalo, a pochopitelně se bála.

„Prosím, nechte mě jít,“ pronesla. Jonah se zarazil, v paměti se mu vynořila bolestná vzpomínka. Od té doby už ta slova slyšel dostatečně často, ale přesto se při nich pokaždé zarazil.

„Nechám, ale musím vám položit nějaké otázky. Co se tady stalo, Alice? Co se stalo vám?“

Alce vydechla, ale neřekla nic. Drahocenné vteřiny ubíhaly. Jonah věděl, jak nervózní budou pozorovatelé, kteří sledují, jak se jejich klíčový svědek hroutí, a vědí, že času je málo, ale on byl trpělivý. Konečně se jí hrudník pohnul a ona se nadechla.

„Prosím, nechte mě jít,“ opakovala.

Jonah o této možnosti na okamžik zauvažoval, pak se rozhodl pro jiný způsob.

„Povězte mi, co se stalo, Alice. Pak vás nechám jít.“

Další pauza.

„Chceme chytit toho, kdo to udělal, ale musíte mi pomoct.“

Dosud žádná odpověď. Rozhodl se riskovat a pokárat ji.

„Copak vám je jedno, co vám udělali?“

Cítil, jak se v ní formuje hněv, jak z jejího zoufalství krystalizuje zuřivost.

„Byla jsem sama,“ začala. „Budova byla prázdná. Pracovala jsem. Dveře se otevřely.“ Nadechla se, pak se zarazila. S každým jejím nádechem, s každou pauzou, jakou měla nyní, hrozilo nebezpečí, že to bude konečné ticho. Potřeboval, aby mluvila dál, ale její dýchání bylo vždycky kratičkou prodlevou. Čas ubíhal.

Jenomže on musel být opatrný, nesměl na ni tlačit příliš tvrdě. Několik vteřin počkal a pak ji znovu vybídl. „Kolik bylo hodin?“

„Jedenáct. Krátce po. Zeptala jsem se ho, co tu dělá.“

„Kdo to byl, Alice?“

„Tvrdil, že ho George vpustil dovnitř, ale George odešel už před několika hodinami.“

„Kdo to byl, Alice?“

„Předtím plakal, to jsem poznala; na ruce měl krev, viděl, že jsem si toho všimla, a schoval si ji za zády.“

„Kdo byl ten muž, Alice?“ Nejvíce ze všeho se potřeboval dozvědět jméno, pro případ, že by přestala. Podrobnosti mohly počkat.

„Řekla jsem něco o dveřích, abych odpoutala jeho pozornost. Odvrátil pohled, a já jsem se pokusila použít telefon. Věděla jsem, že jsem v průšvihu.“

Zarazila se, ale tentokrát se nenadechla.

„Kdo byl ten muž, Alice? Jak se jmenoval?“ Slyšel, jak jeden z pozorovatelů zaklel, a připadal si, jako by to udělal on sám. Pak se Alice znovu nadechla, hlouběji než předtím. Záda se jí posunula o několik centimetrů po zdi a Jonah sebou trhl.

Váhavě se přisunul blíž, natáhl pravou paži a podložil ji pod ni. Koleno si pevně zapřel o její nohy a podepřel ji tak dost na to, aby nesklouzla ze stěny. Teď si její zranění uvědomoval s brutální jasností. Do předloktí se mu bolestivě zarýval úlomek žebra. Když mluvila, cítil na tváři její dech.

„Viděl, že mám ruku na telefonu. Bleskově přiskočil a strhl ho ze stolu. Tvrdě mě uhodil, ze strany do hlavy. Upadla jsem. On mě zdvihl – mrštil se mnou. Když jsem viděla tu zuřivost na jeho tváři, žadonila jsem, prosím, prosím.“ A pak, k Jonahovi: „Prosím, nechte mě jít.“ Znovu se zarazila.

„Jak se jmenoval, Alice? Jak se jmenoval?“

Jonah se přistihl, jak zadržuje dech. Uplynulo patnáct vteřin. S náhlostí, jež ho přiměla sebou škubnout, se nadechla; cítil, jak se trhá sval, cítil, jak se kosti třou o sebe.

„Roach,“ odpověděla; hlas jí začínal slábnout. Přestávala být soustředěná, vytrácela se. „Franklin Roach. Zdvihl tu židli. Viděla jsem, jak se s ní rozmáchl proti mojí hlavě. Tolik zuřivosti.“

Ticho. Intuice mu napověděla, že nic dalšího už nebude. Jonah několik okamžiků čekal, pak promluvil na kameru.

„Myslím, že to je všechno, co máme.“

Dostalo se mu potvrzení, že to stačí, a pak zelená světla kamer zčervenala a nahrávání se zastavilo.

Obrátil se zpátky k Alici. Neříkala nic, ale byla dosud přítomná. Vysvobození přijde ve chvíli, kdy přeruší fyzický kontakt – ve chvíli, kdy jí pustí ruku.

„Chytíme ho.“ Hlas měl opět laskavý. „Teď můžete odpočívat.“ Chystal se ji propustit, když náhle promluvila znovu; v hlase měla hrůzu a naléhavost.

„Něco sem jde,“ řekla. „Prosím, nechte mě jít. Něco sem jde.“

Byla zmatená. Nějak se znovu soustředila a Jonah se zdráhal nechat ji odejít takto. Chtěl ji uklidnit. Hrůza, kterou pociťovala, byla velká, a Jonah měl co dělat, aby zůstal klidný; oživovatelé cítili emoce svých subjektů, a pokud by tyto emoce sílily, mohly by zahltit i je.

„Nic sem nejde, Alice. Teď můžete odpočívat. Je po všem. Můžete spát.“

„Něco sem jde… Prosím, nechte mě jít!“

„Alice, to je v pořádku, je to v pořádku. Jste v bezpečí.“

„Já to nevidím! Já to nevidím!“ Rty se jí téměř nepohybovaly, hlas se vytrácel, ale pro Jonahovy uši křičela.

„Alice, jste v bezpečí. Prosím, jste…“

„Je to pode mnou!“ Strach v ní narůstal, náhlý a naprostý. Jonah byl nyní ztuhlý, udivený a nakažený její hladinou hrůzy. Vybavila se mu představa jakési temnoty pod ním, číhající, obcházející kolem. „Prosím, prosím, nechte mě jít! Prosím, to je…“

Jonah pustil její ruku a prudce se od ní odtáhl. Odsunul se dozadu, ohromený tím, že jeho nečinnost vedla k takovému rozrušení. Měl ji nechat jít hned.

A přesto. K otálení ho nepřiměla pouze touha ji uklidnit. On předtím něco cítil. Obrátil se ke kameře.

„Zaznamenali jste něco z toho?“ zeptal se, ale žádná odpověď se nedostavila. Pak červené světélko kamery zbledlo a zhaslo. Jonah se na ně zmateně podíval a uviděl, jak se v černých čočkách odráží jakýsi pohyb. Pohyb za ním. Otočil se zpátky k mrtvé. Alicina hlava, která byla po celé oživování nakloněna ke straně, sebou nyní trhla a napřímila se. Oči se pohnuly a upřely se na něj.

To nebyla Alice. Jonah neměl ponětí, co je ta věc, která na něj civí. To něco promluvilo.

„My tě vidíme,“ řeklo to něco, a pak to zmizelo.
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Zaklepání na dveře Daniela Harkera se ozvalo těsně po půl druhé.

Odpoledne bylo horké a dusné. Daniel vstal teprve před hodinou a neměl na návštěvy náladu. Předtím slyšel zaskřípat pneumatiky auta na štěrku před vchodem a kroky blížící se k jeho dveřím. Když se ozvalo zaklepání, už si ujasnil, co udělá. Bude to ignorovat.

Seděl sám ve své kuchyni, závěsy měl dosud zatažené, a jedl fádní oběd tvořený suchou topinkou a rajčatovou polévkou. To bylo všechno, co do sebe dokázal dostat. Díval se na dvě prázdné láhve od vína na odkapávači výlevky a zapřísahal se, že několik dní nebude pít. Nebo alespoň do večera.

Věděl, že příliš pije, ale byl to každoročně se opakující model. Každý rok nesnášel příchod měsíce dubna. Každý rok se touto dobou stáhl do sebe, přestal komunikovat a pohroužil se do deprese, která ho svírala ve svých spárech až do konce června.

Teď už minula více než polovina června, a jeho dcera Annabel přijede na svátek čtvrtého července domů; domů od kariéry novinářky v Anglii.

Potřeboval týden, aby stačil dát do pořádku sebe i dům, udělat z něj něco příjemného a pohostinného. Annabel samozřejmě věděla o jeho temných obdobích. Ona je prožívala zrovna tak hluboce jako on, ale byla mladá. Měla svůj vlastní způsob, jak se vypořádat s problémy.

Její každoroční návštěva znamenala vždycky konec Danielova truchlení, přinejmenším až do příštího roku. Byla pro něj jakýmsi termínem, něčím, co vždycky potřeboval k tomu, aby dokázal soustředit mysl. Bez Annabelina příjezdu by, jak se obával, pokračoval donekonečna. Věděl, že jeho dcera si myslí totéž. A každý rok mu poskytla přesně dostatek času, a nic navíc. Každý rok od smrti své matky.

Danielovi se stýskalo po Robin. Bože, jak se mu po ní stýskalo.

Robin byla učitelka na základní škole a svou práci měla velmi ráda; pokračovala v ní i poté, co se dostavily Danielovo bohatství a úspěch.

„Jsme bohatí,“ říkával jí občas. „Měli bychom si to užívat, vytěžit z toho maximum.“ Robinina odpověď bývala prostá a Daniela okamžitě umlčela. Ona se vzdá své práce, pokud Daniel přestane psát. A tohle bylo něco, o čem by vůbec nedokázal uvažovat.

Bohatství jim však nevynesly jeho romány.

Po odchodu z univerzity s diplomem z anglické literatury se Daniel bezcílně potloukal a zapsal se na roční kurs žurnalistiky, aby oddálil potřebu najít si opravdovou práci a aby měl v záloze profesionální kvalifikaci, která by mu zajistila zázemí, zatímco by pracoval na svém románu.

Ta kniha však nikdy nevznikla a Daniel rozepsal jinou. Našel si práci a přecházel od novin k časopisům a díky kompetentnosti a zaujetí pro práci, které z něj udělaly respektovaného podprůměrného novináře, si vcelku rozumně vydělával.

Jeho články byly napsané profesionálně a přesně, chyběly mu však šťastná ruka a úsudek některých jeho kolegů. Chybělo mu ještě něco dalšího – schopnost zkreslovat, překrucovat, lhát, a nafouknout mrňavý kousíček pravdy v cosi většího. A tak produkoval fádní články, zatímco psaní jeho románu se zadrhávalo a krachovalo.

Ale pak, před dvanácti lety, objevil Eleanor Prestonovou. Našel prvního oživovatele.

*

Jeden kamarád mu dal tip: tvrzení o podvodném médiu, které okrádá pozůstalé.

Šedesátiletá Eleanor Prestonová pracovala dvacet let jako správcová v hospicu, dokud nebyla po zásahu Trudy Brewerové vyhozena. Strýc Brewerové v hospicu zemřel; Eleanor Prestonová tehdy podle Brewerové nabídla rodičům Brewerové své služby za značně vysokou úplatu. Danielovy první dojmy z Trudy Brewerové nebyly příznivé. Zdálo se, že ji v první řadě zajímají finanční otázky: její strýc i rodiče byli relativně zámožní, a Daniel viděl, že jakýkoliv honorář pro Eleanor Prestonovou by se vyplácel z dědictví Trudy Brewerové.

Když si Daniel promluvil s jejími rodiči, situace působila vcelku nevinně. Rodiče byli diskrétní, pokud šlo o otázku, co pro ně Eleanor Prestonová skutečně udělala, ale ujistili ho, že Prestonová si žádný honorář nevzala. Danielův zájem ochabl, protože vyhlídka na šťavnatý článek – něco, co by mohl skutečně prodat – mizela v nedohlednu, ale rodiče už zorganizovali schůzku a Daniel cítil povinnost to akceptovat.

„Nejdřív jsem nevěděla, co se stalo,“ vyprávěla mu Eleanor Prestonová. Seděli na lavičce v parku pět minut od jejího bytu. Slunce viselo nízko nad obzorem, listopadový vzduch byl chladný. Daniel doufal, že než padne soumrak, bude už pryč.

Prestonová měla trochu nadváhu a ve tváři jí trvale pohrával úsměv; byla sympatická. Daniela mrzelo, že marní její čas.

„To bylo před necelým rokem,“ pokračovala. „Maggie. Osamělá, třiasedmdesátiletá. Ti, kteří z její rodiny ještě zbývali, se postarali, aby se v hospicu cítila pohodlně, ale téměř za ní nechodili. Já jsem mívala ve zvyku trávit veškerý čas, který mi zbýval, povídáním s těmi, kdo zůstávali o samotě víc, než se mi zdálo správné, a několik týdnů jsem tyhle chvíle trávila s ní. Byla jsem jediná, kdo s ní měl být až do konce, a obě jsme to věděly. To potrvá ještě dva nebo tři týdny, myslela jsem si, ale jednou ráno, mezi ranními vizitami a snídaní, Maggie zemřela. Jakmile byla prohlášena za mrtvou, dovolili mi u ní sedět. Nechali mě s ní na chvilku o samotě. Vzala jsem ji za ruku a řekla jsem jí, že mě mrzí, že jsem se s ní nestihla rozloučit. Nechápala jsem, co to dělám. Vlastně to doopravdy nechápu ani teď.“

Daniel si poposedl na lavičce; dávala se do něho zima. Zamnul si ruce, aby si je zahřál. Všiml si pohledu Eleanor Prestonové a snažil se nedat v hlase najevo netrpělivost, když se zeptal: „Takže ještě před rokem jste nevěděla, že jste médium?“

Eleanor se usmála. „Ale já nejsem médium, pane Harkere. Zcela na rovinu řečeno já nevím, co jsem. Od té doby jsem pomohla pěti rodinám. Neberu si za to žádné peníze. A věděla jsem, že je jenom otázka času, než to všechno vyjde najevo. Ale nejsem médium.“

Daniel se zeptal, jak to myslí, a Eleanor Prestonová mu vylíčila i ty nejmenší detaily. Mrtví s ní mluví, vysvětlila mu. Fyzicky mluví. Není médium, pomyslel si Daniel. Není dokonce ani podvodnice. Je jenom praštěná. Věděl, že nevíru má přímo vepsanou ve tváři, ale Prestonová pokračovala a pozorovala ho s výrazem pobavené tolerance. Řekla mu o dalším „sezení“, které bude provádět večer následujícího dne, sezení, u nějž je rodina ochotná nechat Daniela pozorovat a zaznamenávat.

Ona tomu věří, pomyslel si Daniel. Chtěl pochopit, jak může zjevně racionální žena samu sebe tak strašlivě klamat. Možná by ten svůj článek mohl napsat o tom.

A tak se Daniel vydal o třicet hodin později s Eleanor Prestonovou do pohřebního ústavu. V malém soukromém salonku ležel na bílých prostěradlech mrtvý muž. Jedinými dalšími přítomnými byly jeho žena a dcera. Pozdravily Daniela tak vřele, až cítil, jak se mu rozhořely tváře, protože věděl, že obě ženy se obelhávají stejně jako Prestonová.

Byl požádán, aby se posadil, a on uposlechl. Po patnácti minutách uvěřil. Pět dní nato věřil i zbytek světa.

*

Od Danielových předních dveří se ozvalo další zaklepání. Nevěděl, proč je někdo ksakru tak vytrvalý, ale neměl prostě náladu s nikým mluvit. Za posledních pět týdnů vyšel z domu pouze dvakrát, a i v těchto případech se mu jen tak tak podařilo překonat svou zoufalou potřebu samoty, a kvůli čemu? Muž, se kterým měl v druhém případě domluvenou schůzku, se vůbec neobjevil.

Ať už byl za dveřmi kdokoliv, ať tam hergot nechá vzkaz a jeho ať nechá na pokoji. Odnesl si talíř k výlevce a umyl ho.

Za výlevkou byly na zdi pověšené dvě zarámované obálky, které mu změnily život. První z nich byla titulní stránka týdeníku Time, modifikovaný přetisk článku, který napsal na jeden zátah před dvanácti lety. Titulek zněl „Rozmlouvání s mrtvými“, a pod ním se skvělo jeho jméno.

Vedle něj visela obálka jeho první publikované knihy, zdroje jeho bohatství – jeho i Eleanořina. Zčásti šlo o rekapitulaci Eleanořina života, ale hlavním tématem byla Skupina pro základní výzkum oživování, výzkumný projekt, který byl zahájen v důsledku vlny veřejného zájmu o výzkum tohoto nového jevu.

Daniel se na tyto obálky díval rád, protože byl hrdý na to, co napsal, a na reakci, již jeho práce vyvolala – fascinaci, nikoliv strach.

Daniel stál strnulý v hostinské ložnici Eleanor Prestonové s mluvící mrtvolou, upíral na ni oči a snažil se pochopit, jak by Eleanor mohla něco takového naaranžovat. Ale pravdivost toho, co viděl, byla nepopiratelná, téměř niterná; jeho cynismus mizel s každým slovem, jež splynulo z těch mrtvých rtů. Na okamžik ho zachvátila hrůza – vědomí, že to je pravda, a hrůza z toho, co přijde dál. Ale když se slova ujala Eleanor Prestonová a povzbuzovala mrtvého jemnými otázkami, Danielovy obavy se rozplynuly, atmosféra se zklidňovala a změkčovala současně s tím, jak zesnulý mluvil se svou rodinou.

Komunikace mezi nimi byla něžná, osobní. Muž hovořil o časech, na něž se rozpomínal, o časech, jež si hýčkal; přiměl svou ženu a dceru slíbit, že prožijí svůj život naplno, a na něj budou vzpomínat s úsměvem. Jeho rodina v slzách opakovala „Miluji tě“ a „Stýská se mi po tobě“.

Pak si naplněni radostí řekli své sbohem.

Danielův článek tento okamžik zachytil.

*

Svět reagoval tak, jak na velké pravdy reaguje vždycky. Nejprve výsměchem; poté nevraživostí; a nakonec akceptováním. Výsměch trval několik dní po zveřejnění článku, ale ustoupil rychleji, než Daniel očekával. Jeho pojetí si uchovalo hodně ze síly, již ten den pociťoval, a většině z těch, kdo to sledovali, zněla obvinění z podvodu falešně. Ti, kdo to označovali za podvodnou zprávu, vystupovali stále nejistěji. Když Eleanor Prestonová svůj výkon zopakovala za přísného dohledu, svět se rozhodl. Oživování je něčím skutečným.

Následovaly hněv a strach. Mnozí oživování odsuzovali jako ohavnost. Část tohoto hněvu našla cestu k Danielovi. Skutečnost, že celou věc zveřejnil, mu dodávala určitou autoritu, ale současně na něj padala i část viny. Pohrůžky mu chodily písemně, e-mailem, telefonicky; byly to těžké doby. Eleanor to snášela hůř, a Daniel přihlížel a cítil k ní lítost, když se skrývala a když potom její dům pohltily plameny.

Pro svět by bylo tak snadné, kdyby se obrátil proti oživování, ale zuřivost opadla. Zčásti se o to podle Danielova názoru zasloužil tón jeho článků. Jiní novináři se později soustředili na morbidní elementy a zveličovali znepokojující pocity. Daniel vždycky mířil opačným směrem. Zde je něco nového, oznámil v prvním článku. Něco, co přinejmenším v tomto případě bylo nepopiratelně dobré.

Věděl však, že hlavní důvod rozplynutí onoho hněvu je prostý a velmi lidský. Oživování bylo dokladem lidské podstaty, která přežila smrt. Různá vyznání si interpretovala efekt svými vlastními způsoby, ale jakýkoliv náznak důkazu posmrtného života byl vítán.

Zlobná zavržení oživování byla početně daleko převýšena těmi, kdo chtěli vědět, co to znamená.

*

Eleanor Prestonová odmítala mluvit s médii, leda prostřednictvím Daniela. Ten sepsal její životopis a výtěžek si rozdělili. Má s těmi penězi své plány, svěřila se Danielovi.

Vláda ustavila vyšetřovací skupinu, která by zkoumala Eleanořina tvrzení. Žena byla opatrná; její jedinou touhou bylo dokázat zbývajícím skeptikům, že oživení je skutečné, a vrátit se k tomu, co chtěla dělat – nechat mrtvé říci své sbohem a živé zhojit své rány.

Souhlasila se šetřením, ale s určitými omezeními. Oživení bude provádět pouze pro truchlící. Všechno, co výzkumní pracovníci chtěli, tomu muselo být přizpůsobeno: vše muselo být nevtíravé, uctivé.

Po dosažení dohody byla ustavena Skupina pro základní výzkum oživování. Vědců, kteří by o práci v ní měli zájem, nebyl nedostatek; skupina byla financována jak z amerických, tak mezinárodních prostředků, vládních i soukromých.

Rychle bylo potvrzeno, že oživování je nade vši pochybnost opravdovým jevem.

Eleanor byla vždycky přesvědčená, že oživování je něco nového, a že schopnosti, jaké má ona, bude mít více lidí. Ukázalo se, že měla pravdu. Začali se hlásit lidé; ti, kteří v Eleanořiných popisech toho, jak se cítí, rozpoznali část sebe sama; těch, kteří cítili pronikavý chlad, když se dotkli jiného člověka, což byl pocit, jejž oživovatelé měli záhy označit názvem „mrazení“. Pro výzkumnou práci Skupiny bylo klíčové najít další oživovatele, kteří by nebyli vázáni Eleanořinými omezeními. A třebaže většina z nich neprošla konečnou zkouškou v podobě skutečného oživení, někteří z nich uspěli.

Eleanor přenechala Skupinu výzkumným pracovníkům. Tři měsíce poté, co byla odhalena světu, se první oživovatelka vrátila zpět ke svému povolání. Později, po oslňujícím úspěchu Danielovy knihy, použila své peníze k ustavení první soukromé oživovací služby a založila tak odvětví, jež se dokonce stalo běžným, byť nákladným předmětem uzavírání pojistek.

Svět zatím čekal na zprávy od Skupiny. Čekal na nalezení oněch konečných pravd, které hledali. Jaká je podstata oživení? Proč se něco takového začalo dít? Co to znamená?

Dočkali se zklamání.

Některé objevy samozřejmě učiněny byly.

Eleanořina oživení nebyla typická pro skutečnou míru úspěšnosti; oživení po úmrtí z přirozených příčin bylo mnohem snazší než po smrti, k níž vedlo fyzické zranění.

Nešlo totiž pouze o probuzení mozku – těžká poranění hlavy oživení ztěžovala, ano, ale neznemožňovala, a subjekty myslely jasně a poškození mozku bylo nepodstatné, jakmile bylo oživení dosaženo.

Zdálo se, že neprobíhá vůbec žádná elektrická činnost, ani v mozku, ani ve svalech, jež pohybovaly plícemi a hlasivkami. Zdroj onoho pohybu se však identifikovat nepodařilo.

Na konci prvního roku měla Skupina stáj dvanácti oživovatelů a začala se více zaměřovat na detaily úspěšného oživení – jak zvýšit pravděpodobnost úspěchu, jak prodloužit jeho trvání – a méně na to, co oživování samotné je.

Zbylá nevraživost postupně vykrystalizovala a slila se v protestní skupinu, která si říkala Ochránci posmrtného klidu a byla vcelku dobře financována na základě rozpačité spolupráce různorodých náboženských zájmů, jež pohlížely na oživování jako na znesvěcování, na nepřijatelné rušení klidu mrtvých. Ale byť toto uskupení bylo sebehlasitější, zjišťovalo, že jeho volání po moratoriu zůstává ignorováno. Přímé akce extrémnějších členů vyvolávaly nesouhlas veřejnosti. Jejich požadavek přímého zákazu oživování byl zatlačen do pozadí a nahradily ho úspěšnější požadavky větší kontroly, práv pro mrtvé a systému, který by zajišťoval, že by oživovatelé museli mít licenci.

Pro mnoho lidí představovala Skupina nezdar. Třebaže její počet oživovatelů rostl – spadalo pod ni přes sto oživovatelů z celkového světového součtu téměř tří set –, nepronikla nijak blíže k rozluštění záhady, odkud oživení vychází; nenalezla žádný přímý důkaz Boha pro lidi jakéhokoliv vyznání.

Skupina pokračovala dalších pět let a poté byla rozpuštěna; veřejné finance vyschly, protože jistota objevu mizela a změnila se v očekávání, že pravda bude unikat vždycky. Mnoho směrů výzkumu bylo zavrženo; některé z firem, které na činnost skupiny přispívaly, povolaly výzkumné týmy zpět do svých vlastních objektů, kde vědci měli ve výzkumu pokračovat, ale jejich práci nyní určoval potenciál zisku v rychle se rozvíjejících oblastech soukromého i forenzního oživování, nikoliv pátrání po významu.

Pro Daniela to byl nový začátek: finanční zabezpečení přesahovalo cokoliv, co předtím očekával. On a Robin si koupili dokonalý dům; Daniel začal znovu psát beletrii a trval na tom, aby jeho kriminální romány vycházely pod pseudonymem, aby se přesvědčil, že mají svá vlastní křídla. Později, když bylo akceptováno forenzní oživování, začal pod vlastním jménem psát seriál Kniha precedenčních případů oživení, což byl popis skutečných případů oživení s minimem senzacechtivosti. Převzal dokonce roli produkčního v televizním seriálu, který nevyhnutelně následoval, a setrval u ní, dokud televize nezačala s pravdou zacházet až příliš volně.

Měl plné ruce práce. Byl šťastný. Po nějakou dobu.

*

Z chodby zaslechl zvuk – jakýsi muž volal od předních dveří jeho jméno, a pak následovala další série klepání. Pro Kristovy drahé rány, nechte mi tady vizitku a jděte, pomyslel si a znovu se posadil ke kuchyňskému stolu. Pak opět zaklel, znechucený sebou samým a svým každoročním útěkem před světem, svými problémy s tím, aby to překonal.

Na stěně vlevo od něj visely dvě zarámované fotografie. Na větší z nich byli on a Robin s patnáctiletou Annabelle na Myrtle Beach. Vzpomněl si na fotoaparát, který byl vratce usazen na balvanu, na to, jak on sám běžel zpět k rodině, než časový spínač doběhl. Tato fotografie byla ze všech rodinných snímků jeho nejoblíbenější. Na všech třech tvářích svítil nenucený, vřelý, přirozený úsměv; snímek byl pořízen dva roky po objevu Prestonové, v době, kdy vyšel jeho druhý detektivní román a dostalo se mu příznivých recenzí.

Před deseti lety, nejspíš v nejšťastnějším období jeho života. Čtyři roky předtím, než Robin zemřela.

Pomyslel na den, kdy se poprvé setkali. Myslel na její úsměv, což bylo to první, co ho na ní upoutalo; na její přízvuk, měkkou angličtinu formovanou dětstvím prožitým nejprve v Yorkshiru na severu Anglie, poté v Sussexu na jihu. Tohoto přízvuku se nikdy nezbavila.

„Přijela jsi do Ameriky dělat angličtinu. K čemu, ksakru?“ ptal se jí. Robin si dělala diplom z angličtiny, ale přejela k tomu půl světa. Daniel tehdy nechtěl být krutý, ale její tvář se stáhla.

Přísahal sám sobě, že udělá cokoliv, aby se její úsměv vrátil.

Vzali se o tři roky později a bylo to dobré manželství. Dokonce i přes finanční tlaky a Danielovu frustraci z jeho živořící kariéry. Ani jeden z nich neměl blízké příbuzné; oba byli jedináčci a ani jeden z nich už neměl rodiče. Když se narodila Annabel, měl Daniel pocit, jako by se mu dostalo požehnání, i když tehdy ještě měli méně peněz. Cítil i určitou úzkost: čekal, až ho znovu dostihne smůla, která se mu od chvíle, kdy se potkal se svou ženou, jako by vyhýbala. Když se konečně dostavily peníze, myslel si, že jeho život je dokonalý.

*

Pak jednou v dubnu Robin z čista jasna zkolabovala v zaměstnání. Když Daniel dorazil do nemocnice, byla už mrtvá. Krvácení do mozku.

Srdce mu bylo vyrváno z těla, a on se z toho nevzpamatoval. Robin byla součástí jeho nejniternější podstaty, součástí toho, co z něj činilo to, čím byl, a teď odešla. Od té doby už uplynulo šest let, a jeho žal pro Robin byl stejně ostrý a pronikavý jako v den její smrti.

Annabel ho udržovala při životě. Byla v prvním ročníku na univerzitě v Anglii a okamžitě se vrátila. Otce nalezla zničeného, téměř neschopného mluvit. Robin si pro případ smrti vždycky plánovala soukromé oživení, ale když ta doba nadešla, ukázalo se to pro Daniela příliš těžké. Oživování se nezúčastnil a nechal Annabel absolvovat ho samotnou. Neočekával, že mu to Annabel někdy odpustí. Stejně jako si to nikdy neodpustí on sám. Během následujících týdnů ho zaplavila nenávist k sobě samému; byl polapen ve vlastním zoufalství, prchal před vlastním životem, před vlastní dcerou.

Robin byla silnější než on, vždycky, a Annabel zdědila sílu své matky. I když se zlobila a nekomunikovala, zůstala s Danielem pět měsíců a studium přerušila. Když se Daniel konečně vynořil ze svého zoufalství, jejich vztah se změnil; ale i když byl narušený, Annabel nedovolila, aby zcela zanikl, třebaže se celý model opakoval.

Pro Annabel bude duben vždycky znamenat smrt její matky, ale také období, kdy se její otec propadal do temných chmur a odtažitosti. Daniel věděl, že jeho chování jí to nesmírně ztěžuje, ale on každý rok – každý duben – zjišťoval, že se řítí do propasti zoufalství, byť se usilovně snažil tomu ubránit. Nebyl schopný pracovat, hodně pil, a znovu si dceru odcizoval. A ona se přesto vždycky vracela.

Annabel přijede brzy domů. Je načase, říkal si Daniel, znovu skončit s truchlením. Je načase dostát Robinině památce a nehroutit se pod tíhou ztráty.

Bylo to pochopení, které se dostavovalo každý rok, ale Daniel se k němu vždycky propracoval jen velmi ztuha. Bylo mezníkem znovuzrození jeho vlastního života. Annabel – jeho malá Annie – tady bude co nevidět, a on se s ní bude usmívat a smát a spravovat to, co je k sobě poutá, a bude znovu šťastný.

Ozvalo se další zaklepání na dveře. Pohlédl na hodinky. Ať už to je kdokoliv, už se sem dobývá deset minut, třebaže Daniel návštěvu ignoruje. Skrývá se před ní, stejně jako se několik posledních měsíců skrýval před životem. Už dost skrývání, pomyslel si a vstal.

Daniel Harker, odhodlaný postavit se světu, došel k předním dveřím a otevřel je. Jeho tělo bude nalezeno za pětadvacet dní.
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Ústřední kancelář Služby pro forenzní oživování pro východní pobřeží byla v nenápadné tříposchoďové budově v jižní části Richmondu ve státě Virginia. Byla snadno přehlédnutelná, kolemjdoucí ji míjeli bez jediného pohledu na ni nebo na nenápadný štítek FOS (ÚKVP) na zdi u dveří.

Ti, kdo v této části města bydleli, a ti, kdo v okolních budovách ve stejné průmyslové čtvrti pracovali, věděli dobře, o co jde. Zřízení kanceláře provázely nepříjemné rozpaky. Během prvního roku zdejšího působení, než se Forenzní oživovací služba rozrostla a po celé zemi se otevřely větší kanceláře budící větší pozornost, se na tuto budovu soustředily protesty skupin Ochránců posmrtného klidu. Teď, o sedm let později, se na ni pohlíželo s určitým stupněm pýchy.

Bylo jasné pondělní ráno, těsně po čtvrt na devět; rýsoval se další horký den. Jonah Miller protáhl služební legitimaci čtečkou u hlavního vchodu a prošel prázdnou recepcí, vystoupil jedno patro po schodech a vešel do společné kanceláře. Za běžného provozu tu bývalo třicet oživovatelů a dvaadvacet pracovníků pomocného personálu, ale takhle brzy tu seděla jenom hrstka lidí. Zamířil ke svému stolu a co nejsrdečněji se usmíval na ty, kdo ho pozdravili. Ráno se probudil v šest, neklidný a celý rozlámaný, a vydal se do práce s odhodláním využít tohoto času k vyřízení papírů, jež se mu hromadily na stole už celé týdny. Byl však unavený. Po další noci plné cárů nočních můr měl pocit, jako by měl hlavu plnou štěrku a prachu.

Podíval se oknem nad stolem a pohled mu zabloudil vzhůru, k mrakům. Pozoroval je a nechal své myšlenky volně plynout. Pozorování oblaků bylo vždycky jeho únikem před světem: pohroužil se do onoho jemného, měnícího se pohledu, který neměl nic společného s lidmi. Když sklonil oči a pozoroval ty, kdo pobíhali z jednoho místa na druhé, začaly se mu v hlavě líhnout nevítané myšlenky – myšlenky na to, kdo jsou tito lidé a co je čeká. A nakonec to vždycky byla smrt, jistá jako nic jiného.

Usmál se vlastní morbidnosti, ale vzhledem k jeho pracovní náplni bylo těžké takovéto myšlenky nemít. Většina subjektů, které oživoval, byla uprostřed dalšího dne svého života, když se k nim přikradla smrt a vrhla se na ně. Lidé spěchající do pekařství na rohu pro něco k obědu; řidiči vlekoucí se žárem dopolední zácpy. Pro každého z nich tento den nadejde. Kdo po nich bude truchlit? Matka? Otec? Manželka? Dítě?

A od té myšlenky byl už jen krůček k další: kdo bude truchlit pro něj? Jeho přátelům po něm bude smutno, ale opravdový zármutek – ona skutečná prázdnota, jíž byl jak svědkem, tak ji sám zažil – předpokládala rodinu, a on teď žádnou rodinu neměl. Za posledních osm let dokonce ani nemluvil se svým nevlastním otcem.

Zahnal ty myšlenky z hlavy, chtěl, aby zmizely.

Oživení Alice Deckerové ho vyčerpalo. Teď už od něj uplynulo pět dní, a on se s tím stále ještě urputně snažil vyrovnat.

Řekli mu, že se to všechno odehrálo pouze v jeho mysli, ale byť by se snažil sebevíc, nemohl nad tím mávnout rukou a ztotožnit se s tímto názorem. Zasáhlo ho to hluboko, zanechalo to v něm iracionální strach a pocit, že ho někdo sleduje.

Tato paranoia se promítla do jeho snů. Ty noční můry ho zahlcovaly. Alice Deckerová stála v jeho obýváku, na obličeji neměla kůži, a promlouvala k němu. Slova jí vycházela z úst jako drmolení, a Bože, on měl strach. Probudil se za svítání, a byl si jistý, že se v tom snu pohybuje několik dní.

Od té doby byla každá noc s výjimkou jedné narušována rozšklebeným obličejem Alice Deckerové. Tu jedinou noc, kdy se neobjevila, se mu zdálo o matčině smrti. Probudil se do tmy, zalitý slzami, a nedokázal už znovu usnout.

*

Oživení Alice Deckerové zhoršoval fakt, že u sebe nikoho neměl – přinejmenším nikoho, komu by se chtěl svěřit.

Uprchl z místa činu a nepronesl jediné slovo k dohlížejícím policistům, dokonce ani k J. J. Metahovi, což byl službu konající technik FOS. Pouze policista, který držel hlídku u vchodu na poschodí, v němž byla kancelář Alice Deckerové, ho viděl odcházet, bledého a ve spěchu.

Následující den byl čtvrtek. Jonah předtím mluvil s J. J., protože čekal, že musely být zaznamenány nějaké stopy oné události.

„Viděl jsi něco, když se přestalo nahrávat, J. J.?“ zeptal se a snažil se o co nejležérnější tón, třebaže mu v uších hlasitě bušil tlukot vlastního srdce.

„Ne,“ ujistil ho J. J. „Živé natáčení bylo vypnuté. Já jsem měl plné ruce práce s přípravou záznamu k předání. Co se stalo? Když jsem vyšel, ty už jsi byl pryč.“

„Já… Mě jenom přepadla lehká závrať,“ odpověděl Jonah a vynutil úsměv. „Potřeboval jsem na vzduch.“

Ve skutečnosti si chtěl nejdříve promluvit s Neverem Gearym, ale Never byl tehdy na konferenci ve Vancouveru a do práce se měl vrátit v úterý.

Jonah mu zavolal už odpoledne, třebaže se usilovně snažil odolat: nechtěl přítele děsit. Bylo však dobré slyšet Neverův známý severoirský přízvuk.

Jonah ho zasvětil do situace.

„Řeknou ti, že jsi přepracovaný,“ odpověděl mu Never. Následovalo bzučení v pozadí, jež Jonah považoval za šumy v konferenčním sále, dokud neuslyšel poblíž cinknutí skla.

„Ty jsi někde v baru, Nevere?“ Okamžik ticha, ale Jonah by byl přísahal, že slyší, jak se Never zazubil.

„Možná. Pro dnešek už mám všechno hotové a teď tady ještě něco doháním s pár lidmi. A neodbíhej od tématu. To bylo přepracování. Ty víš, že ano.“

Jonah váhal, chtělo se mu souhlasit, pokusit se na to zapomenout, ale měl příliš mnoho pochybností, než aby se o ně nepodělil. „To je právě to. Já to nevím.“

„A co jiného by to mohlo být?“

Jonah věděl, že to bylo míněno jako řečnická otázka, ale přesto ho to přimělo se zarazit. „Já se živím tím, že mluvím s mrtvými, Nevere. Je toho spousta, o čem nevíme.“

„Prober to s Jennifer.“ Jennifer Earlyová byla poradkyně FOS. Byla to velmi vytížená dáma.

„Nechci kolem toho dělat nějaký rozruch.“

„Prober to s ní, Jonahu. Slib mi to.“

Jonah to slíbil.

*

V devět hodin už bylo v kanceláři rušno: všichni se připravovali na den, který měli před sebou. Protože bylo pondělí, předávali ti, kdo měli službu přes víkend, podrobnosti oživování, jež absolvovali. Jonah poslouchal na půl ucha, ale dopolední porada u Sama Deeringa v devět třicet ho dostane do tempa, pokud na ní zazní něco, co by stálo za to uslyšet. Mezitím se snažil soustředit se na vyřizování papírů natolik, aby v něm skutečně nějak pokročil. Klípky mohou počkat.

„Dobrý den, Jonahu.“ Jonah vzhlédl a uviděl, jak se na něj usmívá Sam. Když se poprvé setkali, což bylo před téměř dvanácti lety, byl Jonah vyděšený čtrnáctiletý hoch. Eleanor Prestonová byla v té době dosud něčím novým, o čem svět věděl necelých šest měsíců. Samovi bylo tehdy padesát dva, vypadal mnohem mladší a sršel energií, jež tomu odpovídala. Tato energie zde byla dosud, ale léta už se podepsala na linii jeho vlasů.

Jonah mu úsměv oplatil. „Nazdar, Same.“

„Jak se vede?“ Samovy oči měly vážný a starostlivý výraz. Byla to cílená, nikoliv zdvořilostní otázka. Po telefonickém rozhovoru s Neverem Jonah nakonec zašel za Samem a pověděl mu, co se stalo. Sam ho okamžitě poslal k poradkyni, ale Jonah na něm viděl zklamání a věděl, proč tomu tak je. Znali se už dlouho, od chvíle, kdy Jonahova matka zemřela a on za děsivých okolností vklopýtal do své schopnosti oživovat. Sam a Jonah si byli blízcí. Trvalo však dvacet čtyři hodin a postrčení od Nevera, než za ním Jonah zašel.

„Jsem na tom o moc líp,“ zalhal Jonah, ale nedokázal odhadnout, zda mu to Sam uvěřil.

„Dobře. Mluvil jsem dneska ráno s Jennifer. Můžeš pak zajít ke mně do kanceláře?“

„Určitě,“ ujistil ho Jonah a při Samově odchodu se vzmohl na úsměv, ale v nitru měl pocit nevolnosti. Na nějakou dobu ho postaví mimo aktivní službu, to věděl. Další pauza, jež by mu umožnila dát se dohromady.

Před dvěma roky trpěl Jonah syndromem vyhoření. Přepracování vedlo k nevyzpytatelnému, sebedestruktivnímu chování, jež vyvrcholilo zhroucením po jednom nepěkném zážitku s oživováním. Znamenalo to dva měsíce mimo službu, cosi, co pro něj bylo obtížné. Téměř bolestné.

Pro Jonaha bylo oživování všechno, co mohl nabídnout. A tak to nabízel se vším všudy. Oživování nebylo práce. Bylo tím, čím Jonah byl.

*

Těsně po půl desáté se přidal ke všem ostatním a společně se shromáždili před Samovou kanceláří. Sam stál přede dveřmi kanceláře a zdvihl ruku: čekal, až se šum hovoru utiší.

„Všechny vás vítám. Máme před sebou krásný den, zatím je klidný. Především konference ve Vancouveru proběhla dobře. Blahopřeji všem, kdo na ní vystoupili. Vidím, že většina z vás už je zpátky, a doufám, že nemají příliš velkou kocovinu.“ Nato následoval sporadický smích; Jonah viděl Pru Drydenovou, jak zavrtěla hlavou s truchlivým výrazem, který přešel v rozpačitý úsměv.

„Většina prezentací se nahrávala,“ pokračoval Sam. „Za několik dní je budeme mít všechny na intranetu. Myslím, že Never se vrátí zítra…?“ Pohlédl na Jonaha, a ten přikývl. „Postará se, aby každý dostal odkaz na mail. Víkend byl jako vždycky rušný, a severovýchod má nedostatek lidí a možná požádá o výpomoc. Každý, kdo se má tenhle týden dostavit ke svědecké výpovědi u soudu, se pokusí zjistit, zda je jeho přítomnost skutečně nutná. Nemůžeme si dovolit, aby naši lidé trčeli celý den u soudu, pokud nebudou povoláni k výpovědi. Potřebujeme každého, koho tu máme. Jsou nějaké dotazy?“ Nikdo se nepřihlásil. „V tom případě je to z mé strany všechno. Hodně štěstí, jako obvykle.“ Zachytil Jonahův pohled a s tázavým pohledem pokývl hlavou ke dveřím své kanceláře.

Jonah přikývl. Teď k tomu byla zrovna tak vhodná doba jako kdykoliv jindy. Zamířil proti proudu lidí vracejících se ke svým stolům; když už byl málem u Sama, předběhl ho Hugo Adler, Samův zástupce, a začal projednávat rozpočtové položky.

„Jdi dál, Jonahu,“ vybídl ho Sam a hlas mu zněl jako odsouzenci. „Budu tam za pár minut.“

Jonah se posadil a při čekání se rozhlížel po stěnách Samovy kanceláře. Samovy fotografie zachycující celou jeho kariéru u FOS. Tyhle snímky už tu záhy nebudou, uvědomil si Jonah; Sam odchází za dva týdny do důchodu.

Bude to divné, FOS bez Sama Deeringa. Sam forenzní oživování prakticky vynalezl. Když se objevilo oživování, pracoval pro FBI ve forenzní laboratoři v Quantiku a byl jejich člověkem ve Skupině pro základní výzkum. Zpočátku tam byl pověřen pozorováním a vyhodnocováním používaných metod, ale netrvalo mu dlouho, než si uvědomil potenciál a dal dohromady tým výzkumných pracovníků, kteří se soustřeďovali na něco zcela jiného než všichni ostatní. Nezkoumali hlubší význam jevu oživování, ale místo toho se zaměřili na něco mnohem praktičtějšího.

A zatímco se ostatní výzkumné týmy pracně snažily vůbec někam postoupit, ten Samův vyletěl prudce vpřed a začal zkoumat možnost forenzního využití oživování.

S postupem času a s patřičnou péčí byla stanovena dvě klíčová fakta: oživený subjekt nevěděl o nic víc a o nic míň než zaživa; a oživovatelé měli jasně vyhraněný cit pro emoční stav subjektu a byli s to poznat, zda to, co oživený říká, je pravda, lež nebo vyhýbavá odpověď. Tento druhý fakt byl jediným nejdůležitějším vývojovým stupněm pro forenzní využití.

To, že oběť vraždy dokázala vyslovit nahlas jméno svého vraha a pravdivost tohoto tvrzení byla známa nade vši pochybnost, přímo bralo dech.

Nějakou dobu trvalo, než začaly být důkazy poskytnuté při oživení akceptovány, ale Sam a jeho tým byli trpěliví a odhodlaní. Jejich práce se vyplatila. A jak počet oživovatelů na celém světě stoupal, rostla i životaschopnost Samovy základní myšlenky – že se forenzní oživování může stát běžně používaným postupem.

Poprvé byla tato metoda aplikována při vyšetřování trestného činu v případě prosté vraždy. Oběť bodnutá do srdce rychle identifikovala svého vraha. Vrah konfrontovaný s videozáznamem, na němž ho mrtvý obvinil z hrobu, se přiznal. Tisk zareagoval dramaticky a volal po obecném používání této techniky; veřejné mínění souhlasilo.

Sam byl požádán, aby v Quantiku po určité zkušební období vedl malou jednotku oživovatelů. V malé kancelářské budově sídlil Sam, pět administrativních asistentek, čtyři technici a šest nejlepších oživovatelů, jež se Samovi podařilo přetáhnout z různých výzkumných týmů ve Skupině pro základní výzkum.

Našlo se mnoho těch, kdo čekali, že pokusný provoz zkrachuje. Zločinci se o tom dozvědí, tvrdili pochybovači. Dostatečné poškození těla oživení znemožňovalo. Z uřezávání hlav se stane standardní praxe.

Těmto odmítačům unikla podstata. Skutečná hodnota nebyla v dopadení profesionálních zločinců. Ano, ti, kteří se vyznali, si dají trochu práce navíc, ale to dělali vždycky. Ještě před oživováním měly ty nejlépe naplánované vraždy společné jedno – nikdo nikdy vůbec nenašel tělo.

Oživování bude nejlepší pro případy, v nichž byla vražda špatně promyšlená, nebo v nichž byla špatně provedená; případy, v nichž byla ukvapená nebo kdy šlo o náhlý popud. Případy neschopnosti, nedbalosti, sebeuspokojení. A to se vztahovalo na většinu vražd.

Jistě, někteří amatérští vrazi se domnívali, že vědí, jak zabránit oživení, a snažili se ze všech sil, ale i v případech, v nichž uspěli, se o jejich pád mnohdy postaraly zmatek a komplikace kolem.

Veřejnost měla celkově jen matnou představu o tom, čeho mohou oživovatelé doopravdy dosáhnout. Dryáčnické romány a televizní thrillery zacházely v zájmu zatraktivnění děje s pravdou ukvapeně a volně, stejně jako si počínaly v každé jiné oblasti forenzní vědy. Všeobecné povědomí tudíž sahalo od jednoho extrému ke druhému – od domněnky, že oživení zabrání jakékoliv rozsáhlé poškození mrtvoly, až po přesvědčení, že zranění či rozklad jakéhokoliv rozsahu oživení zabránit nemůže.

Zkušební provoz byl úspěch. Samův tým se přesunul do svého nynějšího sídla v Richmondu a ustavil Forenzní oživovací službu. Byly mu svěřovány případy z celé země, třebaže přeprava mrtvého těla snižovala šance na oživení minimálně o dvacet až třicet procent.

Zatímco Skupina pro základní výzkum uvízla na mrtvém bodě a zastavila činnost, FOS se rychle rozrůstala. Z jedné kanceláře se postupně stalo pět po celých USA; z pěti se stalo dvanáct. Nejvyšší vedení bylo přesunuto do největší z regionálních kanceláří, do Chicaga. A Sam Deering s radostí setrval a tiše vynikal v instituci, jež nyní nesla název Ústřední forenzní oživovací služba pro východní pobřeží.

„Promiň mi to, Jonahu,“ ozval se Sam za jeho zády.

Jonah otočil hlavu a obdařil Sama nervózním úsměvem. „Problémy?“

„Rozpočty. Jedna z věcí, po kterých se mi nebude stýskat, až odejdu.“ Posadil se za svůj pracovní stůl a začal ťukat do klávesnice, pak pohlédl na monitor, sáhl si pro brýle na čtení a nasadil si je. „Jennifer mi včera večer poslala svou zprávu a dneska ráno ji se mnou probrala. Než si o ní popovídáme my, chtěl jsem ti znovu blahopřát k případu Deckerová. Byla to těžká práce a já doufám, že oceňuješ, čeho jsi dosáhl. Slyšel jsi o tom něco víc?“

„Nic kromě toho, co bylo ve zprávách,“ odpověděl Jonah. „Moc podrobností neuváděli, ale říkali, že chytili nějakého chlapa. Mě jsem za to, že to byl Roach. Od té doby nic.“

„Ozval se mi jeden kamarád. Za pár dní něco z toho zveřejní, ale myslel jsem, že bys to měl slyšet celé. Roach byl těžký narkoman, fetoval už léta. Zneužíval steroidy. Ať už bral, co bral, vedlo to k psychotickým záchvatům. Dostali to pod kontrolu, ale pak ho opustila manželka a vzala s sebou jejich malého synka. Roach se s ní soudil o opatrovnictví. Alice Deckerová byla členka hodnotící komise, jíž dával Roach vinu za to, že svůj případ prohrál – jako kdyby vůbec někdy nějakou šanci měl. Její názor byl jednoznačně zamítavý. Roach se pak vrátil ke svým starým návykům. Ruplo mu v bedně a vydal se hledat odplatu. Dvacet minut poté, co jsi zjistil jeho jméno, mu policie zvonila u dveří..“

„Oni ho tam zastihli?“

„Ne.“

„Takže on šel po těch ostatních z té posudkové komise?“

„Ne. Deckerová byla jeho prvním a jediným cílem z celé komise. Byla také jedinou ženou v ní, což podle mě není pouhá shoda náhod. Ne. Našli ho u jeho bývalé.“

Jonahovi se stáhl obličej. Tohle by mohlo být zlé. „Sakra.“

Sam zahlédl výraz v Jonahových očích. „Neměj strach, je v pořádku. Ona tam nebyla, nebyla tam ještě asi hodinu. Ale Roach čekal v domě, když dorazila policie. Vloupal se dovnitř zadem. Když ho zatýkali, měl v sobě dávku prášků, která by zabila slona. Nebyla to přátelská návštěva.“

Jonah mlčel.

„Buď hrdý, Jonahu. U Deckerové hodnotili pravděpodobnost na deset procent. I na tebe je to úctyhodný výkon.“

Jonah přikývl, ale nebyl tak úplně přesvědčený. Byl to dobrý výsledek, to jistě, ale on od sebe nic menšího nečekal. Byl jedním z nejlepších oživovatelů v zemi, přinejmenším pokud šlo o obtížné případy. V celkovém souhrnu si ostatní vedli lépe: měli přirozenější instinkt pro ty správné otázky; byli důslednější v získávání veškerých potřebných informací; měli lepší výsledky při vystupování u soudu. Ale pokud byl úspěch vzhledem k okolnostem velmi nepravděpodobný, nebo pokud se nějakému jinému oživovateli nepodařilo přivést subjekt zpátky, byl na řadě vždycky první on. Teď dokázal myslet na jediné – na výsledek Jennifeřiny zprávy. „Dobře, Same, ale můžeme už tohle skončit?“

Sam vzdychl. „Dobře. Jennifer si dělá vážné starosti ohledně toho, jak to teď zvládáš. A já taky.“

Jonah se nervózně zavrtěl. „Říkala, že jsem měl halucinace.“

„Taky že ano, Jonahu. Samozřejmě, že ano. Už sis tím prošel předtím. Nechápu, proč nechceš…“

„To nebylo totéž,“ vskočil mu do řeči Jonah. „Tohle bylo jednoznačné. Neztratil jsem vědomí, byl jsem plně při smyslech. Tohle se stalo.“

„Jennifer se zmínila, že od toho oživování máš problémy se spaním. A ty jsi říkal něco o pocitu, že tě někdo pozoruje.“

„Neměl jsem halucinace,“ trval na svém Jonah. „Kamera se vypnula, nepředstavoval jsem si to. Nepředstavoval jsem si nic z toho.“

„Nikdo jiný nic neviděl.“

„Zastavili nahrávání. Nedívali se na signál z kamery.“

Sam očima znovu přelétl Jennifeřinu zprávu. „Po těch tvých problémech před dvěma roky jsme ti snížili pracovní zatížení. Ale v průběhu doby už se zase postupně zvýšilo. Počet případů, na nichž jsi za poslední čtyři roky pracoval, je v průměru o moc vyšší než maximum stanovené tvojí normou, a vrcholy jsou nepřijatelně vysoké. Jsou moc vysoké už moc dlouho. Jsi přetažený, přepracovaný a znovu zažíváš zřetelné symptomy vyhoření. Zrovna ty bys měl chápat, co to znamená.“

Jonah sklopil oči, aby se vyhnul Samovu pohledu. Jistěže to věděl, dokonce ještě před svou předchozí epizodou. Následky, které mohl proces oživování mít, byly něčím, co všichni reviveři chápali velmi dobře.

Jestliže byl někdo zaplaven pocity a vzpomínkami na oživovaný subjekt, poznamenávalo ho to způsobem, který vyžadoval pečlivé sledování. Eleanor Prestonová zažila několik symptomů, ale všechny její subjekty očekávaly jak svou smrt, tak své krátké oživení. U těchto subjektů, které tak připraveny nebyly, jež přišly o život buďto při nehodě nebo následkem vraždy, bylo oživení pro revivery mnohem obtížnější a mohlo vést k těžkému vyčerpání a dočasné ztrátě schopností. V oživovateli mohly dokonce některé tyto extrémní pocity a tyto vzpomínky zůstat; byly známy jako rezidua a mohly se mu honit hlavou řadu dní.

K tomu, aby se oživovatelé mohli těmto problémům vyhnout, byla nezbytná období odpočinku. Většina oživovatelů patřila do kategorie dlouhodozvukových, přičemž ono „dlouho“ se vztahovalo k délce času, jejž museli čekat po provedení oživení, než se vůbec mohli i jen pokusit o další. Pokud k němu přikročili příliš brzy, byla šance na úspěch minimální. Typický oživovatel musel počkat šestatřicet hodin, než se jeho vyhlídky na úspěch obnovily i jen o padesát procent, a sedmdesát dva hodin, než se vrátily k normálu. S údobími odpočinku se počítalo.

Krátkopauzální byli ti, kdo obnovili svou schopnost rychleji než průměr. Jonah byl nejkrátkodozvukovější na oddělení, protože plné schopnosti oživovat se mu vracely po dvaceti čtyřech hodinách; to bylo částečně důvodem, proč byl tak citlivý na přepracování.

Jonah sklopil oči. „Připadalo mi to reálné.“

„To je právě to, Jonahu. Takhle to bývá často. Někteří z tvých kolegů zažili přesně totéž. Přestaň o tom mluvit jako o něčem jiném než o halucinacích. Ničemu to nepomůže. Už jsi je měl předtím.“

Jonah popuzením lehce zvýšil hlas. „Takovéhle ne.“

Sam se zarazil. „Dobře. Ale promluv si s Pradeshem. Promluv si se Stacy. Ti oba měli vážně děsivé…“

Jonah mu skočil do řeči. „Ti oba ztratili vědomí, Same. Lidi, co tam byli, to viděli.“

„Já vím. Ale oni oba si mysleli, že to, co se stalo, bylo doopravdy. O to tady jde. Promluv si s nimi. A nedělej si starosti. Stává se to, a znamená to jenom, že potřebuješ pauzu.“

Jonah se posunul na židli. „Jakou pauzu?“

„No, máme málo lidí, takže budeš muset pracovat většinu týdne. Jason se v úterý vrací z dovolené, což by nám mělo umožnit zorganizovat to nějak líp. Ale ty jsi tady kvůli tomu, aby sis dohnal výkazy, jasné? Věnuj pár dní dohánění nevyřízených papírů. Když to bude absolutně nutné, můžeš vzít nějaký jednotlivý případ, ale až od středy – když ti dám cokoliv dřív, Jennifer mě zabije. Jasné? Pak dostaneš celý týden volno, a nechci nic slyšet. A ať tě nenapadne chodit sem jen kvůli tomu, abys viděl, co máme v plánu. Já vím, jaký jsi.“

Jonah mu nijak neodpověděl, odvrátil oči.

Sam pokračoval. „Potom… No, víš, že nám sem přijede skupina ze San Diega.“ Jonah přikývl. Mělo sem přijet pět nových oživovatelů a tucet techniků na zaškolení. „Tak jako tak jsi s tím měl vypomáhat, ale podle mě by ses měl soustředit na tohle a provádět co nejmíň oživení. Minimálně dva měsíce s týdenními pauzami, pak se postupně můžeš vracet k plnému pracovnímu vytížení.“

Jonahův obličej se bolestně sevřel.

„Promiň,“ dodal Sam. „Ale věř mi, Jonahu – není ti naprosto nic, co by se nedalo spravit odpočinkem.“

Jonah vzhlédl a vzdychl; rezignoval. „Dobře, Same. Dobře.“

*

Těsně po páté, když se blížil konec jeho pracovního dne, zamířil do kuchyňky, kde si chtěl udělat kávu a zabít trochu času. Zaslechl zevnitř známý hlas Nevera Gearyho a zastihl ho, jak mluví se Samem Deeringem.

„Tady je,“ konstatoval Never a tváří se mu šířil úsměv. „Jak se vede?“

Jonah mu úsměv oplatil. „Kde se tady bereš? Myslel jsem, že zpátky v práci máš být až zítra?“

„Jen jsem vás sem zašel pozdravit.“

„Nechám vás tu spolu,“ vložil se Sam. „My dva si to dopovíme zítra, Nevere, ano?“

„Dobře,“ přisvědčil Never. Sam odešel a Never se na Jonaha spiklenecky usmál. „Sam chce, abych na tebe dohlížel, dokud neodejdeš na dovolenou.“

„On ti o tom řekl?“

„Jistěže. No tak jak jsi na tom?“

„Jsem vystresovaný a unavený.“

„To chápu. Znělo to děsně.“

„Bylo to jiné, Nevere. Sam a Jennifer melou pořád dokola o tom, že jsem přepracovaný a že už jsem to zažil předtím. Ale tohle bylo jiné. A já bych byl radši, kdybys tam byl ty místo J. J.“

„J. J. je dobrý,“ namítl Never a povytáhl obočí.

„Ty necháváš kamery běžet. J. J. je vypíná ve chvíli, kdy získáme výsledek.“

Never byl stejně jako J. J. technik pro oživování, který zodpovídal za instalaci a správu hardwaru potřebného pro daný úkol. Tři videonahrávky byly pouze částí celé práce; vedle nich se pořizovaly dvě další audionahrávky, a to všechno se zaznamenávalo jak na flešky, tak na pevný disk. Tato nadbytečnost a pečlivé navržení znamenaly, že problémy se během oživování vyskytovaly jen zřídka a až dosud nikdy neměly nějaké katastrofální následky. Byl to systém, na nějž byl Never hrdý – on byl totiž klíčovou postavou při původním navrhování. Jeho řešení bylo nyní normou používanou po celé zemi a také v četných skupinách forenzního oživování ve zbytku světa.

Oživovací technici museli mít vlastní kvalifikační předpoklady. Museli být svědomití a přesní, sebejistí a vynalézaví, nesměli jim vadit oživovatelé a museli být s to snášet smrt. Never byl mezi nimi služebně nejvýše a dostával ty nejvýznamnější a nejobtížnější případy. Což znamenalo, že velmi často pracoval se třemi nejlepšími oživovateli – Jasonem Sheppertonem, Pru Drydenovou a Jonahem.

„Když dá koordinátor pokyn, nahrávání se může zastavit,“ namítl Never. „Policie obvykle čeká na to, až dostane do ruky ten záznam, příliš netrpělivě, než aby to mohlo oprávnit čekání. Kdyby J. J. nahrával dál, všechny kamery by zaznamenaly, že vyšiluješ kvůli ničemu.“

„A já bych potom věděl, že se to všechno odehrávalo jenom v mé hlavě. Jenže ty nahráváš až do konce. Vždycky.“ Pohlédl Neverovi do očí.

„To ano,“ přisvědčil Never. „Síla zvyku.“ Jonah na něj dosud upíral pohled a nedalo se mu vyhnout. „Dobře, dobře. Promluvím si s ostatními.“

Jonah přikývl a usmál se. „Díky.“

„Takže,“ pokračoval Never a významně pohlédl na hodinky, „máš půl hodiny do konce pracovní doby, já se teď mrknu na maily a počkám tady, dokud nebude padla. Pak si můžeme vzít společně taxíka.“

Jonah svraštil obočí. Bydlel deset minut odsud. „Nač bych já potřeboval taxíka, Nevere?“

„Já potřebuju panáka. A ty jich potřebuješ několik.“

*

Jak Never Geary věděl, tohle byl jediný spolehlivý způsob, jak dostat Jonaha ven na něco vzdáleně společenského. Přepadení.

Když se setkali poprvé, bylo Jonahovi devatenáct a Never byl pětadvacetiletý hardwarový odborník, který pracoval v laboratoři v Quantiku na obnově forenzních dat, poté se protlačil do Samovy zkušební jednotky forenzního oživování a uvědomil si, že se konečně našel. Zpočátku mělo přátelství mezi ním a Jonahem spíše charakter vztahu mezi starším a mladším bratrem, ale netrvalo jim dlouho, než se spřátelili.

A Never znal svého přítele dobře.

Odmrštil Jonahovu žádost o to, aby se mohl osprchovat a převléknout, kterou pochopil tak, jak byla míněna – jako výmluvu, jež by Jonahovi umožnila vrátit se domů a zkusit přemluvit Nevera, aby se tiše napili tam. Konečně seděli v zšeřelém koutku jednoho z mála barů, v nichž se Jonahovi líbilo. Nebylo zde nijak rušno, zvláště ne v pondělí večer, a bylo zde útulno. Přesně takové místo, kam by se člověk mohl vypravit a přesto zůstat stále ještě skrytý, pomyslel si Never. Přesně takové místo, kde by se Jonah mohl cítit příjemně.

Při letu domů ten den dopoledne si Never dělal starosti, protože nevěděl, co má očekávat. Jonah mu vždycky připadal křehký – zvláště po svém zhroucení. Tady, v divočině mimo bezpečí vlastního domova, byl zamlklý a uzavřený. Na dlouho ne, pomyslel si Never, když kupoval první rundu. S podnosem v ruce se vrátil ke stolu.

Jonah k němu vzhlédl a povytáhl obočí, když uviděl, co na podnose je. Pinta guinessu pro každého a jejich oblíbené pití – whiskey sour pro Nevera a sklenka tequily pro Jonaha.

„Neměl jsem v plánu se opít,“ ohradil se Jonah. „Zítra máme práci.“

„Nebudeme se opíjet, budeme relaxovat. Tohle,“ oznámil Never a zdvihl svou whiskey sour, „je na spláchnutí mé kocoviny z letu. A tohle,“ ukázal na tequilu, „je na to, aby ses konečně přestal takhle pitomě mračit.“

Jonah pokrčil rameny a zdvihl sklenku. Neverovi se zazdálo, že na jeho rtech zahlédl náznak úsměvu.

Když se oba pouštěli do druhé rundy nápojů, Never zrovna rozebíral drby z konference.

„Pru se první večer příšerně zpila,“ sděloval, „přál bych ti vidět toho týpka, se kterým skončila. Jednoznačně groupie.“

Groupieové mezi oživovateli byli bizarní druh, který vyhledával blízká setkání s jinými oživovateli. Mnoho z nich mělo mrazení; o to tady zjevně šlo.

Mrazení, pocit, který ve většině neoživovatelů vyvolával dotek oživovatele, se vyskytovalo v mnoha stupních, jež závisely jak na oživovateli, tak na citlivosti druhé osoby. Nejběžněji se jednalo o okamžitý pocit chladu, jako když se ruka ponoří do ledové vody, který zmizel ve chvíli, kdy se kontakt přerušil. V té nejhorší podobě bylo mrazení palčivá bolest, jež vyplnila každičkou část druhé osoby a po níž zůstaly jakýsi stín smrti a hluboký strach.

Polovina personálu FOS, jež nepatřila mezi oživovatele, nepociťovala mrazení vůbec, a Never Geary byl jedním z nich. Znamenalo to, že neměl přímé zkušenosti s pocitem, jaký to vyvolávalo, ale Jonah samozřejmě ano; jak oživovatel, tak člověk, jehož se dotkl, prožívali v podstatě totéž. Někteří oživovatelé běžně nosili rukavice, aby se tomu vyhnuli. Jonahův vlastní stupeň mrazení byl zvláště pronikavý. Nebylo to něco, co by dokázaly zamaskovat ony lehké rukavice, jimž dávali oživovatelé přednost. On sám nosil kožené rukavice všude, kde nebudily pozornost – za chladného počasí, když byl venku –, ale po zbytek času v něm jakékoliv rukavice vyvolávaly pocit, že je mu v nich horko a omezují ho. Místo toho se raději snažil být velmi opatrný.

Představa, že by kdokoliv mohl vyhledávat dokonce i mírnou formu mrazení, naháněla Neverovi husí kůži, ale v Pruině případě by ono mrazení muselo být silné. Pokud by se dostatečně opila, necítila by to, ale Never i Jonah věděli, jak strašlivě by se na to musela opít.

Konference byly vcelku běžné – a Never jakožto spolutvůrce standardního protokolu záznamu oživení se zpravidla účastnil tří nebo čtyř do roka. Pru Drydenová se účastnila ještě většího počtu. Celkově byla zřejmě nejlepší oživovatelkou, jakou měli. Neměla onu pronikavost syrové oživovací schopnosti jako Jonah, ale byla dokonale klidná u soudu a způsob, jakým kladla otázky při oživování, byl vždycky chytrý a přesný.

Jonah se konferencím pokud možno vyhýbal, ale Never trávil většinu času, kdy zrovna nespal, snahou přimět Jonaha, aby jel s ním, protože byl přesvědčený, že řadu Jonahových problémů lze přičíst jeho prokazatelnému nedostatku sexu. Konference byly přímo pařeništěm takovéto mimopracovní aktivity, zejména pro oživovatele. Mezi oživovateli se mrazení při vzájemném doteku prostě nevyskytovalo, a u všech ostatních se dalo poznat, kdo mrazení cítí a kdo ne.

Never věděl, že je vždycky příhodné mít v takovémto prostředí po ruce Jonaha. Třebaže Neverův akcent a téměř neustálý úsměv přitahovaly občasné obdivovatelky, Jonah byl na tomto žebříčku mnohem výš. Ne že by si to Jonah, který věnoval jen malou pozornost tomu, jak vypadá nebo co má na sobě, nějak uvědomoval. Černé vlasy si nechával stříhat co nejméně často, takže jeho účes kolísal mezi extrémně krátkým sestřihem a nynějším rozcuchaným vzhledem, ale slušelo mu to tak či tak.

To pouze zvyšovalo onen efekt plamene přitahujícího můru, jenž zpravidla působil v Neverův prospěch; Never zjistil, že nejednou hučí do nějaké nádherné ženy, která za nimi přišla, protože se chtěla seznámit s Jonahem, zjistila však pouze, že Jonah ztratil dar řeči.

Letos se mezinárodní sympozium forenzního oživování konalo v Richmondu jako pocta u příležitosti odchodu Sama Deeringa do výslužby. Jonah souhlasil s tím, že vystoupí s prezentací, ale uplynul už více než rok od doby, kdy se Neverovi podařilo Jonaha přimět, aby si vyjel poněkud dále do terénu. Při jediném seznámení, jež se Neverovi podařilo tehdy zařídit, se ukázalo, že dotyčná žena je složitý případ: byla vdaná, nejistá a strašně nervózní. Neskončilo to dobře. Never si však i přesto myslel, že to byl úspěch; že přinejmenším po onen den přestal Jonah být tak upjatý a poněkud se uvolnil.

Klábosili jako staré drbny až do deseti, kdy Jonah začal připomínat práci. Never, jenž držel své slovo, souhlasil, že je načase to pro dnešek ukončit. Odešli, Jonah se cestou smál a ani si neuvědomoval, že poprvé po pěti dnech vůbec nepomyslel na Alici Deckerovou.
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Středeční dopoledne bývala obvykle klidná. Jonah se prokousával svou haldou nahromaděných papírů po dobře prospané noci, která byla vítaná, byť nečekaná. Náladu měl skvělou – od oživení Alice Deckerové už uplynulo sedm dní, a týdenní pauza, na níž trvala Jennifer Earlyová, byla za ním.

Odpoledne onoho dne už tak klidné nebylo.

Krátce po druhé se Sam vyklonil ze dveří své kóje a zavolal na druhou stranu kanceláře: „Pru, jsi na řadě. Smrtelná dopravní nehoda u Greensboro. Dojednej si s Neverem svého technika a zajeď tam.“

Pru Drydenové bylo dvacet devět. Svou drobnou postavou a hezkým zevnějškem vyvolávala vždycky zmatené pohledy, když ji lidé viděli poprvé, jak přijíždí na místo činu jako jakási oživovací víla. Teď vstala od stolu a bez veškerého nadšení přešla k Samovi. „Máš nějaké podrobnosti?“

Sam jí podal sjetinu vyplněné žádanky. „Mrkni se na to.“

Na formuláři byla žádost o oživení oběti dopravní nehody přímo na místě: bílá dodávka smetla na venkovské silnici rodinný hatchback, který skončil ve stromě. Otec, jenž auto řídil, zemřel, jeho manželka byla v bezvědomí v kritickém stavu, jejich dva malí hoši byli zranění, ale stabilizovaní. V dodávce byl muž a jeho přítelkyně, dva otrlí lidé, jež víc zajímalo poškození jejich dodávky. Muž před jízdou pil, tvrdili však, že za volantem seděla jeho přítelkyně a hatchback, který vyjel ze zatáčky, jim nečekaně zkřížil dráhu a oni se mu už nedokázali vyhnout. Oběti dopravních nehod se zpravidla neoživovaly, ale v tomto případě se vyskytovaly nesrovnalosti, nebyli zde žádní další svědci a naopak jasné podezření, že neřídila přítelkyně, jak oba pasažéři dodávky tvrdili.

Tyto otázky by mohlo vyřešit svědectví mrtvého otce rodiny. Vážnost jeho zranění vyžadovala vysoce kvalifikovaného oživovatele. Pru ztišila hlas. „Šéfe, musím k vám být upřímná. Vzbudila jsem se s migrénou. Necítím se na to.“

Sam na ni pohlédl. „Jsi ta jediná, Pru, kdo má jakous takous šanci. Udělej, co budeš moct.“

Pru se doploužila k Neverovi. Ten sáhl za sebe a vytáhl z hromady za psacím stolem oranžový balíček zabalený v plastu; oživovací soupravy obsahovaly různé pomůcky, jež byly pro tuto práci užitečné, ale za nepostradatelné považovali oživovatelé ochranný oděv a čistící zařízení. Čistotou byli v různé míře posedlí. To bylo cosi, co Never chápal, ale u některých to hraničilo s obsedantně kompulzivní poruchou. Nehty si stříhali téměř do krve, a ruce si drhli do ruda.

Podal Pru balíček; ta uvolnila popruh a pověsila si ho přes rameno.

„Záběr, co, Pru,“ podotkl.

„Povídej mi o tom.“

„To zvládneš,“ ujistil ji. „Vezmi si na tohle Rosse, je dole ve skladu. Dobře se bav.“

Zaškaredila se a odešla; cestou procházela kolem Jonaha.

„Hodně štěstí,“ popřál jí Jonah a Pru přikývla. Vypadala vyděšeně, a Jonah jí nezáviděl. On sám dopravní nehody bral i přes svou minulost. Snažili se přidělovat je ostatním – smrt jeho matky zanechala hlubokou ránu a ta asociace by mohla ovlivnit jeho výkon –, ale někdy prostě nebylo vyhnutí. Dva roky předtím absolvoval nevokální oživení, jehož součástí bylo sáhnout do zmačkaného vraku a sevřít rameno oběti, která ho neviděla. Bylo to jedno z oživení, na něž nezapomene; jediné, jaké kdy prováděl, při němž subjekt dokonce ani neviděl.

Nezapomene na něj i z jiných důvodů – právě jím začalo zhoršování jeho psychického stavu, jež nakonec vedlo k jeho zhroucení. Všichni kolem něj si mysleli, že nejvýznamnějším faktorem byl stres. A on je při tom nechal. Plná pravda byla něčím, co si nechával pro sebe.

Půl hodiny nato přišlo povolání k dalšímu případu na místě činu. Střela pistolí do týla: pro oživovatele jedno z nejnáročnějších zranění.

Jonah v duchu už na onom místě byl, ale Sam vyslal Tundea. Never mu popřál hodně štěstí, hodil mu balíček a pak se usmál, když viděl, jak se blíží Jonah.

„To tady budu celý týden sedět a nedělat nic?“ zeptal se ho Jonah.

„Pokud tím ,nic‘ myslíš tu horu papírů, nad kterou pořád běduješ, pak ano. Takový je plán.“

*

Onen plán skončil hned druhý den dopoledne.

Oživování si vyžadovalo určitou daň. Pravidla ohledně pracovní zátěže se porušovala ve všech ohledech s výjimkou jednoho – po každém oživení následovala pauza v délce minimálně třicet šest hodin, než se oživovatel mohl pokusit o další. Nesešlo na tom, zda oživovatelé patřili ke krátkoregeneračním a jejich schopnost by se plně obnovila dříve; zásada šestatřiceti hodin se striktně dodržovala.

Práce předchozího dne vyřadila ze hry dva z nejlepších oživovatelů. Cokoliv složitějšího by musel zvládnout Jason Shepperton, který se vrátil z dovolené, nebo, v krajním případě, Jonah.

V normálním týdnu bývaly celkově dva nebo nanejvýš tři případy, jež vyžadovaly oživovatele na nejvyšší úrovni, takže zde byla značná šance, že všechno zůstane v klidu. Ale když Jonah dorazil v osm třicet ke svému stolu a dozvěděl se, že se možná stala vražda, věděl, že Sam Deering vyšle Sheppertona. Jonahovi to nevadilo, ne nezbytně – jestliže profil případu dával Sheppertonovi obdobnou šanci na úspěch, bylo to pouze opodstatněné.

Jonahovi se však nelíbil způsob, jakým Shepperton postupoval. Jason přistupoval k smrti bezstarostně a postrádal úctu k obětem. V Jonahových očích se k nim choval přezíravě. Tento nedostatek úcty byl možná nepatrný a Shepperton rozhodně nedělal nic, čím by si vysloužil oficiální nelibost, ale Jonahovi se jeho přístup zdál nepřijatelný.

Jak velkým problémem by pro Jasona bylo to akceptovat, záleželo na povaze případu.

Viděl Nevera vycházet z kuchyňky se zarudlýma očima, v ruce svíral hrnek. Jonah se u něj zastavil cestou ke svému stolu a zeptal se na případ.

„Holčička, devítiletá,“ oznámil mu Never. „Zjevně vloupání, to dítě se k tomu nachomýtlo. Našel ji její otec asi ve čtyři ráno, jak umírá.“

„Čistý případ?“

„Ne tak docela,“ odpověděl Never a lehce sebou trhl. „Ale oživení by mělo proběhnout bez problémů. Tady…“ Podal Jonahovi několik listů papíru: e-mail s žádostí o výjezd a předběžnou zprávu popisující rozsah zranění oběti.

Jonah na podklady pohlédl. Stalo se to v Manassasu, předměstí Washingtonu, D. C.; případy v D. C. se obvykle zabývala větší kancelář Severovýchod. Jenže ta byla ještě vytíženější než pracoviště v Richmondu. Tamní osazenstvo často spoléhalo na to, že Richmond převezme obtížnější případy – jako první kancelář FOS, která vůbec vznikla, Richmond koneckonců přilákal ty nejlepší a měl tudíž úctyhodnou rezervu odborně vyškolených oživovatelů.

Nikki Woodová, tak znělo holčiččino jméno. Menší úraz hlavy. „Sakra. Ta měla tedy smůlu, že na tohle umřela. No tak proč to není jednoznačné?“

„Je tu určité podezření ohledně toho otce.“

Jonah se nadechl.

„Detektiv, který to vyšetřuje, je Bob Crenner,“ pokračoval Never. „Dobrý policajt, dělal jsem s ním předtím. Ten žebravý e-mail je od něj. Pokud nebudeme moct poslat někoho hned, Severovýchod to udělá interně pozítří.“

Nepředvídatelné zvraty oživovací práce někdy znamenaly, že oživení na místě nebylo možno personálně zajistit; všechny kanceláře FOS měly oživovací apartmá, místnosti, kde se dalo oživování provádět interně, v řízenějším prostředí, s chladírnami pro uchování mrtvého těla v dobrém stavu a pozorovacími prostorami pro zainteresované strany. To vše samozřejmě zabralo více času a šance na oživení tím trpěly, ale mnohdy nic jiného nezbývalo.

„A Sam tam posílá Jasona?“

„Sam tady bude až odpoledne,“ sdělil Never. „Takže je to na Hugovi a ten tu taky ještě není. Jsem si jistý, že vyšle Jasona. Jediné…“ Zarazil se, protože si uvědomil Jonahův tón. „Jediné možnosti jsou Jason a ty. A tebe on nepošle.“

Jonah se rozhlédl po kanceláři, kde to tiše bzučelo probíráním novinek nad ranní kávou. Mluvil potichu. Spiklenecky. „Shepperton už tady je?“

„Ne.“ Never se zakabonil. „Ale dorazí každou chvíli.“ Krátká pauza, a pak Neverovi kmitlo v očích světlo pochopení. „Ehm hm,“ řekl a zavrtěl hlavou. „Ani omylem.“

Jonah se usmál. „Vzhledem k tomu, že Sam a Hugo jsou mimo pracoviště, zůstává rozhodnutí na nejvýše postaveném oživovateli a nejvýše postaveném technikovi, je to tak? Na mně a na tobě.“

„Bylo mi řečeno, abych tě držel stranou čehokoliv ožehavějšího.“

„Tohle není vážný úraz. Nic tu nenasvědčuje tomu, že to bude nějaké obtížné oživení.“

„Když pomineme fakt, že jde o devítiletou holčičku?“

„Mluvíme o rodině, která přišla o dítě, dceru, kterou možná zabil její otec. Otec, jenž je podezírán a který je možná nevinný. Do tohohle chceš poslat Sheppertona?“

Třebaže Never neměl na společného kolegu nikdy tak vyhraněný názor jako Jonah, byl se Sheppertonem u případů jako technik mnohokrát. Věděl, že jemnost a soucit nejsou silnými stránkami tohoto oživovatele. Při pomyšlení na to, že by se tohoto případu měl ujmout Shepperton, se začal cítit nesvůj.

Nerozhodně si lokl kávy a podíval se Jonahovi do očí. „Do hajzlu,“ zavrčel. „Vyhrál jsi.“

*

Vzali si jedno ze šesti aut FOS; Never řídil. Dvě hodiny nato dorazili na místo činu, do úhledné ulice s řadovými dvojdomky, s ulicí před nimi plnou automobilů a velkým bílým stanem pro policejní techniky. Do té doby už jim stačil zavolat rozzuřený Hugo Adler, ale Jonah ho umluvil.

Bylo deset třicet dopoledne a horko už začalo být úmorné a sluneční světlo nelítostné.

Dav přihlížejících zadržovaly po obou stranách o tři bloky dále kovové zátarasy a páska, u níž stálo na stráži několik mladých uniformovaných policistů.

Jonah pozoroval čumily se strachem a fascinací. Vyšetřovatelé v papírových kombinézách zatím prohledávali přední zahrádku a jeden po druhém se otáčeli a dívali se na tmavozelené auto s diskrétně vyvedenými bílými písmeny „FOS“ na dveřích. Dav rozčeřil záchvěv zájmu, a Jonahovým směrem se obracelo stále více očí. Oni to vědí, pomyslel si Jonah. Oni vědí, co jsem zač.

Setkal se s některými z těchto pohledů, a nesnášel ten výraz, s nímž se na něj nyní dívali a v němž se uctivá bázeň pojila se strachem. Tento výraz se v průběhu let změnil jen málo. Veřejné vnímání forenzních oživovatelů bylo vždycky nejednoznačné – svářely se zde fascinace, averze a pragmatismus – ale při blízkém kontaktu byli lidé vždycky velmi rozpačití. Jonah si často myslíval, že je skoro zázrak, jak širokého přijetí se oživování dostávalo, vzhledem k tomu, jak se lidé cítili, pokud měli doklad něčeho takového přímo před očima. Usoudil, že to je úplně stejné v ostatních oblastech života. Lidé byli naprosto vyrovnáni s některými věcmi, dokud se s niminesetkali.

Sklopil oči, aby se vyhnul upřeným pohledům, ale náhle a v těsné blízkosti se mu v hlavě ozvala slova pronesená mrtvolou Alice Deckerové: „My tě vidíme.“

Levou rukou se chytil za stranu sedadla a stiskl. Snažil se zpomalit dýchání, protože cítil paniku v hrudi, jež vždycky předcházela jeho práci. Dnes udeřila záhy, vyvolaná vzpomínkou na ona zasyknutá slova, a byla silnější než obvykle. Slyšel, jak mumlání přihlížejících nabývá na hlasitosti.

Zavřel oči a soustředil se na dýchání, snažil se vyblokovat ten hluk, ale ten vytrvale sílil, až se změnil v ohlušující dunění bušící mu do hlavy. Znovu slyšel ta slova, pohřbená v onom rámusu: „My tě vidíme.“ Věděl, že pokud by otevřel oči a podíval se, Alice Deckerová by byla tam, za oknem, pár centimetrů od jeho tváře, šklebila by se na něj zkrvavenými zuby – vytržená z jeho nočních můr a vržená do skutečného světa.

Jakási ruka mu stiskla rameno. Vylekaně vzhlédl a uviděl Neverův znepokojený obličej. Uvědomil si, že auto zastavilo.

„Není ti nic?“ zeptal se Never.

„Já nemám rád dav,“ vysvětlil Jonah. „Pojďme dovnitř.“
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Když se blížili k domu, vyšel z postranního východu stanu pro policejní techniky detektiv Bob Crenner v papírové kombinéze. Zdvihl ruku na pozdrav, od rudnoucího vyplešatělého kolečka na temeni se mu odráželo slunce. Bylo mu asi pětačtyřicet, měl nadváhu a v očích úsměv, který Jonahovi připadal upřímný – ne každý policista stál o to, aby viděl přijet FOS, i když je potřeboval. Podobně jako u každého vzorku obyvatelstva byli mezi policisty dokonce i takoví, kteří sympatizovali s Ochránci posmrtného klidu, zvláště od doby, kdy tato organizace zmírnila své poselství a metody. Mnoho policistů pohlíželo na oživování jako na nutné zlo a nebylo nijak neobvyklé, že své nelibé pocity a nechuť dávali najevo otevřeně.

„Pan Geary,“ zahlaholil Crenner. „A Jonah. Už to pro vás máme skoro připravené. Líbí se vám kancelář?“ Ukázal na stan.

„Kancelář?“ opakoval Never. „My jsme mysleli, že tělo se našlo mimo dům.“

„Ne. Kriminální technici ten stan postavili, abychom tu měli trochu stínu. Měli problémy s tím, že měli zařízení v těch rozpálených dodávkách. Je to jedno z mála chladnějších míst široko daleko, takže toho využijte na maximum.“

Jonah nahlédl vstupní chlopní do stanu. Bedny s vybavením byly naskládány u zadní stěny. Uvnitř byl asi tucet lidí, všichni na sobě měli navlečené papírové kombinézy podobně jako Bob Crenner. Pokývl Crennerovi. „V tomhle se musíte škvařit.“

„My jsme se pod to svlékli.“

„Vy jste pod tím naostro?“ zazubil se Never.

„Jenom do půlky těla,“ opravil ho Crenner s úšklebkem. Zavedl je do stanu, chladný stín uvnitř byl vítaný. „Můj parťák Ray Johnson, dělám s ním už šest měsíců,“ ukázal na mladého černocha v protějším rohu stanu. „Dohlíží na organizaci. Rayi!“ zavolal.

Detektiv Ray Johnson mluvil s mladou ženou, jednou z mála, která na sobě neměla ochranný oděv – a ani uniformu, takže Jonah usoudil, že je to buďto další detektiv, nebo patří k forenzním technikům. Když Crenner zavolal, Johnson ukončil rozhovor a zamířil k nim. Mladá žena pohlédla na Jonaha a ten rychle odvrátil pohled, pak se na ni podíval znovu. Žena se na něj usmívala a pokývla mu na pozdrav. Jonah cítil, jak mu rudnou tváře, když se žena otočila a vyšla ven protější stranou.

Johnson napřáhl ruku k Neverovi. „Detektiv Ray Johnson. Vy jste Never Geary, je to tak? Vy jste ten technik z FOS?“

„Moje pověst mě předchází, co?“ konstatoval Never a podal Johnsonovi ruku.

„Viděl jsem vás u jiného případu, ale tenkrát jsem ještě nosil uniformu. Tohle je teprve druhý případ oživování, u kterého jsem od té doby, co jsem v tomto světě postoupil.“ Když se obracel k Jonahovi, měl ruku dosud napřaženou a připravenou k podání, ale když promluvil, prudce ji stáhl zpátky. „A vy jste ten oživovatel?“

Ani Johnson, ani Jonah neměli na rukou rukavice, což byl fakt, jehož si Johnson zřejmě právě všiml. Jonaha napadlo, zda se detektiv u svého předchozího případu dopustil té chyby, že podal oživovateli holou ruku. To nebyla chyba, jakou by lidé zpravidla udělali dvakrát. „Jonah Miller,“ odpověděl s úsměvem.

„Seznam je s případem, Rayi,“ vybídl kolegu Crenner. „Fennellovi forenzní technici budou podle mě v tom obýváku hotoví zhruba za deset minut, a pak to tam celé budete mít k dispozici vy.“

Johnson je zavedl do rohu, kde je usadil do zelených plastových židlí, jež podezřele připomínaly zahradní nábytek, nejspíš zapůjčený někým ze sousedů. Předklonil se a tiše začal:

„Oběť je devítiletá holčička jménem Nikki Woodová. Volání na tísňovou linku bylo přijato ve 3:50. Když dorazili zdravotníci, nejevila známky života. Strávili čtyřicet pět minut snahou ji resuscitovat na místě, kde ležela, ale v pět hodin byla na místě činu prohlášena za mrtvou. Předběžná lékařská prohlídka nasvědčuje tomu, že k útoku došlo nejspíš deset minut předtím, než zemřela, možná až hodinu. Zjevnou příčinou smrti je zranění na hlavě, ale zatím jsme neurčili zbraň. Žádná další zranění nejsou. Otec vypovídá, že ji našel poté, co zaslechl hluk zdola. On tvrdí, že do domu kdosi vnikl.“

Jonah se s povytaženým obočím podíval na Nevera, ale neřekl nic. Johnson pokračoval: „O Nikki bylo známo, že měla problémy s náměsíčností; její otec soudí, že překvapila lupiče, který na ni pak zaútočil.“

„A vy podezíráte otce,“ doplnil Jonah.

„Bob tvrdí, že ne, ale… Stu Fennell, šéf forenzních techniků, se domnívá, že tady některé věci nehrají. Popsal to jako ,nainscenované‘, a já chápu, co má na mysli. Jsou zde určité známky potyčky – konferenční stolek byl převržený, časopisy rozházené, ale je to tak trochu moc přesné, trochu naaranžované. Navíc nám ten chlap připadá drobátko moc klidný na člověka, jemuž dneska nad ránem zavraždili dceru. Jeho vystupování bylo… no, možná jaksi nacvičené. Až moc přehledné. Na můj vkus. Jak jsem ale říkal, Bob nesouhlasí.“

„Bylo něco odcizeno?“ zeptal se Never.

„Paní Woodové se ztratily nějaké šperky, rodinné klenoty. Celková hodnota kolem dvaceti tisíc.“

Když Never zaslechl tu částku, hvízdl. „Silný motiv pro krádež.“

„Ty šperky byly ukryty v truhličce pod policí v příborníku. Každý, kdo o nich věděl, mohl tu truhličku prostě vzít a jít, ale někdo chtěl, aby to vypadalo, jako že ten lupič měl štěstí, potřebovali udělat v tom pokoji nepořádek. Pokud to ovšem udělali, bylo by zde samozřejmě určité riziko v tom, že ten nepořádek vypadal tak, jak vypadal. Jistě, je možné, že někdo o těch špercích věděl. Právě to tvrdil ten otec. V předních dveřích byla vyražená tabulka. Ale je tu takový problém…“ Naklonil se blíže. Jonah a Never si uvědomili, že se rovněž naklánějí blíže k němu. „To sklo bylo vyražené zevnitř. Takže je možné, že k žádnému vloupání nedošlo. Něco ve vztahu otec dcera se jaksi vymkne. On zpanikaří. Loupež je to jediné, na co dokáže připadnout. Pokud tomu tak bylo, najdeme ty šperky odhozené o jednu nebo dvě ulice dál. Nebo dokonce schované v domě.“

„Ale Bob Crenner nesouhlasí?“ zeptal se Never.

„Ne. On se domnívá, že ten otec říká pravdu.“

„Proč si myslíte, že ji ten otec možná zabil?“ zeptal se Jonah, ale měl pocit, že ví, kam Johnson míří.

„Je možné, že to byla pouhá nehoda a on se to snaží zakrýt, ale my jsme si tohle nevycucali jen tak z prstu. Cosi tomu předcházelo. Před dvěma roky skončila Nikki na pohotovosti se zlomenou rukou, údajně následkem pádu v záchvatu náměsíčnosti. Loni se znovu ocitla na pohotovosti se dvěma zlomenými prsty, opět v důsledku náměsíčnosti. Do věci byla zapojena sociálka; nic z toho nevzešlo, ale sociální pracovníci zkoumali možnost fyzického zneužívání, možná sexuálního. A kdybych na to měl vsadit já, přikláněl bych se právě k tomu.“ Johnson se rozhlédl po stanu. Vstupními chlopněmi procházel sehnutý policista, v ruce držel papírový tác naložený papírovými šálky a plechovkami. „Výborně, naše nápojová služba už je tady. Dáte si něco?“

Jonah si navzdory horku přál kávu, kdežto Never se rozhodl pro coca colu. Ray Johnson pro nápoje šel.

„Mně se to celé nějak nelíbí,“ ozval se Jonah, když byl Johnson z doslechu. „Jestli chtějí, abychom se té holčičky vyptávali na nějaké zneužívání, prohráli jsme tak jako tak.“ Subjekt neochotný mluvit může úspěšné oživení zmařit; přivolat subjekt zpátky, překonat jeho dezorientaci – a přimět ho vůbec mluvit – byla jedna věc. Přimět dítě mluvit o něčem tak bolestném jako zneužívání bylo extrémně obtížné a znamenalo to riziko tvrdohlavého mlčení.

A pokud na celém tom obvinění nic nebylo, oživovatel si subjekt znepřátelí už pouhou zmínkou o této otázce.

„Pokud zjistíme, že Johnson má pravdu,“ pokračoval Jonah, „není pravděpodobné, že by o tom ta holčička mluvila nějak otevřeně. Bude to dvojznačné.“ Dvojznačné a problematické; pokud se subjekt bude vyhýbat jednoznačnému potvrzení, bude názor oživovatele všechno, co by podpořilo toto tvrzení u soudu. Ta vyhlídka v Jonahovi rozhodně nevyvolávala nadšení.

„Bob Crenner je chytrý chlap,“ odpověděl Never a pokrčil rameny. „Ten tě nebude nutit, aby ses ptal na něco nevhodného. A jestli ho ta teorie nijak nenadchla, možná se toho nebudeš muset vůbec dotknout.“

Ray Johnson se vrátil s nápoji, podal jim je a otočil hlavu zpátky k malé skupince, která se vytvořila kolem nápojové služby.

„Vidíte tu fešandu s těmi náramky?“ zeptal se. Byla to stejná žena, s níž mluvil ve chvíli, kdy Jonah s Neverem dorazili. „To je Nala Georgeová, člověk pro kontakt s rodinou, podpora pro oběti.“ Jonah si předtím náramků nevšiml, ale teď viděl, že ženino pravé zápěstí jich je plné. Teď, když se na něj nedívala, si ji prohlédl pozorněji; neměla uniformu, což byla pro osoby pro podporu obětí dnes norma, ale šedobílé džínsy a bílou košili s krátkými rukávy, která se odrážela od tmavé pleti. Jonah nedokázal s jistotou určit, zda jsou její rysy spíše karibské nebo polynéské, ale usoudil, že na tom tak jako tak nesejde. Byla nádherná, předtím se na něj usmívala, jeho dotek by se jí však téměř jistě zdál odpudivý.

„Je naštvaná, že máme taková ošklivá podezření,“ informoval Johnson.

„Ona na to přišla?“ zeptal se Never.

„Ano… Zeptal jsem se jí, jak to podle ní zvládá ten otec. Je bystrá. Hned mě prokoukla.“

Jonah se přistihl, že pozoruje Nalu Georgeovou s touhou a smutkem. Když se otočila a uviděla, že se na ni dívá, usmála se a pokývla mu a poté opět zadní stěnou vyšla. Jonah se prudce odvrátil. „Dopřejeme té rodině výhodu v podobě presumpce neviny,“ oznámil. „Pokud budeme postupovat opatrně, můžeme zjistit, co potřebujeme, bez veškerého rizika.“

„Vsadím deset dolarů na to, že mám pravdu.“

Jonah se na policistu zakabonil. „Tohle není žádná pitomá hra.“

Ray Johnson vytřeštil oči. „Dobře, promiňte…“ Obrátil se k Neverovi. „Zajdu se podívat, jestli už ten pokoj uvolnili. Pak, jak říká váš přítel, to můžeme zjistit.“

„Prosím, nesnaž se naštvat lidi, s nimiž pracujeme,“ požádal Never s úsměvem, když Johnson chvatně vyšel ven.

Jonah zavrtěl hlavou. „Ať jde do hajzlu. Všechno, co se po nich chce, je, aby si na chvíli udrželi jasnou hlavu; oni místo toho riskují, že se ten otec nějak domákne o té jejich malé teorii.“

„Jsem na tvé straně,“ souhlasil Never. Pokusil se změnit téma. „Nala Georgeová je hezká, co?“

„Kdo?“

„Ta policistka na podporu obětí. Ty jsi vcelku snadno čitelný. Víš o tom, že?“

Jonah jeho špičku ignoroval. „Jo, je hezká. A jaké mám asi šance?“ Šance na to, že by z toho mohlo něco vzejít. Šance na to, že by Nala neucítila mrazení.

„Do hajzlu,“ řekl Never. „Jenže v tom případě máš zhruba tak stejné šance jako já, takže jsme na tom stejně.“ Zdvihl svou plechovku. „Na zdraví.“

Jonah do plechovky drcl kelímkem. „Na zdraví,“ opakoval.

*

Detektiv Johnson se vrátil za dvě minuty a dal jim svolení k tomu, aby si začali instalovat přístroje. Jonah a Never si vytáhli ochranné oděvy a v sehraném tichu si navlékli papírové kombinézy a latexové rukavice, do kapes si vsunuli návleky na boty, aby je měli připravené k natažení ještě předtím, než vejdou do domu. Během oživování nosil Jonah pouze jednu rukavici, na levé ruce. Pravou ruku si nechával holou, připravenou k navázání kontaktu s obětí, ale rukavici si stáhne, teprve až vejde do domu.

Jonah se pak zase posadil a popíjel kávu. Never zatím vedl Johnsona k jejich autu. Každý popadl dva kufříky s vybavením a spolu pak vešli do domu.

Neverovi potrvá dvacet minut, než dokončí sestavování přístrojů a všechno vybavení odzkouší. Jonah si sáhl pod papírovou kombinézu do kapsy kalhot a vytáhl malou modrou plastovou krabičku. Uvnitř byly dva naducané balíčky pilulek, jež byly nutným zlem při práci oživovatele. V jednom byly prášky proti nevolnosti. Další byl prostředek proti dávení. Jedna byla BPV, lék vyvinutý speciálně pro oživovatele, který potlačoval zbytkové účinky. Čtvrtá byla obyčejný starý dobrý aspirin. Vzal si do ruky jednu od každého druhu a zachmuřeně se na ně zadíval.

Zvracení během procesu oživování bylo běžnou nepříjemností a mohlo by celý pokus dokonce i zmařit; lék proti nevolnosti a proti dávení pravděpodobnost tohoto nebezpečí snižoval, ale po tomto koktejlu zůstávalo sucho v ústech a pocit neklidu, který trval několik hodin. BPV vyvolávalo celou paletu vedlejších účinků, k nimž patřily i bolesti hlavy, a někdy hodně silné. Právě proto si předtím brával aspirin.

Naházel si pilulky do úst, zapil je kávou a čekal, až začnou působit. Dbal na to, aby se s nikým nestřetl pohledem, pouze seděl, chtěl uniknout jakékoliv interakci. Doba na přípravu, říkal si pro sebe – potřeboval se soustředit, ne se dát něčím rozptylovat –, ale především to byla jeho přirozenost. Byl plachý. Samotář.

Připadalo mu to obtížné, sedět takhle venku, obklopený lidmi, které většinou neznal, ale kteří věděli, co dělá on a kdo je. Nebylo to tak zlé jako ve dnech, kdy musel k soudu, ale dokonce i lidem, kteří byli zvyklí být svědky oživení na místě činu, by oživovatel mohl nahánět strach.

Léky začínaly účinkovat, už pociťoval lehkou závrať, již s sebou někdy přinášelo BPV.

„Není vám něco?“

Ten hlas ho vylekal. Vzhlédl. Byla to Nala Georgeová, policistka pro styk s oběťmi. Pokývla k židli vedle Jonaha.

„Poslužte si,“ řekl automaticky a vyhýbal se jejímu pohledu. Sedla si.

„Hledala jsem vás. V tom ochranném oděvu jsem vás nepoznala. Zažádal si někdo, aby se mohl oživení zúčastnit?“

Jonah na ni ostražitě pohlédl. Příbuzní oběti si mohli zažádat o povolení účasti při oživení, ale v osmdesáti procentech případů to neudělali. A i pokud tak učinili, záleželo to na rozhodnutí oživovatele ve službě, Jonah si však uvědomoval význam možnosti se rozloučit. Vždycky se snažil takové žádosti vyhovět. Přesto to však byla komplikace navíc.

„Oni se chtějí zúčastnit?“

Nala Georgeová přikývla. „Ehm, ano. Nesnažte se říkat to tak nadšeně.“

„Promiňte.“ Uvnitř sebou trhl kvůli tomu, že je tak snadno čitelný. „Udělám, co budu moci. Jsou si jistí?“

„Už předtím byli na soukromém oživení, když loni zemřela Nikkina babička. Nikki byla při tom. Dokonce se kdysi zmínila, že by chtěla dostat možnost říci sbohem, pokud by se něco stalo.“

Chvilku uvažoval o komplikacích, pak se rozhodl pro upřímnost. Ztišil hlas. „Uvědomujete si, že je zde určitá otázka ohledně otce?“

Nala zavrtěla hlavou a zaškaredila se. „Vím o tom. Je to pitomost. Někdo tu otázku nadhodí, a každý se pak k tomu muži začne chovat jinak. Prostě je zvykem nejraději si myslet o lidech to nejhorší.“

Jonah přikývl. Myslet si o lidech to nejhorší nebylo těžké, pokud byl člověk každodenně konfrontován s výsledky – a pachateli. „Ale i tak, je dost velká možnost, že se toho při vyptávání budu muset dotknout, takže by mi bylo milejší, kdyby se rodiče toho rozhovoru nezúčastnili.“ Viděl, že se Nalin obličej protáhl. Už už otevírala ústa na protest, ale on zdvihl ruku, aby ji zarazil. „Ta holčička je malá, její zranění nejsou tak těžká. Jsou vcelku dobré vyhlídky, že po mém výslechu bude stále ještě s to myslet. Pokud se vyjasní ta záležitost s otcem –“

Nala mu netrpělivě vskočila do řeči. „Ta jasná je.“

Jonah omluvně pokývl. „Jakmile se to vyjasní, pokud bude Nikki dosud při smyslech, dám zprávu a oni mohou vejít. Bude to takhle vyhovovat?“

„Zeptám se jich.“

„Budou to muset pochopit, není to nic samozřejmého. A forenzní technici chtějí, abychom místo činu nijak nekontaminovali, takže budete muset obstarat nějaké ochranné oděvy a prozatím je držet tady venku. Pokud dám svolení, budou muset přijít dovnitř rychle. Nebude možná příliš času.“

„Je mi to jasné.“

„Pokud budou souhlasit, chci si s nimi promluvit ještě předtím, než začnu.“

Nala Georgeová se na Jonaha usmála. „Děkuju vám,“ řekla a položila ruku Jonahovi na rameno.

„Není za co,“ odpověděl a zadíval se do země. Díky papírové kombinéze a Jonahově oblečení mezi její rukou a jeho pokožkou to necítila. Jonah si to však uvědomoval pronikavě, a náznak zamrazení byl nepřehlédnutelný. Cítil, jak uvnitř jako by splaskl, napětí vyvolané tím, že je v její blízkosti, zmizelo. Jak se dalo čekat, byla mimo jeho dosah. Škoda, pomyslel si. Líbily se mi její oči.

Nala Georgeová odešla najít rodiče a zeptat se jich, zda jsou připraveni mluvit se svou mrtvou dcerou.

*

Třetí kamera působila Neverovi určité problémy. Byla namontovaná v nejvzdálenějším rohu místnosti, měla širokoúhlé čočky a byla z oněch tří nejméně důležitá, ale zkoušky ukazovaly určité zhoršení signálu. Oživování mělo být sledováno z jídelny vedle, a kabely, jichž použil, byly tudíž nejkratší z těch, které s sebou měl. Zhoršení signálu na tuto vzdálenost mohlo znamenat jedině závadu, takže se rozhodl prohodit kabel za druhý nejkratší a vystačit si se zbylými pěti metry stočenými u podstavce svého monitoru. Když zastrkoval zlatý konektor do kamery, uvědomil si, že detektiv Johnson postává u dveří a nervózně přešlapuje.

„Už to skoro bude,“ ujistil ho Never, tiše pobavený mužovou netrpělivostí. Možná to byla touha pokračovat s oživováním a s vyšetřováním; nebo to možná bylo tím, že Johnsona znervózňoval pocit, že je ve stejné místnosti jako mrtvola. Pokud to bylo to druhé, bude si Johnson muset zvyknout, chce-li dál pracovat s Crennerem v oddělení vražd.

Pomyšlení na mrtvolu mu připomnělo, že tělo je v místnosti. I když na ně kamery byly nasměrovány a on sám strávil předchozích deset minut zkoumáním signálu a kontrolou záznamů, dokud pracoval, přestalo pro něj být mrtvým tělem. Bylo pouhým obrazem.

Když poprvé vešel do místnosti, na okamžik ulpěl na dítěti pohledem a snažil se ho vyhnat z hlavy. Děti dokázaly zasáhnout silněji. Zčásti to byly jejich nevinnost a mládí, ale bylo by naivní si myslet, že tyto případy byly těžší jenom kvůli tomu. Šlo o onu výjimečnost. Nepochyboval o tom, že pokud by byl konfrontován s dostatečným počtem mrtvých dětí, začal by být vůči tomuto pohledu imunní, stejně jako byl imunní vůči pohledu na mrtvé dospělé. Vděčně si uvědomil, že mu zvlhly oči, když uviděl tělíčko Nikki Woodové poprvé. Ještě vůči tomu nejsem imunní, pomyslel si v tu chvíli.

Dopřipojil konektor ke kameře, opatrně od ní o krok ucouvl a znovu se zadíval na subjekt. Tělo Nikki Woodové leželo opřené o přední hranu světle béžové pohovky. Ležela tak, jak ji nechali zdravotníci: na zádech, s pažemi ochable svěšenými po stranách těla, s rozepnutou horní částí pyžámka. Oči měla zavřené. Strana hlavy spočívala na světlém koberci v malé skvrnce tmavé krve.

Teď byla mrtvá už sedm hodin. Rigor mortis už u ní začíná, ale oživení nebylo vždycky ovlivněno rigorem mortis v počínajícím stadiu; síly, jež byly ve hře, byly dostatečně silné na to, aby dokázaly natáhnout svalová vlákna, jež rigor mortis smrštil, a struktura svalu přitom zůstala nedotčená. Pokud by mrtvolná strnulost pokročila příliš, toto natahování by poškodilo tkáně natolik vážně, že by bylo v sázce další oživování hlasivek, což by bylo poškození, jež by zkomplikovalo patologovu práci ještě více než za normálních okolností. V takovém případě by se pak muselo počkat, dokud rigor mortis nezačne ustupovat, což by bylo možná dvanáct či více hodin, nebo použít sérii enzymatických injekcí zaměřených na uvolnění svalu.

Ani jedna z obou možností nebyla ideální. Dlouhá prodleva by snížila šance na oživení a vyžadovala by, aby bylo tělo uchováváno v chladu, aby se rozklad snížil na minimum, buďto s využitím chladicího systému na místě činu nebo přemístěním těla – čímž by se opět ztížilo oživování. Alternativa s enzymy byla krajním scénářem pro každého patologa. Jonah potřebné enzymy ve svém vybavení měl a výhrady z hlediska patologie by mohl zamítnout – s tím, že by konečné rozhodnutí je použít vzal na sebe –, ale to vždycky vedlo k třenicím s přiděleným patologem. Tím byla v tomto případě Sally Griggsová z kanceláře Severovýchod; protože se žádné sporné body zatím nevyskytly, řídila celou věc telefonicky, ale Never si dovedl představit dialog, který by následoval, pokud by jí Jonah musel zavolat, aby vyjasnil otázku užití enzymů. Nebyl by příjemný.

Z jeho myšlenek ho prudce vytrhly pohyb po jeho boku a lehké zakašlání. Tlačil ho čas.

„Podívám se, jestli se to tím vyřešilo,“ oznámil Never a zamířil ke dveřím do obývacího pokoje. „Pak sjedu závěrečné zkoušky.“

„Jak dlouho to bude trvat?“ zeptal se Johnson.

„Dlouho ne. Radši zajděte pro Jonaha a vašeho šéfa.“ Během jeho slov prošel kolem dveří policista pověřený prozkoumáním místa činu a Never se zamračeně zadíval za jeho mizejícími zády. „Nemají snad být venku? Nechceme, aby nás někdo rušil.“

Johnson přikývl. „Dohlédnu na to, aby v domě nezůstal nikdo kromě těch, kdo se budou účastnit.“

„Takže kdo jiný tu ještě bude?“

Johnson se lítostivě usmál. „To záleží na Bobovi. V podstatě každý se na to chce dívat. Podle mě bychom na to mohli prodávat lístky.“

Johnson odešel a Never se vrátil do druhé místnosti zkontrolovat, zda se problém se signálem vyřešil. Díval se na záznam mrtvého těla Nikki Woodové, pomyslel na Jonaha a přistihl se, že si dělá o svého přítele stále větší starosti. Věděl, že vyslýchání dívenky nebude snadné. Ale přinejmenším výchozí oživení by mělo být jednoduché, pomyslel si.

Jenže jak by mohlo být jednoduché? Jak může vůbec někdy být prosté přivést zpátky dítě?

*

Neuplynuly ani dvě minuty a Nala Georgeová se vrátila do stanu. Jonah cítil, jak jeho léky zabírají, závrať neměla tentokrát dlouhé trvání a byla mírná.

Beze slov se na Nalu tázavě podíval a ona přikývla: rodiče souhlasili. Vstal a vyšel za ní ven.

Když vyšel ze stínu stanu do slunce, přimhouřil oči. Zdálo se, že slunce je neúnavné, pokožka na vlastním obličeji mu připadala rozbolavělá a citlivá vůči ostrému světlu: další vedlejší účinek BPV. Horko bylo nesnesitelné, na okamžik zatoužil, aby udělal totéž co Bob Crenner a sundal si pod kombinézou košili. Ale tu myšlenku okamžitě zavrhl – při oživování si už tak připadal dost obnažený.

Došli k pásce vyznačující vnitřní hranici uzavřeného pásma. Na téhle straně, na níž byla ona slepá ulička, nebyl dav přihlížejících tak hustý; většina čumilů na protější straně zřejmě přišla z okolních ulic. V předklonu podlezli pod páskou, policista v uniformě jim odklidil z cesty jeden z kovových zátarasů a nechal je projít.

„Jmenují se Julie a Graham,“ informovala Nala tlumeným hlasem. „Jsou teď u své přítelkyně Dawn Hannickové. V čísle 30. Jen o kousek dál.“

Pět vchodů od domu Woodových stála u zahradní branky osamělá policistka. Když procházeli kolem ní, ona a Nala si pokývly.

Nala zaklepala na přední dveře a otevřela jim vyčerpaně vyhlížející žena.

„Dawn,“ oslovila ji Nala. Dawn Hannicková neřekla nic, pouze se otočila a zašla dovnitř. Nala a Jonah vešli za ní, Jonah za sebou zavřel dveře.

Julie a Graham Woodovi byli v kuchyni, seděli u malého stolku v rohu. Vzhlédli – rozrušeně, zcela bezradně. Jonah zapochyboval o jejich schopnosti vůbec pochopit, oč to vlastně žádají. Bude muset spoléhat na úsudek policejní psycholožky, a pokud se ukáže, že je možné je přivést dovnitř, bude na ně muset při oživování bedlivě dohlížet.

Dawn Hannicková přešla ke kuchyňskému dřezu a čímsi se tam zaměstnávala. Byla unavená a hubená a vypadala starší než její známí, na víc než na šedesát, kdežto oni ani ne na padesát, ale v takovýchto chvílích na lidi doléhá věk.

Případy účasti příbuzných bývaly často obtížné, ale také stály za to – názorně dokládaly, že oživovatele netáhnou do soukromé sféry jenom peníze. To, že napomáhá průchodu spravedlnosti, dodávalo Jonahovi pocit užitečnosti a hlubokého uspokojení nad vlastními schopnostmi; pro forenzní oživovatele bylo běžné ohrnovat nos nad prací soukromých operátorů jako nad něčím méně důležitým. Skutečnost byla taková, že bylo daleko více úmrtí, než s kolika Jonah a jeho kolegové přicházeli každoročně do styku. Většina těchto úmrtí byla nečekaná. Většina byla šokující.

Soukromí oživovatelé pomáhali lidem vyrovnat se s důsledky. Standardní soukromé pojištění na oživení však nemohlo zaručit nic, protože se vztahovalo pouze na vyhlídku na úspěch. Byl to jednoduše problém počtu; na jedné straně toho, kolik oživovatelů bylo k dispozici, na jaké úrovni byly jejich schopnosti, a na druhé straně toho, kolik bylo úmrtí. Ti nejlepší z nejlepších byli nevyhnutelně vyhrazeni pro bohaté. Za nejlevnější pojištění se dali zajistit oživovatelé dosahující desetiprocentní úspěšnosti v nekomplikovaných případech. Naproti tomu i ti nejhorší forenzní oživovatelé museli mít klasifikaci D3, což znamenalo osmdesátipětiprocentní míru úspěšnosti pro případy stejné kategorie.

Z forenzní do soukromé sféry se samozřejmě neustále přeléval proud přeběhlíků; pro ty oživovatele, kteří se už setkali se všemi možnými formami násilné smrti, bylo toto vábení nabíledni. Práce oživovatele v soukromé sféře byla v tolika ohledech snazší. Jonah nesdílel pohrdání, s nímž na tuto práci pohlíželo mnoho jeho kolegů, a chápal, proč tyto lidi mohou lákat lepší platové a pracovní podmínky oživování v soukromé sféře, ale chápal rovněž, že příčinou těchto odchodů nejsou pouze peníze nebo snížení stresu.

Několikrát už uvažoval o tom, že by vyměnil uspokojení v podobě služby spravedlnosti za uspokojení v podobě pomoci pozůstalým – což Eleanor Prestonová považovala za své poslání. Někdy však mohl splnit obojí.

Nala přešla k Woodovým a posadila se ke stolu. Manželé měli zarudlé oči a byli příšerně vychrtlí, jako by je trauma v podobě smrti jejich dcery fyzicky stravovalo. Julie Woodová na sobě měla župan přehozený přes noční košili, na nohou sandály; Graham staré tričko, tepláky, tenisky.

Jonah zůstal stát: věděl, že si nesmí kontaminovat ochranný oděv. Stál vedle Naly a připadal si trapně.

„Tohle je ten oživovatel. Jmenuje se Jonah.“ Nala mluvila jemným, povzbudivým tónem. Julie Woodová odpověděla první a s odpovědí se obrátila přímo na Jonaha.

„Děkujeme vám. Za to, že nás necháte mluvit s naší dcerkou. Chceme jí jenom dát sbohem:“ Hlas měla bezvýrazný, poraženecký. Graham Wood tiše přikývl, bledý a ztracený.

Jonah si přidřepl, aby se poněkud uvolnili. „Já se budu Nikki nejdříve vyptávat. Při tom vy zůstanete venku. Těžko se dá odhadnout, jak dlouho oživení potrvá, ale pokud dokončíme ten výslech a já usoudím, že to Nikki zvládne, pošlu pro vás. Přijďte rychle, ale jděte opatrně. Já budu to, na co se budete chtít zeptat, předávat dál – Nikki vás přímo neuslyší. Můžete buďto přihlížet z vedlejší místnosti, nebo být v obývacím pokoji s Nikki. Víte, co byste raději?“

Dvojice se na sebe podívala a pokývla si.

„S ní, prosím,“ řekla Julie Woodová. Zdvihla si k tváři papírový kapesník a osušila si oči.

„Dobře. Musíte si vzít na sebe kombinézu, takovou, jako mám já. Ničeho se nedotýkejte, dávejte pozor na technické vybavení. Promyslete si, co chcete říct. Mluvte co nejstručněji a nejjednodušeji. Až skončíte, popřejte jí dobrou noc. Oni mají raději dobrou noc než sbohem. Až vám řeknu, odejděte. Rozumíte?“ Woodovi přikývli. „Nemůžu to ani dostatečně zdůraznit, ale upozorňuji, že to bude obtížné. Pokud nabudete dojmu, že toho nejste schopni, hned to hlaste Nale, a nestyďte se to říct. Uvědomte si, že je tu dost velká možnost, že nebudeme hotovi s výslechem, než oživení skončí. Pokud se mi bude zdát, že by něco takového mohlo nastat, vyřídím jí od vás vzkaz, takže si rozmyslete, co byste…“

Julie Woodová ho přerušila a z očí jí vytryskly čerstvé slzy. „Řekněte jí, že ji máme rádi.“

Jonah přikývl. Vždycky to bylo tohle. A nakonec – vždyť co jiného vlastně bylo?
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V jednom rohu jídelny si Never nainstaloval svou monitorovací sestavu. Jeden notebook všechno řídil; druhý notebook vedle něj sloužil jako záložní a v případě potřeby se na něj mohla převést kontrola. Na monitorech obou počítačů svítilo totéž: řada oken s napájením z každé z kamer. V centrálním zobrazení na něj zíral obličej Nikki Woodové, nyní ještě tichý.

Notebooky byly na malém přenosném stolku, Never seděl na skládacím sedátku, které se mu zdálo nejpohodlnější ze všech židlí, jež za ta léta používal.

„Máte pěkné sedátko,“ ozval se Bob Crenner, který vešel dovnitř.

Never s úsměvem ukázal na jednu z tašek s vybavením, které předtím přinesl s Johnsonem z auta. „Je tam ještě jedno, jestli chcete.“

„Postojím.“

„Jak je libo. Detektiv Johnson mi naznačil, že tady bude spousta lidí,“ poznamenal Never a rozhlédl se po nápadně prázdné místnosti.

„To, co lidi chtějí, a to, co dostanou, jsou dvě různé věci. V tomhle jsme neoblomní. Vrchní detektiv, detektiv pro koordinaci oživování. Nikdo jiný.“ To znamenalo pouze Crenner a Johnson. „Ledaže by Jonah odsouhlasil přítomnost pozůstalých. Doslechl jste se o tom něco?“

Never přikývl. Jonah předtím krátce strčil hlavu do dveří, aby mu o tom řekl, a Nevera tato komplikace navíc poněkud rozladila. „Jasně, neměl by to být problém.“ Obvykle to problém nebyl, i když Never vždycky pociťoval větší napětí, když na scénu vstoupili příbuzní. Zvláště pokud mu chodili přes kabely. Nikdo ještě nikdy nezakopl, nikdo ještě nikdy nepřevrhl kameru, ale přesto byl nervózní.

Když mu Jonah pověděl o žádosti rodičů, aby se mohli zúčastnit, odešel se psychicky připravit na oživování, a Never už věděl, jak to chodí. Jonah míval zhruba touto dobou tendenci panikařit, někdy tolik, až z toho zvracel, dokonce i se svými léky. Něco jako tréma, pomyslel si Never a usoudil, že to slouží určitému účelu – vyprázdnit si žaludek předem, kdy na tom zase tolik nesejde.

Za okamžik vešel detektiv Johnson. Za ním vstoupil Jonah, bledý a úzkostlivý.

„Jak se vede?“ zavolal Never.

„Jsem připravený,“ odpověděl Jonah. „Rodiče čekají s Nalou Georgeovou venku ve stanu.“

Johnson držel v ruce vysílačku. Mávl s ní. „Dám jí vědět, jestli dá Jonah svolení.“

„Dobře,“ souhlasil Crenner, pak se obrátil k Jonahovi. „Až ji přivedete zpátky, nejprve chceme mít její výpověď. Standardní postup, pak budeme klást otázky podle situace. Ale je tu taková komplikace…“

Jonah přikývl. „Ty pověsti o zneužívání? Ray se o tom zmínil. Říkal také, že podle vás na nich nic není.“

„Ne, ale ta otázka už tady padla a je toho dost na to, aby nás to opravňovalo brát ji vážně. Budeme se tím muset zabývat. Našlapujte opatrně.“

„Určitě.“

„Hodně štěstí, Jonahu. Připravený, Nevere?“

„Ještě pár vteřin.“

Jonah, Crenner a Johnson se odmlčeli a zadívali se na obrazovky na Neverově stole, odkud na ně zírala tvář mrtvého dítěte. Jediným zvukem byl pohyb Neverových prstů po klávesnici notebooku, jak dokončoval přípravy. Konečně zvuk ustal.

„Jsem dokonale připravený,“ oznámil Never.

Jonahova sluchátka ležela na Neverově stole. Jonah se beze slova zdvihl, vyšel z místnosti a zavřel za sebou dveře. Za okamžik ho bylo vidět v širokoúhlém záběru obývacího pokoje, jak vstupuje do dveří. Zavřel i tyto dveře, opatrně přistoupil k tělu Nikki Woodové a poklekl.

S myšlenkou na její rodiče přitáhl obě poloviny horní části holčiččina pyžama k sobě. Několik knoflíků se utrhlo, když ho zdravotníci rozepínali, ale zbylo jich ještě dost na to, aby obě půlky zůstaly u sebe.

Cvičenýma rukama jí přejel po hrdle, prohmatával tkáň, aby určil rozsah posmrtné strnulosti. Už nastupovala, ale dosud nepředstavovala problém. Stáhl si z pravé ruky rukavici a nasadil si sluchátka, pak se podíval na kameru před sebou. Nával adrenalinu podněcoval nevolnost a paniku. Několikrát dlouze vydechl a zase se nadechl, dokud se opět neuklidnil.

„Připravený,“ oznámil. Červené světélko na kameře zezelenalo. „Oživování subjektu Nikki Woodová. J. P. Miller, pověřený oživovatel.“

*

Jonah přenesl váhu. Levé koleno spočívající na koberci ho začínalo trochu pobolívat. Rozhodl se změnit polohu. Pravé koleno zůstalo tam, kde bylo, levá noha se vztyčila na koberci. Připadalo mu to tak lepší; zlepšovalo to schopnosti reagovat.

Zlepšovalo to schopnosti utéci.

Toto pochopení u něj vyvolalo nakyslý úsměv. Tohle bylo jeho první oživování od Alice Deckerové. Možná to bylo přirozené.

Před poradkyní FOS nahlas nadhodil otázku, jak zvládne svůj další případ, zda nebude cítit, jak se v něm v nějakém obtížném okamžiku zdvíhá stejná hrůza a zda se neznectí útěkem. Teď, když držel ruku mrtvé holčičky, nadešla doba to zjistit. Část jeho osobnosti se snažila uvěřit v halucinační povahu entity, jež k němu promluvila prostřednictvím mrtvoly Alice Deckerové; zbylá část jeho bytosti byla srovnaná s pomyšlením, že pokud by se to vrátilo, Never by toho byl svědkem. Chabá útěcha, možná, ale zjevně stačila k tomu, aby mu umožnila pokračovat.

Uvolnil se, znovu přesunul váhu.

Začal pozorováním mrtvého těla, zkoumáním obličeje. Bylo na něm tak málo viditelných zranění, pouze skvrna na koberci pod její hlavou, která svědčila o poranění. Oči měla otevřené, tvář bezvýraznou. Podíval se jí na vlasy, tmavě hnědé a nakrátko ostříhané.

V místnosti viselo několik rodinných portrétů. Na jednom spolu byli oba rodiče; na dalším byli i s Nikki, jež byla jejich jediným dítětem. A na jednom byla Nikki, sama, ve školní uniformě, s delšími vlasy, širokým úsměvem a očima plnýma života. Vrátil se zpátky k mrtvým očím vedle sebe. Musel najít ten život, ať byl kdekoliv.

Zpomalil dech a zavřel oči. Okolní šumy v místnosti ustupovaly do pozadí, jeho vědomí se soustřeďovalo.

To, co udělal pak, bylo dosti prosté, dosti přirozené; ale mluvit o hmatání po mrtvých ve vzduchu kolem vás – nebo v jakémsi obrovském prostoru dále – si vynucovalo otázky ohledně povahy tohoto prostoru, povahy onoho hmatání, a na tyto otázky neexistovaly odpovědi. Nakonec zde bylo pouze ono hmatání, a přivádění zpět.

Cítil ji. Obrnil se a cítil, jak vystřeluje vpřed, tažený sevřením, jež ho drželo. Teď byl uvnitř mrtvého těla, cítil každou jeho část; uvědomoval si veškeré počáteční známky rozkladu, jež se do těla od okamžiku smrti vkrádaly, a drobný sražený pucek v mozku, jenž ji nakonec zabil. To bylo první stadium oživování: zvrat. Vycítění toho, jaké povahy bylo poškození, jež vedlo k její smrti; vycítění rozkladu, jenž následoval. Dostat se blízko k nim, stát se jejich součástí, být obklopen smrtí. A aby se někam dostal, musel s ní splynout. Musel ji nechat ho vyplnit, pohltit ho. A současně s tím, jak se mrtví vraceli, je smrt a poranění v jeho mysli opouštěly. Čím těžší byl případ – čím větší poškození, čím větší rozklad –, tím déle návrat trval a tím drásavější byl.

V této temnotě se jaksi natahoval; obracel se, až se cítil volněji. Teď vnímal mrtvé tělo jako své vlastní; jako by tou mrtvolou byl on a ležel na jejím místě na koberci. Pach smrti byl slabý a vytrácel se současně s tím, jak se rozklad zvolna obracel, jak se počáteční procesy rozkladu – počátky hniloby – vracely zpět, jak svaly začínaly být opět svěží. Cítil, jak se sraženina rozpouští, tkáně se znovu spojují. Cítil, jak se kolem rány zaceluje kůže.

Netrvalo ani deset minut a návrat do původního stavu byl úplný. Čekal, až nadejde druhé stadium: příval.

Příval byl onen okamžik předtím, než se k němu mrtví vrátili – záplava obrazů, zvuku a emocí. Bylo to, jako by na něj křičeli svůj život. Bylo to mimo jeho dosah; vše, co mohl dělat, bylo to strpět, byť by to začínalo být sebeextrémnější, s vědomím, že pokud by zvracel nebo se stáhl, musel by začít s oživováním úplně od začátku.

Po jednom pokusu o oživení byl rozhodující čas. Oživovatel, který by tento pokus podnikl, by byl oslabený a měl by menší šanci na úspěch než předtím. Druhý pokus by se musel provést do dvou hodin a za ideálních podmínek by oživovatelem měl být někdo jiný. O cokoliv později už by to bylo stejně nemožné jako přivést někoho zpátky dvakrát.

Jonah měl z přívalu vždycky strach, protože si nebyl jistý, co má očekávat. Oživovatel nemohl předem vědět, jak obtížné to bude. Tolik záleželo na subjektech. Oživení mohli dávat najevo popuzení. Překvapení. Hněv. Strach. Emoce kolem jejich smrti mohly příval nepředvídatelnými způsoby znásobit. Něco, u čeho čekal, že bude jednoduché, ho mohlo přemoci, mohlo toho být příliš mnoho příliš rychle, mohl se dostavit útroby svírající pocit jízdy, z níž si nemůže dovolit vystoupit. A po celou tu dobu musel být připravený mluvit se subjektem v okamžiku, kdy tento pocit ustal.

Probleskl obraz: jasné nebe z jakéhosi dávného léta. Napjal se, čekal, jak bude příval postupovat. Probleskl další obraz, dlouhá tráva v písku, silný pach moře.

A pak to přišlo naplno a zaplavilo ho to: nejprve bolest; přišel i hněv, ale vyvážený tím smutkem. I zmatek. Příval sílil, obrazy a zvuky a pocity, stlačené a vrhané na něj. Cítil, jak se mu zvedá žaludek při tom pocitu rychlosti, s níž se nořil do mysli dítěte. Není to tak zlé, pomyslel si a doufal, tentokrát to není tak zlé, a vytrvával, zatímco ten pocit vyvrcholil a opadl.

Uvědomil si, že zadržoval dech. Nechal onen pocit opadnout a začal zhluboka dýchat.

Otevřel oči a zjistil, že klečí nad nezměněným mrtvým tělem Nikki Woodové. Bylo to.

„Je tady,“ oznámil na kameru. Nikkino mrtvé tělo se tiše nadechlo – nebylo v tom nic z dramatičnosti oživení Alice Deckerové, jen lehký náznak chrčení. Jonah u ní necítil nic jiného – žádnou další přítomnost. Stáhl obličej a vypudil tu myšlenku z hlavy. Jeho práce mohla pokračovat.

„Jmenuji se Jonah Miller, Nikki. Slyšíš mě?“

Okamžitá odpověď, srdceryvně jemná. „Ano.“

„Víš, kde jsi?“

„Umřela jsem.“ Jonaha Nikkina upřímnost na okamžik ohromila. Děti to akceptovaly přinejmenším stejně ochotně jako dospělí, jejich pochopení situace bylo mnohdy bezprostřední, bez popírání nebo vytáček.

„To je pravda, Nikki. Jsem tady, abych ti položil nějaké otázky ohledně toho, jak jsi zemřela. Rozumíš?“

„Jako u babi Mo.“ Její babička; oživení, o němž se zmínili její rodiče.

„Ano, Nikki. Jako u babi Mo. Můžu ti položit nějaké otázky?“

„Ano. Je tu mamka?“

„Budeš s ní moct mluvit, až odpovíš na naše otázky. Slibuju.“ Slib, který možná nebude moci dodržet.

„Dobře.“

Cítil, že je zklamaná. „Pověz mi, co se stalo. Proč jsi šla dolů?“

„Spala jsem. Nejspíš jsem zase chodila ve spánku. Nesnáším to, chtěla bych, abych to nedělala…“ Zarazila se a zmlkla. Jonah deset vteřin čekal.

„Nikki?“ řekl, aby ji trochu povzbudil, a Nikkina hruď se ihned zdvihla.

„Vzbudila jsem se a stála jsem v obýváku. Nějaký muž probíral zásuvky v příborníku. Byla tma, měl baterku. Ani se dokonce nedíval, co v nich je. Prostě jenom každou zásuvku vytáhl, vyndal to, co v ní bylo, a vyházel to na podlahu. Obrátil zásuvku a hodil ji taky na zem. Pak udělal to samé s další. Bála jsem se. Byl tak potichu, nerozuměla jsem tomu. Ucouvla jsem.“

Odmlčela se a zůstala zticha. Jonah cítil, že v tom je strach, strach z událostí, jež následovaly.

Znovu ji podpořil a snažil se o vřelou autoritu. „Prosím, Nikki. Pokračuj.“ Uplynulo několik vteřin, než se nadechla.

„Zaslechl mě. Nevěděla jsem, co mám dělat. Namířil na mě baterkou a řekl, že zabije moje rodiče, jestli ceknu. Řekl mi, abych si stoupla do rohu místnosti a otočila se k němu zády. Poslechla jsem. Slyšela jsem, jak vytahuje další zásuvku. Plakala jsem. Snažila jsem se být zticha, ale podívala jsem se. Našel mamčinu šperkovnici. Nechtěla jsem, aby si ji vzal. Byla babičky Mo. Pro mamku je moc důležitá.“

Znovu zmlkla.

„Vedeš si fakt moc dobře, Nikki. Už jsme skoro hotoví.“

„Řekla jsem mu, aby ji vrátil, že je důležitá. On mi řekl, abych byla zticha. Plakala jsem. Řekl mi, abych přestala, a já jsem se jenom o to víc rozbrečela. Popošel ke mně a já jsem se bála a začala jsem utíkat. Chytil mě a já jsem se pokusila křičet, ale on mi rukou ucpal pusu. Vykopla jsem a on se mnou praštil. Strašně jsem se bouchla hlavou o zeď.“

Jonah slyšel, jak Crenner šeptá cosi Rayi Johnsonovi: „Ne zbraň. Možná něco na zdi.“

Nikki pokračovala. „Bolela mě hlava, ztichla jsem. Cítila jsem se moc unavená a došla jsem k pohovce a sedla jsem si. Viděla jsem, že mě pozoruje. Nařídil mi, abych zůstala, kde jsem a zavřela oči a byla zticha, nebo mi zase ublíží. Stejně jsem nemohla mluvit. Zašel za mě a já jsem slyšela, jak otevírá další zásuvky a vyprazdňuje je. Vyšel z pokoje a já jsem slyšela nějaké zvuky, ale nevím, co dělal. Snažila jsem se vstát, ale upadla jsem. Ležela jsem potichu. On se pak vrátil.“

Bob Crenner promluvil: „Zeptejte se jí, jak dlouho byl pryč.“ Jonah otázku přetlumočil.

„Pár minut. Posvítil na mě baterkou. Zeptal se, jestli ho slyším. Znělo to, jako by si dělal starosti, myslím, že si neuvědomoval, že jsem opravdu zraněná. Strašně moc klel. V té době už jsem moc nedýchala. Měl strach. Chystal se k odchodu, ale zapomněl si tady tu šperkovnici, a tak se vrátil. Znovu se na mě podíval. Šel k předním dveřím, myslím. Slyšela jsem bouchnutí a ránu a pak se otevřely dveře.“

Zarazila se. Vteřiny ubíhaly.

„Nikki?“ Nic. Jonah čekal.

„Zmizela vám?“ zeptal se Crenner s naléhavostí v hlase. „Potřebujeme nějaký popis toho chlapa. Zmizela vám?“ Jonah zavrtěl hlavou na kameru. Nikki byla dosud zde, dosud silná. Odpočívala. Jonah věděl, kdy má naléhat a kdy má nechat subjekt se zotavit. Dal jí ještě trochu času a pak pokračoval.

„Co se stalo pak, Nikki?“

„Slyšela jsem nějaký hlas. Byl to můj taťka.“

Crenner přišel s dalším podnětem. „Zeptejte se jí, odkud ten hlas přicházel.“ Jonah pochopil, kam detektiv míří, a zeptal se Nikki.

„Shora ze schodů nade mnou. Slyšela jsem dveře jejich ložnice, a pak jsem slyšela, jak ten muž vyběhl ven a zabouchl za sebou přední dveře. Dolů po schodech zněly taťkovy kroky, rychlé, a já jsem se bála, že se ten muž zase vrátí a dostane i jeho. Taťka volal ,Je tam někdo?‘ a měl zlost a strach. Zastavil se a znovu zavolal. Myslím, že chtěl zahnat toho, kdo by tam byl, ale ten chlap už byl pryč. Taťka rozsvítil. Mamka se ho ptala, co se děje. Neodpověděl, díval se na mě. Vešel do obýváku, před sebou držel starou hůlku po babi Mo. Viděl mě, a já jsem mu chtěla říct, že ten chlap je pryč, že jsem v pořádku, i když jsem si doopravdy nemyslela, že bych bylav pořádku. Taťka brečel. Volal na mamku. Řekl mi, ať vydržím, ale pak byla zase tma. Myslím, že jsem umřela.“

Jonah pohlédl do kamery a energicky pokývl. Dívenka říkala pravdu, o tom nebylo pochyb, a všechno to bylo na kameru. Zaplavila ho úleva.

„Dobrá práce,“ řekl mu do sluchátka Never.

„Ano, dobrá práce,“ souhlasil Crenner. „Teď dostaňme všechno ostatní, co ještě můžeme. Podrobnosti o tom muži. Všechno, nač si dokáže vzpomenout.“

Teď, když bylo k dispozici dost informací na to, aby se pozornost odpoutala od otce, Jonaha napadlo, jak dlouho ho Crenner bude nutit pokračovat ve výslechu. Nikki byla stále ještě silně přítomná, ale čas pracoval proti nim. Zoufale chtěl umožnit holčičce promluvit si s rodiči a rodičům promluvit si s ní.

„Nikki, mám ještě nějaké další otázky, a pak budeš moci mluvit s rodiči, ano?“ Doufal, že tento výslovný odkaz zaměří Crennerovu pozornost na tuto vyhlídku. Příliš mnoho vyptávání, a detektiv připraví tohle dítě o jeho poslední šanci mluvit s rodiči.

„Dobře.“

Crenner řídil otázky. „Začněte oblečením. Pak hlas. Pak cokoliv dalšího, na co se pamatuje,“ řekl.

„Můžeš mi povědět, co měl ten muž na sobě, Nikki?“ zeptal se Jonah.

„Myslím, že měl džínsy. Hnědou bundu. Ale byla fakt tma a on měl baterku. Viděla jsem mu jenom nohy. Myslím, že měl černé rukavice. Přes obličej měl šátek.“

„Můžeš popsat ten šátek nebo cokoliv z jeho obličeje?“

„Nevím. Neviděla jsem na něj. Možná měl kapucu, ale byla taková tma. Kde je mamka?“ Nikki Woodová začínala být netrpělivá a vyděšená. Vyděšená z toho, že jí Jonah zalhal o tom, že bude mluvit s matkou.

„Už sem jde, Nikki. Tatínek taky.“ Pohlédl do kamery a pokývl; věděl, že jeho čin bude pochopen. Slyšel, jak Crenner vysílačkou kontaktuje Johnsona.

„Dobře, dobře. Pošlete je sem. Ale Jonahu, my něco potřebujeme. Cokoliv, co můžete dostat. Možná hlas?“

„Nikki,“ zeptal se Jonah, „pár závěrečných otázek, než sem vaši dojdou. Můžeš mi říct něco o hlase toho muže? Nějaký přízvuk? Cokoliv?“

„Měl hluboký hlas, ale ne moc dobrý.“

Jonah okamžik uvažoval, než pochopil, co tím holčička myslí. „To jako myslíš, že to znělo, jako by svůj hlas maskoval?“

„Ano. Když poprvé něco řekl, znělo to normálně, ale pak začal mluvit tak hluboce.“

„Když promluvil poprvé, poznala jsi ten hlas? Byl ti povědomý?“

„Ne.“ Uplývání času.

Crenner se ozval: „Rodiče už jdou. Zeptejte se jí, jestli si vzpomíná na něco jiného neobvyklého. Vůbec na cokoliv. Pak už to bude na vás. Pokud si myslíte, že toho může říct víc, potřebujeme to. Dostaňte to z ní, jestli můžete.“

„Poslední věc, Nikki. Bylo tam ještě něco jiného, cokoliv, co tě napadá, co by nám mohlo pomoct ho chytit?“

Nikki se odmlčela na téměř dvacet vteřin. Jonah se napjal. Slyšel, jak se přední dveře otevírají, jak Nikkini rodiče a Nala Georgeová vcházejí do domu a tiše mezi sebou mluví.

„Měl kašel,“ řekla Nikki. „Pořád kašlal.“ Znovu se odmlčela. Jonah jí dal chvilku. Slyšel, jak Crenner rozčarovaně zaklel, a Jonah byl rovněž zklamaný. Instinkt mu však napovídal, že mu holčička už nic víc poskytnout nemůže, a on svému instinktu důvěřoval. Tohle bylo všechno, co z ní dostanou.

Jonah pohlédl do kamery.

„To je všechno, co ví,“ oznámil sklíčeně. „Je pořád ještě tady. ale moc času už nemáme.“

Crenner se zarazil, pak položil Woodovým formální otázku: „Jste připraveni mluvit se svou dcerou?“

Jonah slyšel Nikkina otce: „Och, prosím, Bože, ano.“

Jonah se na Nikki usmál. „Mamka a taťka už jsou tady. Chceš s nimi mluvit?“ I od něj se vyžadovalo potvrzení.

„Ano,“ odpověděla Nikki Woodová. „Děkuju.“

*

Jakmile rodiče odešli, Jonah holčičku propustil. Byla teď spokojená a připravená: přesně ve stavu, v jakém si Jonah přál, aby při propuštění byli. Když odešla, spadlo mu z ramen napětí. Vstal, náhle roztřesený a slabý – to bude tím nedostatkem spánku v poslední době, pomyslel si. Schoulil se, soustředil se na dýchání, ale ke slabosti se přidala nevolnost. Cítil, jak ho začíná bolet hlava, a doufal, že se nerozvine v migrénu. Znovu vstal a vyklopýtal do chodby. Rodiče stáli u otevřených dveří a mluvili s Crennerem. Johnson stál v jídelně za Neverem a viděl Jonahův sinalý obličej. Vyšel na chodbu.

„Vypadáte příšerně.“

„Potřebuju záchod. Nebo kbelík.“

„Pojďte.“ Johnson vystrčil Jonaha ven.

Dav poněkud prořídl, ale pohyb zevnitř domu vzbudil jiskru zájmu. Johnson zavedl Jonaha o dvoje dveře dál, kde ve dveřích stála postarší dvojice.

„Potřebuju vaši koupelnu,“ oznámil jim, když k nim došel. Když manželé Jonaha uviděli, jen beze slova ustoupili.

Toaletní mísa uvedla Jonahův žaludek do pohybu a on začal mohutně zvracet, žluč a kávu. Johnson vyšel ven a zavřel dveře.

Jonah vyprazdňoval již dokonale vyprázdněný žaludek ještě několik minut. Stáhl si svou jedinou rukavici, kterou měl dosud na levé ruce, zastrčil si ji do kapsy, roztočil kohoutek se studenou vodou a opláchl si obličej.

Pohlédl do zrcadla a na okamžik ho překvapil pohled na vlastní obličej. Zmateně ten pocit zahnal a otevřel dveře, bez dechu, ale opět s trochou barvy ve tvářích.

„Potřebuju na vzduch,“ oznámil Johnsonovi a společně vyšli zpátky ven; cestou poděkovali majitelům domku. Venku u branky stála Nala Georgeová, ve tváři ustaraný výraz. Když k ní došel, jeho nohy opět opustila síla, schoulil se a opatrně dýchal.

„Promiňte mi to,“ řekl. „Někdy to člověka přepadne na konci.“ Ale ne takhle silně, pomyslel si.

„Kašlete na to. Vážně,“ prohlásil Johnson. „Bylo to obdivuhodné.“

„To, jak jsem zvracel?“

Ray Johnson se rozesmál. „To, co jste předvedl. Přivolal jste ji zpátky, a ten otec je očištěný. Myslím, že tady dlužím všem omluvu.“

„To tedy sakra ano,“ přisvědčila Nala Georgeová, dosud se stopou hněvu v očích. Pohlédla na Jonaha a hněv zmizel. „Děkuji vám.“

Jonah vzhlédl. „Jasně. Jenže nic jiného nemáme. Chlapa, vyššího než Nikki, který kašle a nesvede napodobit věrohodný hluboký hlas. Případ je uzavřený.“ Pokusil se napřímit, jako oporu použil cihlový pilíř branky na rohu zahrady. „Mohl jsem docílit něčeho lepšího.“

„I tak jste si vedl dobře,“ ujistil ho Johnson.

„Ne dost dobře. Připadala mi jako hodné dítě.“ V hlavě se mu náhle rozhostil pocit čehosi divného, čehosi, na co nedovedl přesně ukázat. Promnul si obličej, pak lehce zasténal a klouzal dolů, až znovu seděl na zemi.

„Chcete, abych došel pro Nevera?“ zeptal se Johnson.

„Dejte mi minutku, budu v pohodě. A pokud byste…“

Zarazil se. Protože se mu v mysli vynořil obraz dlouhé trávy ve větru. Silný pach moře. Poznal ty obrazy z přívalu, jímž procházel, když přiváděl Nikki zpátky. Ten obraz se vracel, zaplavoval ho: moře, vzdálené za plochým vlhkým pískem, za odlivu. Jakýsi hlas vykřikl jméno.

Nikki.

Otočil se a uviděl starou ženu, jak pomalu kráčí k místu, kde on seděl v písku.

Babi Mo, pomyslel si Jonah automaticky. Hluboké poznání, které ho mátlo.

Zasténal.

Bylo to už nějakou dobu, co zažíval reziduální efekt, a tohle naprosto jistě tak vypadalo. Mrtvé vzpomínky, které byly neupoutané a nepovědomé. Pozůstatky obrazů a pocitů, jimiž byl bombardován během přívalu.

Musím si dát změnit léky, pomyslel si. Znovu uslyšel Nalu Georgeovou: „Není vám nic?“

Jonah k ní vzhlédl a skryl svůj zmatek. „Jsem jenom unavený.“ Náhle zoufale potřeboval najít Nevera. Bylo ještě příliš brzy na to, aby se dostavila rezidua. Ta nejdřívější, jaká kdy zažil, se projevila po jednom dni, byla to znervózňující, ale naprosto neškodná přehlídka obrazů.

A bylo zde i něco jiného, něco, co mu unikalo. Cítil se jaksi odtažitě. Neurčitě.

Znovu ho to zasáhlo. Stejné místo, babička byla nyní blízko.

„Co tvoje noha, babi?“

„Pořád ještě tam je, zlatíčko,“ odpověděla. Jonaha ohromila podivná povědomost této věty. Ohromilo ho, jak ho hlas staré ženy naplnil vřelostí, a podivná odtažitost, již cítil, když znovu otevřel oči.

Cítil, že se bolest hlavy horší. To je jenom výplod představivosti, říkal si. Jenom vzpomínka.

Vstal, plnou vahou se opřel o pilíř, popuzený touto nevítanou komplikací – a věděl, že stejně popuzený bude Sam Deering, jehož hněv se obrátí proti němu a Neverovi. Jasně, v pořádku, dej si pauzu.

Julie a Graham Woodovi vyšli ze svého domku, před nímž se znovu shlukl dav. Jonahova potřeba vidět Nevera přehlušila nechuť nad tím, že bude muset davem projít. Jeho přítel bude dosud uvnitř rozebírat zařízení. Proklouzl mezerou v kovových zátarasech.

„Hej, klid… Měl jste odpočívat déle,“ napomenul ho Johnson, který s ním držel tempo. Nala Georgeová spěchala několik kroků za nimi.

„Potřebuju mluvit s Neverem,“ vydechl Jonah, sehnul se a prošel pod páskou. Julie a Graham Woodovi stáli na ulici a mluvili s Crennerem. Vypadali lépe než předtím, terapeutická hodnota oživení na nich byla zřetelně patrná.

Pohled na ně vyvolal hluboko v Jonahově nitru paniku, paniku, již nechápal. Chtěl projít kolem nich, ale Julie Woodová ho zadržela.

„Chtěla jsem vám osobně poděkovat,“ řekla tiše.

Jonah přikývl. „Díky, musím…“

Obešel ji, a před ním se ocitl její manžel a podával mu ruku.

„Nemůžu vám podat ruku, promiňte,“ omluvil se Jonah a zdvihl ruce nad hlavu.

„Chtěl jsem jen, abyste věděl,“ pronesl Graham Wood se zadrhnutím v hlase, „chtěl jsem jen, abyste věděl, jak jsme vám vděční.“

Ale Jonah se nedokázal soustředit, zoufale potřeboval jít dál, cítil že – jaksi – se krátí čas. „Promiňte,“ omluvil se. „Musím jít dovnitř.“

Vykročil, pak si uvědomil cosi, jakýsi zvuk: napjal se a naslouchal. Je to důležité, myslel si, ale neměl tušení, proč. Julie a Graham na něj třeštili oči.

„Kde je Never?“ zeptal se Jonah, hlas se mu lámal, oči mu těkaly kolem, ale neviděly. Klopýtl, chvilku zůstal skrčený, a pak znovu stal.

Johnson a Nala si vyměnili pohledy.

„Dojdu pro Nevera,“ oznámil Johnson a kvapně odešel.

„Co mu je? Můžeme mu nějak pomoci?“ zeptala se Julie Woodová.

„Nevím,“ odpověděla Nala.

Jonah upíral pohled kolem sebe na lidi u zátarasů. Vykročil k nim. Jejich tichý hovor ustal, když uviděli, jak je tento podivín pozoruje. Nala Georgeová k němu přikročila a dotkla se jeho paže; znovu se ozval náznak mrazení.

„Jonahu, prosím, pojďte dovnitř do stanu. Potřebujete si sednout. Potřebujete si odpočinout.“ Setřásl její ruku. Dav nyní ztichl a Jonah cítil, jak na něm spočívá tíha jejich pohledů.

Byl stejně ohromený jako oni. Cítil nutkavou potřebu sledovat zdroj jakéhosi zvuku, který neslyšel, a teď se zde neozýval vůbec žádný zvuk s výjimkou vzdáleného hučení dopravy. Pocit odtažitosti vzrostl – pocit, jako by pozoroval sám sebe.

Pak to uslyšel. Odkašlání. Kašel, nebo co tím myslela Nikki Woodová. Teď byl ten zvuk povědomý, a byl blízko. Pokročil vlevo a čekal. Přišlo to znovu. Blíž. Tváře před ním znejistěly.

Ucítil na rameni další ruku. Byl to Never, v očích měl obavy.

„Jonahu, pojď dovnitř,“ řekl. „Prosím, pojď dovnitř.“

Jonah zavrtěl hlavou. Jeho pocit odtažitosti na okamžik ustoupil, naklonil se k Neverovi a zašeptal: „Něco… Něco je v mé hlavě, Nevere…“

Ten zvuk se ozval znovu. Jonah prudce otáčel hlavou, na okamžik pocítil příšernou závrať, ale pak toho muže uviděl, o kousek dál vzadu, částečně zakrývaného skupinou žen s batolaty. Jonah položil ruce na ocelový zátaras; nedbal Neverových protestů a přehoupl se přes něj. Tvrdě přistál na druhé straně.

Ženy na něj vyděšeně třeštily oči, když se skrze ně prodíral.

Pokročil k onomu osamělému muži, jenž ho obezřetně pozoroval. Jonah sklopil oči k zemi. Muž měl na nohou obnošené tenisky, staré a odrbané. Jonah se na ně zadíval. Neměl ponětí, proč se dívá. Z mužovy levé boty se odloupla první dvě písmena loga Reebok. Vzpomněl si na slova, jež pronesla Nikki při oživování: Viděla jsem mu jenom nohy.

Boty nepopisovala, ale on je jaksi poznával.

Ty, pomyslel si. Ty.

Never už stál po jeho boku, a Jonah se k němu obrátil. „Ty boty, Nevere,“ řekl. „To je on. Ty samé boty.“

Jonah se otočil a pohlédl na muže, na jeho oči. Byl v nich strach, a šok; ale byl v nich i vzdor, a v okamžiku, v němž Jonah uviděl ten vzdor, ucítil, jak se v něm vaří hněv. Překypující zuřivost, pro niž neměl zdroj. Děsilo ho to.

Jonahovi se zatočila hlava, cítil se vzdáleně. Slyšel vlastní hlas, zpočátku tichý a nejistý. „Ty jsi mě zabil,“ pronesl k muži. Mužův strach viditelně vzrostl, a ucouvl dozadu. Jonah vycítil, že se připravuje utíkat. „Ty jsi mě zabil,“ vyhrkl Jonah, teď už hlasitěji.

Dav přihlížel, vyvedený z míry, očima těkal z oživovatele v papírové kombinéze na muže, jehož oživovatel obviňoval.

Muž se otočil a dal se na útěk, ale Jonah byl rychlejší a skočil po něm. Začínal být dezorientovaný, připadal si jako pozorovatel, jako by jeho činy nebyly jeho vlastní, slyšel sám sebe, jak znovu a znovu křičí, rukou cosi svírá, cítil, jak mrazení udeřilo s plnou silou, a uvědomil si, že to, co svírá, je mužovo hrdlo.

Jakési paže ho tahaly, ozýval se křik lidí, jež poznával – Johnsonův, Naly Georgeové, Nevera Gearyho, Crennera, Grahama Wooda, Julie Woodové. Tati, slyšel ve vlastní hlavě. Mami.

Odtahovali ho, drželi ho, zatímco jeho zuřivost opadávala. Ze světa kolem něj všechno mizelo. Světlo, barva a zvuk se zcela vytratily. Ale ještě předtím zachytil pohled Grahama Wooda, ohromeného a stojícího jen pár centimetrů od něj.

„Promiňte mi to,“ slyšel Jonah svůj vlastní hlas, ale byl si jistý, že to nemluví on. „Byl to on, tati. On to udělal. To on mě zabil.“ Pak tma.
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„Byla už jste někdy ve Státech?“

Annabel Harkerová se zamračila a pro sebe si zaklela. Předtím vyhlížela z okna letadla, sledovala, jak strojníci dělají svou práci a nakladači zavazadel chodí sem a tam. To poslední, o co by stála, byla konverzace.

Byl to ranní let z londýnského letiště Heathrow, který měl dorazit na washingtonské Dullesovo mezinárodní letiště zhruba v jednu odpoledne; při pětihodinovém časovém posunu to bude její tělo pociťovat jako šest večer. Předtím doufala, že se uchýlí ke své obvyklé letové rutině: bude vstřebávat ten klid, pokoušet se udělat nějakou práci a bude se vyhýbat spánku. Díky tomu budou mít pak, až ji její otec vyzvedne na Dullesově letišti, pořád ještě spoustu času, až přijedou domů, než se zhroutí do své staré postele pod blednoucím plakátem s Leonardem DiCaprio.

Zatím si však žádného klidu neužila.

Ustálila své zamračení do strnulého úsměvu a teprve pak se otočila. Muži ob sedadlo od ní nechybělo příliš do padesátky a nenesl to dobře. Spustil, jakmile se usadil na svém sedadle u uličky v Annabelině řadě. Ona seděla u okna; prostřední místo bylo prázdné.

Pokaždé, když začal mluvit, mu Annabel odpovídala co nejúsečněji v naději, že se muž dovtípí, ale jestli chce pokračovat takhle, věděla, že bude muset být ráznější. To byl vždycky problém: po matce zdědila jakýsi sklon ke zdvořilosti, jehož se při svém povolání novinářky mnohdy toužila zbavit. Zdědila však rovněž matčin urostlý, půvabný vzhled, který přitahoval pozornost přesně toho typu otravů, kteří odprejsknou pouze v případě, že se jim to výslovně řekne.

„Narodila jsem se tam a vyrostla jsem tam,“ odpověděla. „Odjela jsem, až když mi bylo osmnáct.“

„Jak je možné, že nemáte přízvuk? To nemohlo být tak dávno!“

Annabel sebou při této replice trhla. „Sedm let,“ sdělila mu.

„Vidíte, teď, když to vím, vám to tu a tam slyším v hlase. Jak dlouho vám trvalo, než jste se toho přízvuku zbavila?“

„Dlouho ne,“ odpověděla Annabel. Předstírala zazívání, zavřela oči a dělala, jako že se pokouší spát. Muž konečně umlkl.

Zbavit se přízvuku jí po pravdě řečeno trvalo asi týden. Annabel odjela z domu svých rodičů a zamířila na londýnskou University College a záhy zjistila, že mluví stejně jako její matka. Její matka se koneckonců svého jemného anglického přízvuku nezbavila, a Annabel s ním vyrůstala. Bylo tedy nějak překvapivé, že si ho osvojila tak rychle a tak přirozeně? Anglický přízvuk ovšem přeskočil zpátky na její virginský přízvuk v okamžiku, kdy poprvé přijela domů, ale zase se vrátil, jakmile se znovu ocitla v Anglii. Během roku se pevně uhnízdil a natolik se lišil od přízvuku její matky, aby mohl být její vlastní.

Teď, když se vracela, věděla, že její hlas se na nějakou dobu poamerikanizuje. V práci si ji kvůli tomu budou dobírat, ale jí to nevadilo. Se svým otcem se snažila mluvit co nejameričtěji, protože si dělala starosti, že mu její hlas až příliš připomíná matčin a že při každém slově z jejích úst bude o to bolestněji pociťovat matčinu ztrátu. Věděla, že připomínkou nemusí být pouze její hlas – třebaže vlasy měla spíše tmavě hnědé po otci než narudle plavé po matce, v obličeji byla obrazem své matky.

Když se vracela, vždycky měla obavy. Měla ho tolik ráda, a každý rok jí přišlo stále víc zatěžko od něj odjet a nechat ho napospas jeho zármutku, ale on byl každý rok neoblomný – chtěl, aby ho nechala o samotě a on s tím mohl žít dál. Prvních několik dnů však nikdy nebývalo jednoduchých; otec vycházející ze své ulity, a ona, která mu postupně odpouštěla to, co považovala za sobectví.

Od té doby, co s ním mluvila přímo, uplynulo dvanáct dní; deset uteklo od chvíle, kdy dostala e-mail, v němž jí odpovídal na její potvrzení doby příletu. „Díky, Annie,“ napsal, a to byla poslední zpráva, kterou od něj měla. Dokonce i předchozí rozhovor byl krátký, jen tak dlouhý, aby Annabel v duchu přesvědčil, že její otec se dostal z nejhoršího stadia své každoroční deprese a těší se na její příjezd. Mluvili o jeho nejnovějším románu a problémech, které s ním měl; debata byla vágní, protože Daniel nerad prozrazoval mnoho o věcech, na nichž pracoval. Zmínil se, že pracuje na čemsi nebeletristickém a slíbil, že jí poví více podrobností, až přijede.

Onoho rána mu volala devětkrát, než se vypravila na letiště. Naposledy telefonovala hodinu před odletem, a podobně jako ostatní pokusy převzal i tento telefonát záznamník se svým stručným pozdravem.

To, že nebral její telefony, znamenalo, že neměl svou krizi za sebou až tak dalece, jak si původně myslela; při každém dalším pokusu její podráždění na něj rostlo.

*

Když dorazila na Dullesovo letiště, bylo čtvrt na dvě odpoledne místního času, ale let ji vyčerpal.

Při čekání na zavazadla vytáhla z kapsy telefon a zapnula ho; chtěla zkontrolovat, zda se jí podaří úspěšně se připojit na místní síť. Povedlo se, a ona okamžitě vytočila číslo otcova mobilu. Dostalo se jí automatické odpovědi, jež jí sdělila, že telefon je vypnutý. Zkusila otcovo číslo domů a dostalo se jí stejné odpovědi jako tolikrát předtím: „Dobrý den, dovolali jste se k Danielovi, prosím, zanechte svůj vzkaz.“

„Ahoj, tady Annabel, přistáli jsme. Zvedni ten telefon, tati.“ Nic. „No tak… Tati?“ Pak, chladně: „Radši už vyraz na cestu.“ Zavěsila a vzdychla si.

S vyzvednutými zavazadly se posadila na prázdné sedadlo v příletové hale a koupila si colu, aby si dodala vzpruhu v podobě cukru a kofeinu.

Během následující půl hodiny vyťukala otcovo číslo ještě pětkrát. Pět dalších variací na téma „Ahoj, tady Annabel, přistáli jsme. Zvedni to.“

Čekala dalších třicet minut, pak zavolala znovu a snažila se potlačit v hlase hněv. „Tati, beru si auto a jedu tam. Uvidíme se za dvě hodiny.“

Unavená a rozbolavělá se přiměla se soustředit. Praktické úkoly, které musela aktuálně řešit, chvilkově zaháněly její rozmrzelost, když se vypravila pronajmout si auto, ale tato rozptýlení neměla dlouhého trvání. Až příliš rychle se obeznámila s malým renaultem s volantem na levé straně. Až příliš záhy se ocitla na dálnici US 29, kde bezpečně znala trasu. Cesta do otcova domu za Charlottesville jí zabere zhruba dvě hodiny pohodlné jízdy a jí už došly způsoby, jimiž by se mohla rozptýlit.

„Sakra, Annie,“ řekla si nahlas. Za posledních sedm let musela něco takového udělat pouze jednou. Před třemi roky, kdy jela domů plná vzrušení, protože dostala místo redakčního eléva pro londýnský deník Metro rozdávaný zdarma. Tehdy otce našla opilého, protože ji čekal až za dva dny, v rozpacích nad tím, že ztratil pojem o čase; křičela na něj, veškerá její frustrace a strach z ní vyletovaly jako živé nože. Trvalo téměř celou její návštěvu, než se všechno jakž takž urovnalo. Vyhlídka na to, že si tím bude muset projít znovu, ji nevábila.

Z myšlenek ji vytrhl kamion, který jí bez varování zkřížil trasu. Zmačkla klakson a držela ho celou dobu, co kamion objížděla.

Na dálnici nebyl příliš hustý provoz. Držela tempo s rychlejšími auty a dojela do Charlottesville, aniž by se musela prodírat nějakou hustší dopravou.

Cesta byla podivnou směsicí neznámého a známého. Vždycky trvala na tom, aby ji otec při jejích návštěvách vyzvedával. Dalo jim to možnost začít se sbližovat už v autě a jeho to donutilo vystřízlivět a vyjít z domu, možná na delší dobu, než dokázal za několik předchozích měsíců dohromady.

„Skoro doma,“ řekla si pro sebe. Divné, pomyslela si, jak je to vždycky „doma“, když jsem tak blízko odtud.

Její rodiče si dům koupili, když jim otcova kniha První oživovatelka vydělala víc peněz, než měli kdy předtím. Dům stál na jižním konci Národního parku Shenandoah, který měla její matka velmi ráda; matka také dům našla a okamžitě se do něj zamilovala. Annabel, jíž bylo tehdy patnáct, ho měla rovněž ráda. Starý dům stojící na dvanácti akrech lesa, se spoustou charakteru, a především něčím, čím si získal jejího otce. Soukromím.

Dům byl izolovaný, nejbližší sousední budovou byl statek půl hodiny chůze odtud, který byl prodán před čtyřmi roky; její otec s jakousi podivnou pýchou tvrdil, že nové majitele ještě neviděl.

Teď ven z Charlottesville. Další odbočka, a úzká cesta uzavřená obloukem listoví, větvemi stromů a obrovskými keři tvarovanými projíždějícími kamiony, které by Annabel jen nerada potkala v protisměru. Projížděla pod tímto obloukem ve skvrnkách slunečního světla a o to rozmrzelejší na svůj hněv, protože věděla, že bez něj by si tuto jízdu vychutnala.

Před ní se objevila soukromá cesta vedoucí k domu a ona odbočila. Když se mezi starými duby podél cesty vynořil dům, hruď se jí sevřela, což ji překvapilo. Po celou cestu cítila rozmrzelost přecházející v zlost. Ale teď tu náhle bylo něco jiného. Něco, co její hněv předtím překryl, a co teď bylo příliš silné na to, aby to mohla ignorovat.

Strach.

Ne, pomyslela si. Ne ty. Ne teď.

Rychle zaparkovala, rozběhla se ke dveřím a zazvonila. Počkala, než napočítala do deseti, pak zazvonila znovu. Zavolala. Rozběhla se k zadní části domu, nahlížela do oken. Nic.

Rezervní klíč byl pod velkým květináčem u zadních dveří. Vrátila se k předním dveřím a odemkla si.

„Tati?“ zavolala. Pak nejistě: „Tati?“ Ani hlásku. Nechala přední dveře dokořán, otevřela dveře do obývacího pokoje, dodala si odvahy, protože si náhle uvědomila, že mezi jejími obavami je jedna, která je zřetelná a konkrétní – že ho tam najde, nehybného a studeného a samotného. Obývák byl prázdný. Pak do kuchyně. Umyté nádobí a prázdné láhve od vína v odkapávači u výlevky. Otevřela ledničku. Několik listů salátu v misce ohnilo. Mléko bylo zkyslé. Pach zkyslého mléka ji přivedl na jinou myšlenku. Když vešla do domu, toho zápachu si nevšimla. Při tom pomyšlení – už tím, že jí vůbec kmitlo hlavou – se jí udělalo nevolno.

Jdi dál, nařídila si, a zamířila nejprve do jídelny a pak do herny s kulečníkovým stolem a obrovskou televizí, na níž ona a otec soupeřili ve videohrách, k nimž se jí podařilo ho přesvědčit.

Pak nahoru do patra. Její starý pokoj s uklidňujícím přívalem barev a jedenáct let starých plakátů. Dvě ložnice pro hosty. Obě prázdné. Koupelna byla neuklizená, stejně jako ta patřící k pokojům dole. Celému domu by prospělo vymetení a vyluxování: všude, kam se podívala, byly vrstvy prachu.

Dveře do ložnice jejích rodičů. Obrnila se na to, vzala za kliku a stiskla. Postel nebyla ustlaná. Hluboký koš na prádlo v rohu přetékal. Nebyl tu nikdo – ani spící, ani jinak. „Tak kde ksakru jsi?“ zabručela.

Poslední pokoj v patře byla otcova pracovna. Uvnitř bude jeho počítač. Daniel Harker neměl notebook, raději byl upoután k pracovně, než aby pracoviště přesouval. Annabel jeho důvody chápala. Pro ni odejít z kanceláře neznamenalo odejít od práce. Svou práci s sebou měla všude, kamkoliv šla. Obvykle jí to připadalo jako cosi osvobozujícího, ale uznávala, že se najdou chvíle, kdy to je prostě na obtíž.

Annabel doufala, že v otcově počítači najde všechny jeho kontakty a ty pak může začít obvolávat, jakmile si bude jistá, že jí neušlo nic zjevného – třeba vzkaz, někde připíchnutý nebo spadlý na zem. Třeba jí něco prozradí jeho e-maily.

Vešla do pracovny a sklonila se pod prostý borový psací stůl, na němž stál monitor a klávesnice, s prstem nataženým, aby zapnula počítač. Ztuhla a na okamžik zůstala zmateně zírat. Počítač tam nebyl, na koberci po něm zbyly pouze vytažené konektory a vrypy.

Všimla si stavu psacího stolu, který byl netypicky prázdný – stál na něm monitor a lampa, a jinak byla deska uklizená. Pak si všimla stěny za psacím stolem, kde míval její otec korkovou nástěnku, jež byla za normálních okolností pokrytá lístky papíru – poznámkami pro jeho práci. Kromě změti špendlíků s barevnými hlavičkami byla nástěnka prázdná.

Zkontrolovala zásuvky. Několik balíků neotevřeného kancelářského papíru v jedné. Ostatní byly prázdné. Jeho psací stůl byl vyklizený. Strach v její hrudi narůstal a přecházel v paniku. Něco nebylo v pořádku. Část jejího já to věděla už několik hodin.

Zavolej policii, nařídila si, ale při tom pomyšlení si připadala, jako by se podvolovala svému strachu. Nejdřív zavolej někomu jinému. Někomu, koho táta zná. Ten bude mít nějakou představu, kde by mohl být.

Sešla dolů a vzala telefon z napáječe. Přístroj blikal: vzkazy. Napadla ji absurdní myšlenka, že by jeden z těch vzkazů mohl být od otce. Zkoumala přístroj, aby zjistila, jak si vzkazy přehrát, bála se, aby je nevymazala, ale nakonec se jí podařilo začít je přehrávat.

Na záznamníku bylo čtrnáct telefonátů. Všechny byly od ní. Poslouchala každý z nich, přecházela při tom sem a tam, slyšela vlastní hlas, nejprve když byl ještě klidný, pak když se měnil a začínal být stále podrážděnější, poté zlostný.

Nic nového tu nebylo.

Zaklela, praštila s telefonem na kuchyňský stůl a vyděsila se, když poskočil, přepadl přes protější okraj stolu a s bouchnutím dopadl na podlahu. Rozpůlil se a vypadla z něj baterie. S rukou přes ústa si klekla a posbírala ho. Byl dosud funkční. Poškozený, ale funkční. Politovala ho.

Annabel cítila, jak z ní vyprchávají síly. Postavila pošramocený telefon na stůl a ztěžka dosedla na jednu ze čtyř dřevěných židlí. Cítila lehkou závrať. Dopřála si chvilku, zavřela oči a zhluboka dýchala. Připadala si jako ve volném pádu, v návalu adrenalinu se s ní všechno motalo a otřásalo – země, ruce, myšlenky. Znovu sáhla po telefonu, pak ho položila zpátky na stůl, jako by pálil. Kdyby zavolala policii, všechno by tím vykrystalizovalo, začalo by to být reálné.

Kde je?

Napadla ji další myšlenka: jeho auto. Nechala telefon na stole a vyběhla z předních dveří. Neměla ke dveřím dvojgaráže klíč, ale ze strany bylo okno zarostlé keři hlohu a cesmíny. Protáhla se úzkou štěrbinou, ignorovala škrábance, jež si při tom přivodila, až se dostala k oknu. Uvnitř stála pod plachtou jediná výstřednost její matky, červené Porsche Boxster, které si otec nechával, i když v něm nejezdil. Dával vždycky přednost praktickým autům, ale vedle porsche, kde by mělo stát otcovo volvo, bylo pouze prázdné místo.

V mysli se jí vynořily představy tohoto auta, pomačkaného a hořícího. Jen klid, řekla si. Měla sílu své matky, nehroutila se. Ať už jsi jel kamkoliv, myslela si, ať tě cokoliv přimělo chtít vypadnout. Hlavně buď v pořádku. Buď v pořádku, abych na tebe mohla křičet a vyspílat ti do sobeckých starých parchantů, a abys mě ty mohl obejmout a říct mi, že tě to mrzí. Buď v pořádku, abych ti mohla odpustit.

Po návratu do domu jí trvalo čtyři minuty, než se jakž takž uklidnila. Když dočasně potlačila hrozbu slz, uvědomila si, jakou má žízeň. Zašla do kuchyně a vzala si z hromady čistého nádobí v odkapávači sklenici. Když si do ní napouštěla vodu, uviděla cosi a strnula.

Na okenní římse před výlevkou, mezi květináčem s chřadnoucí bazalkou a vánočním kaktusem, ležel otcův snubní prsten. Sundal si ho, aby mohl umýt tohle nádobí, a už si ho zpátky nenavlékl.

Bez prstenu by neodjel. Jednou ho ztratil, bylo to rok po matčině smrti. Jeho ztráta, třebaže krátká, ho naprosto zničila. Nakonec se prsten objevil v přihrádce jeho auta. Od té doby ho sundával, jedině když myl nádobí nebo se sprchoval.

Nenechal by ho tam. Annabel prsten zvedla, prsty se jí třásly. Nenechal by ho tam, ať by jel kamkoliv.

„Kristepane. Tati? Kde jsi?“ zašeptala, a pak ji přemohly slzy.
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„Hej,“ pronesl jakýsi hlas. „Je fajn vidět vás při vědomí.“

Jonah se podíval vpravo. Byl zmatený, nevěděl, kde je. Ten hlas patřil sestře, která se na něj usmívala. Rozhlédl se – soukromý nemocniční pokoj, mezi zpola zataženými pruhy žaluzií na jediném velkém okně v pokoji v nohou jeho postele byl vidět pohyb. Měl silný pocit dejà vu, ale nedokázal ho zařadit. Naposledy byl v nemocnici, když se zhroutil, ale to nebylo ono.

Sestra si vzala kartu, jež mu visela na posteli, a cosi do ní zapsala. „Jak se cítíte?“ zeptala se, ale nezvedla oči.

Jonah začal mluvit, pak si musel odkašlat. „Nevím jistě.“ Tápavě hledal nějaký kontext: nějakou nedávnou vzpomínku, vůbec cokoliv, a to jediné, co se mu vynořilo v mysli, byla pláž a modrá obloha. „Co se stalo? Nepamatuju se, proč jsem tady.“

Sestra na něj laskavě pohlédla, vyhnula se odpovědi. „Povím doktorovi Connelymu, aby sem zašel a promluvil si s vámi, jakmile bude moci. Máte hlad?“

Jonahovi se v paměti vynořil obraz sebe sama, jak zvrací na toaletě u jakýchsi cizích lidí. „Ne,“ odpověděl a snažil se udržet si tu vzpomínku, byť by byla sebenepříjemnější. Uchovávej ji, rozšiřuj ji. Zjisti, co přišlo pak.

Sestra přikývla a pověsila kartu zpátky. „No, kdybyste něco potřeboval, zazvoňte.“

Odešla a Jonah se pokusil se posadit. Cosi ho při tom zatáhlo za paži a on si všimnul kapačky, na niž byl napojený. S náhlým šokem si uvědomil, že ho i cévkovali.

Začal intenzivně uvažovat; postupně se mu vybavoval případ Nikki Woodové. Ne úplně, ale přesto dostatečně na to, aby pochopil, že má problém. Cítil, jak se uvnitř scvrkává, když si vzpomněl, jak napadl muže, jehož uviděl. Co ho ksakru přimělo to udělat?

Rezidua. To byla rezidua, jež v něm vyvolala zmatek. Bylo tu i něco jiného, něco důležitého, ale specifika mu unikala.

„Sakra,“ zavrčel. Nejprve přeludy a halucinace při oživování Alice Deckerové. Teď ho jednoduchý případ reziduí a záblesk paranoie vedly k napadení cizího člověka. Sam ho pochopitelně k žádné další práci nepustí, dokud nedostane osvědčení, že je naprosto v pořádku.

Vzdychl si.

Znovu ho přepadl pocit dejà vu, který cítil při procitnutí, a snažil se ze všech sil přijít na to, proč. Pak to přišlo: probudil se sám v soukromém nemocničním pokoji po smrti své matky, čtrnáctiletý, traumatizovaný po nehodě a naprosto dezorientovaný. První člověk, jehož tehdy uviděl, byl jeho otčím, který vešel a všechno mu to znovu připomněl, takže Jonaha zaplavila hrůza a panika.

Při té vzpomínce se otřásl. Není to dobrá doba; vůbec to není dobrá doba. Na okamžik čekal, že do dveří znovu vejde jeho otčím, ona studená tvář zmítaná mezi povinností a odporem, s oním rezervovaným hněvem, s nímž musel Jonah žít čtyři celé roky.

V onen den, kdy se tehdy probral, ho navštívil ještě jeden muž. Jonah si uvědomil, že je mu od prvního okamžiku sympatický; první laskavá tvář, kterou od procitnutí viděl, první oči, jež se setkaly s jeho bez nesouhlasu nebo strachu.

Ten muž se představil. „Jsem doktor Sam Deering, Jonahu. Jsem tady, abych si s tebou promluvil o tom, co se stalo.“ Jonahovi připadalo, že doktor Deering je nervózní. Dlouho poté se mu Sam přiznal: každý další výše postavený výzkumný pracovník ve Skupině pro základní výzkum se vyhýbal nevyhnutelnému úkolu promluvit s tím chlapcem. Sam byl jediný, kdo se toho ujal, byť by to mělo být sebenepříjemnější.

„Přivedl jsem s sebou nějaké lidi,“ řekl doktor Deering. „Je to tak v pořádku?“

Jonah přikývl. Doktor Deering máchl rukou a dovnitř vešel jaksi drsně pohledný mladík, jehož úsměv působil jaksi neúplně. Za ním vstoupila mladá žena s krátkými kaštanovými vlasy a očima, od nichž se jen těžko odvracel pohled.

„Tohle je Will Barlow,“ představil je doktor Deering. „A tohle je Tess Neilová. Jsou to oživovatelé. Slyšel jsi o oživování, Jonahu?“

Jonah na něj pohlédl a povytáhl obočí. Každý na celém světě slyšel o oživování, a on strávil předchozích dvacet čtyři hodin tím, že na nic jiného nemyslel. Nervózně se na oživovatele usmál. Tess Neilová jeho úsměv opětovala. Will Barlow opětoval polovinu.

„Můžu ti podat ruku?“ zeptal se Barlow. Jonah dosud nechápal, co je mrazení, ne doopravdy – dozvěděl se o něm v článcích, které si o oživování četl, ale jeho dojem z něj byl jemný pocit, jakési šimrání. Netrvalo dlouho, než pochopil a začal si dávat pozor na fyzický kontakt, ale teď Jonah udiveně natáhl bez zaváhání ruku a podal ji Willu Barlowovi. Dotek dvou oživovatelů – žádné mrazení se samozřejmě nedostavilo. Určitý pocit ovšem ano – jakýsi podivný pocit poznání.

Will Barlow pohlédl na doktora Deeringa a přikývl. „Velmi silné,“ řekl.

Čtrnáctiletý Jonah se podíval na Willa Barlowa a podivil se, proč mu ten muž není sympatický. Možná to byl Barlowův nejistý úsměv. Ne, pomyslel si: v Barlowových očích byla jistá arogance,. Více než to: krutost.

Pak se Jonah podíval na Tess Neilovou, jež se na něj dosud usmívala, a poprvé od smrti své matky pocítil naději.

*

Dveře se otevřely a dovnitř vešel vysoký a hubený lékař, zavřel za sebou dveře a vzal Jonahovu kartu ze závěsu v nohou postele.

„Nazdar, Jonahu,“ začal. „Doktor Connely. Jsme rádi, že vás tu máme. Bohužel mě požádali, abych s vámi vaši situaci neprobíral do hloubky. Doktor Deering s vámi chce mluvit přímo, je na cestě sem.“ Connely si prohlédl kartu, pak zvedl oči. „Myslím, že vás můžeme odpojit z kapačky.“

Jonahovy oči zalétly k lékařovým rukám – bez rukavic. Lékař jeho pohled postřehl. „Jen klid, Jonahu. Netrvalo nám dlouho, než jsme zjistili, kdo má – é – mrazení, tak se tomu říká?“ Jonah přikývl a Connely se usmál. „Některé věci se dají provádět v silnějších rukavicích, ale jiné,“ řekl, když vytahoval jehlu, „potřebují trochu větší jemnost.“

„A ten katetr, prosím,“ požádal Jonah. „Než jsem si ho všiml, nebyl to problém. Teď ve mně prostě vyvolává velmi divný pocit.“

Lékař se znovu usmál a přelepil vpich po jehle na Jonahově paži náplastí. „To si dovedu představit. Pošlu sem sestru, až budu hotov.“

Byla zde jedna otázka, již chtěl Jonah přímo zoufale položit od chvíle, kdy se probral. „Jak dlouho jsem tady, pane doktore?“ Jak dlouho musí být člověk v bezvědomí, aby potřeboval kapačku a katetr?

Úsměv na tváři doktora Connelyho zmizel. „Jak se cítíte? Odpočinutý?“

„Po pravdě řečeno ano. Trochu mě pobolívá celé tělo, ale ano.“

„Dobře. Byl jste mimo přes dva dny. Když vás sem přivezli, mysleli jsme, že jste ve skutečnosti možná v kómatu. Ukázalo se, že to bylo vyčerpání. Největší sedmispáč, jakého jsem kdy viděl.“ Connely se naklonil blíž a usmál se. „Byl jste unavený.“

Jonah se nervózně zasmál. „Byl jsem unavený. To je pravda.“ Lékař zjevně neznal zbytek; nevěděl o tom napadení, například. „Takže dneska je… é… pondělí?“

„Neděle. Tak, říkali mi, že nemáte hlad, ale rád bych, abyste něco snědl. Není důvod, proč byste neměl, a všechny důvody naopak mluví pro to, že byste měl. Mám šanci vás nějak přesvědčit?“ Jonah se chystal znovu odmítnout, když promluvil jeho žaludek; hlasité zakručení, při němž se lékařův úsměv rozšířil. „Dobře. Dám vám sem něco přinést. Doktor Deering by tu měl být do hodiny.“ Pak zanechal Jonaha jeho myšlenkám.

*

Tyto myšlenky se vrátily do doby, kdy mu bylo konečně dovoleno nastoupit do Skupiny. Po seznámení se Samem, Willem a Tess byl vždy po několika měsících zván k návštěvě tohoto zařízení, ale pouze na konzultace. Znamenalo to dvouhodinovou cestu do komplexu zchátralých budov, v nichž Skupina sídlila, do bizarní směsice sešlých a nových objektů, jež měly všechny jakousi šedivost, jíž se nedalo uniknout. Nadstavbový účel toho místa – pátrání po tom, co je oživování, a po tom, co je za smrtí – byl v rozporu s fádním a zašlým okolím. Jonah očekával ocel a sklo, ne omšelý beton.

Jonah se na těchto cestách nesetkal s žádným z ostatních oživovatelů. Bylo to dosud příliš syrové, příliš obtížné. Ve škole si připadal izolovaný, třebaže nikdo nevěděl nic o tom, co se skutečně stalo. Ostatní děti však v něm vycítily cosi odlišného. Bylo to ono mrazení, jež nabíralo na síle; všemožně se vyhýbal jakémukoliv kontaktu. V tom se vypracoval.

Pak, měsíc před jeho sedmnáctinami, byl vyzván, aby nastoupil do Skupiny jako oživovatel. Ono první, náhodné oživení jeho matky, se mu vpálilo do mozku tak hluboce, že se děsil pomyšlení, že by to měl udělat znovu. Věděl však, že rovněž chce objevit něco více o tomto zvláštním kouzlu, o této nekromantice. Chtěl vědět, co on sám je, a pokud tohle měla být ta jediná cesta, ať je to tak.

Jonah byl toho dopoledne představen oživovatelům. Ohromilo ho to – tolik lidí, kteří mu podávali ruce, kteří byli skutečně potěšeni tím, že ho poznávají. Uprostřed toho všeho se otevřeně rozplakal, zakryl si tvář a nedokázal přestat. Kdosi se ho ujal a odvedl ho ven z místnosti, aby měl trochu soukromí.

Sňal si ruce z tváře a setřel si slzy. Viděl, že je v malé kuchyňce: konvice, výlevka a mikrovlnná trouba, a několik židlí. Do ruky mu byl vtisknut kapesník, a on si vysmrkal tekoucí nos.

„No tak,“ ozval se jakýsi ženský hlas. „Je dobré to ze sebe dostat.“

Jonah vzhlédl. „Myslím, že nejsem zvyklý na tolik lidí,“ řekl a slova se mu začala zadrhávat, když ji poznal. Tess Neilová. Neviděl ji od onoho dne v nemocnici.

Tess přikývla a usmála a Jonah její úsměv opětoval: uvědomil si, jak krásná to je žena, a i když byla o tolik starší než on, možná jí bylo kolem pětadvaceti; hlavu mu zaplnily myšlenky šestnáctiletého chlapce a hrozilo, že přehluší všechno ostatní. Snažil se je ignorovat.

„Jmenuju se Tess. Už jsme se setkali.“ Natáhla ruku.

Jonah ji stiskl. „Pamatuju se na to.“ V tom doteku byla vřelost, a stejný pocit poznání, jaký zažil s Willem Barlowem, ale především cítil jakousi elektřinu. A ta neměla nic společného s oživováním.

Přistihl se, že civí na její rty.

Lehce se zasmála – laskavě, jak doufal –, pak mu pustila ruku a usadila ho do židle. „Kávu?“

Jonah přikývl, potáhl a setřel si slzy. „Dva cukry,“ řekl.

„Všichni víme, kdo jsi, mimochodem. Všichni známe tvůj… příběh.“ Jonah nervózně vytřeštil oči. „Jen klid, nechtěla jsem, aby to vyznělo jako něco špatného. Teď jsi mezi přáteli. Bude se ti tu líbit.“

„To doufám.“ Znovu se vysmrkal.

Vrátila se s dvěma hrnky, jeden mu podala. Posadila se k němu. Cítil její parfém, jemný a nádherný.

„Ten kapesník si nech,“ pronesla Tess s úsměvem. Jonah se rozesmál, a to mu udělalo dobře. „Tak, víš jistě, že jsi na tohle všechno připravený?“

„Docházel jsem na konzultace dost dlouho,“ odpověděl Jonah. „Musím být připravený. Bez ohledu na ten pláč, myslím…“ S nervózním úsměvem upil ze své kávy. „Divné je, že jsem na to tlačil. Každý týden jsem telefonoval nebo psal. Teď, když se to stalo, nevím, jak se cítit. Myslím, že jsem chtěl být tady, abych mohl někampatřit. To je dost hloupé, co?“

„Vůbec ne.“

Znovu se na ni usmál. Tonul v rozpacích. „Jak jste se cítila vy, když jste začínala? Jak se na vás dívali oni?“

„Většinu z nás našli po důkladném hledání,“ odpověděla. „Já sama jsem to věděla. To, co vypověděla Eleanor Prestonová ve své knize, mě oslovilo způsobem, jakým to jiné neoslovilo. Přihlásila jsem se, protože jsem věděla, kdo jsem, a pak tu byli všichni ti lidé, kteří chtěli jenom peníze, jež ta práce mohla vynést. Jeden po druhém absolvovali testy, a odcházeli zklamaní. Pak už jsem zbyla jenom já.“

Jonah jí byl uchvácen. Znovu se pohledem vrátil k jejím rtům. Chtěl ji políbit. Připadal si jako idiot. Snažil se zklidnit, snažil se to setřást.

Tess pokračovala. „Zavedli mě do nějaké místnosti. Testy prvního kola, testy na mrazení, prováděl Will. Je to fajn chlap, nejlepší oživovatel tady. A on to ví!“ Zasmála se. Jonah se snažil ignorovat skutečnost, že se o Willu Barlowovi vyjádřila jako o fajn chlapovi. Stále ještě si pamatoval nepříjemný pocit, který v něm ten člověk budil. „To dopoledne měli všichni mrazení. A když jsem vešla já, Will jenom řekl: ,Jo, vy jste jedna z nás.‘ Než mě vůbec vzal za ruku. Prostě tak, jako by o tom nebylo sporu. Od té doby jsem se nesetkala s nikým, kdo by to poznal tak snadno. Pak jsme si podali ruce a… no. Pak jsem to skutečně věděla s jistotou.“

Jonah se usmál a přikývl. Znovu se vysmrkal, ostře si přitom uvědomoval onen silný, vlhký zvuk, jímž to bylo provázeno, i to, jak promočený už teď kapesník je. „Měla jste strach?“ zeptal se.

„Mít strach není na závadu.“

Jonah neřekl nic a přikývl. Cítil, jak se mu do očí opět derou slzy.

Tess Neilová ho objala paží kolem ramen a usmála se na něj. „Budeš v pohodě, Jonahu. Postaráme se o tebe.“

A když se usmála, cítil Jonah, jak ho zaplavuje vřelost tohoto úsměvu. Vzpružilo ho to na zbytek dne a na celý týden, kdy naslouchal tomu, co ho učili, kdy pozoroval, jak se mrtví vracejí k jakémusi krátkému životu.

A poučil se o tom, kdo je.

*

Když Jonah dojídal večeři, kterou mu poslal doktor Connely, dorazil konečně Sam Deering.

„Nazdar,“ pozdravil Sam se širokým úsměvem, který prozrazoval jeho upřímnou úlevu.

Jonah vzhlédl s ústy plnými dezertu. Spěšně polkl. „Sušenková zmrzlina, Same. Přesně to pravé pro člověka blízkého kómatu.“

Sam si přitáhl židli a posadil se. „Jak se cítíš?“

„Mrzí mě to. Vybouchl jsem.“

Sam se zamračil. „To tedy sakra ano. Nemůžu uvěřit, že jsi vzal ten případ po tom všem, co jsem říkal. Nebylo to nutné. Mohl to udělat Jason, a zbytek dne nic dalšího nebylo.“

„Ale nebyl jsi moc ostrý na Nevera, že ne? Já jsem ho umluvil.“

„Zklamal mě, Jonahu. Požádal jsem ho, aby na tebe dával pozor, přesně z tohohle důvodu. Vím, že ty…“ dloubl Jonaha do paže, „…nevíš, co je pro tebe dobré.“

Jonah ztišil hlas. „Ten muž, co jsem ho napadl… Bude, é, nás žalovat nebo tak?“

Sam při odpovědi odvrátil pohled. „Když tě od toho chlapa odtrhli, vzal si ho Bob Crenner na pár slov stranou.“

„Aby mu to vymluvil?“

„Ne. Aby si s ním promluvil o Nikki Woodové. Co se podle tebe stalo, Jonahu? Kolik si toho pamatuješ?“

„Pořád ještě nemám úplně jasnou hlavu… Pamatuju si tu a tam nějaké útržky.“ Okamžik o tom uvažoval – bylo toho víc, to věděl, jen těsně mimo dosah, ale přesto to nenaskakovalo. „Myslím, že jsem měl rezidua. Prostě mě to přemohlo.“

„Na rezidua bylo příliš brzy, Jonahu. Vždyť jsi těsně předtím dokončil oživování.“

„Tak co tedy?“

„Ty sis myslel, že jsi poznal jeho boty – o těch jsi vykřikoval. Víš proč?“

„Nemůžu si vzpomenout. Ne s jistotou. Ale připadalo mi to jako rezidua, Same. Zaplavilo mě to…“ Zarazil se. „A tím se nedá vysvětlit to napadení.“

„Bylo to jako u Alice Deckerové, Jonahu. Symptomy vyhoření. Halucinace, těžká únava. V hlavě se ti mohlo dít cokoliv.“

„Takže ten chlap nás nebude žalovat?“

Sam zavrtěl hlavou. „Bob měl nějaké tušení. Vyslechl toho chlapa. Prozkoumali mu boty. Našli částečky skla, které odpovídaly sklu na místě činu.“

Jonah vytřeštil oči. „A?“

„Ten chlap se přiznal. Zavedl Crennera ke šperkům, které ukradl.“

Jonahovi vířilo v hlavě. „Co to znamená?“

„Ty jsi nejspíš viděl ty boty při přívalu, toť vše.“

Pak si Jonah vybavil cosi jiného: „Nikki neviděla jeho obličej, během oživování se o botách nezmínila. Musela to být nějaká zbytková vzpomínka, Same. Co jiného by to mohlo být?“ Všechno začínalo být čím dál horší.

„To je neslýchané, aby se něco takového stalo tak rychle.“

Jonaha čekal měsíc dovolené, pak hodnocení, a nakonec další kolo testů, na jejichž základě by se upravila jeho medikace. „Poznal jsem ty boty,“ řekl a vybavovaly se mu další podrobnosti. „I jeho kašel, a pak ty jeho boty. Ale to nebyla jenom vzpomínka, Same, to bylo pronikavější, jako…“

A pak se zplna rozpomněl, jaké to bylo, jaký měl pocit, když toho muže napadl. Jonah se podíval Samovi do očí a vzpomněl si na onen podivný pocit, jako by byl mimo vlastní tělo a pouze pozoroval; a na svou jistotu, že s ním nějakým způsobem zůstala Nikki Woodová. Ne jenom vzpomínky nebo obrazy, jež by zaplavily jeho myšlení, jak by se měla projevovat rezidua. Ona tam byla přítomná, a co bylo horší – měla kontrolu. Ona na ty boty zapomněla, pomyslel si. Vzpomněla si na ně, až když je uviděla znovu.

„Jonahu?“ Samovou tváří přelétl záblesk čehosi, něčeho, co Jonaha znepokojilo. Už teď ho čekaly týdny distance od oživování. Kdyby řekl Samovi pravdu, jak dlouho by musel čekat?

Dovolili by mu vůbec se ještě někdy vrátit?

„Myslím, že musím znovu zajít za Jennifer Earlyovou.“

„Musíš si důkladně odpočinout, vrátit se svěží. Vyhnat si všechno tohle z hlavy. Chci, abys zůstal v nemocnici do zítřka, pak budeš mít další dva týdny volno z práce. Zařídil jsem ti na pátek návštěvu u Stephanie Gravesové. Ta je expert na rezidua, pokud vůbec něco takového existuje, a jestli je vůbec nějaká pravděpodobnost, že jsi měl právě tohle, musíme se tím zabývat.“

Stephanie Gravesová byla jedním z vrchních lékařů Skupiny. Když byla Skupina rozpuštěna, pokračovala ve svém výzkumu na univerzitní úrovni; personál FOS k ní býval odesílán jen velmi vzácně.

„Skvělé,“ komentoval Jonah. Usmál se.

„Dohlédne na to, abys byl v pořádku. A můžeš jí říct i to, co nechceš říct mně.“

Jonahovi zrudly tváře. Sam ho měl až příliš dobře přečteného.

Sam pokračoval: „Než začneš zase s oživováním, bude ti muset dát komplexní osvědčení. Já za týden a půl skončím, a nechci, aby se Hugo dal přemluvit k tomu, že by tě pustil zpátky k jakémukoliv oživování, dokud s tím nebude souhlasit Stephanie.“

„Same, já…“

„Žádné odmlouvání, Jonahu. Předvedl jsi, že se ti nedá věřit v tom, že by ses o sebe dokázal postarat sám. Takže jak jsem řekl: musíš tady zůstat do rána. Ještě jsem Neverovi neřekl, že už ses probral. Ten by tady byl přede mnou. Může tě navštívit zítra a pomoct ti dostat se domů.“

„S radostí odsud vypadnu,“ ujistil ho Jonah a pak dodal: „Same?“

„Ano?“

Části Jonahova já se chtělo říci mu pravdu. Té části, která měla strach: strach z poznání, že to nebyl on, kdo toho muže napadl. Byla to Nikki Woodová, a Jonah mohl dělat jediné – přihlížet.

„Nic,“ řekl místo toho. Sam by to tak jako tak vysvětloval jako halucinaci nebo přelud; Jonah věděl, že to bylo něco víc.

Po Samově odchodu si Jonah lehl a přemýšlel o svém dalším nedávném přeludu: o Alici Deckerové a o tom, kde spočívala tamta pravda.
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Následujícího rána se vzbudil vytrvalým zvukem, který mu pronikal do mozku ještě předtím, než ho plně opustil spánek. Vysoké tóny, krátké pípání, které mu připadalo povědomé. Otevřel oči.

„To je dost, že ses už konečně probudil,“ ozval se Never zleva. Jonah otočil hlavu a uviděl, že si Never hraje s ruční konzolí, jež byla zdrojem onoho pípání. Never do ní ťukal a svou hru nepřerušil, pak vzhlédl a zazubil se, když uviděl Jonahův ztrhaný obličej. Sáhl vedle konzole, zvedl malou americkou vlaječku a zamával s ní. „Veselý čtvrtý červenec. Jak se nám dneska po ránu daří?“

Jonah se posadil a nad přítelovou otázkou se zamyslel. „Myslím, že je mi dobře. Možná začínám šílet, ale cítím se dobře. Řekl ti Sam něco?“

„Řekl mi, že Bob a Ray dostali svého člověka. Povídal, že jsi musel vidět něco při přívalu, dost na to, abys toho chlapa poznal. Stres z toho oživení a tvoje chronická přepracovanost pak vedly k tomu napadení. To dává smysl.“

„Já ne…,“ začal Jonah. Pak se zarazil, protože nechtěl Nevera uvádět do rozpaků. „Podle mě ano. Sam mě přinutil vzít si na dva týdny volno z práce, a nesmím k oživování, dokud nedostanu souhlas od Stephanie Gravesové.“

Při zvuku toho jména povytáhl Never obočí „Správně,“ vypravil ze sebe.

„Budu v pohodě,“ ujistil ho Jonah, jenž se najednou cítil nesvůj – to, že Neverovi Gearymu došla slova, mohlo člověka znervóznit. Situace byla vážná, a Never to zjevně věděl. „Radši bych o tom nemluvil.“

„Jak je ctěná libost, kámo,“ souhlasil Never. „Koukej, é… Bob Crenner nás na pozítří večer pozval na panáka, jestli se na to budeš cítit. Sejdeme se na půli cesty, v tom lokále pro vysloužilé policajty ve Staffordu. Bob chce oslavit výsledky, ale jedině když tam budeš moct být i ty.“

Jonah svraštil obličej. „To není zvlášť skvělý nápad.“

„Ale jdi. Dát si panáka zakázáno nemáš. Ptal jsem se na to.“

„Ty ses ptal?“

„Chtěl jsem předejít výmluvám. Tvůj lékař povídal, že ti udělá dobře, když si vyjdeš mezi lidi. Můžeš si dát jednoho panáka. Dva, když na tebe budeme tlačit. A já budu řídit.“

„Oni budou mluvit o tom případu, Nevere. Já nechci.“

„Beru to jako souhlas. V poledne můžeš jít domů.“ Znovu zamával vlaječkou a předal mu ji. „Pro případ, že bys zoufale toužil oslavit Den nezávislosti.“

„Já chci jít domů, zavřít dveře a dát si sprchu. Oslav to za mě.“

„Udělám, co budu moct. Mezitím musíme nějak zabít hodinu. Zahrajeme si?“ Sáhl do tašky na podlaze a vytáhl druhou konzoli. Jonah pochopil, že to je jeho.

„Ty jsi zašel ke mně domů?“

„Ano,“ přisvědčil Never. „Tvůj kocour je v pohodě, mimochodem.“

Jonah zaklel. Na svého kocoura Marmita dočista zapomněl. To zvířátko mu daroval Sam, když se vzpamatoval ze svého zhroucení před dvěma roky. Jméno mu vymyslel Never. Když Jonah kocoura uviděl, rovnou ho odmítl přijmout, takže Never ho pojmenoval Marmite. „Bude to s ním přesně jako s marmite: teď ho nechceš ani vidět, ale nakonec ho budeš zbožňovat,“ vysvětlil mu tehdy. Jonah si ten název musel najít na googlu, protože nevěděl, že jde o kvasnicovou pomazánku.

Příčila se mu myšlenka, která se za tímto darem tak zřetelně skrývala – dodat mu nějaký cíl a určitou odpovědnost a zabránit mu v tom, aby se o něco podobného pokoušel znovu. Ale i tak si kocoura Marmita oblíbil. První den se vykadil Neverovi do klína, takže oblíbit si ho nakonec nebylo tak těžké.

„Mléko jsi měl taky zkažené,“ pokračoval Never. „A v tom horku ti hnilo nádobí ve dřezu. Umyl bych ho, ale musel jsem najít nějakou tašku a zabalit ti nějaké šaty. Tak,“ zakončil a hodil příteli konzoli. „Teď začni hrát.“

*

Jonah si to musel přiznat: cítil se dobře, když vyšel na slunce, a vítaný svěží vánek bral žáru palčivost. Ten odpočinek potřeboval už dávno, a teď byl plný energie.

Chtěl ovšem čas sám pro sebe, a Never to pochopil. Doprovodil ho na taxík a přinutil ho slíbit, že mu později ten den zavolá a dá mu vědět, jak na tom je.

Taxík, který ho vezl do jeho bytu, jel kolem kanceláře FOS. Jeho byt byl od ní jen deset minut pěší chůze. Ta blízkost byla jedním z důvodů, proč bydlel právě tam – to a dokonalé soukromí, které tam měl. Byt byl v nejvyšším poschodí šestipatrové budovy, nad ním už nikdo nebydlel a sousedy měl tiché.

Vyšel po schodech k předním dveřím svého bytu. Uvnitř bylo podezřele uklizeno.

V kuchyni bylo umyté nádobí, v ledničce našel čerstvý karton mléka. „Někdy mě dovedeš překvapit, Nevere Geary,“ zamumlal si pro sebe s úsměvem.

Odložil tašku na pohovku vedle spící kočky, pak zapnul televizi a přecvakával mezi programy informujícími o oslavách Dne nezávislosti.

Vypnul mozek a nechal se unášet zpravodajstvím.

*

Jonah a Never dorazili s dvacetiminutovým zpožděním do malého baru ve Staffordu, který Bob Crenner vybral z jediného důvodu – tedy podle Nevera: znal jednoho z majitelů, bývalého detektiva z Filadelfie, který měl ve zvyku se opít a poté nalévat kolegům vykonavatelům zákona zdarma. Jonah se rozhlédl a lokál se mu líbil. Byl tichý.

Zahlédl Boba Crennera a sedm dalších, na protějším rohu dvou stolů sesunutých k sobě uviděl Nalu Georgeovou. Crenner jim pokynul na pozdrav a Jonah mu zamával a ukázal k baru.

„Já je sem přivolám,“ řekl mu Never. „Ty si jdi sednout.“ Z výrazu v jeho očích bylo zřejmé, že žertuje. Lépe než ostatní věděl, že bude lepší ničím Jonaha nevyvádět z navyklých modelů.

„Já počkám.“

Když si objednali, barman jim oznámil, že jejich pití je na Boba Crennera. Posadili se na volná místa vedle Crennera a Raye Johnsona na konci stolu, který byl blíž k pultu.

„Jonahu!“ zvolal Crenner. „Jsem rád, že jste mohl přijít.“

„No, Never tvrdil, že beze mě se nic konat nebude.“

Na Crennerově tváři se mihl prohnaný úsměv. „Tak to vás sem dostalo!“ Pozdvihl svou sklenici i hlas. „Všichni, na Jonaha. Dobrá denní práce. Na zdraví!“

Všichni ostatní pozdvihli sklenky. Jonah cítil, jak mu rudnou tváře a úsměv ve tváři mu tuhne. Ulevilo se mu, když se rychle rozproudil hovor.

Bob Crenner si s ním přiťukl. „Všichni jsme si o vás dělali starosti,“ řekl. „Usoudil jsem, že za to, co jste udělal, vám dlužím přinejmenším panáka.“

„Bez problémů, Bobe. Škrcení okounějících je vesměs součást služeb. Ještě štěstí, že to byl ten pravý.“

Bob se usmál. „V tom žádné štěstí nebylo.“ Ztišil hlas. „Takovéhle věci se vám stávají často?“

Jonah se mu podíval do očí a zaškaredil se. „Pro mě to bylo poprvé. Ale na nějakou dobu mě z oživování stáhli. Přepracovanost.“

„Jasně,“ vložil se Ray Johnson. „Mně o tom povídejte.“

„To není úplně totéž, Rayi,“ upozornil ho Bob.

Jonah se napil. „Já jsem zavázaný vám. Kdybyste ho nevyslechl….“

„Uklouzl by nám, a vás by stíhali za těžké napadení a sesadili by vás?“ Jonah s nervózním zasmáním přikývl a Bob se rovněž zasmál. „Tohle je všechno součást mých služeb. Ale já jsem nebyl jasnozřivý. Měl jste vidět jeho obličej, když vás od něj odtrhli. On byl připravený to vzdát. Ten chlap přímo potil vinu. Měl v plánu ukrást ty šperky a nalíčit to tak, jako by nějaký lupič měl štěstí, takže co nejtišeji rozházel ten pokoj.“

Ray Johnson se dychtivě vložil: „Nikki byla nehoda. Uvědomil si, že je nějak těžce zraněná, teprve když odcházel. Rozbil to sklo, aby spustil poplach. Hnusně obscénní, vážně, blbec jako tenhle to zvorá a umře holčička.“ Ray se zarazil a zavrtěl hlavou. „Bob naznačil, že částečky skla na jeho botách budou stačit samy o sobě, ale ten chlap si myslel, že jeho jméno padlo při tom oživování. Řekli jsme mu, že se k tomu nemůžeme vyjádřit. Načež si ten chlap začal myslet, že tohle je jeho poslední šance to ze sebe dostat, jasně vysvětlit, že to byla nehoda. Chytil se.“

Jonah pomyslel na Nikki. Na tu zbytečnost; její smrt byla hloupá chyba, jíž se dopustil pošetilec, který se prozradil snahou jí pomoci, ale dal si s tím příliš načas.

„On tu rodinu znal?“ zeptal se Never.

„Žil na ulici,“ vysvětlil Bob. „Znal je od vidění.“

Jonah chvilku čekal, zda se mu v hlavě ozve nějaká známka Nikki Woodové, ale nic tam nebylo. Pohlédl na Boba. „Z čeho ho obžalují?“

„Mohli by to postavit jako vraždu prvního stupně, ale on podle mě půjde na dohodu po přiznání viny a bude žádat druhý stupeň.“

Čtveřice mužů se odmlčela a přemýšlela.

„Výsledek to tak jako tak je,“ ozval se Bob. „Na zdraví.“ Zdvihl sklenici.

*

Jonah upíjel ze své sklenice, poslouchal, jak si Bob a jeho kolegové vyměňují historky o dřívějších případech, které řešili. O případu Nikki Woodové už nemluvili, a Jonah byl za to vděčný.

Když se vrátil ze záchodu, našel Nevera, jak na něj čeká u pultu, v jedné ruce colu, v druhé pivo.

„Ty řídíš,“ upozornil Jonah.

„Tohle je pro tebe,“ řekl Never a podal mu pivo. „Je dobré vidět ti na tváři úsměv. Myslel jsem, že se mi ho tam podaří udržet déle. Ty jsi za normálních okolností takový mrzout.“

Jonah se usmál a pivo uvítal. „Co by řekl můj lékař?“

„Taky by řekl, že jsi mrzout. No, é, Jonahu… Všímáš si té krásné slečny Georgeové tamhle?“

Jonah uhodl, jak to Never myslí. Zavrtěl hlavou. „Ne. Cítil jsem mrazení, když mi minulý týden položila ruku na rameno. Mezi ní a mnou byla kombinéza a košile, takže si toho nevšimla, ale já jsem to poznal. Bylo by to dost silné.“

„Promiň. Hm… nebude ti vadit, když já…?“

„Pokud to chceš zkusit, posluž si.“

Never se zazubením poplácal Jonaha po zádech. „Ty tedy jsi fakt dobrý kámoš.“

Jonah nijak neodpověděl. Ty taky.

Když si sedali, Ray Johnson ukázal na Neverovu colu. „Vyčleněný jako řidič?“ zeptal se.

Never se zasmál, když uviděl Rayův pomerančový džus. „Zásah. Řídil jsem celý den, nebo mi to tak připadá. Výjezd do Elizabeth City. Pětihodinová okružní jízda a byli jsme tam dvě hodiny. Evidentní sebevražda, zámožný starý pán, našli ho oběšeného v lese.“

„Opravdová?“ zeptal se Ray. Asi každá osmá oběť sebevraždy se oživovala, což byl odstrašující prostředek jak pro sebevrahy samé, tak pro ty, kdo by si mysleli, že se jim podaří nakamuflovat vraždu jako sebevraždu.

„Jo, jasně,“ ujistil Never a unaveně na něj pohlédl. „Byl strašně vzteklý, že ho přivedli zpátky, a rozhodně nespolupracoval, ale v každém případě to byla skutečná sebevražda.“

„Ježíši,“ vydechl Ray. „Vy byste tedy asi měli o čem vyprávět.“

„Nikki Woodová byla vaše druhé oživení, je to tak?“ zeptal se Never.

Ray přikývl. „Druhé ve funkci detektiva. Třetí, které jsem kdy zažil. Rok a něco předtím, než jsem se stal detektivem, jsem dorazil jako první na místo vraždy poblíž přehrady Motts Run, tělo odhozené ve spěchu. Hlava byla částečně oddělená od těla, zjevný pokus zabránit oživení, ale pachatele někdo vyrušil. Všude byla krev. Zůstal jsem tam, abych mohl pomoct s kontrolou místa činu, když se toho ujali ti líp placení.“ To mu vyneslo mručení od ostatních detektivů kolem stolu. „Skončil jsem tak, že jsem rozkládal se styčnou pracovnicí, kterou oživovatelé poslali zhodnotit situaci. Ta styčná pracovnice říkala, že to je sázka do loterie, a měla pravdu – nakonec z toho nic nevzešlo. Přihlížel jsem, a bylo to dost morbidní. Všechna ta pitomá krev, ale žádné štěstí. Ale i tak se docela brzy podařilo zjistit totožnost oběti. Ti zabijáci se tak soustředili na to, aby oběti uřízli hlavu, že jí zapomněli prohledat kapsy. Ten mrtvý tam měl řidičský průkaz.“ Čekal, až se ostatní přestanou smát. „Za pouhé čtyři dny jsem se doslechl, že pachatele našli, a jejich usvědčení nakonec zajistila právě ta spousta krve. Stopy byly v jejich autě, na šatech, všude. Dokonce ani ti, kdo si myslí, že vědí, co mají dělat, to nezvládnou, a díky Bohu za to.“

Nala Georgeová na protější straně stolu pokývla na Jonaha a Nevera. „My jsme vám líčili naše zážitky, a vy musíte nějaké taky mít. Jaký byl váš nejpodivnější případ?“

Jonah a Never se na sebe podívali. „Máš nějaké návrhy?“ zeptal se Jonah Nevera ve snaze předat štafetový kolík.

„Hergot, chlape. Ty jsi pracoval ve Skupině. Tam se tedy vyskytlo leccos hodně bizarního.“

Zmínka o jeho minulosti ve Skupině pro základní výzkum na ostatní patřičně zapůsobila, a Jonah měl v krvi přesně to správné množství alkoholu. Co říci? V mysli mu utkvěla spousta oživení, v neposlední řadě onen zmačkaný vrak auta, kdy musel přivést neviděný subjekt zpátky tím, že sáhl do vraku. Ale to bylo příliš syrové. Něco jiného. „Dobře, dobře. Když už jste se zmínil o tom svém případu, Rayi, s tou částečně oddělenou hlavou. V počátečních dobách se toho o oživování mnoho nevědělo a celé se to omezovalo na mrtvé, kteří k nám náhodou nalezli cestu, ale jakmile byl zahájen forenzní výzkum, zkoušeli všechno. Já jsem jednou dělal hlavu. Vážně. Chci říct, že teď víme, že úplné oddělení hlavy oživení vylučuje, ať se pak dělá cokoliv. Nikdo nemá ponětí, proč, ale nikdo taky doopravdy neví, co to oživování vlastně je. Tenkrát v dřevních dobách se snažili vyzkoumat, kde je hranice, a měli různé pokusné subjekty s různým množstvím a typy pojivových tkání, jež dosud spojovaly hlavu a tělo. Mysleli si, že pokud se jim to podaří zúžit, mohlo by z toho vzejít něco užitečného. Takže jedním z mých úkolů byla hlava. Sama o sobě.“ Napil se a rozhlédl se po znechucených tvářích. „A já jsem tam seděl a natáhl jsem ruku. Chci říct, co má člověk v takové chvíli dělat? Chytit za ucho? Vzal jsem do dlaně tvář té mrtvoly a začal jsem. Soustředil jsem se.“ Snížil hlas a nasadil co nejvážnější výraz. Ostatní se přestali usmívat a tiše naslouchali. „Neozval se ani hlásek, všichni se jenom dívali, čekali, zda se oči té mrtvé hlavy otevřou. A za pět minut…“

Nechal je několik vteřin dusit.

„Co se stalo?“ zeptala se Nala.

„Rozřehtal jsem se. A bylo to nakažlivé. Všichni v té místnosti se váleli smíchy. Konec oživovacího pokusu.“

Uprostřed smíchu se Ray zarazil a zamračil se. „To je dost nechutné.“ Pak se znovu rozesmál.

„Jak říkal Never, Skupina dělala určité bizarní věci.“

„Další!“ řekl Ray.

Jonah dopil své pivo a zdvihl sklenici. „Příběh za pití,“ řekl.

„Tak dobře,“ přisvědčil Ray.

„Varuju tě,“ ozval se Never. „On za normálních okolností posílá všechny kamsi, ale jestli ho přimějete pít, nedokážete ho pak umlčet.“

Ray se vydal k baru, a Jonah přemýšlel, s jakým příběhem by měl přijít. Rozhodl se pro oživování Lyssy Underwoodové, což byl další případ ve Skupině, při němž se snažili posunout hranice. S čerstvým pivem v ruce začal: „Byl jsem požádán o jeden projekt narychlo, bez informací o jeho povaze, ale to nebylo neobvyklé. Ve Skupině nebyla většina oživovatelů permanentně přiřazována k nějakému konkrétnímu projektu, a někdy se to řešilo nahonem. Ale když jsem tam přišel, nepoznával jsem nikoho z personálu pro tento projekt, a z těch neznámých tváří jsem byl nesvůj. Pak jsem uviděl subjekt. Mladá žena, mohlo jí být ke třicítce. To bylo ve Skupině málokdy, normou byly starší subjekty, pacienti v posledním stadiu nemoci, kteří byli ochotní se zúčastnit výměnou za zlepšenou péči v posledních týdnech svého života a za peníze pro své rodiny. Ale husí kůže mi naskočila z toho, co ji obklopovalo.

Její tělo leželo na obvyklém nemocničním vozíku. Na jedné straně bylo zařízení, které připomínalo přístroj na dialýzu, čirá tekutina s nádechem zelené a modré, která protékala změtí komponentů a pak se znovu objevovala v hadičkách, jež byly zavedeny do těla na mnoha vstupních místech – na krku, pažích, hrudi. Z přístroje vycházelo tiché mechanické bzučení, ale pak tam byl slyšet ještě jiný zvuk, něco, co mě nervovalo nejvíc. Pravidelné pohánějící bušení.

Ten přístroj měl pulz.

Vysvětlili mi, že to je všechno o uchování. O omezení posmrtné strnulosti, jímž se zlepšovaly šance na oživení. Vypumpovali krev a do těla dodali syntetickou verzi. Předtím neměli úspěch, ale to se také neobrátili na mě.“ Jonah se zazubil a celý nesvůj se zasmál. „Začali jsme, a hned v úvodu říkám, že to bylo těžké. Já jsem na to konečně přišel, a nakonec to bylo snadné, jako když si uvědomíte, že na dveřích je tam a vy se snažíte otevírat je směrem ven.“

Rozpomněl se na chvíli, kdy ucítil Lyssu Underwoodovou. Stále ještě mu připadala vzdálená, což se mu zdálo podivné. „Pracovali s předem sepsanými otázkami, takže výzkumný pracovník vyvolal číslo a já jsem přečetl otázku. Lyssa mi hned od začátku připadala zmatená, a byla v ní jakási strašlivá osamělost. Otázka číslo 1, řekli, a já jsem se jí zeptal na jméno. Ona mi odpověděla jediným: Města hoří. Otázka číslo 2, a já jsem se jí zeptal, kdy měla narozeniny. Ona odpověděla. Stín padá.

Na každou otázku odpovídala to samé. ,Města hoří.‘ ,Stín padá.‘ Nebyl tam žádný náznak vyhýbavosti nebo lhaní, ale její zmatek byl dost velký. Začal jsem se jí ptát, jestli chápe, co se děje, ale výzkumní pracovníci mi nařídili, abych se držel jejich otázek.

Poslední otázka byla ta, kterou si pamatuji nejlíp. Pomyslel jsem si: Proč by do toho ksakru zahrnovali něco takového? Ta otázka zněla: Proč máte strach? Ona chvíli nic neříkala, pak odpověděla: Města hoří. Stín přišel. Všechno umírá. Oni potom oživování zastavili. Vypadali stejně ohromeně jako já.“

„Co se kčertu stalo?“ zeptala se Nala. Jonah na ni pohlédl a uvědomil si, jak je znervóznělá.

„Ti mrtví se někdy vracejí zmatení. Teď už jsem na to zvyklejší, ale jak jsem říkal, ve Skupině byli typickými subjekty pacienti v posledním stadiu nemoci a před smrtí byli dobře připraveni. Tahle nemohla být připravená vůbec. Něco z těch konzervačních technik to muselo zhoršit, protože to bylo víc než pouhý zmatek. Odpovědi, které poskytovala, nedávaly smysl. Nevím, jestli dál pokračovali s tím projektem, ale řekněme to takhle: nejspíš jste si všimli, že tyhle techniky nepoužíváme. Vzpomínám si, jak osamělá se cítila. Izolovaná a zmatená.“

Rozhlédl se po tvářích kolem sebe a viděl stejnou stísněnost, jakou cítil sám. Náhle zalitoval, že ten příběh vyprávěl. Vylíčil ho, protože ho nikdy nic víc nevyděsilo, ale neodhadl to. Byl příliš vážný, příliš morbidní, nešlo o pouhou strašidelnou báchorku k táboráku, jakou chtěli oni.To nebyl jediný důvod, kvůli němuž litoval, že s tím případem přišel. Ono období ve Skupině bylo stresující, plné rozruchu a kontroverzí, na něž nechtěl myslet. Špatný nápad.

Pohlédl na Nevera. „Na řadě jsi ty. Něco veselejšího, podle mě.“

„Po pořádku, Nevere,“ ozval se Ray. „Proč máš takovéhle jméno? Vždyť to znamená ,nikdy‘. To je nějaké irské?“

Jonah a Never se tomu oba uculilli.

„To má být k tomu, jak často je zticha,“ řekl Jonah.

„Zmlkni,“ ohradil se Never. „Neposlouchejte ho. To je o tom, jak často mi selže nádobíčko.“ Ray a Nala se na sebe podívali, pak se oba rozesmáli. „Takhle jsem to nemyslel,“ namítl Never defenzivně a pohlédl na Jonaha s prosbou o podporu v očích.

Jonah pokrčil rameny a usmál se. Třebaže Never měl tucet různých vysvětlení, jak ke svému jménu přišel, Jonah věděl, že tohle je pravdivé. V dobách, kdy se FOS teprve rozjížděla, býval Never ještě obyčejný Rob Geary. Týmu navrhujícímu nahrávací zařízení pro oživování, jehož byl Never součástí, byl jako přijatelné procento selhání stanoven poměr jedno na tisíc oživení. Rob Geary agitoval tak usilovně za poměr never – nikdy, že ho nakonec tímto slovem pojmenovali.

„Pověz jim nějaký příběh, Nevere,“ vybídl Jonah. Never spustil své nejoblíbenější.

Vyprávění pokračovalo a Never si přesunul židli, aby mohl sedět vedle Naly, kterou toto téma zjevně fascinovalo a chtěla slyšet víc. Jonah naslouchal ostatním, ale pokukoval po svém příteli a přál mu štěstí: Never Nalu neustále rozesmával a zároveň šokoval.

V deset třicet Ray vstal. „Lituji, vážení, ale musím jít. Začínám brzy.“

Kolem stolu se ozvalo nespokojené mručení a ti, kdo byli na Rayovi závislí s odvozem, si začali sbírat věci. Mezi nimi byla i Nala Georgeová. Never zachytil Jonahův pohled a pokrčil rameny. Jonah tázavě povytáhl obočí, ale Never nepatrně zavrtěl hlavou. Nikam jsem se nedostal.

Nala vstala a obcházela stůl. Zastavila se u Jonaha a sklonila se k němu. Jonah se napjal.

„Chtěla jsem vám poděkovat,“ řekla. „To, jak jste zacházel s těmi rodiči… Umožnilo jim to to celé přečkat.“ Pokývla k Neverovi. „Říkal mi, jak by k tomu přistupovali někteří z vašich kolegů. Na to nechci ani myslet. Ale v každém případě díky.“

Jonah usoudil, že Never mluvil o Jasonu Sheppertonovi a zadoufal, že ho nejmenoval. Otevřel ústa k odpovědi; protože ho rozptýlilo přemýšlení o tom, co říci, neviděl to přicházet.

Never až příliš pozdě zahlédl, co se mělo stát. „Ne!“ vykřikl a zdvihl ruku.

V té chvíli však už Nala lehýnce sklonila hlavu a líbla Jonaha na tvář.

Přátelský polibek, polibek vděčnosti. Mrazení, které Jonah pocítil, bylo okamžité a intenzivní: trýznivý chlad, silný stín smrti. Škubl hlavou dozadu, pak se otočil. Nala na něj zděšeně zírala, oči měla vytřeštěné a zvlhlé. Nikdy předtím to nezažila, a musela to cítit ještě výrazněji než Jonah.

„Och Bože…,“ vydechla. „Já jsem… já jsem nevěděla…“ Pak si začala třít rty a v očích měla strach. Jonah svraštil obličej a ona se napřímila a roztřeseně ucouvla.

Nevěděla o tom. Někteří lidé to prostě nevěděli. Nechápali, že mrazení nevyvolává pouze kontakt s oživovatelovou rukou. Neuvědomovali si, jak silné mrazení bude.

Jonah nevěděl, kam s očima, upíral pohled do svého piva; uvědomoval si, že stůl ztichl. Pohnul se jako první, zamířil k východu a ignoroval přitom Neverovo volání.

„Ježíši Kriste,“ vzdychl Never. Popadl Raye za ruku a pokývl k Nale, která se zhroutila zpátky na židli, zírala do podlahy a vždy po několika vteřinách si intenzivně mnula rty. „Zůstaň tady ještě na jedno pivo, Rayi. Ona to potřebuje.“ Otočil se k Bobovi Crennerovi. „No, Bobe, já musím padat.“

„Bude v pořádku?“ zeptal se Bob a zadíval se na dveře, které se právě zavřely za Jonahem.

„Bude v pohodě,“ ujistil Never. „Nemoc z povolání.“ Kvapně prošel dveřmi ven a zpola čekal, že Jonah bude rázovat ulicí, ale čekal venku hned za dveřmi, tak viditelně napjatý, že se téměř třásl.

Zpátky domů jeli mlčky. Když Never zajel k Jonahovu činžáku, položil mu ruku na rameno.

„Ty za to nemůžeš,“ těšil ho. Žádná odpověď. „Nemůžeš za to,“ opakoval.

Jonah zvolna vzhlédl „Potřebuju jít dovnitř.“ Chtěl se rozběhnout a schovat, dostat se do svého bytu a zavřít za sebou dveře na závoru. Jen tak tak se držel.

„Podívej se na mě,“ nařídil Never. „Podívej se na mě a řekni mi, že budeš v pořádku.“

Jonah slyšel starost v jeho hlase. Podíval se na něho. „Budu v pořádku. Prosím, já budu v pohodě. Zítra ti zavolám.“

„Ujednáno. Ale zavolej před polednem, nebo tě sem přijedu zkontrolovat.“

Jonah se pokřiveně usmál a vystoupil z auta. Byla mu zima navzdory horké letní noci. Zapnul si bundu a zamířil ke dveřím do bezpečí.

*

Jonah otevřel ledničku a sáhl pro pivo. Zaklel, když zjistil, že tam žádné není. V baru už měl čtyři, ale neměl náladu být rozumný. Prohlédl si své alternativy: vodka, Jack Daniels nebo láhev vína, kterou mu dal Sam k narozeninám.

Sáhl pro sklenici a nalil si notnou dávku Jacka Danielse a colu, pak šel do obýváku a našel si jakýsi starý film s Borisem Karloffem, na nějž se chtěl dívat.

Jen tak snadno se však uklidnit nedokázal. Vzpomínal na dnešní večer a na to, jak si k vyprávění vybral oživování Lyssy Underwoodové.

Jonah přišel na sezení s Lyssou a uviděl tam skupinu lidí, které nepoznával s výjimkou přítomnosti jedné nevítané osoby. Byl tam Will Barlow, který se usmíval svým falešným úsměvem mezi neznámým laboratorním personálem. V zadní části místnosti byl muž v černém obleku, který se tvářil unuděně a přísně zároveň, muž, jehož už Jonah vídal předtím, ale stejně jako u laboratorního personálu neměl tušení, kdo to je.

Jonahovi bylo řečeno, že zaskakuje, protože Barlow je na dlouhodozvukové pauze a jejich další designovaný oživovatel má chřipku. Jonah si pročetl poznámky, než podepsal, ale bylo toho poskrovnu. Lyssa Underwoodová. Dvacet devět. Srdeční embolie; pro tento zdravotní stav byla vysoce riziková.

„Co jsi měl za problémy?“ zeptal se Jonah.

„Kvůli něčemu je na tom procesu těžké vůbec začít,“ vysvětlil Barlow. „Nedostali jsme se nikam. Nevíme proč, a dokud to nebudeme vědět, nevíme vůbec, jak začít. Každá pomoc, kterou nám můžeš poskytnout, bude užitečná. Potřebujeme, abys co nejdetailněji popsal, co je to za problémy, až je rozeznáš.“

Jonah zahájil pokus o oživení. Ihned vycítil problém a ze všech sil se snažil pochopit, co se děje. Po pěti minutách si všiml rezignovaného výrazu na tváři muže v černém a v Barlowově blazeovaném obličeji bylo zřetelně vepsáno Věděl jsem, že to nedokáže.

Ale Jonah pak pochopil. Poznal problém, protože to už jednou zažil.

Připadá si příliš svěží, uvědomil si. Proto to bylo tak těžké, proto neměli úspěch. Udržovali ji příliš svěží, a jediným člověkem, který by ji kdy mohl být s to přivést zpátky tak záhy, byl…

Nebyla to souhra náhod. Právě proto tu byl on, určitě. Nemoc jejich dalšího oživovatele byl trik. Will Barlow nejspíš dokonce ani nebyl na pauze.

Přivolali Jonaha kvůli jeho matce. Příliš svěží.

Většina oživovatelů nebyla s to dostat se kamkoli dříve než hodinu po smrti. Oficiální minimum dosažitelné za ověřitelných podmínek bylo těsně pod patnáct minut. V onen strašlivý den to Jonah zvládl do čtyř minut, soudě podle výpovědí očitých svědků.

Will Barlow samozřejmě věděl všechno o tom, co se stalo, a tak byli tady a snažili se Jonaha přimět to zopakovat. V naději, že jejich problémy s konzervačními systémy jsou stejné jako ty, kvůli nimž je tak důležitá doba od smrti. V naději, že Jonah jim vytyčí cestu, po níž pak budou moci jít dál.

Část jeho bytosti chtěla přestat a říci jim, kudy se mají ubírat. Ale druhá část – ta část, kterou dráždil výraz na tváři Willa Barlowa – se o to pokusit chtěla.

Když bylo po všem, chtěl Barlow plnou zprávu; Jonah jim vysvětlil, co dělali špatně.

Pokoušel se vzpomenout si, před jakou dobou se oživování Underwoodové konalo. Nejspíš před osmi lety, rok před jeho přechodem ze Skupiny do FOS. Bylo mu osmnáct. Připadalo mu, že od té doby uplynula věčnost.

Tolik se toho za ta léta stalo. Nalezl své poslání, našel si prvního blízkého přítele, jakého měl od osmi let. Incident s Nalou Georgeovou však byl nevítaným podtržením toho, co se nestalo.

Marmite mu vyskočil na klín a rozvalil se; Karloff vyvolával mezi bambusem šouravé zombie.

Jonah pil dál.

Netrvalo dlouho, než se mu v mysli vybavily vzpomínky na masu zkrouceného kovu; ono oživování subjektu, na nějž ani neviděl. To byla věc, na niž vždycky upínal myšlenky, když byl opilý a mrzutý.

Jakýsi idiot v rychlém autě ztratil jednoho večera nad vozem kontrolu, přejel přes svodidlo uprostřed dálnice do protisměru, smetl ze silnice rodinu v kombi a poté vrazil do podpůrných pilířů nadjezdu. Otec, matka a dvě děti, šestileté a dvouleté. Jejich auto se vznítilo. Svědci slyšeli, jak rodina několik vteřin křičí, ale oheň byl tak prudký, že se k nim nemohli dostat.

Dominic Pritchard byl majitelem auta, jež ztratilo kontrolu, a patrně řídil. Tak či onak, ať už onen zničený vrak řídil kdokoliv, byl onen člověk evidentně mrtvý, pravou ruku měl uříznutou nad loktem a spadlou na asfaltu. Ti, kteří na místo dorazili, viděli při světle baterky přes zkroucený kov vytřeštěné otevřené oči, ale zkrvavený obličej nebylo možno identifikovat. Pritchard ovšem pravidelně řídil opilý a měl ve zvyku jezdit příliš rychle.

Ostatní svědci však uváděli rozporuplné výpovědi; jeden řidič, který jel před Pritchardem a podíval se do zadního zrcátka, naznačoval, že ve hře bylo ještě třetí auto, které možná to Pritchardovo vytlačilo z dálnice. Tato možnost vedla k žádosti o oživení mrtvého otce, a provedení tohoto pokusu připadlo na Jonaha. Nepodařilo se mu to. Kromě uříznutí hlavy byla smrt v ohni tím nejpravděpodobnějším scénářem, jenž bránil oživení. Onen muž z posádky vozidla byl popálený nejméně, ale i tak to bylo příliš mnoho, a žár v jeho ruce stačil na to, aby Jonahovi působil při doteku bolest.

Pozornost se přesunula na řidiče ve zmačkaném vozidle.

Zdravotníci a hasiči věděli, že mají tělo ve vozidle pro všechny případy nechat. Vážná zranění za dané situace šance na oživení silně snižovala, ale pokud by bylo tělo vyproštěno, bylo by to zcela nemožné.

Byla to kuriózní scéna. Jedna kamera zabírala ony otevřené oči, ale to byl jediný úhel, z nějž se dalo zachytit cokoliv ze subjektu. Jonah se opatrně usadil mezi ostré hrany a podařilo se mu protáhnout jimi paži, aby mohl uchopit rameno mrtvého.

Byla to lehčí smrt, pomyslel si Jonah. Okamžitá, ne dlouhé hoření, jímž prošla ona rodina. Dostat ho zpátky se ukázalo snadné. A prvním úkolem bylo potvrdit mužovu identitu, to, že jde o Dominika Pritcharda. Pak se Jonah zeptal, zda v havárii figurovalo ještě nějaké jiné auto. Pritchard na návnadu skočil a začal tvrdit, že on za to nemůže, že ve hře skutečně bylo další auto. To bylo všechno, co Jonah potřeboval, protože poznal, že Pritchard lže. Jonah mu řekl, že by mohl zrovna tak přiznat pravdu. Pritchard odmítl. Bylo jasné, že podrobnosti nezískají, ale bylo po všem. Případ byl uzavřen.

Odpustit si však Jonah nemohl to, co se stalo potom.

Policista, který pokus pozoroval, oživení odepsal. Pritchard byl dosud tam, popichoval Jonaha, ječel na něj, že je zrůda a lhář. Jonah už se ho chystal propustit, ale zarazil se. Požádal policistu a technika u případu, aby ho nechali okamžik o samotě. Oba předpokládali, že nechal subjekt odejít, že skončil. Ale Jonah neskončil.

Vůz, v němž jela ona rodina, byl o devět metrů dále. Když se Jonah otočil, viděl zuhelnatělé obličeje uvnitř. Předtím je zahlédl zblízka a věděl, že tyto tváře mu utkví v paměti. Takže nikoliv, on neskončil. Musel si s tímto mužem ještě cosi vyříkat.

Ruka ho dosud bolela z kontaktu s otcem. Ohněm spečené maso bylo uhašené, ale na dotek bylo stále ještě horké. Jonah nečekal, že mu naskočí puchýře, ale bolest mu sloužila jako připomínka.

Připomínka toho, co udělal muž před ním.

V doslechu nebyl nikdo. Měl své soukromí.

Po zlostném výbuchu před chvílí, když ho Jonah opět označil za lháře a oživování oficiálně skončilo, Pritchard nyní mlčel. Smiřování, pomyslel si Jonah. Došla mu pravda celé situace – ta marnost.

„Jsi mrtvý, Pritcharde,“ sdělil mu Jonah vyrovnaně a tiše. I kdyby někdo stál hned vedle něj, jen s obtížemi by jeho slova rozeznal, ale Jonah věděl, že Pritchard slyší. „A vzal jsi s sebou rodinu.“

Nedostalo se mu odpovědi, ale Jonah vycítil popírání odpovědnosti. Toužil tomuto muži ukázat, co právě udělal, ukázat mu to tak, aby před tím nemohl uhnout.

V mysli se mu vynořily vzpomínky na jeho nevlastního otce, dalšího člověka, který nebyl ochoten akceptovat jakoukoliv vinu a místo toho zaměřoval pozornost na to, co se stalo po nehodě, při níž zahynula jeho matka. Hněv nad údajným znesvěcením jeho manželky jejím synem.

„Nehoda,“ promluvil Pritchard. Nyní už umdléval, ale odvádělo ho zoufalství nad jeho vlastním údělem. Nikoliv stud za jeho činy.

„Pil jsi, Pritcharde?“

„Ne.“ Lež.

„Dělal jsi to už předtím.“

„Tentokrát ne.“

„Máš děti?“

Žádná odpověď, ale strašlivá úzkost. Pak: „Už jsem je nějakou dobu neviděl. Já… Já…“

Jonah pomyslel na zuhelnatělé mrtvoly na zadním sedadle onoho druhého auta: šestiletý chlapec, v němž se téměř nepoznal člověk, dvouletý klučík s polovinou obličeje téměř nezasaženou ohněm, s pravou paží zvednutou na ochranu.

Cítil, jak sebou Pritchardova mysl zmítá.

Jonah zvědavě pomyslel na mladší dítě ještě jednou a vylíčil ho co neintenzivněji. Pritchard reagoval výrazněji.

„Prosím… ne…“

Jonah byl rozpálený do běla. Popisoval onu rodinu, jak hoří, jak křičí ve své kovové kleci. Vylíčil ony dvě děti v nevýslovných bolestech, které odhánějí plameny kolem sebe. A vylíčil tohoto muže, za volantem jeho auta, který se vytáčí a směje a je mu to úplně lhostejné.

Pritchard se před tím scvrkával a volal po milosrdenství; uprostřed toho strachu vycítil Jonah stud. Pouze náznak. Pritchard začínal konečně chápat.

Jonahův hněv se nijak nezmenšil, a teď měl svůj účel. Vychrlil své hrůzné zážitky – dokolečka přehrával onu scénu, s umírajícími rodiči a dětmi, to vše promísené s těmi nejčernějšími obrazy, nejtemnějšími pocity, s nimiž se Jonah setkal při oživováních, jež prováděl předtím.

Slyšel Pritcharda křičet, ale jeho srdce bylo k mužovým výkřikům chladné.

Teprve když cítil, že Pritchard začíná znovu odcházet, si Jonah uvědomil, co dělá. Konečně se před tím v hrůze stáhnul.

Jonah nechal Pritcharda odejít, ucouvl a pak u auta zvracel.

To bylo před dvěma roky a bylo to oním skutečným spouštěčem pro jeho zhroucení. Neřekl nikomu, co se stalo, dokonce ani Neverovi ne, a své zkolabování zdůvodňoval přepracováním a syndromem vyhoření. Možná to skutečně vysvětlovalo stav jeho mysli v té době. Možná že nebyl sám sebou.

Ale byla to pouze snaha vykroutit se z viny, kterou cítil. Byly věci, jimž to mohl přičíst, ano: stres, vyčerpání a to, jak Pritchardovo popírání viny připomnělo Jonahovi jeho otčíma.

Ale stále ještě to byl on, kdo tam stál a skrz plechy vraku natahoval ruku, aby mohl uchopit Pritchardovo rameno. Byl to on, kdo terorizoval toho mrtvého muže.

Jonah od svého prvního dne v pozici oživovatele pěstoval svou schopnost přinést do svých oživení cosi pozitivního. Nebylo na něm, aby vystupoval jako soudce. Viděl, jak malou úctu prokazují někteří jiní oživovatelé svým subjektům, jak s každým zacházejí jako s pouhou další prací a přistupují k oběti se stejnou necitlivostí, jakou by projevovali vůči vrahovi.

Během několika týdnů vystoupí s referátem na Mezinárodním sympoziu forenzního oživování. Nazval svůj referát „Úcta k mrtvým“. Doufal, že v něm dokáže demonstrovat, že oživovatelé, kteří během oživování zaujímali agresivnější stanovisko, vykazovali výsledky, jež byly celkově horší než u jejich kolegů, kteří zaujímali uctivější postoj.

Jako všechno ostatní je to o kontrole, uvažoval Jonah. Jako takové bylo oživování velmi podobné emotivní zpětné vazbě – emoce subjektu předávané oživovateli se zintenzivnily a vracely se, dokud oživování nedospělo k náhlému konci. Kázeň byla pro oživovatele vším: schopnost vynést opatrná rozhodnutí ohledně nejlepší strategie, jak získat od subjektu svědectví.

Na odplatu tu nebylo místa. V Pritchardově případě klopýtl; sám sebe nepěkně zklamal. Státy, v nichž platil trest smrti, oživovaly všechny popravené vězně, aby získaly plné a přesné svědectví o spáchaných zločinech a aby mohly zjistit, zda by se popravení nepřiznali k dalším. Samozřejmě, byla to rovněž prověrka samotné viny – u více než 85 procent se prokázala vina, což bylo číslo, jež někteří guvernéři považovali za úctyhodně vysoké – a v případech, kdy byla vina prokázána, si příslušní oživovatelé museli zachovat profesionální přístup navzdory neměnně strašlivým zločinům a mnohdy zatvrzelým subjektům.

Větší část podkladů, které použije pro svou prezentaci, pocházela z cel smrti, což dokládalo, že i kdyby odplata mohla být považována za opodstatněnou, bylo to na úkor výsledků.

Jonah sám neprováděl oživování v cele smrti, ale doufal, že pokud by tato potřeba někdy vyvstala, bude s to projevit stejnou profesionalitu.

Tato profesionalita pro něj znamenala mnoho, Zvláště teď, kdy mu dosud zněly v uších výkřiky Dominika Pritcharda.
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Never druhý den ráno volal v půl druhé. Hlasová schránka naskočila po pěti zazvoněních a Never už začínal nechávat vzkaz, když Jonah telefon zvedl a chraplavým hlasem odpověděl.

„Haló, Nevere.“

„Řekl jsi, že zavoláš.“

„Ty jsi mě probudil.“

„Ale jsi v pohodě?“

Jonah se posadil. Na to, aby se cítil v pohodě, měl příliš velkou kocovinu, ale to nebylo to, co měl na mysli Never. „Je mi fajn.“

„Podle hlasu na tom moc dobře nejsi. Nepopíjel jsi dál, když ses vrátil domů, že ne?“

„Půl láhve bourbonu. Takže já ještě nejsem tak úplně probuzený.“

„To je jeden způsob, jak hodit věci za hlavu, ale neříkej to svému lékaři.“

„Sakra.“ Jonah si hřbetem ruky promnul oči. „Já mu to neřeknu, když mu to nevyzvoníš ty.“ Zarazil se. „Slyšel jsi něco o Nale? Byla v pořádku?“

„Ray Johnson mi poslal e-mail. Dala si ještě pár piv a oni ji pak odvezli domů. Je v pohodě, více méně.“

Více méně, pomyslel si Jonah. Dejme jí ještě pár dní, potom možná bude.

„Ty jedeš zítra do Baltimore za Stephanií Gravesovou, viď?“ zeptal se Never. „Chceš, abych jel s tebou? Mohl bych řídit. Jsem si jistý, že by mi Sam dal volno.“

„Díky, ale já bych radši jel sám. Do zítřka už budu v pohodě. A věř mi, že dneska večer nic dělat nebudu.“

„Koukej, jsi opravdu v pořádku? Já jsem měl včera večer strach.“

Jonah okamžik uvažoval. „Jo. Jsem pořád ještě vyděšený z oživování Deckerové a z toho, co se vlastně stalo s Nikki Woodovou, ale dostanu to pod kontrolu. Až se uvidím s Gravesovou, budu se cítit líp.“

„No a jaké máš plány na zbytek své nucené dovolené?“

„Budu číst, dívat se na nějaké filmy, hrát nějaké hry. Jíst. Pít. Ležet ve vaně.“ Když se to postaví takhle, pomyslel si, nezní to ani tak špatně.

„Chápu, co máš na mysli. Takže žádné hovory s mrtvými?“

„Tohle přenechám vám všem. Mám taky v plánu omezit na minimum i hovory s živými.“

„Myslím, že sis to zasloužil,“ řekl Never. „Ale v úterý večer se koná Samův večírek na rozloučenou, takže budeš muset strpět trochu víc konverzace, než z tebe bude úplný poustevník.“

„Budu tam,“ ujistil Jonah s vědomím, že se bude muset přinejmenším ukázat. Ale nemusí to být na dlouho, pomyslel si. Poustevník. Mělo to v sobě určitý půvab.

*

„Jenom se upřeně dívejte na ten kříž, Jonahu. Uvolněte se.“

Byl uzavřen ve čtyřech tunách kovu a plastu a bombardován kombinací rentgenových paprsků a intenzivními, vysokofrekvenčními oscilujícími magnetickými poli. Hlasité, rychlé bušení přístroje ho bodalo do uší. Jistěže se uvolním, pomyslel si.

Ležel na zádech na tence vypolštářovaném kovu, lebku mu držel na místě těsně padnoucí korzet kolem krku. Když poprvé uviděl desku, na niž mu nařídili se položit, pomyslel na stůl v márnici. Když ho připoutali a zasunuli do těsného jádra zobrazovače, pomyslel na rakev.

„Dívejte se stále doprostřed toho kříže, Jonahu,“ nařídila doktorka Stephanie Gravesová Snažila se ho uklidnit. Přímo nad Jonahovým obličejem byla malá obrazovka a znamení plus přes projektované zobrazení. Jonah na ně upřel pohled.

Když Jonah poprvé přišel do Skupiny, byla Stephanie Gravesová jedním z lidí, které vídal nejčastěji. Tehdy studovala fyziologii oživovatelů a snažila se najít společné biometrické rysy. Hledala důvody za mentální a fyzickou cenou placenou za oživování. Ona a Sam byli po nějakou dobu blízcí přátelé, a šířily se i zvěsti o aférce; Jonah také věděl, že jejich vztah poté ochladl, ale ničemu z těch klípků nevěřil. Když se Skupina před pěti lety rozpustila, našla si Stephanie Gravesová místo na univerzitě Johnse Hopkinse. Stále ještě se specializovala na výzkum oživování a její odbornost v dlouhodobých zdravotních důsledcích z ní učinila vyhledávanou lékařku pro ty soukromé oživovatele, kteří si mohli dovolit zaplatit za používání zobrazovače.

Teď tady byl on a upíral oči na kříž.

„Dobře, Jonahu, nelekejte se, ale ty obrazy se teď začnou měnit. Budou blikat. Prosím, dívejte se stále na prostředek toho kříže. Pokud by se vám začalo dělat nevolno, řekněte to.“

„Dobře.“

Na obrazovce začalo rotovat spektrum barev a jejich střídání se postupně zrychlovalo. Pak se začal každý kvadrant kříže nezávisle na sobě měnit. Stále na něj upíral oči a začal si připadat dezorientovaně. V hlavě cítil prázdno, ať se pokoušel myslet na cokoliv. Blikání se zrychlilo, a on si připadal, jako by padal. Jeho žaludek sebou začal škubat.

„Je mi nevolno,“ oznámil a zavřel oči. Pocit padání začal být nesnesitelný. Zaťal zuby, dokud to nepominulo. Když znovu otevřel oči, obrazovka nad ním byla prázdná.

„Vytáhneme vás, Jonahu,“ oznámila Gravesová. Za minutu byl ze zobrazovače venku a popruhy, jimiž byl předtím připoután, mu sňali. Jonah se posadil a snažil se popadnout dech, vděčný za to, že to všechno skončilo. Gravesová k němu přišla a usmála se. „Vedl jste si dobře,“ pochválila ho. „Dáme vám pár minut před dalším kolem.“

Jonah se zaškaredil.

*

Po dalších čtyřiceti minutách testování jeho vyšetření na zobrazovači skončilo. Zavedli ho do soukromého pokoje a nechali ho tam čekat, dokud Gravesová nedokončila svou analýzu.

Když konečně přišla dovnitř, usmívala se. „Jste v pořádku,“ oznámila. „Nebo přinejmenším budete.“

„Našla jste něco?“

„Nic konkrétního.“

„Co jste to hledala, Stephanie?“

Její úsměv povadl. „Není to ještě dostatečně vyzkoumané, ale máme určitou představu. Hledala jsem markery reziduí. Rezidua jsou důsledkem přepracování a půl tuctu dalších zhoršujících faktorů, ale téměř vždycky jsou to jednoduché věci – představy, pachy. Poznávání věcí, které jste neviděl osobně. Podle jedné teorie je všechny prožíváte při přívalu, ale to zdaleka není prokázané. Ten stav se může vymknout kontrole, a to pak začne být vážnější.“

„Vážné?“

„Ano. Klamavé chování spojované se syndromem vyhoření z oživování se může prolnout s reziduálními pocity, Jonahu. Může to ve vás vyvolat pocit odtažitosti, můžete si připadat, jako že se děje něco jiného.“

„Jako že si člověk myslí, že pouze přihlíží, jak se něco děje? Jako že přihlíží, jak myslí jiný člověk?“

Stephanie přikývla. „Přesně tak. Zažil jste něco takového? Pocit, jako byste neměl kontrolu nad vlastním tělem?“

„Ano. Nechtěl jsem o tom říkat Samovi. Měl jsem strach z toho, co by to znamenalo.“

„Sam se domníval, že se tohle mohlo stát. Právě proto vás poslal ke mně. Proto, a kvůli oživování Deckerové ten týden předtím.“

„On vám řekl o tomhle?“

„Jistěže. Halucinace, klasický příklad. Méně významný symptom, nic, z čeho byste měl mít obavy. To, co se stalo s Nikki Woodovou, bylo daleko znepokojivější, nejvíc ze všeho ta disociativní iluze. Není to reálné, Jonahu. Ale ta iluze může být silná. Mozek ví, že tyto vzpomínky nejsou jeho. V jistém smyslu je může odmítnout, izolovat. Pacient může ztratit…“ Tápala po správném slovu.

„Rozum?“ zažertoval a okamžitě toho zalitoval. Ta odvaha byla pouze zástěrka; to, co mu Stephanie říkala, ho vyděsilo, a on si pískal na hřbitově.

Stephaniina tvář byla stejně vážná, jako se Jonah cítil uvnitř. „Mohou ztratit perspektivu. To může být spouštěč pro vážné stavy.“

„Takže vy mi věříte? Myslím o tom, jaké to bylo, když jsem pozoroval, jak Nikki myslí?“

„Naprosto. Ale ta zpráva je dobrá, Jonahu. Na případech, které jsem zkoumala předtím, jsem identifikovala jednoznačné indikátory, markery, které jsme hledali. Vy teď žádné z nich nemáte. Ať už byl ten problém jakýkoliv, bylo to krátkodobé. Je to pryč.“

„Tím chcete říct, že se teď můžu vrátit do práce?“

Stephanie se zasmála. „Sam mi říkal, že se na to zeptáte. Ne. Tohle se stalo v důsledku přepracování, a vy ten odpočinek potřebujete. Sam chce, abyste měl volno ještě jeden týden, a já souhlasím. Až se vrátíte, budete moci bez problémů oživovat, s delšími odpočinkovými obdobími. A až to uděláte, budou se vám muset upravit dávky léků, které užíváte při oživování. Doporučuji vám, abyste si zvýšil dávkování BPV. Tím se to vždycky odstraní.“

Jonah se zamračil. „Zvýšení dávky BPV?“

Gravesová nepatrně naklonila hlavu ke straně. „Léčím zhruba deset případů ročně, Jonahu. U všech jde o soukromé oživovatele, kteří se vyděsí, ale mohou si dovolit zaplatit za skenování. Polovina z nich si ty syndromy pouze namlouvá. Druhá polovina je srozuměná s vyšší dávkou BPV, i kvůli tomu, aby mohli provádět oživování navíc. FOS prostě jenom navyšuje BPV pro všechny případy s rezidui, byť by byla nepatrná. Funguje to. Vy jste první případ z FOS, který jsem prohlížela za poslední tři roky. Sam chtěl mít jistotu. Obvykle nemá smysl platit za skeny, jestliže výsledek je tentýž, i když by to bylo užitečné pro výzkum, který provádím. Z vašich záznamů vyplývá, že vaše nynější dávkování je daleko vyšší než průměr.“

„Měl jsem určité… problémy. Před dvěma roky. Následovalo přehodnocení medikace, a oni mi zvýšili dávku BPV.“

„A nechali vás, aby vaše pracovní vytížení vzrostlo zpátky na úroveň, na jaké bylo předtím, je to tak?“ Zavrtěla hlavou. „To neměli připustit, a vy taky ne. Krátké dozvukové pauzy a vysoké schopnosti, to jsou lidé, které prohlížím nejčastěji.“

„Budu se snažit,“ hlesl, i když o navýšení pracovního vytížení se on sám přičinil stejnou měrou jako ostatní.

„Vím, že forenzní oživování představuje daleko větší tlak, Jonahu. Jednou věcí, kterou jsem doporučila předtím, je přechod do soukromého sektoru. Třeba na rok. Snazší případy, a vy můžete okamžitě snížit pracovní vytížení a přesto mít stejný příjem jako teď.“

Jonah se usmál a pokrčil rameny. „To jsem taky slyšel. Uvažoval jsem o tom už předtím, ale myslím, že soukromý sektor není pro každého.“

„Dávkování BPV se vám může navýšit znovu, ale musíte na sebe dbát. Celkově potřebujete snížit akumulativní příjem léků a paušálně si mezi oživováním dopřávat dostatečné přestávky. Toho můžete dosáhnout jedině při delších dozvukových pauzách. Já doporučuji padesátiprocentní zvýšení BPS. Tahle vyšší dávka vám při dlouhých dozvukových pauzách a striktním omezení počtu oživení, která byste měl provádět, zaručí, že budete zcela v pořádku. Zkontrolujeme to po šesti měsících.“

„A já už žádné problémy mít nebudu?“ Cítil se nesvůj. Vzhledem k tomu, jak závažný byl účinek, ona „disociativní iluze“, při níž měl pocit, jako by pozoroval své vlastní tělo jako divák, potřebovala více než pouhé ujištění.

„Nebudete. Slibuji.“ Gravesová ho pozorovala, a jeho nejistota se mu musela zřetelně rýsovat ve tváři. Vzdychla. „Dobře, Jonahu. Jsme se vším hotovi, ale než odejdete, pojďte se mnou. Ukážu vám, co mám v plánu.“

Odvedla ho do malé vyšetřovací místnosti a posadila ho vedle sebe před trojici monitorů, pak vytáhla z kapsy cosi malého.

„Tohle,“ ukázala mu flešku, „obsahuje výsledky práce, kterou jsem posledních šest let prováděla na reziduích. Doufám, že to zveřejním ještě letos, až to dopíšu. Většina z těch zajímavých problémů se odehrála v posledních třech letech, když jsme dostali tenhle nový skener.“ Zasunula flešku do USB portu na počítači pod psacím stolem. „Větší část toho, co mám, pochází z funkčních magnetickorezonančních skenů oživovatelů, kteří trpí rezidui, ale mně se podařilo zabývat se i jinými oblastmi. Nejzajímavější mi připadá skenování při oživování – monitorování mozkové aktivity oživovatele při skutečném oživování. Takovéhle věci jsme dělali ve Skupině. Vy jste pravděpodobně viděl výsledek, ale rozlišovací kapacita a citlivost tohohle skeneru je nesrovnatelně vyšší. Tehdy se dala rozlišit aktivita až na úroveň vteřin, a čas od času se něco muselo opakovat, aby se zjistily výsledky. Při práci ve Skupině se nezjistilo nic překvapivého. Skenování oživovatele ve chvíli, kdy skutečně provádí oživení, je trapné a nákladné, takže tam nebyla příliš velká motivace k tomu, aby se v tom pokračovalo. Na to se dneska nikdo nekouká. V každém případě ne v akademickém prostředí. Přístroje, které má k dispozici soukromý výzkum, převyšují to, co používám já, zhruba stejně, jako tohle předstihuje přístroje, které jsme měli před deseti lety. Pokud by pokračovali, budou teď daleko přede mnou. Někdy si přeju, abych přijala některou z těch nabídek práce v soukromém sektoru od Andreas Biotech nebo ostatních společností, které se podílely na výzkumu ve Skupině.“

„A proč jste to neudělala?“

„Podezírala jsem je, že budou co nejdéle sedět na výsledcích všeho, co bych pro ně dělala. Že si je budou nechávat pro sebe. A jak jste říkal, Jonahu, práce v soukromém sektoru není pro každého. A teď se dívejte.“ Jeden z monitorů před ním vyplnil obraz průřezu mozkem. Každých několik vteřin probleskl z centrální pozice pulz modré barvy a přeběhl obrazovku. „Tohle byla na realizaci jedna z těch snazších věcí. Díváme se na mrazení. Tady jeden oživovatel přikládá ruku na mého výzkumného spolupracovníka, který je na mrazení nejcitlivější, a zase ji odtahuje. Dívejte se.“ Gravesová ukázala doprostředka zobrazeného záznamu. „Levá spodní amygdala. Mrazení začíná tam a putuje směrem ven. Je to v souvztažnosti se schopností oživovat, ale jsou vynikající oživovatelé, které mají mrazení mírné, a méně dobří, kteří mají mrazení silné. Nemám ponětí, proč. Zatím.“

„Jestliže víme, co to je, můžeme to zastavit?“

„Ty signály mohou být samozřejmě narušené. Víte, že to ovlivňuje alkohol?“

Jonah s úsměvem přikývl. „Spousta alkoholu.“

„Stejný problém u všeho ostatního, co jsme zkoušeli. Pracovala jsem s týmem firmy Andreas Biotech, který ve Skupině vyvinul BPV, Jonahu. Narušení je součást toho, co s mozkem dělá BPV, jak tady, tak v hippocampu. BPV bylo založeno na lécích posttraumatického stresu, které tahle firma vyvíjela. Doufali jsme, že stejné mechanismy hrají roli u reziduí. A BPV je velmi účinné. Ale mrazení je prostě příliš silný signál. Dostatečné množství léků k jeho potlačení by z oživovatele udělalo neschopného člověka v polobezvědomí.“ Usmála se. „To je stejné jako u alkoholu.“

Nasadila na obrazovku další sekvenci. „Tohle je plné oživení.“ Jonah fascinovaně přihlížel. „Mně se podařilo provést jenom čtyři takovéhle. Čtyři během tří let. Tenhle oživovatel má hodně silný příval.“ Ze stejné oblasti jako v předchozí sekvenci zazářila červenooranžová vlna, ale ta zaplavila celou obrazovku a zůstala tak dvacet vteřin.

„Kristepane,“ vydechl Jonah.

„A zase. I když je to mnohem rychlejší, je vidět, že vychází z amygdaly. Šíří se dál a vyvolává kaskádu aktivity. Ale dívejte se, těsně předtím. Pokud odfiltrujeme ty silnější signály, stáhneme je…“

Tentokrát, těsně před výbuchem aktivity z centra, viděl Jonah cosi jiného: náhlé, krátké vibrace modré kolem samotných okrajů mozku, které se slily do centra, než přišel příval.

„Tohle je velmi slabý signál,“ vysvětlovala Gravesová. „Mezi elektrickými šumy ho nemůže zachytit ani EEG. Nemohli jsme vědět, že tam vůbec je, až doteďka.“

„Co to znamená?“

„Možná nic. Ale viděli jsme to neměnně u všech oživení, která jsme dělali. Pojmenovali jsme to signál SD, a možná je to jenom něco, co můžeme vystopovat zpátky, zjistit, co ho vyvolává. Ať je to cokoliv, je to něco nového. S výzkumem oživování vychází najevo, že to tam je odjakživa od dob, kdy se vyskytlo něco skutečně nového. Přinejmenším by to mělo stačit na to, aby nám to zajistilo lepší financování, a ostatní skupiny se této výzvy chopí znovu.“

„Co je tohle?“ zeptal se Jonah. Záznam při výkladu Gravesové pokračoval a na monitoru se objevila obdobná sekvence s červenooranžovým ohniskem. Gravesová ji pak přehrála znovu se zvýšeně nastavenou citlivostí a odfiltrovanými nejsilnějšími signály.

„Díváte se na tázací fázi oživování. Aktivita, kterou vidíte červeně, je v korelaci se sluchovým zpracováním mluvených slov subjektu. Vidíte tu symetrii, levé a pravé ucho, cestu signálu od ucha ke sluchově zpracovávaným oblastem. Tady je zajímavé, že tento oživovatel je naprosto hluchý na levé ucho, ale ve vzniku aktivity nebo v tom, jak se zpracovává, není absolutně žádný rozdíl. Víme, že to, zda hluchota ovlivňuje schopnost oživovatele slyšet subjekt, závisí na poloze a rozsahu poškození ve sluchových drahách. Vede nás to k úvahám o tom, že můžeme přesně vystopovat, odkud vychází, ale na to ani tenhle skener nestačí. Teď se podívejte…“ Sekvence zobrazila světlou modrou na obou stranách mozku, poblíž uší; tenké dráhy mířící dovnitř jako zvolna se roztékající řeky. „Zase tyhle signály SD. Podstatné je, že k nim dochází zanedbatelně, než subjekt promluví, než je vydán nějaký zvuk. Je to jako jakýsi záměrný předchůdce – aktivita ve vašem mozku těsně předtím, než se rozhodnete k nějaké činnosti. U tohohle je zpoždění jen několik setin vteřiny. Není to dost na to, abychom si toho byli vědomi, ale dost pro nás na to, abychom to mohli spolehlivě změřit. Oživovatel začíná slyšet slova předtím, než jsou vůbec vyslovena. Přesně tytéž stopy jsou patrné u nevokálního oživení. Naznačuje to, že všechno vychází od oživovatele, nebo přinejmenším přes něj, pak to pokračuje do těla subjektu.“

Jonah přikývl, a přitom ho napadla otázka. „Co znamená ta zkratka ,SD‘?“

Gravesová se zatvářila rozpačitě. „To byl první název, který mě napadl, takže možná ho ještě změním, než to začnu publikovat. Nemohla jsem si odpustit malé melodrama. Pojmenovala jsem je stopy duchů.“

Jonahovi byla náhle zima. „A co bylo to, co jste hledala v mých skenech?“

Hledala ta správná slova. „Všechny případy reziduí, které jsem měla možnost projet na tomhle skeneru, vykazovaly soubor markerových signálů odpovídajících standardním vizuálním hyperstimulačním protokolům, jaké jsme prověřovali u vás. Tyto markery jsou daleko silnější, ale svým trváním a podobou odpovídají signálům SD. Když rezidua zmizí, ztratí se i tyto markery. Vážnost určitého případu se přímo promítá do síly markerů. Cosi související s oživováním, se stresem, jemuž byl daný oživovatel vystaven, znamenalo, že mozek neustále produkoval tyto signály a vyvolával tyto nezvyklé vlny aktivity. Zdá se nevyhnutelné, že takováto aktivita působí narušení normálních myšlenkových procesů.“

„A já jsem žádné z těchto markerů neměl?“

„Vy jste byl úplně čistý, Jonahu. A pokud se budete řídit mými pokyny, také tak zůstanete.“ Vstala. „Teď jeďte domů a odpočívejte.“

„V úterý se koná Samův večírek na rozloučenou,“ oznámil Jonah. „Přijdete na něj?“

„Mám strašně moc práce, Jonahu.“ Viděl v jejích očích lítost. Jonah si poprvé uvědomil, že na oněch klípcích možná bylo něco pravdy. Stephanie Gravesová chvilku váhala a pak dodala: „Popřejte mu ode mě všechno nejlepší.“

„Určitě,“ ujistil ji Jonah.

K autu kráčel lehkým krokem. Věřil Stephanii Gravesové. Pokud se ona domnívala, že jeho zážitek s Alicí Deckerovou byla pouhá halucinace, pak to tak i bylo; pokud říkala, že bude v pořádku, pak v pořádku bude. Skutečně tomu uvěřit mu dá určitou práci, ale začínal si myslet, že k tomu dospěje.

Myšlenky se mu soustředily na termín stopy duchů a na náhlý chlad, který pocítil, když ten pojem slyšel poprvé. Ne, pomyslel si. Jenom slova. Není se čeho bát.

Tohle všechno bude mít brzy za sebou. To přepracování a komplikace, které s sebou přineslo.

Alice Deckerová bude záležitostí minulosti.
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Annabel Harkerová čekala ve stmívajícím se domě, seděla v otcově křesle, upírala oči na telefon a odmítala zavolat.

Od jejího příjezdu už uplynul více než týden, a ona byla vyčerpaná. Dokázala unést jen určité množství strachu, než se jí zmocnila otupělost.

Na malém stolku vedle ní stála láhev brandy a vábila ji, ale ona ji ignorovala.

Cítila to v kostech, v krvi: že až ta zpráva přijde, nebude dobrá.

*

Její telefonát na policii působil až neskutečně, když udávala detaily o svém otci a vysvětlovala situaci. Při tomto rozhovoru si náhle připadala pošetile – že měla počkat, že má nějaké jednoduché vysvětlení přímo před očima.

Na každou otázku odpovídala co nejsvědomitěji.

„Stalo se něco v poslední době, slečno Harkerová? Čím se váš otec živí?“

„Je spisovatel.“

Přímo slyšela onu opožděnou reakci.

„Ten Daniel Harker?“

„Ano,“ odpověděla, ale myšlenkami byla jinde. Stalo se v poslední době něco? Jak to měla vědět? Její otec se každý rok stáhl do ústraní, vytratil se z jejího života, Každý rok se z něj znovu stával cizí člověk.

„V jakém psychickém stavu byl váš otec, slečno Harkerová? Mohl mít v úmyslu si nějak ublížit?“

Strnula.

Její první myšlenka platila době v roce, kdy její matka zemřela, kdy Danielovo rozpoložení bylo nejtemnější. Tehdy s ním zůstala od poloviny dubna do poloviny června, vyděšená představou,, že si nějak ublíží, ať už pitím nebo rozříznutím zápěstí.

„Měla bys jet domů,“ řekl jí jednou večer. „Jsem na tom líp. Jsem na tom o moc líp.“

„Ještě ne.“

„Na co čekáš?“

„Chci mít jistotu, že neprovedeš nějakou hloupost.“

Otec na ni pohlédl, smutně a hrdě a s lítostí. Objal ji. „To bych ti nemohl udělat, srdíčko.“

Chvilku se drželi v náručí, a on pak dodal: „Mimochodem, nemohl bych se podívat do očí tvé matce, kdybych to udělal.“

Byl to svým způsobem žert. Annabel věděla, že její otec vůbec nevěří v posmrtný život, nebo alespoň ne v takový, který by přinesl tento druh nějakého význačného opětného shledání. Velká ironie muže, který objevil Eleanor Prestonovou.

„Slečno Harkerová?“

Hlas v telefonu ji vytrhl z myšlenek.

„Promiňte…“

„Chápu, že tohle je obtížná otázka, ale je důležitá. Máte nějaký důvod se domnívat, že váš otec má v úmyslu si nějak ublížit?“

Ne, pomyslela si. Jistěže ne.

„Je to možné,“ řekla. „Trpí depresemi.“ Cítila, jak jí hoří tváře. Říci to nahlas jí připadalo jako zrada. Vůbec do toho zatahovat policii jí připadalo jako zrada. Ona zaviní, že se to stane, tím, že to uzná. „Měli byste vědět ještě něco jiného.“

Vysvětlila, že její otec dostal četné pohrůžky od Ochránců posmrtného klidu. Policie o nich věděla, a věděla i o té jedné, která byla skutečně realizována, ale ujistili ji, že jakákoliv souvislost není pravděpodobná. To ujištění bylo automatické; podle jejich tónu Annabel poznala, že k tomu budou přistupovat jako k vážné možnosti.

V mysli jí pronikavě vytanula představa muže křičícího před domem, rudého od pasu dolů, jednu ruku zmrzačenou. Na místě, kde mu chyběly dva prsty, zůstaly krvavé pahýly.

Ochránci posmrtného klidu se s postupem času umírnili, z nutnosti – oživování se těšilo podpoře převážné části veřejnosti. Ale v počátečních letech k sobě přilákali spoustu stoupenců, kteří byli dostatečně pobouřeni na to, aby zaujímali extrémní postoje, a byli odhodláni oživování za každou cenu zastavit. Před devíti lety byla Danielovi do domu zaslána série pohrůžek s pokyny, jak má veřejně odsoudit oživování. Daniel to ignoroval a policie tomu nepřikládala váhu. Vyvrcholilo to balíčkem s bombou. Annabel byla doma a jako první slyšela ono tiché bouchnutí venku a pak bolestivé výkřiky; otevřela dveře a za nimi uviděla mladého kurýra, a dokázala jen zírat na tu krev. Otec vyběhl ven a utíkal pro pomoc.

Následujících osm měsíců bylo nejdelších v jejím životě. Otec si najal nepřetržitě přítomnou bezpečnostní službu, dokud pohrůžky neustaly, a dokonce i ve škole cítila určité nebezpečí pokaždé, když otevřela svou skříňku nebo vyšla z brány.

Annabel napadlo, zda se nakonec nevrátili. Zavřela oči a znovu viděla onoho ječícího muže, ale ten měl tentokrát tvář jejího otce.

*

Onoho večera začala dopíjet zbylý alkohol, příšerně se opila a následujícího rána toho v slzách litovala. Vadila jí symetrie toho, jak se přistihla, že sedí otcově křesle, zoufalá a opilá, stejně jako to on dělával každý rok.

Ta izolace byla nejhorší. Potřebovala se vymluvit, ale komu měla zavolat? Jejím jediným příbuzným byl otec. Měla seznam kolegů, z nichž některé považovala za kamarády, ale pokaždé, když už už vytáčela číslo, se zarazila. Žádný z nich nebyl dostatečně blízký pro takovéto břemeno, všechno, co mohla očekávat, byl překvapený soucit a dobře míněné povzbuzení. Horší než nic, pomyslela si.

Před devíti týdny by zavolala svému tehdejšímu příteli, s nímž měla rekordní čtyřměsíční vztah, který se rozpadl tak rychle, až se jí z toho zamotala hlava. Ale i tak, jak byla stále opilejší, se bezmála dopustila té chyby, že by mu zavolala.

Když si ráno osušovala slzy, zauvažovala o svých zkrachovalých vztazích a o tom, jak trávila tolik času starostmi o svého otce, jak se každý rok obrňovala pro další emoční trauma a jak mu to zazlívala.

V tom byl určitý paradox. Vždycky se jí ulevilo, když nějaký vztah skončil, a důvodem bylo, že se její vlastní rodiče milovali tak bezvýhradně. Právě tato absolutní láska dovedla jejího otce do jeho absolutního zoufalství. Do žalu tak hlubokého, že se v něm topil dosud.

Láska se vždy měnila v žal. Bylo tedy divu, že jí se ulevilo, kdykoliv se jí nepodařilo ji najít?

V kocovině čekala, až zavolá policie, a snažila se fungovat; ten den nedělala nic a v duchu se neustále vracela k jedné myšlence: Nebyla jsem tady. Nebyla jsem tady, abych mu pomohla.

Zauvažovala o tom, že by alkohol vylila, ale místo toho se rozhodla uklidit láhve z dohledu. Koneckonců, usoudila, je možná bude skutečně potřebovat.

*

Druhý den odpoledne přišli do domu dva detektivové, muž a žena. Bylo dosud velmi teplo a vlhko, ale ze všeho jako by se vytratila barva. Oba detektivové vypadali unaveně a uštvaně.

„Dobrý den, slečno Harkerová,“ pozdravil detektiv. Vypadal starší než jeho kolegyně. Byl to šedivý muž v šedivém obleku. Barva už se vytrácí i z policistů, pomyslela si Annabel. „Detektiv Harrington; tohle je detektiv Weathersová.“ Jeho kolegyně byla až na náznak rtěnky zrovna tak bezbarvá. Při vyslovení svého jména pokývla.

Annabel zůstala stát u dveří a nechtělo se jí pozvat je dovnitř. Dopoledne jí zavolali, že přijdou, ale vpustí-li je dovnitř, přeřízne tím poslední nitky popírání. Připadalo jí to nebezpečné, něco jako pozvat si přes práh upíra.

„Je něco nového?“ zeptala se. „Do telefonu mi toho moc neprozradili.“

„Ano. Můžeme…?“ zeptal se Harrington, a Annabel otevřela dveře dokořán a vedla je do obývacího pokoje.

„Á!“ vydechla Weathersová k Harringtonovi. „Díky Bohu, tady uvnitř je chladněji.“ Pohlédla k Annabel. „Klimatizace v autě nám klekla, omlouváme se, že jsme tak upocení.“

Annabel se přistihla při úsměvu a byla za to ráda. „Klidně se poťte dál,“ řekla. „Ale přejděme k dalšímu.“

Policisté se posadili a vyměnili si mezi sebou pohled. Harrington promluvil: „Případ vašeho otce nabral na obrátkách, slečno Harkerová.“

„Annabel. Prosím.“

Harrington přikývl. „Annabel. Zjistili jsme, že z konta vašeho otce někdo vybíral. Jeden výběr byl z bankomatu na benzince v Greensboro v Severní Karolíně. To bylo před šesti dny, v 11:23 večer. Pět set dolarů. K druhému výběru došlo v Atlantě o pět dní později. Nic jiného, a nikdo nepoužíval kreditní kartu. Jenom tyhle dva výběry hotovosti.“ Harrington se odmlčel a zdálo se, že se soustřeďuje. Pohlédl na kolegyni, a Annabel začalo být chladno. „Záznam bezpečnostní kamery na té benzince zřetelně zachycuje auto vašeho otce.“

Při těchto slovech vytáhla Weathersová fotografii, kamerový záznam z nádvoří stanice, dvě dodávky a jeden osobní automobil, stříbrné volvo. Poté zvětšeninu s poznávací značkou auta, která se dala zřetelně rozpoznat.

Annabel se třásl hlas: „Takže jste ho našli?“

Weathersová vytáhla další fotografii, snímek z vnitřku stanice. Podala ho Annabel. „Tento muž byl jediným známým pasažérem ve vozidle,“ řekla Weathersová.

Vysoký muž, kost a kůže, v obyčejném bílém tričku a džínsech. Řídnoucí vlasy. Mohlo mu být libovolně, od někde mezi dvacítkou a třicítkou až po něco mezi čtyřicítkou a padesátkou. V noci měl na očích sluneční brýle.

„Kdo to je?“ zeptala se Annabel.

Weathersová nehnula ani brvou, ale na Harringtonově tváři bylo patrné zklamání.

„Vy ho nepoznáváte?“ zeptal se Harrington. „Možná přítel vašeho otce?“

Annabel se na snímek podívala znovu. „Neznám ho.“ Cítila se prázdně. „Co má tohle znamenat? Co se děje?“

„Váš otec je bohatý člověk, Annabel,“ řekl Harrington, a Annabel se začala propadat zem pod nohama.

*

Ještě před večerem poslali do domu forenzní tým. Annabel sledovala každý pohyb, uvědomovala si, že ji musejí proklínat – proklínat dobu, kterou předtím strávila v domě a kontaminovala každou jeho část. Ale když přijela poprvé, nebyly tu žádné stopy zápasu, nic, co by naznačovalo, že zde jejího otce napadli. Únos jí stále ještě připadal tak bizarní. Nebyl třeba žádný motiv kromě touhy po penězích.

Protože nikdo nikoho nekontaktoval a nebyly vzneseny žádné požadavky výkupného, pracovala policie na teorii, že Daniel byl přinucen převést své vlastní peníze na něčí konto. Na žádném z otcových normálních bankovních kont však nebyl zaznamenán žádný pohyb. Policie mluvila o možnosti offshore fondů a o soukromých kontech s denními limity převodu, což by vyžadovalo prodloužení doby jakéhokoliv únosu. Jsou si tím až příliš jisti, myslela si Annabel. Ani ona, ani účetní jejího otce o žádných takových kontech nevěděli, ale policie na tom trvala. Pak si uvědomila, že to je jediný scénář s pozitivním výsledkem, jaký mají. Jistěže tohle je to, co řeknou jí.

Kolem desáté toho večera zůstala opět o samotě. Bude lepší, když se o věci nebude šířit, řekli jí, dokud bude vyšetřování pokračovat. O pokrocích bude informována.

Ať už byl důvod k jeho únosu jakýkoliv, a ať už byl kdekoliv, je její otec vyděšený a osamělý. I kdyby ho bezpečně vrátili, jednou provždy se změní.

Našla si alkohol, který si den předtím schovala, a stáhla se, obklopená duchy své rodiny. Den ubíhal a ona si vzala příklad ze svého otce a nikomu nevolala. Když zazvonil telefon, byla to pokaždé policie a informovala ji, že se nic nezměnilo.

Ale situace se změnila. Věděla to, protože už jí nezbyla žádná naděje. S každým dnem, který uplynul, byly vyhlídky pochmurnější. Řekla policii, aby už jí nevolali, dokud jí nebudou mít co sdělit.

A tak, osm dní po svém odletu z Anglie, seděla Annabel v šeřícím se domě a upírala oči na telefon, který odmítal zazvonit.

Věděla, že zazvoní vcelku brzy.
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Bylo pozdní odpoledne v poslední den Sama Deeringa ve FOS a Never seděl u svého psacího stolu a sepisoval první ze tří hlášení o oživování v domě, které měl ten den ještě dokončit. Vyhlídka na večerní oslavu Samova odchodu do důchodu ho povznášela.

Sam neustále pobíhal po kanceláři, stále rozrušenější, a zoufale se snažil dohnat resty. Zamířil za Neverem.

„Máš minutku?“ zeptal se Sam.

„Jasně.“

„Schválím tu žádost o hardware, kterou jsi mi dal minulý měsíc.“

„Tu, o které jsi říkal, že má nulovou šanci?“

„Přesně tu. Je to dárek na rozloučenou. Chceš?“

„Ty si ze mě střílíš?“ vyhrkl Never. „Chci.“ Sam přikývl a usmál se, ale Never viděl, jak unaveně vypadá. „Jsi v pohodě?“

„Mám ještě, kolik že…“ Podíval se na hodinky. „Necelé dvě hodiny. Pak to tady přebírá Hugo, a já budu v důchodu. Nebudu mít co na práci.“

„Budeš v pohodě, Same. Za pár týdnů máš to sympozium a vsadím se, že to není všechno, co máš ještě na programu.“

Sam se usmál. „Ano… Ale občasná konference asi nebude totéž. A Helen se to nebude líbit, až na to přijde. Očekává, že její manžel nebude odteďka nic dělat.“

Okamžik ticha. Vzduch mezi nimi byl ledový od chvíle, kdy Jonah převzal případ Woodová, ale dnes ne. Čas se krátí, pomyslel si Never.

„Koukej, Same,“ nadhodil, ale Sam ho předběhl.

„Mě to taky mrzí, Nevere. Cítil jsem se provinile, a vylil jsem si to na tobě. Dělali jsme to oba, podbízeli jsme se tomu chlapci.“ Sam se zamračil. „Kruci, poslouchej mě. Chlapci. Jonah je teď chlap, a já mám problém. Pořád ještě s ním zacházím jako s dítětem. Až moc často ho nechávám prosadit si svou, a ty taky.“

„Jo… To ano.“

„Dohlížej na něj, Nevere.“

„Udělám, co budu moct. Ale pro úplnost…?“

Sam povytáhl obočí. „Co?“

„Jsem radši, že případ Woodová dělal Jonah než Jason Shepperton.“ Pokrčil rameny. „Nemůžu si pomoct.“

Sam se k němu naklonil a ztišil hlas. „Víš co, Nevere? Já taky.“

Když se Sam vrátil do kanceláře, Never zaslechl, jak od vchodu do kanceláře volá kdosi jeho jméno. Ohlédl se a uviděl, jak k němu míří J. J.

J. J. se večer předtím vrátil ze Seattlu, kam byl na dva týdny poslán zaškolit nové techniky z kanceláří na západním pobřeží. Časově ta cesta vyšla tak, že ho Never neviděl od oživování Deckerové, kde J. J. fungoval jako technik. Ono dopoledne bylo všechno hektické a J. J. skoro neměl čas podat Neverovi výčet toho, jak probíhalo jeho školení v Seattlu, protože musel odjet na oživování na místě činu.

„Ahoj, J. J.,“ pozdravil Never. „Jak to šlo?“

J. J. pokrčil rameny. „Jako obvykle. Nic zajímavého.“ Zarazil se. „Hele, Nevere, možná tohle může počkat na později, ale…“

„Pokračuj.“

„Když jsem se vrátil do kanceláře, procházel jsem si maily. Dostal jsem se k tomu od tebe. O oživování Deckerové.“

„Aha, k tomu. Jenom jsem si myslel, že bychom to mohli zavést jako standardní praxi, že bychom prostě nechali nahrávání běžet, dokud nedemontujeme zařízení. Můžeme to zařídit tak, aby se dal pořídit záznam pro policii, aniž bychom museli všechno zastavovat. Nekritizoval jsem, jenom jsem si myslel, že by to bylo rozumné.“

J. J. přikývl. „Jde o to, že mi to tvůj mail připomněl. Po oživení Deckerové došlo k výpadku. Měl jsem ti o tom říct, než jsem odjel, ale všechno bylo strašně hektické. Promiň.“

„K výpadku?“ Při tom sdělení se Neverova pýcha naježila – byl to jeho systém navržený s dostatečnou rezervou, aby to pokrylo většinu eventualit, snad s výjimkou něčeho jako jaderná exploze.

„Jo. A já jsem to dokonce ani neviděl, dokud jsem si nešel balit zařízení. Nedalo to žádné upozornění.“

„Přívod proudu ke kameře vypadl? A ono tě to neupozornilo?“

J. J. zavrtěl hlavou. „Ani jedna z kamer. Ze všech tří.“

Never si chvilku myslel, že se snad přeslechl. Něco takového se prostě nestávalo. „Viděl jsi je vypadnout?“

„Ne. Bavil jsem se s těmi policisty a stahoval jsem jim záznam. Nevšiml jsem si toho. Víš, jaké to je, oživování skončilo, nahrávání se zastavilo.“

„Mělo to dát výstražný signál, to cinknutí.“

„To vím, ale necinklo to.“

„Takže všechny podpůrné baterie vypadly a výstražný systém selhal?“ K výpadkům hardwaru docházelo vcelku často, to Never věděl, ale aby se tohle všechno stalo najednou… Pak si to náhle spojil a ucítil, jak mu v žilách tuhne krev.

„To je právě to. Když jsem vešel dovnitř a chtěl jsem je odinstalovat, všiml jsem si, že do kamery pro hlavní záběry nejde proud. Pak jsem viděl, že ty druhé dvě taky nefungují. Šel jsem resetovat širokoúhlou kameru, ale než jsem se jí stačil dotknout, všechny tři kamery samy od sebe zase naskočily. Když jsem se vrátil, provedl jsem výstupní kontrolu a nemohl jsem najít nic závadného, ani na jedné. Nešlo mi to do hlavy.“

Never mlčel a uvědomil si, že mu naskakuje husí kůže.

J. J. promluvil znovu: „Když jsem byl teď pryč, uvažoval jsem – v té kanceláři byla spousta statické elektřiny z koberců. Všiml jsem si toho, když jsem instaloval zařízení.“ Předklonil se a zašeptal „Myslím, že máme problém se statickou elektřinou. Musíme provést nějaké testy.“

„Správně, ano. Statika.“ Never potlačil zachvění. „Koukej, J. J., udělej mi laskavost a nic o tom neříkej. Nic, dokud nebudeme mít jasno. Chci říct, že předtím jsme problémy neměli, ale některé z konfigurací té sestavy jsou staré jen několik měsíců.“ Šest měsíců předtím přešli k jiné značce podpůrných napájecích jednotek. Možná to bude tím, pomyslel si nepřesvědčeně.

„To jsem ani neměl v úmyslu. Sepíšu plán testů.“

„Díky, J. J. Dobrá práce. Ty testy provedeme příští týden, ano?“

Když J. J. odešel, Never se přistihl, že uvažuje o statické elektřině a výpadku napájení kamer. Pomyslel na obličej Alice Deckerové na záznamu, který viděl. Myslel na Jonaha, jak vzhlédl po skončení oživování, viděl tvář té ženy, jak se zvedá, zlovolná a chtivá. Tentokrát onen třes přišel.

*

Když denní směna končila, nebylo Sama nikde vidět. Bez oběti, jež by mohla být podrobena velkolepému emočnímu loučení – což byl přesně důvod, proč Sam zmizel, jak Never předpokládal –, se kancelář vyprázdnila, každý spěchal pryč připravit se na večírek, který se konal v salonku blízkého sportovního baru. Rozloučení bude muset do té doby počkat.

Neverovi se nechtělo jít celou cestu domů a pak zase celou cestu zpátky, a tak si vzal do práce šaty, které považoval za své nejlepší. Nikdo si toho rozdílu nevšiml.

Došel do Jonahova bytu. Ode dne, kdy dostal onu dobrou zprávu od Stephanie Gravesové, vypadal Jonah dostatečně optimisticky na to, aby se o něj Never přestal tolik bát, ale úplně si starosti dělat nepřestal.

„Myslel jsem si, že se stavím,“ oznámil, když mu Jonah otevřel. „Pak můžeme jít společně. Vezmeme si napůl taxíka.“

Jonah se usmál. „Aby ses mohl ujistit, že nezůstanu doma?“

„Ále, já vím, že bys doma nezůstal,“ namítl Never. Usadil se na pohovce vedle předoucího Marmita. Drbal kocoura na krku. „Objevil by ses co nejpozději, až ve chvíli, kdy by sis myslel, že ti to ještě projde.“

„Co na to říct? Mému kocourovi by se po mně stýskalo.“

„Takže tímhle ty trávíš svoje volno, co? Tím, že rozmazluješ kocoura?“

„Jo. Tím a přemýšlením.“

„To zní zlověstně,“ podotkl Never. „O čem?“

„O svém životě.“

„To je zlověstné. Už jsi dospěl k nějakému závěru?“

„Gravesová mi vysvětlila, že to je všechno v mé hlavě, Nevere. A já tomu chci věřit. Chci to, víc než cokoliv jiného. Ale začal jsem si říkat, jestli to bylo kvůli tomu, že to je všechno, co můžu dělat, víš? Tahle práce je všechno, co jsem já. Když si nedokážu myslet, že Deckerová byla v mé hlavě, kam se tím dostanu? Když budu věřit tomu, co jsem viděl, znamenalo by to, že něco tam je.“

Jonah sklonil hlavu. Never pomyslel na to, co mu řekl J. J., a ulevilo se mu, že se na něj Jonah nedívá; jeho oči by mohly prozradit, jak nesvůj se cítí. Spílal si za to, že je tak hloupý – tohle byl přesně ten druh pověrčivého idiotství, za něž se ostatním vysmíval. Dát Jonahovi najevo, že cítí nějaké pochybnosti, by bylo to nejhorší, co by mohl pro svého přítele udělat.

„No tak, Jonahu. Gravesová měla pravdu a ty to víš. Tohle je to, co chceš dělat, protože jsi v tom dobrý. Kristepane, vzpomeň si na Nikki Woodovou – vždyť jsi pracoval na desítkách takovýchhle případů. Ty jsi skutečně jiný.“

Jonah k němu vzhlédl. „Možná to je ten problém. Jestliže se nedovedu odpoutat, dokonce ani od jednoho případu, i když vím, že to je pro moje vlastní dobro…, nechám pracovní vytížení zase narůst. Gravesová navrhla, abych šel do soukromého sektoru. Pak možná budu s to se od toho odpoutat. Zbavit se té naléhavosti. To by mi umožnilo se zotavit. Řekl jsem, že ne, ale začínám si myslet, že odchod z FOS by mohlo být to jediné východisko. Příští týden budu zpátky v práci. Myslím, že potom zjistím, jak se cítím.“

V tichu, které následovalo, ho Never pozoroval, odhadoval, nakolik vážně Jonah myslí to, co řekl, a nelíbilo se mu, co viděl. „Sakra, kámo,“ promluvil konečně a snažil se ten okamžik setřást. „Možná. Jestliže se tak rozhodneš. Ale to přijde na řadu jindy, ano? Když se budeme hodně snažit, myslím, že se pořád ještě můžeme dneska večer bavit. Tedy jestli s tím bude to kocouřisko souhlasit.“

„Dobře,“ souhlasil Jonah poraženě. „Dej mi minutku, ať se můžu převléknout.“

*

Byli u druhého panáka onoho večera, když si Hugo Adler vyžádal ticho. Sam prožíval muka: byl v centru pozornosti a nejvíce nesvůj, jak ho Never Gear vůbec kdy zažil; tvář mu každým okamžikem stále více rudla, protože se k němu stahovalo stále více lidí a soustředili na něj pozornost.

Zrudl ještě víc, když mu Hugo adresoval projev na rozloučenou, jenž skončil srdečným potleskem. Jak potlesk sílil, začaly Samovi vlhnout oči. Pak přišly dárky na rozloučenou.

Nejprve malá selekce špičkových vín. Nic podřadného: půl tuctu láhví dost drahých na to, aby Sama odradily od vytažení korku.

„Ptali jsme se Helen,“ vysvětlil Hugo, když si Sam láhve jednu po druhé prohlížel. „Řekla nám, že jsi vždycky tvrdil, že by sis založil vinný sklípek, jenom kdybys dokázal odolat a nevypít to, co si koupíš. Takže jsme ti koupili několik láhví, u nichž usoudíš, že je hanba je otevřít.“

„Nevím jistě, jestli tohle není určitá forma týrání,“ zašeptal Never Jonahovi, ale podle Samova úsměvu se zdálo, že tenhle dar je dobrý.

Druhým bylo osobnější memento: zarámovaná fotografie původního týmu FOS stěhujícího se do kanceláří v Richmondu. Sam na ní vypadal křepce a Never se usmíval z prostřední řady; byl tam i Jonah, děsivě mladý, který k nim nastoupil v době, kdy se tým začal rozšiřovat.

Sam si fotografii chvilku zblízka prohlížel. Při volání, aby pronesl projev, sebou trhl, ale se zvlhlýma očima přikývl. „Není toho mnoho, co bych mohl říci a co vy byste už nevěděli. Pracovat s vámi pro mě byla výsada. Jsem na vás hrdý, a bude se mi po vás stýskat. A teď pro vás mám poslední příkaz jako váš šéf. Bavte se!“

*

Všechny hovory onoho večera jako by se stáčely k nostalgii FOS a nakonec se vracely k Samovi. Není divu, pomyslel si Jonah. Sam organizaci založil, pečoval o ni; FOS byla v mnoha ohledech jeho dítě a Sam se v průběhu let stal pro mnohé ze svých zaměstnanců jakousi otcovskou postavou. Pro nikoho víc než pro Jonaha, který smrtí své matky osiřel a tento zásadový muž, muž, který bojoval za čest a spravedlnost, se s ním spřátelil. Muž, u nějž Jonah chtěl, aby na něj byl hrdý.

Sam seděl u stolu na protějším konci místnosti se svou manželkou Helen po jedné straně a Robertem Thornem, ředitelem chicagské FOS, na straně druhé. Robert Thorne teoreticky prokázal Samovi významnou poctu tím, že se dostavil, ale byl to byrokrat beze smyslu pro humor a Samův výraz mluvil za všechno.

„Thorne si ho zatkl pro sebe,“ konstatoval Jonah.

„Nejspíš v něm vyvolává pocit viny kvůli tomu, kolik bude tenhle večer stát,“ poznamenal Never. „Podívej se na Samův obličej. Vidíš, jak sebou cukne pokaždé, když Thorne promluví…“

Sledovali, jak Sam mluví s Helen a podává si ruku s někým, kdo přistoupil k jejich stolu. Pak promluvil Thorne.To cuknutí bylo viditelné, i na tu dálku.

„Pojďme ho na chvilku vysvobodit,“ navrhl Jonah.

„Dobrý nápad,“ souhlasil Never. „Je taky blíž k pultu.“

Zdvihli své sklenice a přešli k Samovi.

„Promiňte,“ začal Never. „Promiňte, pane Thorne – Same, můžeš na slovíčko?“

Sam se na ně usmál, pak pohlédl na Thorna. „Nebude ti to vadit, Roberte?“ Thorneův chladný výraz svědčil o tom, že bude, ale vysekl nacvičený úsměv a zavrtěl hlavou.

„Vůbec ne, Same, tohle je tvůj večer. Neměl jsem tě připravovat o čas mluvením o práci.“ Thorne se zasmál; byl to zvuk tak neupřímný, že z toho Jonahovi naskočila husí kůže. Po Thorneově levici seděla Cecily Hunterová, šéfka FOS Severovýchod. S náznakem zoufalství sledovala Samův odchod, protože Thorne se okamžitě obrátil k ní.

„Opravdu jsi něco chtěl, nebo to byla záchrana?“ zeptal se Sam, když byli z Thorneova doslechu.

„Záchrana,“ ujistil ho Jonah.

„A vezmeme tě k pultu,“ oznámil Never. „Naléhavý požadavek tě opít, Same.“

„Po patnácti minutách probírání rozpočtových podrobností bych dalšího panáka klidně snesl. Nebyl jsem si jistý, jestli mě trestá za to, že odcházím, nebo se pokouší mi dát najevo, jak mám být rád, že do toho důchodu jdu. Od něj už bude pokoj, díky Bohu.“

„Bude vás nejspíš otravovat doma,“ sýčkoval Jonah.

Sam se zasmál. „Příští týden odjíždíme s Helen do Florida Keys a víte co? Mám takový strašný pocit, že jsem na sebe nenechal Hugovi veškeré kontakty. Hugo bude muset snášet to bombardování za mě.“

Když Never přistoupil k pultu, Sam Jonaha zadržel. „Neměl jsem možnost promluvit si s tebou dřív, Jonahu. Cítíš se o něco líp?“

Jonah se usmál, překvapený tím, že mu ten úsměv nepřipadal vyumělkovaný. Věděl, že z valné části na tom mají zásluhu úvahy o odchodu z FOS. Už jen ta možnost mu poskytovala prostor k dýchání, ať už by se nakonec rozhodl jakkoliv. Ale to nebylo třeba říkat Samovi. „Blížím se k tomu.“

„Začal jsem si za celou tu věc dávat vinu. Byla to moje chyba, že jsme tě nechali tak přepracovat. Stephanie Gravesová mi poslala e-mail a nebrala si servítky ohledně toho, jak jsme s tebou zacházeli.“

„Se mnou si nedělej starosti, Same. Jak to snášíš ty?“

„Mám-li být upřímný, děsil jsem se dneška. Ale zrovna teď… mám z toho docela radost. Jsem překvapený, kolik starých tváří se tu objevuje. Opravdové závany minulosti. Takže teď musím jenom na zbytek večera setřást Thornea a snažit se nemyslet na to, kolik bude tohle všechno stát.“

Když Sam s Jonahem došli k pultu, uvědomili si, že Never s otevřenými ústy pozoruje cosi za nimi. Jonah na něj zmateně vytřeštil oči.

Sam se ohlédl. „Sakra,“ vyhrkl se smíchem v hlase. „Cože jsem to říkal o starých tvářích?“

Jonah se otočil a uviděl ji, jak kráčí do středu místnosti a přitahuje veškeré mužské oči kolem sebe a mnohé ženské rovněž. Vysoká, dokonalé křivky, kaštanové vlasy po ramena, na sobě světlé šaty, které jí v chůzi dodávaly trochu éterický vzhled.

Sam na ni zamával a usmál se. Žena mu taky zamávala a zamířila k nim.

„Ty ji znáš?“ podivil se Never, když uviděl na Jonahově tváři výraz poznání. Pak přimhouřil oči. „Je to ta, co myslím?“

„Jo, jasně, to je ona,“ odpověděl Jonah. Několikrát Neverovi vyprávěl o své staré lásce ve Skupině. Žena mu zamávala a znovu se usmála. Jonah se nedokázal ovládnout a úsměv opětoval, úsměv, který se neustále rozšiřoval, až měl Jonah pocit, že musí vypadat jako idiot. Poznal, že se Never baví, ale nedbal na to.

Tess Neilová. Jako teenager po ní zoufale toužil, takže bylo snadné přehlédnout její nedostatky. Vyvrcholilo to oním jediným krátkým polibkem, když ji před sedmi lety naposledy viděl. Tehdy mu bylo devatenáct, jí bylo dvacet pět. Když nic jiného, teď vypadala lépe než kdykoliv předtím. Chtělo se mu ji políbit, ještě než promluvila, než prolomila ono kouzlo.

Blížila se k nim a on k ní vykročil. Usmáli se na sebe, dělil je metr a půl. Nakonec Tess přikročila blíže. V rostoucím hluku v salonku stála dostatečně blízko na to, aby ji slyšel, i když byl její hlas tichý, důvěrný.

„Ahoj, Jonahu,“ pronesla, její slova byla jako prsty, jež ho hladí po čele. Cítil se obnažený a zranitelný a ten pocit mu nevadil.

„Ahoj, Tess,“ řekl.
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Oživovatelské schopnosti Tess Neilové byly téměř ještě o něco lepší než Jonahovy, byly klasifikovány stupněm K4 oproti Jonahovu K3. Před devíti lety, když trávil jeden týden ze šesti v objektu Skupiny, o ní snil, toužil po ní. Bylo mu koneckonců právě sedmnáct a Tess byla krásná. Byl ztracený od samého počátku.

Musel se však spokojit s přátelskými objetími a žertovným škádlením. Pro výzkumný tým, Tess nevyjímaje, byl malý bratříček, jakýsi maskot.

A o Tess byl zájem. Chodila s Willem Barlowem, okouzlujícím, inteligentním a manipulativním. S názorem, že Barlow je manipulativní, byl Jonah zjevně v menšině – když se s tímto přesvědčením svěřil ostatním, přičítali to tomu, že Barlow má veškerou Tessinu náklonnost.

Tess si však přesto dovedla pro Jonaha udělat čas. Navázali přátelství hned první den, kdy se Jonah rozplakal a nedokázal přestat a Tess se ho ujala. Kdykoliv byl Jonah ve Skupině, hrála s ním každou polední přestávku biliár v herně Skupiny. Jonah mluvil, svěřoval se jí. Tess naslouchala. Jonah se v ní však nedokázal vyznat. Když ji viděl ve společnosti jiných, zejména Barlowa, byl z ní jiný člověk – odměřený a cynický, a Jonahovu přítomnost téměř nebrala na vědomí. Když se mu ji v době, již trávili spolu, podařilo přimět, aby vyprávěla o svém vlastním životě, byla vytrvale stručná.

Byla tehdy záhadou, ale pro beznadějně zamilovaného mladíka na ničem z toho nesešlo. A v oněch vzácných chvílích, kdy se mu otevřela, se přistihoval při domněnce, že tohle je ta skutečná Tess; že by se mohla dopracovat k tomu, aby k němu cítila totéž co on k ní.

Jak se počet oživovatelů a záběr výzkumu zvyšovaly, ve Skupině začalo být rušno a Jonah ji vídal čím dál méně. Většinu času trávil na Samových projektech, forenzní práci pod hlavičkou FBI. Tess pracovala hlavně pro velké sponzory Skupiny, k jakým patřil Andreas Biotech.

Pak přišly ony pověsti.

Výzkumní pracovníci ve Skupině byli vydáni na milost osudu; ať byly k dispozici jakékoliv subjekty, byly přidělovány nejvhodnějšímu týmu. To vedlo k tomu, že některé sektory výzkumu stagnovaly pro nedostatek užitečných subjektů. Dostavovala se frustrace.

Jednou z prvních věcí, kterou Sam Deering uskutečnil při svém nástupu do Skupiny, bylo zlepšení postupů pro takzvanou „akvizici subjektů“. Doposud se dařilo odolávat využívání alternativních zdrojů, ale Sam viděl, že se na obzoru rýsují problémy.

Využívání neidentifikovaných mrtvol. Bezdomovců. Nechtěných. Získávání subjektů ze zemí, kde chudým hrozilo ještě větší riziko vykořisťování. Částky, jež figurovaly v nynějším dobrovolnickém systému, mohly být značné – ,subdodavatelská činnost‘ by, jak Sam věděl, vedla k všeobecnému zneužívání, možná dokonce k vraždám. Návratu k vykopávání mrtvol jako v devatenáctém století.

Systém, který tomu měl zabránit, byl nazýván Vysledování subjektů. Podrobné záznamy pro všechny subjekty, vystopovatelné v každém stadiu akvizice; namátkové kontroly, aby se zajistilo, že se postupy dodržují.

Ale žádný systém není neprůstřelný.

Začaly se šířit zvěsti, že přinejmenším jeden výzkumný tým ve Skupině tento systém nedodržuje a falšuje dokumentaci. To bylo zhruba v době oživení Lyssy Underwoodové a tyto zvěsti pak přiměly Jonaha jít za Samem. Nervozita, již cítil během onoho bizarního oživení, byla zčásti způsobena nepřekonatelným zmatkem subjektu, něčím, s čím se Jonah v předchozí práci u žádného případu nesetkal. Všechny subjekty ve Skupině prošly před smrtí procesem přípravy. Všichni, jež Jonah přivedl zpátky, chápali, že jsou oživováni.

Všichni kromě Lyssy Underwoodové.

Možná to byla Jonahova antipatie vůči Willu Barlowovi, co ho přimělo jít po tomto oživování za Samem, ale zmatek v mysli Lyssy Underwoodové pro něj byl příliš znepokojivý na to, aby ho mohl ignorovat.

„Nemůžu o tom mluvit podrobně, Jonahu,“ řekl mu tehdy Sam. „Použili tě podle standardních pravidel Skupiny, na tom není nic špatného. Slyšel jsem ty zvěsti, které tu kolují, ale tohle bylo poprvé, co mi bylo ke zkoumání nabídnuto něco specifického. Nech to na mně.“

Pověsti zůstaly interní. Nikdo ve Skupině nechtěl prát špinavé prádlo tohoto projektu na veřejnosti, rozhodně ne pouze na základě spekulace.

Nakonec bylo připuštěno, že došlo k menším nesrovnalostem v dokumentaci. O týden později tým ze Skupiny odešel; svůj odchod zdůvodnil přehodnocením priorit svého výzkumu, jež oficiálně nesouviselo s nesrovnalostmi v dokumentaci.

Will Barlow odešel rovněž, údajně hodlal pracovat jako soukromý oživovatel. Každému bylo jasné, že výzkumná práce, kterou tým prováděl – ať už to bylo cokoliv, a ať už pracovali pro kohokoliv – byla prostě přenesena jinam.

Tess se vztekala, a lidé si samozřejmě mysleli, že ví víc, než říká, ale ona otázky odbývala. V oněch několika málo případech, kdy se jí Jonah zeptal na Willa, se zdálo, že se jí celá situace skutečně dotkla. Začala chodit s jedním z techniků a tento bouřlivý vztah pokračoval s přestávkami po zbytek jejího působení ve Skupině.

Zanedlouho poté, co Barlow odešel ze Skupiny, se přesunul i Sam a založil svůj prototyp FOS v Quantiku. Jonah setrval, zčásti kvůli Tess. Měsíc po jeho devatenáctých narozeninách mu Tess oznámila, že ještě týž den odchází pracovat do soukromé sféry v Kanadě. Popřála mu hodně štěstí a políbila ho, jednou a vášnivě. Pak odešla, jen jednou se ohlédla a usmála se na něj.

Jonah si zařídil místo ve FOS o devět týdnů později, v době, kdy se Samův tým rozšířil a přesunul se do kanceláře v Richmondu.

*

Neviděl ji sedm let, a teď tu byla, stála před ním. Neměl tušení, co dělala od jejich rozloučení, ona však věděla, že odešel do FOS. Byla ve výhodě. To byla vždycky.

„Překvapení,“ zasmála se a vzala ho za ruku. Jonah nebyl připravený na účinek, jaký na něj její dotek bude mít. Zamotala se mu hlava, nebyl schopný mluvit.

Sam se na ni usmál. „Bože můj,“ řekl. „Moc rád tě vidím, Tess.“

„Nazdar, Same,“ odpověděla.

„Ztratil jsem o tobě přehled, když jsi odešla ze Skupiny,“ řekl Sam. „Pořád ještě jsem si dělal naděje, že bych tě mohl přesvědčit, abys nastoupila do FOS. Jak se vede?“

„Dobře.“

„Viděla jsi ještě někdy Willa?“

Tess zavrtěla hlavou. „Ne. Ty jsi o něm někdy slyšel?“

„Ani slovo,“ ujistil Sam. „Takže co děláš?“

„V soukromém sektoru,“ odpověděla. „Není to moc stimulující, ale je to dobře placené.“

Sam se na ni zkoumavě zadíval. Jonah rovněž a všiml si přitom kvality všeho, co měla na sobě. Jemné bílé rukavičky. Náhrdelník, nenápadný, ale zřetelně drahý. Její šaty byly prosté, ale vyzařovala z nich kvalita.

„To vidím,“ kývl Sam. „Vypadáš dobře.“

„Ty taky,“ odpověděla Tess, pak se zadívala na Jonaha. „A co ty?“

Jonah zrudl.

V tu chvíli upoutalo Samovu pozornost cosi jiného. „Á, Helen na mě mává, abych šel tam. Moc rád jsem tě zase viděl, Tess. Ještě si pak popovídáme, uvidíme, jestli tě nedokážu přesvědčit, aby ses vzdala všeho toho bohatství kvůli službě veřejnosti.“

Tess se usmála. „Ty jsi pro tu práci tam stvořený, Same, ale zkusit to můžeš.“

Sam přikývl a přešel přes salonek zpátky k Helen.

Jonah ukázal na Nevera. „Tess Neilová, tohle je Never Geary. Je to oživovací technik.“

„Hodně jsem toho o vás slyšel, Tess,“ prohodil Never a napřáhl k ní ruku.

Tess mu s obezřetným výrazem podala svou. „Doufám, že nejenom to špatné.“

„Ne,“ ujistil ji Never. „Něco dobrého tam bylo taky.“ Tím si vysloužil zamračení od Jonaha, ale na Neverově tváři se objevilo obvyklé zazubení a Tess jeho úsměv opětovala.

„Můžu si na chvilku ukrást Jonaha?“ zeptala se. „Musíme něco dohánět.“

„Jen si poslužte. Já si vás najdu pak.“

*

Jonah a Tess si vybrali stůl v rohu stranou od ostatních. Tess si stáhla rukavičky a položila je na stůl. Jonah se posadil proti ní.

Povytáhla obočí. „Tak daleko?“

„Chci na tebe dobře vidět,“ odpověděl a věděl, že se už zase červená. „Chci vědět, co máš za lubem. A proč jsi tady.“

Tess trochu upila ze své sklenice, dolní ret jí zůstal na okamžik vyšpulený, když ho odtahovala od okraje. Jonah si uvědomoval, že zírá na její ústa, ale nemohl si pomoci.

„Jsem tady kvůli Samovu odchodu do důchodu,“ odpověděla.

Jonah zavrtěl hlavou. „Jen tak z čista jasna? Jak ses o tom doslechla?“

„Šeptanda. Ale přiznávám, že jsem měla jiný motiv. Chtěla jsem vidět tebe.“ Tess ztišila hlas. „Chtěla jsem tě vidět celých sedm let, Jonahu.“

Ta odpověď ho ohromila. „Vždyť jsi mě mohla kdykoliv kontaktovat.“

Tess pokrčila rameny. „Možná.“

Chvíli se na ni podezíravě díval. „Takže co jsi celou tu dobu dělala?“

„Začni ty.“

„Já jsem byl ve FOS.“

„Sedm let, a to je všechno, co mi o tom řekneš?“

„Jo.“

„A co tvůj život, Jonahu? Vítězství? Velké lásky? Dobrodružství?“

Zavrtěl hlavou. „Jsem tiše spokojený s vraždami a tragédiemi.“

Tess sklonila hlavu s předstíraným smutkem. „Hrozné. Jsi šťastný?“

Ta otázka ho zastihla nepřipraveného. „Šťastný? Někdy.“

„Víš, vážně jsem si myslela, že ti pod rukama všechno pokvete. Myslela jsem, že si zařídíš příjemný život.“

„Není špatný.“

„Jsi osamělý.“

Ten postřeh ťal do živého. Pomyslel na zděšený obličej Naly Georgeové a její vytřeštěné oči. Sklopil hlavu. „Někdy,“ odpověděl a napil se. „Ale co ty? Skutečně jsi už neslyšela o Willovi?“ Dobrý Bože, pomyslel si. Ona se červená. Nedokázal si vzpomenout, že by ji někdy předtím viděl se červenat.

„Dobře, přiznávám, že jsem o něm před pár lety slyšela.“

„Zjistila jsi někdy, co dělá? Na co se zaměřoval ten projekt, na kterém dělal?“

Zauvažovala o tom, pak zavrtěla hlavou. „Ne. Neřekl mi ani, co má v plánu dělat dál. Ale zdál se celkem spokojený, ať to bylo cokoliv.“

„Kristepane, vzpomínám si, jak jsi byla vzteklá, když to celé prasklo.“

Tess vzhlédla ke stropu a vzdychla si. „To už je všechno minulost, ale ano. Zuřila jsem. Tenkrát jsem byla taková impulzivnější.“

Jonah povytáhl obočí. „To chceš říct, že teď už nejsi?“

Zasmála se. „Změnila jsem se, Jonahu. Nevěřil bys, jak moc. Myslím…, myslím, že bys na mě byl hrdý.“

Teď byla řada se zasmáním na Jonahovi. „Takže budeš co nevidět ve FOS ?“ Mínil to jako žert, ale zdálo se mu, že jí vidí na očích, jak se jí to dotklo.

„To není něco, pro co bych se někdy hodila, Jonahu. Soukromá oživování, v USA a v zahraničí, pro jednoho z exkluzivnějších poskytovatelů těchto služeb. Dobré peníze. Dobrý životní styl. Není moc lidí, kteří mohou zaručit oživení, jsou-li k tomu správné podmínky. Měl bys to zvážit.“

„To mi jiní říkají taky.“

„Je to něco, co bys chtěl dělat?“

„Před týdnem bych ti řekl, že ne, ale tahle práce je tvrdá. Dřel jsem příliš. Neříkej nikomu nic, ale já o tom začínám uvažovat.“

Nebyl si jistý, ale zdálo se mu, že v jejích očích vidí překvapení. Téměř zklamání. „No, pokud bys to měl zabalit, uvažoval jsi o některé z těch exkluzivnějších firem? O tom, že by sis pro změnu opravdu vydělal.“

„Pokud bych odešel z forenzní sféry, nebylo by to kvůli penězům. Je spousta obyčejných lidí, kteří si platí pojištění a za to se jim dostane mizerného procenta úspěchu. Byl bych rád, kdybych tohle procento úspěšnosti mohl zvýšit.“

Zasmála se. „Jedním z důvodů, proč jsem sem přišla, bylo, abych viděla, jak ses vyvinul.“

„A tvůj závěr?“

„Příliš ses nezměnil.“

„A to je dobré nebo špatné?“

„Ále, dobré.“ Měkce se usmála, vřelým, upřímným úsměvem: nebyla to Tessina dobře nacvičená veřejná tvář. Tohle byla konečně dívka, jež ho tolik přitahovala. „Byla bych ráda, kdyby sis trochu víc užíval života, ale jsem taky ráda, že jsi pořád takové zlatíčko. Veškerá tvá čest je dosud nedotčená. Moc povzbudivé.“ Ztišila hlas a naklonila se přes stůl. Její pravá ruka sklouzla ze sklenky a spočinula mu na koleně. Ten dotek v něm vyvolal blaženost. „Moc přitažlivé,“ zašeptala rozverně. „Ty jsi byl vždycky idealista. No a proč tak daleko?“

„Co?“

„Sedni si vedle mě.“

Jonah se cítil nesvůj. Napil se a rozhlédl se kolem. Roh, v němž seděli, byl stranou, tmavší než zbytek místnosti. Nevera neviděl.

„Určitě,“ odpověděl. „Když mi odpovíš na jednu otázku.“

„Sem s ní.“

„Proč jsi mě ten poslední den políbila?“

Tess na okamžik odvrátila pohled. „Chtěla jsem.“

„Musela jsi vědět, co k tobě cítím. Musela jsi vědět, že mě to dožene k šílenství.“

„Odcházela jsem. Byla to poslední šance. Vždyť jsi nebyl dítě, Jonahu.“

Zavrtěl hlavou. „Přesně to jsem byl, Tess. Byl jsem dítě, za nímž jsi přišla, a k čemu? Trocha lehkého rozptýlení? Někdo, koho sis mohla omotat kolem prstu, jako to Will dělal s tebou?“

Pobledla. „To neříkej. Tohle to nebylo.“

„Tak co to bylo?“

„S tebou jsem byla lepší člověk.“ Odmlčela se a hledala slova. „Bez vší té špíny jsem byla lepší. A já jsem chtěla být lepší. Tys ve mně vyvolával potřebu to chtít.“

„Tak proč ses mi neozvala? Za sedm let jsi měla spoustu možností.“

Tess se zhluboka nadechla. „Jonahu, ty i já víme, že jsme příliš jiní. Skončilo by to špatně. Tobě by to ublížilo a já bych byla za mrchu. Nemohla jsem připustit, aby se něco takového stalo. Kruci, Jonahu, jen to, že jsem chtěla být lepší, ještě neznamenalo, že bych taky lepší být začala.“

Cítil, jak ho to srazilo. Věděl, že má pravdu – vždycky ji měla –, ale bylo tvrdé slyšet, jak to říká. „Tak proč jsi tady teď?“

„Protože odjíždím ze země a už se sem nevrátím. Tohle je opravdu poslední šance.“

„Proč?“

Tess zavrtěla hlavou. „Žádné podrobnosti.“ Poklepala na židli po své levici. „Posaď se ke mně.“

Jonah ostražitě poslechl. Žádné podrobnosti. Záhada až do konce. Když si sedal, došlo mu, co předtím říkala. „Poslední šance na co, Tess?“

Přesunula se k němu, tvář měla jen několik centimetrů od jeho. Vnímal její oči, její pleť, onen hravý úsměv, to vše se mu vrývalo hluboko do paměti. Navzdory veškerým výstražným signálům už se v ní ztratil.

„Chci další políbení,“ řekla tiše, její dech mu horce doléhal na rty, vůně tequily a limetky se mísila s vůní jejího parfému. Měla ho dokonale v moci. Dotkla se svými rty jeho. Chutnaly neskutečně dobře, byly plné a živé, a on ji chtěl políbit tak zoufale, že mu nezbylo nic jiného než se odtáhnout. Připadal si, jako když se topí.

Zklamání v jejích očích bylo stejně velké jako starost. „Jonahu?“ zeptala se.

Odvrátil pohled, pak zdvihl sklenici a dopil poslední třetinu. Mluvil rychle, snažil se zamluvit to, co se právě stalo. „Tohle je trochu moc intenzivní,“ řekl. „Potřebuju ještě jednu. To samé?“

Tess Neilová sklíčeně přikývla. „Mrzí mě to, Jonahu, já…,“ začala, ale Jonah zdvihl ruku.

„Nemusí. A nehýbej se z místa.“ Usmál se. „Hned jsem zpátky.“

*

U baru bylo rušno. Byl vděčný za dobu, kterou to potrvá, potřeboval dostatek času k tomu, aby si rozmyslel, zda je to, co se chystá udělat, katastrofální nápad nebo ne. Na rameno mu dopadla ruka.

„Jak to jde?“ zeptal se Never.

„Nevím jistě. Co ty?“

„Já si dělám přátele.“ Ukázal na skupinku sedící poblíž baru. „S Thornem sem z Chicaga přijelo pár lidí, a ukázali se tu někteří z pobočky Severovýchod. Připadají mi jako dobrá parta.“ Ztišil hlas. „Myslím, že té brunetě se líbím.“ Zazubil se.

Jonah se podíval. Dívka se v té chvíli usmála jejich směrem. „Je hezká. Pokus se moc se neopít, ano?“

„Říkej to jim. Ti už mají v sobě půlku koktejlů z nápojového lístku. Tak, a teď mi hezky všechno pověz. Jak to jde?“

„Jsem z toho zmatený,“ odpověděl Jonah a Never si ho změřil diagnostickým pohledem.

„Jí jde o tvoje tělo,“ prohlásil Never. Jonah se usmál, přikývl a Never se zazubil.

„Jsem trochu otřesený,“ přiznal Jonah. Zjistil, že k Neverovu úsměvu se mu mluví těžko. „Prosím, ber to vážně. Jsem zmatený. Neviděl jsem ji sedm let a ona se tu pak jen tak z ničeho nic objeví? Nevím, jestli je to dobrý nápad.“

„No a proč se tu objevila?“

„Přišla se sem rozloučit. Odjíždí ze země a už se sem nevrátí.“

„Tím se vysvětluje všechno. Ona si chce zašukat na rozloučenou!“

Jonah se zamračil. „Prosím. S tímhle já mám problém.“

„Promiň.“ Pokrčil rameny. „Ona se chce rozloučit. Sexem.“

„Podle mě ano.“

„A ty jsi radši opatrný, protože…“

„Nevím, co si o tom mám myslet.“

„Poslyš, tahle slečna ti vězí v hlavě od doby, kdy jsi byl vlastně ještě dítě, je to tak?“ Čekal, až Jonah přikývne, „Když chceš nějakou holku dostat z hlavy, to nejlepší, co můžeš udělat, je ji přefiknout.“

„A jak podle tebe dává smysl tohle?“

„Věř mi. Když nepřefikneš holku, která se ti líbí, nemůžeš jít dál. Situaci usnadní, když budeš sám k sobě upřímný, pokud jde o ni. A mezitím – si zašukáš. Chápeš?“

„Ne.“

„Den nato ji buďto budeš mít z hlavy, nebo se ti vryje hluboko pod kůži. Ledaže by… Sakra. Ledaže by sis nebyl jistý, která z těch dvou možností to bude. A jsi?“

Jonah sklopil oči. „Nechci, aby to byla chyba, toť vše.“

Never objal Jonaha kolem ramen a vzdychl si. „Nedovedu ti říct, co máš dělat, kámo. Pokud nevíš, jak se budeš cítit potom, musíš být opatrný. Ale jestli ti říká pravdu, bude pryč. Tahle příležitost už se nenaskytne. A když už máš udělat chybu, můžeš klidně udělat i velkou.“

Jonah na něj ohromeně upíral oči plných deset sekund. Konečně to vzdal. „Dobře. Tvoje logika nemá chybu.“

„To nemá. Ty jsi tady pro pití?“

„Ano.“¨

„No, tak se podíváme, co se s tím dá dělat.“ Naklonil se přes pult a zavolal: „Ivane!“. Potom opakoval to jméno ještě šestkrát, dokud k nim nepřišel barman.

„Ty tedy umíš být vytrvalý parchant,“ pronesl barman tónem zpola pobaveným, zpola otráveným.

„To já vím, Ivane,“ zazubil se Never, „ale tady na mého kamaráda čeká krásná ženská, která se naléhavě potřebuje napít.“

Ivan se na Nevera chvilku mračil, pak se jeho podmračení vyjasnilo. Otočil se k Jonahovi a usmál se. „Takže to je naléhavé,“ konstatoval. „Co to bude?“

*

Jonah se se sklenicí v každé ruce vrátil nepřímou cestou, která mu umožnila chvilku nepozorovaně sledovat Tess. Ta měla ruce sepjaté na stole; zamyšleně se na ně dívala. Když se Jonah blížil, zavřela oči. V tváři měla melancholický výraz, který ho znepokojil.

„Hej,“ ozval se, posadil se a sklenici postavil před ni na stůl.

Usmála se, ale v očích stále ještě měla jakýsi stín úzkosti.

„Co se děje?“ zeptal se. „Máš nějaké problémy Tess? Proto odjíždíš?“

„Tak to není, Jonahu, Důvod, proč odjíždím, je zřejmě to nejlepší, co se mi kdy stalo. Jenom mě přepadla nostalgie nad tím, co nechávám za sebou. To, co jsem říkala, jsem myslela vážně. Ty jsi ve mně vždycky vyvolával touhu být lepší, než jsem. Jsi pro mě důležitý a chtěla jsem, abys to věděl.“

Vzala jeho ruce do svých, oči upřela přímo do jeho s intenzitou, která ho pohlcovala.

Otevřel ústa a chtěl promluvit. V ústech měl sucho. „Tess…,“ začal a v mysli se mu opět začala ozývat opatrnost. „Co to děláme?“

„Nedokončené záležitosti, Jonahu.“

Znovu otevřel ústa, ale ona mu přiložila prst ke rtům, pak ho políbila, náruživě a pomalu. Vášnivě její polibek opětoval.

Pak se jeden na druhého téměř minutu dívali, mlčky, a Tess se na něj usmívala s onou otevřeností, již na ní miloval, ne se svým obvyklým kontrolovaným pobavením.

Jonah se rozhodl. Zdvihl svou sklenku s vyprázdnil ji. „Jdeme,“ řekl.

Never Geary stojící u baru viděl svého přítele odcházet a zdvihl sklenku. „Hodně štěstí,“ zašeptal.

*

Jonah a Tess seděli mlčky vzadu v taxíku vezoucího je do Jonahova bytu. Tess si opřela hlavu Jonahovi o rameno.

Po dvacetiminutové jízdě Jonah rázně vykročil, rozesmátou Tess vlekl za sebou, co nejrychleji vystoupal po schodišti nahoru ke dveřím svého bytu. Zdvihl klíč k zámku, ale než dveře otevřel, otočil se k ní.

„Víš, jak dlouho už jsem chtěl tohle udělat?“ zeptal se. Tess ho místo odpovědi objala a políbila.

Jonah otočil klíčem. Vklopýtali dovnitř společně a začali se svlékat, ještě než se dveře stačily za nimi zabouchnout, a v chůzi se usmívali a hihňali. Když už byli oba ve spodním prádle a Jonah si chtěl stáhnout boxerky, Tess mu zadržela ruku, která se k tomu chystala, a zavrtěla hlavou.

„Ne, dokud nebudeme v posteli,“ vysvětlila. Jonah se bouřlivě rozesmál a vzápětí se za svůj řehot začal cítit trapně, ale Tessin úsměv byl vřelý. „Prodloužíme si to co nejdéle,“ dodala. Jonah souhlasil a otočil se k ložnici. Tess byla za ním, ale zarazila se, když uslyšela jakýsi zvuk z kuchyně. Byl to Marmite, který zamňoukal. Tess byla nadšená.

„Ty máš kočku?“

Přikývl, udivený tím, že se Tess nechá tak snadno vyrušit. Marmite seděl přímo v kuchyňských dveřích a vykukoval z nich na ně. Znovu zamňoukal a Tess k němu přešla, sehnula se a zdvihla ho.

„Jak jí říkáš?“

„Jemu,“ opravil ji Jonah. „Marmite. Potřebuje zastřihnout drápky a je poněkud temperamentní, takže dávej pozor.“ Mazlivě na zvíře broukala a hladila ho. Jonah vzdychl a zamířil k ledničce, pobavený a popuzený zároveň. Na druhé straně, pomyslel si, se všechno vystupňovalo tak rychle, že by za okamžik bylo po všem. Přestávka byla teoreticky vítaná. „Chceš něco k jídlu? Nebo k pití?“

Tess vzhlédla. „Sklenka vína nebo něčeho by byla…“ Obličejem jí přeběhl provinilý výraz. „Hm. Tady jsem to vzala trochu nesprávným směrem.“

„Trochu moc snadno,“ přikývl. Tess se zasmála a zavrtěla hlavou.

„Promiň. Mám slabost pro kočky. Když mi bylo pět, měla jsem černé kotě. Pořád mi čuralo na koberec. Asi měsíc potom, co jsem ho dostala, zmizelo. Táta mi řekl, že uteklo.“

Jonah věděl o Tessině otci. Tyranský, emočně, i když ne fyzicky, a pro Tess skutečný zdroj bolesti.

„Ukázalo se, že ho prodal někomu jinému,“ pokračovala. „Zjistila jsem to, až když náš táta zemřel.“ Podrbala Marmita na hlavě. „Nemůžu už si dokonce ani vzpomenout, jak jsem to své kotě pojmenovala. To je hrozné. Máš tu něco k jídlu, co bych mu mohla dát?“

Jonah sahal po plechovce s granulemi, ale rozmyslel si to. Vyprázdnil do misky konzervu tuňáka a misku jí podal. Marmite se natahoval po Tessině bosé noze: nemohl se dočkat, až postaví misku na zem. Udělala to, pak sledovala, jak se kocour s chutí krmí.

„Jí jako ty,“ podotkla. „Jenom pomaleji.“

Jonah se usmál „Jestli si myslíš, že já jsem hrozný, tak bys měla vidět jíst Nevera.“

Zavrtěla hlavou. „Já tu nebudu.“

Jonah viděl v její tváři upřímný smutek. „Ty vážně odjíždíš,“ hlesl. „A já už tě vážně nikdy neuvidím.“ Přikývla, mlčky. „A žádné vysvětlení.“

Tess zavrtěla hlavou a znovu se ohlédla na Marmita. Jonah si v jasném kuchyňském světle všiml rovné osmicentimetrové jizvy, která jí byla vidět pod vlasy těsně nad levým uchem. Viděla, že se dívá, a ruka jí viditelně vystřelila vzhůru ve snaze jizvu zakrýt. Natáhl ruku a jizvu polaskal. „Operace?“ zeptal se se starostí v hlase. „To kvůli tomu to všechno je?“

„Menší nádůrek. Nezhoubný. Nechci o tom mluvit, ale nebylo to tak vážné, jak to zní. A není to důvod, proč odjíždím, i když si myslím, že se potom věci změnily. Přimělo mě to přemýšlet o tom, co skutečně chci.“ Několik vteřin se na něj ve sdíleném mlčení dívala a nezbedně se usmívala. „Nebo koho chci…“ Natáhla paži a vzala Jonaha za ruku. „Ložnici. Hned.“

Uvedl ji dovnitř, vděčný za to, že povlečení není staré ani týden a že místnost je vcelku uklizená. „Vydrž,“ řekl, protože si vzpomněl, že balíček kondomů, které si vzal z automatu na toaletě cestou ven, má pořád ještě v bundě. Když se vrátil, ležela nahá na posteli Ohromeně se na ni díval. Tázavě se na něj usmívala.

„Co se děje?“ zeptala se.

Nevím, proč jsi tady, běželo mu hlavou. Nevím, jestli je tohle chyba.

„Vůbec nic,“ odpověděl a zavřel dveře.

*

Když se probudil, věděl, že je pryč. Cítil její vůni na polštáři vedle sebe. Ta noc byla dlouhá a dokonalá. Hráli si a milovali se a objímali se a mazlili, beze strachu z důvěrností, bez ostychu. Zavřel oči. Naplnily ho obrazy její pleti, měkkých křivek a jaké to bylo, když byl u ní a v ní. Kontakt od hlavy až k nohám a každý čtvereční centimetr tohoto dotyku byl čistá blaženost. Myslel na její ústa, jak je líbal a laskal, jak se ona k němu tiskla a zkoumala jeho krk.

Znovu otevřel oči. Na okamžik si myslel, že je možná stále ještě v bytě, možná v kuchyni, Vstal a zašel tam, ale našel pouze Marmita, jak pije vodu z misky. U dřezu stála druhá otevřená konzerva tuňáka. Tess setrvala dost dlouho na to, aby stihla nakrmit kocoura.

U misky ležel složený vzkaz, napsaný na stránce z bloku, který tu měl na nákupní seznamy. Nechal vzkaz tam, kde byl, a zamířil do obýváku najít si spodní prádlo a džínsy. Navlékl si je a na několik minut si sedl na gauč. Byl by jí chtěl alespoň říci sbohem. Alespoň to.

Podíval se, kolik je hodin – jedenáct patnáct. Spal dobře a dlouho. Ona už je pravděpodobně pryč několik hodin.

Když se cítil připravený, vrátil se do kuchyně a přečetl si vzkaz.

Jonahu, napsala. Musela jsem jít. Nechtěla jsem tě budit. Vypadal jsi poklidně, a to by neměl nikdo rušit. Buď šťastný. Tess.

Sklesl těžce na židli u kuchyňského stolu. Marmite se mu třel o nohu a Jonah k němu sklopil oči.

„No, tobě sbohem dala.“ Kocour zamňoukal a přimhouřenýma očima se na něj podíval. „To už něco znamená, řekl bych.“ Pak se rozplakal.

Osprchoval se a myslel na Tess. Voda mu smyla z tváře slzy, slzy, které už se draly ven dlouho. Cítil se jimi očištěn.

Myslel na to, proč přijela, aby ho viděla. Nevyřízené záležitosti. Uzavřeno.

Jsi pro mě důležitý a chtěla jsem, abys to věděl. Myslela to doopravdy?

Nedokázal to přesně určit, ale něco na Tess bývalo jiné. Vždycky působila jaksi ztraceně. Bez vedení. Tu včerejší noc byla… jaká?

Převaloval to v myšlenkách sem a tam, až to přišlo. Soustředěná. Jistá. To bylo ono. Uvažoval o té operaci, jejímž důsledkem byla ona jizva za uchem; popřela, že by to bylo vážné, ale on tomu nevěřil. Neměl tušení, proč odjíždí ze země, ale ať byl důvod jakýkoliv, ona soustředěnost musela vzejít z té operace.

Už nebyla ztracená, a on jí přál všechno dobré.

Tess Neilová byla v oněch obtížných létech, jež následovala po matčině smrti a objevení jeho schopnosti, obrovskou částí jeho života. Možnost, že by mohl navázat kontakt s Tess, byla od té doby vždycky jakýmisi otevřenými dveřmi. Otevřenými dveřmi, a v některých ohledech otevřenou ranou.

Teď byly ty dveře zavřené. S trochou štěstí by se ta rána mohla zahojit.
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Té noci se Jonahovi zdálo o matce.

Začalo to jako pokaždé. Vzhlížel nahoru k nebi potaženému mraky. Své svatyni.

„Jonahu?“ Matčin hlas z předního sedadla pro spolujezdce ho vrátil do reality. Napadlo ho, kolikrát asi volala jeho jméno, než si toho všiml.

„Tvoje matka chtěla vědět, jestli chceš jít dneska večer ven.“ Stephen, jeho otčím, hovořil vždycky bezbarvým tónem, když promlouval ke svému nevlastnímu synovi. Navzájem se tolerovali kvůli Claire, ale v jejich dialogu byl nevyhnutelný chlad. Jonah nepochyboval o tom, že si je toho matka vědoma.

Jonahův otec, David Miller, byl architekt. Zemřel před čtyřmi roky na následky zásahu elektrickým proudem na staveništi. Mimosoudní vyrovnání stačilo na to, aby jim na deset let zajistilo finanční jistotu.

Jonahovi bylo v té době deset a truchlil tiše. Přestal se stýkat s kamarády a začal žít izolovaně, zcela jinak než ono bezstarostné dítě, jímž býval. Trávil co nejvíce času s matkou, a když nebyla na dohled, míval strach. Hrůzu z toho, že o ni přijde.

Stephen Brinley byl finanční poradce, jehož Claire Millerová angažovala po vypořádání s Davidovou firmou. Byl okouzlující, pohledný a vydělával dost na to, aby Claiřiny vlastní finance přestaly být důležité. Jonah měl dost soudnosti na to, aby pochopil, že by se mu nelíbilo, ať by místo jeho otce zaujal kdokoliv, ale Stephenův přístup k chlapci vedl k tomu, že tato nechuť rychle přerostla v nenávist.

Pro Stephena byl Jonah zdrojem podráždění, jeho přítomnost byla považována za nešťastnou. V době, kdy se jeho matce dvořil, se naskytlo pár příležitostí, kdy si všichni tři někam vyrazili jako skupina, i když Claire syna ujišťovala, že rozhodující je, aby tento vztah schvaloval on.

Jonah viděl, oč šťastnější začala matka být, třebaže jeho vlastní štěstí se rozplynulo. Cítil se v pasti. Jeho nesouhlas byl zpočátku otevřený, ale v matčině postoji postupně došlo ke změně. Zatvrdila se, protože začala být na Stephenovi závislá a budoucnost bez něj jí začala připadat nepřijatelná.

Jonah pochopil, že část její bytosti už ztratil a nyní riskuje, že ji ztratí zcela. Nemohl dovolit, aby se něco takového stalo, a existoval pouze jediný způsob, jak se tomu vyhnout. Choval se tak, jak to očekával Stephen, šel mu z cesty. Mluvil zřídka, ze všech sil se snažil vypadat spokojeně. Fungovalo to až příliš dobře. Na Boží hod vánoční jeho matka a Stephen oznámili, že se budou brát.

Byl čím dál uzavřenější, a jeho matka ve svém štěstí nepostřehla, že se stáhl. Nasazovat si masku vcelku nebylo třeba, jakmile bylo po onom rozhodujícím svatebním dnu a život se vrátil do starých kolejí. Jonahova nenápadná přítomnost doma a jeho zjevné úspěchy ve škole – neměl problémy a dosahoval přesně takových výsledků, jaké se očekávaly – znamenaly, že Stephen se necítil nijak ohrožený.

*

Jonah si připadal šťastný pouze v oněch vzácných obdobích, kdy byl Stephen mimo domov dost dlouho na to, aby se matka opět stala sama sebou, aby přestala odrážet názory a osobnost svého nového manžela.

A teď seděl Jonah v autě a před sebou měl jedno z těchto období, na něž se mohl těšit. Jeli na letiště, jeho otčíma čekala dvoutýdenní obchodní cesta po Evropě. Matka neoblomně trvala na tom, aby Jonah jel s ní otčíma vyprovodit. S až morbidním zápalem předstírala, že jejich rodinná jednotka je obrovský úspěch, a tak se vyžadovalo patřičně emocionální rozloučení. Emoce propukly záhy: Stephen si někam založil pas a dával vinu všem kromě sebe. Nečekaně hustá doprava Stephenovu nervózní podrážděnost ještě zvýšila, takže projížděl na červenou a zvyšoval rychlost, aby nahnal čas.

„Říkal jsem, že se matka ptala, jestli chceš jít dneska večer ven,“ opakoval Stephen netrpělivým tónem. Jonah mluvil mírně. Obrátil se přímo na svou matku.

„Myslel jsem, že bychom si možná mohli zajít do kina?“

„To by bylo hezké,“ odpověděla.

„Nezapomeň, že já doletím kolem deváté vašeho času,“ ozval se Stephen. „Chci, abys byla doma, až zavolám.“

„Ne,“ opravila ho Claire nevinně. „To bude spíš kolem jedenácté. Budeme dbát na to, abychom byli do té doby zpátky.“

Stephen během této debaty dojížděl auto před nimi a při rychlosti devadesát kilometrů v hodině od něj byl jen několik metrů. Zrychlil a auto předjel. Okolní doprava byla příliš blízko na to, aby se dalo zůstat v klidu.

„Zpomal, zlato,“ požádala Jonahova matka. „Stihneme to.“

„Potrvá nám to ještě patnáct minut,“ odpověděl Stephen řezavě. „Já se mám odbavit za dvacet. Pokud neumíš cestovat v čase, necháš mě laskavě řídit?“

Při těchto slovech předjel kamion před nimi, ignoroval zatáčku, v níž byli, a neviděl přijíždějící autobus.

Jonahova matka vykřikla. Stephen strhl volant, pokusil se dostat zpátky do svého pruhu, ale kamion ještě nestačili předjet. Nebylo kam jet. Dupl na brzdy. Auto se prudce stočilo, začalo se otáčet, ale to už na nich byl autobus.

„Ne,“ řekla Claire a hlas se jí ztrácel, když obrovské vozidlo narazilo na stranu pro spolujezdce.

Následovaly záblesky bolesti, strašlivě trýznivý pocit, padání a kácení a ohlušující rámus. Pak tma.

V té tmě si Jonah uvědomoval pach benzinu a horkého kovu. Věděl, že na okamžik ztratil vědomí. Svět už se nehýbal, ale jeho mysl se točila. Opatrně otevřel oči, neschopný vysvětlit si své okolí. Pohnul rukama, podržel si je před obličejem a upíral na ně oči, dokud na ně nezaostřil a neviděl, že jsou potřísněné krví. Rozhlédl se kolem sebe. Jeho matka seděla na předním sedadle, hlavu měla natočenou k prázdnému sedadlu pro řidiče.

„Mami?“ vypravil ze sebe. Znělo to jako suché zakrákání. „Mami?“ Žádná odpověď. Rozepnul si bezpečnostní pás a ucítil horký pruh bolesti na místě, kde se mu pás zařízl do těla. Nohy mu připadaly cizí. Opatrně jimi pohnul a předklonil se. V hrudi cítil bodavou bolest, kterou se pokoušel ignorovat.

Oči měla zavřené. „Mami?“ Napadlo ho, kde je asi jeho otčím. Výhled dopředu blokovala pavučina roztříštěného předního skla. Musel se dostat ven z auta. Zadní dveře na straně pro spolujezdce se nedaly otevřít. Přesunul se po sedadle k protějším dveřím. Ty se otevřely lehce. Vystoupil, a když se postavil, zapotácel se nevolností. Auto skončilo na blátivém poli, pod příkrým devítimetrovým srázem. Předtím proletělo řadou mladých stromků vysázených při kraji dálnice. Nahoře nad srázem stáli lidé a dívali se dolů, křičeli na něj a ukazovali. Rozhlédl se po poli. Stoupalo do kopce. Tři muži a jedna žena běželi podél silnice a našli bezpečnou cestu dolů.

Stephen klopýtal po nerovném terénu asi dvanáct metrů od něj a mával na ně. Jonah obešel auto k matčiným dveřím. Vypáčil je a při pohledu na ni se mu udělalo nevolno. Z jedné strany její hlavy byla krvavá kaše. Klekl si k ní, vzal ji za ruku. Byla teplá.

„Mami?“ Obrátil se k lidem, kteří jim spěchali na pomoc. „Prosím!“ zaječel. „Prosím, pospěšte si.“ Teď plakal. Měli problémy, bořili se do bahna a to je zpomalovalo.

Jonah si položil hlavu matce do klína a vzlykal. „Bude to dobré. Bude to dobré. Pomoc je na cestě, mami. Vydrž. Vydrž.“ Pevně ji držel. Nemohl o ni přijít. Hlas mu slábl. Připadal si, jako kdyby mu byly tři. „Prosím, neopouštěj mě. Prosím, neopouštěj mě.“

V mozku mu probleskl obraz: jeho skutečný otec, jako rozsvěcuje světla na vánočním stromku a usmívá se.

„Prosím, neopouštěj mě…,“ zašeptal, téměř neslyšně. Následoval krátký příval světla a hluku, jemuž nerozuměl.

Cosi cítil. Tři vteřiny na to jeho matka promluvila.

„Jonahu?“ Ten hlas byl divný: vzdálený a vágní a ztracený. Ohromeně strnul. Stále ještě se na ni nedíval. Část jeho já to však věděla, už tehdy. Šest měsíců předtím se objevil příběh Eleanor Prestonové, kuriozita, kterou si fascinovaně přečetl, aniž si uvědomoval její význam. Protože držel v ruce ruku své matky, část jeho já chápala, co to bylo. Zbytek jeho bytosti byl ohromen vírou, že je jeho matka naživu. „Mami?“ Zdvihl hlavu, úsměv mu pohasl. V jejích očích nebyl život. Ve tváři neměla výraz. Cosi bylo strašlivě špatně. Ale jeho potřeba, aby matka žila, přehlušila všechny pochybnosti. „Mami?“

Slyšel hlasy blížících se lidí, kteří jim šli na pomoc.

Matka opět promluvila. „Prosím. Prosím, nech mě jít.“

Třeštil na ni oči.

„Jonahu. Prosím, nech mě jít.“

Zaplavilo ho pochopení, tvrdě ho zasáhlo. „Já nevím jak,“ řekl.

Lidé dobíhali k autu. „Nech mě jí pomoct,“ vykřikla jakási žena. „Jsem lékařka. Nech mě…“ Zarazila se a vytřeštila oči.

„Prosím, nech mě jít,“ řekla jeho matka. Jonah za sebou zaslechl zvuk, jakýsi muž zaklel, svět se naplnil nevírou. Lékařka, neschopná promluvit, obrátila vytřeštěný pohled na Jonaha. Místo toho promluvil Jonah.

„Bude v pořádku,“ ujistil. „Ona…“

„Bože. Co to děláš?“

Jonah otočil hlavu. Stephen se opíral o jakéhosi jiného muže, jednou rukou si držel hlavu, a v šokovaném hněvu přihlížel. „Co to ksakru děláš?“ řekl.

„Ona bude v pořádku,“ ujistil Jonah skrz slzy a s úsměvem, který byl vynucený a pokřivený. Stephen v hrůze třeštil oči, když tělo jeho ženy promluvilo.

„Prosím, Jonahu. Nech mě jít.“

Slova Jonahovy matky prolomila Stephenovu nečinnost. Vymrštil se, odhodil Jonaha dozadu do bahna, Jonahova ruka pustila ruku jeho matky, kontakt byl ztracený. Cítil, jak odchází, a cítil nad tím úlevu a zoufalství zároveň. Stephen držel svou manželku a vzlykal. Všichni ostatní upírali oči na Jonaha, v očích měli strach a zmatek a hrůzu.

Jonah Miller vzhlédl vzhůru k nebi a snažil se ztratit se v mracích. Žádná svatyně neexistovala.

Jediný člověk, kterého miloval – a jediný člověk, který miloval jeho – byl mrtvý. Chlapec byl sám.

*

Jonah se probudil před svítáním, s pocitem ztráty stejně syrovým jako před dvanácti lety. Vstal, ze spodní zásuvky v prádelníku v ložnici vytáhnul malou krabičku na prsteny, kterou našel tři měsíce po její smrti v bedně s různými dárky na památku, kterou mu jeho matka někdy ukazovala a o niž Stephen Brinley neměl zájem. Jonah předměty probral, truchlil po svých rodičích, a když uviděl krabičku na prsteny, vzal si ji, protože nechtěl riskovat, že by ji objevil Stephen.

Teď ji otevřel a vytáhl matčin původní snubní prsten, který přestala nosit teprve v den, kdy Jonahovi oznámila, že se hodlá znovu provdat. Vytáhl z krabičky další předmět. Snubní prsten svého otce. Uchovávala je pohromadě. Krabička obsahovala ještě jednu věc: lístek, který Jonah držel v ruce a četl ho tak často, že byl křehký jako kouř. Lístek určený jeho otci, psaný rukou jeho matky. Teď lístek nevytahoval, protože se příliš bál, aby ho nepoškodil.

Stýská se mi, stálo na něm.

Jonah uložil prsteny zpátky a krabičku zavřel.
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O čtyři dny později se Annabel Harkerová vzbudila v jedenáct dopoledne klepáním na dveře. Spala na své vlastní posteli, dosud oblečená. Zaklela, protože si vzpomněla: pozdě v noci si zadala objednávku potravin. Pomyšlení na to, že by měla jít do obchodu, ji děsilo, a jídlo potřebovala. Poprvé od svého příjezdu použila svůj laptop; otcovo nastavení wi-fi se od její loňské návštěvy nezměnilo.

Týdenní zásoba jídel do mikrovlnky, mléko a cereálie. Odnesla tašky dovnitř s nerudným poděkováním a zavřela dveře.

Jakmile celý nákup vybalila, přinutila se připravit si misku cornflaků. Stála u kuchyňské linky, a když si cereálie zalévala mlékem, podařilo se jí vylít mléko mimo misku. Popadla papírovou utěrku a utřela ho, s pohledem upřeným na čistou čáru, kterou udělala v hromadící se vrstvě prachu. Zírala na ni, prázdná a ztracená. Utřela desku znovu a čistou stopu rozšířila. Pak v ní cosi povolilo. Setřela každý povrch, který viděla, odstranila prach a měla z toho lepší pocit.

Bez zastavení si přinesla otcův vysavač a postupovala celým domem místnost po místnosti, a při tom v ní narůstala směs rozrušení a euforie. V tom, co dělala, byl prvek paniky, a ona to věděla.

Došla do své vlastní ložnice a svlékla postel, posbírala malou hromádku šatů, které předtím nosila.

Pak pokoj jejího otce. Dýchala rychle, její zoufalství se stupňovalo. Podařilo se jí svléknout postel, než padla na kolena, rozrušená a vzlykající, dny potlačovaných citů se konečně draly ven.

Když se vzpamatovala, uviděla ho.

Byl pod matrací jejího otce a vypadl, když stahovala prostěradlo. Záznamník. Záznamník, který měl její otec vždycky po ruce, pod postelí, aby ho ukryl před zvídavýma očima své ženy a dcery, třebaže tyto zvídavé oči byly dávno mrtvé nebo daleko.

Annabel zápisník zdvihla a listovala v něm. Poznámky k jeho novému románu. Poznala jméno postavy soukromého detektiva, kterou použil v předchozí knize. Listovala dál. V záznamníku bylo snad čtyřicet stránek popsaných poznámkami, než se dostala k několika posledním záznamům.

A ty byly jiné. Dvě stránky, první změť zkratek a načmáraných vět, otazníků, řádek se šipkami a silnými podtržítky, jež nedávaly smysl, a uprostřed těchto čmáranic datum. Tři týdny předtím, než její otec zmizel, napsané u iniciál T. Y. Vedle toho, v kroužku, bylo slovo JEDNOTA.

Na druhé stránce bylo jiné datum, tři dny před Danielovým zmizením, a slova: T. Y. NEDOSTAVIL SE.

Otec se jí zmínil, že se zabývá něčím nebeletristickým. Tady to bylo.

Předtím předpokládala, že má na mysli něco jednoduchého, neškodného. To, že data byla tak blízko před jeho zmizením, mohlo všechno změnit. V mysli se jí vynořily různé myšlenky na téma, jak by tohle mohlo vést k nějakému nevinnému důvodu jeho nepřítomnosti, ale nemohla si dovolit takto myslet. Falešné naděje by ji pouze trýznily.

Ne. Rozluští načmáraný text, a pokud to bude nějak relevantní, zkontaktuje policii.

Slova napsaná velkými písmeny a zkratky byly ty nejméně nečitelné, a ona si je vypsala: TY, JEDNOTA, BL, AB, BPV, AL.

Šla ke svému laptopu. BPV kapitulovalo první, byl to název léku používaného při oživování. Linka ho spojovala s TY, a vedle linky bylo číslo patnáct. SZVO pravděpodobně znamenalo „Skupina pro základní výzkum oživování“. Pro TY nebo JEDNOTA nenalezla žádnou zřetelnou shodu.

AB zřejmě znamenalo společnost Andreas Biotech, největšího sponzora projektu Skupiny. MA by mohl být Michael Andreas, zakladatel společnosti; tlustá šipka od něj vedla k BPV.

Vyhledala si Michaela Andrease. Jeho tvář byla známá, a když byla poprvé založena Skupina, hodně se o něm mluvilo. Jeho společnost přispívala značnými finančními prostředky a odbornými znalostmi. Některé z článků o něm z té doby byly neurčitě podezíravé: tomuto muži dosud nebylo ani čtyřicet a na to, aby nahromadil tak obrovské bohatství, byl až bláznivě mladý. Pět let před ustavením Skupiny pro základní výzkum oživování vyvolalo posměch velmi veřejné deklarování jeho osobních cílů: Andreas tvrdil, že smrt bude do sta let odstraněna.

Bylo o něm známo, že investuje do kryogeniky a koupil kryogenický sklad v Nevadě: bohatí klienti doufali, že uniknou nepříjemné trvalosti hrobu.

Když se začal angažovat ve Skupině, někteří komentátoři se vysmívali jeho domnělé posedlosti smrtí, ale když Annabel pročítala různé články, napadlo ji, proč by je to vlastně mělo překvapovat: největší příspěvky do výzkumu oživování poskytoval muž, jenž byl fascinován smrtelností. Byla to fascinace, kterou některé články přičítaly smrti jeho první lásky devět let před tím, než začalo být známo oživování. To, jak tuto ztrátu líčily, záleželo na tónu článku, který sahal od sladkobolné romance až po nezdravou fixaci.

Skupina by bez jeho angažovanosti trpěla. Oživování naráželo na nelibost veřejnosti, politiků i firem; společnosti s ním nechtěly být spojovány příliš úzce, a totéž platilo pro mezinárodní financování. Dokonce i vláda Spojených států dbala na zachování odstupu, jakmile počáteční vlna veřejné fascinace opadla.

Andreas udělal pravý opak a nejprve si tím vysloužil potlesk v tisku, postupem času však zvítězil cynismus. Proč investuje tolik vlastních peněz? Co je jeho záměrem? Napadali ho za jeho morbidní posedlost, obviňovali ho z prospěchářství. Když byla Skupina nakonec rozpuštěna, mnozí si kladli otázku, zda to snad Andreasovi už stačilo. V té době se stáhl do soukromí a příčilo se mu být ve středu pozornosti, což bylo chování, které si tisk vykládal jako uraženou ješitnost.

Annabel se zadívala na otcovy poznámky. Andreas sehrál klíčovou roli ve vývoji BPV, jež zjevně potlačovalo posttraumatický stres u oživovatelů. Annabel ovšem neměla tušení, proč by měl její otec zdůrazňovat toto spojení.

Zkratku PK si nechala na konec, protože se domnívala, že ví, co to je, a chtěla ji odložit. Jedinou relevantní shodou bylo „Ochránci posmrtného klidu“, přesně jako očekávala. V záznamníku bylo PK obklopeno slovy, která nemohla přečíst, ale nakonec rozluštila jedno spojené šipkou s TY. Absan pokud známo, stálo tam. Další pátrání na internetu ji dovedlo ke starému článku o extremismu Ochránců.

„Absan“ bylo jméno, jímž se označovali některé z nejextrémnějších skupin uvnitř hnutí Ochránců. Absolutní angažovanost. To slovo se užívalo i jako sloveso, jako eufemismus pro vykonání toho, co bylo třeba vykonat, bez kladení otázek. Byla to pohrůžka pro ty, kdo by projevili slabost nebo předávali informace úřadům. Každý, kdo zakolísal, musel počítat se zbitím nebo ještě s něčím horším.

TY musí být člověk, usoudila. Někdo, s kým se její otec setkal a dohodl se, že se s ním sejde znovu, a ten někdo se pak nedostavil; někdo s dostatkem starých kontaktů na Ochránce na to, aby pro něj mluvit s novinářem znamenalo ohrožení.

Někdo, koho by policie mohla identifikovat.

„Do čeho ses to ksakru zapletl, tati?“ pronesla Annabel.

Zvedla telefon a zavolala detektivovi Harringtonovi. Vysvětlila, co našla, téměř se ani nestačila nadechovat, a nevšimla si naprostého ticha na druhém konci, dokud neskončila.

„Slečno Harkerová,“ pronesl detektiv pomalu, s důrazem, který se Annabel zdál náhle děsivý. „Annabel. Na tom případě už nepracujeme my. Došlo k určitému vývoji, ale…“

„Řekněte mi to,“ vyhrkla Annabel. Cítila nervózní rozpaky na druhém konci linky.

„Annabel, dejte mi pár vteřin.“ Linka umlkla, Annabel téměř viděla, jak Harrington tahá informace od kolegů kolem sebe. Uplynulo třicet vteřin. Sevřela telefon pevněji. Pak to v přístroji cvaklo a Harrington byl opět na drátě, opatrný a rozpačitý. „Annabel, bylo mi řečeno, že k vám teď někdo jde. Dorazí během…“

„Řekněte mi to. Prosím.“

Dlouhá přestávka, během níž se Harrington rozhodoval.

„Před čtyřmi hodinami bylo nalezeno tělo,“ oznámil jí detektiv. „Domnívají se, že to je váš otec.“
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Detektivu Rayovi Johnsonovi byla zima. Stál na patologii v budově richmondské FOS a pozoroval někoho, jak loví červy.

Tělo Daniela Harkera bylo nalezeno v pronajatém domě ve Warrentonu ve státě Virginia. Nájem byl zaplacen na dva měsíce předem. Majitel do domu několik dní telefonoval, protože si do něj potřeboval zajistit přístup, aby mohl dát porazit starý strom na pozemku za domem. Protože se mu nepodařilo nájemníky zastihnout, vydal se tam osobně a našel opuštěný dům, z jehož sklepa se linul zápach.

Peněženka v Harkerově zadní kapse umožnila počáteční identifikaci. Protože se tušil velký případ, nabyla otázka, kdo povede vyšetřování – město, okres, stát – větších rozměrů, než vyžadoval normální postup. Špatně řízené vyšetřování by bylo očividným selháním, a nikdo nechtěl být obviňován z toho, že přehlédl vraždu ve svém rajonu.

Případ Woodových byl předtím hlavním tématem v médiích několik dní a Crennerovo jméno dokolečka skloňovali ti, kdo chtěli vydělat na dobré vůli.

Onoho dopoledne následoval Johnson Crennera a patologa pověřeného ohledáním místa činu, Petera Riersona, do zápachu a příšeří sklepa. Na obličeji měl na Riersonovu radu bílou respirační masku. Sklep byl prázdný až na policejního fotografa a mrtvého. Od stropu visela jediná holá žárovka.

Uprostřed stála na betonové podlaze židle povalená na stranu. A v té židli postava. Ruce spoutané za zády. Pokožka fialová a zčernalá, odpudivý puch byl nesmírně pronikavý. Johnson postřehl pohyb. Ve tváři mrtvoly byl červ.

„Kristepane,“ vydechl a snažil se nezvracet.

Rierson přikývl. „Já už jsem sbíráním těch malých potvůrek strávil deset minut. Mám nejspíš jenom polovinu z nich. Potrpím si na to, aby moje mrtvoly byly v klidu.“ Sedl si na bobek a vytáhl z kapsy plastový kontejner a pinzetu a začal larvy jednu po druhé sbírat.

„Kruci,“ zaklel Crenner. „Nedokážu ani poznat, jestli je to on.“

Johnson upřel pohled na napuchlý a zdeformovaný obličej shrbené postavy na židli a věděl, co má Crenner na mysli.

„Jak dlouho je mrtvý?“ zeptal se Crenner.

„Budeme si muset udělat lepší představu o tom, jak teplo začne být tady dole odpoledne,“ odpověděl Rierson. „Dalo by se čekat, že v takovémhle místě musí být docela chladno, ale tolik teplých nocí a horkých dnů, jaké jsme měli v poslední době, staví veškeré odhady na hlavu. Ti červi se tu teď krmí několik dní, nejspíš se vylíhli za dva až čtyři dny po nakladení vajíček, podle druhu a teploty. Je tu poměrně málo larev, možná tu s ním ve sklepě byla jenom jedna moucha, když zemřel, nebo měla nějaká moucha štěstí a dostala se dovnitř později. Ten sklep musí být dobře uzavřený, protože jinak by se to tu teď červy hemžilo. To nám dává minimálně zhruba pět dní, ale podle toho, jak to tělo vypadá, bych to tipoval na delší dobu. Nemusí to být druh, který klade vajíčka na čerstvé mršiny. Některé druhy čekají, až bude ta mrtvola rozměklejší, a pak nakladou vajíčka do ran, které na těle byly už předtím. Většinou jsou tady v oblasti krku, takže je možné, že ta vajíčka byla nakladena kolem nějakého zranění. Hluboké škrábance by jako pozvánka stačily. Budeme mít lepší představu později, až se na to podívá entomolog.“

„Říkáte pět dní minimálně, kolik je vaše maximum?“

„Ksakru, podívejte se, v jakém je stavu. Mohlo by to být deset dní, dokonce dva týdny. Je dost rozložený. Předpokládám, že nemáte v úmyslu zkusit oživování?“ Riersonův výraz naznačoval, že neočekává, že by zde byla nějaká šance na oživení.

„Patologický inspektor z FOS Severovýchod by měl dorazit co nevidět,“ řekl Crenner. „Uvidíme, co k tomu řekne.“

To, co k tomu řekl, nebylo povzbudivé. Provádět oživování na místě činu nebylo praktické. Ve správném prostředí dávali možnosti oživení pětiprocentní šanci, dokonce i u nejlepších oživovatelů v zemi. Spadalo to sice do jurisdikce FOS Severovýchod, ale jejich špičky měly do jednoho dozvukové pauzy. Crenner by musel žebrat jinde, pokud by se oživení mělo provést v tento den. A on přesně věděl, kam se obrátí nejdřív.

Když padlo rozhodnutí, bylo Harkerovo tělo vyneseno ze sklepa, zabaleno do polyetylenové plachty i se židlí, k níž bylo uvázáno, a převezeno do přípravny richmondské FOS, kde byla mrtvola konečně odvázána od židle, svlečena a odeslána na prozkoumání.

Zčernání kůže bylo nejhorší kolem hlavy a hrdla, zbytek těla byl světlejší, zelené žíly vyznačovaly stezky rozkladu. Nahoře na levé paži byl vytetován jednoduchý keltský znak. To zpečetilo identifikaci – rozbor chrupu a DNA by trval několik dní, ale tetování bylo viditelné na fotografii, kterou poskytla Harkerova dcera. Crenner nález ohlásil a vydal se doručit tu zprávu Annabel Harkerové osobně; nevěděl, že se k ní už donesla.

Zbyl zde tedy Ray Johnson, který pozoroval Petera Riersona, jak zkoumá tělo, než si ovšem všiml několika červů, které předtím přehlédl.

„Jak dlouho to bude podle vás trvat, než budeme moci jít?“ zeptal se Johnson.

Rierson vzhlédl. „Jakmile si budu jistý, že jsem chytil i posledního z těchhle klučinů, potrvá mi řekněme dalších dvacet minut, než naberu předběžné vzorky, které nám pomůžou líp určit příčinu smrti.“

„Jak zní pracovní hypotéza?“

„Moc dobře ne. Těžce dehydrovaný, pravděpodobně neměl jídlo ani vodu několik dní, ale na tohle se mu musíme podívat dovnitř těla. Vypadá to, že ho přivázali a odjeli.“

Johnson zavrtěl hlavou. „Kruci. Jak dlouho by to trvalo?“

„Podle toho, jak chladno v tom sklepě bývá, možná tři nebo čtyři dny, než ztratil vědomí, další den nebo dva, než zemřel. Byl bezpečně uvázaný. Na těle jsou zřetelné stopy toho, že se snažil vysvobodit.“

„Ježíši Kriste.“ Johnsonovi se rozezvonil mobil; přijal hovor. Byl to Bob Crenner. Johnson chvilku naslouchal, pak Crennerovi oznámil, že budou hotovi za další půl hodiny. Zamačkl telefon, přešel zpátky k mrtvému tělu a chvilku ho mlčky pozoroval, než promluvil. „Harkerova dcera je na cestě sem. Chce být u toho oživování.“

Rierson povytáhl obočí. „My jsme neprovedli tak docela práci pohřebního ústavu,“ poznamenal s prsty zabořenými do masa na Harkerově krku. „Očistit ho od červů, víc udělat nemůžeme.“

Oba se odmlčeli a Rierson skončil. Johnson ucouvl, pak si všiml čehosi na kůži mrtvého. Zčernání bylo intenzivnější na dolní části lýtka, směrem k chodidlu tmavlo ještě více, ale těsně nad kotníkem bylo zřetelné znamínko. Přešel k mrtvému a díval se na ně.

„Co to podle vás je?“ zeptal se a ukázal na znamínko, které mělo průměr necelý centimetr.

„Tetování,“ odpověděl Rierson bez vzhlédnutí. „Všiml jsem si ho už předtím. Dcera se o něm nezmínila, ale možná o něm nevěděla.“

„Co je to?“ zeptal se Johnson. „Nemůžu to poznat.“ Černé linky tetování byly na zčernalé a loupající se pokožce obtížně rozpoznatelné.

„Taky jsem to nemohl poznat, ale už jsme měli to tetování na rameni, takže jsem se na to podíval jen zběžně.“

Johnson se díval na znamínko. Konečně poznal, co to je. Mrňavé tetování drozda – robina.

*

V době, kdy Bob Crenner dorazil zpátky do FOS s Annabel Harkerovou, byl už zajištěný místní pracovník pro styk s rodinami obětí a čekal na ně. Crenner nechal Annabel v péči tohoto pracovníka, který seděl v pozorovací místnosti se zataženými závěsy. On sám zamířil na patologii informovat ty, jichž se to týkalo. „Šéfe,“ pozdravil ho s pokývnutím Ray Johnson.

Peter Rierson stál stranou a lepil štítky na vzorky, jež odebral. Přítomni byli i zástupci FOS: Hugo Adler, Never Geary a Pru Drydenová. Drydenová bude provádět oživování, což Crennera zklamalo, když mu to při prvním telefonátu oznámili, ale těmhle lidem věřil.

„Zatím víme tohle,“ začal Crenner. „Daniel Harker byl ohlášen jako pohřešovaný před šestnácti dny. K poslednímu ověřenému kontaktu došlo deset dní předtím. Zpočátku se soudilo, že nejpravděpodobnějším motivem jsou peníze, ale vždycky zde byla možnost, že ho unesli Ochránci nebo podobná skupina. Detektivové, kteří se tím zabývali, to s dcerou uhráli a udrželi ten případ v tajnosti. Daniel byl nalezen dnes dopoledne, patrně opuštěný. Je možné, že zemřel žízní.

Jeho auto zachytila bezpečnostní kamera v Greensboro v Severní Karolíně, kde neznámý muž použil jeho kartu k vybrání peněz. Stejná karta byla použita o několik dní později v Atlantě. Auto se dosud nenašlo, nyní se zdá pravděpodobné, že ty výběry nás měly svést ze stopy. Chtěli, abychom si mysleli, že s ním přejeli půlku země. Místo toho byl Daniel Harker pouhé dvě hodiny jízdy od svého domu. Je možné, že ten únos byl kvůli penězům, ale pokud ano, pak máme co dělat s neschopnými idioty. Jestliže to byl idealismus, pak musí být jeho smrt proklamací. Ale ani jedno mi nesedí.“ Crenner začal pomalými kroky obcházet mrtvolu a mluvil při tom dál. „Jestliže chtěli, aby byl oživen, možná aby předal poselství, jež ho naučili nazpaměť, pak nedává smysl délka doby, za niž byl Harker nalezen. Možná to zbodali. Dnes dopoledne našla jeho dcera důkazy, že Daniel pracoval na nějaké knize týkající se Ochránců posmrtného života. Zmizel několik dní poté, co se jeho kontaktní osoba nedostavila na dohodnutou schůzku. Pokud je to relevantní – jestliže ho unesli kvůli něčemu, co se dozvěděl –, proč ho potom nechali takto zemřít? Kdyby něco věděl, proč riskovali, že bude oživený, a proč ho nezabili a neuřízli mu hlavu? Z domu, kde byl nalezen, nemáme zatím nic. Stopy po několika ohních na zadním dvorku. Spoustu otisků, ale zatím jsme nenašli žádnou shodu. Popis muže, s nímž se setkal majitel domu a který neměl jediný nezvyklý rys. Žádné informace o žádných vozidlech. Nasadili jsme na to deset detektivů a nikam jsme se nedostali a tlačí nás čas, než se ta věc dostane na veřejnost. Potřebujeme oživení. Pokud to vyjde, je naší prioritou dozvědět se o okolnostech jeho únosu, popisy únosců a vyplnění mezer ohledně toho, co Harker zjistil, pokud tedy něco našel. Hugo?“

Hugo Adler povytáhl obočí. „Detektive, Pru ho přivede zpátky, pokud se to dá udělat.“ Pohlédl k Pru a jako odpovědi se mu dostalo vyděšeného úsměvu. „Pru,“ oslovil ji, „detektivové Crenner a Johnson budou sedět se mnou a s Neverem v místnosti pro techniky. Annabel Harkerová zoufale chce mluvit se svým otcem. Vyhlídky jsou chabé, ale měla by sis s ní promluvit teď. My zatím přeneseme Harkera do oživovací místnosti a dokončíme přípravy.“

Pru Drydenová přikývla. Bob Crenner sledoval, jak odchází, pak se přistihl, že se dívá na mrtvolu. Drydenová se připravovala na výzvu v podobě oživení tohoto těla. Crenner se bál za ni.

*

Pru se zhroutila osmdesát šest minut po začátku oživování. Never z místnosti pro techniky pozorně přihlížel. Nahé tělo Daniela Harkera, černé a zelené a zdeformované, na vypolštářovaném stole v oživovací místnosti; Pruin obličej, oči většinu času zavřené, obočí stažené, krátké záblesky emocí.

Dělal si starosti od samého začátku. Pru vypadala na jeho vkus příliš vyděšeně: byla konfrontována s kombinací tlaku v podobě vysoce sledovaného případu a přirozenou obtížností oživení. Použil jednu kameru, aby měl záběry Pru zblízka, viděl, jak se úsilí kumuluje, její nervozita stoupá. Byl první v místnosti, když se to pokazilo, zamířil ke dveřím chvíli předtím, než si kdokoliv další vůbec všiml, co se děje. Ruka Daniela Harkera z Pruiny ruky vyklouzla. Pru se schoulila na židli a vzápětí spadla na zem, ještě než k ní Never doběhl, krev z prokousnutého rtu nechávala šmouhu na bílých dlaždicích, když ji Never převrátil.

Hugo mu byl těsně v patách. Pomohli jí dovléci se na jedno z lehátek v odpočívárně o kousek dále po chodbě.

Crenner šel s nimi. „Je v pořádku?“ zeptal se.

„Bude v pohodě,“ ujistil ho Hugo. „Zavolej nahoru, Nevere. Zjisti, kdo by mohl být tady u ní.“

Pru se posadila, když Never zvedal telefon. „Kruci. Promiňte. Ten tah byl hrozně silný, nedokázala jsem to zvládnout.“

„Vedla sis dobře, když ses dostala tak blízko,“ ujistil ji Hugo.

„Stacy jde sem dolů,“ oznamoval Never.

Crenner vypadal znepokojeně. „A co Harker? Může se o to pokusit znovu?“

Hugo pohlédl na Pru. Ta zavrtěla hlavou, a on přikývl. „Zůstaň tady, dokud Stacy neřekne, že už jsi v pořádku, Pru. Pak jdi domů a odpočívej.“

Když přišla Stacy, Never, Hugo a Crenner se po chodbě vrátili zpátky do místnosti pro techniky.

„Věděli jsme, že to bude těžké,“ řekl Hugo.

Crenner zaklel. „My to oživení potřebujeme. Řekl jste mi, že –“

„Vím, co jsem řekl.“ Hugo uhnul před Crennerovým pohledem. Zadíval se na podlahu. „Dejte nám chvilku, detektive.“

Crenner přikývl a vyšel na chodbu.

Hugo se obrátil k Neverovi. „Nemyslel jsem si, že to skončí až takhle,“ pronesl. „Myslel jsem, že to Pru dokáže, a nám běží čas.“

„Co jsi řekl Crennerovi?“ zajímal se Never a přimhouřil oči.

Hugo vzdychl. „Když volal, ptal se nejdřív na Jonaha. Řekl jsem mu, že Jonaha máme jako rezervu, že Stacy a Jason jsou oba na pauzách a my tudíž máme jenom Pru a Jonaha jako jediné, kdo jsou schopni Harkera oživit. Řekl jsem mu, že nechci, aby to dělal Jonah, ledaže by…“

„Ledaže bychom neměli jinou možnost,“ dokončil Never.

Hugo přikývl. „Hodiny tikají. Musíme zahájit druhý pokus do devadesáti minut. Jonah se má vracet zpátky do práce zítra. Dostal povolení k tomu, že může zase začít.“

„Pochybuju, že tohle by byl ten typ případu, který měli na mysli pro jeho návrat, Hugo.“

„Ale co si myslíš ty?“

„Já myslím…,“ začal Never. Pak se nad tím vážněji zamyslel. „Taky si ale myslím, že pokud by tady byl Sam, nechtěl by po Jonahovi, aby to udělal.“ Hugo neřekl nic, ale Never mu viděl na očích, že si myslí totéž. „Já si ale taky myslím, že pokud o tom Jonahovi neřekneme, neodpustí nám to.“

*

Když Jonahovi zazvonil telefon, byl právě v kuchyni, na sobě měl tričko a boxerky, které nosil na spaní, vařil si šálek kávy a přikusoval toast. Nechal hovor přeskočit na záznamník, ale pak telefon zvedl, když uslyšel Neverův hlas.

„Ahoj, Nevere.“ Slyšel v pozadí hlasy. „Jsi v práci?“

„Ano, jsem v práci,“ odpověděl Never s váhavostí, kterou Jonah okamžitě postřehl.

„O co jde?“

„Slyšel jsi o Danielovi Harkerovi?“

„Samozřejmě.“

„Už několik týdnů se pohřešuje.“

„O tom jsem neslyšel.“

„Tutlalo se to.“

Třebaže Neverovi se zjevně nechtělo přejít přímo k věci, Jonah znal pointu. Znal otázku, kvůli které Never volal. Minimální doba před návratem do práce, na níž trvala Stephanie Gravesová, už uplynula, ale Jonah věděl, že se na něj obrátí pouze v případě, když nebudou mít jinou možnost. A to znamenalo nějaký těžký případ.

Jonah se zhluboka nadechl. „Jak dlouho už je mrtvý?“

„Dost dlouho. Je ve špatném stavu. Dokonce ani Pru to nezvládla. Ale neměla k tomu daleko.“

„Je v pořádku?“

„Otřesená. V nejhorším stavu, v jakém jsem ji viděl.“

Jonah mlčel. Nelákalo ho být konfrontován s tím, s čím byla konfrontována ona. „Proč potřebujeme oživení, Nevere? Jak to vypadá?“

„Vypadá to na vraždu.“

Jonah okamžik uvažoval. „Uvidíme, co nám bude chtít říct.“

Zavěsil a začal se oblékat.

*

Jonah dorazil o třicet minut později. Z vyhlídky na oživování subjektu ve vysokém stupni rozkladu by se mu za normálních okolností dělalo nevolno strachy, ale v okamžiku, kdy Never zavolal a řekl mu, že ho potřebují, mu v mysli všechno vykrystalizovalo. Ať už měl o budoucnosti jakékoliv pochybnosti, zde bylo něco, na co nemohl říci ne. Harker byl klíčovou postavou v tom, aby oživování začalo být přijatelné. Každý oživovatel byl tomuto muži zavázán.

Seběhl po schodech o dvě poschodí níž do oživovacího sálu a odtud zamířil přímo do místnosti pro techniky za Neverem. Dveře do pozorovací místnosti na konci chodby byly dokořán. Uvnitř viděl Huga Adlera, který debatoval s několika dalšími lidmi. Asi metr od nich seděla mladá žena. Vypadala vyčerpaně.

Vešel do místnosti pro techniky.

„Ahoj, kámo,“ přivítal ho Never. „Mám u tebe vroubek?“

Jonah se na něj usmál. „Ne. Tady nemá nikdo z nás na výběr. Jak je na tom Pru?“

„Klopí hlavu v noclehárně.“

Jonah přikývl. „Vezmu si léky a dám se instruovat. Můžeme začít v deset. Všechno je pořád ještě připravené, je to tak?“

„Po Pruině pokusu jsme snížili teplotu v místnosti. Trochu ji zvýším. Kromě toho je všechno připravené.“

Jonah pokývl k sešlosti v pozorovací místnosti. „Kdo bude přihlížet?“

Never je vyjmenovával a ukazoval mu je na monitoru: „Bob Crenner a Ray Johnson. Vypadá to, že se jich nedokážeme zbavit. Během oživování budou sedět tady u mě. Tohle je Peter Rierson, to je patolog. A tohle je dcera Daniela Harkera.“

Jonah zavrtěl hlavou. „To se tedy bude muset vyrovnávat se sakra hrozným pohledem. Ona je tady kvůli…?“

„Ano.“

Jonah na ni pohlédl. I kdyby měl předtím nějaké pochybnosti, teď už ho opustily. Vypadala otřeseně a chtěla naposledy mluvit se svým otcem. Možná kdyby byla jeho práce bez tváří, anonymní, pak by Jonah mohl sám sobě namlouvat, že má skutečně na výběr, že jeho strach před tímto procesem stačí k tomu, aby ho od něj odradil. Ale když byl spojen se skutečnými lidmi, nedovedl si představit, že by z něj mohl vycouvat. Tess měla pravdu v tom, že je idealista, ať už mu to bylo k dobrému či zlému.

*

Jonah zaklepal na dveře odpočívárny a Stacy mu otevřela.

„Je vzhůru?“ zeptal se. Stacy přikývla. Jonah vešel za ní dovnitř a šokovalo ho, když viděl, jak vypadá tvář Pru Drydenové. Zasáhlo ji to skutečně tvrdě. Pru byla drobná, ale Jonah věděl, že se o sebe dokáže postarat. Měla dceru s dlouholetým přítelem, který začal Pru bít. Postavila se k tomu, jak nejlépe mohla, vyhodila přítele, který ji nechal samotnou vychovávat dvouletou holčičku při plném pracovním úvazku. Právě teď však vypadala nemožně křehce.

„Nějaké tipy?“ zeptal se.

„Myslela jsem, že jsi uvolněný z práce.“

„To taky jsem.“

„Tohle je špatný výběr dovolené.“ Úsměv, o který se pokusila, pohasl. „Tah byl silný a rychlý. Zaskočilo mě to. Pokud ti to nějak pomůže.“

Přikývl. Ona to téměř zvládla, ale průběh byl příliš intenzivní. „Díky.“

Jonah si natočil vodu z kontejneru v rohu. Už si stačil dojít ke svému stolu pro medikaci. Byla střižená na míru, sestavená individuálně pro každého oživovatele; zásoby pro doplnění jeho nové dávky dorazí během několika dní, ale protože mu Gravesová zvýšila dávkování BPV o padesát procent, stačilo mu vzít si půl pilulky navíc.

Stacy a Pru mu popřály hodně štěstí. Snažil se ignorovat obavy, které jim viděl v očích.

*

Jonah vešel do pozorovací místnosti. Než bude moci začít s oživováním, čekal ho ještě jeden poslední úkol. Zamířil k Annabel Harkerové a dřepl si.

„Slečno Harkerová…“

„Annabel, prosím.“

„Jmenuji se Jonah Miller. Budu provádět druhý pokus o oživení vašeho otce. Předpokládám, že předchozí oživovatelka s vámi probrala, jak účast při oživování vypadá?“

„Ano. Je v pořádku?“

„Bude. Mohu potvrdit, že chcete mluvit se svým otcem?“

„Ano.“

„Musíte si uvědomit, že šance jsou malé. I když ho přivedu zpátky, není zaručeno, že s ním budete moci strávit nějaký čas. Až dám pokyn, odvedou vás do oživovací místnosti. Můžete mi sdělit, co mám říkat. Bude to nevokální oživení; během vyptávání uvidíte odpovědi svého otce na obrazovce tak, jak já je zapíšu. Ale pokud s ním chcete mluvit, budu já prostě opakovat, co říká. Rozumíte tomu?“

„Ano.“

Jonah přikývl a začal vstávat. Annabel natáhla ruku a chytla ho za zápěstí. Škubl sebou, jen trochu, ale žádné mrazení neucítil. „Jonahu,“ řekla Annabel. „Prosím. Snažte se.“

„Budu. Kdyby to vypadalo, že nebude čas, vyřídím mu od vás vzkaz. Jestli chcete.“

Annabel Harkerové vyhrkly z očí slzy. „Řekněte mu, že mě to mrzí.“

*

„Je tu zima,“ posteskl si Ray Johnson a založil ruce.

„Teplota se snižuje, když nejsme aktivní,“ řekl Never. „Na oživování ji trochu zvyšujeme, ale to potrvá několik minut.“

„Řekl bych, že tím se maso udržuje čerstvější.“

Jonah vzhlédl ke světlům na protější straně, jež signalizovala aktivní audionapájení. Pro pozorovací místnost svítilo červené světlo a jemu se ulevilo. „Jen abyste o tom věděl,“ poznamenal. „To červené světlo znamená, že dcera subjektu vaši poznámku neslyšela.“

Johnson zvedl ruce. „Promiňte.“

„Tak můžeme začít?“ zeptal se Jonah. Ostatní se k němu otočili. „Dobře, četl jsem předběžnou zprávu. Potřebujeme jenom formální souhlas, abychom mohli začít a já jsem mohl být instruován. Nemáte nic proti zahájení? Doktore Riersone?“

„Ne.“

„Detektive Crennere?“

„Pusťme se do toho. Hodně štěstí.“

„Udělám, co budu moct. Při druhém pokusu o oživení je těžké odhadnout šance, ale Pru už byla blízko. Pokud se to stane, dá se někdo, kdo se dostal takhle daleko, těžko soudit. Mohou zmizet bleskem. Tak, teď se posaďte a udělejte si pohodlí. Tohle může nějakou dobu trvat.“

*

Když Jonah osaměl, posadil se na židli a upravoval si ji, dokud mu poloha nevyhovovala. Opona na okně do pozorovací místnosti byla odhrnuta, ale audionapájení bylo dosud vypnuté. Rozhýbal si prsty na levé ruce, které mu v ledovém vzduchu ztuhly, a přiložil je na klávesnici. Psal solidně všemi deseti. Všichni oživovatelé, kteří pracovali na nevokálních případech, absolvovali pravidelná školení, aby si udrželi kvalifikaci – hlasité opakování všeho, co bylo řečeno, bylo k rozhovoru nepraktické. Naťukal několik frází, aby se ujistil, že klávesnice je funkční. Slova se beze zbytku zobrazila na monitoru nad ním. Naslouchátko leželo u klávesnice a on ho dal na místo.

„Zkouška, zkouška,“ ozval se Neverův hlas.

Jonah zdvihl palec. „Všechno v pořádku. Jsem připravený.“

Náhle se ovšem necítil připravený. Znovu se podíval na Harkera a uvědomil si, že závratnost úkolu, který má před sebou, se nedá ignorovat. Byla vepsána ve stavu těla: v deformacích a napuchlosti; v černých cévách a olupující se kůži. Může se vůbec někdy cítit připravený na něco takového?

Natáhl ruku. Ruka Daniela Harkera mu v té jeho připadala nesmírně chladná, maso bylo jako guma. Na rozdíl od zbytku těla byla ruka očištěna pro optimální kontakt. Jonah přejel očima po celé hnijící mrtvole před sebou. Vzhlédl a zkontroloval, zda napájecí světlo pro pozorovací místnost dosud svítí červeně. Slyšel ho jen Never. „Jednou jsem se s ním setkal,“ řekl.

„Ano?“ podivil se Never-

„Dělal se mnou rozhovor několik měsíců po mém nástupu do Skupiny. Ptal se mě na tu havárii, při níž moje matka zemřela. S nikým jiným jsem o tom nemluvil tak podrobně. Bylo to očišťující. Druhý den jsem mu zavolal a požádal jsem ho, aby to nepoužil. Souhlasil bez jediné námitky. Připadal mi jako slušný člověk.“ Zhluboka se nadechl. Studený vzduch tlumil pach rozkladu na minimum. „Začni nahrávat.“

Řada světel na protější stěně se postupně rozsvítila zeleně.

„Oživování subjektu Daniel Harker, nevokální,“ ohlásil. „J. P. Miller, službu konající oživovatel.“
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Ruka Daniela Harkera spočívala v Jonahově, pokožka na mrtvých prstech se olupovala, stejně jako na celém počernalém a nafouklém trupu. Břicho bylo nazelenalé s hustým pletivem cév. Obličej byl napuchlý a znetvořený, oči nateklé.

Jonah zavřel oči a dovolil své mysli vznášet se nad mrtvým tělem, dotýkat se plátů volné pokožky, ochutnávat páchnoucí slaný pruh ran kolem Danielova zápěstí a poďobaných rýh v jeho krku, kde se krmili červi, cítit rosolovitou gumu masa na jeho břiše.

Minuty takto ubíhaly, dokud necítil, že je čas ponořit se hlouběji, ztratit se v temnotě uvnitř Harkerovy mrtvoly. Cítil, jak se při tomto postupu znehodnocují jeho vlastní tkáně. Jeho vnitřnosti se začaly zvolna rozpouštět v bohatém bakteriálním moři. Oční bulvy se stahovaly, protože ztrácely vlhkost. Cítil, jak se mu začínají uvolňovat vlasy, jak opadávají. V končetinách mu nastupoval rigor mortis, vrcholil a zase opadl, když se svalové proteiny rozložily.

V temnotě, v tichu ubíhal čas. Jonah se cítil mrtvější, než mohl kdy být. Jeho ústa – Bože, tak suchá, tak suchá – se znovu začala zvlhčovat produkty rozkladu.

A pak sebou jeho maso škublo, rozhýbalo se kolem krku, kde se vylíhli červi a začali se zavrtávat, zanořovali se hluboko a krmili se, tvořili hemžící se masu, rostli, dusili ho –

Bylo to příliš. Jonah se vzpamatoval na podlaze, spojení s Harkerem bylo přerušeno. Plakal a byl u něj Never a říkal mu, že to bude v pořádku. Jonah se sebral. Posadil se a podíval se na hodiny. Sedmdesát dvě minuty od chvíle, kdy začal. Jemu to připadalo delší.

Do oživovací místnosti vstoupil Hugo. „Dost,“ řekl. „Neměli jsme po tobě chtít, abys to zkusil.“ Přikročil k mrtvému tělu, sáhl po visící ruce a chtěl ji položit zpátky k Harkerovu boku.

„Nedotýkej se ho!“

Hugo se obrátil k Jonahovi, zaskočený jeho zvýšeným hlasem, vzdorem, který měl Jonah v očích i přes to, jak otřeseně vypadal.

„Nedotýkej se ho,“ opakoval nyní tišeji Jonah, jemuž se vracel klid. „Jsem blízko.“ Vstal, levou rukou si setřel studený pot z tváře. Vzhledem k tomu, jak blízko byl, začne-li brzy znovu, šance na úspěch to v podstatě neovlivní. „Potřebuju minutku, než se k tomu dostanu zpátky, ale už tam skoro jsem.“

Hugo zavrtěl hlavou, ale spíše rezignovaně než odmítavě. „Pět minut. Uvidíš, jak se budeš cítit.“

Jonah strávil první dvě z těchto pěti minut dávením na sucho na toaletě na chodbě, zatímco ustaraný Never stál před kabinkou. Jonah vyšel, vypláchl si ústa a začal si třít krk, aby se zbavil pocitu pohybu, který měl dosud pod kůží, onoho intenzivního larválního svrbění, jež ho, jak věděl, zcela opustí teprve za několik dní. Napil se přímo z kohoutku, polykal doušek po doušku studenou vodu.

Napřímil se, vzal si papírový ručník a osušil si vodu, která mu kapala z brady. „Žízeň,“ vysvětlil zadýchaně. Nebylo divu vzhledem k tomu, že Harker patrně zemřel na dehydrataci.

Jonah se vrátil do oživovací místnosti a znovu zaujal své místo. Čekal, dokud se mu žaludek neuklidnil, dokud se mu nepřestala hýbat pokožka. Znovu se začalo nahrávat. Vzal Daniela za ruku a záhy byl zpátky, u příchodu červů.

Teď byl připravený lépe, a tak čekal dlouhé minuty, dokud červi neodpadli a rozklad jeho vlastního těla se nezvrátil a jeho svaly se nezformovaly znovu a neobnovily.

Zvolna se mu vyplnily oční důlky, jeho zkapalněné vnitřnosti se vytvořily znovu. Zahnívání z jeho organismu vyšlo. V té chvíli byl Daniel Harker, nedotčený a původní, a on oslovil Harkerovu podstatu – ať už to bylo cokoliv, ať už byla kdekoliv – a čekal a obrňoval se na příval.

Dostavila se odpověď. Jonah si připadal jako ve volném pádu, nekontrolovatelně se řítil a jeho mysl vyplňovaly obrazy, ale nedospěl přece až sem jenom proto, aby to nyní prohrál. Držel. Za několik okamžiků zde byl Harker.

Jonah otevřel oči. Seděl stejně, jako když začal, držel ruku zahnívající mrtvoly. Ale teď se z té mrtvoly stalo něco více; cítil vědomí uvnitř, formování myšlenek. Znovu pohlédl na hodiny. Uplynulo čtyřicet minut od chvíle, kdy obnovil oživování. Celkově to trvalo téměř dvě hodiny.

Byl vyčerpaný. Konečně mohl začít s prací.

*

„Danieli? Jmenuji se Jonah Miller. Rozumíte, co se děje?“

Spirála myšlenek v Harkerovi se rozjasnila. Bylo to pomalé, čekání na odpověď bylo trýznivé.

„Ano. Zemřel jsem.“

Jonah s levou rukou na klávesnici plynně zaznamenával slova. Byl v tom zběhlý. V pozorovacím sále a v místnosti pro techniky se budou dívat na obrazovku, aby mohli sledovat Harkerovu stranu rozhovoru.

„Jsem oživovatel FOS. Chci vám položit několik otázek ohledně toho, co se vám stalo.“

„Jonahu. Pamatuji si tvoje jméno. Ty jsi ten chlapec, který přivedl zpátky svou matku, Kde jsem? A kdo je tady?“ Harkerovy odpovědi byly tentokráte okamžité; teď se cítil méně vágně, jeho přítomnost byla silnější. Znamení toho, že jim možná zbývají minuty, ne-li jen vteřiny.

„Jste v oživovací místnosti v kanceláři FOS v Richmondu. Policii zastupuje detektiv Bob Crenner.“

„Je tu Annie? Moje dcera?“ V těch slovech byla bolest srdce, kterou Jonah nemohl přepsat, a náhlý odstup, který ho znepokojil. Bude muset co nejdříve odvést řeč od tématu dcera.

„Chtěla být při tom,“ odpověděl Jonah. „Až skončíme, můžete mluvit s Annie. Postarám se, aby zbyl čas. Slibuju.“ Pauza. Harker se cítil slabší. Jonah v duchu zapochyboval, zda bude možné tento slib dodržet.

„Děkuju, Jonahu. Teď se mě ptej na to, na co se zeptat chceš. Možná nebudeme mít čas dlouho.“

„Povězte nám, co se stalo ten den, kdy jste zmizel. Popište ty lidi co nejpodrobněji.“

Další prodleva. Jonah doufal, že si Harker pouze sbírá myšlenky, a když Harker nakonec přece promluvil, bylo to účelové; věděl, že čas pracuje proti nim. „Ve středu odpoledne kolem půl druhé. Někdo klepal na dveře. Otevřel jsem, a tam stál muž, tak pětatřicet. Krátké černé vlasy, podlouhlý obličej, extrémně hubený s ostrým nosem a studenýma očima. Malé brýle v kulatých rámečcích, dost tlusté čočky. Hlas měl mnohem hlubší, než jsem čekal, mnohem sebevědomější. Výmluvný. Myslel jsem, že to je nějaký fanoušek. Vypadalo to, že je tam z nějakého důvodu, zdálo se, že mě poznává, ví, kdo jsem.

Řekl nějaké jméno. Ve chvíli, kdy ho vyslovil, jsem věděl, že mám problém. Jméno muže, s nímž jsem se setkal a který mi řekl věci, o nichž byl přesvědčený, že by ho za ně zabili. Řetízek na dveřích nebyl zaháknutý a já jsem se za to proklínal, i když by asi stejně byl k ničemu. Chtěl jsem dveře zavřít, ale on už mezi nimi měl nohu.

Zatlačil do nich tak silně, že mě to odhodilo dozadu. Otočil jsem se k telefonu, ale on byl rychlejší a sebral ho. Za ním vešel dovnitř jiný muž. Menší, krátké zrzavé vlasy. Tvrdá tvář, typ buldoka, nervózní oči, mladý. Pětadvacet. Strnul jsem.

Ten první muž promluvil, řekl, že si mě váží, že prostě odejdou, jakmile budu souhlasit s tím, že neřeknu nic o tom, co jsem se dozvěděl. Napřáhl ruku, řekl ,Nic ve zlém‘. Udivilo mě to, ruku jsem mu podal. Sevřel mě pevně, pak až bolestivě. V očích neměl žádnou empatii. Popadl mě za paži a ten menší muž přeběhl za mě, sevřel mě pažemi kolem těla a pevně mě držel. Ten tmavovlasý vstrčil ruku do kapsy a vytáhl injekční stříkačku. Vpíchl mi něco do paže, drsné ostré bodnutí, z nějž jsem pochopil, jak zlé to je. Ztratil jsem vědomí.“

Harker se odmlčel. Jonah ho několik okamžiků nechal a doufal, že si opět jenom třídí myšlenky. Ve sluchátku se Bob Crenner začal ptát na jméno Harkerova kontaktního člověka.

Nech to plynout, myslel si Jonah a prozatím žádost ignoroval. Bude lepší přijít s ní v Harkerově vlastním dobrém období.

„Co se stalo pak?“ zeptal se Jonah.

„Probral jsem se na té pitomé židli, to se stalo pak. Celé tělo jsem měl ztuhlé. V ústech jsem měl těsný roubík. Byl tam ten zrzek, a ještě jeden – tlustý, ale vysoký, hnědé vlasy. Zrzoun zavolal na Tlusťocha, že jsem se probral. Požádali mě o PIN k bankomatové kartě. Zíral jsem na ně tak zlostně. Nenáviděl jsem je. Naštvalo mě to. Věděl jsem, že přijede Annie. Věděl jsem, jaký by měla strach. Dal jsem jim ten PIN.

Zrzoun a Tlusťoch mě pak na střídačku hlídali. Toho prvního muže, toho vychrtlého se studenýma očima, jsem už neviděl. Neobtěžovali se dát mi něco k jídlu až do večera, roubík mi vyndali, ale přivázaný jsem zůstal. Jakmile jsem měl venku roubík, začal jsem křičet. Nečekal jsem, že bychom byli v doslechu někoho, ale prostě to ze mě vyletělo. Zrzoun mě praštil do břicha, a praštil mě silně. Roubík putoval zpátky a on na mě mluvil, jako bych byl dítě. Přes noc mě nechali o samotě a zkusili to znovu druhý den ráno. To už jsem měl hlad. Zrzoun mi cpal do pusy nějaké strašné dušené maso. Dal mi napít nebublinkovou colu.“

Harker se odmlčel. Jonah to cítil s naprostou jasností: k pauze Harkera přiměla vzpomínka na to napití. Vzhledem k tomu, co následovalo, muselo být pomyšlení na ten nápoj myšlenkou na nebe.

Po dvaceti vteřinách ticha Crennera přemohla netrpělivost. „Je tady ještě?“ zeptal se.

Jonah naťukal svou odpověď, jenom pro místnost pro techniky: „Ano.“ Neměl zatím v úmyslu odvážit se riskovat a chtít na Harkera spěchat, ale po dalších deseti vteřinách si začal dělat starosti i on. „Danieli?“ pronesl.

„Promiňte,“ odpověděl Daniel. Mluvil pomalu a hlas mu zněl znepokojivě vágně. „Co jsem to říkal?“

Jonaha napadlo, kolik času jim asi ještě zbývá, a zda něco z něj zbude i na Danielovu dceru. Formuloval svou odpověď opatrně, protože se nechtěl zmiňovat o onom napití. „Dali vám jíst. Co se stalo pak?“

Znovu pauza. Dochází nám čas, myslel si Jonah. „Znovu mi dali roubík, přivázali mi nohy ke krátkému řetízku, který byl zapuštěný do zdi, a odvázali mě ze židle. Ruce jsem měl pořád ještě spoutané vpředu, nohy v kotnících. Většinu času mě nechávali samotného, jednou za hodinu nebo dvě mě zašli zkontrolovat. Jako toaletu jsem měl kbelík, ale k tomu, abych ho mohl použít, jsem potřeboval jejich pomoc. Snažil jsem to tam co nejvíc znečistit v naději, že mi rozvážou ruce, alespoň na chvilku. Vídal jsem jenom Zrzouna a Tlusťocha, ale v domě jsem slyšel možná ještě dva další. V některé dny jsem slyšel jít některé z nich ven a pak odjíždělo auto. Než odjeli všichni, znovu mě uvázali k židli. Krmili mě jenom jednou denně. Když přišli s jídlem, snažil jsem se s nimi mluvit, ale oni toho řekli velmi málo.

Nechávali ve sklepě svítit světlo. Kolik dní uplynulo, jsem dokázal určit jedině podle zpěvu ptáků ráno. Napočítal jsem pět dní, když začali do sklepa nosit bedny. Zrzoun mi řekl, že v domě vypadla stará klimatizace. Sklep byl jedinou chladnou místností. Chodili tam pravidelně, vždycky si vzali něco z těch beden. Slýchal jsem je na dvoře, ozývaly se odtud takové divné zvuky jako nevydařený ohňostroj. Když jsem dostal šanci mluvit, ptal jsem se jich, co to dělají. Oni se jenom usmívali. Ale bylo tu něco, co říkal Zrzoun…“

Zarazil se. Jonah se napjal, vycítil, že si Harker vzpomněl na něco zásadního, na něco, s čím se potýkal. Jonah cítil Harkerovu usilovnou snahu uchopit tu vzpomínku, ale nedařilo se; se zvyšujícím se úsilím vzpomínka vybledala. Bez kontroly by to mohlo snadno ukončit Harkerovu schopnost souvisle mluvit. Něco, co říkal Zrzoun.Ať už byla ta vzpomínka jakákoliv, musel Harkera přimět nechat to být, zkusit to později, pokud bude čas.

„Danieli. Kdo byla vaše kontaktní osoba?“

Nic. Jenom ono napjaté zoufalství v Harkerovi, který se snažil vzpomenout si na něco, co ho vtahovalo, ať už to bylo cokoliv. Jonah musel zkusit něco emotivnějšího.

„Danieli. Proč vás tam nechali zemřít?“

Bylo to jako políček do tváře. Bouře Harkerových myšlenek zmrzla, vykrystalizovala v tuto jednu otázku.

„Proč mě nechali zemřít?“

Hluboká bolest v jeho slovech, a hrůza, ale Harker byl znovu soustředěný. Jonah se dlouze nadechl, litoval té krutosti, ale věděl, že je to nutné udělat.

„Řekněte mi, co se stalo.“

„Hned. Zrzoun a Tlusťoch sešli dolů a řekli mi, že všichni na několik hodin odjedou, že se vrátí brzy. Přivázali mě k židli. A nevrátili se. Strávil jsem ten den ve stísněném nepohodlí, které se měnilo v bolest, měl jsem čím dál větší žízeň. Bylo to tam jako věčnost. Když přišlo další ráno, začal jsem se skutečně bát. Do večera už jsem měl halucinace. Viděl jsem Robin, svou mrtvou ženu, a mluvil jsem s ní. Mluvil jsem s Annie. Když jsem začal zase racionálně myslet, začal jsem si uvědomovat, že umřu. Snažil jsem se vysvobodit a rozzuřil jsem se tak, že jsem se začal rvát a vložil jsem do toho všechno. Židle se překotila a já jsem na chvilku ztratil vědomí. Když jsem přišel k sobě, zmocnila se mě panika. Zápasil jsem, dokud jsem nebyl příliš vyčerpaný, příliš vyčerpaný na to, abych cokoliv registroval. Bylo to milosrdenství. Myslím, že jsem nakonec zemřel. Nevzpomínám si.“

Harker se odmlčel. Po chvíli se ozval Bob Crenner: „Potřebujeme informace o tom jeho kontaktním člověku, Jonahu. Co věděl?“

„Danieli. Kdo byla vaše kontaktní osoba?“

„Jmenoval se Tobias Yarrow. Poslal mi dopis a žádal o schůzku. Ve Skupině se něco provádělo, říkal, něco tajného a temného. Spolupracoval s lidmi, kteří to chtěli zastavit. Zaujalo mě to. Slyšel jsem něco takového už předtím. Teoretici konspirací se se Skupinou vyřádili, stejně jako se vším jiným. Mě vždycky fascinovalo, jak můžou vzít takový drobný klípek a spekulaci a vytvořit si své bizarní názory na svět. Před nějakou dobou jsem měl konflikty s Ochránci. Ale nejvíc mě zajímaly ty okrajové skupiny. Naprostá víra v krajně absurdní věci. A Yarrow do tohoto modelu jednoznačně zapadal.

Mnohokrát jsem si říkal, jestli by takovéhle věci nevydaly na článek, nebo možná na knihu, ale teď jsem viděl příležitost. Ta myšlenka mě zajímala natolik, aby mě dostala z domu, a pokud mě znáte, víte, co to znamenalo. Dohodli jsem si schůzku a on mi svěřil útržky informací. Yarrow znal někoho, komu říkal ,Patnáctka‘, a ten mu dal informace o vývoji BPV. Ptal jsem se, jestli pracovali v Andreas Biotech, ale Yarrow to buď nevěděl, nebo to neřekl. Díky téhle informaci zakopl Yarrow a jeho přátelé o něco, čemu on říkal Jednota. Neřekl mi, o co šlo, jenom že jeho přátelé s tím chtěli skoncovat, ale oni že se vymkli kontrole. Myslel si, že existuje jiná cesta a že já bych mu mohl pomoct. To bylo všechno, co mi tehdy řekl. Nabídl, že zbytek mi řekne na naší příští schůzce, a já jsem souhlasil. Řekl mi, že jeho spolupracovníci by ho zabili, kdyby na to přišli. Způsob, jakým to formuloval, mě vedl k domněnce, že Yarrow patříval k Ochráncům posmrtného života. Na naši další schůzku nepřišel. Zklamalo mě to, ale nepřekvapilo. Myslel jsem, že o něm brzy zase uslyším. Myslel jsem, že vím, co je to za typ člověka, ten druh, co mu dělají dobře melodramata. Myslel jsem, že to, co říkal o těch svých přátelích, je čiré přehánění. Mýlil jsem se.“

Jonah několik vteřin čekal, dokud si nebyl jistý, že Harker skončil. „Děkuju, Danieli,“ řekl. Začalo ho zmáhat hluboké vyčerpání, což bylo znamení, že Harker rychle slábne.Ve sluchátku slyšel, jak Crenner a Johnson probírají šeptem informace, které teď měli.

Věděl, že by toho bylo více, kdyby se mu podařilo přimět Harkera, aby si vzpomněl. A pokud by si vzpomněl, nejspíš by to spotřebovalo onen zbyteček času, který ještě měli. Jonah by porušil svůj slib Harkerovi – a jeho dceři.

„Co se děje?“ zeptal se Crenner. „Myslíte, že to je všechno, co můžeme dostat?“

Jonah naťukal vzkaz do místnosti pro techniky: „Ne.“

Nebyl si jistý, jak silně je Harker přítomen. „Soustřeďte se, Danieli.“ Slabý, ale dosud tady. „Bylo něco, co říkal ten Zrzoun. Vzpomeňte si.“

Ticho.

„Já nemůžu…“

„Prosím, Danieli. Mluvte se mnou. Pamatujete si to.“

Jonah se snažil uklidnit vlastní nervy a lépe ovládat Harkera. Ta vzpomínka byla blízko; cítil, jak se ji Harker snaží znovu zachytit. Pak, náhle a záhadně, probleskl Jonahovou myslí obraz, bedna překlopená na podlaze sklepa. Šok tohoto výjevu ho zaskočil. Tohle nebylo něco, co by se mu někdy uprostřed oživování stalo.

Harker promluvil. „Ta bedna spadla.“

Jonah se soustředil a tlačil dál. Stálo ho to veškeré síly, ale Harker se vrátil, následoval příval slov, které Jonah takřka nestačil zachycovat:

„Jednou večer ostatní odjeli a Zrzoun byl sám, opilý. Sešel dolů a řekl mi, že ty bedny se budou odvážet. Nosil je nahoru, jednu po druhé. S poslední bednou klopýtl. Spadl ze schodů. Ta bedna se skutálela přede mě. Uvnitř byly kontejnery, ale on byl rychlý. Vzal tu bednu znovu, podíval se na obsah, pak se podíval na mě. Truchlivé oči. Řekl, že než mě nechají jít, všechno mi řeknou a já o tom napíšu. Bude na mně, abych světu vysvětlil jejich činy. Řekl mi, že není hrdý. Vysvětlil mi, že takhle to prostě je. Někdy, povídal, někdy musí umírat lidé.“

Crenner v místnosti pro techniky zaklel.

„Co tím myslel, Danieli?“ zeptal se Jonah. „Co bylo v té bedně?“ Cítil, jak ten okamžik přichází. To, co Daniela Harkera zarazilo předtím, ať už to bylo cokoliv, teď přichází, a Harker odchází s každou vteřinou.

„Neviděl jsem, co bylo v těch kontejnerech, Jonahu. Je mi líto. Ale viděl jsem expediční štítek. Myslím, že ta firma se jmenovala Alpha Chemicals nebo něco na ten způsob. A viděl jsem datum. Viděl jsem ho, a všechno se zastavilo. To byl ten den, kdy zemřela, Jonahu. To bylo to datum, kdy zemřela Robin.“

O tom to celé bylo. O tom datu na bedně. Výročí smrti jeho ženy. Jonah vnímal zoufalství, které tehdy cítil Harker, když se mu vysmíval ten nejpodružnější detail. Vzpomínka na to stačila, aby uvrhla Harkera do tohoto zoufalství znovu, jeho přítomnost znovu mizela, a nyní se ztrácela příliš rychle.

Možná postačí myšlenka na jeho dceru. „Danieli? Prosím. Vaše dcera je tady. Annie je tady.“ Už když to Jonah říkal, věděl, že to je ztracená naděje.

Harkerův hlas už byl slabší než šepot. „Uvidím Robin? Uvidím ji zase?“

„Prosím, Danieli.“ Jonah se soustřeďoval. „Annie je tady.“

Ale Daniel Harker už tu nebyl.

*

Když Jonah podepisoval konec oživování, konečně k němu dolehl chlad v místnosti. Potřeboval někam do tepla. Signalizační světla nahrávání zhasla a on vstal, oči upřené do podlahy, protože ho střídavě obcházely okamžiky závrati. Prošel do chodby a viděl, jak se dveře pozorovací místnosti otevřely. Byla to Annabel Harkerová. Dívala se přímo na něj, zlostná a ztracená. Otevřela ústa a chtěla promluvit, ale nic z nich nevyšlo.

Odvrátil pohled a šel dál kolem ní.

Postarám se, aby zbyl čas. Slibuju. Šel chodbou na toaletu a třásl se. Přiložil ústa ke kohoutku a lokal vodu tak dlouho, až se mu udělalo nevolno. Vrhl se k nejbližší kabince, zvracel vodu a žluč, dokud neměl žaludek stejně prázdný, jako se cítil zbytek jeho bytosti.

Přešel k umyvadlu a drbal si ruce a svědící krk. O čtvrt hodiny později se otevřely dveře.

Byl to Never. „Tys tady tedy dlouho, chlape. Jsi v pořádku?“ Byl vždycky dobrý v tom, že po oživování dopřával Jonahovi prostor, který jeho kamarád potřeboval, ale podle obav vepsaných v jeho očích Jonah poznal, že pro Nevera musel být boj nechat ho alespoň takhle dlouho.

„Už mi bylo i líp.“ Popadl hrst papírových ručníků a utíral si krk, drbal si ho silněji, než bylo třeba. Zachytil svůj obraz v zrcadle. Zlost. Zklamání.

„Klid, Jonahu. Vedl sis dobře. Bob Crenner odešel navýsost spokojený, i když si myslím, že teď bude mít pár rušných hodin.“

Jonah neodpověděl.

„Nemůžeš to vždycky udělat,“ uklidňoval ho Never a dlouze, pronikavě se na něj zadíval. „Nemůžeš je vždycky nechat říct sbohem. To není tvoje práce. Nejdůležitější je získat co nejvíc.“

Jonah přikývl. Jeho přítel ho znal lépe než kdokoliv jiný, ale část jeho bytosti soudila, že rozloučení je přesně to nejdůležitější. Zrovna teď chtěl jít domů. „Je ta jeho dcera ještě tady?“ Nemohl snést pomyšlení na to, že by viděl výraz Annabel Harkerové ještě jednou.

„Chvilku zůstala v pozorovací místnosti, ale teď už odešla.“

„V tom případě já ještě několik minut počkám a půjdu domů, Nevere. Půjdu si lehnout.“

„Víš jistě, že se nechceš natáhnout tady?“

Jonah zavrtěl hlavou a Never zvolna přikývl a nechal ho, aby si to udělal po svém.

„Proč mě opustili?“ řekl Jonah svému odrazu v zrcadle. Udeřil dlaní do stěny a zaklel.

*

Po návratu do bytu chtěl Jonah jít rovnou do postele, ale přinutil se se najíst. Věděl, že pod vším tím vyčerpáním má hlad. S něčím v žaludku se mu bude spát lépe, a tak do sebe hodil špagety připravené v mikrovlnce. Zatímco se ohřívaly, otevřel si pivo.

Vypil ho, ale to jen jako by jeho žízeň zesílilo. Natočil si do hrnku vodu a začal pít i tu. Pak přestal.

„Kruci,“ zabručel. Ta žízeň byla neukojitelná, zůstala v něm od Harkerova oživování, a nebylo to něco, co by mohla utišit voda. Sedl si a kontroloval dýchání, snažil se relaxovat, dokud ten pocit neustoupil.

Mikrovlnka cinkla a on nadskočil.

Zhltl jídlo, zastavil se pouze nakrmit Marmita, když se za ním kocour přišel pomazlit. Snažil se nemyslet na svou práci v tento den. Byla to dovednost, kterou si za léta v roli oživovatele velmi dobře pěstoval. Nemysli na to. Vypni.

Ale ono se to vracelo a Jonah viděl tvář Annabel Harkerové a slyšel svůj nedodržený slib. A otázku, na niž stále ještě nebyla odpověď.

Proč mě nechali zemřít?

Kuchyňskými dveřmi viděl v hlavní místnosti svého bytu na zdi jakýsi stín, který si jeho oči nedovedly vysvětlit. Skvrna temnoty, ale nic, co by ji působilo. Pocítil náhlý chlad. Roztržitě se podrbal na krku.

Zavřel oči, zhluboka se nadechl a znovu je otevřel. Na stěně nic nebylo.
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Detektiv Ray Johnson seděl na nepohodlné vestavěné plastové židli v těsné zadní části velitelské dodávky, po jeho levici Bob Crenner. Byly téměř tři hodiny ráno a on měl za sebou jeden z nejdelších dnů svého života a potřeboval kávu. V druhé dodávce zaparkované před nimi se ozbrojená protiteroristická jednotka připravovala vtrhnout do domu dvě stě metrů odsud, do domu, který se jemu, Crennerovi, a ostatním detektivům nasazeným na tento případ podařilo vypátrat po oživení Daniela Harkera.

Před ním ukazovala paleta obrazovek obrazy zachycené kamerami na přilbách, jež měli na hlavě příslušníci ozbrojeného komanda. Vypadali zachmuřeně a čekali na povel k zásahu. Chvíle, v níž byl schválen zásah útvaru rychlého nasazení, byla zřejmě nejvzrušivějším okamžikem jeho policejní kariéry, ale to bylo před šesti hodinami.

Jedním, co u rychlého nasazení nečekal, bylo, jak pomalé se ukázalo být; strávil větší část tří hodin sezením na okraji silnice pět minut jízdy od cíle, pak čekal další hodinu na to, až průzkumný důstojník oznámí, že poslední světlo v domě zhaslo, poté další dvě hodiny, než dům obklíčili. Tak velké a tak dlouho trvající napětí mu prostě nesedělo.

Harkerovo oživení jim toho poskytlo spoustu. Jméno Tobias Yarrow bylo spojeno s protesty Ochránců před pěti lety, s drobnějšími přečiny během demonstrací.

Expediční štítek, který jim Harker popsal, zněl jako zásah do černého, ale názvy, jež se daly považovat za podobné „Alpha Chemicals“, mělo pět amerických firem a z nich bylo o zmíněném datu vyexpedováno téměř dvě stě zásilek.

Vzhledem k tomu, co dalšího Harker řekl, o „nezdařených ohňostrojích“, vyřídil Bob Crenner několik telefonátů a sestavil si seznam možných ingrediencí označených červenou vlaječkou, volně dostupných chemikálií, z nichž se daly vyrobit zbraně.

Byla to stará dobrá tvrdá práce nutná k tomu, aby mohli zúžit pole co nejrychleji, a nakonec to našli.

Alper Chemicals. A zásilka šesti beden hliníkového prášku novému zákazníkovi, který si dodávku objednal online. Stejná kreditka byla použita k objednání výběru různých chemikálií od dalších společností v průběhu dvou měsíců. Vesměs to byly chemikálie na Crennerově seznamu, jichž se používalo k výrobě výbušnin a zápalných zařízení. Všechno na tutéž adresu: dům, do nějž se chystali vtrhnout.

Bylo načase povolat specialisty, a protiteroristické oddělení chtělo postupovat rychle, než se rozšíří zpráva, že byl Harker objeven. Jednotka rychlého nasazení v plné síle, Bob a Ray se připojili a pozorovali. Koneckonců pořád ještě tady bylo třeba objasnit vraždu.

Zadní dveře dodávky se otevřely a dovnitř vlezl kapitán jednotky.

„Půjdou dovnitř po pěti,“ oznámil.

Úroveň Rayova napětí stoupla ještě o stupínek. Čas se vlekl.

Konečně dodávka jednotky rychlého nasazení odjela. Ray sledoval kamerový záznam, když dodávka dojela k domu a policisté se tiše vyhrnuli ven. Jeden z nich nesl beranidlo na dveře, pod dvěma údery přední dveře povolily. Tým byl uvnitř, předvoj mířil nahoru do schodů, když zazněl jediný výstřel. Ray uslyšel, jak jakási žena vykřikla. Rachocení odvetné palby. Policisté zaujali pozice v zákrytu.

„Mluv se mnou, Weste,“ nařídil kapitán.

„Swanová to dostala, pane,“ ozval se ve vysílačce mužský hlas. „Dostávám ji ven.“ Ray sledoval záběry Westovy kamery: West popadl paži postřelené policistky a táhl.

„Kde je střelec?“ zeptal se kapitán.

Poté tlumený výkřik. Hlavy se otočily k vrcholu schodů a výkřik se ozval znovu: „Jdu dolů.“

„Ruce na hlavu,“ zaječel mužský hlas. „Scházejte dolů pomalu. Pomalu.“

Jeden krok po druhém ve tmě; paprsky světla ze svítilen, které měli policisté připevněné na pistolích, namířené na sestupujícího muže.

„Něco má,“ ozval se další hlas.

Ray to viděl. Muž si stáhl ruce z hlavy. V jedné držel malou plastovou trubičku. Druhou měl sevřenou v pěst.

„Zůstaňte, kde jste,“ vykřikl jeden z policistů.

Muž se zastavil, pak rozevřel pěst, aby viděli, co drží. Nějaký druh dálkového ovládání.

„Stáhněte se zpátky ven,“ nařídil kapitán. „Hned!“

Mrtvý bod, pomyslel si Ray, ale onen muž měl jiné představy. Než se zásahová jednotka stačila evakuovat, plastová trubice, kterou držel, vybuchla světlem. Vystřelil z ní jakýsi zápalný gel a zahalil ho.

„Jeďte!“ vykřikl kapitán směrem k přední části velitelské dodávky. Ray vytrvával.

Výkřiky přes vysílačku: „Něco z toho je na mně. Prožírá se mi to pitomou botou!“

Ozvaly se rány, exploze.

Velitelská dodávka zastavila. Kapitán zvedl útočnou pušku a vystoupil.

„Zůstaňte uvnitř,“ nařídil.

Ray se díval přes něj a viděl přes silnici dům, který už se změnil v ohnivé inferno.

Tohle bude dlouhá noc.

*

Jonah si při vystupování z auta stínil oči před sluncem a třeštil oči na zničený dům. „Takže to nešlo až tak dobře,“ řekl.

Předměstskou ulici tvořily domy, prostorné, s rozlehlými, dlouho pěstovanými trávníky, listnatými stromy poskytujícími spoustu soukromí. Teď byly oba konce ulice uzavřeny, obyvatelé byli evakuováni. Nad hlavami jim bzučela zpravodajská helikoptéra.

Hugo Adler přešel k němu. Svraštil obličej. „Kristepane, to je ale puch.“

Jonah přikývl. Pod ostrým pachem kouře byl cítit silný petrochemický přídech, ale nejvýrazněji udeřil do nosu puch spáleného masa.

Jonahova noc byla nepříjemnou směsicí vyčerpání a strachu. Její poslední část tvořily pokračující epizody žízně a svrbění na krku. Daleko horší však bylo mísení starých nočních můr s novými. Zdálo se mu o předchozích oživováních, o jeho matce a Lysse Underwoodové; pokaždé se subjekt nakonec změnil v Alici Deckerovou a on zíral do jejího zdevastovaného obličeje a strašlivého života v jejích mrtvých očích. Odešel do kanceláře záhy. Po oživování předchozí den by byl dostal nějaké volno, kdyby o ně požádal, ale dnes byl jeho první oficiální pracovní den po nucené dovolené. Musel toho vyřídit spoustu. A kromě toho ho po dnešní noci děsila představa, že by byl sám.

V devět třicet onoho dopoledne telefonoval Bob Crenner se žádostí o kontakt na patologa, který by posoudil mrtvé tělo, jež se objevilo v domě v zámožné čtvrti Gaithersburg. Událost už byla ve federálních zprávách, ale detaily byly sporadické. Žádné informace o obětech na životech nebo zatčeních; zmatek a rozpory ze strany místních obyvatel, s nimiž novináři mluvili. Ještě před Crennerovým telefonátem si Never spojil situaci s Harkerovým oživením, když zahlédl v televizním zpravodajství Crennerovu tvář.

FOS Severovýchod se opět vyvlékla; žádný z jejích nejlepších lidí se během dalších dvanácti hodin nevrátí z dozvukové pauzy. Crenner se obrátil na Huga a férově ho upozornil: bude to patrně ztráta času, ale jeho nadřízení na tom mají zájem a nátlak na to, aby se zkusilo oživení, bude silný.

Protože Stacy i Jason byli teď k dispozici, souhlasil Hugo s tím, že to zváží, pokud předběžné posouzení provede jeden ze čtyř richmondských inspektorů. Sdělil, že vyšle Beth Sheridanovou, a protože nechtěl stavět svůj personál do této situace bez podpory, pojede Hugo s ní.

Jonah zareagoval tím, že šel přímo do Hugovy kanceláře a k expedici se přidal: bude dalším pozorovatelem, který by podpořil Bethino rozhodnutí.

„Odkdy jsi začal být iniciativní?“ zeptal se ho Never, když se chystal odejít, a Jonah cosi nesouvisle zamumlal; tou odpovědí nepřesvědčil ani sám sebe. Prostá pravda byla, že to chtěl vidět na vlastní oči.

Když přijeli do Gaithersburgu, podlezli Jonah, Hugo a Beth policejní pásku ohraničující vyhořelý dům. Jonah zahlédl detektivy Crennera a Johnsona a zachytil Crennerův pohled. Zamával jim a oba detektivové k nim zamířili. Vypadá to, že spali ještě míň než já, pomyslel si Jonah, což o čemsi svědčilo.

„Dobrý den,“ pozdravil Bob. „Jestli nám dokážete přivést zpátky tohohle, Jonahu, musíte být Kristus.“

„Pokud se do toho pustíme, já to oživování provádět nebudu, detektive. Já jsem tady jenom jako poradce.“

„A podle toho, jak to vypadá, já jsem tady vlastně formálně,“ konstatovala Beth.

Bob přikývl a s úsměvem pohlédl na Huga. „Tak proč jste tady vy?“

„Morální podpora,“ vysvětlil Hugo. „Dík za to povzbuzení, Bobe.“

Bob pokrčil rameny. „Rádo se stalo. Dlouhá cesta, tahat vás sem ven kvůli formální záležitosti, ale ve hře je hodně. Vyloučil jsem oživení ve chvíli, kdy jsem ho viděl, ale co já vím? Podívejte se. Ten, kterého bychom se chtěli vyptávat, je pod tou bílou plastovou plachtou. Buďte diskrétní.“ Pokývl k týmu reportérů, kteří se plížili při okraji uzavřené oblasti.

„Tak co se tu stalo?“ zeptal se Jonah cestou. Crenner je zasvětil do situace.

„Ty ohňostroje byly velkolepé,“ řekl Bob, když popisoval zásah. „Bůh ví, co to bylo, ale během vteřin se celé to tady změnilo v plamenné inferno. A taky pár malých explozí. Uhasit ten oheň trvalo šest hodin. Jediná věc, která připomíná lidské tělo, je pod tou plachtou.“ Zívl. „Dlouhá noc.“

Došli k plastové plachtě.

„Kolik jich tam bylo?“ zeptala se Beth.

„Pět,“ informoval Ray Johnson. „Tomuhle se podařilo vyskočit z okna v horním poschodí, celý byl pokrytý tou hořlavou látkou, kterou tam vyráběli, ale panebože, každičkou vteřinu byl při vědomí. Při tom pádu se ani neomráčil. Ležel tam, křičel o pomoc, ale žár z toho domu nám bránil se přiblížit. Utichl zhruba ve chvíli, kdy sem dorazily požární automobily.“

Beth se sehnula a vzala za cíp plachty. „Tak do toho,“ vzdychla a nadzdvihla plastovou plachtu jen natolik, aby zřetelně viděli, co je pod ní.

Od hrudi dolů nebylo nic než zuhelnatělé pozůstatky, zčernalé kosti v dolní části hrudního koše; odtud ke krku byly šaty veškvařené do kůže. Větší část obličeje zůstala nedotčená, byla jaksi zastíněná. To byl pravděpodobně jediný důvod, proč si policie myslela, že by bylo možné oživení. Zbytek hlavy byl uškvařený a zuhelnatělý, vlasy sežehnuté.

„Sakra,“ vyjekla Beth. „Ten rozhodně nebude hovorný. Jonahu?“

Jonah zíral na mrtvého. „To je ten, co mu Harker říkal Zrzoun,“ konstatoval.

„Víte to jistě?“ zeptal se Bob. „Já si nejsem jistý, jestli by Zrzoun poznal sám sebe.“

„Jsem si jistý.“ Připadalo mu to nepříjemné a zachytil Hugův znepokojený pohled, ale nedalo se to popřít: ta tvář v něm vyvolávala zlost, stejně jako ji vyvolávala v Harkerovi. Nepoznával ho z Harkerova popisu. Tohle bylo zakořeněné daleko hlouběji.

„Takže definitivně žádná šance?“ zeptal se Bob.

„Ani omylem,“ ujistila ho Beth. „Prostě příliš uvařený.“

„Nic jiného jsem nečekal.“

„Co tedy bude dál?“ zeptal se Hugo.

„Musíme zjistit cíl jejich malého projektu. Máme předběžnou identifikaci tří z nich, ale potvrzení identity by mohlo nějakou dobu trvat. Brzy zveřejníme informaci o Harkerově smrti a pak budeme muset vypátrat všechny ostatní, kteří do toho byli zapleteni. Všichni, které jsme identifikovali, se angažovali u Ochránců. Takže bych řekl, že FOS bude muset zpřísnit bezpečnostní opatření, dokud to nebudeme vědět.“

Beth položila plachtu zpátky na místo a Jonah se přistihl při myšlence, že pokud by byla i ta nejvzdálenější šance na oživení tohoto zničeného masa, on by se k této možnosti přikláněl. Bez toho zůstane Harkerova poslední otázka provždy nezodpovězená.

*

Beth, Hugo a Jonah se vraceli k autu.

Když se Jonah chystal posadit se na zadní sedadlo, cosi upoutalo jeho pozornost. Na protější straně silnice viděl někoho stát ve stínu stromu a dívat se jeho směrem. Protože slunce stálo vysoko a měli ho za zády, bylo pod stromem příliš temno na to, aby se dalo mnoho rozeznat: přihrbená postava, paže svěšené podél těla, dlouhý plášť. Jonah se podíval pozorněji a cítil, jak se mu na pažích ježí chloupky a na zátylku mu vystupuje studený pot. Ta postava ho bez pohnutí pozorovala. Cítil její oči, jak se na něj upírají, a pomyslel na znetvořený obličej Alice Deckerové. Ale tohle nebyla Alice.

„Tak pojď už,“ zavolala Beth zvnitřku vozu.

Jonah na ni pohlédl, pak se znovu podíval ke stromu. Stín zmizel.

*

Jonah strávil další ráno tím, že s jakýmisi praktikanty probíral záznamy ze šesti oživování. Jenom jeden z těchto případů byl jeho, oživování prováděl před čtyřmi roky: ozbrojený lupič, jehož zastřelila policie a Jonah jeho oživování nejprve nezvládl. Atmosféra byla poznamenaná, kolegové mrtvého unikli a na útěku vážně zranili jakéhosi civilistu a policistu. Oživování provázel hněv a touha po odplatě, a Jonahův přístup byl příliš agresivní.

Trhl sebou, když se záznam přehrával, sledoval své vlastní chyby, své mladší já, jemuž ušly příznaky toho, že jeho taktika selhává. Sledovalo se to těžko, ale protože to byl jeden z případů, které chtěl použít pro svůj referát na sympoziu na konci příštího týdne, bude si muset zvyknout na to, že ho uvidí.

Zastavil přehrávání, aby umožnil posluchačům se k tomu vyjádřit. Oni celkovou myšlenku pochopili, a když konečně viděli změnu přístupu, doopravdy na ně zapůsobilo, jak se pod Jonahovým citlivým vedením s ubíhajícími vzácnými vteřinami rozvinula konverzace, nastolila důvěra a atmosféra k přiznání. Mrtvý muž prozradil dost na to, aby policie našla jeho kumpány.

O polední pauze jedl Jonah u svého stolu, civěl z okna a na nic nemyslel.

Na protější straně silnice vrhalo odpolední slunce hluboké stíny. Pod markýzou pekařství, kde si dnes ráno kupoval sendviče, v nejhlubším stínu, stála postava. Byla sotva něčím více než variací tmavé a Jonah musel několik okamžiků zaostřovat, aby se ujistil, že tam vůbec něco je.

Ale pak ucítil, jak se mu ježí chloupky na rukou a v zátylku. Věděl, že tam je. Věděl, že to je táž postava, kterou viděl den předtím. Naklonil se blíž k oknu a napínal oči, aby ji uviděl. Připadal si směšně za myšlenku, která mu prolétla hlavou – myšlenku, která mu říkala Dbej, ať tě nevidí.

Postava vzhlédla. Jonah odskočil od okna, dostatečně daleko, aby byl mimo její zorné pole.

Na rameno mu dopadla ruka a on nadskočil. „Kristepane!“

„Hů!“ řekl Never. „Co to s tebou je?“

„Nic,“ zamumlal Jonah, pokročil zpátky k oknu a vrhl kradmý pohled ke stromům. Postava zmizela.

„Dob-ře… Jen jsem chtěl vědět, jak to dneska ráno šlo? To školení?“

„Šlo to dobře,“ ujistil Jonah, oči a mysl dosud přikované k místu, kde stála postava. Setřásl to a rozhlédl se. „Odkdy děláš paní k dětem?“

„Já mám později vzít tři praktikanty na místo činu, pokud se nějaký případ vyskytne.“

„No, mně připadají docela schopní, budou se chovat slušně.“

„Jo, to bude v pohodě… Takže, é, Beth se zmínila o tom domě? Včera? Dost extrémní. Zprávy o tom jsou pořád ještě dost neurčité, a ještě v nich není žádná zmínka o Harkerovi.“

„Doufám, že už nebude dlouho trvat, než s tím vyjdou na veřejnost. Ta zvědavost mě ničí.“

„Už vědí, na koho se ti hoši zaměřili?“

„Spekuluje se, že to je nějaká kampaň Ochránců. Možná spojená se žhářstvím. Hugo zařizuje dočasné posílení bezpečnostních opatření tady. A když…“ Pocítil náhlé nutkání znovu se podívat k pekařství. Pohlédl tam a strnul. Ta postava byla zpátky. „Podívej se tamhle. Prosím.“

„Kam?“

„K tomu pekařství. Vidíš tam v těch stínech někoho? Jak stojí venku?“

Never si zaclonil oči a podíval se na místo, na něž mu Jonah ukazoval. V té chvíli postava vzhlédla a Jonah na sobě cítil její pohled. Znovu se chtěl odtáhnout od okna, ale tentokrát zůstal stát, kde byl.

„Vidíš to, Nevere?“ Teď to bylo zřetelnější, shrbená ramena, dlouhý plášť. Nepředstavoval jsem si to.

„Nikdo tam není, kámo.“

Jonah na to místo dál upíral oči.

„Vypadáš vyčerpaně, Jonahu. Není ti něco?“

Jonah se zhluboka nadechl a podíval se Neverovi do očí. „Nejsem si jistý. Myslím…“ Podíval se zpátky do ulice, do stínu, kde – teď – nebylo nic. „Myslím, že se na mně dodatečně projevuje to Harkerovo oživování.“

„V tom případě bys měl jít domů. Ty jsi tady hotov, ne?“

„Mám ještě nějaké drobnosti, které musím projít.“

„Ale jdi, tyhle nesmysly můžou počkat. Jdi domů. Možná by sis měl vzít pár dnů volna. Řeknu to Hugovi.“

„Ale co ti praktikanti?“

„My to zajistíme, Jonahu. Jdi.“

Když vyšel z budovy FOS, přešel na druhou stranu k pekařství a stál ve stínech, jež předtím pozoroval. Nejprve necítil nic. Pak vzhlédl nahoru k oknu u stolu ve své kanceláři.

Postava tam stála a dívala se na něj ven.

*

Cestou domů cítil oči na každém rohu a zachycoval pohledy oné postavy v kalužích stínů podél trasy. Sklonil hlavu, zrychlil se mu pulz, a když docházel ke dveřím svého bytu, kapal z něj studený pot. Vešel a kocour se k němu připlížil, klidný a vrnící.

Jonah toužil jen po klidu, zbytek odpoledne strávil četbou brožovaného vydání Davida Copperfielda, které mu koupil Sam k Vánocům a jež nevzal tři měsíce do ruky. Měl ve zvyku číst knihy nárazově, při příležitostných návalech potřeby; v takovém psychickém rozpoložení býval jedině, když byla práce klidná, a práce bývala delší dobu klidná jen zřídka. Vzhledem k tomu, jak obtížný byl případ Harker, myslel si, že potrvá přinejmenším dva týdny, než mu Hugo dovolí provádět další oživování. Měl za to, že toho tentokrát přečte víc, když nic jiného.

Po třech hodinách ho hlad zavedl do kuchyně. V mikrovlnce si ohřál kuřecí curry, vyndal si plechovku coly, sedl si k počítači a procházel nejnovější zprávy. Nadsedl, když se dočetl, že policie konečně zveřejnila zprávu o smrti Daniela Harkera, třebaže dosud tajila souvislost se zásahem v domě.

Našel nejnovější zprávu.

Zahajovaly ji záběry budovy FOS, cesta k Harkerovu domu a domu, v němž byl nalezen, zatímco komentář v pozadí shrnoval ony sporadické informace, které byly zveřejněny: tělo Daniela Harkera bylo nalezeno ve sklepě pronajatého domu. Navzdory stavu těla byl zde ve Forenzní oživovací službě proveden pokus o oživení. Policie informovala, že pokus byl úspěšný, ale nesdělila žádné další podrobnosti. Další policejní prohlášení se očekává zítra.

„Soudí se, že dcera pana Harkera, která přiletěla ze svého domova v Anglii po otcově zmizení, byla při oživování přítomna, ale není ochotná se k tomu vyjádřit.“

Objevil se záběr Harkerovy dcery, jak jede po vjezdu k Harkerovu domu a reportéři na ni vyštěkávají otázky. Kamera zabrala její zachmuřený obličej, když projížděla kolem ní.

Zpráva pokračovala: „Oživení je tragický a ironický konec života Daniela Harkera, muže, který vybudoval svou kariéru na tom, že před dvanácti lety zveřejnil příběh první známé oživovatelky Eleanor Prestonové.“

Zpráva pak přešla k archivním materiálům a rekapitulaci Danielova života. Jonah byl s těmito podrobnostmi dostatečně obeznámen, ale přesto se díval. Popuzovaly ho maličkosti, nepřesnosti uváděné kvůli snadnějšímu novinářskému zpracování, ale to, co ho rozčililo nejvíce, bylo, že Harkera vylíčili jako oportunistu a jeho kariéru jako šťastnou náhodu: náhodou byl na správném místě a vyždímal z toho, co se dalo. Nepřiřkli mu žádné zásluhy za to, jak vydláždil cestu k tomu, aby se začalo akceptovat oživování.

Jeho romány nestály reportérovi ani za zmínku. Jonah věděl, že první tři měly jen skrovný úspěch, ale Harkerova čtvrtá kniha vyletěla vysoko na seznamu bestsellerů po celém světě. Jeho pseudonym byl veřejným tajemstvím. To, že o něm nepadla ani zmínka, bylo zklamáním…

Uvažoval o příští knize, kterou Harker plánoval a jež existuje pouze v podobě rukou psaných poznámek v jeho domě, v myšlenkách, které se teprve začaly skládat dohromady v…

Jonah zaklel a převrhl colu.

Stejně jako v případě Nikki Woodové nebyly jeho myšlenky jeho vlastní.

Pochopil postavu ve stínech. Věděl, kdo to tam číhá, kdo ho sleduje od vyhořelého domu.

Byl to Daniel Harker.
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Následujícího rána zavolal Jonah Stephanii Gravesové. Kolem poledne byl znovu pod skenerem, s Gravesovou mávající rukou nad jeho kajícnými proklamacemi o tom, do jak trapné situace ji uvádí.

Poté ho zavedla do kanceláře. „Jsou zde důkazy reziduí,“ oznámila. „Silné důkazy. S tím oživováním byste správně neměl mít problémy, i když bylo tak obtížné. Nechápu, proč to nevyřešilo to zvýšení dávky BPV.“

Jonah cítil, jak mu hoří tváře. „Promiňte. Já jsem si prostě vzal svou starou medikaci a přibral jsem si půl pilulky navíc.“

Gravesová se zamračila. Otevřela ústa a chtěla něco říci, pak se zarazila a zavrtěla hlavou. „To nebylo zrovna nejchytřejší, Jonahu. Ale byla to správná dávka. Bylo by to mělo být v pořádku. Možná jsem měla trvat na delší pauze, nebo vám dovolit brát jenom ty lehčí případy. Ať už je důvod jakýkoliv, zrovna teď potřebujete odpočinek víc než cokoliv jiného. Reziduální efekt, kterým jste trpěl po té dívce, byl krátkodobý. Doufejme, že stejné to bude i u Daniela Harkera. Dám vám třídenní kúru s medicinálním koktejlem, který tohle odstraní. Budete se cítit divně, takže buďte opatrný. Silně to narušuje paměť a můžete po tom být extrémně ospalý. Berte to každý večer před spaním. Ráno budete trpět určitou dezorientací a další ospalostí, ale to je normální. Brzy to odezní. Vaše symptomy by měly přestat. Dejte mi okamžitě vědět, pokud nepřestanou. Budu informovat vašeho poradce v zaměstnání. Potřebujete posouzení každý týden, pak přijďte sem na další sken za měsíc. Tentokrát chci mít jistotu. Jakmile budete bez příznaků, jednoduchá oživování, dokud neuvidíme, jak si vedete.“

„Říkala jste, že ta rezidua byla silná. Jak silná?“

Gravesová se lehce ošila. Bylo na ní patrné váhání, zdráhavost.

„Prosím?“

„Byla obzvlášť silná, Jonahu. Viděla jsem i silnější, ale příliš často ne.“

„Nakolik se to může zhoršit? Vyděsilo mě to. Ten pocit, že mě někdo pozoruje. Vidět, že mě někdo sleduje…“

„To je způsob vašeho mozku, jak si tyto bludné myšlenky interpretovat. Je to znepokojivé, ale přejde to.“

„A pak, když začaly ty Harkerovy myšlenky… Připadal jsem si, jako bych přihlížel, jako když myslí někdo jiný, Jako kdybych nebyl pánem sebe sama. Jako bych byl divák. Jak se to může stát?“

„Jonahu, většina výzkumných pracovníků působících v tomto oboru odbývá rezidua jako nechtěné vzpomínky, jako posttraumatické retrospektivy. Vy a já víme, že jsou něco víc. Existuje teorie, že normální způsob, jak chápeme ostatní lidi, je ten, že ve skutečnosti nosíme jejich model v sobě, jako jakousi zjednodušenou simulaci. To, co vyvolalo explozi ve složitosti lidské sociální interakce, je jen schopnost mozku to dělat. Čím lépe někoho známe, tím podrobnější začne být jeho simulace. Začínáme být schopni pohlížet na fungování mozku s tak jemným rozlišením, že můžeme čekat, že budeme vidět tyto simulace, ale zatím tu není nic, co by je odlišilo od našich vlastních myšlenek. Smysl dává, že je mozek prostě vytváří s využitím mechanismů, jež pohánějí naše vlastní vědomí. Jonahu, myslím, že u nejhorší formy reziduí se náš mozek vypořádává s nezvyklými vlnami aktivity, a tomu odpovídajícím podněcováním neznámých vzpomínek, tím, že oddělí tuto aktivitu, dá ji takříkajíc dokarantény, takže funguje jako rychlá trasa k formování jednoho z těchto vnitřních projevů. Jistě jste si někdy představoval, jak by se nějaká osoba cítila v dané situaci nebo co by řekla. To, co nyní prožíváte vy, je totéž, pouze v extrémnější verzi. Příčinou onoho klamného pocitu, že vaše myšlenky nejsou vaše vlastní, je, že máte zažitý vnitřní model pro někoho, kdo je v podstatě cizí člověk V jádru však je to založeno na naprosto obyčejném duševním procesu. Není to něco, čeho byste se musel bát. Medikace, kterou jsem vám dala, roztříští tyto vzpomínky natolik, že se přirozeně vytratí.“

„Ale nakolik se to může zhoršit, paní doktorko?“

Vzdychla si. „Udělejte to, co jsem vám řekla: hodně odpočívejte, a budete v pořádku. Podchytili jsme to dřív, než to stačilo zajít příliš daleko.“

Příliš daleko, myslel si Jonah, a uvažoval, co přesně tím měla na mysli. „Měla jste někdy případ, kdy to příliš daleko zašlo?“

Gravesová se zarazila a chvíli se na Jonaha jen dívala. Pak přikývla. „Jednou, před šesti nebo sedmi lety. Vysoce ceněný oživovatel ze soukromé sféry. Nějakou dobu působil jako forenzní oživovatel v Torontu, ale měl problémy a vrátil se k soukromé práci jižně od hranice. Firma zařizující soukromá oživování ho ke mně poslala, když začal sledovat manželku jednoho ze svých subjektů. Ona to ohlásila a oživovatel byl zatčen, opilý. Trval na tom, že je její manžel. Testy ukázaly, že měl v té době čtyři zřetelná rezidua, všechna silná. A jedno natolik silné, že ho zmátlo tak, až si myslel, že je někdo jiný, po nějakou dobu. To byl ten nejhorší případ, jaký jsem kdy viděla. Ta klamná představa ho ovládla. Zotavení trvalo několik měsíců.“

Jonah přikývl. Nemohl si pomoci, domáhal se dalších informací. „Co se s ním stalo? Pracoval pak ještě někdy jako oživovatel?“

„Doporučila jsem mu, aby to nedělal.“ Gravesová zašla ke skříni a vrátila se. Podala mu malou průsvitnou lékovku. Uvnitř byly tři žluté tablety, které vypadaly, že se budou špatně polykat. „Tady. Působí přímo kouzelně. Druhý nejhorší případ, jaký jsem zažila, byl forenzní oživovatel. S těmihle pilulkami a měsícem odpočinku se ten člověk kompletně zotavil a vrátil se do práce, bez jakýchkoliv dalších epizod. Budete v pořádku. Nezapomeňte, vezměte si jednu před spaním. Až tu kúru dokončíte, Daniel Harker už vás trápit nebude.“

*

Po návratu domů začal Jonah psát e-mail Hugovi Adlerovi, v němž mu oznamoval, co se stalo. Při psaní zauvažoval, zda by měl Neverovi říci podrobnosti. Usoudil, že bude lepší ho z toho vynechat a ušetřit mu starosti.

Uvažoval o Stephanii Gravesové a o tom, jak ochotná byla vynaložit na něj drahý čas na skeneru – a pak slíbit další později. Třeba v tom viděla příležitost pro rozborovou studii, jako v onom druhém případě před šesti lety.

Pak mu to došlo: před šesti lety patřila Gravesová stále ještě ke Skupině, a ten případ se týkal forenzního oživování. Těsné vazby mezi FOS a Skupinou znamenaly, že je zde slušná šance na to, aby se onen předchozí případ, o němž se zmínila, dal najít někde v archivech FOS. Jestli bude mít Jonah oprávnění prohlížet si takovéto dokumenty, byla jiná otázka, zvláště při dálkovém přístupu, ale Jonah usoudil, že za pokus by to stálo.

S nedokončeným e-mailem svému šéfovi se zalogoval do systému FOS, navolil si archiv a zkusil hledání podle klíčových slov. Na seznamu nalezených odkazů viděl dokument Stephanie Gravesové s názvem „Shrnutí faktorů ovlivňujících potlačování reziduí BPV“. Vedle bylo další referenční číslo. Klikl na ně.

Otevřelo se okno, v němž bylo upozornění, že obsah je citlivý a obsahuje osobní lékařské informace. „Prosím dbejte na to, abyste tento dokument prohlíželi v soukromém prostředí“, uvádělo upozornění v okně. Jonah se ohlédl. Marmite se usazoval na gauči s úmyslem si zdřímnout.

„Doufám, že dokážeš udržet tajemství,“ prohodil Jonah ke kocourovi. Pak klikl „OK“.

Objevilo se hlášení o chybě. „Nemáte oprávnění prohlížet tento materiál“.

Jonah tiše zaklel a pak nadskočil, protože se mu hlasitě a blízko rozezvonil telefon.

Byl to Never. „Nazdar, Jonahu! Viděl jsem, že ses zalogoval, tak jsem si myslel, že se zeptám, jak se máš.“

Jonah mluvil potichu, ostrým šepotem. „Ty mě sleduješ?“ Uvědomil si, jak zlostně mluví; přehnaná reakce na to, že byl přistižen.

Následovala pauza a pak Never odpověděl. „Hm… dobře. Nechám tě na pokoji. Jenom jsem si myslel, že to s Hugem vyřídím za tebe, že budeš mimo tentokrát do příštího týdne, a měl by sis tu pauzu skutečně udělat. Práce z domova se nepočítá.“

Jonah sklonil hlavu. „Sakra, chlape. Koukej, mrzí mě to. Jsem unavený. Jak ses měl ty?“

„Nebudu tě týrat, kámo. Tohle dopoledne stálo za to. Mladá manželka, čerstvě se rozešla s mužem, uškrcená. Přítel ve vedlejší místnosti, umlácený, nejspíš páčidlem.“

„Hnusné.“

„A strašný pohled. Dvojí oživování na místě činu, dělali to Stacy a Terry se mnou a J. J.“

„Byl to ten její bývalý manžel?“

„Tak zněla teorie, a on skutečně zmizel. Ukázalo se ovšem, že to bylo komplikovanější. Ten přítel po ní vystartoval, jí se podařilo zavolat svému bývalému o pomoc. On tam dorazil a našel ji mrtvou, a tak zabil toho přítele. Pak zmizel. Vypadá to ovšem, že je něco zrovna tak hrozného jako ten přítel. Ta holka si prostě uměla vybrat. Ale jinak, jak se máš ty? Je ti po včerejšku líp? Pořád ještě, ehm, něco vidíš?“

„Já si jenom musím odpočinout, Nevere.“

„Řekl bys mi, kdyby se něco dělo, viď?“

Jonah přesně věděl, odkud tato starost pramení, a věděl také, že Never ho má přečteného; vůči příteli nebylo fér dělat hloupého.

„Je tu něco, co zkoumám. Pravděpodobně o nic nejde, a slibuju, že ti o tom brzy řeknu, ale potřebuju, abys mi udělal laskavost a nechal mě se s tím vypořádat.“

„Dobře,“ souhlasil Never starostlivě. „Ale beru tě za slovo, a budu tě kontrolovat. Jestli ti můžu s něčím pomoct…“

Jonaha něco napadlo. „No… Chtěl bych se podívat na jeden případ. Je v systému FOS, ale já nemám oprávnění si ho otevřít. Ty jsi správce sítě, ne? Existuje nějaký způsob…“

„Ty vychytralý mizero. Udělej si kávu. Až ji budeš mít uvařenou, budeš mít oprávnění. Jen o tom nikomu neříkej, ano?“

*

Jonah se zachoval přesně podle Neverových pokynů. S kávou v ruce se posadil znovu k počítači a hledal stejná klíčová slova jako předtím, pak klikl na link.

Tentokrát se rozborová studie na obrazovce objevila.

Oživovatel se jmenoval Victor Elridge. Jak říkala Gravesová, Elridge se k ní dostal poté, co kontaktoval manželku subjektu, kterého oživoval týden předtím. Žena se necítila přímo ohrožená a nepodala proti němu trestní oznámení, ale firma, pro niž pracoval, kontaktovala Gravesovou. Elridge byl jedním z jejích nejlepších oživovatelů a její vedení chtělo, aby o něj bylo postaráno.

„V té době,“ uváděla zpráva, „byly reziduální efekty považovány za mírnou prezentaci vzpomínek a emocí pocházejících z fáze přívalu při oživování. Tento pacient však měl období jasné interakce, během nichž si zjevně myslel, že skutečně je subjekt. Při pohovorech byla tato období pozorována pětkrát, nejdelší epizoda trvala dvacet sedm minut. Pacientovy odpovědi byly souvislé a podrobné a informace specifické pro subjekt oživování se zdály přesné. Po každé epizodě byla pacientovi položena otázka, nakolik si to uvědomoval, a bylo potvrzeno, že byl v té době při vědomí, ale jakýmsi způsobem zjišťoval, že se tyto myšlenky objevují bez jeho přímé kontroly. To naznačuje, že při dostatečně extrémním stupni se reziduální efekt může rozvinout až v jakousi formu parazitické inteligence, přičemž myšlení hostitele ovládají přetrvávající modely myšlení a chování předtím oživovaného subjektu. Jak dlouhodobé mohou tyto efekty být, pokud nejsou léčeny, není momentálně známo. V tomto případě byla účinná prodloužená kúra vysokých dávek novadafinilu a propanololu.“

Jonah se zhluboka nadechl. Bylo to přesně totéž, co zažil on. Slova, jichž doktorka Gravesová použila ve zprávě, však byla naprosto odlišná od způsobu, jakým to prezentovala jemu, jako obyčejný psychický proces, který je mozkem vystaveným stresu špatně interpretován.

Snažila se ho uklidnit. Klamná představa. Nic, čeho by se bylo třeba bát.

V praxi to bylo cosi mnohem víc. Gravesová tomu říkala „parazitická inteligence“.

Byla to forma ovládání.

Všiml si odkazu vedle odstavce, který četl, a když si ho otevřel, dostal se na seznam datovaných souborů, každý s názvem „Výňatky z pohovorů“ a s referenčním číslem. Napadlo ho, kolik zákonů asi porušuje, a otevřel první soubor.

Jediná kamera namířená na muže, jenž byl zřejmě Elridge, s vytřeštěnýma očima a nervózní.

„Uvědomoval jste si, že mluvíte?“ zeptal se jakýsi hlas – tlumený; zněl jako hlas Gravesové.

„Ano,“ odpověděl Elridge. Vyzařovala z něj vážnost, otevřenost, ve tváři měl úsměv. To vše svědčilo o poškození. Vypadal děsivě křehce. „Slyšel jsem každé slovo. Slyšel jsem myšlenky, jež vedly k těm slovům. A žádná z nich nebyla moje.Takhle to je pokaždé. Nemůžu je ovlivnit. Jsem polapen ve své vlastní hlavě a jediné, co můžu dělat, je přihlížet.“ Ten zlomený úsměv mu ve tváři zůstal, i když mluvil, ale v hlase měl zoufalství. Klip se zastavil. Jonah se vrátil zpět ke zprávě. V té nebylo zjevně nic jiného, kromě toho, co mu Gravesová už řekla. Elridge byl ve strašném stavu, a třebaže pouze jedno reziduum bylo dostatečně silné na to, aby zasahovalo do jeho činů v bdělém stavu, testy doložily přítomnost jiných.

Jonah uvažoval o výrazu, který předtím použila Gravesová: „stopy duchů“. Teď mu to připadalo děsivě výstižné.

Přeskakoval mezi zprávou a záznamy pohovorů půl hodiny a byl stále rozrušenější jak obsahem, tak svým pocitem viny kvůli nepovolenému přístupu. Ale největší účinek na něj měl Elridgeův výraz. Zdálo se, že ten člověk ztratil naději.

Četl oddíl o léčebných kúrách, jež byly použity.

„Pacient prožívá epizody hluboké paranoie,“ uváděla zpráva, „hovoří o jakési vnější síle, která ho podle jeho přesvědčení sleduje.“ Jonah okamžitě pomyslel na Harkerovu číhavou přítomnost. Znovu zde byl odkaz, který si Jonah vyhledal.

Opět se objevil Elridgeův unavený obličej. Zdálo se, že se pohovor koná na stejném místě.

Hlas mimo obrazovku: „Čeho se bojíte, Victore?“

„Něco mě pozoruje. Něco, co je se mnou.“

„Cítíte to teď?“

„Ano. Škrábe to na pozadí mé mysli. Jednou jsem to slyšel šeptat. Někdy si myslím, že to pořád ještě slyším.“

„Kdy to začalo?“

„Je to pořád od případu Ruby Flemingové. To něco jiného bylo tam.“ Elridge to pronesl naléhavým šepotem a rozhlížel se kolem sebe, jako by ho mohl někdo slyšet.

Jonaha zamrazilo. To nebyla Harkerova přítomnost, jež mu byla připomenuta, teď ne.

To byla Alice Deckerová.

Vrátil se zpátky k textu zprávy: „Předchozí případ se odehrál během pacientova působení na Odboru forenzního oživování v Torontu. Elridgeovi nadřízení považovali případ za výsledek jeho vlastního stavu mysli, který ovlivnil rozpoložení subjektu, což vedlo k panice subjektu a ztrátě kontaktu.“

Byl zde další odkaz, který se podle Jonahova mínění vztahoval k hodnocení předchozího případu. Místo toho to ovšem byl záznam z oživování samého.

Kanadské postupy se silně blížily procedurám, které používala FOS. Záznam měl tři samostatné obrazové záběry, přičemž záběry zdálky zasazovaly do patřičného kontextu další dva.

Úzká ulice, průchod mezi domy, z něj vchod do osvětlené chodby, černé pytle s odpadky nastavěné do výšky u zdi. Na okrajích záběru si Jonah všiml pásky oddělující místo činu. Na podlaze u dveří ležela žena, mrtvé oči měla otevřené. Nebyly na ní patrné žádné známky úrazu.

Elridge podlézá pod páskou a vstupuje do obrazu. Jonah byl ohromený tím, jak zdravě ten člověk vypadal, statná postava až na hranici nadváhy. Sebevědomý muž. Nepoznatelný vzhledem k prázdné trosce, jež se z něj měla stát.

Elridge ohlásil své jméno a detaily případu a vzal mrtvou za ruku.

Jonah, aniž by si uvědomil, co dělá, se levou rukou chytil stolu, protože se potřeboval držet něčeho pevného. Chtěl se přestat dívat, ale nedokázal to. Několik minut vládlo ticho, pak Elridge zahájil celý proces. Jonah záznam zrychlil, dokud neuviděl, jak se mrtvá pohnula. Vrátil záznam o kousek zpátky a přehrával ho.

Ženina hruď se zdvíhala a klesala pomalými, výraznými pohyby, jaké mají mrtví, když dýchají.

„Ruby,“ začal Elridge. „Slyšíte mě? Jmenuji se Victor.“

Jonah sledoval postup oživování, svíral stůl stále pevněji, každý sval v těle se mu napínal.

Byl dobrý, ten Elridge. Opravdu velmi dobrý. Subjekt byl oživen s rozumnou rychlostí, Elridge byl možná trochu pomalý, ale jeho následné vedení subjektu bylo mimořádné.

Ruby plně spolupracovala, popsala útok na sebe, popsala muže, kterého viděla, výslovně ho spojila s mužem, jehož obsluhovala v baru, kde pracovala. Elridge jí řekl, že ten muž byl zachycen na kameru. Že svědectví, které podala, bude klíčové pro jeho vypátrání a zajištění toho, aby byl odsouzen. Že si vedla dobře.

„Děkuji,“ odpověděla Ruby. A pak se tón změnil. Nepatrná změna, kterou nemohl přesně určit, ale Jonah měl pocit, jako by teplota kolem něj klesla. Zachvěl se.

Ruby promluvila znovu. „Tady něco je,“ řekla. „Něco v té uličce. Cítím to. Je to temné, příliš temné na to, abych to viděla. Tady něco je.“

Elridge tím byl zaskočen. Pohlédl do kamery a pokrčil rameny. Mimo záběr kamery se ozval hlas – policista dohlížející na oživení. „Ztrácí se, Victore,“ pronesl ten hlas. „Máme skoro všechno, co potřebujeme, vrať ji zpátky k tomu muži.“

„Ruby, je ještě něco, co bys mi mohla říci o tom muži, který tě napadl?“

Ruby se nadechla, pomalu a hluboce. „Třpytí se to ve tmě. Páchne to. Jenom je to mimo dohled. Nevidím to. Prosím. Nechte mě jít.“

Policista promluvil znovu: „No tak, Victore, buď ji vrať zpátky k věci, nebo to zabal.“

„Ruby, já chci mluvit o tom muži.“

„Ten puch. Teď je silný. Tak silný. Jako zkažené maso.“

„Prosím. Ten muž, co tě napadl. Říkala jsi, že mluvil, když tě rdousil. Pamatuješ se ještě na něco jiného, co říkal?“

„Já… Je to tady. Prosím, nechte mě jít!“

„Ruby? Neděs se, nic tady není. Nic tady není.“

„Ale ono je to tady! Prosím! Pomozte mi! Nevidím to! Nevidím to! Jde to sem.“

„Ruby, naslouchej mému hlasu. Snaž se a buď klidná.“

„Prosím, jde to blíž. CÍTÍM TO, JE TO HNED PODE MNOU, JÁ…“

Rubyino tělo ztuhlo. Postupně jí klesla hruď.

„Ruby? Ruby, slyšíš mě?“ Elridge pohlédl do kamery, mluvil přímo na ni a k těm, kdo oživení sledovali. „Nevím, co se stalo. Myslím, že je pryč. Ruby?“

„To chcete říct, že jste ji ztratil? Ztratil jste kontakt?“

Elridge zdvihl pravou ruku, v níž dosud držel Rubyinu. „Kontakt nebyl přerušen. A ona mi nevyklouzla. Ona je jednoduše pryč. Prostě přestala být tady.“ Pustil její ruku, vstal a díval se do kamery. „Nic tu není. Nic.“ Vypadal ztraceně, kroutil hlavou.

Záznam skončil. Jonah zíral na zamrzlý závěrečný záběr. Elridge dívající se do kamery s počátkem onoho bezmocného zmatku, který ho později stráví. Jonah dál upíral oči na obraz, dokud ho neprobrala bolest v ruce: svíral stůl tak křečovitě, až mu ruka zdřevěněla.

Nevidím to, opakoval si v duchu. Jde to sem. Až příliš se to podobalo slovům, jichž použila Alice Deckerová.

*

Zbytek večera strávil snahou na to nemyslet. Viděl pohyb v každém rohu a nadskakoval při sebemenším hluku. Říkal si, že se není čeho bát. Není čeho.

Ale věděl, co to znamená. Alice Deckerová nebyla pouhou halucinací. Ať už k němu mluvilo cokoliv, předtím to pronásledovalo mrtvou. U Elridge to přešli jako zpanikaření subjektu. Napadlo ho, jak často se asi v průběhu let od doby, kdy se začalo s oživováním, odehrálo něco podobného, co bylo zrovna tak snadno ignorováno.

Elridge tvrdil, že mu ta věc cosi šeptá. Jonaha napadlo, co asi říkala.

Zjistil, že ho svrbí krk, má stále větší žízeň – vnější známky toho, že Harkerova rezidua jsou dosud v něm. Je načase vzít si léky, které mu dala Stephanie Gravesová, pomyslel si. Je načase skoncovat s Harkerovou přetrvávající přítomností.

Pilulky měl pořád ještě u klíčů na polici u dveří, kam je odložil při návratu domů. Rozhodl se, že si je vezme hned a pak si půjde rovnou lehnout. Není třeba čekat.

Zašel do kuchyně natočit si sklenici vody. Když sahal po kohoutku, ucítil náhlý chlad a zarazil se. Otočil se, zíral kuchyňskými dveřmi do zbytku bytu.

Byla tam tma. Všude kromě kuchyně bylo zhasnuto. Před chvilkou bylo rozsvíceno. Teď byl jeho byt mozaikou černých stínů.

Třel si krk a snažil se ignorovat pomyšlení, že se mu pod kůží dosud cosi hýbe.

Jeho vypůjčená žízeň byla silnější. Uvědomoval si ještě něco, cosi, co na okamžik nedokázal určit. Žaludek se mu sevřel, když onen pocit identifikoval.

V místnosti cosi bylo. V místnosti cosi bylo a pozorovalo ho to.

Popošel ke kuchyňským dveřím, zvolna, jeho vlastní stín postupoval před ním. V rohu, v hluboké černi, byl obrys. Někdo tam u zdi stál.

„Haló?“ řekl Jonah. Popošel o krok dopředu. „Haló?“

Upíral na to místo oči a snažil se obrys rozpoznat. Tak málo světla, ale tam – ruce, sepnuté. Tam – tmavší prohlubenina, oči. Tam – bílá, což mohou být pouze zuby.

Ten obrys dýchal.

„Danieli?“ hlesl Jonah a téměř tím slovem prosil. Alice ne, doufal. Dobrý Bože, ta ne. Natáhl ruku k místu, kde by měl být vypínač, oči nespouštěl z rohu, a šátral prsty.

Obrys se pohnul, takřka neznatelně.

„Co chceš?“ zeptal se Jonah a jeho strach narůstal. Rozsvítil.

Roh byl prázdný.

Došel ke dveřím a vzal si lékovku s pilulkami, pak se vrátil do kuchyně.

Jenom halucinace, říkal si, když si natáčel vodu do sklenice. Budu sedět a uklidňovat se u televize, ať je tam jaký chce škvár. Nemá smysl jít si lehnout v takovémhle stavu, a…

Zledovatěl. Napřímil se, voda stále ještě tekla. Sklenice mu vypadla z ruky a roztříštila se o podlahu. Za ním. Cítil to za sebou. Otočil se, zvolna, aby se tomu postavil.

Páchnoucí a nafouklá mrtvola Daniela Harkera stála na délku paže od něj, hlavu skloněnou, na sobě tentýž dlouhý plášť, jaký nosil od chvíle, kdy ho Jonah viděl poprvé. Mrtvola se sunula blíž, mrtvý obličej se v chůzi zvedal, byl bez výrazu, oči zavřené. Ústa se rozevřela dokořán a ta mrtvola vydechovala, smrdutý dech unikl z úst s povzdechem, který zněl téměř jako zasyčení. Světla začala svítit tlumeněji ve chvíli, kdy se paže mrtvého zvedly a spočinuly na Jonahových ramenou, pokožka jako by jaksi tekla, Harkerovo tělo se rozpouštělo ve sraženou krev a hluk, které šířily temnotu u všeho, s čím přišly do styku.

Jonah se pokoušel křičet, ale už bylo příliš pozdě.
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Dostavily se záblesky vědomí, kombinace vzpomínek a snu.

Okamžik, kdy pustil matčinu ruku.

Ve svém autě, jak jede po silnici, kterou předtím nikdy neviděl, ale kterou přesto jako by znal.

Rodina, kterou zabil Dominic Pritchard.

Otevírající se dveře, zmatený obličej mladé ženy.

Záhadné odpovědi, které dávala Lyssa Underwoodová na otázky, které jí měl položit.

A pak, chladně a reálně: Daniel Harker, přivázaný k židli v matně osvětleném sklepě. Před ním byl obličej, který Jonah viděl zuhelnatělý a zkroucený pod bílou plastovou plachtou před dvěma dny; teď byl živý, ale ponurý, oči vytřeštěné strachem a alkoholem.

„Jsme jediní, kdo ví,“ řekl Zrzoun. Láhev vodky v ruce. Lokl si. „Jsme jediní, kdo to může zarazit. Něco přišlo ze tmy. Přišlo to ze tmy a mluvilo to na ně.“

*

Jonah otevřel oči, bolela ho hlava a svrbění larev na krku ho dosud nepřešlo. V ústech měl příšernou chuť. Zuřivě si třel krk, sny, čerstvé a nevítané, živě v paměti. Posadil se, rozhlédl se kolem sebe, zmatený a prochladlý a ospalý, s pocitem, jako by vůbec nespal.

Pak si uvědomil, že nemá tušení, kde je.

Místnost byla povědomá i cizí zároveň – na každém rovném povrchu změť starých tretek, televize s velkou obrazovkou v jednom rohu, stěny zakryté policemi plnými knih. Vstal z gauče, na němž ležel, ostražitý. Jeho bunda byla přehozená přes křeslo, na ní jeho klíče. Když si pro ně šel, uviděl na jedné polici zarámovanou fotografii. Daniel Harker, jeho žena a dcera. Vedle obrázek, který už předtím viděl. Ten, který používal Harker jako fotografii na obálku svých knih o oživování, fotografie jeho samého, jak stojí na větrem bičovaném pobřeží pokrytém oblázky, pod sebou moře. Na sobě má dlouhý plášť.

Jednotlivé kusy se mu začaly v mysli spojovat. Ta představa pocházela z Harkerovy mrtvoly, která k němu míří. Zachvěl se. To Harker ho sem přivedl. Totéž, co se stalo Victoru Elridgeovi, postihlo i jeho. Reziduum ho ovládlo. S jedním rozdílem. Elridge si toho byl plně vědom, i když byl bezmocný, kdežto Jonah neměl tušení, co udělal Harker, když nad ním získal vládu. Střepy snu a vzpomínek z předchozího večera byly jedinými vodítky, která měl a která mu už teď unikala. Vágní představy Harkerovy dcery byly vším, co nyní přišlo.

„Něco přišlo ze tmy,“ řekl nahlas a podivil se, kde ta slova slyšel. Pak si vzpomněl na Harkerova únosce, vyděšené oči a hrůzu v jeho hlase.

Vzpomněl si? Mohl to tak nazývat? Byla to Harkerova vzpomínka, ne jeho vlastní: Přišlo to ze tmy a mluvilo to na ně.

Vylekal ho hluk z vedlejší místnosti – cinkání skla, ostře se rozléhající v temnotě. Vyšel do chodby, otočil se a uviděl Annabel Harkerovou, spala zhroucená s hlavou na kuchyňském stole, před sebou láhev whisky a převrženou sklenku.

Chtěl odtud pryč. Vrátil se a vzal si bundu a klíče. Chtěl jít domů a vzít si ty pitomé pilulky, než se to stane znovu. Při pomyšlení na lahvičku s pilulkami si začal prohledávat kapsy.

Jsou pryč. Samozřejmě. Nejspíš první věc, kterou Harker udělal. Zbavit se jich, než ony zbaví Jonaha jeho. Jonah věděl, co to znamená. Harker chce přijít zase zpátky, pomyslel si.

Zamířil k předním dveřím, ale zarazil se. Byť by chtěl sebevíce odejít, nedokázal odolat potřebě se dozvědět, co se dělo, když byl mimo sebe. Otočil se a zamířil do kuchyně.

„Slečno Harkerová…“

Pohnula se.

„Slečno Harkerová?“

Jedno oko se otevřelo. Trhla sebou, pak se posadila. „Vy jste vzhůru. Vy jste vy.“ Dívala se na něj. V jejím výrazu se zračila nevraživost.

Uvědomil si, že se chvěje. „Prosím, co se tady stalo?“

„Sedněte si.“ Vypadala vyčerpaně. Zbavená emocí.

Jonah se posadil proti ní. Sáhla do kapsy a vytáhla postrádanou lahvičku s pilulkami. Zvedl ji, překvapený tím, že vidí žluté diamanty uvnitř. Ale jenom dva. Jeden zmizel. On nechce, abych je měl všechny, pomyslel si Jonah.

„Jedna chybí,“ řekl.

Annabel Harkerová se mu dívala plných deset vteřin do očí: zřejmě nesouhlasila s tím, co viděla. „Tady.“ Posunula k němu přes stůl mobil. Zvedl ho. Na obrazovce byla aplikace s playbackem videa, stopnutá. Podíval se na obraz. On sám, jak sedí přesně tam kde teď. Sklenici whisky v ruce. Lahvičku s pilulkami před sebou.

„Přehrajte si to,“ nařídila Annabel. Vstala a vyšla zpátky do obývacího pokoje.

Jonah se díval na obličej na záznamu. Dlouze, zhluboka se nadechl a teprve pak stiskl tlačítko. Záznam se začal přehrávat.

„Dobré ráno,“ řekl jeho obraz a zhluboka se napil whisky. Proto mi hlava tak třeští, pomyslel si Jonah. „To byla tedy noc. Nechtěl jsem, aby se tohle stalo. Věřte mi. Neměl jsem ponětí, co dělám. Neměl jsem ponětí, jak to dělám. Moment, u tohohle se začínat nemá. Nejdřív se představím. Já jsem Daniel. Vy už jste to věděl. Ale trvalo mi nějakou dobu, než jsem přesvědčil svou dceru.“ Daniel Harker si vzdychl. „Musíme probrat některé věci, Jonahu Millere. Ale než to uděláme, dlužím vám omluvu. Mrzí mě to, Ježíši Kriste, mrzí mě to. Co jsem to udělal?“ Harker se nevěřícně díval na své (Jonahovy) ruce. „Pokud byste mohl zařídit, aby tohle trvalo, byl by to úžasný způsob, jak přelstít smrt, nemyslíte? Díval jsem se, víte. Díval jsem se, jak jdete ke Stephanii Gravesové. Díval jsem se, jak vám Gravesová dala tohle…“ Zdvihl pilulky a otáčel lahvičkou mezi prsty. „A já jsem si myslel, že se musím rozloučit se svou dcerou. Vy jste mi tu možnost nedal. Měl jsem zlost, a pak… Kristepane. Tak jsem tady. Ale je v tom ještě něco. Víte, já to chci vědět. A moje dcera to chce vědět. Co se snažili zastavit ti lidé, kteří mě zabili. Yarrow tomu říkal Jednota. Myslel jsem, že je to jenom cvok. Ale pak mě unesli. My jsme jediní, kteří vědí, říkali. Jediní, kteří to mohou zastavit. Viděl jsem v jejich očích strach. Chci vědět, co je podle jejich názoru Jednota, a jestli je na tom něco pravdy. Chci vědět, jak to měli v plánu zastavit. A nejvíc… chci vědět, proč mě tam nechali umřít.“

Harker zdůraznil poslední slovo tím, že udeřil lékovkou s pilulkami o stůl, pak se zvolna nadechl a pokračoval. „Pomozte mé dceři. Nejsem tady, abych jí mohl krýt záda, takže místo mě to budete muset udělat vy. Máte u nás dluh, Jonahu. Udělejte to pro mě. Udělejte to pro Annabel. A ona na oplátku najde to, co chcete.“

Harker se odmlčel a znovu se napil whisky.

„Co chci?“ zeptal se Jonah displeje.

Z něj se na něj usmál jeho vlastní ukradený obličej. „Elridge. Vy chcete mluvit s Victorem Elridgem. Chcete vědět, proč se to, co se stalo jemu, stalo vám. A nejvíc chcete vědět, jak skončil, abyste se nemusel tak příšerně bát, jak byste mohl skončit vy. Takže prosím. Pomozte jí.“ Harker zdvihl lahvičku s pilulkami a díval se na ni. Jonah viděl v jeho očích strach.Tohle byly pilulky, jež podle slibu Stephanie Gravesové znamenaly konec Daniela Harkera.

Jonaha zamrazilo, když viděl Harkera otevřít lékovku a vzít z ní jednu pilulku. Druhá smrt. Harker ji držel mlčky, převaloval ji v prstech, díval se na ni. Pak znovu pohlédl na kameru. „Co podle vás jsem? Gravesová to podala tak, že jsem slátanina, směsice vzpomínek. Já jsem výplod vaší představivosti. Já jsem sen. Ujišťuji vás, že takhle mi to nepřipadá.“ Odvrátil pohled od kamery. „Největší záhada oživení. I s tím vším, co jsme viděli, stále ještě nevíme, co to znamenalo. Co to znamenalo pro poté. Já nejsem věřící, Jonahu. Mám k víře tak daleko, jak to jen vůbec jde, mám-li být upřímný. Ne že bych někdy něco takového řekl, veřejně ne. Kdo by věřil, že člověk, který našel Eleanor Prestonovou, je ateista? Moje žena to věděla. Ptala se mě, jak můžu pořád ještě být ateista, když jsme teď zjistili, že posmrtný život existuje. Řekl jsem jí, že nevíme dokonce ani tohle. Oživení může být pouze jakýsi přídavek. Výsměch. Žert. Úhrn všeho, čím jsme byli a co jsme udělali, všech našich vzpomínek, snů o tom, že jsme skuteční.“ Znovu se podíval do kamery a usmál se. Mírně, zmateně. „Někdo by řekl, že to je všechno, čím jsme kdy byli.“

Vložil si pilulku do úst a zapil ji dalším douškem whisky. „Dobrou noc, Jonahu Millere,“ řekl a natáhl ruku ke kameře, aby zastavil nahrávání. Video skončilo.

*

Jonah seděl plných pět minut, než sebral dostatek odvahy na to, aby šel do obýváku. Annabel Harkerová seděla na gauči, dívala se před sebe, oči zvlhlé slzami.

„Slečno Harkerová, měl bych vám něco říct. Ti muži, kteří unesli vašeho otce, byli vypátráni. Souvislost nebyla dosud zveřejněna a já neznám jejich identitu, ale…“

Pohlédla na něj. Předchozí nevraživost ustoupila; teď to všechno bylo pouze vyčerpání. „Já vím.“

„Jak?“

„Zjistila jsem, komu je třeba zaplatit, a já jsem jim zaplatila dobře. Nebuďte překvapený. Můj táta byl dost bohatý. Já jsem novinářka, a najednou zjistím, že mám peníze. Nebezpečná kombinace.“ Usmála se na něj a jeho překvapilo, že její úsměv opětuje, navzdory tomu, jak vyčerpaně se cítil. Vyčerpaný a dobitý a zoufale toužící po spánku. Nebyl to jen alkohol, který pil Daniel Harker, po čem je Jonah tak ospalý, uvědomil si. Jsou to i ty léky, přesně jak ho upozornila Gravesová. Sedl si na druhý konec gauče a zavřel oči.

„Myslím, že předtím jsem vás neviděla usmívat,“ prohodila Annabel „Sluší vám to.“

Jonah otevřel oči a pohlédl na ni. Vzpomněl si na vyčerpání, jež měla vepsané ve tváři před otcovým oživováním; a na její výraz poté, kdy bylo vyčerpání podbarveno hněvem. Ne, on ji předtím také neviděl se usmívat. A i když úsměv, který jí pohrával na rtech teď, byl tak prchavý, byl daleko lepší než předchozí varianta. „Vám taky.“

„Moc důvodů k usmívání není.“ Její úsměv se rozkolísal a zmizel. Po tváři jí tekla slza. „Ale já jsem mu měla říct sbohem.“

Jonah sklopil oči. „Mrzí mě to. Nebylo to…“

„Ne. Mě to mrzí. Vypadalo to, jako když žádám o takovou maličkost, o takové malé milosrdenství, a pak mi to bylo odňato. Ale vy jste udělal, co jste udělat musel. Byl jste tam, abyste zjistil, co se stalo, a to jste taky udělal.“

„Stejně jsem vás zklamal.“

Usmála se na něj skrz slzy, natáhla paži a chtěla ho vzít za ruku. Škubl sebou při tom náhlém kontaktu a odtáhl ruku o několik centimetrů, třebaže žádné mrazení nebylo. Její úsměv na chvilku znejistěl, ale nevzdala to a stejně ho vzala za ruku. „Musíte den za dnem dělat svou práci, a přesto jste nezlhostejněl. To nemůže být snadné. Musí vás to stát hodně. A pak se na vás někdo jako já podívá stylem za všechno můžete vy…“ Zavrtěla hlavou. „Beru to zpátky. Pokud je to tak v pořádku.“

„Je to v pořádku,“ ujistil ji a cítil se neskutečně unavený. Položil hlavu na polštář vedle sebe.

*

Znovu otevřel oči. Věděl, že spal, ale neměl představu, jak dlouho. Podle toho, jak ho všechno bolelo, to muselo být několik hodin. Annabelina hlava spočívala v jeho klíně. Spala a stále ještě ho držela za ruku. Pozoroval ji, opatrně se vyhýbal kontaktu, nesvůj, protože věděl, že to je Jonahovo zvláštní pouto s jejím otcem, jež jí zabránilo kapitulovat.

Po několika minutách se pohnul, opatrně připravil polštář a položil jí na něj hlavu. Zašel do kuchyně, uvařil dva šálky kávy a zanesl je do obýváku na podnose s konvičkou mléka a miskou cukru.

Vzbudila se, když vešel. Posadila se, vypadala vylekaně, tváře jí mírně zčervenaly.

„Nevěděl jsem, jak pijete kávu,“ řekl.

„Černou, jeden cukr.“ Pohlédla na cosi za Jonahem. „Pane Bože. To jsme upadli do zimního spánku?“

Jonah sledoval její pohled na hodiny na stěně. Bylo půl druhé. „Sakra,“ řekl a začal šátrat po telefonu. Byl vypnutý, takže ho zapnul a čekal. Přesně jak si myslel: Never mu volal.

„Deset zmeškaných hovorů,“ zamumlal. Budu tě kontrolovat, řekl Never. Jonah vyšel ven na chodbu a zavolal mu.

„Kde jsi hergot byl?“ ptal se Never.

„Dlouhé povídání. Jsem v pohodě. Nevyšiluj.“

„To se ti snadno řekne. Volám ti už od dopoledne.“

„Vážně, jsem v pořádku. Vysvětlím ti to později.“

Bylo třeba ještě několika ujištění, než se Never zdál uklidněný. Jonah ukončil hovor.

„Kdo to byl?“ zeptala se Annabel. „Manželka?“

Jonah se usmál a zavrtěl hlavou. „Kamarád. Dělá si o mě starosti.“

Annabel upíjela kávu. „Co, on si snad myslí, že je vaše matka?“ Byla to pouze uštěpačná poznámka, ale po chvilkové pauze jí poklesla brada. „Sakra, Jonahu, já jsem nechtěla…“

Trvalo mu několik vteřin, než pochopil. „Jak jste věděla o mé matce?“

Sklopila oči. „Otec mi o vás vyprávěl, už před léty. Když s vámi dělal rozhovor. Vyprávěl mi o té nehodě a o tom, co se stalo s vaší matkou.“

„Bylo mi šestnáct, když se mnou mluvil. Čtrnáct, když zemřela.“

„Nedokázala jsem si ani představit, jak tvrdé to muselo být. Přišel jste o oba rodiče, a…“

Jonah neodpověděl nic a nechal Annabel myšlenku dokončit. Na okamžik zavřela oči. „Ksakru,“ řekla konečně. „Takže jak, jsou nějaké speciální slevy pro sirotky?“

Jonah se rozesmál, halasně a bouřlivě. „Tohle bylo tedy opravdu nevkusné.“

Annabel pokrčila rameny. „Pro to existuje slovní obrat. Neshoda účinku. Znamená to, že když se věci opravdu pokazí, člověk si vyvine podobně zvrácený smysl pro humor.“

„V tom případě jsme ve velkém průšvihu.“

Usmála se a přikývla, oba se odmlčeli a pili kávu.

Annabel postavila šálek. „A proč si o vás váš kamarád dělá starosti?“

Jonah se na ni podíval, vyvedený z míry tím, jak poklidně se cítil při vyhlídce na to, že o tom bude mluvit. „Našel mě. Před dvěma roky jsem pracoval příliš intenzivně, pod tlakem. Něco se stalo, a všechno se se mnou roztočilo. Vzal jsem si volno a stáhl jsem se do ústraní, a on dbal na to, aby se mnou byl každý den v kontaktu. Šlo mi to na nervy, ale prostě jsem nepochopil, že on ve mně viděl něco, co nikdo jiný. O týden později jsem nezvedal telefon. Násilím mi vnikl do bytu. Ležel jsem v bezvědomí na podlaze v koupelně, promočený vyzvraceným alkoholem, který jsem zkombinoval s veškerými léky, jež jsem byl schopný najít. A teď si o mě dělá starosti.“

„Má důvod si je dělat?“

Jonah sklopil oči. „Teď už ne. Jsem v pohodě.“

Čekal, zda položí onu otázku, která se vnucovala. On sám zauvažoval, zda odpoví.

Zhluboka se nadechla a teprve pak promluvila. „Co se stalo? Co se stalo, že pro vás situace byla tak hrozná?“

Neřekl nic, oči upíral do podlahy. Napadlo ho, co to znamená, že mu nevadilo mluvit o svém pokusu o sebevraždu, ale nedokázal jí říci o Dominiku Pritchardovi.

„Neměla jsem se ptát,“ řekla. „Promiňte.“

Seděli mlčky. Po několika okamžicích Jonah vstal. „Měl bych už jít,“ konstatoval.

„Když chcete,“ pokrčila Annabel rameny. „Nebo byste mohl zůstat a udělat to, oč žádal můj táta. Pomoct mi.“

„Já jsem oživovatel. To je všechno, co umím. Nemám ponětí, k čemu bych mohl být užitečný.“

„Můžete uvařit další kávu,“ nadhodila a usmála se.

Zjistil, že jeho pochmurná nálada se zlepšila přesně natolik, aby dokázal její úsměv opětovat. Proč ne, pomyslel si. Když už má činit pokání, může na to klidně přistoupit. „Pomůžu vám. Kde začneme?“

Annabel se naklonila přes okraj gauče a zvedla tlustou složku papírů. S těžkým žuchnutím je hodila na konferenční stolek. „Začneme tady,“ oznámila.
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Když Annabel otevřela složku, Jonah upřel oči na obrázek na svrchním archu.

Byl to muž, který byl onen den u Danielových předních dveří. Tvář na fotografii však byla mnohem plnější, zdaleka ne tak vychrtlá, jak si pamatoval. Oči ovšem byly stejně chladné. „Ukazovala jste něco z toho, ehm, vašemu otci?“

Annabel přikývla. „On ho taky poznal,“ dodala. „Na stránce pod touhle uvidíte muže jménem Peter Welsh. Domnívají se, že to byl ten, kterému otec říkal Zrzoun. Podívejte se ještě o pár stránek dál, uvidíte momentky z domu, kde byli nalezeni. Dá se říct, že ten mrtvý je Peter Welsh. Z jeho obličeje zbylo dost. Pokud jde o ostatní, přiřadit jména k jejich ostatkům potrvá déle.“

„Viděl jsem Welshovo tělo. Byl jsem tam.“

Annabel vykulila oči. „Pokoušeli se ho oživit?“

„Welshe? Doufali, ale nebyla šance.“ Poté další fotografie: věci, které onen den neviděl, fotografie pořízené uvnitř domu, záběry zblízka na zuhelnatělé masy, bílé lebky viditelné tam, kde spálené maso odpadlo od kosti. Jonah listoval zpátky k několika prvním listům. Snímek muže se studenýma očima; informace pod ním, která ho identifikovala jako Felixe Hannermana. Poté fotografie smějícího se muže, jemuž Daniel říkal Tlusťoch, identifikovaného jako Brad Grimmet.

„Toho taky poznáváte,“ pronesla Annabel.

To nebyla otázka. Z Jonahova výrazu bylo patrné, že ano. „Takže policie ví, kdo ti lidé byli.“

„Prozatím si tu informaci nechají pro sebe. Šest mrtvých. Celý dům nebyl zničen a oni toho našli dost neporušeného na to, aby ty muže mohli identifikovat. Všichni měli něco společného s protesty Ochránců. Hannerman byl kvůli tomu dvakrát ve vězení. Ale to byly drobné přestupky. Nic z toho, co dělali, nenasvědčovalo tomu, že by byli schopni něčeho takového.

„A co Tobias Yarrow?“

„O Yarrowovi se nenašlo téměř nic. Věk čtyřicet osm, jediný problém, který kdy měl, byla rvačka v baru před deseti lety. Alkoholik, a v té době žil zrovna odděleně od manželky, s níž předtím prožil deset let. Rozešli se kvůli pití. Byl jedním ze šesti mrtvých, které našli v domě. Bylo snadné přiřadit jeho mrtvolu ke jménu, protože jeho obličej byl v dokonalém stavu.“

Jonah se udiveně posadil. „Cože? Neříkali nic o těle v dobrém stavu.“

„Policie ho našla teprve třicet hodin po tom zátahu, když byl dům považován za dostatečně bezpečný – a dostatečně vychladlý – pro pečlivou prohlídku. Byl v mrazáku, patrně několik týdnů. Střelený do hlavy a poté mu byla uříznuta hlava. Postarali se, aby s nikým nemluvil.“

„Našli něco ohledně toho, co ti lidé plánovali?“

„Byli připraveni zabíjet, a připraveni zemřít tak, aby nemohli být oživeni. Zkonstruovali si desítky zápalných zařízení. Policie se domnívá, že plánovali rozsáhlou akci se zápalnými bombami.“

„Hannerman a jeho kumpáni se báli něčeho konkrétního. Jednoty. Ta musela být jejich terčem.“

„Souhlasím, ale úřady jdou stejnou cestou jako můj otec. Pro ně jsou tihle lidé cvoci. Proč to dělají, je téměř nepodstatné, očekává se, že to je změť paranoidních žvástů. Prioritou je najít kohokoliv dalšího, kdo se v tom angažoval, a zatím jsou přesvědčeni, že nikdo takový už není. Všichni z těchto mužů zjevně přerušili kontakty s přáteli a rodinou přinejmenším už před rokem. Hannerman byl dost bohatý na to, aby mohl celou věc financovat. Jediný člověk, o němž víme, že by mohl znát odpovědi, je ten, kterému Yarrow říkal Patnáctka, někdo, kdo věděl o vývoji BPV.“

„Má o tom něco policie?“

„Policie v tom nefiguruje. Vyšetřování vraždy v podstatě skončilo. Teď je všechno v pravomoci jednotky FBI pro boj s domácím terorismem. Budou se snažit identifikovat někoho s přezdívkou ,Patnáctka‘, ale… Můj otec o tom mluvil včera večer. Nemyslel si, že by někoho našli.“

„Proč?“

„Táta mi řekl, jak Yarrow přišel s tím jménem. ,Říkejme mu Patnáctka.‘ Vypadal spokojený sám se sebou. Táta si myslel, že ta přezdívka byla Yarrowův vlastní výmysl. Jeho malý soukromý žertík. Pokud to chceme zjistit, budeme muset najít Patnáctku sami.“

*

Jonah se vrátil do svého bytu před šestou večer. Zavřel za sebou dveře s obrovským pocitem úlevy nad tím, že je doma.

Marmite vyběhl z kouta a podezíravě si ho prohlížel. Jonah si klekl a natáhl k němu ruku. Strnul, když mu kocour ruku opatrně očichal. Konečně Marmite zamňoukal a s předením se mu začal třít o nohu.

Jonah se uvolnil. Zamířil do kuchyně s kočkou v závěsu a zaklel, když uviděl zbytky skleničky, která se zde roztříštila večer předtím, té, kterou upustil, když si pro něj přišel Daniel Harker. Bylo těžké věřit, že uplynulo tak málo času.

Odložil složku, kterou mu dala Annabel, na kuchyňský stůl, uklidil rozbitou sklenici a nachystal kočičí granule. Marmite byl jeho výmluvou pro odchod, výmluvou, která Annabel pobavila, ale pravda byla taková, že situace na něj začínala být trochu příliš. Potřeboval se dostat na známé území.

U Alice Deckerové si občas myslíval, že ztrácí rozum. U Daniela se přesně tohle stalo. A byť by se Daniel podle svých tvrzení sebevíce styděl, Jonah měl zlost. Hněv a provinilost, to nebyla zdravá kombinace.

Posadil se ke kuchyňskému stolu s pivem a otevřel složku. Annabel dosud měla digitální originály uložené ve svém laptopu; Jonah slíbil, že si složku pročte do zítřejšího večera, a pak si porovnají poznámky a uvidí, jaké by mohly být jejich příští kroky.

Cosi ho napadlo; vytáhl z kapsy lahvičku s pilulkami. Postavil ji na stůl a díval se na pilulky stejně obezřetnýma očima jako Daniel Harker večer předtím. Později, pomyslel si. Až udělá všechno, co ten večer udělat může.

Než odešel, Annabel mu řekla, co dalšího získala. Vzhledem ke spojení mezi BPV a Andreas Biotech, jehož si její otec už všiml, dala dohromady široký výběr článků o Michaelu Andreasovi a firmách, které vlastnil. Přidala rovněž staré výplatnice.

„Kristepane,“ vydechl Jonah. „Policejní informace, a teď tohle? To musí být porušení zákona na druhou.“

„Znám jednoho pána v Londýně.“ Obdařila ho ostýchavým úsměvem.

„V Londýně?“

„Informační věk, Jonahu. Můžete porušovat zákony v jakékoliv zemi a nemusíte přitom vyjít z ložnice.“

Zavrtěl hlavou, a třebaže protizákonnost celé věci byla mnohem větší, než mu bylo milé, víc ho znervózňovalo něco jiného. Způsob, jakým řekla Znám jednoho pána v Londýně, a to, co při tom cítil on.

Žárlivost.

To byl okamžik, kdy si uvědomil, že musí odtud pryč.

*

Jonah si pročítal poznámky. Nějakou chvíli se díval na fotografii Felixe Hannermana a myslel na vychrtlý obličej a studené oči muže, který si přišel pro Daniela Harkera. Hannermanův profil byl rozsáhlejší než u těch ostatních, což vlastně nemuselo být překvapivé, protože Hannerman byl předtím trestán. Vyšel z něj jako rozmazlené bohaté dítě, které vyrostlo ve zmateného, zlostného muže, jeho averze vůči oživovatelům byla připisována zpackanému pokusu o oživení, když jeho matka zemřela, a účinku, který to mělo na jeho rodinu. Jeho otec si vybudoval vlastní život, když bylo Felixovi dvacet, a nechal jeho a jeho sestru Julii samotné ve světě bez jakýchkoliv dalších blízkých příbuzných. Julia se s tím vypořádala tím, že se pravidelně stěhovala, cestovala ze země do země, nesetrvala nikde déle než rok nebo dva a s bratrem udržovala jen občasný kontakt. Soudilo se, že momentálně je na Novém Zélandu, ale bude nutno ji teprve najít, aby mohla být vyrozuměna o smrti svého bratra.

Jonah uvažoval o tom, jaké to pro ni bude, když bude její život narušen zprávou o bratrově smrti. On sám to zažil z první ruky – u příbuzných těch, kdo zahynuli po spáchání strašlivých zločinů. Snažili se s tím vyrovnat. Zmítáni strašlivým studem, nesmírným pocitem viny. Jako by se jaksi dopouštěli spoluviny už jen tím, že se odvažují truchlit. Připadalo mu to jako jeden z nejhorších druhů žalu.

Četl dál, procházel články o Michaelu Andreasovi a o firmách, které Andreas založil nebo koupil. Všechno mu to připadalo matně povědomé, protože Andreas byl tak velkým přispěvatelem Skupiny. To, co si však skutečně pamatoval, bylo zaměření tisku na morbidní zájmy, které Andreas měl, a náznaky, že chce přelstít smrt. Zvláště jeho pokusy s kryogenikou, něco, co se mihlo Jonahovi hlavou po případu Lyssy Underwoodové vzhledem k povaze systémů použitých k uchování těla.

Utéci smrti. Ta myšlenka mu připomněla, co mu na kameru řekl Daniel hovořící Jonahovými rty: Pokud bys z toho dokázal udělat něco trvalého, byl by to sakra dobrý způsob, jak přelstít smrt, nemyslíš?

Kolem půlnoci měl v sobě dvě piva a pracoval na dalším. Přesunul se na gauč, aby měl větší pohodlí, a pročetl už všechno kromě informací na výplatnicích. Když si je prohlédl, věděl, že to nemá smysl. Žádné platy, žádné popisy, žádná data. Čtyřicet hustě potištěných stránek neutříděných jmen s čísly výplatní listiny a sociálního pojištění a spoustou zkratek.

Mohly by být nakonec užitečné jako potenciální kontakty; Annabel by se s těmi lidmi mohla spojit a zjistit, co vědí. Ale ona chtěla, aby si Jonah ta jména prošel a zjistil, zda mezi nimi jsou některá, jež by ze Skupiny poznával, lidé, kteří by mohli být otevřenější k Jonahovi než k novinářce, jež by je z čista jasna oslovila. Dokud neřekla tohle, nenapadlo ho, že jeho minulost ve Skupině byla důvodem, proč si o něm Daniel Harker myslel, že by mohl být užitečný.

Jonah usoudil, že zkratky vedle každého jména označují, pro kterou z Andreasových firem dotyčný zaměstnanec pracoval, protože se zjevně shodovaly s informacemi, jež Annabel o těchto firmách připojila: Andreas Biotech, Reese-Farthing Medical, Sankley OptiSen, MLA Research. Nejmenší byla MLA Research, která měla něco přes osmdesát zaměstnanců. Vzhledem k tomu, kolik jmen bylo uvedeno na arších, jež držel v ruce, Jonaha napadlo, zda je na nich opravdu každý, kdo někdy pro tyto firmy pracoval. Znovu žasl nad tím, jak se ksakru mohl někdo dostat k takovýmto informacím.

Zběžně probíral jména. Když byl v polovině, přepadla ho žízeň, on dopil pivo, ale žízeň byla úporná. Dál procházel seznamy, pak náhle přestal a postavil pivo na stůl. Úzkostně si došel pro lahvičku s pilulkami na kuchyňském stole.

To nebyla obyčejná žízeň.

Vrátil se na gauč s pilulkami v kapse. Žízeň byla jedna věc, ale pokud by se stalo něco, co by skutečně vybočovalo z normality, nebude nic riskovat. Okamžitě si vezme pilulku a půjde si lehnout.

Když došel ke konci jmenného seznamu, byly dvě hodiny ráno. Vyčerpaně zívl.

„Skončil jsem,“ vzdychl. „Další zítra.“ Vzal si z kapsy lahvičku s pilulkami a chystal se ji otevřít.

Zarazil se a postavil lékovku na stolek. Tušení. Sám sobě vysvětlil, že to je hloupost. Ale přesto se znovu chopil jmen z výplatnic, vrátil se do prostřední třetiny, do části, kde ho přepadla žízeň. Četl.

Znovu to cítil, žízeň rostoucí tak pomalu, že nebylo možné skutečně určit, kdy začala, ani ji přiřadit k nějaké konkrétní stránce. Ale závěr byl jasný.

Harkerovo reziduum bylo dosud přítomno, natolik, aby vidělo něco, co Jonahovi ušlo.

„Co je to, Danieli?“ pronesl.

Vzal si šest stran, jež prošel před tím, než ho přepadla žízeň, a znovu pročítal první tři. Nic, dokonce ani když čekal, až napočítá do šedesáti. Zužoval to. Prošel vždy jednu stránku, pak minutu počkal. Žízeň po třetí stránce.

Začal předčítat jména na této stránce nahlas, a přitom si čehosi všiml. Po celé stránce byla roztroušena francouzská jména, pravděpodobně frankofonních Kanaďanů, označená jako zaměstnanci MLA Research. Armand Dion. Isabeau Poulinová. Lafayette Girard. Xavier Vernet. Delphine Lavoieová. Shodovalo se to s informacemi o této firmě, které četl předtím. MLA Research byla kanadská společnost. Původně začínala v Montrealu, pak se před deseti lety přesunula do Toronta.

Victor Elridge pracoval pro Odbor forenzního oživování v Torontu. Mohl snad bokem dělat i jiné věci? Jistě, jeho jméno na seznamu nebylo, ale co když…

Zavrtěl hlavou. Souhra náhod, pomyslel si . Nic víc.

Ale mohlo snad tohle být to, k čemu Harker přitahoval jeho pozornost?

Četl znovu nahlas pouze tato jména, mezi každé vkládal šedesátivteřinovou pauzu.

Armand Dion.

Isabeau Poulinová.

Lafayette Girard.

Xavier Vernet.

Žízeň.

Upíral na ně oči. Opakoval ho nahlas. Xavier Vernet. Tohle mu Harker ukazoval, ale Jonah nechápal, proč. Bylo to snad jméno, které měl poznat ze Skupiny? Třeba to bylo jméno známé Danielovi, ale Jonahovi ne?

Vyslovil to znovu. Xavier Vernet.

Pak mu to došlo. Jonah zaklel a vzal si pero. Zakroužkoval to jméno a na okraj napsal iniciály tohoto muže. Tlačil na pero, opakovaně linky obtahoval, aby je zvýraznil.

Rozesmál se.

„Sakra, Danieli. A já jsem si myslel, že ta věc s Elridgem byla přehnaná. Všechna ta jména. Šance na to, že najdeme někoho, kdo odpovídá, nemohou být tak nízké…“

Věděl však, co se mu Daniel snažil sdělit. A věděl, že by tam mohlo něco být.

Jonah znovu vzal do ruky lahvičku s pilulkami a pohlédl na ni. Pak vstal, přešel ke dveřím do bytu a postavil lékovku na polici ke klíčům. To může počkat, pomyslel si. Zrovna teď potřebujeme veškerou pomoc, kterou můžeme získat.

Byly téměř tři hodiny ráno. Vyčerpání ho rychle zmáhalo. Vzal si stránku se jménem Xaviera Verneta do ložnice, nechal ji na posteli a chystal se uložit ke spaní. Když vklouzl pod pokrývky, podíval se na ni znovu a usmál se. Věděl, že i kdyby se to projevilo jako špatná stopa, Annabel ocení, co našel. A z toho měl dobrý pocit.

Xavier Vernet.

XV.

Patnáct.
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Jonah se vzbudil s dychtivostí Annabel oznámit, co našel, a zavolal jí ještě před desátou. Neřekl jí nic o Danielově trvající přítomnosti a tvrdil, že si prostě všimnul Vernetova jména. Zdálo se, že ji to zaujalo, ale přistupovala k tomu skepticky; dvě hodiny nato mu volala s jediným pokynem: Buď do jedné odpoledne na letišti. Zavěsila, a neodpovídala na žádný z následných telefonátů.

Protože mu nic jiného nezbylo, rozjel se Jonah na richmondské mezinárodní letiště bez nejmenší představy, co má udělat. Když dorazil, zavolal jí znovu. Tentokráte hovor vzala a řekla mu, ke které odbavovací přepážce má jít.

Když přicházel, usmála se na něho. Opětoval úsměv a snažil se neregistrovat, jak jí to sluší. Vypudil si nepatřičné myšlenky z hlavy.

„Tak,“ začal. „Co se děje?“

„Potvrdilo se to, Jonahu. Vernet pracoval na BPV. Zavolala jsem do firmy MLA Research a řekla jsem jim, že pracuji jako personalistka u velké farmaceutické firmy na Východě. Měla jsem s sebou pro jistotu internetovou stránku té firmy pro případ, že by mi kladli nějaké složitější otázky. Řekla jsem jim, že se Vernet u naší firmy ucházel o místo a uvedl je jako referenci. Požádala jsem je, aby mi potvrdili různé věci.“

Jonah přikývl: zapůsobilo to na něj. „Chytré. Tím potvrzením jako myslíš, že ti měli říct věci, které jsi už věděla?“

„Jasně. Je z jižní Francie, nastoupil do MLA po třech letech v biotechnické společnosti v Paříži. Odešel z MLA před pěti lety a skutečně pracoval na aspektech BPV, i když více mi sdělit nemohou.“

„Dobře, Annabel. Ale proč jsme tady?“

Pokrčila rameny. „No, já jsem zjistila jeho číslo a zavolala jsem mu. Je v Chicagu. Máme rezervaci na příští let.“

Pohlédl na ni a zamrkal. Myslela to vážně.

*

V letadle vedli nezávaznou konverzaci. Bylo to o málo víc než vtipné poznámky, ale takového rázu, který by pro Jonaha za normálních okolností znamenal těžkou námahu.

Annabel mu dala výběr knih o Skupině včetně těch, které napsal její otec.

„Potřebuju nakopnout,“ vysvětlila. „Řekni mi o všem, co by podle tvého názoru mohlo být užitečné.“

„Ví Vernet, kdo jsme?“

„Myslela jsem, že bude míň komplikované, když to vědět nebude. Pokud jde o něj, já jsem Sarah Townesová. Ty jsi John Sullivan. Jsme novináři a pracujeme na článku o počátečních dnech oživování z perspektiv, které dosud nebyly pokryty. Něco na způsob pocty dosud neoceněným hrdinům.“

„A nic víc třeba nebylo?“

„Stačilo to na to, aby souhlasil se setkáním. I když dnešek je jediný den, kdy by si na nás mohl během příštích dvou týdnů udělat čas, proto ten spěch. Mluvit nech mě; ty budeš poslouchat, jestli neřekne něco nezvyklého. Yarrowova smrt ještě nebyla zveřejněna, takže se budu snažit a zapletu do řeči jeho jméno. Uvidíme, jak na to bude reagovat.“

Xavier Vernet souhlasil, že se s nimi sejde v severní části města; když vyšli z O’Hareova letiště, dala Annabel taxikářovi adresu kavárny, kterou jí Vernet udal. Dojeli tam o deset minut dříve a usadili se v rohu se dvěma šálky cappuccina. Byl to přesně ten typ cesty, na jejíž naplánování by Jonah potřeboval týden, a Annabel to zvládla na základě náhlého popudu.

Čekali, pozorovali každého nového zákazníka. Konečně vešel vysoký muž mezi čtyřicítkou a padesátkou, jehož oči těkaly po kavárně, až spočinuly na Annabel. Usmála se na něj a on k nim zamířil.

„Sarah Townesová?“ zeptal se Vernet. V jeho přízvuku byl jeho francouzský původ dosud velmi zřetelný. „Já jsem Xavier.“

„Těší mě. Johne? Přines Xavierovi kávu.“

„Dvojité espreso, prosím,“ řekl Vernet.

Jonah šel objednat a rozhodl se, že na kávu počká a dá tak Annabel možnost získat si Vernetovu důvěru. Zazvonil mu telefon. Podíval se na displej a hovor vzal.

„Ahoj, Nevere.“

„Tvůj kocour měl hlad.“

„Ty jsi u mě v bytě? Ty mě sleduješ?“

„Myslel jsem, že se stavím a pozdravím tě, a ty tady ani nejsi. Kde jsi?“

„V kavárně.“

„Můžu tam zajít? Děláš mi starosti.“

„Ono je to, ehm, v Chicagu.“

Okamžik ticha. „Ty jsi v Chicagu?“

Přinesli dvojité espreso. „Koukej, Nevere. Musím jít. Slibuju, že ti za pár dní všechno vysvětlím. Ano?“

Znovu ticho. „Už jsi mi slíbil, že mi to vysvětlíš. Dávám ti ještě dva dny, a pak tě zmasíruju tak, že se bude omlouvat i tvůj trus.“ Zavěsil.

Jonah vzdychl, pak si vypnul telefon pro případ, že by se Never rozhodl dotáhnout věci do konce. Vzal kávu a vrátil se ke stolku. Annabel a Vernet se smáli jako staří přátelé. Ta v tom tedy umí chodit, pomyslel si.

Vernet si vzal kávu a poděkoval mu.

„Xavier mi říkal, že na BPV skutečně pracoval,“ informovala ho Annabel. „Není to bezvadné, Johne?“

Jonah přikývl a rozhodl se, že pokud možno nebude mluvit pro případ, že by ji oslovil Annabel a ne Sarah.

„Na původním vývoji ne,“ upřesnil Vernet. „Tohle bylo rok poté, dělal jsem na variantách BPV. Zlepšení. Každý, kdo o tomhle píše, to podává tak, že lék byl prostě vyvinutý a hotovo, víte? Ale BPV byl souhrnný termín pro rodinu příbuzných sloučenin. Účinnost se zdvojnásobila, díky nám.“

Annabel se usmála. „Přesně takovéhle věci chceme zpracovat, Xaviere. Ten člověk, který nám dal vaše jméno, si myslel, že budete perfektní pro takovéto proniknutí do podstaty.“

Jonah sebou při takovémto gambitu téměř trhl. Annabel se zjevně rozhodla jít přímo na věc.

„Mohu se zeptat,“ řekl Vernet, „kdo vám o mně řekl?“

„Někdo, koho zná jeden můj kolega,“ odpověděla a upírala oči na Verneta. „Tobias Yarrow.“

Vernet chvilku neříkal nic, jen překvapeně povytáhl obočí. „Tobias Yarrow?“

„Ano. Určitě se na něj pamatujete? Vždyť to není zase až tak dávno.“

Vernet uvažoval. „Tři roky.“

„Á. Já sama jsem se s ním nesetkala, slyšela jsem to z druhé ruky od svého kolegy. Omlouvám se, jestli jsme to pochopili nějak nesprávně, ale vypadalo to, že jste mu pověděl spoustu věcí, a on si na vás samozřejmě pamatuje.“

Vernet se stále ještě tvářil trochu zmateně. „Takže on vám řekl, kde jsme se seznámili…?“

Annabel prostě přikývla. Na Jonaha zapůsobilo, jak autoritativní to přikývnutí bylo vzhledem k tomu, že o věci neměla nejmenší tušení.

Vernet rovněž přikývl a zamračil se. „V tom případě o mně víte víc, než je mi milé.“

„Nic z toho se do toho článku nedostane, Xaviere.“

Vernet ztišil hlas. „Setkal jsem se s Tobiasem Yarrowem na schůzce Anonymních alkoholiků. Pak jsme si zašli na kávu. Totéž jsme udělali následující týden, a potom už jsem ho neviděl.“

„Ale pamatujete si na něj, takže na vás nějak zapůsobil?“

„Byl velmi naléhavý. Vzpomínám si, že jsem mu pověděl pár historek a on je přímo hltal. Trochu moc dychtivě, myslím.“

Jonah se předklonil. „Jakých historek?“

„Víte, ty obvyklé věci, které chtějí lidé slyšet o počátečních dnech oživování. Začal jsem svou kariéru prací na Alzheimerově nemoci a paměti, pak jsem se dostal k práci zaměřené na oživování, všude kolovaly různé pověsti, a já jsem věděl, že se to děje v budově, kde jsme sídlili. Lidé zapomínají na to, jaké to bylo, víte? Zapomínají, jak to bylo děsivé. Tohle čas dělá. Zvykneme si na to. Zvykneme si na to, že mrtví mluví. Já jsem občas hodně pil – tu a tam piju dodnes –, ale těch prvních několik let práce na oživování bylo nejhorších. A někteří lidé, Bože… Oni o tom moc rádi poslouchají. Jim se všechno to strašidelné svinstvo líbí. Yarrow, ten z toho byl úplně mimo, a tak jsem mu leccos vyprávěl.“

Annabel přikývla. „Co jste mu říkal?“

„Začal jsem mu vykládat o problémech s výrobou BPV. To je to, o čem jsem se vám zmínil předtím, o tom, jak jsme ten lék vylepšovali. Před osmi, možná před devíti lety. Měli jsme licence od tří dodavatelů, a účinnost byla různá. Nelišila se o tolik, ale dost na to, aby to opravňovalo k podezřením. Prvním kandidátem byla kontrola kvality, ale zdálo se, že jsou identické. Ukázalo se, že je to v enantiomerech. Nečistotách se stejnou chemickou strukturou, ale zrcadlovou. Výrobní procesy se trochu lišily, a proporce se rovněž lišily, od jednoho do čtyř procent u té zrcadlové verze. Několik měsíců poté, co jsme ten problém identifikovali, jsme dostali za úkol vyzkoumat vlastnosti těchto nečistot. Začali jsme zvýšením podílu, zjišťovali jsme, co to udělá s účinností.“

„Účinností?“ opakoval Jonah. Annabel se posunula trochu dozadu, aby mu dala najevo, že může převzít slovo.

„Jistě. BPV byla skupina variant léku používaného pro léčbu posttraumatické stresové poruchy. Zasahuje do paměťových systémů, jimiž je PTSP působena. Hlavním účelem léku je narušit ukládání zážitků během krize do hluboké paměti, nebo u oživování to, co mozek zpracovává jako krizi. Stručně řečeno potlačovat rezidua. Takže abychom zjistili, co onen zrcadlový lék dělal, pokusili jsme se jít opačnou cestou. Zvýšit hladinu…“

„A?“

„Lidé, na nichž jsme to zkoušeli, ksakru… Tvrdě je to zasáhlo.“

„Oživovatele, kteří se dobrovolně přihlásili?“

Vernet se usmál. „Dostali dost dobře zaplaceno. Šlo o to, že tato varianta zvyšovala schopnost oživovat. Normální BPV tak trochu rovněž působí, ale ta zrcadlová forma byla mnohem účinnější. Uživatelé BPV, tedy oživovatelé, si mohou nechat vyrábět léky na míru s tím, že proporce jsou pečlivě kontrolovány. Můžete si přát tak velké zvýšení, jakého lze dosáhnout, aniž by to způsobilo vedlejší účinky. A jsou i další látky, které lze do směsi přidat, aby se vykompenzovaly nežádoucí účinky. Zkoušeli jsme extrémy, obrovské dávky těch zrcadlových sloučenin s obrovskými dávkami látek s opačnými účinky. Výkon to nezlepšilo o nic víc než nižší dávky. Ale pak jsme dostali instrukci, abychom vyzkoušeli určité jiné varianty BPV, jež byly lehce chemicky modifikovány. Některé z nich byly stejně účinné, ale při výrobě vůbec netvořily zrcadlovou verzi. Mnohem levnější bylo vyrábět je v čisté podobě. Jenže pak jsme dostali za úkol vyzkoušet, jaké vlastnosti by mohly mít zrcadlové verze těchto látek. Přimět je k tvorbě zrcadlových verzí nebylo snadné, ale jedna z nich dokázala výrazně zvýšit výkon. Vyskytlo se ovšem několik problémů. Téměř nikdo nebyl schopný tuto látku vůbec snášet, a navíc tu byly vážné vedlejší účinky, kvůli nimž byla nepoužitelná. Přestali jsme ji testovat.“

Jonah se při jeho slovech napjal. „Jaké vedlejší účinky?“

„Halucinace. Problémy s rezidui. Psychické poruchy. Takovéhle věci. Někteří z testovaných subjektů však ji přesto chtěli, když se dozvěděli, že ji prostě chceme zničit. Látky zvyšující výkon tak jako tahle jim mohly vydělat velmi slušné peníze, jak soudili. Žádný z nich nebyl vysoce ceněný oživovatel a oni se domnívali, že se díky této látce posunou o příčku výš, i když ty vedlejší účinky je nakonec zmrzačily. Praštěné.“

Jonah se odmlčel a Annabel se znovu posunula dopředu. „A tohle všechno jste říkal Yarrowovi?“ zeptala se.

Vernet se na ně ostražitě podíval. „Co to má znamenat?“

Annabel položila svou ruku na jeho. „Je to důležité, Xaviere. Prosím.“

Vernet zavrtěl hlavou. „No, tak ať už je to jak chce. Po tomhle už MLA na BPV nepracovala. Studovali jsme některé chronické degenerativní choroby, zkoumali jsme několik širokospektrálních přístupů, které vypadaly slibně. S některými jsme měli drobné úspěchy. Byl jsem rád, že jsem se dostal zpátky k problematice, pro kterou jsem měl kvalifikaci. Přestal jsem pít, většinou. V každém případě jsem několik let poté, co práce na BPV skončila, odešel jinam, skončil jsem ve skvělém zaměstnání tady v Chicagu. Nedlouho poté, co jsem tu začal, jsem byl na konferenci, kde jsem narazil na některé lidi, s nimiž jsem pracoval a kteří také odešli jinam. Tu noc jsme pili, víte? Jak jsem říkal, pořád ještě se občas napiju. Rozhovor se stočil a my jsme se snažili trumfnout jeden druhého historkami, které jsme různě posbírali. Jeden z přítomných vyprávěl, jak zaslechl něco o té staré variantě s uměle vyvolanou zrcadlovou verzí. Říkal, že se od té doby používá. Povídal, že dokázala zvýšit výkony tolik, že se při oživování cosi pokazilo. Oživovatel přivedl subjekt zpátky, ale když ten subjekt začal mluvit, nebyl to on. Říkal, že je cosi dávno mrtvého, cosi, co není člověk. Říkal, že to něco chce přivést zpátky a zůstat tady.“

Vernetova tvář byla při tomto líčení soustředěně vážná. Díval se přímo na Jonaha a Jonah cítil, jak mu z obličeje mizí barva. Vernet se usmál a pak se rozesmál. „Hej, promiňte. Tohle jsou jenom klípky. Neměl byste brát tyhle věci vážně.“

„Bral to vážně Tobias Yarrow, Xaviere?“ zeptala se Annabel.

„Ano. I když jsem mu řekl, že to je nesmysl. Jemu se to nezdálo zábavné. Řekl jsem mu, ať si to tak nebere, ale on nevypadal na člověka, který by si to dokázal nebrat.“

„To bylo všechno, co jste věděl?“ zeptala se Annabel a odpovědí jí bylo přikývnutí. „Takže jste mu řekl, kdo vám tohle pověděl?“

„Yarrowa jsem poznal až za dva roky. V ten večer, kdy jsem tohle slyšel, jsem byl opilý. Nemůžu si vzpomenout, kdo tam byl, natož pak kdo to povídal. Jsem si celkem jistý, že to ten dotyčný měl tak jako tak z druhé ruky.“

„Slyšel jste někdy o Jednotě?

Vernet odpověděl, že nikoliv. Annabel a Jonah s ním strávili ještě dalších dvacet minut, ale nic jiného už se od něj nedozvěděli. Annabel mu nechala navštívenku se jménem Sarah Townesová a se svým číslem, jen pro případ, že by si ještě na něco vzpomněl.

V taxíku na letiště Jonahovi v hlavě divoce vířilo, nebyl schopen si uspořádat myšlenky.

„Yarrow mluvil s Vernetem před třemi roky, Annabel. Proč tak dlouho? Proč mu trvalo tak dlouho, než něco podnikl?“

Annabel zavrtěla hlavou. „Možná něco podnikl, Jonahu. Ať říká Vernet cokoliv, musel poskytnout Yarrowovi dostatek informací k tomu, aby s nimi mohl něco podniknout. Yarrow se mohl hlavně dopátrat onoho případu a najít muže, který to Vernetovi řekl. Pokud je to pravda, dokud si Vernet nevzpomene, co dalšího Yarrowovi řekl, nemáme šanci. A pokud v tom, co Yarrow řekl mému otci, chybí něco zásadního, jsme stejně namydlení. Ksakru. Nemůžu uvěřit, že jsme našli Verneta a tohle je všechno, co jsme získali. Duchařská báchorka k táboráku.“

Cestou na letiště se zahalila do pochmurného mlčení, čmárala si poznámky a tvářila se pořád podrážděněji. Špatná nálada jí vydržela během celého letu domů; na richmondském mezinárodním letišti šli každý svou cestou; Jonaha nečekaně vyvedlo z míry, jak odtažitě náhle působila.

„Ozveš se mi?“ zeptal se, když se loučili. „Ohledně Elridge?“

Zamumlala cosi vyhýbavého a zamířila k místu, kde měla zaparkované auto. Jonaha nechala potýkat se s tím, jak se cítil.

Ve svém bytě si ohřál chilli v mikrovlnce, jedl ho na gauči a přepínal kanály, aniž u nějakého setrval. Marmite se schoulil k němu a tvrdošíjně se dožadoval pozornosti. Cestou tam se zdálo, že schůzka s Vernetem prostě nemůže skončit neúspěchem. Jonah chápal, jak unavená musí Annabel být a jak ji muselo zklamat, že její nejlepší zdroj sice mluvil zajímavě, ale k ničemu to nevedlo. Jonah věděl, že kdyby byl na Annabelině místě on, zavřel by za sebou dveře a nějakou dobu by si lízal rány. Možná o tom to celé bylo. Možná by bylo nejlepší, uvažoval, kdyby přestal hledat. Možná by bylo taky nejlepší nenajít Victora Elridge.

Pořád musel myslet na to, co říkal Vernet: Něco dávno mrtvého. Něco, co není člověk. Chtějí to přivést zpátky a přimět to, aby to zde zůstalo.

Jonaha napadlo, jaké odpovědi se asi najdou pro něho a pro Annabel, a náhle mu začala být zima.
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Annabel se z cesty vrátila nervózní, a nejen kvůli tomu, co říkal Vernet.

Zklamání z toho, že skončila ve slepé uličce, se ještě prohloubilo, když si všimla čehosi ve způsobu, jakým se na ni Jonah díval. Byl to pohled, který viděla mnohokrát předtím a o němž věděla, že ho bude možná muset zchladit.

To, že všechny její vztahy ztroskotaly, mělo svůj důvod. Měla neoficiální pravidlo: nezaplétej se s mužem, který je ti skutečně sympatický. Tímto způsobem se snáze udržoval odstup a nevyhnutelný rozchod nebyl tak bolestný.

Jonah jí sympatický byl. Byl jí sympatický vždycky, přiznávala si – už od chvíle, kdy jí otec vyprávěl o chlapci, který oživil svou matku, a přesto stále ještě chtěl dělat vše dobré, co mohl, s něčím, co by mnozí lidé nazvali kletbou. V té době jí bylo patnáct. Takovéto věci zanechávají dojem.

Když den před oživováním svého otce poznala jeho jméno, připadalo jí nepatřičné, že ho bude provádět právě on. Ale když ho pak skutečně viděla, vyvedlo ji to z míry, i když v tu chvíli nijak zvlášť neuvažovala, proč.

Teprve ono ráno, kdy se objevil její otec v Jonahově ukradeném těle, pochopila, že ji Jonah znervózňuje, přišlo jí zatěžko nedívat se na jeho šedomodré oči. Takovýmto komplikacím se musela za každou cenu vyhýbat, zvláště teď. Napadlo ji, co by asi této situaci řekl její otec, kdyby si nevzal tu pilulku a nenechal ji samotnou.

Bude muset utlumit veškerý zájem, který o ni Jonah jeví, a postarat se, aby věděl, že ona o něj žádný zájem nemá. Jít do toho čelem nemusí být snadné, ale pokud se situace vyvine tak, jak si naplánovala ona, nebude to problém.

*

Jonah nebyl tak úplně překvapený, když mu Annabel druhý den ráno v devět zavolala. Mnoho toho nenamluvila, pouze ho požádala, aby přišel do domu jejího otce probrat další kroky, ale její tón byl opět optimistický, nadšení zřetelně patrné. Napadlo ho, odkud je bere, ony mentální zdroje, z nichž může čerpat. Věděl, že jemu by nějaké neuškodily.

Pozdravila ho u dveří a dovedla ho domem do kuchyně.

„Omlouvám se za ten včerejšek, Jonahu. Dělala jsem si přílišné naděje. Ale dneska dopoledne jsem tak trochu plánovala.“

„Co podnikneme dál?“

„Jak to vidím já, buďto počkáme, jestli nám Vernet neřekne něco, co předtím zapomněl, nebo jestli neklopýtneme o něco dalšího, co zjistil Yarrow, ať to bude cokoliv. Ani jedno z toho mě neláká. Takže…“

„Hm, aha.“ Jonah se usmál, ale jenom navenek. Annabel měla v očích výraz, který začínal poznávat. Výraz, o nějž nijak nestál.

„Řekla bych, že musíme najít někoho jiného, kdo věděl, co se děje. Někoho jiného, kdo bude s to vyplnit bílá místa.“

„Koho?“

„Michaela Andrease.“

Jonah se rozesmál.

„Myslím to vážně. Ten je notoricky známý tím, že má všechno pod kontrolou. Ten bude něco vědět.“

„Hodně štěstí, až si s ním budeš dávat schůzku. Povím ti, čím je ještě notoricky známý: je strašně těžké se s ním setkat. I kdyby se ti to podařilo, na základě čeho si myslíš, že ti něco řekne?“

„Jonahu, co je jednou z věcí, kterou oživovatel musí dělat při oživování?“

Jonah pokrčil rameny. „Mluvit.“

„Přesně tak. Když mluví, poznáš, když lžou. Poznáš, když mluví vyhýbavě. Jsem novinářka. To, co ty děláš s mrtvými, dělám já se živými. Já toho chlapa dokážu rozmluvit, a pak budu vědět. A pokud jde o to, jak se s ním setkat? Budu truchlící dcera, která chce napsat článek o svém otci a jeho přínosu pro oživování. Andreas byl tak významným faktorem pro Skupinu, je její přirozenou součástí. Už jsem si to trochu prosondovala. Doufejme, že brzy na něco padneme.“ Usmála se na něj.

Jonah zavrtěl hlavou a úsměv opětoval. „Strašně se mi líbí, jak tě naprosto nemožné překážky vůbec nevyvádějí z konceptu. Ale tohle všechno jsi mi mohla jednoduše říct do telefonu. Proč jsi trvala na tom, abych přijel sem?“

„Zčásti proto, abych se ti mohla omluvit z očí do očí. Ale taky ti něco dlužím. Ty jsi mi pomohl najít Verneta, a teď je řada na mně.“ U dřezu ležela tenká složka s papíry uvnitř. Vzala ji a podala ji Jonahovi.

„Elridge,“ konstatoval, když se podíval na první arch. „Zase tvůj pán v Londýně?“

Přikývla. „Elridge na tom není tak úplně dobře. Poslední čtyři roky trávil pobyty v psychiatrické léčebně v Severní Karolíně. Před osmi měsíci mu diagnostikovali rakovinu prostaty. Ta postupovala, ale sehnal místo v hospicu v jižním Baltimoru, který se specializuje na duševně choré pacienty. Teď už je tam čtyři měsíce. Mnoho času mu nezbývá.“¨

„Jaké jsou vyhlídky, že se s námi bude vůbec chtít setkat?“ zeptal se Jonah. Annabel se usmála a povytáhla obočí; Jonah cítil, jak se mu stahuje žaludek, když znovu viděl v jejích očích ten výraz a pochopil, co znamená. „Kristepane, Annabel. Ty tedy nemarníš čas. Kdy?“

„Pojedeme tam dneska večer, i když nevím, jestli už o tom Elridge ví. A tentokrát můžeme klidně vystupovat za sebe. Verneta jsem nechtěla odradit pro případ, že by měl na Yarrowa užší vazby, než jsme si mysleli. Ale tady to sehrajeme stejně jako s Andreasem. Truchlící dcera, která píše článek o oživování a odkazu svého otce. Sbírá názory různých oživovatelů, a názory umírajícího oživovatele jsou nepochybně ještě dojemnější. Nakonec je tu ještě jedna velká výhoda, kterou má Annabel Harkerová oproti Sarah Townesové, a ta nám otevře cestu k Elridgeovi.“

„Nerozumím.“

„Hospic, ve kterém je, si zakládá na tom, že psychiatrické pacienty léčí bezplatně, pokud je to trochu možné. Zachytávají lidi, kteří propadli sítem, a ty otvory jsou hodně velké. Ale ze všech sil se snaží to zachovat.“

Jonah vypadal nechápavě.

„Já jim dám sponzorský dar. Odjíždíme za hodinu a půl. Já se ale nejdřív musím najíst. Vařím těstoviny. Dáš si se mnou?“

„Řekl bych, že bych něco k jídlu snesl.“

„Dobře.“ Dovedla ho do obývacího pokoje a ukázala na dveře na protější stěně. „Nepotrvá mi to dlouho. Za těmi dveřmi je herna, zkus si tam trochu odpočinout.“

„Díky,“ kývl Jonah a podařilo se mu nedodat: Já vím.

Prošel do rekreační místnosti a zastavil se u biliárového stolu, vnímal místnost a měl silný pocit domova. Rozhlížel se kolem sebe, bez problémů našel dálkový ovladač na televizi s obrovskou obrazovkou a zapnul hlavní audiojednotku. Prošel asi tucet kanálů, než se rozhodl pro hudební. Chtěl být aktivní, ale nepřemýšlet při tom, a hraní biliáru mu připadalo jako dobrá volba, zvláště s trochou hudby v pozadí, která by ulomila ostří pocitu čehosi podivného, který měl.

Deset minut šťouchal do míčků a předváděl svou neschopnost, pak mu však myšlenky začaly těkat. V rohu místnosti byl malý bar. Na něm stálo několik zarámovaných rodinných fotografií.

Zdvihl jednu z nich. Byl na ní Daniel se svou ženou.

„Robin,“ zašeptal. Robin Harkerová. Jonah sebou škubl bolestí, již to v něm vyvolalo, onou pokračující, neutuchající bolestí. Rychle postavil fotografii zpátky, ruka mu ucukla, jako kdyby byl snímek nebezpečný. Otočil se a chtěl pokračovat v hraní biliáru, ale vynořila se další vzpomínka.

Annabel stojící ve dveřích, oči zarudlé pláčem.

„Nenapadlo tě, že mě to bude mrzet, tati?“ řekla. Byla mladší, přízvuk měla daleko méně anglický než ten, který znal Jonah. „Já jsem tě tam potřebovala. Máma tě tam potřebovala.“

„Nedokázal jsem to udělat,“ odpověděl Daniel stojící zády k ní. „Nedokázal jsem to.“

„Ona to nechápala, tati.“

„Mrzí mě to.“ Daniel se otočil. Jonah se snažil pochopit kontext, pak mu to došlo, a došlo mu to s plnou silou. Robin byla mrtvá. Daniel se s tím nemohl vyrovnat. Odmítl se zúčastnit oživení.

„Byla to tvoje poslední možnost se rozloučit, tati. Byla to její poslední možnost. Neuvědomuješ si, jak nesmírně to bolí? Chyběl jsi jí tam, tati. Ježíši. Chyběl jsi jí.“

Annabel se dívala na Daniela s takovým zklamáním, až to bylo nesnesitelné; odvrátil od ní pohled.

„Kristepane, tati. Copak tobě je úplně jedno i to, jak těžké to bylo pro mě?“

Daniel neřekl nic, dokud se jeho dcera neotočila k odchodu. Rozplakal se. „Annie. Mrzí mě to. Prosím.“ Annabel dokráčela ke dveřím a neohlédla se. Daniel šel za ní. „Prosím, Annie! Mrzí mě to. Mrzí mě to.“

Jeho dcera vyšla ven do noci, přední dveře nezavřela, nechala za sebou černou zející díru. Jeho manželka byla mrtvá. Jeho dcera ho nenáviděla. Daniel Harker padl na kolena, ochromen tím vším.

Jonah si náhle uvědomil přítomnost. Pocítil žár paniky, dezorientace. Měl žízeň.

„Ježíši Kriste,“ vyjekl. Ohmatal si kapsu. Stále ještě s sebou měl lahvičku s pilulkami, které mu dala Stephanie Gravesová. Pro všechny případy.

Možná se to dalo čekat. Známé prostředí. Staré špatné vzpomínky. Staré špatné vzpomínky někoho jiného. Rezidua druhu, na nějž byl zvyklejší.

Annabel vešla dovnitř s dvěma miskami penne. „Jsi v pohodě?“ zeptala se. „Zdálo se mi, že něco slyším.“ Jonah zavrtěl hlavou a sáhl pro svou misku. Když mu ji podávala, její ruka zavadila o jeho.

Nastoupil reflex. Odtáhl ruku; miska bouchla o zem. Nerozbila se, ale obsah se vyklopil. Annabel se na něj zmateně podívala.

Jonah, který měl zlost sám na sebe, se podíval na těstoviny na podlaze, pak na Annabel. „Promiň. To je zvyk. Lidé u mě cítí opravdu silné mrazení.“

„Vždyť víš, že já žádné mrazení necítím.“

„Já vím, ale z kontaktu jsem… nervózní. Ten zvyk se těžko překonává. Musela ses setkat s oživovateli už předtím. Nemůžu přece být ten nejzpotvořenější člověk, jakého znáš.“ Usmál se, ale sehnul se ve chvíli, kdy domluvil, jen pro případ, že by viděl v jejích očích odpověď a ta se mu nelíbila. Začal sbírat vyklopené těstoviny zpátky do misky.

„S několika jsem se setkala,“ řekla Annabel. „Když jsem byla dítě. Když táta psal svou druhou knížku, chodili k nám na návštěvu. Někteří lidé mají z oživovatelů opravdový strach. Já ne. Možná proto, že jsem necítila mrazení. Máma a táta ho taky necítili.“

„Mrzí mě to,“ vzdychl a podával jí zpátky misku. „Dojdu pro hadr a –“

„Nemůžu čekat. Jonahu, musíš mi něco slíbit.“ Dívala se na něj, dokud nepřikývl. „Už se nikdy neomlouvej za věci, za které nemůžeš. A už se nikdy nestyď za to, co jsi.“

Dívala se na něj a čekala. „Tak jo,“ vypravil ze sebe.

„Dobře. Teď pojď za mnou.“ Poklepala na jeho misku. „V kuchyni ještě máme.“

Jedli v tichu u kuchyňského stolu, hlad zvítězil.

Po jídle pohlédl Jonah na hodiny na stěně. Zanedlouho vyjedou za Elridgem, a Jonah se jí musel na něco zeptat.

„Co ti řekl tvůj otec, Annabel? O tom, proč chci vystopovat Elridge?“

„Oba jste měli problémy s rezidui. Elridge měl totéž, oživený subjekt ho ovládl.“

„To bylo všechno, co říkal?“

Přikývla.

„Vyskytlo se ještě něco jiného, předtím, než začaly moje problémy s rezidui. Něco se stalo při oživování. Odbylo se to jako halucinace, odepsalo se to jako přepracování. Elridge zažil při oživování podobnou zkušenost, těsně předtím, než propukly jeho problémy s rezidui. Také to odepsali jako přepracování.Tady je nějaká souvislost, a já ji chci pochopit.“

„Co se stalo?“

„Oživovaný subjekt v obou případech zpanikařil. Mysleli si, že něco se blíží, něco temného a děsivého, něco dravého. Elridgeův subjekt tam prostě přestal být. Ten můj, toho jsem nechal jít, než se něco takového mohlo stát. A pak… Pak to na mě mluvilo. Nikdo jiný to nepostřehl. Ale mluvilo to.“ Hlas mu klesl do šepotu. „Něco dávno mrtvého. Něco, co nebylo člověk.“

Zadívala se na něj, pobledlá. „Takže to, co říkal Vernet… Tobě to nepřipadalo jako pouhá báchorka.“

„Ne. Ať už to bylo cokoliv, vyvolávalo to ve mně jeden převládající pocit: zlo. Chci, aby mi to někdo vysvětlil. Chci, aby to celé bylo jenom v mém mozku. Ale myslím, že to tak nebylo.“

*

Do hospice Waltera Hodgese dorazili těsně po páté odpoledne. Větší část průčelí hlavní budovy byla zastavěna lešením; dole na lešení visel poutač, kresba usmívajícího se kruhu s jedinou obrovitou rukou s palcem nahoru, pod ním se skvěl nápis „Děkujeme za vaše dary!“. Hospic sousedil s větším a modernějším lékařským střediskem, které vypadalo mnohem zdravější než jeho churavějící sourozenec. Zaparkovali na společném parkovišti v zadní části komplexu budov; Annabel si vzala červené Porsche Boxster, které patřilo její matce, a trvala na tom, aby Jonah jel s ní místo vlastním autem. Strávil cestu tím, že procházel informace, jež vyšťáral Annabelin hacker.

Obešli budovu k přednímu vchodu. Přímo přes silnici byl billboard propagující Ochránce posmrtného klidu. Jonah se zastavil a zamračil se na něj: ta ironie se mu zdála nepříjemná. Ochránci znamenali nyní pro většinu lidí právě tohle: neškodné, dobře financované propagátory posmrtného klidu.

V prostoru recepce uvnitř bylo rušno. Annabel se představila a po desetiminutovém čekání je přišel přivítat atletický šedivějící muž s tak ostře řezaným obličejem, že Jonah dokázal myslet pouze na onen obrázek „předtím“ v reklamě na pánskou barvu na vlasy.

„Doktor Edward Buckle,“ představil se muž Annabel. „Upřímnou soustrast, slečno Harkerová.“

„Děkuji. Tohle je Jonah Miller, spoluautor toho článku.“

Buckle se usmál. „Annabel, Jonahu, jste oba nesmírně vítáni. Ať bych pro vás mohl udělat cokoliv, vynasnažím se ze všech sil. Vaše štědrost pro nás bude významná. Financování hospiců se často přehlíží, natož pak hospiců pro duševně choré pacienty.“ Pohled mu zabloudil k hlavnímu oknu, z nějž bylo vidět na billboard naproti. „Viděli jste ty opravy, které provádíme na průčelí. Celá tahle budova se potýká s podobnými problémy. Ale každé ráno, když přijdu do práce, vidím ten zatracený billboard a pomyslím na peníze, které jim lidé dávají. Jsou tak pitomě spravedliví, všechna ta jejich starost o mrtvé. Ale tu pomoc potřebují nejvíce živí.“ Za tohoto proslovu je vedl krátkou chodbou do své kanceláře. „Dočetl jsem se, že u lidí, kteří dávají finanční dary Ochráncům, je větší pravděpodobnost, že obdarují umírající zvířata než umírající lidi. Víte, komu dávají charity nejméně? Hospicům a ústavům pro duševně choré. Můžete hádat, jak na tom jsme.“

Annabel přikývla. „Vím přesně, co myslíte. Ochráncům se podařilo dosáhnout, aby se média intenzivně zaměřila na smrt, ale všechno je to podáváno z nesprávného úhlu.“

„Přesně tak!“ přisvědčil Buckle. Posadil se za psací stůl a pokynul Annabel a Jonahovi, aby si rovněž sedli. „Všechno z nesprávného úhlu. Smrt je nákladná záležitost. Pojišťovny se od doby, kdy jsem tady začínal, zlepšily, to uznávám, ale jakmile najdou nějakou cestu, jak oškubat pacienta, není to pěkné. Nabízíme tolik bezplatných nebo částečně financovaných míst, kolik jen můžeme, ale je to boj. Tolika lidem se nedostane péče, jakou na sklonku života potřebují, ale do novinových titulků se dostávají obavy z oživování. Možná je to něco, co by samo o sobě stálo za článek, slečno Harkerová.“

„Je to něco, o čem budu vážně uvažovat, pane doktore. Ale teď ta aktuální záležitost…“

„Victor Elridge,“ doplnil Buckle a založil ruce. „Victor má mnoho problémů. Lékařské tajemství mi nedovoluje říct něco více. Ale je dokonale kompetentní, dokonale schopný rozhodovat sám za sebe.“

„Souhlasil s rozhovorem se mnou?“

„Říkala jste, že váš dar není vázán na jeho souhlas. Stále ještě tomu tak je, ano?“

„Ano,“ přisvědčila Annabel. Jonahovi se chtělo klít, ale pokud měla Annabel stejné pocity, nedala to na sobě nijak znát.

„Takže to jsme si vyjasnili. Ano, Victor si s vámi velmi rád promluví. Má povoleno přijímat návštěvy, kdykoliv chce, ale… No, mnoho jich nemívá. Mám k vyřízení nějaké záležitosti, ale pošlu někoho, aby vás za ním zavedl.“

*

Čekali v Buckleově kanceláři, nervózní a netrpěliví. Annabel si vypnula telefon, aby ji nikdo nerušil; Jonah ho měl v kapse už vypnutý. Nezapnul ho od chvíle, kdy naposledy mluvil s Neverem.

Po deseti minutách přišel mladý zřízenec, který je měl zavést za Elridgem. Šel před nimi a ukazoval jim cestu. Jonah se obrátil k Annabel a zašeptal: „Pracuje v takovémhle ústavu, ale vypadá tak na dvanáct.“

„A?“

„A já si o něj dělám trochu starosti.“

Annabel pokrčila rameny. „Víš, jsem si jistá, že můj táta si myslel totéž o tobě, když tě viděl pracovat ve Skupině.“ Dohnala zřízence a přečetla si visačku s jeho jménem. „Takže, Gregu, pracujete tu už dlouho?“

„Šest měsíců.“

„Vysoká škola, co?“

„Ehm, hm. Píšu diplomku z psychologie.“

„Platí tady dobře?“

Greg se zaškaredil. „Jde to. Uživím se z toho, jakž takž.“

„Co nám můžete říct o panu Elridgeovi?“

„Já vás k němu mám zavést a počkat na vás venku.“

„Nebude mu vadit, že s námi bude sám?“

„Viktor je v pohodě. Někdy je trochu podrážděný, ale v poslední době je dost tichý. Zatahá za šňůru nebo zavolá, pokud by mě potřeboval.“

„Takže, ehm, co mu přesně je?“

Greg se zastavil a zatvářil se tak zaraženě, že ho Jonah měl chuť poplácat po zádech a ujistit ho, že bude v pořádku, ale podle odhodlaného výrazu v Annabelině tváři usoudil, že by to byla lež. Greg ztišil hlas a začal vysvětlovat. „Já… já skutečně nemohu probírat podrobnosti stavu našich pacientů, slečno. Bude záležet na Victorovi, co vám bude chtít říct.“

„Jde jen o… No, říkal jste, že je dost tichý v poslední době. To by naznačovalo, že nebýval tichý, toť vše. A pokud byste věděl proč, bylo by to skutečně užitečné.“ Annabel vsunula ruku do Gregovy kapsičky na tužky a nechala tam stodolarovou bankovku. Greg ji vytáhl a mlčky na ni zíral. „To je drobná pozornost,“ vysvětlila Annabel. „Ale já ji zvýším na pět set, když mi to povíte.“

Greg neřekl nic a šel dál. Annabel vypadala bezstarostně. Novinářka s penězi, pomyslel si Jonah. Přesně jak říkala: nebezpečná kombinace.

*

Kráčeli mlčky, na vnitřku budovy byl patrný nedostatek investic, o němž se zmínil Buckle. Greg konečně otevřel dveře vedoucí ven. Vyšli ven na čerstvý vzduch a hlavní dveře do budovy se zabouchly. Nikdo jiný tu nebyl.

Prošli přes celý dvůr a za dva a půl metru vysokým plotem viděli parkoviště, z nějž odešli před čtyřiceti minutami.

„Victor Elridge je na jedenáctce,“ informoval Greg. „Máme dvanáct takovýchto jednotek. Samostatných, tvoří je ložnice, koupelna, malý obýváček. Pro naše choromyslné pacienty je za normálních okolností nepoužíváme. U Victora, no… On se chová slušně, a lékaři se rozhodli ponechat mu trochu důstojnosti. Vlastní bydlení, poprvé po letech.“

Annabel se na Grega ostře zadívala. „Chcete nám něco sdělit?“

Greg přikývl, ale byl viditelně nesvůj. „Sakra. Dobře. Tohle je všechno, co vím. Než přišel Victor Elridge sem, měl řadu symptomů, včetně sluchových halucinací, extrémních návalů paniky. Měl sklony k záchvatům. Bál se všeho a všech. Byl nevypočitatelný. Čas od času napadal personál a často jsme ho museli umístit na zabezpečenou jednotku. Když mu diagnostikovali konečné stadium, změnilo se to.“

„Kvůli té diagnóze?“

Greg ztišil hlas a rozhlédl se kolem sebe. „Nejen kvůli ní. Vždycky míval klidná období a během jednoho z nich ho nechali zúčastnit se skupinové rekreace. Jeden den chtěla ta skupina hrát bingo. Všichni měli své karty a takové malé krátké tužky. Povídalo se, že jeden z chovanců ho to viděl udělat. Strčit si tu tužku do ucha. Dokonale klidný, tvrdil ten chovanec, až mu z ucha čouhal jen malý kousek, možná tak tři centimetry. Jedna ze zaměstnankyň, která tam v té době byla, mi tohle všechno líčila, když byl Victor převezen sem. Usoudila, že v té chvíli už tužka prorazila bubínek. Ta bolest musela být příšerná, ale jak jsem říkal, Elridge byl klidný. Stál, pak popošel ke zdi a udeřil do ní co nejsilněji stranou hlavy, takže si tu tužku zarazil hluboko dovnitř. Zhroutil se, krvácel, ale přežil.“

„Co si tím způsobil?“

„Ta věc byla operativně odstraněna. Na ucho přestal slyšet a tužka se mu zarazila dva a půl centimetru do mozku. Victor se úplně změnil. Od toho dne s ním už žádné problémy nejsou.“

Annabel pohlédla na Jonaha s náznakem zklamání. Jonah povytáhl obočí; oba si mysleli totéž – zbylo z Victora Elridge něco, s čím by stálo za to mluvit?

„Žádné problémy?“ opakovala Annabel. „To myslíte…?“

Greg zavrtěl hlavou. „Jako jestli je z něj idiot? Sakra to ne. Ten chlap je dokonale normální. Zdvořilý, trochu tichý. Bude se snažit umluvit kohokoliv, na koho narazí, aby si s ním zahrál šachy.“

„No tak co se změnilo?“

„Říkal, že to umlčelo ty hlasy. Tvrdil, že byly jenom v tom jednom uchu a že když zjistil, že umírá, rozhodl se, že chce trochu klidu a ticha.“

„Ale kdyby měl ty hlasy v hlavě tak jako tak…?“

Greg pokrčil rameny. „To je všechno, co vím.“

„Díky,“ řekla Annabel a podala mu čtyři další bankovky. Greg neřekl nic a vedl je dál.

Ubikace měly prefabrikovaný vzhled, jako ony kanceláře připomínající krabice od bot, které si Jonah pamatoval ze Skupiny. Buňky byl uspořádány do čtyř skupin po třech, s dobře udržovaným trávníkem a záhony květin mezi nimi, a široká stezka je propojovala navzájem a s hlavní budovou.

Na konci stezky ke každé trojici buněk byl panel se jmény obyvatel, jež byly ručně napsány na kartách zasunutých do průsvitných pouzder.

A tam, v poslední skupince, bylo jméno: „V. Elridge, byt 11“. Greg zaklepal.

Dveře otevřela ošetřovatelka, jíž bylo ke čtyřicítce a na odznaku měla napsáno jméno „Jan“.

„Ahoj, Gregu,“ pozdravila.

„Ahoj, Jan. Tady ti dva přišli za Victorem.“

„To jsem slyšela. Já jsem tady skončila.“ Pohlédla na Annabel. „Omezte to nanejvýš na půl hodiny, prosím. Je dneska unavený, ale on je tvrdohlavý.“

Jonah se podíval za ženu a spatřil otevřené dveře vedoucí do ložnice: stálo tam objemné monitorovací zařízení, válce s kyslíkem a stojan na kapačku. Vlevo viděl Jonah kuchyňku. Po ní se šoural starý muž.

„Victore?“ zavolala ošetřovatelka.

Stařec se otočil a Jonah překvapeně zamrkal. Nebyl tak starý. Pomalý a extrémně hubený – téměř vyzáblý –, ale nebylo mu víc než padesát. Muž vyšel z kuchyňky, každý krok dělal opatrně, každý byl provázen lehkým škubnutím v obličeji. Jonahovi chvilku trvalo, než si srovnal v hlavě, že je to tentýž muž, jehož viděl na videozáznamu.

„Jsou to tihle lidé, Jan?“ Elridge se usmál, pracně. Zamířil k nim a sahal si pro brýle, které mu visely na řetízku kolem krku.

„To jsou ti lidé, o kterých mluvil doktor Buckle, Victore, ano.“

Annabel pokročila vpřed. „Jmenuji se Annabel Harkerová, pane Elridge. Tohle je Jonah Miller.“

Elridgeův úsměv začal být vřelejší. „Rád vás poznávám, Annabel.“ Oči mu sklouzly k Jonahovi; nasadil si brýle a chvíli se na Jonaha nejistě díval, jeho úsměv pohasínal.

Ošetřovatelku to znepokojilo. „Victore?“

Elridge znovu vynutil úsměv, ale usmívala se mu pouze ústa, oči nikoliv. „Jsem v pořádku, jen jsem měl na chvilku závrať. Můžeš jít, Jan, já budu v pohodě.“

„Víš to jistě?“

Elridge se na ni usmál, pak se obrátil k Annabel. „Bůh té ženské žehnej, ale někdy se jí člověk těžko zbavuje.“

Ošetřovatelka se zasmála a otočila se k odchodu, ale pak si na cosi vzpomněla. „Vlastně, než odejdu… Děláme takovou sbírku. Napadlo mě, jestli byste nechtěla přispět. Oceníme cokoliv, co můžete věnovat.“

Jonah zachytil Annabelin pohled. „Dovolte mně,“ řekl, pak vytáhl peněženku a dal ošetřovatelce jednu dvacetidolarovku. Napadlo ho, kolik byl Annabelin dar.

Ošetřovatelka se zatvářila potěšeně a zasunula peníze do taštičky pověšené vzadu u pasu a ze stejné taštičky cosi vytáhla. Podala to Jonahovi – malý odznak ve tvaru knoflíku, stejný kreslený úsměv se zdviženým palcem, jaký viděl na lešení u hlavního vchodu. Chvilku se na něj mlčky díval a ošetřovatelka si jeho reakci zjevně vyložila tak, že se mu odznak nelíbí. „Máme nějaké kroužky na klíče a magnetky na ledničku za větší dary, pokud byste chtěl,“ řekla.

„Ne, ne, tohle je dobré.“

„A slibte mi, že ho nebudete přetěžovat.“

Jonah přikývl.

„Budu čekat u hlavní budovy,“ oznámil Greg. „Až vy dva budete hotovi, odvedu vás zpátky dovnitř.“ Spolu s Jan odešli a cestou se spolu bavili.

Když se dveře zavřely, úsměv z tváře Victora Elridge zmizel. „Díky Bohu, že je pryč,“ vydechl. „To o tom, jak se jí člověk nemůže zbavit, jsem myslel vážně. Ona mluví…“ Zvedl oči ke stropu. „Pojďte sem, potřebuji si sednout.“

Posadili se, Elridge do polohovacího křesla s podnosem připevněným k opěradlu. Vzal si z podnosu sklenici pomerančového džusu a napil se. Rozhlédl se po místnosti a hodnotil ji. „Pěkné místo, kde člověk může trávit nějaký čas.“ V jeho hlase nebyla trpkost, dokonce ani rezignace. Prostě věcné konstatování. „Tak, vy jste dcera Daniela Harkera. Ten dobrý doktor mi řekl, co píšete, ale já musím říct, že mi není jasné, proč chcete mluvit se mnou.“

„Býval jste talentovaný oživovatel, Victore,“ připomněla Annabel.

Elridge se usmál, ale byla v tom určitá trpkost. „Ale prosím vás. Vy jste tady, protože umírám, a vy jste usoudila, že je v tom jistá ironie. To je všechno, co já dnes v tisku vidím. Ironii a cynismus.“

Annabel otevřela ústa, ale nic z nich nevyšlo. Elridge jí vzal řeč.

„Kvůli tomu tady nejsme,“ ozval se Jonah.

Elridge postavil sklenici na podnos a posadil se zpříma. Obličej mu ztvrdl. „Tak proč?“

„Jmenuji se Jonah Miller.“

„Slyšel jsem.“

„Jsem oživovatel.“

Elridge okamžik mlčel, pak přikývl. „Myslel jsem si, že je mi to jméno nějak povědomé. Co chcete?“

„Pamatujete se na Ruby Flemingovou, pane Elridgi?“

Elridge byl zjevně nesvůj. Ruka mu vystřelila k pravému uchu a začal si ho silně třít horní částí dlaně. „Neznám nikoho, kdo by se tak jmenoval.“

„Pamatujete se na ni,“ namítl Jonah.

Elridge strnule zíral před sebe, oči měl vytřeštěné, téměř prosebné. Zavrtěl hlavou. „Prosím…“

„Pamatujete se na Ruby. A víte co? Téměř to samé se stalo mně. Řekli mi, že to je z přepracování, že se to odehrává jenom v mé hlavě. A pak můj oživovaný subjekt začal… no. Vy to víte, že?“

Elridge vypadal jako omráčený. „Zůstali se mnou. Byl jsem ztracený v nich.“

Jonah přikývl. „Léčila mě stejná lékařka, která ošetřovala vás. Stephanie Gravesová.“

„Bylo příliš pozdě. Už jsem nemohl pracovat. Ale oni nevěřili tomu, co jsem jim říkal. Říkal jsem jim, že tam venku něco je, a oni tomu nevěnovali pozornost. Ale já jsem to přesto slyšel. Ano, pamatuju se na Ruby Flemingovou. Pamatuju si, jak na mě křičela o pomoc. Něco si pro ni šlo. Něco přicházelo a já jsem neudělal nic.“

Elridgeova ruka znovu vyletěla k uchu. „Ty hlasy jsou teď pryč, Victore,“ ozvala se Annabel. „Ale co vám říkaly?“ Vzala ho za druhou ruku. „Victore?“

V Elridgeových očích se objevil vzdálený a vyděšený výraz. „Slyšel jsem ten šepot po Ruby. Snažilo se to mluvit ke mně, ale já jsem nebyl… nebyl jsem dost silný na to, abych poslouchal. Díky Bohu. Ale bylo to tu vždycky. Slyšel jsem, jak se to snaží proniknout ke mně. Těsně předtím, než jsem se dozvěděl, že umírám, to začalo být hlasitější. Začalo to být zřetelnější. Silnější. Věděl jsem, že kdybych slyšel to, co to říkalo, byl by to můj konec…“ S panikou v očích se obrátil k Jonahovi, natáhl se a vzal ho za ruku. Když se dotkl Jonahovy pokožky, projelo jimi oběma mrazení. Elridge Jonahovu ruku okamžitě pustil a svou rukou ucukl, třel si ji, v očích měl šok.

„No věřili byste tomu,“ řekl Elridge ohromeně. „Jeden oživovatel cítí mrazení u druhého oživovatele. Nejspíš jsem tu schopnost ztratil. Možná protože mám teď blízko k smrti.“

„Povězte mi něco víc o tom šepotu, Victore,“ požádal ho Jonah.

„Musel jsem to zarazit. Je těžké zabít se na místech, kde jsou zvyklí na to, že se o to lidé pokoušejí. Já stejně umírám, ale musel jsem to zarazit, než bych to slyšel. A tak jsem vzal tu tužku. Myslel jsem si, že pokud ji zarazím hluboko, mohlo by to přestat. Doufal jsem, že mě to zabije.“

„Ale ukončilo to to šeptání.“

Elridge přikývl.

„Víte, proč se vám to stalo, Victore?“ zeptal se Jonah. „Slyšel jste o někom dalším?“

Elridge vytřeštil oči. „Stalo se to jenom mně. Možná byli další, ale já o žádných nevím.“

„Já vím pár věcí o vás, Victore,“ řekl Jonah. „Je tu něco, čemu nerozumím.“ Annabel zachytila jeho pohled a tázavě se na něj podívala. Neřekl jí nic, ale našel cosi v Elridgeových poznámkách, něco, co mu nedopřávalo klidu. Podrobnosti o jeho registraci oživovatele v Kanadě, a potom o jeho pozdější registraci v USA.

„Byl jste na vrcholu kariéry, Victore. Soukromý sektor, potom forenzní oživování. Byl jste velkou ztrátou pro obě sféry. Ale nejde to dohromady.“

Elridge vypadal nervózně. „Co tím myslíte?“

„Vaše klasifikace byla příliš nízká. Viděl jsem, jak jste prováděl oživování. Byl jste v tom dobrý. Nikdo s tak nízkou klasifikací není tak dobrý. Nikdo s tak nízkou klasifikací nedostane forenzní práci.“

„Byl jsem překlasifikován. To se stává.“

Stávalo se to, to Jonah věděl. Oživovatelé se lepšili s praxí. Ale načasování a místo byly příliš blízko na to, aby to mohla být souhra okolností. „Přišel jste odnikud. Vydělával jste si oživováním, to ano, ale měl jste nízkou klasifikaci. Byl jste na nejnižší příčce. Najednou vaše schopnost prudce vyletí vzhůru. Později začnete trpět rezidui, horšími než jakýkoliv oživovatel před vámi.“

Elridge neřekl nic.

„Slyšel jste někdy o MLA Research?“ zeptal se Jonah a díval se Elridgeovi do očí. Elridge je po chvíli sklopil.

Annabel se podívala na Jonaha, pak na Elridge. Předklonila se. „Vy jste se podílel na jejich testech?“

Elridge stále ještě odmítal vzhlédnout. Annabel položila ruku na jeho. „Victore, prosím.“

Elridge zavrtěl hlavou, ale konečně vzhlédl. „Byl jsem výsměch oživovatelů, s nízkou klasifikací. Dělal jsem zakázky pro pojišťovny v Torontu, nevydělával jsem moc peněz. Dostal jsem zpátky jeden ze tří subjektů, slabě a nakrátko. Bylo to k smíchu. Ale oni zkoušeli nějaký lék, a několik z nás začalo být lepších. A já jsem trochu toho léku ukradl. Byl jsem jedním z těch, kteří byli schopni ho užívat. Možná jediný, kdo ho mohl snášet tak dlouho. Ukradl jsem nějaký a užíval jsem ho. Bral jsem ho dva roky. Zlepšení jsem vysvětloval lepším vyškolením. Nebylo to tak neslýchané. Získal jsem vyšší klasifikaci, dostal jsem místo forenzního oživovatele. Za míň peněz, než bych mohl dostávat, ale já jsem věděl, že jsem podvodník, víte? Chtěl jsem to nějak vykompenzovat. Chtěl jsem vyniknout. Ale ten lék nebyl zadarmo. Ze všech, kdo ho zkoušeli, jsem já měl ty nejmenší problémy a myslel jsem si, že jsem si na něj zvykl, vytvořil jsem si toleranci. Zbožné přání. Všechno se to sečetlo. O těch reziduích víte, ale myslím, že tam bylo něco víc. Umožnilo mi to dosáhnout dál. Co když jsem sahal příliš daleko? Protože tam venku něco je, tam venku v temnotě. A já myslím, že vím, co to musí být. Slyšel jsem to. A ono to sílí.“

Elridge se na okamžik ohromeně zarazil. „Jsem rád, že umírám. Teď už jsem blízko. Blízko. Ale někdy mě to pomyšlení děsí. Ztracený v temnotě, sám se stíny… Myslím na Ruby Flemingovou. Myslím na chvíli, kdy si pro ni přišel ďábel.“
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Krátce poté od Elridge odešli; umírající muž byl těžce otřesen, ale když ke dveřím přiklusal zřízenec Greg, aby ho zkontroloval, dokázal předstírat úsměv.

„No?“ zeptala se Annabel, když došli k vozu její matky. „Dostal jsi to, kvůli čemu jsi sem přijel?“

Jonah zavrtěl hlavou. „Nevím. On je zdevastovaný, způsobem, který odpovídá symptomu vyhoření. Přepracovaný. Opakovaná zhroucení. Léta bral lék, který umocňoval všechny stinné stránky oživování. Měl jsem stejné výsledky, když jsem si toho nabíral příliš. Možná to je všechno, co nás spojuje.“

Annabel se na něj ohlédla. „Ale ty tomu nevěříš.“

„Myslel si, že si sáhl příliš daleko. Já chci věřit, že jsme oba vyvolali v oživovaných subjektech stejný druh paniky, ale možná jsme si oba sáhli příliš daleko. Dostali jsme se příliš blízko.“ Zavrtěl hlavou. „Nevím.“

Annabel vytáhla telefon a zase ho zapnula. Jonah nechal ten svůj vypnutý a říkal si, jak dlouho se ještě asi může vyhýbat Neverovi. Příliš dlouho už ne.

„Hm, hm,“ prohodila Annabel.

„Co?“

Ukázala mu to. E-mail z kanceláře Michaela Andrease. Andreas souhlasil s poskytnutím rozhovoru pro článek, který Annabel údajně psala, schůzka se koná následující den v Sankley OptiSen, zařízení ležícím západně od Filadelfie.

Jonah zůstal přes noc u Annabel. K spánku se uložil hned po rychlém jídle, aby byl připravený na časný odjezd druhý den ráno. Ustlal si na gauči. S nápadem, že by přespal v Danielově posteli, nepřišel ani jeden z nich.

Budova Sankley OptiSen byla přesně taková, jak si Jonah před dvanácti lety představoval, že bude vypadat objekt Skupiny. Každý povrch byl naleštěný; dokonce i zeleň vypadala spíše uměle vyrobená než vypěstovaná.

Přesně ve dvě odpoledne byli dovedeni nahoru do nejvyššího poschodí.

Michael Andreas otevřel dveře do své kanceláře. Byl to pohledný muž. Nápadně pohledný. Vyzařovaly z něj komfort, klid, schopnost. „Slečno Harkerová,“ pronesl a podal jí ruku. „Nemohu toho mnoho říci. Ztráta vašeho otce byla strašlivá.“ Nefalšovaný smutek, značná upřímnost.

Jonah si náhle uvědomil, že k tomuto muži se dá snadno cítit averze.

Andreas je pozval dál. Jonah se přistihl, že hloupě civí už jen na rozměry místnosti.

„Posaďte se, prosím,“ vybídl je Andreas. „Váš otec si zaslouží daleko větší úctu, než jaká mu byla poskytnuta. Bylo by mi ctí, kdybych to mohl pomoci napravit.“

„Děkuji. Vzpomínáte si na první setkání s mým otcem?“

„Představil nás Sam Deering. Ten člověk, který rozjel forenzní oživování.“ Chvilku se díval na Jonaha, jehož to znervóznilo. „Jak jsem vyrozuměl, nedávno odešel do důchodu. To bylo předtím, než cokoliv z tohohle začalo. Tehdy byl Sam zástupce FBI ve Skupině. V těch počátečních dnech tam byli zástupci tolika náboženských vyznání, až mi to někdy připadalo, jako by vědci byli v menšině. Daniel však byl vědecky uvažující člověk. Okamžitě mi byl sympatický.“ Andreas se napil z malé sklenky vody na stole před sebou. „Dělal se mnou rozhovor dvakrát, v obou případech šlo o krátká interview, která se zaměřovala na výzkum, nikoliv na osobu. Byl samozřejmě hodně uznávaný. Chcete, abych to rozvedl?“

Annabel zvolna přikývla. „Možná později. Nejprve by mě ovšem zajímalo, zda jste věděl něco o výzkumu, který prováděla MLA Research na nebezpečných variantách BPV před osmi lety.“

Andreas se na ni podíval, jako by se zbláznila.

Jonah udělal totéž.

Andreas zkřížil ruce a mlčky ji pozoroval. Vzdychl si. „Proč jste tady, Annabel?“

„Muži, kteří unesli a zavraždili mého otce, měli za to, že se stane něco hrozného. Byli přesvědčeni, že v tom figuruje lék, který vaše společnost vytvořila. Ráda bych slyšela, co o tom víte. Myslel jste vážně to, co jste říkal, že byste se rád postaral, aby se mému otci dostalo úcty, jakou si zaslouží? Protože právě teď se zjevně nikdo nestará o to, co bylo skutečnou motivací lidí, kteří otce zavraždili.“

Andreas vstal a přešel k oknu. „Myslel jsem to vážně.“ Po chvíli se vrátil na svou židli a jeho výraz změkl do ostražitého úsměvu. „Vypadá to, že jste od smrti svého otce nezahálela, Annabel. Připouštím, že jsem očekával od vaší návštěvy něco nezvyklého, jestliže jste si s sebou přivedla muže, který vašeho otce oživoval.“

„Myslela jsem si, že vás to zaujme.“

„Také že zaujalo.“

Jonah se díval z Andrease na Annabel a připadal si hloupě. Samozřejmě že si Andreas prověřil, kdo k němu přijde. On, Jonah, posloužil jako návnada.

„Takže řeknete nám to?“ zeptala se Annabel Andrease.

Andreas o tom okamžik uvažoval, pak přikývl. „Ano. Skutečně pracovali na variantě BPV, která shodou okolností zvyšovala rezidua. Vyčistili ji.“

„Podle vašich příkazů?“

„Já jsem o tom věděl. Měli jsme celou paletu jevů, jimž jsme dostatečně nerozuměli, a byla to slibná linie výzkumu. Ale výroba silnějších léků byla zastavena. Kvůli vedlejším účinkům byly příliš nebezpečné na to, aby mohly být užitečné.“

Slova se ujal Jonah. „Věděl jste o tom, že část z nich byla ukradena?“

„Ne.“

„Věděl jste o zvěstech, že ten lék se používal k navázání kontaktu s čímsi dávno mrtvým? Čímsi, co není lidské?“

„Jonahu, to, co mi tu vykládáte, je duchařská báchorka.“

„Báchorka, které vrazi Daniela Harkera věřili. Báchorka, kterou slyšeli jiní.“

„Ale já netvrdím, že jsem ji neslyšel. Ale je to duchařská báchorka. Báchorka, která se vypráví, aby posluchače mrazilo. Výmysl. Něco pro pobavení.“

„Takže vy jste o tom slyšel ?“

„Někdy se najde něco, co chce člověk skrýt, ale ono už je to venku. Lidé něco z toho vědí. Všechno, co se dá dělat, je mlžit, vypustit do světa něco pro odvedení pozornosti. Je to stará taktika. Tak se mimozemšťané dostali do Oblasti 51. U oživování se vyprávějí duchařské báchorky.“

„Jak to myslíte?“

Andreas zavrtěl hlavou. „Nejsem ochoten to říci.“

„Oni zabili mého otce,“ připomněla Annabel. „Já chci jenom vědět, co se podle jejich přesvědčení dělo a proč.“

„Lituji, ale…“

„Zabili posledního příbuzného, který mi zbyl, a vám je to úplně jedno. Vám je to úplně jedno, protože nevíte, jaké to je.“

Jonah postřehl v Andreasových očích hněv. Annabel ho provokovala v naději, že ho zbaví obezřetnosti, ale zrovna tak dobře mohou skončit venku na ulici.

Andreas na okamžik zavřel oči. Když je otevřel, vypadal opět klidně. „Já jsem téměř měl rodinu, Annabel. Zamiloval jsem se ve dvaceti, ještě na Harvardu. Ve čtyřiadvaceti jsem vyvinul novou technologii pro zavádění DNA, kterou se mi podařilo patentovat. Na základě toho jsem získal finance k založení Andreas Biotech. V té branži byly velké peníze a mně se podařilo část z nich získat. Byli jsme finančně zajištěni, dělali jsme to, co nás oba bavilo. Když se nám blížila třicítka, rozhodli jsme se, že budeme mít děti. Byla v osmém měsíci těhotenství, když zemřela. Eklampsie. Náš syn rovněž zemřel. Nevzali jsme se.“ Andreas sklopil oči a odmlčel se. „Pronásleduje mě ironie toho, že já jsem byl v první linii nejpokročilejších lékařských poznatků v historii lidstva, a moje rodina zemřela jedním z nejstarších způsobů, jaký existuje.

Když přišlo oživování, chtěl jsem vědět, co to znamená. Vláda chtěla partnery pro výzkum, ale bylo kolem toho tolik váhání, měli problémy. Každý chtěl znát odpovědi, ale žádná firma nechtěla být zřetelně spojována s něčím, z čeho byli všichni takoví nesví. Dali trochu tady, trochu tam. Ale já jsem do toho šel. Upsal jsem se. Tisk mě nejdřív oceňoval, prezentoval mě jako jakéhosi hrdinu, ale i novináři byli z oživování vždycky jaksi nesví. Pak začala Skupina stagnovat. Veřejnost začala zpochybňovat moji motivaci. Přestali mě označovat za altruistu, začali ze mě dělat kšeftaře.

Byly doby, kdy jsem se zajímal o zisk, Annabel. Ale jenom kvůli tomu, abych udržel své firmy silné, ne abych zvýšil bohatství akcionářů nebo si naplnil vlastní kapsy. Já jsem bohatý. Všichni bohatí lidé, s nimiž jsem se setkal, se dají rozdělit do dvou kategorií. Někteří propadnou touze hromadit bohatství, a ta je stráví. Někteří chápou, čeho se za ty peníze dá skutečně dosáhnout, a změní je to zcela jiným způsobem.

Dokázal jsem ustát cynismus tisku, ale oni pak do toho zapletli její smrt. Jeden článek naznačoval, že jsem investoval do kryogeniky, abych ji mohl uchovat, a pak do oživování, abych…“ Andreas se zadíval do stropu a odmlčel se. „Jeden článek mě označil za ,Moderního Orfea‘. Ksakru, to mě rozpálilo. Ale možná mě to rozpálilo, protože nebyli daleko od pravdy. Koupil jsem kryogenickou firmu dva roky poté, co zemřela, ale to nebylo o tom, že bych chtěl napravovat něco, co už napravit nešlo. Chtěl jsem, aby to přestalo, chtěl jsem, aby přestala ta bolest. Je bolestné ztratit lidi, kteří vám jsou tak blízcí. Víte to zrovna tak dobře jako každý. Chtěl jsem skoncovat se zármutkem samotným.

Skupina už se hroutila a neměla žádný zřetelný směr. Měl jsem v úmyslu přesunout větší část této práce do svých vlastních firem. Pak se stalo něco, z čeho by byl skandál, kdyby se jim nepodařilo udržet to uvnitř organizace. Sam Deering mi o tom řekl všechno. Věděl, že bych na to brzy přišel a že bych okamžitě vycouval, kdyby došlo k nějakému pokusu to přede mnou utajit. Vy víte, o čem mluvím, Jonahu. Vím, že jste tam byl. Pamatujete si na Lyssu Underwoodovou.“

Jonah přikývl. „Problémy s dodáváním mrtvých těl,“ řekl. Obrátil se k Annabel. „Prováděla se sporná oživování; subjekty neprošly řádně systémem.“

„Bylo to víc než jen zásobování těly,“ doplnil Andreas. „Otázka zněla, proč by pracovali s těly mimo systém? Co to dělali? Ale já vím, že v tom pokračovali i po odchodu ze Skupiny.“

„A věděl jste, co dělají?“ zeptala se Annabel.

„Věděl jsem velmi málo, ale jim se podařilo udržet to pod pokličkou. Není na mně, abych s tím teď šel na veřejnost. Ale říkal jsem vám, že vaše duchařská báchorka je něco, co se ke mně doneslo. Také se ke mně doneslo, Jonahu, že stejní lidé, pro které jste oživoval Underwoodovou, tu báchorku vypustili. Bylo to jejich krytí. Znělo to dostatečně bláznivě na to, aby se přešly dokonce i části, které pravdivé byly.“

„Prosím, Michaeli,“ řekla Annabel. „Musím to vědět.“

„Cítím s vámi, ale já mám své vlastní starosti. Věřím, že z toho neprozradíte ani slovo, dokud to nebude oficiálně oznámeno, ale došlo k některým věcem, které mě přiměly přehodnotit své priority. Odcházím z firmy. Za několik dní podstoupím operaci, a už nikdy to nebude totéž.“

„To je mi líto.“

„Děkuji. Ale prosím, náš čas vypršel.“ Andreas vstal a doprovodil je ke dveřím.

Když se dveře zavíraly, Annabel natáhla ruku a přidržela je. „Nerozmyslíte si to? Nežádám snad toho tolik, ne? Když chci vědět, proč můj otec zemřel?“

Andreas sklonil hlavu. Když ji konečně zvedl, zdálo se, že má vlhké oči. „V tom případě se zeptejte Sama Deeringa,“ řekl. „Ptejte se ho na Kendricka.“

Když odcházeli z budovy, obrátil se Jonah k Annabel.

„Posloužil jsem jako návnada.“

„Neber si to tak,“ řekla podrážděně. „Chtěl jsi být užitečný, je to tak? A já jsem se musela sejít s Andreasem. Práce je vyřízená.“

Chvíli se na ni pouze díval. Skutečnost, že ho využila tímto způsobem a neřekla mu o tom, byla sama o sobě dost špatná, ale navíc jí zjevně bylo úplně jedno, jak se Jonah cítí. Ať už si den předtím myslel, že tu něco je, bylo to jen zbožné přání a nic jiného. Musí se s tím prostě vypořádat.

„Dobře,“ kývl. „Pojďme za Samem.“
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Sam otevřel dveře ve vytahaném tričku, na obličeji se mu loupala opálená kůže. „Jonahu!“ přivítal ho. „Měl jsi zavolat. Vrátili jsme se domů teprve včera. Helen už je zpátky v práci, takže já jsem manžel v domácnosti, a v důsledku toho je ta domácnost velmi rozvrácená. Co tě sem přivádí?“

Jonah nervózně pohlédl ke svému autu ve vjezdu. Požádal Annabel, aby zůstala v autě a skrčila se, dokud si nebude moci promluvit se Samem a posoudit, zda její přítomnost zvýší pravděpodobnost toho, že jim Sam řekne, co ví, nebo zda ji naopak sníží. „Jen jsem si chtěl popovídat, co je nového. Příjemný výlet?“

Sam se rozzářil. „Nádherný. Myslím, že důchod mi bude vyhovovat, když to bude jedna dlouhá dovolená s Helen. Musím dohnat nějaké to dědečkování a pobýt trochu s malou Jess. Teď jí je šest, člověk by tomu nevěřil. Ale po dopoledni o samotě už si nevím rady. Myslím, že by mi to mohlo začít jít na mozek.“

„Co ten referát?“

Sam si měl připravit úvodní projev na sympoziu na konci týdne. Vyhýbavě pokrčil rameny. „V podstatě ho mám hotový. Myslím, že to mě na několik příštích dnů zaměstná, ale musím začít pracovat na tom, abych přesvědčil Helen, ať jde taky do důchodu. Tak, pojď dovnitř, uvítám společnost. Jsi tady jenom proto, abys mě zkontroloval?“

Jonah zůstal stát na místě. „Ne tak docela. Chtěl jsem si o něčem promluvit. Dělal jsem další oživování, Same. Svoje první od Nikki Woodové.“

„Jak to šlo? Neměl jsi nějaké problémy?“

„Byl to Daniel Harker.“

Samův obličej potemněl. „Harkerovo oživení. Viděl jsem zprávy o Danielově smrti. Volal jsem Hugovi, chtěl jsem vědět, jak to oživování šlo. Podařilo se mu neprozradit, že oživovatel jsi byl ty.“

„On to tak nenaplánoval. Nebyla jiná možnost. Ale něco se stalo a já potřebuju tvoji pomoc. My potřebujeme tvoji pomoc.“

„My?“

Jonah mávl na Annabel. Stále ještě nevěděl jistě, zda její přítomnost situaci zlepší nebo zhorší, ale chtěl být poctivý.

„Kdo to je?“ zeptal se Sam a sledoval, jak Annabel vystupuje z auta a jde k nim.

„Annabel Harkerová. Danielova dcera. Kdybys radši mluvil se mnou, je to v pořádku, ale pokud je tu něco, co můžeš říct jí…“

Sam přikývl. Annabel k nim došla a Sam jí podal ruku. „To s vaším otcem je mi moc líto. Ale pojďte dovnitř a povězte mi, jak vám můžu pomoct.“

*

„Jste tu jako novinářka, slečno Harkerová?“ zeptal se Sam. Seděli u Sama v obývacím pokoji. Sam si nalil velkou sklenici, Annabel a Jonah pití odmítli.

„Zrovna teď chci jenom zjistit, proč mého otce zabili.“ Pohlédla na Jonaha, aby ho přiměla začít.

„U lidí, kteří unesli Daniela Harkera, byl nalezen arzenál zápalných zařízení,“ vysvětlil Jonah. „Když byli objeveni, odpálili je. Všichni zemřeli a nikdo z nich nebyl vhodný pro oživení. Tohle všechno se zatím tutlá. Plánovali nějakou akci a policie se domnívá, že nějak měli na mušce oživování, protože všichni, kdo v tom figurovali, měli vazby na Ochránce. Myslíme si, že Daniela unesli, protože jeden z nich ho kontaktoval, říkal mu o něčem jménem Jednota. Tu kontaktní osobu zavraždili a Daniela možná drželi, aby nic nevyzradil. Úřady se domnívaly, že to je paranoia teoretiků konspirace, a nevěnovaly tomu přílišnou pozornost, ale my chceme vědět, co je podle jejich názoru Jednota.“

„Jednota? To mi nic neříká.“

Jonah pohlédl na Annabel. Ta přikývla. Pokračuj.

„Ti únosci se něčeho báli,“ vysvětloval Jonah. „Chytili se nějaké staré zvěsti. Podle ní byl jeden z oživovaných subjektů přiveden zpátky, ale když začal mluvit, nebyl to ten subjekt. Bylo to něco dávno mrtvého, něco, co nebylo lidské. Něco, co chtěli přivést zpátky, ať už oni byl kdokoliv. Myslíme si, že ti únosci chtěli zabránit, aby se něco takového stalo.“

Samova tvář zkameněla, úsměv mu na rtech ztuhl. „Jaký význam mělo tohle v celém případu?“

„To jako myslíš, co si o tom myslí oficiální místa?“

„Ano.“

„Ta tuhle část nezná. Našli jsme ten zdroj sami. Ty zvěsti se zjevně vynořily v souvislosti s prací na BPV. To bylo potvrzeno.“

„Jak potvrzeno?“

Vmísila se Annabel. „Michael Andreas.“ Čekala a pozorovala Samův obličej.

Sam viditelně znervózněl. „Vy jste mluvili s Andreasem?“

Annabel přikývla. „Řekl nám, že ty zvěsti jsou zástěrka. Řekl nám, že bychom se vás na to měli zeptat. A na někoho jménem Kendrick.“

„A na Lyssu Underwoodovou, Same,“ dodal Jonah. „Andreas tvrdil, že Underwoodová byla součástí toho všeho. Ať už je ,Jednota‘ cokoliv, vzešla ze stejného projektu jako Underwoodová. Je to něco, čeho se lidé, kteří zavraždili Daniela Harkera, děsili. Prosím, Same. Pokud o tom něco víš, řekni nám to.“

Sam se zhluboka nadechl. „Je to tajné.“

„Doktore Deeringu,“ řekla Annabel, „já chci vědět, co ty lidi motivovalo. Jsou přímo odpovědní za smrt mého otce, ale skutečnou příčinou je Jednota.“

Sam na ni pohlédl. „Slečno Harkerová, jsem vašemu otci zavázán. Skupina je mu zavázána. Každý oživovatel je mu zavázán. Řeknu vám, co vím. Chci po vás jen to, abyste mě nevyzradili jako zdroj.“

Annabel přikývla. „Spolehněte se.“

Sam se napil. „Slečno Harkerová, překvapilo by vás, kdyby oživovatele využívaly organizace vojenské výzvědné služby?“

„Překvapilo by mě, kdyby to nedělaly.“

Sam se ponuře usmál. „Tehdy bylo právní postavení vágní. Teď mají mrtví práva, svého druhu, ale tehdy nebylo nic. Věděli jsme, že se najdou případy, kdy bude každému jedno, jak se se subjektem zacházelo. Nějaká oběť zemře, a vy s ní chcete zacházet s úctou. Ale vrah? Věděli jsme, jak snadno začne být nějaký subjekt nevstřícný, i když má veškeré důvody k tomu, aby spolupracoval. Jak zacházet s nepřátelsky naladěným subjektem? Pro tohle tu byl ten Kendrickův projekt. Agresivní vyslýchání mrtvých.“

Jonah pouze zíral. Sam odvrátil pohled, odmítal se mu podívat do očí.

„Bylo to zahájeno ve spolupráci s poradci vojenské výzvědné služby. Kendrick byl odborník na takzvaný rozšířený výslech. Byl přítomen při oživování Lyssy Underwoodové. Studený člověk, neměl v sobě ani kousek empatie. Vždycky v černém obleku.“

Jonah si vzpomněl na zvuk připomínající bušení srdce, který vydávala kryogenická pumpa, na znervózňující výraz ve tváři muže v černém. „Pamatuju se na něj.“

„Kendrick měl zjevně k dispozici dostatek finančních prostředků a přetáhl si k sobě ty nejlepší lidi. Doktor John Gideon byl nejlepší v Andreas Biotech. Vedl tým, který vyvinul všechny klíčové léky používané při oživování včetně BPV. A jak víte, Will Barlow byl jedním z jejich oživovatelů. Z toho mála, co jsem viděl, vyplynulo, o co Kendrickovi jde. Přešli k protiopatřením, cvičili lidi k tomu, aby vzdorovali, aby zůstali zticha pod jakýmkoliv nátlakem. Dokonce i po smrti. A pak antiprotiopatření. Jak se dá tento výcvik prolomit? Začali z oživování dělat zbraň.“

Jonah myslel na Lyssu Underwoodovou, na seznam otázek, z nějž četl, a na podivné odpovědi, které dávala. „Řekli mi, že u Underwoodové se zkouší konzervační technologie. Že jde o to, aby mrtví zůstali ve svěžím stavu, čímž by se zlepšily šance na oživení. Ale připadalo mi, že něco na ní není v pořádku; zdála se dezorientovaná a její odpovědi nedávaly smysl.“

„Jonahu, ona musela být vycvičená, byla to dobře zaplacená dobrovolnice s nemocí v konečném stadiu, její odpovědi byly součástí výcviku. Nevím přesně, jak její oživení zapadalo do Kendrickovy práce, ale vím, co bylo cílem. Kendrick vyvinul metody vyptávání pro oživení, jež podle mě používají americké výzvědné agentury, a pravděpodobně i jejich spojenci. Dokonce i to málo, o čem jsem se směl dozvědět, přesahovalo to, co jsem považoval za morální či možné. Ale bylo to tajné, a bylo to přísně střeženo. Po základních výsledcích v oblasti agresivního vyslýchání už jsem zjistil jenom velmi málo.“

Sam dopil svou sklenici a vstal. Ve tváři měl nejprve zamyšlený, pak odhodlaný výraz. Rozhodl se. „Chci vám něco ukázat.“

Vstal, přešel do rohu místnosti a poklekl před malou komodou. Uvnitř byl osobní trezor. Sam zadal heslo, otevřel ho a vytáhl velkou tlustou obálku.

„Každý projekt ve Skupině se řídil striktními směrnicemi pro získávání subjektů. Nechtěli jsme být obviňováni z moderní formy vylupování hrobů. Tyto dokumenty byly tajné. Ale Kendrickův tým podváděl. Když jsi přišel za mnou, Jonahu, myslel sis možná, že Underwoodová neprošla systémem. Ukázalo se, že jsi měl pravdu. Uhodil jsem na ně, a oni pro ni neměli dokumentaci. Vůbec žádnou. Tvrdili, že se někam zatoulala, ale bylo zjevné, že se prostě ještě nedostali k tomu, aby ji zfalšovali. Myslím, že měli vlastní zásobu pacientů v konečném stadiu choroby, vycvičených a připravených, lidí, jejichž jména nechtěli mít zařazená v ničím systému. Kendrickův tým odešel ve chvatu dřív, než jsem na ně stačil najít něco závažnějšího. Kdybych to našel, mohl bych získat přístup ke všem jejich zprávám, než je stačili odnést. Ale než odešli, zariskoval jsem. Zjednal jsem si přístup do Kendrickovy kanceláře a vzal jsem si odtud nějaké dokumenty. Většina z nich byla formulována v eufemismech a dvojsmyslech, u nichž se dal jen těžko poznat rozdíl mezi tímhle a objednávkou psacích potřeb, ale jeden byl explicitnější.“

Otevřel obálku a podal její obsah Jonahovi.

Stránka nahoře nesla označení „Hodnocení oživování“.

Jonah četl nahlas: „Agresivní zobrazovací techniky byly účinně blokovány protiopatřeními. Emoční bombardování (stadium 2) a postupy transferu bolesti se u tohoto případu stále ještě osvědčily jako účinné. Subjekt prozradil rozsáhlé pseudo-důvěrné znalosti.

Doporučení: zkouška zablokování agresivních představ za účelem stanovení účinku předchozí přípravy. Zaměření na emoční bombardování stadia 2, třebaže intenzivní transfer bolesti je daleko nejúčinnější technikou. Všimněte si, že byly vypátrány veškeré pokusy o předání falešných informací. Žádná platná informace nebyla označena jako podezřelá.“

Jonah podal list Annabel, a uvědomil si, že se chvěje. Vybavil se mu Pritchard a všechen ten hněv, který Jonah na tohoto muže vychrlil. „Agresivní zobrazování? Emoční bombardování? Transfer bolesti? Kristepane, Same. Tohleto není o kladení otázek. Tohle je o týrání.“

Sam přikývl. „U živého subjektu jsou informace vynucené mučením natolik nespolehlivé, že jsou zpravidla bezcenné. Ale i tak se mučení provádí. Ale při oživování to z nich vynutíš a poznáš, jestli mluví pravdu. Oživení je jedinou cestou, jak to vědět s jistotou. Náhle to je jejich nejlepší alternativa. Zabít, aby mohli vyslýchat.“

„Ty si vážně myslíš, že by zabíjeli lidi, jen aby je mohli vyslechnout?“

Sam si vzdychl. „Samozřejmě že ano, Jonahu. Zabít, oživit a mučit. Kendrickův tým chtěl najít ten nejlepší způsob, jak dělat tohle všechno, jak zvýšit šance na úspěch na maximum. Chtěli plnou vojenskou paletu prostředků pro oživování. Jak to dělat a jak zabránit ostatním užít to proti tobě. Přiměl jsem je odejít ze Skupiny, ale sakra dobře vím, že v tom pokračovali. A někdy si myslím, že už to začali dělat v praxi, nám přímo pod nosem.“

Sam si nalil další sklenici. „Našel jsem deset dalších dokumentů. Žádný z nich není jednoznačný důkaz, ale nech si je. Ať už k čemukoliv. Možná z nich něco vydedukuješ.“

Jonah se cítil vyčerpaný. Jeho vlastní vášeň pro úctu k mrtvým vypadala bezcenná, jestliže dochází k takovémuto zneužívání, a on byl jeden z těch, kdo k tomu přispěl. Kčertu, vždyť on byl průkopník, pomohl jim pochopit, jak dostat zpátky jejich příliš čerstvé subjekty.

„Doktore Deeringu,“ ozvala se Annabel, „myslíte si, že by v této oblasti mohla být nějaká operační základna?“

„Možná,“ připustil Sam. „Langley není daleko. Je tu spousta satelitních lokací CIA a NSA.“

Annabel se obrátila k Jonahovi. „Možná se ty lokace, jež byly terčem únosců, shodují s místy, kde se zneužívá oživování… Jonahu?“

Ale Jonah neposlouchal. Pročítal zbytek dokumentů, které Sam našel, a bylo mu nevolno z toho, co v nich bylo. Ano, formulace byly mnohomluvné a vágní, volené tak, aby mohla být přijatelná neškodná interpretace, ale Jonah v nich dokázal rozpoznat dost na to, aby pochopil část z toho, čeho Kendrickův tým dosáhl.

Problém emotivní zpětné vazby, jedna z prvních věcí, s nimiž se oživovatel musí naučit zacházet, zde byl postaven na hlavu. Zabránit tomu, aby se dezorientace a panika oživovaného subjektu přenesla na oživovatele, protože to by vedlo k rozpadu soustředění a konci oživování; zvrátit to, přesně jako se to stávalo u oživovatelů trpících syndromem vyhoření, protože stav oživovatelovy mysli ovlivňuje psychický stav subjektu. Psychický zmatek oživovatele, který vyvolává paniku a paranoiu u osoby, kterou oživuje.

Jeho pozornost upoutala jedna věta. „Vytvoření dokonale kontrolovaného jednoznačného nepřátelství umožňuje účinné zaměření na samoaktualizované emocionální extrémy.“ Prohlédl ta slova, protože pro něj byla známá. Byla mu známá, protože se takto cítil v Pritchardově případě.

Pomstychtivý, nenávistný. Ale ukázněný, bez oné divoké zpětné vazby nevyškolených. Extrémní emoce, vybroušené v ostří.

Vzhlédl, když Annabel znovu pronesla jeho jméno. Byl zděšený. Jak blízko se dostali, myslel si, ke světu, kde tento druh oživování byl normou, kde bylo terorizování mrtvých při jejich poslední interakci s tímto světem považováno za přijatelné. Začínalo to čistkou, zatvrzelí vrazi byli masírováni tak dlouho, až dali najevo výčitky, ale časem by se dalo jako ospravedlnění použít jakékoli provinění bez ohledu na rozsah. Jak blízko se dostali, a jak blízko dosud byli.

Našel by se dostatek lidí jako Sam, uvažoval, aby se nastolila vysoká norma morální povinnosti a prostředí, kde by takovéto bezstarostné barbarství nemohlo vzkvétat. Ale bylo by hodně těžké tyto normy obcházet? Pokud by byly všeobecně známy, nebylo by to nevyhnutelné?

Jonah pohlédl na Sama. „Jak jsi mohl Kendricka nechat, aby s tímhle začal? Jakmile jsi to zjistil, jak to, že jsi ksakru neviděl, kam to spěje, a neukončil to?“

Sam na okamžik odvrátil pohled. Když se na Jonaha opět podíval, viděl Jonah v jeho očích stud. „To nezahájil Kendrick,“ řekl Sam. „To jsem byl já.“

Jonah na něj vytřeštil oči. „Ne.“

„Teprve jsme začínali chápat potenciál forenzního oživování. My jsme museli prozkoumat, jak zacházet s nepřátelsky naladěnými subjekty: Něco z toho bylo začleněno do nynějšího zaškolování FOS. Tvého zaškolování. Kdyby mě jen na okamžik napadlo, že to zajde tak daleko…“

Jonah se podíval na Sama, pak zpátky na dokumenty ve své ruce, snažil se pochopit, co vlastně cítí, pak si to uvědomil: zradu. „Ty ne, Same. Bože, ty ne.“ Vstal.

Sam rovněž vstal a položil ruku na Jonahovu paži. „Prosím, Jonahu…“

Jonah před tím dotekem ucukl stejně, jako by ucukl před mrazením. Nebyl schopný promluvit, dokázal pouze vrtět hlavou. Pak vyšel ven.

*

Annabel vstala, chtěla jít za Jonahem, ale odolala. Obrátila se k Samovi. „Jste si jistý ohledně použití těch dokumentů, doktore Deeringu? Mohl byste to nepěkně odnést, ať uděláme cokoliv.“

Sam zavrtěl hlavou. Vypadal vyčerpaně. „Zasloužím si svůj díl. Trvalo mi dlouho, než jsem udělal to, co bylo správné, Annabel. Doufám, že to Jonah jednoho dne pochopí.“

Annabel odešla. Jonaha našla v jeho autě s nastartovaným motorem. Když ji uviděl, zlostně složil Samovy dokumenty a strčil je do kapsy. Annabel se posadila na sedadlo pro spolujezdce, první stránku z těch, které jim dal Sam, držela dosud v ruce.

„Jonahu,“ řekla. „Když s tímhle vyjdeme na veřejnost…“

Jonah jí vytrhl stránku z ruky, takže zůstala sedět s otevřenými ústy. Zmačkal arch a zastrčil si ho do kapsy k ostatním. „My nemůžeme tyhle dokumenty použít, Annabel. Pokud je zveřejníme, stáhne to s sebou ke dnu i oživování.“

V napjatém tichu jeli zpátky k Jonahovu činžáku. Vystoupil a obešel auto, aby jí otevřel dveře. Tvářil se zasmušile a vyhýbal se pohledu do očí. „Tvoje auto je tamhle výš,“ pronesl a ukázal na místo, kde Annabel předtím nechala vůz.

„Jonahu,“ zaprosila při vystupování, „tohle je důkaz něčeho, s čím se musí vyjít na veřejnost. Něčeho, co se musí zarazit. Co s těmi dokumenty uděláš?“

Přešel ke vchodovým dveřím do svého činžáku, zasunul klíč do dveří a na ni se nepodíval. „Spálím je. Jsou v nich věci, které se lidé nesmějí dozvědět.“

„To nemůžeš,“ vyhrkla. „Tohle není něco, co můžeme nechat jen tak vyšumět, tohle je důležité.“

„Pokud by lidé začali používat tyto techniky jako součást normálního postupu…“

„Kristepane, Jonahu. Nikdo nedovolí, aby se to stalo.“

Podíval se na ni. „Annabel, před deseti měsíci jsem oživoval ženu, kterou znásilnili a zavraždili a její tělo zapálili. Byla ohořelá téměř do stadia, v němž už by oživení nebylo možné. Prováděli jsme oživení na místě činu, nevokálně. Přivolal jsem ji, ale ona mi jenom křičela do hlavy; byla vyděšená. Nic, co jsem udělal, by ji nedokázalo uklidnit. Vyšetřující detektiv chtěl, abych pokračoval, dokud ji buď nerozmluvím nebo nám nevyprší čas. Ale já jsem ji nechal jít. Důsledkem byla oficiální stížnost proti mně. Neobstála, ale jeden člen komise pro stížnosti vystupoval proti mně. Domnívali se, že mou povinností bylo získat svědectví, ať by to tu ženu stálo cokoliv. Ať by ji to stálo cokoliv. Takovéhle věci se stávaly i předtím, a budou se dít zase. Nechci, aby se to, co je v těch dokumentech, stalo alternativou pro takovéhle lidi. Nechci, aby se to stalo součástí toho, co dělám.“ Otočil se zpátky a otevřel dveře.

„Musíš věřit, že lidé nejsou takoví, Jonahu, že jsou lepší.“

Zarazil se. „To chci, Annabel,“ řekl, dosud otočený k otevřeným dveřím. „Ale nemyslím si, že to tak je.“ Vešel dovnitř a zavřel za sebou dveře.

Annabel po minutě došla ke dveřím a zůstala stát. Uvažovala, zda by se měla pokusit s Jonahem nyní promluvit. Přimět ho, aby to viděl rozumně, než udělá něco neuváženého. Bylo to důležité pro její článek.

Natáhla ruku k zvonku, ale zase ji stáhla, než ho stačila zmáčknout. Článek nebyl jedinou věcí, kvůli níž s ním chtěla mluvit, uvědomila si. Jonah byl rozladěný a ona to chtěla změnit, pročistit vzduch mezi nimi.

Musíš věřit, že lidé nejsou takoví, Jonahu, že jsou lepší.

To chci, Annabel. Ale nemyslím si, že to tak je. Napadlo ji, zda nebyla jeho odpověď částečně namířena na ni, zda její plán držet si Jonaha od těla nefungoval až příliš dobře. Myslela na výraz v jeho očích, když se holedbala, jak ho využila k tomu, aby se dostala k Andreasovi. Při té vzpomínce se jí sevřel žaludek.

To byl ten problém. Ten plán možná zabral na Jonaha, ale zjevně nefungoval na ni.

Došla ke svému autu a odjela.




26

Pověděl Neverovi všechno. Skoro.

Když den po návštěvě u Sama telefonoval Neverovi, Never se zjevně nemohl dočkat, až se dozví, co se dělo. Dorazil do Jonahova bytu tak bleskově, až to vypadalo, jako by se tam teleportoval, a nemohl se dočkat vysvětlení, jež mu Jonah slíbil.

Jonah z těch vysvětlení samozřejmě vynechal onen trapný detail o reziduu Daniela Harkera. Bál se, že kdyby o tom Never věděl, nedokázal by mu zabránit v tom, aby to neřekl Gravesové nebo Hugovi; v nejlepším případě by na Jonaha naléhal, aby to udělal sám. Místo toho mu Jonah řekl, že ho Annabel požádala o pomoc, a doufal, že Never nebude tu lež zpochybňovat.

Dal mu Annabelinu původní složku s dokumenty a Never sebou škubl, když procházel fotografie ze scény ohnivého inferna.

„Sakra,“ zabručel. „Rozluštili někdy, který zuhelnatělý kus je který?“

„Nevím. Yarrow a Peter Welsh – ten, jak mu Harker říkal Zrzoun – byli jediní dva, u nichž vím, že mají jistotu. Pořád ještě to nezveřejnili, ani teď, takže to možná ještě neroztřídili. Pořád musím myslet na jejich přátele a rodinu. Hannerman měl sestru. Byl její jediný žijící příbuzný, a takhle umřel. V bolesti. V hanbě.“

Pověděl Neverovi o Vernetovi a o Elridgeovi; zkrácené verze, z nichž vypustil hluboký strach, jenž se mu tehdy uhnízdil v žaludku. Něco dávno mrtvého. Něco, co není lidské.

Konečně dospěl k Andreasovi a Samovi a viděl, jak Neverovi poklesla čelist, když mu Jonah řekl pravdu, od níž měla ona duchařská báchorka odvést pozornost.

„Potřebuju se napít,“ oznámil Never a byl náležitě obsloužen pivem.

„Co si o tom myslíš?“ zeptal se Jonah.

„Nemůžu uvěřit, že se to tak dlouho tutlalo.“

„To je všechno?“

„To chceš, abych řekl, jak mě to pobouřilo? No to tedy sakra ano. Samozřejmě, že ano. Ale přiznej si to – překvapuje tě, že by armáda dělala takovéhle hnusárny? Že prozkoumají každou možnou hloubku bez mrknutí oka? Říká se, že k tomu, aby dobří lidé dělali zlé věci, je zapotřebí víra. Ale já si myslím, že národní bezpečnost dělá tuhle práci i tak.“

„Nejen armáda, Nevere. Pokud tady tahle představa byla, nemyslíš si, že by na FOS byl vykonáván nátlak, aby ji používala?“

„Nemyslíš si snad doopravdy, že to je možné, ne? Nebo ano?“

„Podle toho, co jsem četl, se to ani nezdálo těžké. Myslím, že by to mohla dělat většina oživovatelů. A nutně se najde někdo, kdo usoudí, že to je skvělý nápad.“

„Jonahu, vždycky se najdou pitomci se strašnými plány, ale nemůžu uvěřit, že by se to tolerovalo.“

Seděli několik minut mlčky a popíjeli piva, až Never nakonec ticho přerušil.

„Víš, čemu ještě nemůžu uvěřit? Annabel Harkerová. Myslím jako Annabel Harkerová?“ Odmlčel se a zadíval se na Jonaha.

Jonah jeho pohled opětoval a myslel si, že jeho lež – že za ním Annabel přišla – ho nepřesvědčila; že mu nezbude nic jiného než říct pravdu o Danielově reziduu. „Co je s ní?“

„Je to vůbec legální?“

Jonah zavřel oči a zavrtěl hlavou. „Ježíši Kriste, Nevere. Takhle to není.“

„Trochu vybočuje z tvého zajetého modelu, ale na tom není nic špatného.“ Ztišil hlas. „Jsi jí sympatický. Vím to, protože s tebou mluvila víc než jednou. No, to je pravidlo, kterým jsem se vždycky řídil.“ Zazubil se, pak zvážněl, když viděl Jonahův výraz: „Dobře, promiň. Jen jsem se snažil odlehčit atmosféru.“

„Ale co Sam, Nevere? Nemáš na něj zlost?“

„Sam je dobrý člověk,“ řekl Never. Tiše, ale vážně. Jonah naklonil hlavu a chystal se ho přerušit, ale Never zdvihl ruku. „Vyslechni mě. Sam je dobrý člověk. Ty to víš. Tehdy byla jiná situace. Něco z toho, co dělal, bylo z pádných důvodů. A ten zbytek? Za to se stydí. Víc od něj chtít nemůžeš, Jonahu.“

Jonah svěsil hlavu. K čemu jsou dobří hrdinové, když k nim člověk nemůže vzhlížet?

*

Do pátečního sympozia chybělo už jen několik dní a Jonah se stále více potýkal s projevem, který měl přednést; nebyl si jistý, zda s tímto tématem může vystoupit. Úcta k mrtvým. Bude stát před publikem a říkat mu, že pro oživovatele je prvořadou povinností projevovat k subjektu úctu. Ať už oživovatel chová k subjektu jakékoliv pocity, a ať subjekt udělal cokoliv, musí mít výhodu pochybnosti. Ti, kdo tvrdí, že agresivní oživování funguje, se prostě mýlí. Nashromáždil čísla, která pomohou demonstrovat tento aspekt.

Agrese. Pohrdání. Kvůli tomu jsou oživení méně úspěšná.

Upřímnost. Úcta. Díky tomu jsou oživení úspěšnější.

Jonah nenalezl žádné případy, v nichž by agresivní oživení vedlo k výsledku, jakého by se podle jeho názoru nedosáhlo, nebo jaký by nebyl dokonce překonán při uctivém přístupu.

Agresivní oživování nefungovalo. Přesně za tímhle si bude stát a řekne to.

Špatný vtip.

Ne, řekl si. Ta čísla byla pravá. Stálo to za naději na to, že lidé jako Shepperton ta čísla uvidí a změní své metody. Agrese byla horší.

Pokud agrese sahala jenom do jisté míry.

Ale doveďte ji dál, jako Kendrick, a dospějete do bodu, v němž zjistíte, že uctivé kladení otázek nemůže konkurovat. Že můžete vyrvat pravdu ze srdce subjektu, bez ohledu na morálnost. Jenže k tomu je třeba něco víc než agrese. K tomu je třeba teror.

Úcta na jedné straně. Teror na druhé. A on použil obojí.

Takže se hmoždil s úkolem, který měl před sebou, vylepšoval referát bez veškerého nadšení.

Prozatímní posouzení Jonahova stavu vypracované Jennifer Earlyovou přicházela a přestávala být aktuální. Teprve po příští návštěvě u Stephanie Gravesové získá Jonah představu o tom, kdy mu bude dovoleno opět oživovat, a do této kontroly chyběl ještě víc než týden. Ode dne, kdy mu Daniel Harker pomohl najít jméno Xaviera Verneta, se nevyskytl žádný náznak jeho rušivé přítomnosti a Jonah stále ještě odkládal dovyužívání zbytku pilulek, které mu dala Gravesová. Začínal si myslet, že Harker zmizel nadobro a že nebude třeba pilulky vůbec brát.

Přesto je stále nosil s sebou, pro všechny případy.

*

Když nadešel pátek, vzbudil se Jonah s takovým stupněm sebedůvěry, jaký čekal; bylo mu nevolno úzkostí. Připravil se, nevolnost přetrvávala, pak stál na ulici před svým domem a čekal, až pro něj Never přijede. V ruce držel desky, v nichž byly poznámky pro jeho referát.

„Všechno připraveno?“ zeptal se Never, když Jonah zavíral dveře auta.

„Připraveno,“ potvrdil Jonah, a to byla celá jejich konverzace, dokud nedojeli na místo konání konference. Jonah si cestou pročítal poznámky a snažil se posoudit, zda je skutečně s to projev přednést.

Zaparkovali, pak zamířili k hlavnímu vchodu, přes bezpečnostní kontroly a do hotelového foyer. Bylo časně, do zahajovacího projevu chybělo ještě dalších čtyřicet minut, ale foyer už se začínal plnit a vytvořil se v něm asi tucet hloučků. Jonah se rozhlédl. V hotelu se to hemžilo oživovateli, hodně z nich poznával, některé z nich znal blíže. Téměř všichni byli forenzní oživovatelé, ale byla mezi nimi i hrstka renomovaných soukromých oživovatelů. V duchu zabloudil k Tess, z níž čišely peníze a kterou pobavila Jonahova lhostejnost k nim. Napadlo ho, kde asi teď je, pak se pokusil vypudit myšlenky na ni z hlavy, protože si stále ještě nebyl jistý, jaký má pocit z toho, jak se věci vyvinuly.

„Máte povolení být tady?“ ozval se strohý hlas. Jonah se podíval vpravo a uviděl, jak se na ně usmívá Ray Johnson.

„Detektiv Johnson,“ konstatoval Never a zazubil se. „Služebně, nebo pro zábavu?“

„Jsem tu, abych seděl a poslouchal, pak si dám oběd. Boba požádali, aby poslal zástupce, a on vybral mě. Myslím, že chtějí, abychom tady příští rok vystoupili s referátem, a Bob chce, abych to radši udělal já než on. Dneska má referát jedna policistka z New Yorku. Já si ji omrknu a uvidím, jestli je tak hezká, jak jsem slyšel.“

„Rizika toho, že se o někom píše, řekl bych,“ podotkl Never. „Já jsem si na chvilku myslel, že si vás sem přibrali jako zvláštního strážce.“

Johnson se rozhlédl a pokrčil rameny. „Jsem rád, že jsem na tenhle den za civilistu. Mimochodem, oni tady mají dost strážných i beze mě. A není to jenom najatý personál. Spousta policistů ve službě, když se rozhlédnete. Ale já se za vámi stavím pak. Musím tady okouzlovat tu policistku.“

Když Ray Johnson odešel, Jonah se rozhlédl kolem sebe. Viděl jenom statné soukromé bezpečnostní strážce, ale Johnsonovi věřil.

Několik lidí na něj mávalo; Jonah jim pokývl a spolu s Neverem se zařadili do krátké fronty u registrační přepážky.

Zatímco se Never zapisoval, Jonah si pročítal program dne. Různé referáty byly rozděleny do tří sálů; nejmenší z nich byl v patře, a jeho vlastní referát byl zařazen na jedenáctou dopoledne. Když to viděl černé na bílém, zaplavila ho úzkost.

„Jsi v pohodě?“ zeptal se Never.

„Ne.“

„Jakmile bude po všem, koupím ti pití.“

Nemohl potlačit pomyšlení na pivo, které se mu přelévá v žaludku. „To nepomůže.“

„Škoda. Ale já mám stejně v plánu tě dneska večer královsky opít, tak nebo onak.“

Jejich pozornost upoutal výkřik „Geary!“ z druhé strany foyer. Byl to J. J. Metah a zbytek týmu FOS, který se konference účastnil – Pru Drydenová a Jason Shepperton za oživovatele, J. J. jako zástupce techniků. Jonah a Never k nim zamířili.

„Hodně štěstí s tou prezentací, Jonahu,“ popřála mu Pru. „Loni jsem přišla na řadu já.“

„Máte pak v plánu zajít se něčeho napít?“ zeptal se Never.

„Nemůžu,“ odpověděla Pru. „Máma mi hlídá Elsu, slíbila jsem, že se vrátím. Ale vsadila bych se, že tihle dva budou pro.“

Shepperton se rozesmál. „Přiznejme si to, když budeme celý den poslouchat prezentace, budeme se všichni chtít napít.“

„Hm, vlastně,“ ozval se Jonah, „mohli byste všichni vynechat tu moji? Já jsem fakt nervózní, moc by mi to pomohlo.“ A nemohl bych to přednést, kdyby byl mezi posluchači Jason.

Zatímco všichni slibovali, že na jeho prezentaci nebudou, zaslechl Jonah za sebou hlas.

„Dobrej,“ řekl Sam.

Jonah se otočil. Nedokázal nedat najevo rozpaky, které dosud cítil.

„Jonahu,“ řekl Sam. „Říkal jsem si, jestli bychom ty a já…“

Jonah se od Sama odvrátil a oslovil ostatní. „Půjdu si pročíst poznámky,“ oznámil a bez ohlédnutí odkráčel.

*

Když se blížila doba pro Samův úvodní projev, stál Jonah sám přede dveřmi hlavního sálu. Úkradkem pokukoval, jak se Sam připravuje u řečnického pultu a mluví s Neverem a ostatními, kteří se usadili na sedadlech vpředu. Pomyšlení na to, jak bude on přednášet svůj vlastní referát, nebyla nic ve srovnání s tím, jak se cítil, když teď pozoroval Sama a říkal si, jestli se vztahy mezi nimi někdy urovnají. Protože projev už měl začít, dveře sálu se zavřely. Jonah zůstal stát několik minut na místě, pak sám zamířil do schodů.

Když vystupoval do patra, přistihl se, jak si prohlíží tváře v dosud rušném foyer pod sebou. Měl pocit, jako by hledal cosi konkrétního, a ten pocit ho zarážel. Bezpečnostní stráže zde byly neustále, nenápadně, ale nepřehlédnutelně, jejich cvičené oči se dívaly všude, aniž by to bylo poznat. Kontrolují, aby nebyly problémy, uznal Jonah. Možná to on sám dělal rovněž.

Sál nahoře byl asi o dvě třetiny menší než hlavní sál. Jonah zde proseděl projev, který byl na řadě před tím jeho, aby si na místnost zvykl. Nevěnoval přílišnou pozornost slovům přednášejícího, procházel vlastní poznámky a snažil se soustředit.

Projev skončil až příliš brzy a většina posluchačů se vyhrnula ven. Jonah zaujal své místo u řečnického pultu na pódiu vpředu, uspořádal si poznámky a absolvoval několik zvukových zkoušek. Pak už mu nezbývalo nic než čekat.

Do začátku chybělo ještě pět minut, počet posluchačů narůstal, když se ve dveřích objevil Never a kráčel k němu.

„Vím, že to je proti příkazům,“ řekl Never, „ale chtěl jsem ti popřát hodně štěstí.“

Jonah se usmál. „Díky. Ale i přesto odtud musíš vypadnout.“

Neverovo zazubení bylo široké a vítané, doposud to jediné, díky čemu se Jonah cítil z vyhlídky na nadcházející projev poněkud lépe. „Já padám,“ oznámil Never. „Najdi mě pak někde, až budeš hotov, ano?“

Jonah přikývl. Jeden z organizátorů mu naznačil, že už je skoro čas. Dostrkal usmívajícího se Nevera k východu, a když se dveře za jeho přítelem zavřely, světla se ztlumila. Jonah se napil ze sklenice vody, kterou tu pro něj připravili. V ústech měl náhle sucho strachy.

Příliš pozdě na to, aby vycouval.

*

„Jmenuji se Jonah Miller,“ začal. Nervózně; zajíkavě. Ksakru, vždyť to četl, četl svoje vlastní jméno, a hlas se mu přesto lámal. Sál byl z poloviny plný, posluchači rozesazení po celém prostoru s přední řadou prázdnou. Věděl, že kdyby on byl mezi posluchači, právě teď by se začal cítit nesvůj kvůli tomu ubohému mizerovi, který se před nimi všemi dusí. Znovu se napil a naklonil se blíže k mikrofonu. „Když jsem…“ Příliš blízko. Příliš hlasitě. Zpětná vazba zapískala. Opět se napil a dlouze se nadechl. Odkašlal si. Pocítil vlnu nevolnosti. Horší než před oživováním, pomyslel si. „Když jsem před sedmi lety začal ve forenzním oživování, věděl jsem, že jsem našel něco, v čem jsem byl dobrý. Něco, co bylo podstatné. Viděl jsem, jaký účinek mělo dobře provedené, uctivé oživení na rodinu subjektu; viděl jsem výsledky, jaké to mělo pro vyšetřování.“ Znovu se zarazil, znovu nadechnutí, znovu napití. Oči se mu upřely na poznámky a zůstaly k nim přikované. Nechtěly vzhlédnout. „Úcta by měla být vždycky priorita. Pro soukromé oživovatele je úcta to, v čem jejich práce spočívá. Pro nás ostatní je úcta něco, oč bychom měli usilovat.“

Obrátil stránku a sáhl po sklenici. Překvapilo ho, když zjistil, že je prázdná. Dolil si ji ze džbánu vedle ní, oči upřené na poznámky, vyhýbal se pohledu na neklidné posluchače. Ruka se mu třásla tolik, že si trochu vody rozlil na poznámky. Setřel ji. „Ale jsou takoví, kteří volí odlišný přístup a tvrdí, že to funguje. Někdy se my všichni takto cítíme. Mnozí z nás oživovali subjekt podezřelý ze strašlivých věcí. Otec, který spáchal vraždu a sebevraždu. Opilý řidič, který smetl ze silnice rodinu.“ Další napití. Zakašlal a litoval své narážky na Pritcharda. Nemohl zahnat představu, jak k němu jde dvouletý chlapeček, který má pouze polovinu obličeje; v mozku mu zněl zvuk Pritchardova ječícího hlasu.

Znovu se napil a uvědomil si, že už opět dopil sklenici.

Uvědomil si, jak strašnou má žízeň.

Proč se tak zoufale zdráhá zvednout oči? Srdce mu hlasitě bušilo v uších; adrenalin násobil nevolnost. Dýchal zvolna a přinutil se zdvihnout oči.

Vzadu v jasném sále byla nepatřičná skvrna hlubokého stínu. V ní stál Daniel Harker.

Jonah prudce sklopil oči a snažil se najít místo, kde předtím skončil. „Mnozí z nás mají… a…“ Kde to je? „A… a my jsme s nimi zacházeli s pohrdáním. Možná nám to připadalo spravedlivé, ale my všichni si musíme něco uvědomit…“

Znovu vzhlédl. Stín se přesunul přes zadní část sálu ke dveřím. Jonah na něj upíral pohled, Harker v té chvíli zdvihl ruku a ukazoval k východu.

Jonah zakašlal. Chtěl si znovu dolít sklenici, ale ruka se mu příliš třásla.

„Musíme si uvědomovat…“ Jonah zavřel oči a toužil být kdekoliv, jen ne tady. Vzhlédl. Harker byl teď u dveří.

„Promiňte,“ řekl posluchačům. Sestoupil ze stupínku a s rudnoucím obličejem zamířil k zadní části sálu. Jeho kroky provázelo mumlání posluchačů. Cítil počátek paniky, ale podařilo se mu vydržet. Harker před ním byl pryč.

Vyběhl východem ze sálu do chodby venku a došel na balkon, z nějž byl výhled do rušného foyer. Ovanul ho chladný větřík. Zastavil se, opřel se o kovové zábradlí a pozoroval lidi dole.

Zavřel oči, čerstvý vzduch byl přesně to, co potřeboval. Dýchal zhluboka, čekal, až panika opadne.

Když se uklidnil natolik, že byl opět schopný myslet, zarazila ho jedna otázka.

Co Harker chtěl?

Otevřel oči a přistihl se, že znovu prohlíží obličeje pod sebou a neví, proč to dělá. Pak, ve stínu v protějším rohu, uviděl stát Daniela Harkera se skloněnou hlavou.

Harkerova paže se zvolna zvedla. Ruka byla napuchlá, kůže z ní se loupala. Ukazoval do pohybujícího se shluku lidí ve foyer.

Jonah upíral oči na Harkera a sledoval směr ruky. Nic neviděl. „Co, Danieli?“

A pak:

Obličej. Krátká bradka, vychrtlý. Brýle. Vlasy extrémně krátké. Černá košile a černé džínsy. Ke košili připnutá visačka tisku. Muž se nedal poznat, přinejmenším ne podle fotografií, které použila policie, třebaže ve srovnání s Harkerovým popisem během oživování bylo jasné, o kolik vychrtlejší je ten muž nyní. Jonah však onen vyzáblý obličej znal. Znal ho ze vzpomínek Daniela Harkera.

Felix Hannerman. Živý. Tady.

Jak je možné, že je naživu, byla otázka na později. Proč je tady, to bylo daleko důležitější. Měli podezření, že tohle byl terč, pomyslel si. Stále ještě je.

Myšlenky mu vířily návalem adrenalinu. Měl by ho sledovat. Teď na něj viděl dobře. Kdyby se Hannerman přesunul jinam, mohl by ho při sestupování ze schodů ztratit. Vzal telefon a vyťukal číslo. Bez signálu.

Jonah pozoroval Hannermana, jehož oči přejížděly dav s lačným očekáváním. Téměř se zoufalstvím. On něco plánuje.

Pak se Hannerman přestal rozhlížet kolem sebe a začal se pohybovat účelově. Jonah nebyl schopen určit, co to Hannerman viděl.

Jonah zaváhal, ale pak najednou věděl, že ho musí sledovat. Seběhl po krytém schodišti, vynořil se ve foyer plném lidí, snažil se vypadat klidně, snažil se znovu najít Hannermana. Neviděl ho.

„Sakra.“ Rozhlédl se kolem sebe, pak nadskočil, protože Harker znovu stál u protější zdi a ukazoval ze stínů. Jonah vykročil směrem, jímž mířila Harkerova ruka. Pohyboval se rychleji s každým krokem, věděl, že nemůže riskovat, že by se rozběhl.

Kolem recepce. Prosklená chodba vedoucí do zahrady za hotelem obehnané zdí, hlouček lidí kráčící chodbou. Hannerman do ní právě vešel. Před Hannermanem viděl Jonah Sama s Jasonem Sheppertonem a Pru Drydenovou, kteří šli stejným směrem a byli v polovině chodby.

Koho Hannerman sleduje? Určitě ne je?

To, že riskoval a přišel sem sám, muselo znamenat, že pracuje sám, že už nikdo jiný nezbyl; zoufalství v jeho tváři bylo znakem toho, že si plán vymýšlí za pochodu. Je možné, že Hannerman prostě chtěl udeřit proti oživovatelům jakýmkoliv způsobem, který bude v jeho silách. Jason a Pru patřili k nejlepším oživovatelům v zemi.

Nebo Sam, pomyslel si. Sam, který inicioval projekt, jenž odstartoval celou Hannermanovu akci.

Bože, ne, pomyslel si Jonah. Znovu zkusil Neverovo číslo. Zvonilo.

„Jonahu?“ zašeptal Never. „Myslel jsem, že máš prezentaci?“

„Kde jsi?“

„Technická prezentace, sál 2. J. J. je tu se mnou.“

„Felix Hannerman není mrtvý.“

„Cože?“

„Hannerman je tady, Nevere, Ve foyer, jde do zahrady. Má něco v plánu. Myslím, že sleduje Sama. Nechci ho vystrašit. Řekni to ochrance.“

Okamžik ticha, v němž Never stravoval to, co mu Jonah sděloval. Bylo to dost fér, soudil Jonah. Několik vteřin potřebných k rozhodnutí o tom, zda se jeho přítel zbláznil. „Do toho,“ řekl Never.

Sam a ostatní se blížili ke konci koridoru. On je nesleduje, pomyslel si Jonah.

Z poznámek k projevu, které Sam nesl, vypadl proužek papíru. Sam se zastavil a sebral ho, pak pokračoval v chůzi.

Hannerman se rovněž zastavil a srovnal s nimi krok.

Sam byl v nebezpečí.

Jonah zrychlil tempo a uvažoval, co má asi Hannerman v úmyslu. Přemýšlel, co s tím ksakru může dělat on.

Sam a ostatní došli na konec chodby a zahnuli za roh do zahrady obehnané zdí. Když se Hannerman blížil k rohu, Jonah viděl, že je dohání.

Hannerman vsunul ruku do kapsy, cosi z ní vytáhl a držel to skryté mezi prsty. Na okamžik se od předmětu odrazil záblesk slunce. Ostří? Hannerman možná neriskoval pronesení čehokoliv přes ochranku, ale obstarat si v hotelu nůž by nebylo těžké.

Hannerman zrychloval krok. Jonah udělal totéž. Nerozhodnost byla nyní bolestná. Rozběhl se, vzdálenost mezi nimi se zkracovala. Hannerman se ohlédl, jeho oči se setkaly s Jonahovýma, tváří mu náhle blesklo náhlé zuřivé pochopení; otočil se zase zpátky a běžel dál, dlouhými kroky, jimž Jonah nemohl stačit.

NE, pomyslel si Jonah. NE.

„Same!“ zaječel. „Utíkej!“ Za sebou uslyšel výkřik a rychle se ohlédl, když dobíhal k ohybu: dva příslušníci ochranky, kteří ještě ani nebyli na druhém konci chodby. Před sebou viděl Sama, jak se přes Hannermana dívá na Jonaha a neregistruje, že se na ně Hannerman na všechny vrhá. Jonah si pomyslel, že jeho výkřik všechno zhoršil, ale Jason Shepperton to viděl a přiskočil k Hannermanovi ve chvíli, kdy se čepel zvedla a klesla.

Jonah k nim pěti kroky doběhl.

Hannermanova ruka vystřelovala znovu a znovu, Shepperton kolem sebe mlátil pažemi, jež se střetávaly s čepelí, krev stříkala. Sam a Pru se vrhli na útočníka. Jonah za sebe nechal pracovat pohybovou energii, vrazil Hannermanovi do boku, pevně ho popadl a strhl ho k zemi. Těžce dopadli na zem, Jonah nahoře. Hannerman se rozplácl v krvi Jasona Sheppertona a Jonah cítil, jak mu krev prosakuje košilí.

Sevření zakrvaveného nože povolilo; nůž se odkutálel z dosahu. Byl to jen malý nůž na zeleninu, který mohl Hannerman ukradnout v hotelové kuchyni.

Hannerman dýchal ztěžka, ale bylo zde něco víc: ostré mrazení na místech, kde došlo ke kontaktu s holou pokožkou. Jonah toho využil a přiložil dlaně plnou plochou na Hannermanovu tvář. Šok v mužových očích byl zřetelně patrný, ale netrval dlouho. Hannerman zdvihl koleno, tvrdě Jonaha nakopl do stehna a lehce ho ze sebe shodil. Ten muž vypadal hubeně, ale měl sílu. Vstal a dal se na útěk, než k nim stačila dorazit jakákoliv jiná pomoc. Lidé stojící kolem uhýbali z cesty a Hannerman běžel k zavřeným dveřím ve zdi kolem zahrady. Kopnutím je otevřel a proběhl jimi. Jason Shepperton ležel na zemi, všude byla krev, paže měl pokryté ranami, z jedné crčela krev i poté, co se Jason pokusil překrýt si ji druhou rukou. Lidé kolem začali pomáhat; Sam a Pru seděli na bobku u Jasona, oba pokrytí krví, Samův obličej byl šedivý.

Muž, jehož Jonah považoval za příslušníka ochranky, teď tasil pistoli, na náprsní kapse saka se mu houpal odznak detektiva. Mluvil do vysílačky, dával rychlé příkazy. Rozhlížel se po Hannermanovi. „Kde?“ zaječel.

Jonah se nadechl. „Tudy,“ řekl a rozběhl se.

*

Jonah vyběhl jako první ze dveří, které Hannerman rozrazil, na parkoviště pro personál hotelu, minul hotelové vchody pro dodavatele a pak v dálce zahlédl Hannermana, jak zahýbá za roh. Když doběhli k průčelí hotelu, nebylo po něm památky. Detektiv mával na další policisty a příslušníky ochranky, zatímco Jonah se snažil najít někoho, kdo by viděl Hannermana proběhnout kolem, ale všichni na ně pouze zírali. Podíval se na sebe a uvědomil si, kolik krve má na bílé košili. Hannerman, celý v černém, byl méně nápadný.

Přijezdovou cestou k hotelu projelo auto. Ze sedadla pro řidiče se s Jonahovýma střetly Hannermanovy oči, a auto rychle odjelo.

„Tam!“ vykřikl na detektiva, rozběhl se za autem a zastavil se, když si uvědomil, že ta honička je nesmyslná.

Ale Hannerman to přehnal. O dvě stě metrů dále, v ostré zatáčce ústící na hlavní silnici, dostalo auto smyk, zadek tvrdě narazil do betonového sloupku plotu. Hannerman opakovaně šlapal na plyn, pneumatiky skřípaly a rozhrabávaly štěrk, ale vůz byl zapletený do drátěného pletiva; nikam už odjet nemohl.

„Přivolejte všechny zpátky,“ zavelel detektiv, oči upřené na auto. „Dovnitř do hotelu. Hned.“

Hannerman vystoupil a šel k zadní části auta. Zmizel z dohledu, když pracoval na zamotaném pletivu.

Jonah cítil, jak v něm narůstá zuřivost. Měl málo času na Jasona Sheppertona, ale byl to kolega. Zranění vypadala vážně a zanechají stopu. Ale Sam: to byl skutečný zdroj jeho hněvu. Sam byl jeho rodina.

Ta zuřivost ho přiměla rozběhnout se k autu. Za ním se ozval výkřik, ale hněv byl všechno, co teď znal. Uháněl dlouhými kroky, ještě nikdy v životě neběžel rychleji. Pak strnul.

Hannerman ho viděl. Zvolna vstal zpoza zadní části auta, oči vytřeštěné. V ruce pistoli.

Za Jonahem se ozval další výkřik, ale jemu z hlavy zmizely všechny myšlenky, nohy nebyly schopné se pohnout. Náhle pochopil, odkud se ve skutečnosti vzala ta zuřivost. Daniel Harker, který je probuzený dost dlouho na to, aby chtěl srazit muže, který ho zabil.

Pistole se zvedla.

Jonah okamžitě ucítil, jak se k němu zprava cosi rychle řítí; pistole vypálila; do Jonaha kdosi ze strany strčil; slyšel, jak kulka hvízdla kolem něj. Síla nárazu ho srazila na zem, přes nízkou zídku, která se táhla podél silnice, do chudé zeleně a ubohých keřů.

Roztřesený panikou začal vstávat. Ozval se další výstřel, ze zdi se odštíply kousky kamene, znepokojivě blízko. Cítil, jak ho chytly čísi ruce a strhly ho dolů. Podíval se vedle sebe.

Byl to Never Geary, supící, rudý ve tváři a rozčilený. „Hergot sakra, zůstaň na zemi.“

Jonah neřekl nic. V duchu viděl útočníka běžet k zídce, viděl ho stát nad nimi s širokým zkrvaveným šklebem, jak střílí, dokud z jejich tváří nezbudou kaše a chrupavky. Strachem a návalem adrenalinu se roztřásl. Slyšel, jak se otevírají a zase zavírají dveře auta. Zvuky vzdálených sirén. Výkřiky, které se blíží. Další výstřely. Kvílení pneumatik.

Pak Never zvolna zvedl hlavu a podíval se přes zídku.

„Jste v pořádku?“ ozval se mužský hlas.

Never zdvihl ruku a přikývl, pak ho napadlo ujistit se ohledně Jonaha. „Jsi v pořádku?“ zeptal se. „Jsi celý od krve. Zkontroluj, jestli není tvoje.“

Jonah si třesoucí se rukou přejel po těle. „V pořádku. Myslím.“

„Co to mělo hergot znamenat?“ zeptal se Never. „Připadal jsi mi jako Bruce Willis.“ Vstal, podal ruku Jonahovi a pomohl mu se zvednout.

„Nevím. Prostě jsem to nezvládl. Nevěděl jsem, že má pistoli. Kdybych to věděl…“ Už když to vyslovil, napadlo ho, zda by byl nějaký rozdíl v tom, jak by reagoval. Jak by Daniel reagoval. „Kristepane, Nevere, kdybys neběžel za mnou…“

„Není za co. Ale čistě pro pořádek, já jsem zjistil, že má pistoli, teprve když z ní ten hajzl vystřelil.“ Usmál se na Jonaha. Byl to utrápený úsměv. Jonah ho s úlevou opětoval. Pak jim oběma současně úsměvy zmrzly na rtech, myšlenky se jim sesynchronizovaly. Jason. Pru. Sam.

*

Chmurně se rozběhli k zadní části hotelu.

Tato část se plnila, zatímco hotel se vyprazdňoval, lidé se chtěli dozvědět, co se stalo, policie i ochranka se snažili dostat je zpátky dovnitř.

„Jonahu!“ To byl Ray Johnson. „Co se ksakru stalo?“

„Hannerman,“ vysvětlil Jonah.

„Hannerman je mrtvý,“ namítl Johnson. „Slyšel jsem, že identifikovali jeho tělo.“

Jonahovi se vybavily zuhelnatělé zbytky, které viděl po onom katastrofickém zásahu v domě, vzpomněl si na slova Boba Crennera v onen den: Jediná věc, která jakž takž připomíná lidské tělo, je pod tamtou plachtou. „Spletli se. Nevím, kdo tu chybu udělal, detektive, ale spletli se.“

Proud lidí se teď pohyboval proti nim, protože ti, kdo byli vzadu za hotelem, byli nyní dirigováni k hlavnímu vchodu.¨

„Tudy nemůžete jít,“ zvolal jeden z členů ochranky. Ale Johnson mu ukázal svůj odznak a pak všichni tři spěšně zamířili dozadu do budovy, kde uviděli hromádku krví nasáklých ručníků u malé skupinky. U Jasona Sheppertona klečeli muž a žena, podle štítků se jmény to byli účastníci sympozia. Pru stála dva metry od nich. Zvuk sirén sílil. Pomoc byla na cestě.

Jonah spatřil Sama sedět na lavičce, samotného. Zdál se bledý a vzdálený, byl zabalený v přikrývce, kterou mu zřejmě dal někdo z personálu, na obličeji a na rukávech mu zasychaly cákance krve. Jonah k němu spěšně došel, zatímco ostatní šli za Pru a Jasonem.

„Same?“ Samovy oči se k němu obrátily ztraceným pohledem. Cosi ve výrazu jeho tváře Jonaha vyděsilo. „Same?“ Jonah otočil hlavu, zachytil Neverův pohled a přivolal ho.

„Jason je stabilizovaný,“ oznámil Never. „Je ošklivě pořezaný, ale podařilo se jim zastavit krvácení, takže si nemyslí, že by byl ohrožený na životě.“ Viděl výraz v Jonahových očích. „Co je?“

„Se Samem není něco v pořádku.“

Never si dřepl vedle Jonaha. Položil ruku na Samovu paži. „Same? Mluv na mě.“ Samovy oči byly skelné. „Myslím, že je v šoku.“

Jonah vzal Sama za ruku, vylekalo ho, jak je na omak ledová, pak odtáhl jeden konec přikrývky ze Samova klína. Při tom pohledu zaúpěl. Od boku až dolů ke koleni měl Sam džínsy prosáklé čerstvou krví.

Jonah se podíval zblízka a našel drobný řez v látce Samových džínsů, kde do těla těsně nad kyčlí vnikl nůž. Vzhlédl a viděl dva zdravotníky, jak zahýbají za roh a běží k Jasonovi, ale Never už na ně volal o pomoc.

*

Jonah a Never mlčky seděli v hlavní čekárně nemocnice, neklidní a vyděšení. Krev na Jonahových šatech dávno zaschla a začínala hnědnout; dva policisté stáli na stráži u vchodu, další čekal před operačním sálem, kde pracovali na Samovi. Hannerman dosud nebyl nalezen, přítomnost policie byla preventivní. Ale Hannerman jim připadal nekonečně vzdálený, téměř nepodstatný, protože Sam bojoval o přežití.

Jasona a Sama okamžitě naložili do sanitky; Jonah a Never jeli za nimi, když detektivům na místě činu podali kvapnou výpověď. Jonah to zjednodušil. Řekl jim, že oživování Daniela Harkera mu umožnilo Hannermana poznat.

Zavolat Helen Deeringové připadlo na Jonaha. S bolestí v hlase Samově manželce oznámil, co se stalo. Helen byla teď v čekárně před operačním sálem a navzdory Jonahovu zapřísahání trvala na tom, že chce být sama.

Jason byl mezitím ve stabilizovaném stavu a při vědomí v horním patře. Jonah a Never se za ním zašli podívat. Přede dveřmi stála policejní stráž, u lůžka seděla Jasonova přítelkyně; stejně jako ostatní se chtěla dozvědět zprávy o Jasonovi. Paže měl ovázané, rány sešité celkem osmdesáti sedmi stehy, neměl však proříznutou žádnou tepnu ani poškozenou šlachu, kdežto Sam byl na pokraji smrti po jediném zásahu. Jonah a Never se vrátili do hlavní čekárny a od té doby tam seděli.

„Půjdu se podívat za Helen,“ oznámil Never. „Zjistím, jestli není něco nového.“

Jonah osaměl a přistihl se, že myslí na to, jak strnul a zůstal stát, když se proti němu zdvihala pistole; myslel na Sama a na to, že poslední slova, která si mezi sebou vyměnili, byla slova hněvu.

Než se Never vrátil, nedospěl k žádným závěrům.

„Ještě nic,“ hlásil Never. „Dají nám vědět, jakmile budou něco mít.“

Trvalo tři hodiny, než přišla zpráva; přinesla jim ji Helen. Viděli ji přicházet s vyděšeným výrazem ve tváři. Když k nim došla, objala Jonaha a propukla v pláč. Jonah ji držel a její vzlyky otřásaly jimi oběma.

„Už je venku ze sálu, ale je v kritickém stavu. Nevědí. Nevědí, jestli se z toho dostane.“ To bylo všechno, co ze sebe vypravila, než jí znovu začaly otřásat vzlyky.

*

Jonah se soustředil na hodiny v recepci pohotovosti. Bylo šest, pak čas ubíhal dál, a on pozoroval každičké zatikání, ubíhání času mu připadalo nemožně pomalé. Helen seděla vedle něj. Hlavu v dlaních, upírala pohled do podlahy a chvilku čekala, než se vydala na jipku, kam měli zakrátko převézt Sama. Jejich syn Robert byl na cestě z Floridy, měl přistát před sedmou. Jonah byl rád, že sem dorazí, protože to bude někdo, kdo bude s to poskytnout skutečnou podporu, kterou on nabídnout nedovedl.

Byli tu teď jen oni dva, protože Never šel obstarat kávu.

Helen jemně posmrkla, upřela pohled nahoru na hodiny, které pozoroval Jonah. „Máme to, víš.“

Jonah se nechápavě otočil. „Co?“

„Kdyby došlo na nejhorší.“ Nespustila oči z hodin. Hlas měla monotónní, podivně nezaujatý.

„Nevím, o čem…“

„Pojistku pro oživení.“

Jonah cítil, jak se mu duše plní ledem.

„Vždycky mi říkal, ať nečekám mnoho,“ řekla. „Pojistné roste s věkem, víš. Nevyhnutelně dojde k tomu, že si člověk nemůže dovolit to nejlepší. A on měl své vlastní lidi, s nimiž mohl srovnávat. Je na vás všechny tak hrdý. Možná až trochu nekritický.“ Pohlédla na Jonaha a zahihňala se, dráždivý zvuk prostoupený zoufalstvím. „Osmdesát tři procent. To je to číslo. Osmdesátitříprocentní šance na úspěšné oživení. To je taky jejich nejlepší scénář. Jako hodit kostkou a doufat, že ti nepadne jednička. A oni se nepokusí znovu, když se to nezdaří, u té pojistky, co máme my, se nic takového nedělá. Dostaneme jenom jednu šanci.“ Pohlédla na Jonaha a pokusila se o úsměv. „Sam často mluvil o způsobu, jakým jsi to prováděl, Jonahu. O péči, jakou sis dával s rodinou mrtvého, a o účinku, který to na ně mělo.“

Jonahovi se rozbušilo srdce. Náhle jako by v místnosti nebyl vzduch.

Helen pokračovala. „Vím, že to není fér. Já vím. A vím, že on by to nepřipustil. Ale v hloubi duše by Sam nechtěl, aby to dělal někdo jiný než ty.“

Jonahovy myšlenky prudce vířily. Heleniny uslzené oči se upíraly do jeho, její žádost byla dostatečně jasná. Jonah řekl všechno, co říci mohl: „On se z toho dostane, Helen. Je silný.“

Helen Deeringová nepřesvědčeně přikývla. „Nemám právo to žádat, Jonahu, ale nemůžu to snést. Nemůžu. Prosím. Slib mi to. Když na to dojde. Nech nás se rozloučit.“

Protože se neměl kde ukrýt, přistihl se, že přikyvuje.

Když se Never vrátil s kávou, Jonah se omluvil, vstal a odešel. Našel toalety a pak křečovitě zvracel, dokud neměl žaludek prázdný a neplival nic než žluč.




27

Den Raye Johnsona neprobíhal tak, jak doufal. Ze všeho nejdřív to dopoledne našel tu newyorskou policistku a ukázalo se, že je skutečně velmi atraktivní, ale také velmi vdaná. Pak se rozpoutalo peklo. Myšlenky na onen oběd u švédského stolu ho dávno přešly.

Jakmile byl Sam Deering převezen do nemocnice, konference byla rozpuštěna; byli přivoláni další policisté, kteří nabírali svědecké výpovědi, ale při tolika přítomných to byla většinou otázka zaznamenání kontaktních detailů a poté poslání domů.

To nebyla Rayova práce, oficiálně nikoliv, ale jeho spojení s tímto případem bylo zjevně relevantní a on cítil určitou vinu, kterou nedovedl setřást. On nebyl tím, kdo odepsal Hannermana jako mrtvého, ale viděl Hannermanovu fotografii při dostatečném počtu příležitostí a představoval si ji s oněmi vychrtlými rysy, které popsal Daniel Harker při oživení. Protože Hannerman byl považován za mrtvého, bylo do značné míry pravděpodobné, že se tyto fotografie vůbec ani nedostaly na školení pro týmy, jež měly zajišťovat bezpečnost při konferenci, a i kdyby ano, byly by považovány za okrajové.

Ray byl jedním z hrstky lidí, kteří by mohli toho muže poznat, a on ho neobjevil.

Představil se detektivovi, který měl na starosti místo činu, jistému Earlu Pellmanovi, ostřílenému policistovi, který vypadal dost starý na to, aby mohl být dědečkem, ale byl dost tvrdý na to, aby dokázal jedním úderem srazit většinu mužů k zemi. Ray mu vysvětlil, že pracuje na Harkerově případě; Pellman okamžitě vyvodil závěry jak k tomuto případu, tak k tomu, co následovalo. Usoudili, že Hannerman prostě nebyl přítomen při policejním zásahu, který vedl k plamennému infernu, a od té doby pracuje sám a pokusil se o jeden zoufalý závěrečný čin.

Nebylo jasné, zda konference byla plánovaným terčem už původně. Pokud ano, nebyl to samozřejmě dobře naplánovaný útok, jaký by měli na mysli Harkerovi únosci. V každém případě to vypadalo, jako by si to Hannerman vymyslel za pochodu.

„Upřímně řečeno,“ podotkl Pellman, „pochybuju, že si myslel, že unikne.“

„Pokud bych vám mohl nějak pomoci, pane,“ nabídl se Ray. „Myslím, že znám Hannermanovu tvář líp než všichni ostatní tady. A znám Millera a Gearyho. Takže je to pro mě osobní záležitost.“

Pellman se na něj okamžik díval. „Millera, hm? Toho oživovatele, který zastavil Hannermana, toho, co ho identifikoval? Četl jsem jeho výpověď. Povězte mi, jsou všichni oživovatelé takhle praštění?“

„Pokud vím, tak ne, ale řekl bych, že na to mají právo.“

„Naprosto s vámi souhlasím. No, něco vám povím. Jestli opravdu chcete pomoct, byl bych bláhový, kdybych řekl ne. Tohle je situace, v níž musíme něco předvést, jestli nechceme vypadat, jako když neumíme zvednout zadek bez cizí pomoci, takže já vysílám několik svých lidí do terénu zjistit, jestli můžeme nějak zúžit to, kudy Hannerman jel. Nevíme dokonce, ani jestli odjel pryč z Richmondu, nebo jestli se ukryl někde ve městě. Kamerové systémy nebo lidské oči, něco vidělo, kudy jel, a čím dřív to budeme vědět, tím líp. Přidejte se k jednomu z nich. Jestli znáte obličej toho chlapa tak dobře, může se najít nějaký záznam, který můžete buďto vyloučit, nebo ho naopak na něm poznat.“

Ray mu poděkoval; nebyl si jistý, zda si Pellman myslí, že skutečně může být nějak užitečný, nebo zda jenom chápal, jak Rayovi je.

Osm detektivů, čtyři auta; Ray si vybral to, které mělo namířeno ven na sever ve směru D. C., zčásti protože to bylo blíž k jeho domovskému teritoriu a zčásti proto, že únosci původně nalíčili falešnou stopu na jih od Harkerova domu celou cestu až do Atlanty. Pokud lidé líčí falešné stopy, chtějí, aby vedly co nejdál od nich. Opačný směr byl někdy tím nejlepším místem, kde začít.

Takže zamířili na sever. Řídila detektiv Ellen Pierceová, vedle ní seděl její parťák Dom Lloyd, a Ray seděl vzadu.

Už se stmívalo, když hlídkový vůz fredericksburgské policie zahlédl auto odpovídající popisu, který byl rozeslán; poznávací značka se lišila, ale ukázalo se, že ty, které byly zaznamenány na místě činu, byly tak jako tak falešné a byly registrovány na červený nissan. Hannerman je mohl vyměnit.

Policisté si mysleli, že zahlédli otvory po kulkách, jednu ve dvířkách na straně řidiče, možná dvě nebo více vzadu, kde nebyly v černém kovu tak znatelné. Nahlásili to a zpovzdálí vůz sledovali, dokud nezajel k benzinové pumpě 7-Eleven na Lafayettově bulváru. Policisté projeli kolem bez zpomalení, předjeli dopředu, aby byli z dohledu, a zaparkovali na místě, odkud mohli dění na benzince pozorovat neviděni.

Když se ten telefonát ozval, Pierceová a Lloyd byli nejblíž a první z policistů, kteří byli informováni; v době, kdy Hannerman zabočoval k 7-Eleven, nebyli ani deset minut jízdy odtud. Dostali pokyn, aby projeli kolem a pokud možno potvrdili identitu, pak se přidali k hlídkovému vozu a čekali na posily.

Když projížděli kolem benzinové stanice, viděl Ray, jak z ní vychází muž a okamžitě si zapaluje cigaretu. Byl to určitě Hannerman. Proto tady zastavil, usoudil Ray. Jen aby si koupil cigarety. No, proč ne? Měl za sebou den plný stresu.

Na benzince nebyli žádní další zákazníci a na silnici nebyl příliš velký provoz.

Nechme to tak být, pomyslel si Ray. „To je on.“

„Víte to jistě?“ zeptal se detektiv Lloyd.

Ray chápal jeho pochybnosti. Lloyd vycházel z policejní fotografie, kde měl Hannerman plnější obličej. „Vím to jistě.“

Zastavili u hlídkového vozu, čekali a hlídali. Protože byl neozbrojený a byl tu neoficiálně, nebude se Ray samozřejmě zatýkání účastnit, ale i tak bude mít uspokojení z práce z tohoto večera.

Hannerman stál několik minut na místě, zhluboka potahoval, dokud cigaretu nedokouřil. Pak zašlápl nedopalek. Dej si ještě jednu, myslel si Ray. Posily u nich budou co nevidět.

Ale Hannerman nastoupil zpátky do auta.

„Sakra,“ zaklela Ellen Pierceová. Nastartovala, připravená Hannermana sledovat.

Černý vůz se dal do pohybu, ale jen přejel z místa na okraji parkoviště k čerpadlu. Hannerman vystoupil a zdvihl trysku s palivem. Ray stačil zahlédnout, jak prodavač uvnitř benzinky vzhlédl, pak pohled zase odvrátil. Kolem projelo auto – kombi, mamka a taťka vpředu, spící děti vzadu. Když projížděli, viděl Ray, jak matka ukazuje na cosi vpředu, a zmocnil se ho neblahý pocit.

„Sakra,“ ulevil si. „Řekněte mi, že tam nezastaví.“

Auto zpomalilo a zajelo k druhému čerpadlu. Matka vystoupila a začala tankovat. Hannerman otevřel zadní dveře svého auta. Vytáhl hubici s benzinem z nádrže, pak ji otevřenými dveřmi protáhl do auta.

Ray vytřeštil oči, když viděl benzin cákající zevnitř na povrch parkoviště.

„Ježíši Kriste,“ vydechl.

„Chce spálit důkaz,“ konstatoval Dom Lloyd.

„On vypálí celou tu pitomou ulici,“ řekla Ellen Pierceová.

Nerozhodnost, zvažování vědomí o tom, že ten muž má pistoli, a očekávání, že posily tu budou co nevidět. Ale prodavač to teď uviděl a žena z druhého auta zaječela, naskočila zpátky do vozu a manžel odjel, ještě než za sebou stačila zavřít dveře. Na ulici zaslechla křik skupina mladých lidí, které to přilákalo blíž.

„Kčertu s tím,“ zaklela Ellen. „Musíme.“

Rychle se rozjeli a zastavili dost velký kus od parkoviště, pak Pierce a Lloyd vystoupili, tasili pistole a dveře auta použili jako krytí.

Ray rovněž vystoupil, a mával na přihlížející. „Kristepane, couvněte!“ zaječel na ně. „Policie! Ustupte!“ Těm vpředu se podařilo zahlédnout, co se stalo, a byli vcelku ochotní ucouvnout. „Ustupte HNED!“

Hannerman dosud držel trysku, benzin mu proudil kolem nohou, z kapsy vytáhl pistoli. Ray třeštil oči, když se pistole zvedla. Na okamžik strnul, protože si uvědomil, že je méně chráněný než Pierceová a Lloyd, a říkal si, co má asi Hannerman v plánu. Ale pistole se dál zvedala, dokud nebyla rovně ve vzduchu. Hannerman dvakrát vypálil, pak pistole cvakla naprázdno. Přihlížející se rozběhli dolů po ulici k bezpečnější pozorovatelně. Ray zahlédl, jak prodavač na stanici 7-Eleven běží k zadnímu východu.

Hannerman si přiložil trysku k hrudi, pokropil se, pak upustil hadici na chodník. Došel ke dveřím na straně pro řidiče. Ray viděl, jak mu pod nohama čvachtá benzin, černá kaluž rozlévající se z vozidla. Hannerman odhodil pistoli na zem, téměř s pohrdáním. Otevřel dveře auta. Posadil se za volant a zavřel dveře.

„Co to ksakru dělá?“ podivil se Dom Lloyd, ale bylo to dostatečně jasné. Tady nešlo o ničení důkazů.

„Ať už chtěl jet kamkoliv, rozmyslel si to,“ vydechl Ray. „Ten chlap dospěl ke svému konci.“

Dom Lloyd se obrátil dozadu a uviděl další skupinu přihlížejících, kteří se snažili něco zahlédnout. „Ustupte!“ vykřikl. Pierceová se po nich rovněž ohlédla. Když se opět otočili dopředu, Ray už byl na půli cesty k druhému autu, ruce vysoko zdvižené, aby ukázal, že není ozbrojený.

„Johnsone! Co to má ksakru znamenat?“ vyštěkla Pierceová.

Ray si kladl stejnou otázku. Když přišlo na věc, chtěl, aby Hannerman mluvil. Chtěl vědět, proč Harker zemřel. „Zavolejte, kupte mi čas,“ zaječel přes rameno. „Byl bych radši, kdyby se neobjevily majáčky a toho chlapa nevyděsily.“

Ray přistoupil k vozu. Okénko na straně řidiče bylo otevřené a on viděl, jak si Hannerman zvedá ke rtům nezapálenou cigaretu.

„Vzdejte se,“ pronesl Ray mírně a klidně. „Tohle není třeba.“

Hannerman na něj pohlédl. Ray znal předtím Hannermanovu fotografii tak dobře, myslel si, že může vzít onen plnější obličej a představit si tu hubenou verzi, kterou popsal Daniel Harker, ale takhle zblízka byl ten rozdíl šokující. Ten muž nebyl pouze hubený – vypadal, jako kdyby se ztrácel. Hannerman si přiložil k ústům hřbet jedné ruky a zakašlal. Na ruce mu zůstala šmouha čerstvé krve a Ray si to dal dohromady. Ten otvor po kulce ve dveřích pro řidiče. Hannerman byl zasažen a trvalo mu takhle dlouho, než uznal, že nikam nedojede.

„Je to třeba,“ namítl Hannerman. „Příliš mnoho otázek. A já nemám náladu mluvit.“

Rayovi se benzinové výpary zdály nesnesitelné. Všiml si sedadla pro spolujezdce. Na něm bylo půl tuctu plastových krabiček, poloprůsvitných, obsah se nedal zřetelně rozeznat, ale přes plast byly vidět dráty. Možná, že Hannermanovy plány pro konferenci byly nakonec přece jen propracovanější. „Nedělejte to.“

Hannerman se zarazil, pak se z něj vydral vzdech, při němž Rayovi naskočila husí kůže. V podstatě zněl jako smrtelný chropot. Hannerman zdvihl zapalovač, přiložil palec na zapalovací kolečko a díval se při tom Rayovi do očí. Ray viděl v jeho očích chladné odhodlání a strašlivý smysl pro účel.

Pak ucítil, jak ho za rameno popadla jakási ruka a odvlekla ho pryč. Slyšel hučet vzduch a za sebou vykřiknout jakéhosi muže. Utíkal, když doběhl na silnici, ohlédl se. Auto se změnilo v plamenné inferno, v ohni se zmítala hořící paže. Ray běžel dál. V půlce silnice se zvuk za ním náhle změnil, ozval se jakýsi spodní tón, vysoký a dále stoupající.

Cosi ho udeřilo do zad, cítil, jak se mu kolem uší svírají velké ruce a blokují všechen ten hluk. Upadl, vidění mu vyplnilo sklo a plameny a silnice.
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Během pohřbu pršelo. Byl to vytrvalý, vsakující se déšť, který znamenal změnu oproti předchozímu horkému slunečnému počasí. Jonah ho vítal. Protože měl obličej už vlhký, nebyly zřetelně vidět slzy, jež mu tekly z očí.

Když bylo tělo Daniela Harkera konečně uloženo do země, Jonah cítil, že některé ze slzí, jež vyplakal, byly Harkerovy: slzy pro jeho dceru, slzy pro Harkera samého. Slzy pro tak krutý konec.

Většinou to však byly Jonahovy slzy. Slzy pro Sama. Ten byl po operaci uveden do umělého spánku. Teď už to bylo devět dní, a stále ještě nebylo jisté, zda se z toho dostane. I kdyby ano, byly zde komplikace v důsledku vnitřního krvácení, kvůli nimž bude plné zotavení pomalé.

Jonah si ho dovolil navštívit pouze jednou. Samův syn Robert do té doby dopravil do Richmondu manželku a dítě, které bděly u lůžka. Vidět ta těsná rodinná pouta bylo pro Jonaha těžké. Připomnělo mu to něco, co on sám neměl. Myslel sice na Sama jako na otce, ale to byl cit, a nic víc.

Jason Shepperton mezitím dělal rychlé pokroky a byl propuštěn po pouhých dvou dnech. Pravá paže odnesla nápor útoku a Jason s ní mohl pohybovat pouze omezeně a s bolestmi, ale ruce měl téměř nezraněné. Jonah ho od propuštění z nemocnice neviděl, ale Never ano a informoval, že se Shepperton nemohl dočkat, až bude z nemocnice venku. Za několik dní měl odjet na dovolenou a stále ještě měl v plánu to udělat. Vzhledem k tomu, co se stalo, bylo pochopitelné, že hodlá nedělat nic, jen ležet na slunci a dát se rozmazlovat svou přítelkyní.

Teď, na Danielově pohřbu, začal déšť slábnout. Jonah stál vzadu, tak stranou, jak jen považoval za možné, aby nebyl nápadný. Připadal si nemístně, ale Annabel mu nedovolila se účasti vyhnout.

Večer předtím mu poslala e-mail, což byl jediný způsob, jakým od Samových odhalení komunikovali; po útoku na sympoziu mu telefonovala, ale Jonah nechal hovor spadnout do hlasové schránky a poslal jí pak e-mail, kde jí sdělil, co se stalo. Prozatím nechal Samovy dokumenty nedotčené, ale nebylo to téma, které by chtěl probírat. Annabel zjevně pochopila dost na to, aby mu poskytla prostor.

Stála nad hrobem a zeptala se, zda chce někdo mluvit o jejím otci. Když řečníci skončili, ujala se slova sama. Mluvila o své lásce k němu a o svých vzpomínkách na člověka, kterého pohřbívali. Mluvila stručně, viditelně se snažila se držet, když děkovala všem kolem sebe. Pokývla Jonahovi, pak vykročila pryč od hrobu, kde nyní leželi oba její rodiče.

Na rozdíl od ostatních truchlících Jonah nešel za ní. Už předtím dal najevo, že pokud přijde, zúčastní se pouze pohřbu, nikoliv smutečního shromáždění. Jeden z černých obleků se oddělil od proudu ostatních a přistoupil k Jonahovi.

„Jonahu,“ pronesl Bob Crenner a zůstal stát čelem k Harkerovu hrobu. Několik trapných vteřin mlčel. „Mrzelo mě, když jsem se dozvěděl o Samovi.“

Jonah přikývl. „Jak je na tom Ray?“

„Měl štěstí. Řezné rány a zhmožděniny. Tvrdí, že na těle nemá ani centimetr, který by ho příšerně nebolel, a je napůl hluchý. Potrvá to ještě několik týdnů. To nejhorší pro něj je, že nemůže do práce. Slyšel jsem, že vy jste na tom stejně.“

Jonah se na něj usmál. „Nesnesitelné.“ Teprve den předtím byl u Stephanie Gravesové. Nenašla žádné stopy reziduí, i když Jonah nevěřil, že by ho Daniel už kompletně opustil. Ale i tak byl oficiálně uznán za zdravého. Gravesová mu nasadila desetidenní vylepšenou léčebnou kúru. Měl brát malé dávky pětkrát denně, aby se dalo posoudit, zda mu tato kombinace vyhovuje. Znamenalo to nosit léky u sebe, ať šel kamkoliv, a on někdy zapomínal si dávku vzít, ale pokud mu nový režim bude vyhovovat, vrátí se k povinnostem oživovatele do tří týdnů.

„Zůstaňme v kontaktu,“ kývl na něj Crenner a připojil se na konec zástupu několika zbývajících truchlících.

Jonah sledoval, jak všichni odcházejí, pak stál sám v utichajícím dešti a pídil se po příznacích Daniela Harkera ve svém myšlení. Zrovna když se chystal odejít, přišla žízeň. Slabá, ale nezaměnitelná. Otočil hlavu. Ve stínu velkého rododendronu patnáct metrů od místa, kde stál on, uviděl postavu, která ho pozorovala. Šedý stín na černé, náznaky tvarů jako zvětšené tahy štětcem na olejomalbě; šmouha tady naznačující úsměv a tam naznačující zdviženou paži, možná na rozloučenou. Když se postava ponořila zpátky do hlubokého stínu, napadlo ho, že to nebyla Annabel hovořící nad hrobem o svém otci, kdo by vybudil vypůjčené vzpomínky; ty byly v jeho hlavě dobu, jež mu připadala jako léta, ale byly to pouze týdny.

Možná je Daniel teď už pryč. Odpovědi, které se dostavily, jediné odpovědi, které bude moci kdy dostat, nepřinesly Jonahovi žádné uspokojení, žádný pocit spravedlnosti. Nepředstavoval si, že by z toho Harker měl nějaký jiný pocit.

„Mrzí mě to, Danieli,“ zašeptal Jonah a zamířil pryč od hrobu.

*

Jonah došel do kanceláře FOS ve dvě hodiny; mezitím se stavil u sebe doma převléknout se z promočeného obleku.

„Nazdar,“ pozdravil ho Never, když šel kolem jeho psacího stolu. „Bavil ses?“

Jonahovy oči se zamračily, ale Neverova slova si nakonec přece jen vysloužila úsměv. „Skvěle, díky. Viděl jsem se tam s Bobem Crennerem. Říkal, že Ray Johnson si vede dobře.“

„A Annabel Harkerová?“

„To není moje věc. Nechal jsem to na ní. Byl jsi dneska v nemocnici?“

„Jo. Každý vypadá otřeseně a nic se nezměnilo, ale jak jsem to pochopil, je to to nejlepší, co můžeme očekávat. Za pět dní proberou Sama z umělého spánku, a to bude kritická doba. Robert slíbil, že nás bude informovat.“

Nadešel víkend a zase pominul, déšť trval. Jonah zůstával u sebe v bytě a četl si.

Annabel mu poslala e-mail, v němž mu poděkovala za účast na pohřbu a oznámila mu, že mu posílá balíček, kopie dalších dokumentů, které by ho podle jejího názoru mohly zajímat.

V pondělí ráno na něj Never mával, jakmile Jonah prošel dveřmi do kanceláře. „Máš tu poštu.“

Byl to balíček od Annabel, malá bublinová obálka. Uvnitř nebylo nic kromě flešky – obsah je buďto příliš citlivý nebo příliš velký pro e-mail, usoudil. Zastrčil si ji do kapsy. Chvilku trvalo, než si uvědomil, že ho Never stále ještě pozoruje. Jonah vzhlédl. „Co je?“

„Viděl jsem, od koho to je, Jonahu. Byla tam zpáteční adresa. Nepodíváš se, co na tom je?“

„Nechám si to na doma,“ odpověděl Jonah. Neverovo zklamání bylo přímo hmatatelné.

„Takže si pak u tebe dáme pivo?“

Jonah vzdychl. Nebyl si jistý, zda má Never pouze zájem, nebo zda přešel do pečovatelského programu. Tak či onak už dávno minula možnost, že by ho udržel mimo.

*

Jakmile Never onen večer dorazil, poslal ho Jonah nakrmit Marmita a přinést několik piv. On sám si otevřel počítač a začal procházet soubory, které mu Annabel poslala. Od psacího stolu viděl do kuchyně. Never zrovna sypal granule do Marmitovy misky, pak kvapně zamířil k lednici a vytáhl z ní dvě plechovky piva.

Never se zadýchaně posadil vedle Jonaha, dychtivýma očima pozoroval monitor. „Tak se do toho pusť.“

Četli.

Většina z toho byla o Felixu Hannermanovi: soubory obsahovaly podrobnosti z policejního vyšetřování útoku na Jasona a Sama. Annabeliny dokumenty ukazovaly, jak dobře Hannerman provedl vlastní smrt a postaral se, aby nezůstala žádná možnost oživení. To byla součást Hannermanova stylu, neponechávat nic náhodě. Mnohonásobná nadbytečnost.

V jeho autě bylo pět zápalných zařízení. Inferno bylo zaručeno. Exploze, jež následovala, to zajistila dvojnásobně – její příčina se dosud vyšetřovala. Zda Hannerman přivezl ta zařízení výlučně pro tento účel, nebo zda doufal, že je nějak využije na sympoziu, se zjistit nedalo. Zvýšená ostraha by mu samozřejmě zabránila dopravit do budovy jakoukoliv zbraň. Proto ona improvizace s nožem.

Největší otázkou bylo, jak mohl být Hannerman před třemi týdny prohlášen za mrtvého. Důvody nebyly dosud objasněny. Protože všichni zúčastnění byli považováni za mrtvé, vyšetřování v podstatě ztratilo naléhavost. Kdyby vyšetřovatelé věděli, že Hannerman je dosud naživu, události by se vyvíjely podstatně jinak.

A tady to bylo, v jednom z posledních souborů, které Annabel poslala. Jonah při čtení klel.

S jistotou byly identifikovány pouze pozůstatky čtyř těl; u Yarrowa a Zrzouna to bylo snadné, ale k určení dvou zbylých byly použity vzorky DNA od příbuzných. Prohlášení FBI, které má být záhy zveřejněno, objasní, že pro absenci vhodné DNA pro srovnání byly u ostatních dvou použity osobní věci. Důvěra v identifikaci byla přílišná a policie se omluví. Tělo, které považovali za Hannermana, je dosud neznámé.

Osobní věci.

Annabelin zdroj zjistil, že se jim podařilo identifikovat a vystopovat mobil, nalezený u jedné z mrtvol, k Hannermanovi. Telefon byl téměř zničený, ale SIM karta byla nedotčená.

Když to Never četl, vzhlédl k Jonahovi. „Takže oni tvrdili, že Hannerman je mrtvý, a to jediné, u čeho měli skutečně jistotu, byl nějaký pitomý telefon? To je bordel.“

Jonah přikývl. Náhle se cítil unavený. Přinesl si z práce domů nějaké dokumenty s úmyslem je přes noc pročíst, ale teď pochyboval, že to zvládne. Za několik týdnů měl vystoupit u soudu; uvědomil si, že je zázrak, jak se Hugovi podařilo oddalovat vyhlídku na soudní svědectví, zatímco se Jonah zotavoval. Pak mu došlo, jak krátká ta doba vlastně byla.

„Takže, hm,“ ozval se Never. „Spojíš se s ní znovu, nebo je tohle všechno? Že ti bude posílat to, co najde?“

Jonaha ta myšlenka na okamžik šokovala. Udělali všechno, co udělat potřebovali. Tohle by skutečně mohl být veškerý kontakt, který s ní bude udržovat. Jonah se vzpamatoval, ale viděl výraz v Neverových očích. Přítel zaregistroval Jonahovu reakci.

„Uch. Pane Bože. Ty a ona… Něco se mezi vámi stalo.“

„Nic se nestalo.“

„Já jsem řekl něco, ne všechno. S tebou se něco stává zřídka. Je ti sympatická.“ Pronesl to beze stopy výsměchu.

Jonah přikývl. „Ať už z toho pro mě vyplyne cokoliv.“

„Já nevidím problém.“ Never se zarazil, pak se zašklebil. „No, já navrhuju, abys, ehm, počkal trochu déle po tom pohřbu. Načasování není skvělé…“

A dokud mi její otec skutečně nezmizí z hlavy, pomyslel si Jonah. „Všechno je to dost akademické,“ vzdychl a proklikal se zbytkem Annabeliných dokumentů. „Ze začátku jsem si myslel, že tu něco je. Jenom jsem si to představoval, Nevere, nebo to bylo všechno způsobeno tím, čím procházela. Chápu to.“

„Nebo bys mohl – a já to myslím s veškerou patřičnou úctou – prostě bys mohl, možná, jenom v tomhle jednom případě skutečně sebrat pitomou odvahu a za pár týdnů jí zavolat? Jonahu?“

Ale Jonah už neposlouchal. Díval se na monitor, cítil příšernou žízeň, očima projížděl poslední stránku souboru a uvědomoval si, že ta žízeň znamená, že je na ní něco k vidění. Daniel Harker tu dosud byl, dosud se díval. Dosud se vměšoval.

„Tady něco je, Nevere,“ řekl. „Na téhle stránce je něco důležitého.“

Stránka obsahovala dvě fotografie ze zprávy o bytě, který si Hannerman po útoku najal. Hannerman si ho pronajímal více než rok pod falešným jménem, používal ho příležitostně, ale od té doby, co jeho kolegové zahynuli, byla jeho přítomnost zaznamenávána častěji.

První snímek byl záběr zblízka na něco, co vypadalo jako momentka z dovolené. Byl na ní Hannerman s ženou podobného věku: světlé vlasy, výrazné rysy – skoro krásná, ale oči měla posazené příliš blízko u sebe, nos byl příliš dlouhý a tenký. Hannerman vypadal mnohem mladší než na policejní fotografii, ale také mnohem hubenější; jeho tvář měla daleko blíže k té, kterou znal Daniel. Jonah viděl Hannermanovu podobu s onou ženou a intuice mu napověděla, kdo to je: Hannermanova sestra Julia. Okraje momentky překrývaly kousky papíru; bylo jasné, že momentka byla přichycená k jinému povrchu, když ji policie fotografovala.

Druhý snímek ukazoval, jaký povrch to byl: záběr z kuchyně v Hannermanově bytě tak, jak ji našla policie. V protějším rohu byla lednice. Na jejích dveřích rozeznal Jonah momentku s Julií a Felixem mezi dalšími papíry nejrůznějšího druhu.

Pak to uviděl.

Uprostřed dveří ledničky byl připevněn další list papíru čímsi žlutým. S čímsi, co bylo malé a nezřetelné. Magnet na ledničku. Jonah na něj upíral oči, podíval se zblízka a jasně rozeznal tvar.

„Jonahu, co se děje?“

Jonah dál upíral oči na monitor. Možná se mýlil. Zvětšil si snímek. Rozlišení bylo vysoké a on to uviděl jasně. Teď už nebylo pochyb.

„Jonahu!“

Snímek ukazoval žlutý magnet, kresbu usmívajícího se kruhu s jedinou obrovskou rukou se vztyčeným palcem. „Díky!“ říkalo se tam.

Stále ještě měl v bundě odznak, který dostal v Elridgeově hospicu. Došel si pro něj a podržel ho Neverovi před očima. Stejně jako placka byl i magnet na ledničce obecně použitelný. Nijak se nedalo identifikovat, odkud pochází. Ať už prohlídku bytu prováděl kdokoliv, ignoroval ho, protože nemohl vědět, co může znamenat, ale Jonah to věděl.

Hannerman byl v hospicu.

„O co jde?“ zeptal se Never.

„O odpovědi,“ řekl Jonah. Náhle mu bylo chladno. „Pokud je chceme dostatečně.“
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Victor Elridge otevřel dveře zubícímu se muži.

„Pan Elridge?“ zeptal se muž.

Irský přízvuk, postřehl Elridge. Zamžoural na siluetu před sebou, zapadající slunce bylo nízko a svítilo mu přímo do očí.

„Detektiv O’Donnell. Personál v budově mě poslal sem, říkali, že to bude v pořádku. Rád bych vás poprosil o okamžik vašeho času.“ Muž vytáhl cosi z kapsy a podržel to nahoře. Nějaký druh průkazu, tmavý, protože za ním svítilo slunce, a zmizel příliš rychle na to, aby pro Elridgeovy unavené oči mohl něco znamenat. Domníval se, že bude pravý.

Elridge se zamračil. „Čeho se to týká, detektive?“

„Smím…?“ řekl muž a Elridge ustoupil dozadu, aby muž mohl projít dovnitř. Muž ho obešel, a v jeho chování bylo cosi, co Elridge znepokojilo, přimělo ho zalitovat toho, že se nepodíval na průkaz pozorněji, ale nebyl čas: když Elridge natáhl ruku ke dveřím a chtěl je zavřít, dveře se otevřely a tvrdě mu zatlačily do prstů. Vyjekl a ucouvl. Dovnitř vešla postava, zavřela dveře a pokročila k němu. Elridge poprvé uviděl její tvář.

„Vy,“ řekl oživovateli, s opovržením v hlase i v očích.

„Nazdar, Victore,“ pozdravil Jonah Milller. Elridge viděl, jak se to opovržení obrací přímo proti němu. „Mám nějaké otázky.“

*

Jonah pozoroval Nevera a uvědomoval si, jak nervózní je jeho přítel od chvíle, kdy Jonah vyšel ze železářství a nesl tašku a štípačky. Neverovo rozčilení vyvrcholilo, když se Jonah prostříhal plotem v zadní části objektu hospice Waltera Hodgese. Zabezpečení bylo slabé – jedna kamera pro celý prostor, jež ponechávala obrovskou nepokrytou plochu.

Jonah byl stejně nervózní, ale ovládal ho spravedlivý hněv a odhodlání živené zuřivostí. Jonah nepochyboval o tom, že tu Hannerman byl, že ho Elridge nějak znal. Věděl o něm a mlčel.

Jeho mlčení mohlo stát Sama život.

Elridge vypadal průsvitněji než před dvěma týdny. Zamračeně se díval na Jonaha. „Stačí, abych jednou zavolal,“ řekl, „a do hodiny budete ve vězení.“

„To bych neřekl, Victore. Myslím, že sakra dobře víte, proč jsme tady, a poslední, co byste chtěl, je, aby se do toho pletla policie. Teď se posaďte.“

Usadili ho na židli. Jonah si vytáhl z kapsy roli lepicí pásky a začal pracoval na Elridgeových předloktích, která připevnil k područkám židle, pak mu páskou přilepil nohy k nohám židle. Za ním stál Never, ve tváři měl zřetelně vepsáno, jak je z toho nesvůj.

„Umírám,“ připomněl Elridge. „Nemám se od policie čeho bát.“

„Takhle nechali Daniela Harkera,“ řekl Jonah a pozoroval Elridgeovy vytřeštěné oči. „Připoutaného k židli a opuštěného. Nechali ho umřít. Nechci vám ublížit, ale udělám to, když mi nepomůžete.“ Spoléhal na to, že Elridge jeho blufování neprohlédne, ale hněv v jeho hlase byl jednoznačně opravdový. Vytáhl policejní fotografii Hannermana a podržel ji Elridgeovi před očima. „Poznáváte ho? Byl teď mnohem hubenější, takže se soustřeďte.“

Elridge zavrtěl hlavou, ale Jonah viděl lež v jeho očích.

„Přemýšlejte velmi pečlivě, pane Elridgi. Poznáváte ho?“

Znovu zavrtěl hlavou, pak odvrátil pohled. Jonah posunul fotografii zpátky do úhlu jeho pohledu. „Ten muž na té fotce byl zodpovědný za únos a vraždu Daniela Harkera. Pak jeden z mých přátel – někdo, koho miluji – téměř zemřel, když ho tenhle muž pobodal. Je v bezvědomí a pořád ještě by mohl zemřít.“ Elridgeovo tělo se zhroutilo. Zíral do prostoru. „Jistě dovedete pochopit, proč jsme tak strašně vzteklí.“ Elridge sebou při Jonahově náhle zvýšeném hlase škubl. Jonah mu nastavoval fotografii a znovu se zeptal: „Poznáváte ho?“

Elridge neřekl nic.

„Nemůžete ho chránit, Victore. Vím, že si myslíte, že právě tohle děláte. Nemůžete ho chránit, protože je mrtvý.“ Sledoval reakci a viděl ji: Elridgeův obličej se při těchto slovech propadl. „Zabil se sám po tom útoku. Zapálil se, než se ho kdokoliv stačil zeptat proč. Stejně jako ti ostatní.“

„Všichni mrtví…,“ hlesl Elridge.

„Dokonce i Tobias Yarrow,“ dodal Jonah a uviděl poznání v Elridgeových očích. „Řekl vám Hannerman, že Yarrowa zabil? To Yarrow vám pověděl Vernetův příběh?“

Elridge zavrtěl hlavou, oči měl zavřené a Jonah už si myslel, že všechno popře. Ale když Elridge oči opět otevřel, viděl Jonah, že teď už v nich nezbyla žádná bojovnost.

„Neznám žádného Verneta, ale znám Tobiase. Znal jsem ho. Hannerman mi řekl, že Tobias ztratil odvahu a utekl. Nezmínil se o tom, že je mrtvý. Tobias Yarrow slyšel nějakou fámu a strávil léta tím, že se ji snažil vystopovat. Když se mu to podařilo, byl muž, jehož hledal, už mrtvý. Ale našel mě, a já jsem mu o všem řekl.“

„A on vám věřil.“

„Byla to pravda.“

„Ne, Victore. To byla duchařská báchorka, jež měla zakrýt pravdu, to, že jeden tupoun od vojenské rozvědky změnil oživování prostě jen v další zbraň. Jednoduché výslechy, vraždění lidí, aby se zjistilo, co vědí. Bylo to…“

Jonah se odmlčel. Elridge měl skloněnou hlavu, jemně se chvěl, takže Jonah usoudil, že vzlyká.

Když ten muž vzhlédl, Jonah pochopil, že si to vyložil špatně. Elridge se smál, a ten smích se změnil v záchvat kašle.

„Co je tady tak směšného, Victore?“

Elridge na něj zamračeně zíral. „Proč si myslíte, že nemůže být pravda obojí? Přivedla vás sem snaha najít nějaké odpovědi. Co uděláte, až je budete znát? Hannerman měl odvahu se tomu postavit, a riskoval všechno. Vy si myslíte, že jste ti hodní? Vy jste pouze přihlížející. To oni byli ti hodní.Teď jsou všichni mrtví. Nezbyl už nikdo, kdo by to zarazil.“

„Zarazil co? Řekněte mi to.“

„On chtěl odhalit Jednotu.“

Jonah vytřeštil oči.

Victor Elridge se podíval Jonahovi do očí. „Přeřízněte tu pásku. Pak vám všechno řeknu.“

Jonah ho pozoroval a přemítal o tom. Pak vzal nůž a přeřezal pásku.

*

„Měl jsem přítele,“ začal Elridge. „Když jsem jako dítě vyrůstal ve Vancouveru. Roberta Durmeyho. Byl dobrý na auta. V devatenácti odešel kvůli holce do Bostonu, tu holku si neudržel, ale našel si místo. Zůstali jsme v kontaktu, tu a tam. Deset let poté, co se začalo s oživováním, se znovu objevil ve Vancouveru. Předtím jsem ho nějakou dobu neviděl. Bylo mi třicet čtyři a ustrnul jsem na místě. Dělal jsem příležitostné práce, abych se nějak uživil, ale pak se objevil Rob a měl pro mě tuhle zprávu. Dělal teď oživovatele. Byl dobře placený. Pak mi řekl, že já mám k tomu taky talent, povídal, že to poznal, když mi podával ruku. Byl mnohem lepší než já, nakonec dokonce pracoval ve Skupině, kdežto já jsem dělal mizernou práci na pojišťovnu pro lidi, které jsem v polovině případů zklamal. Ale on mi to v průběhu let vynahradil. Tu a tam jsem ho vídal. To on mi dohodil tu stáž v MLA Research, která byla o moc líp placená než to, co jsem dělal předtím.

To bylo asi před osmi lety. Pak jsem o něm už neslyšel, až asi před dvěma lety. V té době už jsem trávil půlku života v psychiatrických léčebnách. Vždycky mě propustili, ale já jsem to nedokázal zvládat dlouho, Ne když jsem to slyšel šeptat, když jsem věděl, že něco tam venku je, čeká na nás. Tenkrát, když bylo to s Ruby Flemingovou, když jsem poprvé slyšel ten šepot, jsem všechno o tom pověděl Robovi. On mě poslouchal pozorněji než většina ostatních, ale stejně jako všichni ostatní řekl, že se to odehrává pouze v mé hlavě.

Ale když se pak vrátil, byl vyděšený. Řekl mi všechno. Přišel za mnou, protože tehdy už mi věřil. Přišel, protože chtěl zjistit, jestli vím, co to doopravdy je.

Tobias hledal celou tu dobu právě Roberta Durmeyho, ale když se mu ho podařilo vystopovat, Rob byl mrtvý. Srazilo ho auto, čtyři měsíce poté, co přišel za mnou. Nedovedu rozhodnout, jestli to byla nehoda, nebo ne. Byl jsem mu na pohřbu, a Yarrow taky, a vyptával se.“

Elridge se zarazil a ukázal na sklenici vody stojící na stolku vedle Jonaha.

Jonah mu ji podal a čekal, až se Elridge napije. „Tak co to vlastně Rob Durmey věděl?“

„Pracoval s mužem jménem Kendrick. Tím tupounem, o kterém jste se zmínil. Tajné věci. Vyslýchací techniky, které by se daly využít při oživování. Měli to propracované, protiopatření, antiprotiopatření. Měli tam oživovatele jménem Barlow, který pracoval s Kendrickem a Rob ho neměl rád. Nevěřil mu. Ten Barlow pořád přicházel s divnými nápady, na nichž měl ten tým pracovat. Ten výzkum variant BPV v MLA, to byl taky Barlowův výmysl. Ale byl tu ještě jeden nápad. Praštěný nápad. Kendrickovi se líbil. Kruci, on si myslel, že to je naprosto humánní.

Jen si to představte: výslech po oživení je jediný způsob, jak získat naprostou jistotu, že někdo mluví pravdu. Jediný způsob. Při normálním výslechu se dá podvádět. Detektory lži se dají snadno oklamat. Ať si nám tvrdí cokoliv. A mučení živých? Nespolehlivé. Zoufalí lidé jsou velmi vynalézaví. Jedině oživení zaručuje naprosto železnou jistotu. Problém je, že potřebujete mrtvolu. Užitečnost téhle techniky omezuje potřeba zabít. Vyvolává spoustu nevraživosti a je při ní jenom jedna šance.“

Elridge se odmlčel a znovu se napil. „Tehdy byli pořád ještě ve Skupině a tohle všechno prováděli. Nemělo trvat dlouho, než se objevilo podezření a oni museli odejít. Ale o tom už víte, že ano? Já vím, kdo jste, Jonahu Millere.“

Jonah jeho pohled opětoval. „Co to má společného se mnou?“

„Když jste řekl své jméno, nemohl jsem tomu uvěřit. Yarrow pořád mlel něco o předurčení. To mi u něj dělalo starosti. Hannerman byl to samé. Ale když jste sem přišel vy… Povězte mi, pamatujete se na subjekt jménem Underwoodová?“ Jonah cítil, jak mu ledovatí kůže. „Ano.“

„Rob Durmey mi o tom říkal. Kendrickův malý plán se hroutil. Barlowova praštěná myšlenka se neosvědčila a přivolali vás. Vy jste pak kolem toho udělal velký rozruch. Interní šetření ukázalo, že papíry pro tu mrtvolu byly zfalšované, a Kendrick byl vyhozen ze Skupiny. To všechno proto, že jste si myslel, že s Underwoodovou je něco v nepořádku.“

„Ano,“ přisvědčil Jonah. „Bylo na ní něco nezvyklého, něco jiného.“

„Měl jste pravdu. Papíry byly zfalšované, protože žádná mrtvola nebyla.“ Natáhl ruku, stiskl Jonahovu paži tak těsně, že to až zabolelo, a ignoroval mrazení, které oba cítili. V Elridgeově obličeji se objevil naléhavý, zoufalý výraz. Jonah se chtěl odtáhnout, ale nemohl odtrhnout oči od Elridgeových. „Ona nebyla mrtvá, Millere. Onanebyla mrtvá.“

Ticho. Jonah ucouvl a zíral na Elridge. „Cože?“ vypravil ze sebe konečně, sotva slyšitelně. Podíval se na Nevera, ale jeho přítel byl bledý a rovněž upíral oči na Elridge.

„Prosím,“ obrátil se Elridge k Neverovi, „mohl byste mi podat tamty pilulky? Ty za vámi?“ Vzal si dvě, na několik vteřin zavřel oči, dech měl trhaný.

Jonah čekal, až se zklidní jeho vlastní šok, a teprve pak promluvil. „Co přesně Kendrick dělal?“

„Jak mrtvý je mrtvý? Tak zněla Barlowova otázka, ta, která to všechno odstartovala. V lidském těle mohou být zastaveny funkce, může být podchlazeno tak, že přestává být živé. Lidé přežili, i když se topili v ledových vodách a vytáhli je za hodinu nebo ještě za delší dobu. Už léta jsou běžné zákroky prováděné s využitím podchlazovacích technik. Můžete zastavit něčí srdce, udělat, co potřebujete, a znovu ho nastartovat. V tomto stavu je člověk fakticky mrtvý. Takže jak mrtvý je mrtvý? Jak mrtvý musí někdo být, než se může přivést oživovatel?“

„Oni musí být mrtví,“ namítl Jonah.

„To se snadno říká, Millere, a já jsem se na to díval stejně, když o tom Rob Durmey vykládal. Ale zdá se, že Barlow byl velmi přesvědčivý. Všichni měli důvod si přát, aby to fungovalo. Kendrick doufal, že to umožní provádět výslech bez potřeby zabíjet. Ne že by byl přecitlivělý; jenom by všechno bylo díky tomu méně komplikované. Jejich vedoucí výzkumný pracovník se jmenoval Gideon, patřil k nejlepším v Andreas Biotech. A Gideonovi se ta myšlenka zdála fascinující. Doufal, že se mu podaří stanovit přesný okamžik, v němž začne být možné oživování. Zájem Michaela Andrease o kryogeniku vedl k vyvinutí určitých technologií používaných při zákrocích při snížené tělesné teplotě. Použili ty přístroje a zkusili to na živých subjektech. Nefungovalo to, ale Barlow si myslel, že jsou blízko. Nedařilo se jim však soustavně, dokud nepochopili, v čem je ten problém.“

Jonah věděl, kam Elridge míří. „Budily pocit přílišné čerstvosti.“

„Pokud byl někdo s to to dokázat, pak jste vy byl jejich nejlepší šance. Vy jste byl jediný oživovatel, který kdy někoho přivedl zpátky tak rychle po smrti. Jediný případ. Byl jste jedinečný.“

„Moje matka.“

Elridge přikývl. „Tvrdili, že nebyla mrtvá ani deset minut, možná to dokonce byly jen tři minuty. Takže jste přišel. A všechno jste to začal.“

„To je pitomost,“ namítl Never, zmatený a skeptický. „Co má ksakru za smysl oživovat někoho, kdo je živý? Jak to vůbec může fungovat?“

Elridge si vzdychl. „No, ono to nefungovalo.“

Jonah se na něj zamračeně díval. „Ale vždyť jste říkal, že Underwoodová…“

„Nefungovalo to. Jen si vzpomeňte na odpovědi na své otázky, Millere. Nedávaly smysl. Jen si vzpomeňte na to, co říkala.“

Města hoří. Stín přišel. „Co mi to tu chcete říct?“

„To nebyla ona. To bylo něco jiného. Oživení otevírá určité dveře, a na druhé straně těch dveří najdete duši člověka, kterého jste oživil. Ale tohle… Vy otevřete ty dveře, když je duše ještě v těle. Dveře jsou otevřené, ale nemá jimi co projít. Je to pozvání.“

„Pro co?“

Elridge měl v očích šílený a vyděšený výraz. Začal znovu dýchat trhaně. „Něco dávno mrtvého. Něco, co čeká na cestu ven. Když jste kolem toho způsobil rozruch, Kendrickův tým se přesunul jinam. Rob šel s ním. Vcelku brzy oživování živých vzdali. Výsledky nebyly k ničemu. Kendrick si myslel, že to prostě nefunguje, že slova, která ti oživovaní pronášejí, jsou nesmysl, konec. Gideon a Barlow odešli. Rob strávil následující roky tím, že prováděl věci, o nichž mi nechtěl říct, a byl za to velmi dobře placený. Byly to ostudné věci a on neměl tolik slušnosti, aby se za ně styděl.

A pak, před dvěma roky, se Rob doslechl, že Gideon a Barlow se hned po rozchodu s Kendrickem obrátili s žádostí o financování na Michaela Andrease. Od té doby na tom pracovali a byli ochotní to dělat. Přivést do světa něco dávného a zlého. Vypracovali to. Ten akt pojmenovali Jednota. Bylo to něco, co by zvládlo jen velmi málo oživovatelů, něco, k čemu byla třeba ta varianta BPV, která byla vyzkoumána tak dávno předtím. Oslovili s tím Roba. Ten o tom vykládal lidem, pak vyhledal mě. Já jsem tak dlouho věděl, že tam venku něco je, a konečně mi někdo věřil.

Nevím, jestli Robova smrt bylo něco, co ho mělo umlčet. Kendrick možná ničemu z toho nevěřil, ale Rob moc mluvil a věděl, co Kendrick celé ty roky dělal.

Pověděl jsem Yarrowovi všechno, co Rob řekl mně. Pak už jsem o tom dál nic neslyšel, dokud mě nepřišel navštívit Hannerman. Ten tvrdil, že se jim podařilo je na chvíli zastavit; Andreas našel pouze jednu oživovatelku schopnou vytvořit Jednotu, a Hannermanovi lidé ji zabili. Andreas měl problémy s hledáním náhrady. Hannerman se snažil zjistit, kdo tím náhradníkem je.“

„Víte, proč Hannermanova skupina plánovala jakousi sérii pumových atentátů?“

„Neřekl mi podrobnosti, ale já vím, že chtěli mít pokrytou každou eventualitu. Přišel za mnou poté, co jeho přátelé zemřeli. Byl sám a potřeboval mít jistotu, že dělá tu správnou věc. Řekl jsem mu, že je musí zastavit, ať to stojí, co to stojí.“

„A co to stálo? Zabili nevinného muže, vážně zranili dalšího.“

„Myslel jsem to vážně. Protože jsem to tak cítil. Léta jsem cítil, co to tam venku je. Podařilo se tomu využít mě k pohlcení Ruby Flemingové, ale věděl jsem, že jsem svým způsobem v pasti. Ten šepot, který jsem slyšel, byl dychtivý, ale vzdálený. Když jste za mnou přišli předtím, mluvil jste o Ruby. Říkal jste, že se totéž stalo vám.“

„Stalo. U ženy jménem Alice Deckerová.“

„Slyšel jste… slyšel jste to šeptání?“

„Ono to nešeptalo, Victore. Ono to mluvilo. Mluvilo to se mnou prostřednictvím Alice.“

Elridge zavřel oči a zavrtěl hlavou. „Dobrý Bože. Znamená to, že je to teď blíž?“ Otevřel oči a jeho pohled se střetl s Jonahovým. „Bůh s námi, jestli se jim to podaří. Ať už chce Andreas přivést do našeho světa cokoliv, už není nikdo, kdo by ho zastavil.“

*

Při jízdě v Neverově autě mlčeli. Teprve po dvaceti minutách jízdy Never konečně promluvil.

„Ty mu věříš?“

„Ano. Já jsem to taky viděl, Nevere. Viděl jsem, co tam venku je. A všichni mi říkali, že to je pouze v mé hlavě.“

„Co tím ksakru může vůbec myslet, Jonahu? Co může tam venku být?“

„Nevím. Problém je, co budeme dělat. Koho se hergot budeme snažit přesvědčit?“

Minutu mlčeli, než Never promluvil znovu. „Moment. Slyšel jsi, co říkal Elridge. Andreas potřeboval náhradu. Možná Hannerman objevil, kdo to je. A Hannerman napadl Jasona Sheppertona.“

„Jason se nemohl dočkat, až ho pustí z nemocnice. Chystal se na dlouhou dovolenou. Myslíš, že si bere Andreasovy peníze?“

„To už nebude, až si s ním promluvíme.“

Jonah vytáhl telefon a vyťukal Annabelino číslo na mobil.

„Jonahu,“ ozvala se překvapeným, ale potěšeným tónem.

„Něco jsme našli, Annabel. Byl jsem znovu za Elridgem. Řekl mi, co je Jednota. Je za tím Andreas. Kde jsi?“

„Doma.“

„Já a Never tam jedeme. Potřebovali si najmout oživovatele. My víme, koho sehnali.“

*

Bylo krátce k půlnoci, když dojeli k Annabel. Její porsche stálo ve vjezdu. Dveře garáže byly zavřené, světla venku zhasnutá.

„Hezké auto,“ poznamenal Never a obcházel porsche.

„Přijď dovnitř, až nad ním přestaneš slintat,“ zasmál se Jonah a šel napřed k Annabeliným dveřím. Byly otevřené, jen na skulinku. Jonah na ně položil ruku a v hlavě se mu rozezněl varovný signál.

„Annabel?“ Otevřel dveře a vešel do neosvětlené chodby. Po levici měl zavřené dveře do obývacího pokoje, škvírou pod nimi vycházelo světlo. Otevřel je. „Annab…“

Neměl téměř čas zaregistrovat Annabel, s vytřeštěnýma očima a roubíkem, jak se spoutanýma rukama sedí v oblíbeném křesle svého otce. Po obou stranách stáli dva obrovití muži v černých bundách a černých džínsech, na očích sluneční brýle a kamenné obličeje. Annabel trhla hlavou a on si náhle uvědomil pohyb za sebou. Chtěl se otočit, ale kdosi ho sevřel. Venku zahlédl Nevera, dosud u porsche. Ten uviděl, co se stalo, a strnul.

„Jonahu! Co to…“

Muž držící Jonaha zavolal na ostatní: „Venku je ještě jeden. Dostaňte ho.“

„Utíkej, Nevere!“ vykřikl Jonah.

Never se dal do pohybu, a muž po Annabelině pravici proběhl kolem Jonaha k předním dveřím a sáhl do kapsy. Jonah uviděl zbraň a zaklel.

Mužova paže vylétla jediným plavným pohybem vzhůru a namířila na Nevera.

A pak muž bez varování vystřelil.
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Prohledali je – kvapně a hrubě, vzali jim telefony –, pak je nacpali do zadní části černé neoznačené dodávky. V uzavřeném prostoru nebyla okna.

„Neublížíme vám,“ ujistili je, když se za nimi dveře dodávky zavíraly. Jonaha to nepřesvědčilo.

Jeli mnoho hodin. Jonah Annabel informoval o tom, co se přesně stalo s Elridgem. Jejich žádost o přestávku byla zpředu okřiknuta. Nad hlavou jim svítilo kalné světlo a Neverovy stížnosti byly každým okamžikem hlasitější. To, že dostal ránu paralyzérem, bylo samo o sobě dost zlé, ale zásah ho donutil vyprázdnit měchýř. Pokaždé, když se pohnul, to pod ním vlhce zamlaskalo.

„Nemůžu uvěřit, že mě ti hajzlové vzali proudem,“ vztekal se a pokoušel se třít si místo dole na zádech, kde dostal zásah. „Neuvědomoval jsem si, jak strašně tyhle věci bolí.“

„Ne tolik jako kulka,“ uklidňovala ho Annabel.

„Nemůžu uvěřit, že jsem se počural,“ přiznal poraženecky a vyděšeně. „Nemůžu ani uvěřit, že tu vůbec jsem. Co s námi udělají?“

„To záleží na tom, kdo to je,“ řekla Annabel. „Možná nás jenom chtějí varovat a pak nás pustí.“ Jonah se na ni podíval, pak pohled odvrátil. Ona ve skutečnosti nevěří, že to bude tak snadné, myslel si. Řekla to kvůli Neverovi. Usoudil, že ti lidé jsou buď od Andrease, nebo od Kendricka. Ať tak či onak – zinscenovat nehodu by byl snadný způsob, jak se jich zbavit; ti muži s nimi chtěli přinejmenším mluvit a zjistit, co oni tři vědí. Doufal, že to je všechno.

„Jonahu,“ ozvala se Annabel. „Co si doopravdy myslíš? Myslíš si, že Elridge není blázen?“

„Blázen je, to ano. Ale nemýlí se. Od Alice Deckerové se snažím přesvědčit sám sebe, že to bylo všechno jenom v mé hlavě, ale Elridge nemůže být tak moc vedle. Tvrdil, že oživování živého subjektu je jako otevřít dveře. Jak můžeme vůbec vědět, co tam venku je?“

Když konečně zastavili, museli dlouho čekat, než je pustili ven. Byli ve velké podzemní garáži. Šest bezpečnostních strážných je postrkovalo dveřmi a změtí chodeb, až je nechali v malé kanceláři, která vypadala jako skládka nepoužívaného nábytku. Při protější zdi stály tři psací stoly, na každém z nich byl převrácený další stůl, před nimi půl tuctu kancelářských židlí. Po levé straně měli pět prázdných polic na knihy. Hodiny na zdi ukazovaly krátce před šestou ráno. Ve dvou stěnách kanceláře byla velká okna, žaluzie na nich byly stažené. Jonah jednu žaluzii odhrnul právě ve chvíli, kdy se na druhé straně objevil jeden ze strážných. V ruce držel cosi, co vypadalo jako velký kus lepenky, který přiložil přes okno. Další strážný odtrhl kus z lepicí pásky a upevnil lepenku na místo.

Jonah žaluzii zase stáhl, zvuk odtrhávané lepicí pásky se ozýval dál, jak strážní zakrývali ostatní okna. Volné zůstalo pouze malé okénko ve dveřích do kanceláře, zřejmě aby je strážní mohli zvenku snáze kontrolovat.

„Spěšná opatření,“ konstatovala Annabel. „Udělali to narychlo.“ Pohlédla na Jonaha a on usoudil, že ví, co si Annabel myslí. Unesli je lidé, kteří na to nebyli připraveni. Stejně jako jejího otce.

„Víš, kde bychom mohli být?“ zeptal se jí.

Annabel popošla k psacím stolům a začala metodicky otevírat zásuvky. Konečně našla jedinou pomačkanou přílepku. Rozložila ji, pak ji podržela nahoře. Přílepka byla potištěná jménem společnosti a logem, které vypadalo jako stylizovaná dvojitá šroubovice DNA.

„Reese-Farthing Medical. Jedna z Andreasových firem. Biotechnická společnost, která pracuje s viry a genovou terapií. Což znamená, že jsme kousek od Pittsburghu. Tedy řekla bych.“

Deset minut nato se dveře kanceláře otevřely znovu. Vešli dva z mužů, kteří byli u Annabel v domě, a postavili se každý na jednu stranu dveří. Pak Jonahovi spadla brada, když dovnitř vešel Will Barlow.

„Do hajzlu,“ vyhrkl Jonah.

„No, Jonahu… Nečekal jsem zrovna jásot, ale takovéto věci můžou ranit city.“ Barlowův úsměv vypadal zhruba stejně upřímně jako kdykoliv předtím.

„Ty ho znáš?“ zeptal se Never.

„Už hodně dlouho. Tohle je Will Barlow.“

Pak vešel i Michael Andreas. Měl na hlavě čapku s logem Andreas Biotech; Jonah viděl, že část lebky má vyholenou. Čapka zakrývala větší část lysiny, poblíž levého spánku vykukoval okraj obvazu.

„Pane Andreasi,“ zeptal se Jonah s kamennou tváří. „Jak jste na tom se zdravím?“

„Výtečně, Jonahu,“ ujistil Andreas. „Přiznávám, že jsem přeháněl vážnost svého stavu, ale je od vás hezké, že se ptáte.“ Ve tváři měl onen nemožně upřímný úsměv, jaký nasadil i tehdy, když ho Jonah a Annabel viděli naposled. „Omlouvám se vám všem. Jonahu, Annabel. A především vám, pane Geary.“ Změřil si Nevera od hlavy až k patě. „To hrubé zacházení bylo nevyžádané.“

„Jděte do hajzlu,“ zavrčel Never. Zamračil se. Stejně jako jeho úsměv ovládlo i mračení větší část jeho obličeje. „Byla by možnost nějakejch pitomejch kalhot? Vypadá to, že jsem se pomočil, když mě ti vaši opičáci vzali tím elektrickým proudem.“ Zamračil se na opičáky, ale ti nehnuli brvou.

Andreasův úsměv zůstal neměnný. Pohlédl na Willa Barlowa. „Wille? Prosím, zařiď pro pana Gearyho sprchu a výměnu oblečení.“ Barlow vzal žádost na vědomí a odešel.

„O co tady jde, Michaeli?“ zeptala se Annabel.

„Prosím, věřte mi, Annabel. Neublížíme vám.“

Otočil se ke strážným. „Počkejte venku,“ nařídil. Strážní beze slova odešli. Andreas zavřel dveře a posadil se; Annabel naznačil, aby si sedla k němu. Poslechla; Jonah i Never zůstali stát. „Začaly nás zajímat vaše aktivity. Součástí bohužel bylo odposlouchávání vašeho telefonu, ale měli jsme štěstí, že jsme to udělali. Ve chvíli, kdy začalo být jasné, že jste až příliš blízko našim zájmům, jsem usoudil, že je načase zasáhnout. Naše plány se už odkládaly příliš dlouho. Nemohli jsme riskovat další narušení a nevěděli jsme, kolik toho víte vy. Bezpečnější bylo mít vás tady jako moje hosty. Dovolíme vám odejít, až skončíme.“

„Myslím, že tak docela nechápete význam slova host,“ rýpla si Annabel.

Andrease to nijak nevyvedlo z míry. „Už když jste za mnou přišli předtím, věděli jste toho tolik, že jsem se rozhodl předhodit vám kost a doufat, že vás to zaměstná. Ta kost, co jsem vám předhodil, mohla být sice jenom část pravdy, ale byla to pravda. Mluvila jste se Samem Deeringem, Annabel?“

„Ano.“

„Předpokládám, že vám řekl, co naše oficiální místa prováděla v národním zájmu?“

„Ano.“

„Týrání mrtvých. Inkvizice duší. Ve vašem telefonickém rozhovoru, Jonahu, jste říkal, že jste mluvil s Victorem Elridgem, že vám Elridge řekl, co je Jednota a že za tím stojím já. Věděl jsem o Elridgeovi, věděl jsem, že léta mluvil o jiných věcech, které jsou tam venku a našeptávají mu. Když začaly jeho psychické problémy, obrátil se na personál v MLA Research a přiznal se, že zneužíval variantu BPV, na kterou jste se mě ptali. Je pravda, že Andreas Biotech mu po nějakou dobu platila lékařskou péči, třebaže on náhle před několika lety přestal naši velkorysost přijímat. Neměl jsem tušení, že ví něco o Jednotě, ale věřte mi, ať vám řekl cokoliv, je na omylu. Takže mi teď řekněte, co skutečně víte, a já vám povím zbytek.“

Jonah se rozesmál. „Proč byste nám to ksakru měl povídat?“

„Protože to nemůžete zastavit. Budeme vás tady držet, dokud neskončíme, pak budeme pryč. Byl bych raději, kdybych vás do toho nemusel zatahovat tak přímo, ale teď, když jste nás k tomu donutili, je vaše přítomnost zjevně příhodná. Dospěl jsem k závěru, že by mi bylo milejší, kdybyste znali pravdu, ne nějakou duchařskou báchorku. Váš otec zemřel tragicky, Annabel, a zasloužíte si přinejmenším nějaké odpovědi. A vy, Jonahu… Možná to nechápete, ale bez vás by nic z toho nebylo možné.“

Jonah proti němu útočně pokročil. „V tom případě vám řeknu, co vím já. Vím, že vaši lidé pracovali na oživování živých. Vím, že mě využili, aby to fungovalo, ale tam venku je něco jiného, něco, co by mohlo využít živých subjektů jako hostitele. Znám váš plán přivést zpět něco pradávného a přimět to, aby to tu zůstalo.“ Postoupil vpřed a naklonil se, až byl jen několik centimetrů od Andrease. Hlas mu přešel do drsného šepotu. „A já jsem tu věc viděl. Já jsem ji cítil, cítil jsem zlo v ní, stejně jako Elridge. Nevím, proč to chcete udělat, ale já udělám všechno, co bude v mých silách, abych vás zastavil.“

Andreas přikývl. „Slyšel jsem o vašich zážitcích, Jonahu. O vašich halucinacích, vašem pozastavení oživovatelských služeb, a –“

„Vy jste o tom slyšel? Zdá se, že toho víte spoustu.“

„Konfrontoval jste mě v mé vlastní kanceláři, Jonahu. Vyslýchal jste mě. Samozřejmě, že jsem se poptal.“

„Věděl jste o Hannermanovi?“ vložila se Annabel. „Věděl jste o něm, než unesl mého otce?“

Andreas se zamračil. „Pro Boha, Annabel. Za co nás považujete? Nevěděli jsme o Hannermanovi, dokud nebyl nalezen váš otec. Pochopili jsme, že ten únos souvisel s námi, stejně pokrouceně a nepřesně, jaké musely být Hannermanovy informace. Změnili jsme plány. Přemístili jsme se sem a odložili jsme to, dokud hrozba nepominula.“

„Ale vaše plány jsou buďto šílené, nebo nebezpečné,“ namítla Annabel. „Copak to nevidíte?“

„Nemůžu říci mnoho, abych vás přesvědčil. Ale chci se pokusit a ukázat vám, že nejsme takoví blázni, za jaké nás považujete. A že nejsme šílení.“ Annabel ho pozorovala očima bez výrazu.

Jonah se zamračil. „Andreasi, to, co jsem cítil, bylo něco, čeho bylo třeba se bát…“

„Váš zážitek byl z přepracování.“

„Prosím. Nedělejte to.“

„Svět neskončí, Jonahu. Tohle není Armageddon.“

„Jak to víte?“

„To, s čím jsme se setkali my, bylo více než inteligentní, Jonahu. Bylo to moudré. Jednota je krásná věc.“

„Jednota,“ opakoval Jonah s úsměškem.

„Ten pojem používáme jak pro celý proces, tak pro naši skupinu. Trvalá jednota s těmito bytostmi. Snažíme se dopracovat k tomuto cíli už sedm let.“

„To, o čem mluvíte, se rovná posedlosti démony.“

„Och, prosím, Jonahu. Nebuďte dětinský. Ne démoni. Ne nějaká velká hrozba. Jak jsem říkal, tohle není Armageddon.“

„Jak to víte?“ naléhal Jonah. „Jak víte, že v okamžiku, kdy uspějete, neprojeví tato stvoření svou skutečnou přirozenost?“

Andreasův úsměv změkl. „Protože už jsme to udělali.“

Jonah se zarazil. Otočil se a podíval se na své přátele, kteří třeštili oči. Obrátil se zpátky k Andreasovi a třesoucím se hlasem se zeptal: „Jak to myslíte?“

„Udělali jsme to předtím. První úspěšná Jednota byla před šestnácti měsíci.“ Dovolil si jemné zasmání. „Žádné zrůdy.“

„Vy lžete,“ vyhrkl Jonah. Přepadl ho strach, horký a živý.

„Možná byste se chtěl setkat s tím prvním?“

Jonah vytřeštil oči.

Andreas zavrtěl hlavou. „Není třeba se bát, Jonahu. Vůbec to není třeba. Už jste se s ní setkal předtím.“

A v té chvíli se Jonahovi udělalo nevolno, cítil se slabý, ještě než Andreas otevřel dveře, ještě než vešla do místnosti. V okamžiku, kdy Andreas řekl „s ní“, věděl, kdo to bude.

„Ahoj, Jonahu,“ řekla.

„Ahoj, Tess,“ odpověděl.
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Jonah na ni upíral oči.

„Kdo to ksakru je?“ zašeptala Annabel Neverovi.

„Tess Neilová,“ odpověděl Never. „Něco jako ehm, Jonahova bývalá. Nedávno bývalá.“

„Aha,“ řekla Annabel a ztichla.

Jonah pořád ještě upíral oči na Tess. Zhluboka se nadechl. V okamžiku, kdy Tess uviděl, ho přepadla závratná panika. Její dodatečné účinky v něm dosud vyvolávaly nervozitu. V mysli se mu vyrojilo tolik otázek, ale odpověď na jednu potřeboval znát jako první. „Co s námi uděláte?“

Dívala se na něj s nefalšovaným překvapením, dotčená tím náznakem. „Jste v bezpečí, Jonahu. Budeme vás tady držet, dokud nebudeme hotovi, a pak už o nás neuslyšíte. Necháme vás jít. Nanejvýš dva dny. Mrzí mě, že jste si museli absolvovat tohle, a mrzí mě, že Neverovi ublížili.“

„Možná jsi neslyšela o Samovi. Ten málem zemřel, Tess. Pořád ještě může.“

„Slyšela jsem o tom.“

Jejich pohledy se střetly, a Tess odvrátila oči jako první. Jonah v nich viděl skutečnou bolest, skutečnou lítost. Mrzelo ji to, ale on byl tak vzteklý, že měl chuť se na ni rozkřičet.

Slova se ujal Michael Andreas. „Brzy poté, co se Will Barlow a John Gideon odtrhli od Kendricka, přišli za mnou. Jejich příběh byl udivující a těžko uvěřitelný. Tvrdili, že našli nějaké ztracené duše, polapené a potřebující pomoc. Ztracené tak dlouho, že už dokonce zapomněly i vlastní jména. Řekli mi, že tyhle bytosti mají odpovědi. Ukázali mi, na co narazili, a já jsem se cítil poctěný. Vnímal jsem jako výsadu, že jsem jeden z mála, kdo to viděli, a že jsem v postavení, v němž mohu pomoci. Není to snadné. Obyčejné oživení nemůže dost dobře tyto bytosti provést sem. Ten proces potřebuje živý subjekt, který se musí podchladit, srdce se mu musí zastavit, musí –“

„Já vím, co ten proces je.“ Jonah si dokázal představit Tess, napojenou na hadičky jako Lyssa Underwoodová, s umělým krevním oběhem v těle.

„Samozřejmě. Když se ti, kdo to zažili, probrali, cítili v sobě přítomnost těchto bytostí, jež byly nyní jejich součástí. Vybavovaly se jim vzpomínky, vágní a zmatené. S nemožnými představami. Doufali jsme, že bude-li jim dopřán dostatek času, budeme jim moci pomoct zjistit, kdo jsou. A věděli jsme, jak důležitý ten objev bude.“

„No tak co jsou, Andreasi?“ zeptala se Annabel.

Andreas se usmál. „Dávná rasa. Starší než lidstvo. Mnohem starší. Mnohokrát jsme mluvili s bytostí, kterou jste poprvé vyvolal v Lysse Underwoodové. Byla dezorientovaná, zmatená, ale znovu a znovu mluvila o velké katastrofě. Jejich vlastní svět byl zničen. Ta bytost hovořila o dochovaných znalostech, o varování pro ty, kdo chtějí naslouchat. O Třináctce, zvolené z posledních jedinců jejich druhu, která se uvolila ke svaté povinnosti. Zbytek, který jsme se dozvěděli, se dá interpretovat různě, ale já vám řeknu, čemu věřím. Všechno, co ty bytosti věděly, uchovaly před zničením v živoucí schránce. Třináctka byla pověřená předáváním jejich znalostí, a my budeme první, kdo je uslyší.“

„Vždycky jde o úhel pohledu, Andreasi,“ řekla. Andreas na ni zlostně pohlédl.

„Neposmívejte se, Annabel. Tohle není pro mě. Tohle je pro nás všechny. Strávili jsme léta usilovnou snahou pochopit, jak těmto bytostem pomoci si vzpomenout na to, co jsou. Byly osamocené, lapené v temnotě, po neznámou dobu. Statisíce let, miliony. Možná mnohem déle. Zapomněly všechno, čím kdysi byly. Zkuste si představit to dlouhé ticho, které snášely. To Will pochopil, že je můžeme vyvést ven z temnoty. Po každém oživení byly tyto bytosti dosud přítomné v myslích probuzeného subjektu oživení, ale účinek vždycky pominul. Trval několik hodin, déle ne. Ale když jsme s těmi bytostmi mluvili znovu, měly i ony vzpomínky na tu dobu. Bylo to skutečné spojení, skutečná Jednota. Nebyl to pouhý reziduální účinek. Byly součástí nás. Po tyto krátké hodiny.

Jednotlivé díly postupně zapadaly do sebe. Varianta BPV, o které jsme mluvili, byla rozhodující. Podstatně soustředila účinek a bez ní bychom nikam dál nepokročili.

Podařilo se nám zpomalit odeznívání účinku a zajistit, aby trval dny a ne pouhé hodiny, ale to nestačilo. Pátrali jsme po trvalejším řešení, využívali jsme zobrazování, živé skenování mozků našich subjektů. Když jsme určili oblasti mozku, které přispívaly k rozkladu účinků, usoudili jsme, že na několika místech by se daly vytvořit drobné léze, a zaangažovali jsme neurochirurga…“

„Neurochirurga?“ opakoval Jonah. To slovo na něj vyskočilo. Vzpomněl si na jizvu, kterou v onu noc viděl v Tessiných vlasech, a na její vysvětlení. Operace. Drobný nádor. Nezhoubný. Nebyla ochotná říci nic víc a on to respektoval v domnění, že je pro ni těžké o tom mluvit. Ale ne: bylo pro ni těžké o tom lhát. Náhle pochopil operaci, již absolvoval sám Andreas, ono vyholené místo na jeho hlavě. Jonah se rozechvěl. „Kriste Pane, Tess. Ty jsi je nechala, aby se ti hrabali v tvém pitomém mozku?“

„Ta operace proběhla bez problémů,“ namítla Tess. „Pokračovali jsme s oživením o deset dní později, a Jednoty bylo dosaženo. Fungovalo to.“

Jonah se na ni udiveně zadíval. Vždycky o Tess uvažoval jako o sebevědomém, nezávislém, inteligentním člověku. A ona tady teď přiznávala, že je troska, která se tak zoufale snaží najít ve svém životě smysl, že byla ochotná nechat někoho pracovat v její lebce se skalpelem. Jsme všichni tak trochu ztracení, pomyslel si. Někteří to prostě jen lépe skrývají.

„Ano,“ přisvědčil Andreas. „Fungovalo to. Ale trvalo dlouho, než tyto bytosti znovu nalezly svou identitu, své vzpomínky. A jak jsme je postupně přiváděli zpátky, vždycky byla objevena ta další. Vytvořily si řadu ochranných schránek, v jejich srdci byla poslední, Třináctka. Každá další z nich byla slabší, přivolávala se ven obtížněji než ta před ní. Vytrvali jsme, dokud nezbyla pouze ta poslední. Pak naše nejlepší oživovatelka zahynula při autonehodě. Byla to Francouzka jménem Grace Ferlouxová, nejlepší oživovatelka, s jakou jsem se kdy setkal. Původně jsme si mysleli, že to byla nehoda. Teď… si nejsem tak jistý. Potřebovali jsme ji pro závěrečné oživení. Pro průchod nejslabší z těchto bytostí, která je nicméně jejich vůdcem. Nejrespektovanější. Jakýsi Starší, když chcete.“

„A dovolte mi hádat, Andreasi,“ ozvala se Annabel. „Podle toho, jak vypadá práce provedená na vaší vlastní hlavě, jste vy ten, s nímž Starší dosáhne Jednoty? Protože tohle všechno se platí z vašich peněz. Je logické, že výběr sedadel je na vás.“

Andreas se na ni podrážděně podíval a poznámku ignoroval. „Pouze velmi silný oživovatel měl vůbec šanci na úspěch. Grace byla jediná, kdo to mohl dokázat. Potřebovali jsme náhradu a sestavili jsme si užší seznam možných kandidátů. Ale ten proces potřebuje oživovatele, který bude s to užívat onu extrémní variantu BPV, a jen málokteří ji snášejí. K tomu, abychom našli dostatečně silného oživovatele, který by netrpěl žádnými neblahými účinky, bylo třeba, no… laterální myšlení. Patří mi firma, která dodává medikaci oživovatelům na celém světě. Nejsilnější oživovatelé mají své dávky šité přesně na míru, jejich medikace se stanoví individuálně. Přidávali jsme tu variantu v malém množství, pak jsme čekali, koho máme vyloučit nebo naopak zařadit na seznam.“

Jonah na něj zamračeně hleděl. „Ty vedlejší účinky…“

„Při tak malém dávkování to pro většinu znamenalo nepatrné snížení úspěšnosti oživení, nepatrné prodloužení doby, za niž se podaří přivést subjekt zpátky. Jakékoliv zjištěné snížení výkonu, což je informace, která se běžně předává zpátky, nám posloužilo jako součást hodnocení jejich medikace.“

„Ale pro některé… halucinace. A rezidua.“

Andreas nijak neodpověděl, pouze přikývl. Jonah si složil hlavu do dlaní. Medikace, kterou nejprve testoval Elridge. Medikace, která způsobila Elridgeova rezidua. Tak tady to konečně bylo. To spojení mezi Elridgem a Jonahem. A před oživením Daniela Harkera si Jonah vzal dvojitou dávku svého starého, kontaminovaného BPV – čímž si vyvolal vůbec nejhorší rezidua, jaká kdy měl. „Já jsem byl na tom seznamu. Vy jste kontaminovali moji medikaci. Proto jste si tak jistý, že to, co jsem viděl u Alice Deckerové, se odehrávalo v mé hlavě.“

Andreas opět přikývl. „Vy jste reagoval obzvláště silně. U většiny to téměř nebylo postřehnutelné. Když jsme měli tucet možných kandidátů, Will Barlow uspořádal jejich pořadí, a my jsme pak jednoho po druhém oslovili.“

„Jak to Will věděl?“

„On má pro to cit. Will byl ten, kdo našel Grace. Tvrdil, že to je instinkt, ale ať to bylo, co bylo, fungovalo to. Pak se s těmi kandidáty jeden z nás setkal a buďto je vyloučil, nebo zařadil.“

Jonah se obrátil k Tess. „Tak proto jsi za mnou přišla?“

Tess se usmála. „Ty jsi už předtím na tu medikaci reagoval, Jonahu. A i kdyby ne, věděla jsem, že bys tu nabídku nepřijal. Věděla jsem, že peníze tě nezviklají. Ne. Přišla jsem, protože jsem tě chtěla vidět, než odjedu.“

„Tak kolik jste nabízeli?“

„Pět milionů.“

Jonah se zarazil. Nečekal nic takového. „Kristepane.“

„Jednoho po druhém,“ pokračoval Andreas, „jsme ty lidi odškrtávali, dokud jsme svého oživovatele nenašli. A tohle bude to poslední. Až budeme hotovi, odejdeme někam, kde nás nebude možné najít. Naší konečné Jednoty dosáhneme dnes, a pak odejdeme jednou provždy.“

Jonah se znovu zadíval na Tess. „Takže jsi nelhala. O tom, že to je na rozloučenou.“

„Ne, Jonahu,“ řekla. „Odejdeme. Kdybys nepřišel sem, už bys mě znovu neviděl.“

Jonah se na ni zpříma zadíval. „A proč jsi…?“

Usmála se. „Tak tamto bylo všechno za Tess. Doufám, že to nebylo něco, čeho bys litoval, protože já toho nelituji.“

Díval se na ni, pak sklopil oči k podlaze. Náhle si uvědomil, že ho Annabel pozoruje. „Vy se budete snažit přijít na to, kdo všichni jste? Co všichni jste?“

„Ano. Nevíme, jak dlouho to potrvá.“

Nemohl setřást pocit hrůzy. I když měl teď vysvětlení pro to, co viděl při oživování Deckerové. Všechno v jeho mozku, jak mu vždycky říkali a jak se on snažil uvěřit. Halucinace z kontaminované medikace. Ale on tomu nebyl schopen uvěřit tehdy a nevěřil tomu ani teď.

„Tess, tam venku je ještě něco jiného. Viděl jsem to.“

Zavrtěla hlavou. „Prosím, Jonahu. Udělali jsme to dvanáctkrát předtím. Nemyslíš, že bychom to věděli? Kdyby tam bylo nějaké zlo, které by se snažilo projít, copak by se to už doteďka nestalo?“

Jonah se jí zadíval do očí a věděl, že nebude s to přesvědčit ji, aby to vzdala. Náhle ho přepadl pocit závrati, když si uvědomil, kolik do toho investovala. Pokud nebyla oklamána, dovolila si být spojena s něčím neznámým. Jestliže konečným účelem skutečně bylo přivolat zlo, co to pro ni znamenalo?

„Ale co si myslíš teď, Tess? Co jsou tyhle věci? Nepřipadáš mi nijak odlišná.“

„Je to v mém nitru, Jonahu. Většinu času to dříme, ale ne vždycky. Cítím to, jak se to snaží se rozpomenout. Někdy přicházejí vzpomínky, ovládající a podivné. Brzy začnu chápat. Když jsem zažila své první setkání, cítila jsem teplo, naději, takovou ochranu a poctu a důvěru… Když jsem naposledy odcházela z domu svých rodičů, Jonahu, ukradla jsem jim dvě věci. Vzala jsem si nějaké peníze a náramek s přívěsky, který patříval mé babičce. Moje matka ho nenosila, ale já si ho pamatuji, jak jsem ho vídala na babiččině zápěstí a jak jsem si myslívala, jak je krásný. Měla jsem dokonce nejoblíbenější přívěsek, o kterém jsem si myslela, že je lepší než ty ostatní.“ Zdvihla levé zápěstí a ukázala mu náramek a přívěsek, který měla na mysli. Malý, prostý andělíček. „Po tom setkání byl tohle ten obraz, k němuž mě to přitahovalo.“

„Andělé,“ pronesl Jonah a snažil se skrýt skepsi, ale tak úplně se mu to nepodařilo.

Tess postřehla jeho tón. Svěsila ruku a druhou rukou si zápěstí zakryla. „Je to zjednodušující, ale takhle jsem se cítila.“

„A ta bytost v tobě je stejná jako ta, s kterou jsem mluvil při oživování Underwoodové.“

Tess se podívala ostražitě na něj, pak na Andrease.

„Ne,“ řekl Andreas. „Tess byla první, kdo přežil, ale ne první, u koho jsme to zkusili. První z nás, náš průkopník, zemřel. Slabé srdce, zdálo se, což jsme při všech našich testech přehlédli; zemřel při závěrečné resuscitaci. Následující den jsme se pokoušeli mluvit s bytostí, s níž se spojil. Byla pryč. Zemřela s ním, což byl tragický důkaz toho, že Jednoty bylo dosaženo. Jakmile jsou vysvobozeny ze své hrobky, jsou stejně smrtelné jako my. Teď je nás jedenáct požehnaných Jednotou, kteří zde budou přihlížet příchodu toho posledního.“

Annabel se obrátila k Tess: „Vy máte tu věc v hlavě šestnáct měsíců, a pořád ještě jste schopná se jenom dohadovat, co skutečně chce?“

Tess vypadala zahanbeně. Sklopila hlavu. „Snažím se,“ řekla. Znovu pohlédla na Andrease. Jonah postřehl v jeho očích náznak netrpělivosti, a výraz selhání v jejích. „Těžko se to popisuje. Jsme teď jedna bytost. Vracejí se vzpomínky, zmatené a nemožné. Ta bytost ve mně je nejsilnější z nich, ale přesto prochází pouze ve snech, které se dají těžko pochopit. Začala být zřetelnější. Myslím, že nás přišly zachránit. Nade vším byl velký stín, ale ony našly způsob, jak ho překonat. Mohou nás učit.“

Jonah se zhluboka nadechl a pochopil, že zoufale chce, aby jí uvěřili, aby schválili volbu, kterou učinila.

Andreas se zvedl ze židle, na níž seděl. „Tak, my teď musíme začít s přípravami. Znovu se omlouvám za vaše uvěznění, ale neměli jsme jinou možnost. Pokusíme se zajistit, aby byl váš pobyt co nejpohodlnější.“

„Kdy nás necháte jít?“ zeptal se Jonah.

„Budete drženi, dokud skupina Jednota neopustí zemi. Oživování začne ve tři odpoledne. Když to půjde dobře, budeme tu mít dnes večer oslavu a odjedeme pozítří. Budete propuštěni dvacet čtyři hodin po našem odjezdu. Je mi líto, že to nemůže být dříve. Jakou roli sehrajete pak, to už bude na vás. O tom, co se tady dělo, můžete říct komukoliv. Ať už vám budou věřit nebo ne, nám už nebude možné ublížit. Navrhuji, abyste využili příležitosti a dohnali spánek, o nějž jste byli předchozí noc připraveni. Pokud chce někdo z vás dnes odpoledne vidět oživení Staršího z první ruky, prosím, budete vítáni.“

„Se mnou můžete počítat,“ oznámila Annabel se sarkastickou skepsí v hlase, jež jí vysloužila další chladný pohled od Andrease.

„Já si to nechám ujít,“ oznámil Never.

Jonah mlčel. Ano, pokud chtěl vědět s jistotou, musel by to vidět na vlastní oči. Třeba je šance, že to všechno vysvětluje kontaminovaná medikace, že naděje, kterou cítila Tes, není nic víc než jen zbožné přání. Že to, co viděl u Alice Deckerové, nebylo reálné.

Ale Elridge v nejmenším nepochyboval o tom, že bylo. Reálné, zlé…

A trpělivé.

A pokud je tohle poslední oživení Jednoty, pak je to pro tu bytost i poslední příležitost se ukázat.

*

Nedlouho po odchodu Andrease a Tess otevřel strážný dveře. „Vy pojďte se mnou,“ vybídl Nevera. „Je čas se osprchovat.“

Byl to ten, který ho poranil paralyzérem. „Ne, dokud nebude na dveřích zámek. Nevěřím vám.“

Strážný se nedal vyprovokovat. „Jestli chcete sedět ve vlastní moči celý den, mně je to srdečně jedno.“

Jonah a Annabel seděli v nervózním tichu čtvrt hodiny, dokud se Never nevrátil. Vlasy měl vlhké, na sobě měl cosi, co vypadalo jako volné lékařské kalhoty. Nesl hraničku ručníků.

„Nechali mě vzít si tohle jako provizorní polštáře,“ vysvětlil. „Říkali, že do dnešního večera zajistí něco lepšího. Řekl bych, že si v téhle místnosti ještě nějakou chvíli pobudeme.“

Rozdal ručníky a zhasl světlo v místnosti. Při světle, které sem proudilo okénkem ve dveřích, v kanceláři zdaleka nebyla tma, ale světlo přinejmenším nebylo tak ostré. Každý si lehl na podlahu, na všechny začaly doléhat stres a vyčerpání.

„Jonahu, co říkají tvé instinkty?“ zeptal se Never. „Ty tomu opravdu věříš?“

„Možná jsou praštění, ale myslím, že k nám byli upřímní a nemají v úmyslu komukoliv ublížit. Kromě sobě. Vím, co jsem cítil při oživování Deckerové, a tady jsem to necítil. Teď nevím, čemu mám věřit.“

„A co ta tvoje, ehm, přítelkyně?“ zeptala se Annabel.

„Jo,“ přidal se Never. „Jak se s tím vyrovnáváš?“

Jonah o tom uvažoval. Nevěděl, jak se má k Tess stavět. Od chvíle, kdy ji poznal, ji znal jako sebevědomou ženu, která se vždycky starala hlavně sama o sebe. Teď se najednou zdála zranitelná. Je kvůli tomu důvěryhodná více nebo méně? „Já vím jedině, že musím přijít na to, co projde při tomhle oživování. Jediný způsob je dívat se, jak se to stane.“

Annabel přikývla. „Tak se na to budeme dívat. Ne že bychom toho měli na práci tolik jiného. Budeme se na to dívat a doufat, že nedojde k žádným překvapením. Ale já jsem uvažovala. Tvrdí, že nám nehodlají ublížit, ale šílení lidé mohou začít být velmi rychle velmi zoufalí. Myslím, že potřebujeme nějaký záložní plán. Potřebujeme alternativy.“

„Jaké alternativy?“ zeptal se Jonah.

„Jak snadné by podle tebe bylo dostat nás odsud, Nevere?“ zeptala se, a Never k ní otočil hlavu a zazubil se na ni.

„Útěk? Jo. Jasně.“ Pak uviděl výraz v jejích očích. Úsměv mu pohasl. „Ty to myslíš vážně.“

„Ty jsi tady ten technický odborník, je to tak? Musíš mít nějakou představu, jak na takovémhle místě funguje bezpečnost. Tak o tom pouvažuj.“

„Ty si mě pleteš s hrdiny z televizních seriálů. Ale pokusím se.“ Posadil se, očima přejížděl po místnosti od stropu po podlahu. Vstal, došel k rohu nejvzdálenějšímu ode dveří a založil paže. O několik minut později si zase lehl a zavřel oči.

„Tos to vzdal tak rychle?“ podivila se Annabel.

„Ten plán se rýsuje, ale já se na to vyspím. Jak jsem řekl Andreasovi, až budou přivolávat číslo třináct, mě můžete z přihlížení vynechat. Tess myslí na anděly, Andreas myslí na mimozemšťany. Já zůstanu tady a vymyslím naši únikovou trasu, jen pro případ, že pravdu má Elridge a my se ocitneme u večeře s Antikristem.“

„No tak jaký máš plán, Houdini?“ zeptal se Jonah.

„Za prvé,“ začal Never, „se musíme dostat z téhle zamčené místnosti. Problém číslo jedna.“

„A pak?“

„Jsme v kancelářské části laboratorního komplexu. Bezpečnostní opatření na takovémhle místě je koncipováno tak, aby se lidé nedostali dovnitř, ne aby nemohli ven. Je to normální budova, o něco zabezpečenější, to ano, ale nakonec i tady musí dodržovat požární předpisy.“

„Což znamená?“ Jonah usoudil, že další část se mu nebude líbit.

„Pokud dojde k požáru, otevřou se požární východy.“

„Takže my založíme požár?“

„Kristepane, ne. Mohli bychom dokonce otevřít dveře jenom tím, že spustíme požární poplach, ale je to v tom kouři. Když naděláme dost kouře, jsem si jistý, že se celý systém spustí, než to někdo stihne přijít zkontrolovat. Až bude největší klid, ve tři nebo ve čtyři ráno, vyplížíme se z téhle místnosti, spustíme poplach, doběhneme k nejbližšímu východu a budeme pryč.“

„A jak se z téhle místnosti dostaneme?“ chtěl vědět Jonah.

„Je to předělená kancelář,“ vysvětlil Never a ukázal vzhůru. „Klimatizace znamená dutinu ve stropě. Prostě přelezeme přes zeď.“ Ukázal na stěnu, k níž byly nastavěny stoly. „Když mě vedli do té sprchy, všímal jsem si. Pokud mám pravdu, je na druhé straně téhle příčky prázdná kancelář. Doufejme, že není zamčená, ale v nejhorším případě budeme muset přelézt trochu dál do chodby. Bude na nás víc vidět, ale mohli bychom to dokázat.“

„A pak uděláme kouř jak?“

„Jo. Na tom pracuju. Jsou tam některá úskalí, ale tyhle věci potřebují čas a můj mozek potřebuje na několik hodin vypnout. Budu o tom ještě přemýšlet, až se vy dva půjdete podívat na Andrease.“ Ostře pohlédl na Jonaha. „Ale slib mi jedno. Pokud to tentokrát bude Satan, nahlas zakřič. Rád bych měl nějaký náskok.“
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Jonah se náhle vzbudil v příšeří kanceláře, dezorientovaný a vyděšený. Zdálo se mu o Lysse Underwoodové. Žena seděla na nemocničním vozíku, křičela cosi o hořícím městě, a tvář se jí přitom měnila v krvavou kaši obličeje Alice Deckerové.

Hodiny na zdi ukazovaly jedenáct. Pouhé čtyři hodiny spánku na drsných čtvercích koberce, a bylo to znát. Vstal a trhl sebou, jak se jeho svaly snažily znovu srovnat. Přešel ke dveřím a vyhlédl malým okénkem ven. Strážný seděl proti dveřím a četl si časopis. Jonah klepal, dokud neupoutal jeho pozornost.

Když se vrátil z toalety, byli Annabel a Never vzhůru.

Požádali o jídlo a vodu a o hodinu později dostali obložené chleby a sodovku.

„A tohle nejspíš budete chtít zpátky,“ řekl strážný a hodil Neverovi igelitovou tašku.

Never se podíval dovnitř. Jeho šaty, vyčištěné. „Doufám, že nepoužili bioprostředky,“ řekl. „Já jsem totiž strašně citlivý.“ Obdařil strážného zvláště neuctivým zašklebením, ale strážný jenom něco zavrčel a odešel. Dveře kanceláře za sebou zamkl.

*

Tři vězni seděli většinou mlčky, zatímco budova kolem nich pomalu ožívala. Annabel a Jonah neměli hlad, jedli jenom proto, že to bylo rozumné, kdežto Never to více než vynahradil a zhltl skoro všechno v dosahu.

Jonah na něj pohlédl. „Stalo se ti někdy, že jsi ztratil chuť k jídlu? Třeba jen jednou?“

„Já když jsem nervózní, tak jím,“ vysvětlil Never. „A teď jsem velmi nervózní.“

Jonah mu to viděl na očích, věděl, že jeho vlastní oči musí vypadat stejně.

Na nadcházející noc dostali polní lůžka a spací pytle. Rozložili si lehátka a vyhýbali se mluvení o blížícím se oživení.

Pro Jonaha a Annabel přišel strážný, aby je odvedl z kancelářského vězení. Neverovo odmítnutí přijal s pokrčením ramen.

„To mi říkali,“ oznámil strážný a podával mu vědro. „Tohle budete potřebovat. Nebude tu nikdo, kdo by vás vzal na záchod.“

„Já to zvládnu,“ ujistil Never. „Radši se ještě trochu prospím. Vaši zaměstnavatelé jsou šílenci, víte?“

Jonahovi se zdálo, že se na pouhý okamžik kmitl ve tváři strážného úsměv. Napadlo ho, kolik toho strážní asi vědí. Jak velké části z toho věří. Ať už věřili nebo ne, budou nejspíš dobře placení.

Jakmile byly dveře opět zamčeny, přesunul Never polní lůžka tak, aby na ně bylo vidět okénkem ve dveřích. Vycpal jeden spací pytel ručníky, které jim nechali. Stačilo to na ošálení při rychlém pohledu okénkem. Zhasil světla, posadil se tak, aby na něj nebylo vidět, a patnáct minut čekal, než sundal jeden panel ze stropu.

*

Jonaha a Annabel odvedli do dlouhého, úzkého pozorovacího prostoru, odkud bylo vidět do velkého sálu. Proti masivním oknům stály dvě řady sedadel. Většina sedadel byla obsazená, místnost hlučela vzrušeným hovorem. Jonah přelétl pohledem tváře přítomných a napadlo ho, kdo z těchto lidí asi prošel procesem Jednoty – kteří z nich mají své tajné duše, jež čekají, až budou objeveny, čekají, až odhalí svou podstatu. V sále bylo celkem dvacet sedm lidí; čtyři z nich patřili zjevně k ochrance: strohé tváře na impozantních tělech. Tess tam nebyla, ale oněch deset ostatních, kteří proces Jednoty přežili, možná teď všichni sedí před ním, i když žádný z nich doopravdy neví, co je to, co se uvolili do sebe přijmout.

Strážný šel před nimi a ukázal Jonahovi, kam si má sednout, do přední řady poblíž dveří. Další strážný si sedl vpravo od něj, Annabel usadili na dalším sedadle vedle něj.

Po děsivém snu z dnešního dopoledne zůstal Jonah znejistělý a více než kdy předtím chtěl uvěřit Tess v tom, že jeho zážitek s Alicí Deckerovou je nutno přičíst kontaminované medikaci. Všechno by bylo o tolik jednodušší, kdyby Tess měla ve všem pravdu. Michael Andreas by měl svou Jednotu, a Jonah a jeho přátelé by volní odešli do světa, kde se nebylo čeho bát.

Byla to svůdná naděje. Protože pokud se Tess mýlila, co to pro ni znamenalo?

Pohlédl do sálu. Několik asistentů přecházelo cílevědomě z místa na místo; všichni z dvanácti lidí dole měli na sobě zelené lékařské kalhoty a chirurgické masky. Předpokládal, že Gideon je tady také, ale Will Barlow byl jediný, koho poznával. Jonah znal ty oči.

Barlow stál u čalouněného stolu, na němž ležel Michael Andreas – bledý, nahý kromě zelené operační košile, v bezvědomí, oční víčka spuštěná. Monitor po straně stolu ukazoval vitální funkce. Do paží a stehen měl zavedené trubice a hadičky, které mu do těla vháněly chlazené tekutiny, jež umožní jeho srdci se zastavit a mozku vypnout. Byl intubovaný, což znamenalo, že půjde o nevokální proceduru, což Jonah očekával. Ta sestava v něm vyvolávala nevolnost, protože měl dosud v živé paměti Lyssu Underwoodovou.

Jonaha na okamžik udivila velikost lékařského týmu, rozsah příprav. Ale pak pochopil, že Andrease bude nutno resuscitovat, zvolna zahřívat, až mu srdce znovu nastartuje. Kdyby se to nezdařilo, mohla by být zapotřebí extrémnější opatření. Dávalo dokonalý smysl mít v pohotovosti plný tým a sterilní prostředí.

Poblíž Jonaha se náhle ozvaly reproduktory a vylekaly ho. „Dámy a pánové,“ ozval se Barlowův hlas. Jonah sklouzl pohledem na Barlowa a zaregistroval sluchátka s mikrofonem, která měl na hlavě.

Šum hovoru utichl. „Dámy a pánové, buďte vítáni. Sešli jsme se zde, abychom byli svědky tohoto historického dne a oslavili ho. Ti, kdo patří k Jednotě, to absolvovali sami. A zbytek našich hostů vítám se soucitem. Jako mnozí z přítomných zde budete svědky události, jíž se nemůžete účastnit: naší konečné Jednoty. Dnešek je slavným i smutným dnem zároveň. Po tomhle už nic dalšího nebude. A pro ty z nás, kdo zbyli…“ Barlow vztáhl ruce. „To nemělo nastat.“

Jonah se rozhlédl kolem sebe. Některé hlavy přikyvovaly, smutné obličeje prozrazovaly ty, kdo si dělali naděje na Jednotu, ale ta jim měla být provždy odepřena.

„A u těch z vás, jimž se té milosti dostalo,“ pokračoval Barlow, „je pro nás vaše přítomnost sama o sobě darem a útěchou. Projevili jste velkou odvahu, když jste se poddali této věci, tomuto hledání pochopení. Záhy budeme pryč, skrytí, zaměření na objevování. Zaměření na zjevení. Když byl navázán první kontakt s těmito jinými, které jsme do sebe přijali, vypadal dnešek jako nesplnitelný sen. Ale některé sny se splní. A záhy zažijeme konec začátku.“

Barlowovi posluchači tleskali. V očích většiny přítomných se leskly slzy, vyměňovali si mezi sebou pohledy upřímné radosti. Jonah si nemohl pomoct a v myšlenkách si převracel Barlowovu větu. Konec začátku. Začátek konce. Okřikl se.

„Nadešel čas,“ oznámil Barlow. „Žádám vás, abyste zůstali zticha a trpěliví. Michaela stále ještě připravují. Záhy začne závěrečné stadium podchlazování. Potrvá dvacet minut. Až bude dokončeno, jeho srdce se zastaví. Mozková činnost ustane. Po dalších patnácti minutách přistoupíme k akci.“

Mozková činnost ustane, opakoval si v duchu Jonah. Dost mrtvý na to, aby se vytvořily dveře. Dost mrtvý na to, aby otevřel cestu skrze ně.

Následovala další vlna potlesku. Barlow zvedl ruku, aby zjednal ticho. „Mohu vám představit člověka, který převzal roli Grace, již jsme za tak krutých okolností ztratili. Najít ho nebylo snadné…“ Barlow se usmál a pak se při řeči rozesmál. Přihlížející jeho smích opětovali, zněl i v Jonahově mysli. Victor Elridge naznačil, že právě hledání oživovatele, který by nahradil Grace Ferlouxovou, vedlo k Hannermanovu útoku na konferenci. Pokud je to pravda, bylo to to, co vedlo k Samově poranění.

V té chvíli pomyslel na Sama – zasáhla ho syrová bolest, protože nevěděl, zda se podařilo Sama úspěšně probrat z kómatu. Vybavila se mu vzpomínka na to bodání, na paže Jasona Sheppertona máchající proti útočícímu noži, Sama a Pru, jak v hrůze přihlížejí. Ale za okamžik vejde Shepperton do sálu a bude dychtit po svém bohatství.

„Přivítejme našeho oživovatele,“ vyzval Barlow. Dveřmi v zadní části sálu prošla Pru Drydenová, oblečená v lékařských kalhotách jako ostatní.

Jonahovi klesla čelist. „Do hajzlu…“ přistihl se, jak vyhrkl. Cítil pohledy, které si tím vysloužil, a strážný vedle něj se k němu naklonil a zašeptal mu, aby byl zticha.

Upřel na Pru Drydenovou co nejzamračenější pohled. Takže Hannermanovým terčem byla ona. Shepperton se mu postavil do cesty. Pokud se odtud dostanu, pomyslel si Jonah, možná si dám práci a pokusím se, abych si toho chlapa oblíbil.

Pozorovacím sálem se rozezněl potlesk. Pru se posadila. Jonah ji dál pozoroval, ale ona nevzhlédla k místu, kde seděl. Napadlo ho, zda jí řekli, že jsou tady, protože věděl, že by z té zprávy nebyla nadšená; Jonah ovšem tak jako tak neočekával, že by měla v plánu vrátit se k forenznímu oživování. Pomyslel na peníze, jež byly ve hře, a co to pro ni bude znamenat. Několik hodin práce za zbytek života s finančním zabezpečením pro ni a její dceru. Není co řešit.

Vzrušené šumění v publiku znovu zesílilo. Z kontrastu mezi tím, jak se všichni ostatní v místnosti cítili, a jeho stále sílícím pocitem naléhavosti Jonaha při pohledu do sálu jímala závrať.

Pohlédl na Annabel, která seděla po druhém boku strážného. Opětovala jeho pohled a povytáhla obočí; vypadala zrovna tak napjatě, jako se cítil Jonah.

Jonah se podíval do sálu právě ve chvíli, kdy do něj vstupovala Tess. Přešla k Michaelu Andreasovi a vzala ho za ruku. Políbila ho na čelo a ucouvla.

„Teď zahajujeme závěrečnou fázi,“ ohlásil Barlow. Mluvil víc k těm, s nimiž pracoval, než k přihlížejícím nahoře.

*

Never Geary tlumeně proklel svůj žaludek.

Dostat se do mezery nad stropem se ukázalo už tak dost složité, ale právě teď tam byl těsně natlačený. O trochu méně jídla by všechno změnilo.

Na vnitřní straně podpěr stropních desek byly nataženy tlusté kabely, jež dále zmenšovaly mezeru, která byla k dispozici, a omezovaly výběr desek, jež se mohl pokusit zvednout.

Když ho dnes dopoledne vedli do sprchy, snažil se neztratit orientaci. Pokud dovedl posoudit, druhou stranu jejich vězení tvořila prázdná kancelář. Neměl způsob, jak si ověřit, že dveře této kanceláře nebudou zamčené, ale byl optimista.

Přinejmenším předtím. Právě teď měl problém.

V polotmě šátral kolem sebe. Jediné světlo sem proudilo z otevřeného průlezu, jímž se sem dostal, ale to mu nestačilo na to, aby se mohl podle toho řídit.

Trochu zabručel, když se mu podařilo zvednout první desku. Kancelář pod ním byla téměř temná, ale Never viděl, že se bude muset dostat nad psací stůl vlevo, pokud nechce spadnout na podlahu.

Držel se stropních podpěr a tahal, kroutil se, cítil, jak si kůže na jeho prstech stěžuje, když uchopil ostré hrany kovových podpěr. Ke své úlevě se začal zase pohybovat. Kdyby zatáhl ještě silněji, byla by to katastrofa: byl si vcelku jistý, že klející Ir by přilákal pozornost, byť by se sebeusilovněji snažil klít šeptem.

Už takhle měl pocit, že jeho dech musí být slyšitelný pro každého v okruhu míle.

Konečně se s žuchnutím, které mu připadalo nebezpečně hlasité, spustil na psací stůl a zůstal tam tiše stát plné dvě minuty a vydýchával se.

Nikdo nepřišel.

*

Padesát minut poté, co se Jonah posadil, si Pru Drydenová začala vydělávat svých pět milionů.

Během dlouhého čekání na to, až bude Andreasův stav optimální pro oživení, začali být diváci v pozorovací místnosti neklidní, ale v okamžiku, kdy Drydenová pokročila k židli u Andrease a vzala ho za ruku, se atmosféra v sále opět změnila. Všech přihlížejících se zmocnilo napětí. Tiché mumlání ustalo a rozhostilo se ticho.

Jonah se zájmem pozoroval Pru a snažil se rozpomenout na první oživování, jemuž přímo přihlížel. Prohlížení nahraných záznamů k vyhodnocení oživovatelů kvůli dalšímu vzdělávání bylo vcelku běžné (při tom pomyšlení se mu v mysli vynořila nepříjemná vzpomínka na Elridge v oné uličce), ale tomu, že by subjekt oživoval někdo jiný, byl naposledy přítomen minimálně před rokem.

Jonah nevěděl, jak obtížný tento úkol pro Pru bude, a tak nebyl s to odhadnout, jak dlouho to potrvá. Když poprvé zaslechl ten šepot, nadskočil.

Ten šepot neměl tvar. Přicházel v krátkých záchvěvech. Pru Drydenová vzhlédla. Oči se jí pohnuly, zdálo se, že k Jonahovi, v souladu se zvuky. Jonah pohlédl na ostatní pozorovatele. Jejich tváře byly plné očekávání, ale nic nenasvědčovalo tomu, že by to slyšeli.

Šepot sílil. Jonah pohlédl na Annabel, ale ta zjevně nic neslyšela. Pozorovala Drydenovou se zamyšleným výrazem, jaký musel být před několika okamžiky i na jeho tváři.

Will Barlow dole v sále zostražitěl. Napřímil se na židli. Pak se podíval k pozorovacímu oknu, přímo na Jonaha, v očích měl chladný úsměv. Jonah odvrátil oči.

A pak Pru Drydenová promluvila:

„Cítím to,“ řekla. Několik sekund, pak: „Je připravený.“

Ta slova vyvolala potlesk.

Barlow vstal. „A teď počkáme. Starší nás najde.“

Čekali. Nebylo to ani deset minut, ale zdálo se to o tolik delší.

A pak Jonah ucítil cosi, co předtím nezažil. Projelo jím teplo, jako dech, sladký a uklidňující. Kolem uší zaslechl šumění vzduchu. Rozhlédl se. Zdálo se, že to na nikoho jiného nepůsobilo.

„Něco jsem cítil…,“ zašeptal Annabel, ale ten pocit – povaha toho pocitu – ho zaskočil. „Ten pocit byl… dobrý. Blahodárný.“

Annabel vypadala zmateně. „Co to znamená?“ zašeptala, ale strážnému došla trpělivost a nařídil jim, aby byli zticha. Jonah pohlédl na Annabel, pokrčil rameny a zavrtěl hlavou. Nevím. Mohl se odvážit doufat, že Tess měla pravdu?

Pak Drydenová promluvila znovu. „Příteli?“ řekla. „Příteli? Jsi tam?“

Michael Andreas nemluvil, nehýbal se – bylo to samozřejmě nevokální oživování –, ale Jonah s údivem konstatoval, že odpověď přesto slyší. Ano… Jsem tady. To nebyl Andreas, to věděl, třebaže Jonahovi to znělo jako jeho hlas. Teď si byl jistý. To nebylo ono stvoření, které viděl usídlit se v Alici Deckerové. Tohle bylo něco úplně jiného.

„Vítej, Příteli,“ řekla Pru Drydenová. Propukl vzrušený šum hovoru a téměř okamžitě opět utichl.

Děkuji, řekl hlas.

„Je čas?“

Ano. Teď. Prosím.

Pru zdvihla ruku, v níž držela Andreasovu, aby všichni viděli.

Jonah neměl ponětí, co všechno ten proces obnáší, ale viděl Pru, jak se na Barlowa dívá a očima ho žádá o potvrzení, pak se jí prsty začaly rozevírat. Jonaha přepadla náhlá panika – profesionální. Pru se chystala přerušit kontakt. Oživování skončí. Napadla ho nemožná myšlenka, že Pru má jiný program a že tohle byl další pokus o sabotáž.

Ruka Pru Drydenové se zcela otevřela a dovolila Andreasově ruce klesnout.

Publikum hlučně vydechlo, Jonah rovněž zalapal po dechu, ale pomyšlení na sabotáž ho přešlo, když vzdechy kolem něj přešly v jásot. Náhlé přerušení kontaktu, pochopil, musí být nějak klíčovou součástí celého procesu.

Potlesk sílil. Po několika okamžicích vyzval Barlow k tichu, a když se sál ztišil, promluvil. „Příznaky jsou jasné,“ oznámil. Přihlížející čekali, a Barlow si zjevně vychutnával to, že je udržuje v napětí. „Jednoty bylo dosaženo.“

Publikum vstalo a tleskalo. Na svých sedadlech zůstali v celé místnosti pouze Jonah, Annabel a strážný mezi nimi.

„Myslím, že nás nechají brzy odejít,“ zavolala Annabel na strážného. Musela zvýšit hlas, aby ji vůbec slyšel.

Strážný se na ni podíval s cynickým úsměvem. „Nemůžu se dočkat, dámo. Nemůžu se dočkat.“

*

Never jako první přetáhl psací stůl, na němž přistál, na místo, které bylo přímo pod stropní deskou nejblíže ke zdi. Tím se celý proces zvládne rychleji.

Rozhlédl se po místnosti. Byla zjevně nepoužívaná. Stejně jako její dvojče na druhé straně stěny byla skladištěm kancelářského nábytku a dalších přebytků.

Lišty okenních žaluzií byly lehce pootevřené. Zatáhl je, pak se podíval úzkou štěrbinou po straně, prsty obemkl kliku dveří. Dvě minuty pozoroval chodbu, po níž neprošla živá duše.

Vzal za dveře. Částečně očekával, že budou zamčené, ale otevřely se. Zase je zavřel a usmál se. Pak se zakabonil. Tohle bylo všechno, co měl v úmyslu udělat – zkusit dveře a vrátit se do svého vězení. Vzhlédl ke stropu, k díře, jíž prostrčil desku. Ale pak si všiml čehosi v protějším rohu. Telefonu.

Spěchal k němu a zvedl sluchátko. Nečekal vyzváněcí tón, ale uslyšel ho. Zkusil první číslo, které ho napadlo: kancelář FOS.

Rychlé pulzní tóny, které se mu ze sluchátka ozvaly, mu byly povědomé. Telefony ve forenzní laboratoři v Quantiku dělaly totéž, když někdo vytočil externí číslo bez navolení venkovní linky. Zamačkl a zvedl telefon, aby měl znovu vyzváněcí tón, stiskl devítku na vnější linku, pak zaklel: počítačový hlas požadoval jeho heslo. Externí hovory byly kontrolovány podle identity. Zřejmě to nebylo bezpečnostní opatření, to věděl – spíš finanční, které personálu bránilo zneužívat systém k soukromým hovorům –, ale efekt byl tentýž. Telefon byl k ničemu.

Rozhlédl se a uviděl něco jiného, co mu vykouzlilo na tváři úsměv. Pod jedním stolem na něj volal lesklý osobní počítač. Monitor k němu ležel na zadní straně vedle něj, kabely byly stočené na něm.

Snažil se krotit své naděje, vytáhl počítač a začal kabely zapojovat.

Byl to výstřel naslepo, ale kdyby přístroj fungoval, kdyby byly některé z portů v kanceláři zapojené, kdyby se mohl zalogovat, kdyby zde byl přístup do vnější sítě… Možná by mohl poslat zprávu takhle.

Spousta kdyby, ale za pokus to stálo.

Nejprve zůstával počítač tvrdošíjně mrtvý, když se ho pokoušel nastartovat, ale jakmile našel nůžky, které se daly použít jako šroubovák, trvalo mu pouhé dvě minuty, než odmontoval kryt a přiměl tu věc, aby se dala zase nastartovat. Držel sám sobě palce a vyzkoušel každé běžné administrativní heslo, jaké znal, všechna, při nichž sebou jakž takž slušný správce počítačové sítě trhne. Zalogoval se na devátý pokus.

Začal zkoumat, jak je konfigurována síť, prohlížel stroj a hledal nějaký klíč k jejich systému. Při této prohlídce zmalomyslněl. Síť nebyla nakonfigurována vůbec. Pevný disk byl nedotčený, nebylo na něm instalováno nic kromě operačního systému. Zkusil nakonfigurovat síť, vyzkoušel několik běžných voleb, ale neměl štěstí.

Ta pitomá věc byla prostě příliš nová.

„Do hajzlu,“ zaklel a věděl, že je načase to vzdát. Zauvažoval o tom, že by mohl zariskovat a porozhlédnout se po okolních kancelářích po jiných počítačích, ale usoudil, že šálí sám sebe. Jestliže byly jejich telefony nastaveny tak, aby se předešlo zneužívání, pomyslel si, pak je zde značná pravděpodobnost, že přístup na internet bude rovněž omezený.

Vypnul počítač, pak si náhle uvědomil, kolik času strávil prací na něm. Právě když mu to došlo, zaslechl na chodbě před kanceláří kroky. Opatrně vykoukl okénkem.

Dva strážní. Každý sval v Neverově těle se začal napínat.

Zastavili se o kousek dál po chodbě a začali se bavit o nadcházejícím začátku fotbalové sezony a prvním zápase Pittsburgh Steelers proti Cleveland Browns. Never čekal a téměř nedýchal.

Strážní si vyměnili aktuální informaci o tom, jak nesmírně se těší na svůj díl ze slavnostního pohoštění dnes večer. A kolik alkoholu si budou moci „vypůjčit“, což bylo něco, co vykouzlilo Neverovi na rtech úsměv navzdory jeho nervozitě. Není lepší doba k útěku, než když jsou vaše stráže přiopilé.

„Musím teď udělat venkovní obchůzku,“ řekl jeden. „Uvidíme se pak.“

„Jasně, dobře,“ odpověděl druhý. „Stejně už je načase, abych zkontroloval Gearyho.“

Neverův úsměv rázem pohasl. Otočil se a našel vysunutou stropní desku v protějším rohu. Zhluboka se nadechl a vyrazil.

*

Potlesk se ztišil, když Barlow přítomné oslovil.

„Dámy a pánové, je připraveno šampaňské. Teď začneme s procesem resuscitace. Během příštích čtyřiceti minut bude Michaelova tělesná teplota pozvolna zvyšována, jeho krevní oběh bude obnoven. Teprve pak dovolíme jeho srdci, aby znovu začalo bít. Do té doby toho mnoho k vidění nebude. Poté začnou o patro výš naše oslavy. Michael bude udržován v umělém spánku další hodinu, pak bude pečlivě monitorován, dokud nebudeme moci s radostí konstatovat, že se plně zotavil. O půlnoci se k vám všem pak připojí, aby oslavy završil. Prosím, nejprve určité ocenění pro mé kolegy…“ Rozmáchl se po sále směrem k lékařskému personálu. Po potlesku si vypnul mikrofon a vrátil se k práci.

Dveře do pozorovacího sálu se otevřely a byly jimi proneseny tácy se šampaňským. Když se rozdávalo pití, místnost znovu ožila vzrušeným hlukem.

Annabel a Jonah pozorovali lékaře, kteří byli zaměstnaní dole: připravovali Andrease na jeho opatrnou resuscitaci. Tess přihlížela z rohu sálu, Pru Drydenová stála vedle ní. Barlow stál nepohnutě v protějším rohu.

„Myslíš, že to bylo skutečné, Jonahu?“ zeptala se Annabel. Strážný sedící mezi nimi vstal, aby si protáhl nohy, a tohle bylo poprvé, kdy spolu mohli mluvit s jakýms takýms soukromím od chvíle, kdy je sem přivedli.

„Já jsem to cítil, Annabel. Něco prošlo, ale ne to, co jsem viděl předtím. Ne něco zlého.“

Zarazil se, protože cítil šum na hranici slyšitelnosti. Šepot, opět, jaký slyšel během oživování.

Ale tentokrát se tento šepot změnil v smích, vzdálený a krutý. Rozhlédl se, ve tváři znepokojení.

„Co se děje?“ zeptala se Annabel.

„Já nevím.“

Věděl, že ona nic necítí. Rozhlédl se kolem sebe. Nic nenasvědčovalo tomu, že by to cítil kdokoliv jiný. Šepot sílil.

Cítil, jak na něj padá stín. Cítil pohyb kolem sebe a pod sebou.

Je to pode mnou, vzpomněl si na slova Ruby Flemingové. Pocit pohybu se zintenzivňoval, a on cítil, jak vystřeluje nahoru a kolem něj, pak se opět snáší dolů. Šepot byl strašlivě hlasitý.

„Och, Bože…,“ vydechl. Něco jiného. Prošlo i něco jiného.

Annabel ho chytila za paži. „Co se děje, Jonahu?“

Podíval se na lidi v místnosti. Ani jeden z nich nevypadal znepokojeně. Vstal a přešel ke skleněnému oknu. Podíval se dolů do sálu a viděl výraz úzkosti na tváři Pru Drydenové. Něco hledala, oči jí těkaly sem a tam.

Jonah přiložil ruku na sklo a Pru se na něj podívala. Poznali u sebe navzájem strach.

Zvuk sílil, až jím byl Jonah zcela zahlcen. Zhroutil se, opřel se o okenní sklo a o Annabel, která ho přidržovala.

Znovu cítil pohyb, za sebou. Něco obrovského, temného a dravého se mu vnořilo do mysli, pak proletělo kolem. Padl na kolena a lapal po vzduchu. Náhle ucítil zápach. Puch hniloby.

Annabel mu pomohla vstát, Jonah se znovu zadíval dolů do sálu a zoufale chtěl uvidět.

Pru upírala oči na Andreasovo tělo. Tess s ní mluvila, ve tváři měla znepokojení.

Jonah pohlédl na Andrease. Šepot pokračoval, zněla v něm slova, ale nedala se rozeznat. Ta slova byla stále hlasitější, až je nakonec dokázal rozpoznat.

My tě vidíme, říkala ta slova.

Andreasova ruka sebou cukla, několikrát se rozevřela, pak mu paže spadla ze stolu. Jeden z členů lékařského týmu vykřikl a rozeběhl se k němu. Ostatní se k němu přidali.

Jonaha opustily veškeré síly. Starší prošel, ale něco prošlo za ním.

Ten stín je tady.

Před očima se mu dělala tma. Zachytil tvář Willa Barlowa, na níž byla stopa úsměvu, chladného triumfu. Barlowovy oči se zdvihaly, až se dívaly přímo na Jonaha.

My tě vidíme, řekl ten šepot znovu.

Jonah se skácel.
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„Je v pořádku?“

Byl to hlas strážného, spíše netrpělivý než znepokojený. Jonah otevřel oči a pokoušel se vstát. Zmocnila se ho panika.

„Klid!“ napomenula ho Annabel a držela ho. „Omdlel. To je všechno.“

Jonah se rozhlédl kolem sebe. Byl dezorientovaný. Teď byli na chodbě. Ne v pozorovacím sále.

„Vynesli tě ven,“ vysvětlila Annabel. „To narušení jim nevadilo.“

Jonahovi bylo poskytnuto několik okamžiků na zotavení, pak byli on a Annabel dovedeni ke schodišti, odkud měli být dopraveni dolů do svého kancelářského vězení. Když zabočovali za roh, zahlédl Jonah ze dveří vycházet skupinu lidí. Tým lékařů, s Tess a Pru mezi nimi, který mířil opačným směrem.

Jonah sebou škubl a rozběhl se k nim. Stráže ho nestačily zadržet.

„Tess!“

Zastavila se, zjevně unavená, ale ne sklíčená. Pru naproti tomu vypadala chorobně.

„Jonahu,“ řekla Tess. „Prosím, zůstaň tady, já si s tebou za okamžik přijdu promluvit.“ Šla dál s lékařským týmem, mluvila s nimi. Jonah však zachytil Pruin pohled a žena zůstala stát na místě.

„Slyšela jsi to,“ řekl jí Jonah. „Cítila jsi to.“

Byla bledá. Neřekla nic, sklopila hlavu.

Předklonil se a zašeptal jí: „Vypadni odsud, Pru. Vypadni.“

Vzhlédla němu, v očích měla zmatek a strach, pak šla dál.

Tess se vrátila. „Viděl jsi, co se stalo: reflexivní pohyb. Žádný důvod ke znepokojení.“

„Něco tam bylo, Tess. Nejprve, když prošel váš Starší, jsem cítil, jak námi všemi prošlo něco dobrého. Bylo to reálné.“

„A nebylo to zlé, Jonahu.“

„Ne. nebylo. Věřím ti, Tess. Věřím tomu, co jsi mi říkala.“ Usmála se na něj, stále ještě obezřetně. „Ale po tom oživení… prošlo ještě něco jiného. Stejná věc, jakou jsem viděl předtím, Tess. Stejná věc, před kterou varoval Elridge. Copak jsi to necítila?“

Tessin úsměv pohasl. „Dost, Jonahu. Nic tam nebylo. Mýlíš se.“ Zamířila pryč. Nemyslel si, že lhala; ona to skutečně necítila. Předpokládal, že by to byl s to cítit každý oživovatel, ale on a Pru byli jediní, kdo to skutečně cítili. Napadlo ho, proč. Nedávný vliv oné varianty BPV, možná, nebo snad proces Jednoty samotný poškodil Tessiny schopnosti?

„Pru Drydenová to taky cítila,“ zavolal, ale Tess to nezajímalo. „Zeptej se jí. A dávej pozor na Andrease, Tess. Dávej na něj pozor.“

Pak se ze stejných dveří vynořil Will Barlow. Pohlédl na Jonaha a Jonah to poznal: Will to věděl. Věděl o tom všechno. Samozřejmě že ano. Kdo po celou dobu vedl ten proces, kdo řídil všechno až do tohoto bodu? Kdo vybíral oživovatele pro tuto práci? Musela to být záložní skupina, oživovatelé, které toto stvoření mohlo použít.

Jonahovi kmitla hlavou otázka, jak dlouho už Barlow inscenuje události. Ten šepot, který sužoval Victora Elridge, už Will Barlow nepochybně dávno přijal.

Barlow šel dál, pak se na okamžik otočil a usmál se. Pro jednou se mu usmívaly i oči, a Jonah se zachvěl nad temnotou, kterou v nich viděl.

*

„Kristepane, Nevere,“ vyhrkla Annabel, když se za nimi zavřely a zamkly dveře. „Co se ti ksakru stalo?“

Po krku Nevera Gearyho se táhl dlouhý zlověstný škrábanec, s červenými tečkami na místech, kde byl škrábanec tak hluboký, že krvácel.

„To nic není,“ odbyl to Never. „Horší je tohle.“ Vyhrnul si košili. Po celé jedné straně těla se mu táhly stejné hluboké škrábance. „Musel jsem pospíchat zpátky. Skoro mě chytili. Je udivující, o kolik rychleji se člověk dokáže pohybovat, když ignoruje osobní bezpečnost. Jak jste se bavili vy?“

Jonah se mu zadíval do očí.

„A sakra,“ řekl Never.

„Ale proč teď, Jonahu?“ zeptala se Annabel. „Dělali to tolikrát. Co bylo jiného na tomhle oživování?“

„Nevím,“ přiznal Jonah. „Možná to potřebovalo toho Staršího, aby to prošlo. Ať už je důvod jakýkoliv, cítil jsem znovu stejné stvoření. A myslím, že je uvnitř Michaela Andrease.“

*

Kolem šesté večer se Jonah díval na hodinky a pomyslel si, že Andreas už bude touhle dobou určitě vzhůru. Napětí mezi trojicí bylo nesnesitelné.

Pak, v osm, přišla Tess.

„Michael si chce promluvit,“ oznámila. Jonah si uvědomil, že úplně strnul. Annabel vstala. „Jen s Jonahem,“ dodala Tess.

Podíval se na své přátele, a oni jeho pohled opětovali. Jejich výrazy ho nenaplnily důvěrou: byl to výraz lidí dívajících se na odsouzence. „Popřejte mi štěstí,“ usmál se.

Se strážným v závěsu vyvezla Tess Jonaha výtahem do nejvyššího poschodí – šestého. Jonah povytáhl obočí, když vystoupili. To, co z budovy doposud viděl, bylo střiženo pro účely zařízení pro výzkumné práce. Nejvyšší poschodí bylo zjevně určeno pro nejvyšší vedení, luxus byl vystavován na odiv, měl zapůsobit na návštěvníky jednoznačnou výnosností celého biotechnologického sektoru. Chodba, do níž vystoupili, se zdála obrovská a byla obložena lesklou ocelí a černou žulou. Přerušována byla obsidiánovými dvojitými dveřmi, z nichž všechny byly pootevřené. Zrcadla na obou koncích chodby vyvolávala dojem, že se chodba táhne donekonečna.

„Dohlédla jsi na něj, Tess?“ zeptal se Jonah.

S důvěrou se na něj usmála. „Vede si dobře. V každém ohledu.“

Jonah napínal oči do každé místnosti, která by mohla mít okna ven, pro případ, že by uviděl, jak je budova situovaná. Annabel znala hrubou polohu objektu, ale kdyby se jim podařilo dostat se ven, záleželo by to, co by udělali pak, výlučně na tom, co budovu obklopovalo. Pokud by byla poblíž rušná silnice, žádný problém by nebyl. Izolované, soukromé místo? To už by tak dobré nebylo. Vzhledem k tomu, že byli drženi v nejnižším poschodí, ukázaly jim opatrné pohledy ven jen málo kromě rohu parkoviště a hradby stromů a keřů.

V půli chodby měla jedna prostorná místnost dveře dokořán. Uvnitř stály stoly plné sklenek na šampaňské obrácených dnem vzhůru. Jeho pohled upoutala obrovská okna na protější stěně a velké koncertní křídlo postavené šikmo před nimi. Na většině oken byly stažené žaluzie, ale z jednoho byl výhled, který potřeboval. Budovy. Silnice. Doprava. Skrovná, ale alespoň ten objekt nestál v nějaké pustině.

„Šampaňské, hm?“ poznamenal Jonah bezvýrazným hlasem. „Vypadá to, že Jednota dovede pořádně slavit.“

„Dneska večer se loučíme s mnoha dobrými přáteli. Většina lidí, kteří nám pomáhali, nepojedou do našeho útočiště. A pro ty z nás, kdo pojedou, je to poslední večírek, než za sebou nadobro necháme dosavadní život.“

Bezvýrazně se na ni podíval, ale žaludek měl stažený strachem. Zčásti byl ten strach způsobený tím, že měl uvidět Andrease. Zčásti to byl strach o Tess.

Došli ke dveřím na konci chodby. Strážný, který šel za nimi, se účelově postavil k jedné straně dveří.

„Prosím,“ vybídla Tess Jonaha. „Michael je vzhůru a už nějakou dobu s námi všemi mluví. Před dnešním večerem se potřebuje trochu vyspat. Chce tě znovu vidět a omluvit se ti. Ty si vůbec neuvědomuješ, jak nesmírně ho tvůj negativní postoj zraňuje.“

Napadlo ho, zda řekla Andreasovi o Jonahově reakci po oživení. „Budu šetrný.“

Vešli. Andreas ležel plně oblečený na posteli, a když vešli, vstal.

Will Barlow stál v rohu. Obdařil Jonaha svým obvyklým polovičatým úsměvem, ale Jonah upíral oči na Andrease. Ten vypadal unaveně, samozřejmě, ale Jonah neviděl v těchto očích nic nesprávného. Nic číhajícího. Třeba… třeba měla Tess pravdu.

„Jonahu,“ oslovil ho Andreas s úsměvem. Napřáhl ruku, ale Jonah ji nestiskl. Mohl by to možná být jediný způsob, jak to poznat, on však na to nebyl připravený.

„Pokud bys mě omluvil, Michaeli,“ řekla Tess. „Musím zařídit pár věcí na potom. Slib mi, že si trochu odpočineš.“

„Slibuji,“ ujistil ji Andreas. „Ty si jdi vyřídit, co potřebuješ.“

Jonah se díval, jak odchází, nechtělo se mu zůstat tady sám. Dveře za Tess se zavřely.

„Kdy nás necháte jít?“ zeptal se Jonah.

Andreas si vzdychl. Vypadal nervózně a zklamaně. „Copak nevidíte, že tohle není špatná věc, Jonahu? Není důvod se nás bát.“

„Kdy nás necháte jít?“

Andreas zavrtěl hlavou. „Dobře, dobře. Dnes večer bude Jednota slavit dovršení. O půlnoci se půjdu ukázat ostatním. Poprvé budeme v kompletní sestavě jako skupina a necháme svá stará já vychutnat si ten okamžik, s pitím a tancem. I když na rovinu řečeno já se omluvím brzy a půjdu si lehnout. Všichni ostatní v Jednotě jsou o deset let mladší než já a já to zrovna teď na sobě cítím…“ Laskavý úsměv, který se objevil na Andreasově tváři, padl na hluchou půdu. Jonah ho pozoroval pouze s podezřením. Andreas si znovu vzdychl. „Odjíždíme zítra. Vy odjedete den nato a můžete o tom povídat, komu chcete. Řekněte jim všechno.“ Posadil se na kraj postele a třel si čelo. „Jonahu, byl bych rád, kdybych vám to mohl vysvětlit, objasnit vám, jak důležité tyto poslední dny byly. Jak důležité budou. Pro každého.“

„Myslel jsem, že to ještě nevíte.“

„My… my ještě nerozumíme tomu významu, Jonahu, ne zplna, ale tohle… Tohle je první kontakt, nechápete? Ať už nám mohou říci cokoliv.“

„První kontakt. S mrtvou rasou.“

„Vynaložili obrovské úsilí, aby uchovali své znalosti pro ostatní. Tohle změní všechno, kdybyste jenom…“

„Skončil jste se mnou?“

Andreas to viditelně vzdal. „Ano.“ Vstal a znovu k němu napřáhl ruku. „Žádná nevraživost, Jonahu. Prosím.“

Jonah pohlédl na nataženou ruku. Nedíval se Barlowovým směrem, ale měl nepříjemný pocit, že si to Barlow vychutnává.

Natáhl ruku a vzal Andreasovu pravici do své.

Temnota.

Obklopil ho kouř.

Města hoří, pronesl jakýsi hlas.

Slyšel výkřiky. Kouř se začal projasňovat.

Ten pohled byl šokující. Byl ve volné krajině, v temné divočině. Kolem něj skučel vír. Obloha byla černá, daleko vpředu vysoké skleněné pilíře, obrovské pilíře, které nepochybně musely být budovy, i když on takové nikdy neviděl, zahalené v plamenech.

Pohlédl dolů. Hluboko pod ním utíkali lidé. Nedokázal rozeznat jejich tváře, obličeje, které jaksi nedávaly smysl.

Velká ruka se natahovala nahoru a dolů. Ta ruka byl pařát. Ze všeho, čeho se dotkla, se po jejím doteku začal valit kouř. Lidé křičeli.

Na pusté zemi před ním byl obrovský stín.

Chtěl otočit hlavu a podívat se, co ho vrhá, ale pak to pochopil: ten stín byl jeho vlastní. Ten pařát byl jeho vlastní. Otevřel ústa a vykřikl, řev triumfu stačil na to, aby se otřásla zem.

Stín přišel, řekl jakýsi hlas.

Jonah pustil Andreasovu ruku. Ta vidina trvala pouze okamžik, to věděl. Byla syrová a reálná, a s ní se dostavil hluboký strach. Ten hlas totiž patřil Lysse Underwoodové a stín byl tvor, který mluvil skrze Alici Deckerovou.

Konečné potvrzení. Tess se mýlila. Zadíval se do očí Michaela Andrease a ten tvor tam byl.

Andreas upíral oči na vlastní ruku, pak ji zaťal tak pevně, až mu zbělely klouby.

Jonah ucouvl. Teď se podíval na Willa Barlowa, který ohromeně přihlížel, protože postřehl změnu, jíž prošel Andreas.

„Je to… dokonáno?“ zeptal se Barlow.

Andreas zvolna zdvihl hlavu a otočil se k Barlowovi. „Jsem slabý,“ pronesl a slova ze sebe téměř nutil. „Je silný. Odolává, i když to neví. Trpělivost. Zítra. Možná dříve. A pak stále.“

Jonah je pozoroval, strnulý, matně si uvědomoval, že zde je řeč o Andreasově pravém já. Barlow poklekl, vzal Andrease za ruku a políbil ji na hřbet.

Oba obrátili oči k Jonahovi, oči naplněné pohrdáním a arogancí.

Andreas zavrávoral, pak ucouvl a posadil se na postel.

Jonah cítil v zádech kliku dveří. Instinkt mu radil, aby se k nim neobracel zády, ale hlubší instinkt na něj křičel, aby utíkal. „Ať jste cokoliv,“ řekl, „budete zastaven.“

Barlow se rozesmál. „Vážně? Čím? Zastaví ho Tess a její přátelé? Ti zapomněli, co jsou. Jsou ztracení a němí v temnotě, o identitu je připravila věčnost. Chci vidět jejich tváře, až si vzpomenou.“ Pokročil vpřed.

Jonahův strach se změnil v děs. Hrozilo, že pod ním podklesnou nohy. Otočil se, popadl za kliku a otevřel dveře. Vrazil přímo do Tess, která natahovala ruku ke dveřím.

„Jonahu,“ řekla udiveně. „Já jsem se vracela…“ Nedopověděla, zadívala se za něj. Obličej měla svraštělý obavami. Jonah se otočil a uviděl Andrease zhrouceného na posteli, zpola podpíraného Willem Barlowem. Andreasovy oči byly otevřené, zmatené, ale ten tvor z nich zmizel. Prozatím.

„Pomoz mi,“ požádal Barlow Tess, a ona se rozběhla Andreasovi na pomoc.

„Co…,“ začala, ale Barlow vrhl pohled na Jonaha.

„To ten Miller. On na něj křičel, Tess.“

Tess pohlédla na Jonaha, ve tváři měla zklamání hraničící s hněvem.

„Tess,“ začal Jonah, „musím ti říct, co…“

„Vůbec ani nezačínej,“ okřikla ho, přešla místnost, zavřela dveře Jonahovi před nosem a nechala ho na chodbě se strážným.

Jonah se chystal dveře znovu otevřít, ale vyšel z nich Barlow a rychle je za sebou zavřel.

„Odveďte ho zpátky,“ přikázal Barlow strážnému u dveří. „Zamkněte ho. Nesmějí vůbec s nikým mluvit, dokonce ani s vámi, jasné?“ Otočil se k Jonahovi. „Měl by ses stydět. Millere. Stydět.“

A protože Will Barlow věděl, že strážný se na něho nedívá, triumfálně se na Jonaha usmál, a Jonah v duchu znovu slyšel vítězný řev tvora v oné zčernalé pustině.

*

Když se Jonah vrátil, Annabel se napůl rozběhla ke dveřím a objala ho. Viděl úlevu v jejích i v Neverových očích. Úlevu, že se vůbec vrátil.

Když jim vylíčil, co se stalo, ztrácela se jim z tváří barva s každým jeho slovem.

„Andreas – skutečný Andreas – proti tomu bojuje,“ vysvětlil. „V okamžiku, kdy ten boj prohraje, nám myslím dojde čas. Jaký máš plán, Nevere?“

„Je to všechno, co máme, tak to je. Počkáme, až bude v budově největší klid, řekněme ve tři nebo ve čtyři. Pak si budeme držet palce. Jonahu, co je hergot Andreas? Ta vidina, kterou jsi měl – to byla vidina toho, co se stane?“

Jonah myslel na obrovské skleněné pilíře v ohni, a na tváře pod sebou, jejichž smysl si nedovedl vysvětlit. „Myslím, že tohle se stalo velmi dávno, Nevere. Ta zkáza, o které mluvil Andreas. Když byl jejich vlastní svět zničen.“

„Dochované znalosti,“ řekla Annabel. „Takhle to prezentoval Andreas. Varování pro ty, kdo budou naslouchat. Možná se to varování týkalo tohoto tvora.“

„No,“ ozval se Never. „To je skvostně blbé varování.“

Jonah zavrtěl hlavou. „Byli tam venku déle, než si dovedeme představit. Možná byli něco jako maják, byli tam, aby ostatní varovali. Ale po dostatečně dlouhé době, když zapomněli svůj vlastní účel…“

„Stal se z nich maják,“ řekla Annabel. „Ale maják, který nás vtahuje dovnitř.“

*

Čekali. Veškeré Jonahovy žádosti, aby si mohl promluvit s Tess, byly ignorovány.

Zhasli světlo a předstírali spánek. Ve strachu čekali, až nadejde půlnoc, chvíle, kdy se Andreas předvede skupině Jednoty.

„Pokud někdy bylo zlověstné načasování, tak je to tohle,“ podotkl Never, když půlnoc nadešla a poté minula.

Jonaha napadlo, zda je Andreas ještě sebou samým. Zítra, říkal ten tvor. Možná dříve. A pak neustále.

Slyšeli strážného stojícího před jejich zamčenými dveřmi, jak se směje s ostatními strážnými; otevírání plechovek piva, uvolnění, protože konec jejich podivného úkolu byl na dohled. Výplatní den se přiblížil.

V jednu ráno se strážní dohadovali o obchůzkách po budově. Každou hodinu, vždycky o půl, říkali, a skutečně, v jednu třicet jeden ze strážných u dveří odešel a vrátil se za patnáct minut. Totéž se stalo o hodinu později.

Když strážný odešel ve tři třicet, spustili akci.

Rychle pro oklamání vycpali spací pytle. Never šel první, přelezení do vedlejší kanceláře bylo rychlé a tiché. Když jeden po druhém vylézali, byl vzduch plný pocitu nervózního odhodlání.

Plán byl vcelku prostý. Dostanou se do skladiště, jehož si Never všiml, když ho vedli do sprch, a založí malý požár v odpadkovém koši nebo v jiné nádobě, aby vytvořili co nejvíce kouře.

Počkali, dokud neměli jistotu, že v blízkosti nikdo není, a začali se plížit z kanceláře.

Jonah vzal za kliku dveří a chystal se je otevřít.

„Počkej,“ šeptl Never. Jonah se zastavil a tiše naslouchal. Za okamžik to uslyšel také. Kroky. Udělal, co mu řekl Never, a čekal. Kancelář, v níž stáli, byla tmavá a jeho tvář byla ve stínu, ale měl dobrý výhled na chodbu. Kolem prošla žena v bílém plášti. Vypadala cílevědomě.

„Někdo dělal přesčasy?“ šeptl. Na ženě mu bylo cosi povědomé, ale nedovedl si ji zařadit. Nápadné rysy. Téměř krásná, ale oči příliš blízko u sebe, nos příliš dlouhý a tenký. Setřásl ten pocit; setřásl i mírný náznak žízně, který následoval.

„Mám za to, že každý, kdo v budově zůstal, je buďto součástí Jednoty, nebo patří k ochrance,“ ozvala se Annabel.

Jonah čekal, pak vzal znovu za kliku a otevřel dveře.

Neverovi trvalo další minutu, než je provedl do skladu. „NEBEZPEČÍ“, hlásal nápis na dveřích. „Skladovací prostor. Vstup pouze oprávněným osobám. Je nutno dodržovat bezpečnostní předpisy.“ Menším písmem pod tím byl uveden rozsáhlý seznam bezpečnostních směrnic a slov jako Žíraviny, Hořlavé látky. „Sem půjdeme,“ oznámil Never a sahal po klice.

Annabel zavrtěla hlavou. „Nebude to zamčené?“

Stiskl kliku, pootevřel dveře o několik centimetrů a zazubil se. „Dřív jsem pracoval v laboratořích,“ vysvětlil. „Dveře se tam zamykají jedině tehdy, když se tam začnou ztrácet věci.“ Otevřel dveře dokořán.

Deset řad otevřených polic sahalo až ke stropu skladiště. Dveře se za nimi tiše zavřely, postupovali dál, prošli kolem několika hasicích přístrojů. Krabice s ochrannými oděvy, laboratorní pláště a běžné technické vybavení vystřídaly elektrické a elektronické přístroje. Na jedné polici leželo cosi, co vypadalo jako skládka počítačů; ta na okamžik upoutala Neverovu pozornost. V zadní části místnosti se podél celé jedné zdi táhly čtyři obrovské kovové skříně, na nichž byly štítky se známými varovnými symboly, a desítky kontejnerů.V rohu byla malá výlevka s jediným kohoutkem a láhví solného roztoku. Nad výlevkou visela vývěska s instrukcemi, jak se chovat při zasažení chemikáliemi. Never věděl, co potřebuje, a tak otevíral jedny dveře skříní po druhých, dokud nenašel, co hledal. Jonah a Annabel trpělivě čekali.

„Správně,“ prohlásil Never, když měl u nohou tři velké láhve. „Vyřešeno. Potřebujeme něco, čím bychom to zapálili. Tady někde by mohly být plynové hořáky se zapalovači; pokud ne, můžu z jakékoliv příhodné zásuvky vykřesat tolik jisker, kolik potřebujeme. Vy dva se to rozhlížejte. Já jdu sehnat něco ošklivého.“

Jonah zamrkal. „Jak to myslíš?“

„Chceme spoustu kouře, ale když to někdo přijde zkontrolovat, potřebujeme něco štiplavého. Oni pak možná nepřijdou dostatečně blízko na to, aby viděli, že to hoří jen pár odpadkových košů. Postačí jakákoliv žíravina. Zbytek už jsou jen detaily. Odhoďte to na koberec, bude z toho spousta štiplavého kouře. Hlavně to nevdechujte.“ Šel otevřít další skříň a dveře mu zůstaly v ruce. Nasadil je zpátky na místo. „Hopla…“

Jonah zavrtěl hlavou. „Pokus se to tady nezničit.“

„Nemůžu za to, že jejich údržbáři nestojí za nic,“ ohradil se Never a sehnul se. Krátce zajásal a vytáhl láhev. „Formamid,“ stálo na ní. „Vysoce žíravé.“ Na polici nad tím stály malé plastové láhve s metylovaným lihem. „A jednu pro štěstí,“ poznamenal Never a chtěl si vzít jednu z láhví. Najednou zaklel a ucukl. Láhev s metylem mu vypadala z rukou a žuchla na podlahu. Annabel nadskočila.

„Opatrně!“ napomenula ho.

„Tam, ehm, tam něco je.“

Annabel a Jonah na něj vykulili oči, pak se sklonili a podívali se na místo, na něž ukazoval. Za láhvemi byla zastrčená malá plastová skříňka, přes plast byly vidět dráty.

Annabel se napřímila. „Ježíši… Je to…?“

„Je to krabička s dráty,“ zašeptal Jonah a myšlenky mu uháněly jako o závod. „Co si myslíš ty?“

„Do hajzlu,“ ulevila si Annabel. „Hannerman musel mít koneckonců vždycky někoho uvnitř. A když se jim nepodařilo zabránit Jednotě v pokračování…“

Jonah si vzpomněl na Hannermanovu složku – obsedantní povaha, vždycky má záložní plán. Teď, když byla Jednota kompletní, zbyla jediná možnost – zničit je všechny.

„Zůstaneme u původního plánu,“ řekl Never a upíral oči na přístroj ukrytý mezi všemi těmi láhvemi hořlavé tekutiny. „Vezmeme si ty hořáky, které potřebujeme, pak spustíme požární hlásiče a postaráme se, aby to bylo přesvědčivé. Oni se budou evakuovat, ale my už budeme pryč. Souhlasíte?“

Jonah přikývl, ale nebyl si jistý. Věděl, že velká část jeho bytosti si přeje, aby byl Andreas mrtvý. Že má-li být upřímný, brání mu v tom, aby tu budovu nezapálil sám, nejspíš jen Tessina přítomnost. Ale bylo tu něco jiného. Ti, kdo patří k Jednotě, byli možná jediní, kdo bude kdy vědět, co Andreas ve skutečnosti je, pokud se jim ovšem vrátí vzpomínky. Možná jsou jediní, kdo ho může zastavit.

„Souhlasíme,“ přisvědčila Annabel. Ona a Jonah došli na konec řady polic.

Pak slyšeli, jak dveře do skladiště cvakly, jemně zaskřípěly a otevřely se.

Annabel a Jonah stáli na místě, na něž bylo ode dveří dokonale vidět. Jonah zdvihl ruku, dlaní k Neverovi. Zůstaň tam, říkalo to gesto. Zůstaň zticha.

Vešla žena, kterou Jonah viděl na chodbě. Do hajzlu, pomyslel si. Ta, která mu připadala povědomá. Žízeň, kterou předtím ignoroval, byla nepochybně varováním od Daniela, protože to teď viděl. Nápadné rysy. Téměř krásná, ale oči posazené příliš blízko sebe, nos příliš dlouhý a tenký. Dlouhé plavé vlasy jako na fotografii, na níž ji viděl stát vedle bratra.

Ano, Hannerman měl někoho uvnitř, po celou dobu, pomyslel si. A bůhví, jak se jí to podařilo udělat.

Ta žena byla Hannermanova sestra. Julia.

Když Felix Hannerman zemřel, postaral se, aby byl mimo dosah oživení, stejně jako to udělali jeho kolegové. Ale to nebyl poslední, nesmyslný projev vzdoru, pochopil Jonah. Věděl, že je těžce zraněný, možná blízký smrti. Nemohl riskovat, že by ho polapili nebo oživili. Zabil se, aby ochránil jejich poslední naději. Svou sestru. Která počkala, až se celá Jednota sešla na jednom místě.

A stejně jako Jonah a ostatní i ona počkala, až v budově bude největší klid a její obyvatelé nejméně bdělí. Až budou nejzranitelnější.

Julia Hannermanová je viděla. „Ani hnout,“ nařídila, hlas měla bojácný a přerývaný.

„Prosím, Julie,“ řekl Jonah. „Můžeme vám pomoct. Dejte dolů tu pistoli.“




34

„Prosím. Já vím, kdo jste, Julie. Já se jmenuju Jonah Miller. Drží nás tady jako vězně.“

Julia Hannermanová popošla o krok dopředu, aby za sebou mohla zavřít dveře. „Já vím. Vím o všem, co se tady děje.“

„Tohle je Annabel Harkerová. Víte, co se stalo jejímu otci.“

Julia Hannermanová na okamžik sklopila oči. Vina? napadlo Jonaha.

„Prosím,“ ozvala se Annabel. „My se jenom chceme dostat odsud pryč.“

Juliina zbraň na okamžik klesla, ale pak se zdvihla znovu. V ženině tváři se rýsovalo odhodlání. „Tohle je jediný způsob. Jsou teď všichni tady, všichni spí o pět poschodí výš. Požární hlásiče jsou vyřazené z provozu. Vnější bezpečnostní pojistky jsou odpojené. Všechny požární východy jsou zapečetěné.“ Volnou rukou sáhla do kapsy a vytáhla hrst prázdných tub, které hodila Annabel k nohám.

Annabel jednu zvedla. „Kyanoakrylát,“ řekla. „Superlepidlo.“

Tiše se zasmála. „Vy jste ty pitomé dveře přilepila?“

„Můj bratr myslel na všechno,“ řekla Julia Hannermanová. „Vždycky to tak dělal. Nebyla jsem sem poslaná jenom na pozorování, jenom kvůli tomu, abych zjistila, co dělají.“ Znovu sáhla do kapsy a vytáhla malou černou plastovou krabičku se spínačem na přední části vedle bílého tlačítka. Zmačkla spínač, a vedle něj se rozsvítilo červené světlo. Přiložila si krabičku k ústům a zuby z ní vytáhla anténu. „Našim cílem bylo zabránit jejich vůdci v tom, aby prošel. Kdybychom to dovolili, byl by to konec pro nás pro všechny, ale protože jsem zůstala pouze já, nebyla jiná možnost než nechat to přijít a spálit to se zbytkem ostatních.“

Jonah vytřeštil oči. „Vím, co si myslíte, že děláte, ale jsou tu nevinní lidé. Nejenom my.“

„Paralelní zkáza. Oběť.“

Jonah při těch slovech cítil, jak se v něm zvedá hněv. Takhle o tom uvažovala Julia Hannermanová, takhle uvažovali o Danielu Harkerovi. „Andreas je jediný, koho musíme zastavit, Julie.“

„Všichni musí hořet. Východ na této chodbě je jediná cesta ven, a já jsem jediná, kdo ho dokáže otevřít. Položila jsem hořlaviny po celé budově. Až si budu jistá, že splnily svůj účel, použiju tenhle východ, abych mohla stát venku a zastřelit každého, kdo by z ohně vyvázl. Nepleťte se mi do cesty a já vás pak možná nechám vyjít za sebou. S odstupem. Ale nemyslete si, že si to rozmyslím a nepošlu tyhle věci zpátky do pekla.“

*

Never dřepící na zemi tiše pracoval na uzávěru láhve žíravého formamidu u svých nohou.

Pohlédl na Jonaha a Jonah přikývl: nadešel čas k odlákání pozornosti. Never vytáhl uzávěr z láhve. Na podlaze pod policemi nic nebylo. Never položil láhev na bok, pak ji odkutálel pod police. Láhev se koulela a šplíchala z ní tekutina. Nevera zaštípaly do očí a v hrdle obláčky dusivých plynů. Rozkašlal se, protože ho zaskočilo, jak silné účinky byly.

Julia Hannermanová kašel slyšela, pak zaslechla, jak láhev udeřila o zeď blízko ní. Otočila se, uviděla obláčky bílého kouře stoupající z podlahy a plyny ji zaskočily stejně jako Nevera. Rozkašlala se, otočila se, ale Annabel už se na ni vrhla a popadla pistoli. Ta vypálila. Kulka zasáhla strop, zvuk byl v uzavřeném prostoru ohlušující. Jonah vyrazil, pěstí zasáhl Julii Hannermanovou do obličeje.

Žena upadla dozadu, hlavou se udeřila o kovové police. Ležela na zemi v bezvědomí, jednu ruku měla v leptavé tekutině.

„Kristepane,“ hlesla Annabel. „Její ruka.“ Pokožka na Juliině levé ruce zrudla a začaly na ní naskakovat puchýře. Annabel popadla láhev solného roztoku a papírové ručníky v rohu a pustila se do práce. Vytáhla ruku z formamidu a postřikovala ji solným roztokem, aby žíravinu vymyla. Never si mezitím vzal druhou láhev solného roztoku. Sehnul se, postavil láhev s formamidem a pečlivě ji znovu zazátkoval. Pak polil kaluž žíraviny po celé délce solným roztokem. Ventilace v místnosti stačila výpary odsávat, ale při dýchání stále ještě dráždily.

Když Annabel skončila, sáhla pod polici a vytáhla pistoli Hannermanové a dálkový detonátor z místa, kam zapadly. Pistoli si strčila do kapsy a ovladač podala Neverovi. „Vypni to.“

„Ehm… co?“ zeptal se Never a civěl na ovladač, který držel v ruce. Annabel natáhla ruku a vypnula spínač, který Hannermanová předtím stiskla. Červené světlo na dálkovém ovladači zmizelo. Never opatrně zasunul anténu zpátky do ovladače a zastrčil si ovladač do kapsy.

Julia Hannermanová zasténala.

Jonah našel na jedné polici role lepicí pásky a jednu si vzal. „Probírá se.“

Než se Julia zcela probrala, stačil jí omotat půl role pásky kolem nohou a větší část zbytku použil k tomu, aby jí paže za zády připoutal k podstavci jedné tlusté kovové nohy police.

„Nebuďte hloupí,“ řekla Julia. „Nechte mě jít. Vždyť víte, že je nutné je zastavit.“

Annabel se jí podívala do očí. „Jak se odtud dostaneme?“

„Tohle může být jediná šance je dostat! Andreas a jeho lidé všichni spí. Ujistila jsem se o tom. Dala jsem jim do toho šampaňského tolik uspávadla, kolik jsem si jen troufla. Když jsem to kontrolovala, byla vzhůru jenom ta Andreasova děvka, plakala si pro sebe v jedné prázdné místnosti.“ Julia Hannermanová se usmála, obličej se jí zkřivil záští. „Myslím, že jí muselo dojít, co je.“

Annabel pohlédla na Jonaha a on význam tohoto pohledu přesně pochopil. Annabel zkoumala jeho reakci. Zadívala se zpátky na Hannermanovou. „Řekněte nám, jak se dostaneme ven. Vezmeme vás s sebou. Jak se dostaneme ven?“

Julia Hannermanová neřekla nic.

„Tak do hajzlu s vámi,“ vyštěkla Annabel. „Dostaneme se ven sami.“ Uchopila zbytek lepicí pásky a zalepila Julii Hannermanové ústa: omotala jí roli pásky třikrát kolem celé hlavy. Pak sáhla do jedné z kapes kabátu Hannermanové a hledala. Když se oči Hannermanové rozsvítily hněvem, věděl Jonah, že Annabel na něco narazila. Zkusila náprsní kapsu v kabátě, a našla poklad: vytáhla cosi, co vypadalo jako bezpečnostní karta pro otevírání dveří.

Spěchali dolů k izolovanému požárnímu východu, na konci krátké chodby za rohem. Annabel podala kartu Neverovi. „Pusť se do toho,“ řekla. „Jak tak známe jejího bratra, nemusíme mít moc času.“

Jonah na ni vytřeštil oči. „Cože?“

„Viděl jsi, jak byla vzdorovitá.“

„Správně…,“ přisvědčil Never a ve tváři se mu rýsovaly obavy. „Byla celá svázaná a ani se nepokusila vyjednat si cestu ven. Pořád ještě si věří. Ví něco, co my nevíme.“

„Přesně tak,“ přisvědčila Annabel. „Všechno je to možná jenom na časový spínač. Další záložní plán.“

Tess je pořád ještě uvnitř, pomyslel si Jonah. V jediném okamžiku se rozhodl. Rozběhl se zpátky ke středu budovy.

„Počkej!“ volala za ním Annabel. „Jonahu!“

„Dejte mi pět minut,“ houkl na ně Jonah přes rameno. „Pak jděte beze mě.“

*

Jonah se pohyboval rychle, ale dbal na opatrnost. Vyběhl po schodišti do nejvyššího patra, schody bral po dvou, na posledních dvou schodištích zpomalil, protože si jeho nohy začaly stěžovat.

Podíval se dolů po chodbě. Byla to ta, po níž šel ten den odpoledne s Tess, obsidiánové dveře byly stále ještě pootevřené a chodba se táhla donekonečna. Nikde nikdo. Jediné světlo, které viděl, vycházelo z místnosti, kterou chystali pro oslavu. Kvapně k ní doběhl a podíval se oknem ve dveřích. Tam byla Tess. Sama, na židli poblíž jednoho ze stolů prohýbajících se pod prázdnými láhvemi a sklenicemi a poloprázdnými podnosy. Světla byla nyní ztlumená. Otevřel dveře a škubl sebou, když zavrzaly.

Vzhlédla a setřela si slzy z tváří. „Jonahu?“ vyhrkla s vykulenýma očima. „Něco se stalo s Michaelem. Měl odpočívat déle. Kvůli tomu to je. Říkala jsem mu, že je příliš brzy, ale…“

Zavřel za sebou dveře a přešel k ní.

„Dostanu tě odtud,“ řekl a tišil hlas.

„On… on byl zmatený, Jonahu. Výraz v očích se mu pořád měnil. A pak… pak se najednou obrátil ke mně, vzal mě za ruku a požádal mě, abych mu pomohla. Vypadal tak vyděšeně. Říkal, že se topí. Proč to řekl? Odešli jsme z místnosti a on se na mě díval a usmál se, a ten úsměv byl tak studený. Pak se jenom zasmál a vrátil se dovnitř…“ Umlkla.

„Pojď se mnou, Tess.“

Zavrtěla hlavou. „On mě potřebuje. Je zmatený. Pořád ještě se zotavuje.“

„Tess, prošlo ještě něco jiného. Je to v něm. Ale právě teď musíš jít.“ Podával jí ruku. Ona natáhla svou a chtěla se chopit Jonahovy; vtom strnula a zadívala se Jonahovi přes rameno.

„Pane Millere,“ ozval se ode dveří Will Barlow. „Večírek bohužel skončil.“

*

Annabel a Never stáli u východu a čekali. Annabel nevěděla, jak se má cítit. Viděla Jonaha běžet do nebezpečí, podstupovat riziko kvůli ženě, jež byla klíčovou součástí celé téhle prokleté záležitosti. Právě teď měla chuť ho praštit.

„Proč se pro ni vracel?“ zeptala se.

„O Jonahovi bys už mohla vědět jedno: je to zásadový packal. Obvykle to nebývá tak pitomě nesnesitelné. Ona je jeho dávná kamarádka, ať už je to prvotřídní mrcha nebo ne. Ale viděla jsi výraz na jeho tváři, když ji Andreas zavolal dovnitř a ona vysvětlovala, jak to je. Řekněme jenom, že podle mě tady nemáš konkurenci. Pokud to pomůže.“

„Takhle to není.“

„To říkáte vy dva pořád.“ Podíval se na hodinky, pak zavrtěl hlavou. „Do hajzlu. Julia říkala, že poplašné zařízení je vypnuté. Můžeme alespoň otevřít ty dveře, abychom byli připraveni.“ Projel kartou čtečku u dveří. Malý LCD displej sdělil: „HESLO“.

„Kruci,“ zaklel Never.

Annabel se na něj podívala. „Nemůžeme…“

„Co?“ řekl Never zoufale. „Hádat? Nabourat se tam?“

„Chtěla jsem říct, že vzhledem k tomu, že poplašné zařízení je vypnuté… Nemůžeme prostě najít nějaké okno a rozbít ho?“

Zarazil se, pak se zazubil. „Máš u mě panáka,“ řekl.

*

„Měli tě rádi, Jonahu,“ řekl Barlow. Artikuloval nezřetelně, nestál pevně na nohou. Když vešel, vzal si jednu z několika zbývajících dosud plných sklenek šampaňského, pozdvihl ji a vypil. Zavřel za sebou dveře a otočil zástrčkou. „Na tobě bylo něco jiného. Speciálního. Prošli skrz k tobě, víš, když jsi oživoval tu psycholožku. Jakže se to jmenovala?“

„Alice. Alice Deckerová.“

„Ano! Dokonce s tebou mluvili. Potěšilo je to. Nečekané, ale vysvobození, jakkoliv krátké, je vždycky nádherné. Zvláště po tak dlouhé době v temnotě. Myslím, že doufali, že ty se nakonec staneš naším oživovatelem. Mysli si, že kdybys to byl ty, prošli by skrz silní. Mnohem silnější, než nakonec byli. Ale tys nemohl užívat naše léky…“

Jonah se ohlédl na Tess. Ta stále ještě seděla a zírala před sebe s výrazem srny polapené ve světle reflektorů.

Promluvila. „Co… co se stalo s Michaelem? Co jsi mu udělal?“

Barlow se na ni soucitně zadíval, pak se posadil k ní. „Och, Tess, ty časy, které jsme spolu zažili. Víš, od chvíle, kdy tě vybrali, jsem na tebe tak pečlivě dohlížel. Nevěděl jsem, jak dlouho potrvá, než pochopíš. Snažil jsem se Michaelovi vymluvit, aby tě nechával být druhou, kdo zkusí Jednotu, zvláště když jsem se postaral o to, aby ten první nepřežil.“ Pohlédl na Jonaha. „Víš, to, s čím jsi mluvil v Underwoodové, tak to to vědělo, nebo by to vědělo brzy. Mělo to blízko k tomu, aby se rozpomnělo, blízko k objevení pravdy. Jedna smrt byla snadná. Víc by jich mohlo být obtížnějších, ale to další bylo o tolik slabší, myslel jsem, že máme spoustu času, a měl jsem pravdu. Ze všech, kdo dosáhli Jednoty a přežili, má Tess v sobě to nejsilnější, a přesto pořád ještě neví. Ale byl jsem připravený se o Tess postarat od chvíle, kdy tou procedurou prošla. Jen pro případ, že by se začala rozpomínat a všechno by pokazila. Jsem rád, že jsem to nemusel udělat, Tess. Chtěl jsem si tě znovu vychutnávat.“

Vytřeštila na Barlowa oči. „Co je v něm? Co je ve mně ?“

„Vida! Pochopení. Konečně. Ale já to nemám říkat. Oni ti to chtějí říct sami.“

„,Oni‘, Barlowe?“ ozval se Jonah. „O kom to mluvíš? O zbytku Jednoty?“

Barlow se usmál. „Ty víš, koho mám na mysli. Viděl jsi to, Jonahu. Poznal jsem to. Když jsi podával Michaelovi ruku, cítil jsi, co to je. Jsme to, co jíme, Jonahu. Oni jsou všechno, co kdy pohltili, a vezmou si i tebe. Oni. To. To je totéž. Jeden a mnoho. Spousta. Vezme si tě to, a ty s tím budeš v jednotě.“

Jonah vzal Tess za ruku. „Pojď, Tess. Jdeme.“

Barlow se zasmál a vstal. „Hádej ještě jednou.“

Jonah upíral oči na toho muže, muže, jehož nikdy neměl rád. Protože Tess mu dávala přednost. „Jak dlouho, Wille?“ zeptal se. „Jak dlouho hraješ patolízala?“

„Déle než si myslíš. A má odměna bude věčná. Budu upřednostňovaný. Dostane se mi jakéhokoliv požitku, zatímco ti nehodní budou trpět.“

Jonah zvedl Tess na nohy. „Jdeme.“

Barlow položil ruku Tess na rameno a zatlačil ji zpátky na židli. „Uděláš to, co ti řekne Will Barlow, krucinál.“

Jonah viděl, že Barlowovy oči mají problémy se zaostřováním. „Myslím, že ty jsi moc toho šampaňského nevypila, Tess,“ konstatoval Jonah. Udiveně na něj pohlédla, ale Barlow zvedl svou sklenici a pohlédl na ni, pak jí mrštil přes místnost.

„Co to…?“ zamumlal.

Jonah co nejsilněji nakopl Barlowa kolenem do slabin, pak ho tvrdě srazil na podlahu. Barlow chvilku předváděl jakési vlastní nedůstojné utrpení, pak zůstal nehybně ležet. Ať už byl opilý nebo zdrogovaný, to nebylo podstatné; byl v bezvědomí, a Jonah si odškrtl ambici, kterou v sobě dlouho nosil.

„Tak,“ řekl Jonah a natáhl ruku k Tess. „Musíme odtud vypadnout.“

„A co ti ostatní?“

„Dáme jim varování, až budeme bezpečně pryč.“

Zamířili ke dveřím, pak strnuli: za nimi se ozvalo pomalé tleskání. Oba se otočili; Jonah si při tom říkal – doufal –, zda je to Barlow, který nějak znovu nabyl vědomí. Alternativa, která ho napadala, byla o tolik horší.

„Galantní hrdina,“ pronesl Andreas. Byl v zadní části místnosti. Jonah ho stále ještě neviděl, ale Andreas se pak zvedl za klavírem, kde byl předtím skrytý ve stínu kalných světel. Jonah pochopil, že tu byl celou tu dobu a přihlížel.

Jonah sklouzl pohledem od Andrease na místo, kde ještě okamžik předtím seděl, jeho šok musel Andreas zřetelně vidět.

Andreas se usmál, chladná temnota v jeho očích se nedala přehlédnout. Tohle už nebyl Andreas. Otočil hlavu a podíval se na ležícího Willa Barlowa. „Chudák Will,“ řekl. „On chtěl být tím vyvoleným. Ale Andreas má ty peníze, a Will nemohl riskovat. Mimochodem, Will musel sám sebe vyloučit z možnosti být jako všichni ostatní. Věděl, co jsou, víte. Proč by chtěl mít jedno z nich v sobě?“

„Michaeli…,“ vydechla třesoucí se Tess. „Je Michael… Je mrtvý?“

„Ne, Tess,“ odpověděl Andreas. „My se tady spolu seznamujeme.“ Poklepal si na lebku. „Michael bude žít mezi námi. Pořád.“ Usmál se, výraz v jeho tváři byl strašlivý. Jednou rukou otevřel dveře. Druhá ruka vystřelila vpřed, ovinula se kolem Jonahova hrdla a svírala ho nesmírnou silou. Jonahovi se okamžitě vybavila vidina zčernalého terénu, hořícího města, tvora řvoucího radostí, nabírajícího hrsti lidského masa a přihlížejícího, jak hoří.

Ta vidina se rozplynula, když ho Andreas odhodil. Narazil do protější stěny chodby a upadl na zem. Andreas k němu přistoupil, popadl Tess za paži, tvář měl zkřivenou bolestí. Pohlédl na Jonaha a zamířil k nejbližším dvojitým dveřím dělícím chodbu o devět metrů dále.

„Trochu soukromí, myslím,“ prohodil, vytáhl z kapsy kartu a zasunul ji do čtečky u dveří. Dveře se otevřely a zase zavřely, takže chodbu neprodyšně uzavřely. Andreas stiskl tlačítko na čtečce a zelené světlo na něm se změnilo na červené.

Jonah se rychle ohlédl na druhý konec chodby, odkud vedla cesta k Annabel a k Neverovi: stále ještě volná.

Andreas se k nim vrátil a srazil Tess na podlahu. Pokročil k Jonahovi.

„Co jsi?“ vypravil ze sebe Jonah a třel si rozbolavělý krk.

„Neposlouchal jsi Willa? Já jsem Jeden a Mnozí. V nás, ve mně, najdeš věčný život. Nemohli mě proto zabít. Přejal jsem jejich svět a považoval jsem je za bezmocné, ale oni měli v zásobě jeden poslední trik. Připoutali si mě obětí. Jeden Starší a dvanáct strážců, každý z nich vytvořil schránku, do níž mě uzavřeli, další zeď na svém vězení. Ale oni zeslábnou, časem, a čas byl můj spojenec. Nechápali, jak jsem starý. Ubíhaly eony let. Deset tisíc let. Deset milionů. Každý mi připadal jako vteřina. Pro ně to byly nekonečné životy. Ztratili se.

Jejich myšlenky se rozlily do myšlenek lidí. Odrazy válek, které jsme sváděli. Ozvěny jejich oběti a toho, s čím byli konfrontováni a co porazili. Požírač duší. Velký stín. Lidstvo mě znalo odedávna a bálo se mě od dob, kdy první šamani vyprávěli své zkazky za temných, krutých nocí. Každé pokolení pro mě mělo jméno. Jama. Apofis. Anara Majuju. Ďábel. Teprve když se zdi mezi říšemi ztenčily, mohl jsem i já sáhnout ven. Sáhnout ven a krmit se.

Co jsem, Jonahu Millere? Všichni vědci se přou o to, jak definovat život. Ptají se, zda je živý virus, bakterie, mravenec. Já ti poskytnu definici. Něco je živé pouze tehdy, když může zakoušet bolest. Život je bolest. Život je utrpení, až do smrti. Nezní tak snad poučení z evoluce? A já jsem život sám, v jeho nejčistší podobě. Ve mně je život věčný. Týrání bez konce. Jsou mnozí, kteří by se s tím ztotožnili. Brzy dostanou svou příležitost. A zbytek si vezmu silou.“

Naklonil se k Jonahovi a znovu ho zdvihl za krk. Jonah slyšel, jak ho obklopuje vítr černých krajin, ale soustředil se a podařilo se mu tu vidinu zablokovat, zůstat soustředěný na to, kde skutečně je. Andreas začal tisknout. Sevření bylo stále těsnější. Jonah svíral Andreasovu paži, teď už téměř nemohl dýchat, ale ta paže byla jako z ocele.

„Nech ho být,“ vykřikla Tess a přistoupila blíž. Andreas po ní skočil; prohodil ji dveřmi přípravny, kde narazila na stůl. Na zemi se tříštily sklenice.

Jonah věděl, že mu zbývají pouze vteřiny vědomí.

„MICHAELI!“ vykřikla Tess a Jonah viděl, jak se rozmáchla, v ruce držela prázdnou láhev od šampaňského. Ta se střetla s Andreasovou hlavou, ozvalo se ošklivé křupnutí: silné sklo bylo silnější než kosti Andreasovy lebky.

Tess upustila láhev a ucouvla, ruce si tiskla k ústům.

Jonah cítil, jak sevření kolem jeho krku povoluje. Z Andreasových vlasů začala prosakovat krev a stékala mu po obličeji. Andreas ho pustil, zavrávoral dozadu, klesl na kolena.

Jonah, který měl pocit, jako by se stále ještě dusil, se pokusil znovu popadnout dech. Tess zamířila k Andreasovi, v očích se jí zračila hrůza. Z temene Andreasovy hlavy tekla krev.

„Michaeli…,“ hlesla. „Bože, co jsem to udělala?“

Andreas na ni pohlédl a Jonah v jeho očích viděl, že ten tvor je pryč.

„Tess…,“ vypravil ze sebe Andreas. „Uteč.“

Andreas upadl dopředu na podlahu, oči se mu zavřely. Tess na něj zírala, ale Jonah už se vzpamatoval natolik, aby věděl, co musí udělat. „Jdeme!“ zavelel a vedl Tess k otevřeným dveřím, zpátky k jediné cestě ven.

Došli ke schodišti, Tess šla před ním. O několik schodů níž se zastavila a otočila se.

„Možná mu můžeme pomoct, Jonahu,“ vyjekla zoufale. „Možná tomu dokáže vzdorovat.“

Jonah se ohlédl zpátky do chodby. Andreas ležel tam, kde upadl, nepohnutě. Jonah pohlédl na Tess. „Nemůžeme pro něj udělat nic. My…“

Při těch slovech ucítil pohyb a znovu se ohlédl.

Andreas stál vedle něho. Obličej zalitý krví a škleb od ucha k uchu, oči chladné a tmavé.

Andreas náhle zvedl ruku, popadl je oba za vlasy a vlekl je zpátky do chodby. Zastavil se u dveří a prohodil je vchodem. Jonah tvrdě přistál na zemi. Lapal po dechu a přihlížel, jak Andreas dveře zamyká, stejně jako to udělal u dveří na druhém konci. Nebylo cesty ven.

„Kde to jsem?“ zeptal se Andreas, přiložil si ruku k týlu, pak ji natáhl dopředu a zadíval se na ni. Setřel si krev na obličeji a usmál se. „Aha, ano,“ kývl a znovu popadl Jonaha za krk, uvrhl ho zase do černých krajin. Andreasův obličej nyní splýval s tváří temného tvora tyčícího se nad sežehlou zemí.

„Chápeš, Tess? Chápeš, co jsi?“

Tess zděšeně vytřeštila oči.

Andreas na ni pohlédl. „Starší je teď ve mně, křičí své zoufalství. Ale já chci nechat naživu co nejvíce z vás, přihlížet vašemu selhání, až si budu brát tento svět. Vy jste se pokoušeli mě zastavit. Vy jste byli moji žalářníci. Moji věznitelé. Musel jsem vás přečkat, počkat na věčnost, dokud jste neztratili to, co jste byli. Dokud zdi nezeslábly a já jsem nedokázal najít trhliny, v průběhu staletí je rozšířit, dosáhnout za ně natolik, abych našel někoho, kdo by mi naslouchal. Někoho, kdo by pomohl.“

„Ne… prosím… prosím, přestaň. Zabíjíš ho.“ Tess vstala a opatrně popošla o krok k Andreasovi. Jonahův mělký dech byl stále namáhavější.

„Konečně bylo nalezeno těch třináct, ubohých a zoufalých, kteří o sobě nic nevěděli, ale věděli, že mají cosi důležitého, co je nutno sdělit vašim lidem. Něco, na co si nemohli tak úplně vzpomenout…“ Andreas se usmál, oči měl chladné a pobavené. „Jeden po druhém opouštěli své stanoviště, aniž by si uvědomovali, co dělají, protože si mysleli, že nalezli spásu, vysvobození z oné temné prázdnoty. Opustit to místo znamenalo opětné připoutání ke smrtelnosti. Oběť byla anulována. Když odešel poslední z mých žalářníků, byl jsem volný. Zajistil jsem si cestu, a teď je vězení prázdné. Jsem tady.“

„Nech ho jít. Prosím…“

Andreas se rozmáchl druhou rukou, popadl Tess ze strany za hlavu a srazil ji k zemi. Bez naděje vzhlédla.

Andreas zvedl Jonaha do výšky, tiskl pevněji a pevněji, na okraji Jonahova zorného pole vybuchovaly šedivé jiskry, začínal upadat do bezvědomí.

Tess vstala. Postoupila o krok vpřed. „Nech ho být.“

„Podívej se na sebe, Tess,“ zasyčel Andreas. „V tobě je ten nejsilnější z těch třinácti, kteří dosud zbyli. A i teď, i teď, kdy to víš, stále ještě dřímá. Ví, že to prohrál.“

Znovu pokročila vpřed. Andreas zdvihl ruku, pak se zarazil, když viděl výraz v jejích očích. Jonah ho postřehl rovněž. V obličeji se jí zračila zuřivost. „Ne,“ zavrčela. Zdálo se, že v ní cosi narůstá. Jonah cítil, jak se mu zježily chloupky na pažích. Vzduch kolem něj ožil statickou elektřinou. „NE!“ vykřikla Tess.

Ten výkřik byl provázen proudem čisté síly, viditelnou šokovou vlnou, která z ní vycházela. Vlna srazila Andrease na zem, nechala ho po zádech klouzat dozadu po chodbě, až narazil do prvních dveří, které uzamkl. Jonah se zhroutil, kašlal a lapal po vzduchu. Tess klopýtla, pak se pod ní podlomily nohy a upadla. Podařilo se jí zvednout hlavu. Andreas ležící o kus dál na chodbě se zdál bezvládný. Pak ho Jonah slyšel vykřiknout.

„Tess…“

„Michaeli?“ ozvala se.

„Je to příliš silné. Nedokážu proti tomu bojovat.“

„Michaeli….“ Hlava jí opět klesla. Ztratila vědomí.

Jonah se zvedl na kolena. Andreas udělal totéž, ale vypadal strašlivě unaveně. Dokonce i na tu vzdálenost viděl Jonah jeho oči, viděl, že Michael Andreas je opět sebou samým.

A pak to začalo.
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Sklo se nedalo rozbít.

Když to Annabel navrhla, rozběhli se k nejbližší nezamčené místnosti s oknem vedoucím ven. Našli malou kancelář na krátké boční chodbě poblíž skladu. Ale ať proti dvojitému sklu útočili čímkoliv, odolávalo bez nejmenšího škrábance.

„Víš,“ řekl Never, „mám pocit, že Julia Hannermanová věděla, že ta pitomá skla jsou nerozbitná.“

Ozval se náhlý hluk – zvuk, který Never toužil slyšet, řinčení rozbíjeného skla. Ale nesl se odněkud odjinud.

„Sklad,“ vyhrkla Annabel. Rozběhli se tam.

Když otevřeli dveře, uviděli to hned – žena v bílém plášti, která se rychle zvedá zpod police; hnědá láhev s formamidem, roztříštěná; zkrvavený střep hnědého skla na místě, kde Julia Hannermanová seděla; páska, dosud přilepená k noze kovové police, zubatý okraj na místě, jímž se prořízl střep.

Annabel a Never se rozběhli ke konci polic za Hannermanovou: zahlédli ji, jak si na chvilku dřepla ke kovovým skříňkám, bílý plášť potřísněný krví z ran, které si způsobila, když se vysvobozovala. Z bot jí stoupaly obláčky kouře na místech, která byla polita formamidem, jak předtím kopala do láhve ve snaze ji rozbít. Teď měla puchýři poseté obě ruce, zvlášť prsty pravé ruky.

„Pistole!“ sykl Never na Annabel. Ta chvilku nechápala, co má na mysli, pak si vzpomněla. Sáhla si do kapsy pro pistoli a podala ji Neverovi.

„Ty zůstaň tady,“ nařídil jí Never a zamával pistolí na Hannermanovou.

„Zavři zobák,“ odbyla ho Julia pohrdavě. Otočila se a vstala. Držela plastovou krabici obsahující zápalné zařízení. „Můžu tohle spustit hned teď a všichni vyletíme do vzduchu.“

„Jenže vy to neuděláte,“ namítl Never. „Jedna malá místnost vyhoří, a všichni, koho jste si vzala na mušku, uniknou.“

„Mám řetěz zápalných zařízení po celé budově. Když vybuchne jedno, spustí se všechna. Potrvá to déle, ale věřte mi. Spálí to celou budovu na prach. Takže ustup.“

„Budu střílet.“

„Ne, nebudeš. Vidím ti to na očích.“

Mával pistolí ve snaze předvést sebedůvěru, ale nezabralo to. Pohlédl na Annabel a pistoli jí vrátil. „Střel ji ty.“

Julia Hannermanová pokročila vpřed. Annabel a Never před ní couvali, až byli všichni venku ze skladu.

„Vážně,“ řekl Never a pokývl k pistoli. „Do nohy nebo tak.“

Annabel se na něj zamračeně podívala a namířila zbraň na Hannermanovou. „Julie, tohle nemá smysl. Máme váš dálkový ovladač. Dejte nám kód ke dveřím a můžeme všichni odejít. Můžeme Andrease zastavit jinak.“

„Dál dozadu,“ nařídila Hannermanová a třímala zápalné zařízení. Udělali, co jim řekla.

Julia Hannermanová dál ustupovala od skladu, zpátky po chodbě, zpátky ke středu budovy. Sáhla do druhé kapsy pláště a Neverovi v té chvíli došlo, že do téhle se Annabel nedívala. Když viděl, co Julia vytáhla, pochopil výraz strachu, který se objevil na Juliině tváři, když jí Annabel prohledávala kapsy. Pochopil, co Julia věděla a oni ne.

Nebyl to časový spínač. Julia držela další dálkový ovladač.

„Felix se mě snažil přimět, abych jim pomohla,“ vysvětlovala Julia, která stále ještě couvala. Její hlas prozrazoval, jak je vyčerpaná. „Snažil se se mnou spojit, pak věděl, že už je příliš pozdě. Ale on měl vždycky záložní plán. Vždycky u sebe nosil rezervní vybavení.“ Zdvihla druhý dálkový ovladač, zašklebila se a zuby vytáhla anténu stejně jako předtím. „A já taky.“

Nevera něco napadlo. Julia Hannermanová přece mohla vytáhnout ovladač a spustit ho kdykoliv. Proč ty pohrůžky? Proč se pořád ještě pohybovala?

„Chápu,“ konstatoval a uviděl, jak ženinou tváří přelétl popuzený výraz. „Když to odpálíte tady odtud, nebude signál dost silný. Nejspíš potřebujete dojít až ke schodům. Možná dokonce do stejného poschodí.“ Chňapl po pistoli, kterou měla Annabel, v tu chvíli věděl, že když půjde do tuhého, on bude schopný. Ať mi to TEĎ vidí na očích, pomyslel si. „Tam nahoře je můj přítel. Takže vy tu ohavnou věc odložíte. Hned.“

Julia Hannermanová se usmála. „Dostal jste mě,“ řekla. „Tady nám to bude muset stačit. Můžeme jít všichni společně.“ Palcem se dotkla tlačítka na ovladači.

V tom okamžiku zápalné zařízení, které měla v ruce, vybuchlo. Annabel a Never se vrhli dozadu, a v hrůze sledovali, jak hořící kapalina pokrývá horní polovinu těla Hannermanové. S výkřikem upadla, pohltily ji plameny.

Rozběhli se do skladiště a popadli hasicí přístroje, pokrývali hořící tělo pěnou, dokud nebyly přístroje prázdné, ale plameny šlehaly dál a dál a jim se do uší zarýval zoufalý křik. Konečně se jim podařilo oheň uhasit. Ruka Julie Hannermanové sebou škubla, pak už se žena nepohnula.

Annabel se nad ní sklonila. Dokořán otevřené oči byly mrtvé; hrůza vepsaná ve tváři řekla všechno, co řečeno být mělo.

Never myslel jen na jedno. Pohlédl na Annabel. „Byla dost blízko? Začaly hořet i ty ostatní zápalné látky?“

Naslouchali. Nad sebou uslyšeli odpověď.

*

Andreas otočil hlavu a podíval se za sebe. Jonah sledoval směr jeho pohledu. V okně se zamihotalo světlo. Zaslechl křik. Andreas pokročil ke dveřím, zděšeně vykřikl, vytáhl z kapsy bezpečnostní kartu. Pak se ale zarazil a couvl: za skleněným panelem plápolalo prudké zlaté světlo a bodalo do očí.

„Ne!“ zaječel Andreas.

A pak zmlkl. Dlouze se nadechl a sklopil hlavu. Zvolna dokráčel k místu, kde dosud klečel Jonah.

„Stala se ze mě smrt,“ pronesl Andreas. Hlas měl chraptivý, zadíval se na své ruce, jako by je viděl poprvé.

Jonah na něj vyděšeně upíral oči, když se Andreasova hlava opět vztyčila: čekal, že se na něj ještě jednou podívají ony chladné, temné oči, a pak přijde smrt.

Ale ne. Stále ještě to byl Andreas. To jediné, co se mu dalo z očí vyčíst, bylo zoufalství.

„Cítím, jak to narůstá, Jonahu,“ pokračoval Andreas. „Pohlcuje mě to a já nemůžu nic dělat. Starší ve mně je slabý; teď z něj cítím jedině sklíčenost. Není žádná naděje. Panebože, Jonahu… Chtěl jsem učinit přítrž utrpení. Myslel jsem si, že ať nám tyhle bytosti ukážou cokoliv, určitě nás to dovede blíž k tomuto cíli. A teď se ze mě stala smrt. Ničitel světů.“

Jejich oči upoutal výbuch světla. Rozhlédli se po chodbě. Ze stropu nad protější dveřmi začal stékat tekutý oheň.

„Vyděsilo se to,“ vysvětloval Andreas, „když Tess udeřila tou láhví. Proces Jednoty poskytuje smrtelnost, Jonahu. Nemyslelo si to, že tím bude ovlivněno, ale bylo. Myslím, že to teď může zemřít. To ale nemusí platit dlouho.“

Vedle nich se otevřely další dvoukřídlé dveře. Andreas k nim došel a použil svou kartu. Dveře se začaly zavírat.

„Postarejte se o ni,“ zašeptal Andreas. Položil kartu na podlahu vedle Jonaha a přešel za zavírající se dveře. Na tu stranu, kde se blížil zuřící požár. „Kód je 5972,“ dodal. Dveře se zavřely a uzamkly.

Jonah vstal a přešel ke dveřím, díval se skleněnou tabulkou uprostřed. Andreas se ohlédl, kývl, otočil se a vykročil k plamennému peklu.

On ví, co je nutné udělat, pomyslel si Jonah. Nevěděl, jestli by on sám dokázal učinit totéž.

Zvuk vzdálených výkřiků sílil, ale stejně tak sílilo burácení ohně. Jonah se díval do místnosti. Andreas byl na půli cesty k protějším dveřím, jednu paži měl zdviženou, aby si zaclonil oči před intenzitou požáru, bílý strop nad ním černal. Jonah uslyšel podivný praskavý zvuk, a strop náhle vybuchl, třetina jeho délky se v plamenech zbortila a naplno zasáhla Andrease. Ten křik, s nímž se Andreas nořil do plamenů, jež ho zahalily, byl děsivý.

Jonah se podíval na strop přímo nad sebou, nebyl si jistý, jak dlouho ještě vydrží. Sehnul se a strčil si do kapsy kartu, kterou mu nechal Andreas.

Odkudsi z budovy se ozvalo těžké žuchnutí; světla na chodbě zhasla, naskočilo červené nouzové světlo. Po stěnách se komíhaly dlouhé stíny vrhané plameny.

Vstal a přiložil obličej těsně ke sklu na dveřích a ještě jednou se snažil pohledem proniknout houstnoucí kouř.

Za sklem se náhle objevila Andreasova tvář, z níž skapával oheň. Vlasy mu shořely, v očích měl onoho tvora, který se na Jonaha díval se vzdorovitou zuřivostí. Jonah strnul. Dlouhé vteřiny se jeden na druhého dívali, pak začal Andreas bušit do dveří.

Jonah se díval na Andrease a na oheň zuřící za ním. „Shoř,“ zasyčel. Couval od dveří a vlekl za sebou Tess.

Andreas bušil do dveří pomalými, promyšlenými údery, do nichž vkládal strašlivou sílu. Dveře vypadaly masivně, ale s každou ranou se děsivě otřásly. Jonah se modlil, aby vydržely.

Andreas dál bušil, plameny za ním se rozrůstaly a už pronikly na chodbu. Jonah šel dál, viděl, že dveře po každé ráně trochu víc povolují. Bylo jisté, že každým okamžikem povolí zcela.

Andreas otevřel ústa a zařval. Byl to nelidský řev vítězné bestie sežehlých krajin, který byl čím dál hlasitější, až přehlušil i zvuk otřásajících se dveří. Ty dveře povolí. To Jonah věděl. Ty dveře povolí.

„Shoř!“ vykřikl Jonah.

Pak Andrease pohltil příval plamenů. Dveře se znovu a znovu otřásaly, ale řev se změnil: stal se z něj křik zoufalství, bolesti. Porážky.

„SHOŘ!“

Náhle zvuk ustal. Dveře se otřásly pod závěrečným úderem, ale nepovolily. Za oknem už byly pouze plameny.

Bylo po všem. Jonah stál, bez dechu a vyčerpaný.

Praskání stropu ho z toho vytrhlo. Popadl Tess a vlekl ji dál.

Za ním se stropem prodraly plameny. Zasáhly dveře na protějším konci, Jonah zvedl kartu. Pak se podíval na panel. Nesvítil. Na displeji nebylo nic. Zkusil kartu, vyťukal 5972. Dveře zůstávaly zamčené.

„Ne,“ vykřikl a otočil se. Oheň se blížil, kouř houstl. Dřepl si, aby mohl pořádně dýchat. Nebylo kam jít. Pak se dveře za ním otřásly nárazem. Jonah se prudce otočil, vyděšeně se podíval skleněnou tabulí. Andreas, pomyslel si, ale místo toho uviděl Ira třímajícího požární sekeru. Jonah měl pocit, že se snad rozpláče.

Dva další údery a Neverovi se podařilo zarazil ostří sekery dost hluboko na to, aby mohl silně zatlačit na kliku a vypáčit větší otvor.

„Myslel jsem si, že možná budeš potřebovat pomoc,“ houkl Never. Další pokus a dveře se otevřely dokořán.

Doběhli ke schodům, Never nesl Tess, Jonah vzal sekeru. Za dveřmi do pater, kolem nichž sbíhali po schodišti, zářil oheň.

„Prolámeme se ven oknem,“ oznámil Never. „Jsou hrozně pevná, ale ta sekera to zmákne.“

„Copak ta bezpečnostní karta nefungovala?“ podivil se Jonah.

„Potřebovala kód. Kód Hannermanové.“

„Já mám Andreasovu kartu a jeho kód.“

Seběhli dolů, shora zaduněla mohutná rána. Jonah vzhlédl a uviděl, že horní část schodiště je zahalena v plamenech.

Annabel na ně čekala. Došli do chodby u skladiště. Tělo Julie Hannermanové leželo v kaluži pěny z hasicích přístrojů. Jonah na ně vytřeštil oči.

U požárního východu projel Jonah Andreasovou kartu čtečkou, pak vyťukal 5972.

„NEPLATNÉ“. Chvilku mu trvalo, než pochopil, že karta nefunguje. Zkusil to znovu, naskočilo mu stejné slovo.

Podíval se na Nevera.

„Ona vyřadila z provozu východy, hochu,“ připomněl Never. „Okna jsou naše nejlepší šance. Tudy.“

Vrátili se do místnosti, kde Never a Annabel předtím našli okna vedoucí ven. Never nechal Tess u dveří, vzal sekeru a rozmáchl se. Všichni odvrátili pohled, než sekera zasáhla okno. Se zaduněním narazila do skla, tvrdě se od něj odrazila a nezpůsobila na něm téměř ani škrábanec.

Jonah se podíval sklem na auta zaparkovaná venku, na temnou oblohu s prvními známkami svítání. Bezpečí, od nějž je dělily milimetry.

Annabel se zoufale zahleděla na Jonaha. Never se rozpřáhl sekerou ještě jednou. Hukot ohně sílil s každou vteřinou.

„NE!“ zaječel Never, když se sekera znovu odrazila. Rozmáchl se potřetí a zaklel, když se ve skle objevil malý otvor.

Část stropu v protějším rohu místnosti se sykotem vybuchla v jiskry.

Další rozmáchnutí. Otvor se rozšířil.

Jonah pozoroval blížící se oheň. Pohlédl na Annabel a uhodl, že si myslí totéž, co on – čas jim došel.

Další část stropu spadla.

„Musíme se odtud dostat,“ vykřikl Jonah, ale Never ho ignoroval. Další rozmáchnutí. Sekera prošla sklem, ale struktura tabule nepovolila. „No tak,“ zařval Never nevěřícně, když zjistil, že nemůže sekeru z okna vytáhnout. „Pojďme!“ vykřikla Annabel a provlekla Tess dveřmi. „Hned!“

Never poraženecky pustil sekeru. Vyšli z místnosti a zavřeli dveře; strop za nimi se zřítil.

Od schodiště se valil hustý černý kouř. Zbyla jim pouze jedna cesta. Annabel a Never dovlekli Tess k požárnímu východu a opřeli její bezvědomé tělo o zeď.

„Kde je Jonah?“ zeptala se Annabel a ohlédla se k ohybu chodby.

„Byl hned za námi,“ podivil se Never, pak zavolal: „Jonahu!“

Rozběhli se k ohybu, opona černého kouře se k nim blížila, už zahalila i dveře do skladiště. „Kde ksakru je?“ zavrčela Annabel.

Z kouře se s prskáním vynořil Jonah. Never se mu rozběhl na pomoc. Jonah cosi vlekl. Never vytřeštil oči: bylo to tělo Julie Hannermanové.

„Vezmi ji za nohy,“ nařídil Jonah. „Dávej pozor, je ještě rozpálená.“

„Ty ses pro ni vrátil ?“

Jonah přikývl. „Ona jediná zná ten kód.“

Když znovu došli k požárnímu východu, ozval se poblíž tlumený výbuch.

„Skladiště,“ odhadl Never. V rohu, odkud právě přišli, už začal houstnout tmavý kouř.

Jonah vytáhl z kapsy balíček v bublinkovém obalu, v němž měl svou medikaci pro oživování. Každá z osmi pilulek představovala pětinu dávky, kterou by měl pro oživování brát. Spolkl všech osm najednou. Několik minut potrvá, než medikace začne plně účinkovat, ale nebyl čas čekat. A to poslední, co by si přál, bylo, aby mu tahle žena uvízla v mysli.

Poklekl k tělu Julie Hannermanové, vzal ji za pravou ruku, zuhelnatělá kůže mu pod prsty praskala. Všechno záviselo na tom, jak hluboké jsou popáleniny Hannermanové. Nebyl si jistý, zda uspěje. „Buď připravený, Nevere. Nevím, jestli tohle bude fungovat, a ať se stane cokoliv, bude to o chlup. Bude to nevokální, já ti budu říkat, jestli z ní něco dostanu. Drž palce.“

Všichni tři upřeli oči na blížící se kouř. Tess ležící u dveří zasténala, ale byla dosud v bezvědomí. „Dobře,“ souhlasil Never. Vytáhl z kapsy kartu Julie Hannermanové a podržel ji ve výšce. „Připravený. Ale vážně si myslíš, že s tebou bude mluvit?“

„Nikdo jiný se tudy ven nedostane. Ona možná ano. Ale pokud nebude chtít mluvit, mám alternativy.“

„Co tím myslíš?“

„Ty víš, co tím myslím.“

Mohl to udělat. Mohl ji přivést zpátky rychle, minuty po smrti. A pak, pokud bude muset volit mezi smrtí svých přátel a obětováním svých zásad, nebylo nad čím přemýšlet.

Snažil se vyblokovat to, co se kolem nich dělo, ignorovat sílící žár. Byl si jistý, že pod hlukem plamenů slyší další křik. Snažil se tohle všechno ignorovat. Odsunul to do pozadí, soustředil se, věděl, že Julia Hannermanová je blízko.

Cítil žár, náhlou palčivou bolest po celé horní části těla, a bojoval proti reflexu, který ho nutil otevřít oči, aby se ujistil, že to je z oživování a není to fyzického původu. Jeho nervy vydržely. Za několik okamžiků tam Julia byla.

„Julie.“

„Felixi?“

„Ne. Jmenuji se Jonah Miller. Vy víte, kdo jsem. Jsme u požárního východu. Potřebujeme váš kód. Pomozte mi.“

„Ne.“

„My do toho nejsme zapleteni, Julie. My jsme nevinní. Nikdo jiný tudy neunikne, je tu tolik zkázy. Prosím.“

„Nikdo se nedostane ven.“

Byla v ní samolibá povýšenost, která Jonaha rozzlobila. „Ale vy byste se tudy dostala. Takhle jste to plánovala, poslední východ, k němuž se nebude moci dostat nikdo jiný.“ Cítil její spokojenost. Byla pyšná. „Nechala jste ho otevřený, jenom pro vás. Potřebujeme váš kód.“

„Číslo.“ Z jejího hlasu byla patrná taková spokojenost sama se sebou, a Jonah se musel hodně držet, aby ovládl svůj hněv. „Jedno malé čísélko a vy budete v bezpečí. Ale připletli jste se mi do cesty. To vy můžete za to, že jsem mrtvá. Tak proč bych si měla přát, abyste odešli?“

„Protože my jsme nevinní. A je tu Annabel Harkerová. Váš bratr byl odpovědný za smrt jejího otce. Jste jí dlužná.“

„Nikdo neunikne. Dnes ne.“

V jejích slovech byla jakási konečnost, a on si uvědomil, že se tomu nevyhne. Julia Hannermanová neřekne nic, aby jim pomohla. Pomyslel na dokumenty ze Skupiny, které jim dal Sam, na nápady, jimiž byl zděšen. Vzpomněl si na Pritcharda, mrtvého ve vlastním autě, na to, jak vzpomínka na smrt jeho matky smetla Jonahovo rozumné myšlení a nechala ho vylít si všechny své strachy a nenávist a zuřivost na mrtvého muže, chrlit je na něj, až se ten muž rozkřičel.

Jonah se snažil znovu přivolat ten pocit. Ten hněv a bolest nad matčinou smrtí. Tu čistou, čerstvou zuřivost nad tím, co Felix Hannerman udělal Samovi. Zuřivost nad zbytečnou smrtí Daniela Harkera, kterou s ním sdílel. Hrůzu ze žáru a kouře a plamenů kolem sebe a svých přátel.

„Co…?“ zeptala se. „Co je tam?“

Chtěl noční můru pro Julii Hannermanovou. Myslel na toho tvora, kterého přivolal Will Barlow, na entitu, kterou viděl kdysi strašně dávno, když oživoval Alici Deckerovou. Toho tvora, který v Michaelu Andreasovi konečně zahynul. Pomyslel na pohled v těch očích a na zčernalé pusté pláně. Na řev triumfu a puch zla.

Julia Hannermanová byla vyděšená. „Co je to? Jeden z nich? Och Bože, Felixi, co je to?“ Teď byla dezorientovaná, přesně jak doufal.

„Julie, to je Felix, jsem tady.“ řekl Jonah. „Je to jeden z nich. Jde si pro tebe. Blíží se.“

„Prosím, Felixi! Pomoz mi! Je to tak blízko!“ Jonah na ni tvrdě tlačil, zahrnul ji kaskádou obrazů a pocitů. Cítil hrůzu, která se v ní hromadila.

„Jde si to pro tebe, Julie. Musíme otevřít ty dveře. Musíme se dotud dostat.“

„Felixi, já tomu nerozumím…,“ vykřikla.

Znovu zvýšil tlak, snažil se ji utopit v hrůze. Cítil, jak ji opouští rozum. Cítil, že si přestává být vědoma dokonce i vlastní smrti. Byla v temnotě, připomínala vyděšené dítě, ale její bratr byl s ní. Její bratr jí mohl ukázat, jak se dostat ven. Potřeboval jenom to číslo. To bylo všechno. Jenom číslo. „Prosím, Felixi, já mám strach!“

„Pověz mi to číslo, Julie,“ naléhal. „Řekni mi kód.“ Křičela hrůzou, ale řekla mu ho.

Teď ji mohl propustit. Měl by. Ale jeho hněv měl setrvačnost a účel: stále ještě měl jednu další otázku. Vyslal další palbu: Daniel Harker, spoutaný a zčernalý. Felix Hannerman, křičící v hořícím autě. Vysílal k ní intenzivní, čistou ztrátu.

Čistý žal.

Položil tu otázku a cítil (nebo si představoval – záleželo na tom?) Daniela Harkera, jak ho pozoruje, apaticky, neschopný nesouhlasit, protože i on se to chtěl dozvědět.

Odpověď přišla v návalu představ a chladné pravdy a na okamžik ho šokovala.

„Jonahu!“ volal Never. „Pospěš si!“

S Julií Hannermanovou skončil. Nechal ji jít k tomu, co ji očekávalo, ať už to bylo cokoliv, pustil její zuhelnatělou ruku a otevřel oči. Kouř kolem něj zhoustl, burácení plamenů bylo ohlušující; téměř neviděl ani neslyšel.

„Dostal jsi ho?“ zaječel Never a táhl ho ke čtečce.

Jonah si od něj vzal kartu Hannermanové, projel jí čtečkou a vyťukal číslo.

Dveře se otevřely.

Proběhli jimi na čerstvý vzduch, v běhu klopýtali. Annabel a Never vlekli za paže Tess. Jonah se ohlédl a uviděl plameny probleskující černým kouřem, který se nyní valil ze dveří, jimiž právě proběhli.

Běželi, dokud nebyli dost daleko, až na okraj parkoviště po straně budovy. Padli na kolena.

Na hořící střeše byli křičící lidé.

„Kristepane,“ zachraptěl Never. „Ježíši Kriste.“
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Všichni tři padli na zem vedle Tess, lapali po dechu, jejich plíce naplněné kouřem takřka nebyly s to nasát dostatek vzduchu. Never cítil, že se mu zad zarývá cosi tvrdého. Vytáhl si z kapes pistoli Hannermanové a původní dálkový detonátor. Tess vedle něj zasténala a pohnula se.

„Nemůžeme někomu pomoct?“ zeptal se Never. „Copak není nic, co bychom mohli udělat?“

Jonah se se sípěním zvedl a podíval se na hrůzný výjev před sebou. „Ne,“ řekl. Viděl, že Never pláče. Uvědomil si, že on pláče rovněž.

„Poslouchejte!“ ozvala se Annabel a vstala. Ozvaly se sirény. Annabel se zhroutila v návalu kašle. Jonah se jí vrhl na pomoc a říkal si, zda bude vůbec někdy s to přetlumočit jí odpověď, kterou mu dala Julia Hannermanová na jeho závěrečnou otázku. Proč nechali Daniela Harkera zemřít?

Koutkem oka za sebou postřehl pohyb. Vzhlédl. Annabel rovněž. Byla to Tess, dezorientovaná, která se postavila. Zuřící a plačící. Třesoucíma se rukama mířila pistolí Hannermanové na Nevera.

„Co jsi to udělal? Co jsi to udělal?“ ječela na Nevera, který si náhle uvědomil, že drží dálkový detonátor. Pustil ho na zem a zvedl ruce. Pohlédl na Jonaha, pak postoupil vpřed. „My jsme to neudělali! To byla Hannermanova sestra. To jsme nebyli my.“

„Co jsi to udělal?“

Jonah cítil, jak mu srdce svírá děsivý strach. Tess byla zmatená, rozrušená. Ale viděla Nevera držet dálkový detonátor a všichni z Jednoty umírali. Všichni kromě ní. A ona dávala vinu Neverovi.

„Přestaň!“ zvolal Jonah. Postavil se před pistoli. „Tess? Prosím. To jsme nebyli my. Prosím.“

Tess sklonila zbraň pouze o kousek. „Kde je Michael?“

Jonah zavrtěl hlavou.

„Mohl proti tomu bojovat,“ zašeptala. „Mohl by vyhrát. Mohli bychom to napravit, viď, že ano?“

Jonah k ní pokročil. „Prosím, Tess. Prosím.“

„Ty sis přál, aby byl mrtvý,“ pronesla rozhodně a znovu zdvihla pistoli. „Ty jsi chtěl, aby byl mrtvý. Nemůžeš tvrdit, že ne.“

„Prosím, Tess.“ Postoupil o další krok. „On proti tomu bojoval. A vyhrál jediným způsobem, jakým mohl.“

Dívala se na něj, a on viděl v jejích očích pochopení. Výkřiky přitáhly její pohled na střechu. Jonah se rovněž otočil. Když se obrátil zpátky, utíkala.

Chtěl běžet za ní.

„Nech ji jít,“ řekl Never.

Jonah se na okamžik zarazil, ale navzdory všem Tessiným nedostatkům bylo mezi ním a jí určité pouto. Kdysi býval ztracený a osamělý, a ona tam byla, aby mu pomohla. Teď byla řada s pomocí na něm. „Chci, aby věděla, že není sama,“ vysvětlil a rozběhl se za ní.

Tess mířila mezi řadami vozidel na parkovišti k silnici. Jonah byl o několik řad za ní, což tak tak stačilo na to, aby se mu neztratila z dohledu, když kličkovala mezi vozy. Parkoviště bylo přerušované pásy vegetace, mladými stromky a keři s hustými listy. Tess zmizela prostředním pruhem a Jonah strnul, když doběhl blíž a viděl, že se zastavila a obrací se k čemusi po své pravici a znovu zvedá pistoli. Mluvila. Připlížil se dostatečně blízko, aby ji slyšel, a skrčil se před terénním automobilem, aby měl lepší krytí. Mezera v zeleni mu skýtala výhled.

„… parchant,“ říkala.

V jeho zorném poli se objevil muž v černém obleku, zády k Jonahovi. Tess na něj dál mířila pistolí, ale z jeho postoje Jonah poznal, že on na ni rovněž míří nějakou zbraní.

„Pojď se mnou, Tess,“ řekl ten muž.

„Drž se ode mě dál.“

„Sledovali jsme tě. Dohlíželi jsme na všechno. Chtěli jsme přesně vědět, co vy lidé máte v úmyslu. Netvrď mi, že tě to překvapuje. My jsme tě oficiálně oklasifikovali jako podvodnici, ale věř mi, Tess, kontakt s neznámými je záležitost národní bezpečnosti jako nic jiného.“

„Tohle jste zařídili vy?“

„Ten požár? Kristepane, ne. My jsme měli o Andreasovi dostatek informací na to, abychom věděli, že se tady připravuje něco velikého, že to, co celou dobu plánoval, ať už to bylo cokoliv, se konečně rozjelo. Věděl jsem, že tu musím být, ale právě teď nemám ponětí, co se odehrálo dnešní noc, jenom to, že ty jsi jedna z těch mála lidí, kteří z toho vyvázli. Teď, prosím, pojď se mnou. My tě ochráníme. My jsme ti jediní, komu můžeš důvěřovat.“

Muž zvolna zdvihl ruce, rozevřel je a nechal pistoli volně viset. Levou rukou ji vzal za hlaveň a položil ji na zem.

Jonah pozoroval Tessin obličej. Zvažovala nabídku. Ne, myslel si. Pokud by s ním Tess šla, Jonah znal ten druh bezpečnosti, který měli na mysli. Pod zámkem.

Tess začala sklánět pistoli. Jonah věděl, že by jí mohl dát šanci, kdyby chtěl. Nerozhodnost, ale pouze na okamžik, Věděl, jak by se na to díval Never: podstupoval by obrovské riziko kvůli ženě, která s ním zacházela jako s onucí.

Vzpomněl si na chvíli, kdy srazil Felixe Hannermana; hybná síla jeho skoku bylo tehdy všechno, co potřeboval. Rozběhl se, vkládal do toho všechno, aby si zvýšil rychlost. Postupoval vpřed co nejtišeji. Muž se teprve začal otáčet, když k němu Jonah doběhl. Muž i Tess se po něm šokovaně podívali, ale to už se Jonahovy ruce kolem něj pevně obemkly. Kendrick tvrdě dopadl na asfalt.

„Utíkej, Tess,“ vykřikl Jonah. Tess zmizela směrem k bráně na silnici. Jonah zachytil pohyb napravo od sebe. A náhle pochopil, že tady celou tu dobu byl ještě jeden muž, šest metrů od nich, mimo zorné pole Jonaha, který upíral oči na konfrontaci Tess a Kendricka.

Ten muž sáhl po pistoli, zdvihl ji, namířil…

Jonah vyskočil a postavil se mu do cesty. Zdvihl ruku dlaní nahoru. „Ne,“ vykřikl.

Ozval se zvuk, třesknutí. Jonah se nadechl, ucítil bolest.

Onen druhý muž sklonil pistoli a popuzeně zavrtěl hlavou.

Jonah se otočil a viděl Tess, jak dobíhá k bráně, probíhá řídkým provozem a mizí v tenké řadě lidí, kteří se tu shromáždili a sledovali, jak budovu před nimi pohlcuje oheň. Z nohou se mu vytratila veškerá síla, upadl na kolena, pak na bok. Bolest narůstala. Tekla mu krev. Nemohl se pohnout, dýchal pouze mělce, bolestivě.

Druhý muž zamířil k bráně.

„Nech ji,“ houkl Kendrick. Posadil se na zem vedle Jonaha. Vypadal, jako by měl v ústech ošklivou pachuť. „Najdeme ji brzy.“

„A co tenhle, pane? Dorazíme ho? Umístíme ho mimo dosah?“

Kendrick se zatvářil zhrozeně. „Já ho znám. To je jeden z těch hodných.“ Na vteřinu se zarazil, uvažoval. „Vezmeme ho s sebou. Ať už to přežije, nebo zemře, já chci ksakru vědět, co tady dělal.“

„On ví, kdo jste?“

„Nikdo to neví. My neexistujeme.“ Kendrick zdvihl paži k ústům. „Vyzvednutí u brány B,“ řekl do rukávu. Pak poslouchal. Jeho výraz se měnil. „Kdy? Víte to jistě? Už jdeme.“ Pohlédl na svého podřízeného. „Jdeme. Změna plánu. Tohohle tady necháme, uvidíme, co řekne policii.“

„Co se stalo?“

Kendrick pokrčil rameny. „Měli jsme štěstí.“ Jeden poslední pohled na Jonaha. „Řekl bych, že někdo mít štěstí musí.“

Jonah slyšel, jak odcházejí, nedokázal odhadnout, kolik času uplynulo, než uslyšel další kroky a výkřiky.

Annabel a Never si k němu klekli, volali jeho jméno, plačící a zoufalí.

„Ne,“ zakvílel Never. „Zůstaň vzhůru.“

Jonah slyšel, jak zvuk sirén sílí. Teď tu byla auta dojíždějící k budově. Požární vozy. Sanitky.

Ale on se cítil tak unavený.

„Jonahu, prosím, vydrž. Pomoc je tady.“ Annabelin hlas. Jonah pocítil lítost.

Byl unavený.

„Prosím.“

Byl čas spát.
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Byl v nicotě.

Neuvědomoval si své tělo, ale byl si vědom čehosi kolem sebe. Jakéhosi prostoru. Jakési prázdnoty. Pokusil se promluvit, ale nic se nestalo. Pocítil bodnutí při vzpomínce na Annabelin hlas, při pomyšlení na srdečný úsměv Nevera Gearyho. Stýskalo se mu po nich.

Do nitra se mu vloudil kousíček strachu. Představoval si, jaké to bude, být v tomto divném místě a setkat se tu s přítomností čehosi velkého a dravého, co by ho obklopilo stejně, jako to udělalo s Elridgeovým subjektem, Ruby. Téměř to viděl, obrovského černého žraloka neviditelného na pozadí temnoty.

Ale nic tu nebylo, ne teď. Strach pominul. Jonah byl klidný. Napadlo ho, co přijde teď.

Pak ho zasáhl jiný strach, náhlá závrať z toho, že tohle je možná všechno. Nekonečné vědomí, táhnoucí se až do věčnosti, stejné, jaké prožívala Třináctka. To pomyšlení bylo děsivé.

Ne, pomyslel si. Takhle to ti mrtví nepodávají. Neříkají, že by mysleli, že by si vzpomínali na hodiny či týdny. Říkají, že mají vědomí jenom krátce, jen před…

Jen před tím, než jsou oživeni.

Postřehl jakýsi hluk a světlo, příliš krátké na to, aby je pochopil. Pak opět temnota, ticho.

Napadlo ho, kdo to asi prováděl. Rozhodně to nebude Pru Drydenová. Ta buď byla ještě v budově, když vypukl požár, nebo – což je pravděpodobnější – dávno odešla se svými penězi. Nebude to ani Jason Shepperton, který je na dovolené a zotavuje se ze svých ran. Stacy Oakdaleová, možná, ale pravděpodobnější bylo, že to bude někdo nový, někdo, koho nezná.

Napadlo ho, na co se budou ptát. Musel být přiveden zpátky, samozřejmě. Celá situace byla příliš extrémní na to, aby ho nechali nevyslechnutého, i kdyby se tím ničeho nedosáhlo. On sám pracoval na mnoha případech, které byly v zásadě pouhými formalitami. Budou od něj chtít, aby potvrdil výpověď, kterou podají dva další spolehliví svědci? A k čemu by takové potvrzení bylo? Jádro jejich příběhu bude odbyto jako blouznění pomatené skupiny. Jednota se mohla považovat za hostitele dávných duší, ale nikdo jiný tomu věřit nebude.

Přivedli ho zpátky, aby mu mohli klást bezvýznamné otázky. Přivedli ho zpátky, aby se mohl rozloučit.

Já se nechci vrátit, pomyslel si. Prosím.

Tah začal být silnější. Tohle je ta chvíle, pomyslel si. Teď to přijde.

Vracely se mu útržky vzpomínek. Seděl na blátivém poli, zíral na hvězdy, jeho mrtvá matka v autě za ním. V chladné místnosti držel hnijící ruku Daniela Harkera. Viděl Samův šedivý obličej, džínsy prosáklé krví. Utíkal z oživování Alice Deckerové. Byl ve Skupině, plakal do kapesníku Tess Neilové. Vzbudil se ve svém bytě a zjistil, že Tess během jeho spánku odešla. Pozoroval autobus řítící se na jejich auto, slyšel matčin tichý hlas: Ne.

Prosím, pomyslel si. Nechte mě spát. Nechte mě jít.

Další výbuch. Tolik hluku, Tentokrát to trvalo déle. Měl pocit, jako by ho někdo táhl. Chtěl zůstat tam, kde byl. Zaplavilo ho jasné světlo, a on do ticha vykřikl.

*

Otevřel oči.

Ležel ve vysoké trávě, nad sebou jasné nebe zahalené oparem. Bylo teplo.

Vstal, tráva mu sahala až ke kolenům. Vnímal scenerii kolem sebe, svitlo mu poznání. Pole, kde oživil svou matku. Naposledy to byl bezútěšný blátivý úhor. Stálo tam auto jeho otčíma, pomačkané, rezavé, samotná jeho přítomnost prozrazovala, že tohle není skutečné. „Jsem mrtvý?“ pronesl nahlas.

„Ne,“ odpověděl hlas za ním.

Jonah se otočil a uviděl Daniela Harkera. Vypadal přesně tak jako na fotografii z přebalu, kterou si Jonah pamatoval a na níž byl Daniel v dlouhém tmavém plášti.

Daniel se na něj usmál. „Chci říct, že pokud ty jsi mrtvý, co jsem potom já? Ksakru, jestliže já jsem výplod něčí představivosti, připadá mi zatraceně nefér, jestliže ten někdo nemá tolik slušnosti, aby zůstal naživu.“

Jonah se usmál. „Je dobře, že tě konečně vidím, Danieli. Osobně.“ Natáhl ruku a Daniel mu ji stiskl. „Ale mrzí mě to. To, co říkala Julia Hannermanová.“

Daniel zavrtěl hlavou. „Chtěl jsem to vědět. Nemůžeš za to, že se to neposlouchalo dobře.“

Jonah se rozhlédl, podivoval se detailům toho všeho, divil se, co to je. Nebyl to úvod k oživování, tím si byl jistý. Musel to být nějaký sen, třebaže zcela nepodobný čemukoliv, co se mu kdy zdálo. „Připadá mi to tak reálné.“

„Povídej mi o tom,“ souhlasil Daniel a pohlédl na svou vlastní ruku se stejným výrazem podivu.

„Danieli, bylo tu něco… něco, co říkal Andreas. No, ten tvor, co ho pohltil. Ten říkal, že každá oběť, kterou pohltil, v něm žije. Připomnělo mi to…“

„Rezidua. Mě.“

Jonah přikývl.

„Nevím, co ta zatracená věc byla, Jonahu, ale teď je mrtvá. Pryč.“

Jonah neřekl nic. Nevěděl, zda tomu věří.

„Zajímalo by mě,“ pronesl a rukou přejel po stoncích trávy, „zajímalo by mě, proč tady? Na tomhle místě.“

„Nevím,“ řekl Daniel. „Ale možná bys z toho měl vytěžit maximum.“ S pokývnutím ukázal za Jonaha.

Jonah se otočil a uviděl ji. Nezraněnou, usmívající se tak, jak ji neviděl se usmívat od doby, kdy jeho otec zemřel. Upíral na ni oči a neodvažoval se pohnout.

„Nerozumím tomu,“ řekl Danielovi.

„Možná je to to, co ti z ní zůstalo v mysli. Kusy, které si pamatuješ. Přirozená rezidua, o kterých mluvila Gravesová. Nebo je to možná něco víc. Rád bych věřil tomu druhému, ale já nejsem tak úplně nestranný.“ Daniel se usmál, pak naklonil hlavu a vybídl ho tak, aby pokračoval.

Jonah se rozběhl k matce, z očí se mu řinuly slzy.

Objali se.

„Můj chlapečku,“ zašeptala. „Můj krásný chlapče.“

Vzlykal a tiskl se k ní, jak nejtěsněji mohl.

„Když jsi umřela, cítil jsem se tak sám.“

„Ty nejsi sám.“

„To chceš říct, že…“

„Tohle nechci říct.“

Držela ho a on držel ji, na nic nemyslel, pouze na radost z toho, že je opět s ní, ať už to znamenalo cokoliv. Konečně proud jeho slzí začal vysychat. Odtrhl se od ní, aby se na ni mohl znovu podívat.

„Je čas,“ řekla. „Musíš mě nechat jít.“

„Já nechci…,“ začal, ale ona mu přiložila prst na rty.

„Psst,“ zašeptala a usmála se na něj. Odhrnula mu vlasy z čela. „Musíš mě nechat jít.“

Přikývl, pak ji znovu objal, oči měl zavřené, sbíral síly. Svěsil paže a cítil, že ona udělala totéž. Po několika okamžicích otevřel oči. Byla pryč.

Otočil se.

Daniel teď stál vedle něho. „Myslím, že taky půjdu,“ oznámil mu. „Ať už to ksakru znamená cokoliv. Zapomnění nebo věčnost. Tak či onak doufám, že tam dělají koktejly.“ Usmáli se na sebe.

„Hodně štěstí, Danieli, doufám… Doufám, že zase uvidíš Robin.“

Daniel na chvíli odvrátil pohled, ve tváři se mu zračily city. „Děkuji ti, Jonahu. A hodně štěstí i tobě. Dávej na sebe pozor. A na Annabel.“

Jonah se usmál. „Proč si myslíš, že k tomu dostanu šanci?“

„No, zaručit to nemůžu,“ uznal Daniel. „Ale prostě se rozhlédni kolem sebe.“

Jonah se otočil a chtěl se podívat, ale nic vidět nebylo. Otočil se zpátky.

Daniel už tu nebyl.

Jonah se cítil unavený. Ve slunci zahaleném jemným oparem si sedl, pak si lehl, přemožený náhlou potřebou spánku. Zavřel oči a říkal si, zda se vzbudí, a kde bude, pokud se tak stane.

*

Cítil pod sebou pohyb. Jeho zavřenými víčky filtrovalo světlo červenou. Zvuk motoru. Houpání pohybujícího se vozidla. Na tváři měl masku.

Otevřel oči. Skláněla se nad ním zdravotnice.

„Zkuste odpočívat, Jonahu,“ řekla zdravotnice. „Jste stabilizovaný. Brzy tam budeme.“

Jonah cítil, jak jakási ruka drží jeho. Stiskl ji. Nebyl s to pohnout hlavou, pokusil se zašilhat co nejvíce doprava. Viděl Nevera, vedle něho Annabel s nataženou paží. Stiskla mu ruku na odpověď.

„Vydrž,“ říkal Never. „Vydrž.“

Jonahova matka měla pravdu. Není sám.
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Pak přišly bolest a sny, prokládané temnotou; poté postupný přechod k jasné mysli, až konečně otevřel oči do prázdného nemocničního pokoje.

Tápavě dával dohromady svou nedávnou minulost, vzpomínal si, jak byl po matčině smrti převezen do nemocnice, a znovu se mu vybavilo oživování Nikki Woodové. Konečně se zachytil u Andrease. Požár. Tess.

Ptal se na své přátele a řekli mu, že jsou oba v pořádku, že je propustili po jedné noci strávené v nemocnici. Jakmile byl plně stabilizovaný, převezli ho do Lékařského střediska Virginské univerzity Společenství v Richmondu, nemocnice, kde dosud léčili Sama.

Po nějaké době mu lékař vysvětlil rozsah jeho zranění.

Kulka mu zasáhla jedno žebro, úlomky kosti mu propíchly jednu plíci a způsobily dostatečně silné vnitřní krvácení na to, aby zemřel. Prvních několik dnů vypadaly jeho vyhlídky bledě. Po týdnu to bylo stále ještě na hraně. Teď tu byl už třetí týden a byl mimo nebezpečí.

Jonah na lůžku naslouchal a cítil bolesti. Dýchal opatrně. Poznal, že byl nadopován nějakým druhem analgetika: kdykoliv dostatečně dlouho ležel v klidu, zmocňovala se ho jakási vágní euforie.

„Vaše srdce zůstalo nedotčené,“ řekl mu lékař. „Vzhledem k tomu, jak velké škody byly způsobeny, jste měl štěstí.“

Při těchto slovech se mu vybavilo to poslední, co říkal Kendrick. Jonaha napadlo, jaké podoby nabylo Kendrickovo štěstí.

Lékař s ním prodebatoval jeho zranění, dlouhodobé problémy, které mohou vyvstat, důležitost toho, aby se důkladně zotavil. Jonah pocítil rostoucí únavu a záhy opět usnul.

*

Další temnota a sny. Když se příště probudil, chvilku mu trvalo, než si uvědomil, že tváře před ním jsou skutečné.

„Ahoj,“ řekl.

„Nazdar,“ pozdravil Sam, který seděl u jeho postele v pyžamu a v županu, bledý a hubený a křehký. Annabel a Never tu byli rovněž, stáli za Samem. „Skoro jsme tě ztratili,“ konstatoval Sam.

„A tebe taky.“

„Byl jsem rád, když tě převezli sem, Jonahu. Znamenalo to, že na tebe budu moct dohlížet. Já a Never jsme se vsadili, koho z nás propustí první.“

„Já sázím na Sama,“ oznámil Never.

Jonah si vzpomněl, jak byl posledně v nemocnici a Never zašel do jeho bytu a uklidil mu tam, než Jonaha propustili. To pomyšlení mu připomnělo cosi jiného, a tvář se mu svraštila starostí.

„Co se děje?“ zeptal se Sam a znepokojeně se napřímil na židli.

„Dohlédl někdo na mého kocoura?“

„Marmite je v pohodě,“ ujistil ho Never se smíchem. „Staral jsem se o něj. Po tom všem, co se stalo, se jako první ptáš na pitomého kocoura.“

Chvilku seděli mlčky.

Pak Sam vstal. „Musím si jít odpočinout,“ oznámil. „Pokusím se zajít za tebou pak, ano?“

Jonah sledoval, jak Sam zdvihl berle a pomalými, bolestnými kroky vychází ze dveří. Žaludek se mu při tom pohledu sevřel.

Annabel a Never se rozesadili každý na jedné straně postele. Annabel ho vzala za ruku.

„Vyděsil jsi nás,“ řekla.

„Doslechli jste se od té doby něco o Tess?“ zeptal se Jonah.

„Nic,“ odpověděl Never. „A zaplaťpánbůh, že je pryč.“

Annabel se naklonila blíž. „Mysleli jsme si, že tě postřelila Tess. Pak jsme se doslechli, že někdo tam viděl ty ostatní muže. Nikdo neměl ponětí, kdo to byl.“

„Kendrick,“ řekl Jonah.

„Říkal jsem si, jestli byli od Kendricka.“

„Jeden z nich byl Kendrick. Podařilo se jim zjistit něco o tom, co Andreas podniká, a chtěli přesně vědět, co bylo objeveno. Říkal, že tam jsou kvůli pozorování. Ten oheň je zaskočil.“ V mysli se mu vynořila představa plamenného pekla. „Kolik lidí zemřelo? Dostal se ven ještě někdo jiný?“

„Snad třicet lidí je mrtvých,“ řekl Never. „Ten oheň byl tak příšerně intenzivní, možná nebude možné dozvědět se to s jistotou. Dva strážní z normální ochranky budovy se z toho dostali a jeden ze šesti strážných, které Andreas angažoval pro tuhle příležitost, ale byli ošklivě poranění. Nikdo jiný nepřežil. Některá těla byla vytažena a poté identifikována.“

„Víš něco o Pru Drydenové? Barlowovi? Andreasovi?“

„Pru už byla doma. Musela odejít hned potom. O Barlowovi se nic neví, ale pozůstatky Michaela Andrease byly před několika dny identifikovány. Zubní záznamy. Zkouška na DNA se má provádět.“

Jonah pomyslel na ten žár, na plameny, a zavřel oči. Třicet lidí je mrtvých, ale Andreas zahynul s nimi. Doufal, že Michaelova oběť za to stála, že měl pravdu ohledně smrtelnosti onoho tvora.

Cosi ho napadlo. „Byl některý z nich… Ježíši, byl Andreas…“

„Oživován?“ zeptal se Never—

Jonah přikývl. Téměř ani nebyl s to na to pomyslet, natož to vyslovit, ale ta myšlenka se musela kmitnout i Neverovou hlavou.

„Ne. Myslím, že kvůli tomu se Hannermanová rozhodla pro oheň. Když byli vyproštěni, ani v jednom případě nebyla u těch pozůstatků šance na oživení.“

„Třicet lidí a Michael Andreas jsou mrtví. Nevím, jak se na to mám dívat.“

„Pusť to z hlavy, kámo. Co se stalo, stalo se.“

Jonah přikývl. Setsakra dobře věděl, že v následujících týdnech a letech o tom bude hodně uvažovat.

„A jak to přijala veřejnost?“ zeptal se. „Co jste prozradili? Jenom ty metody výslechu, nebo i to s Jednotou?“

Annabel a Never si vyměnili pohledy.

„No, to je právě to,“ ozvala se Annabel. „Policie bude chtít slyšet tvou verzi událostí, takže si potřebujeme sjednotit výpovědi.“

„Jak to myslíš? Prostě jim řekneme všechno, co víme.“

„Nemůžeme zveřejnit Jednotu, Jonahu. Potřebuju čas, abych to něčím podepřela. Kdybychom s tím šli na veřejnost teď, všichni by se tomu vysmáli. Zdroje by se uzavřely a mlčely by.“

„Takže co jste jim řekli?“

„Zůstali jsme u Andreasovy vlastní krycí verze. Ukázalo se, že tvrdil, že pořádá soukromou oslavu pro vybranou skupinu přátel a investorů. Řekla jsem, že mě pozvali z úcty vůči mému otci a že mi dovolili vzít si s sebou dva přátele. Tebe a Nevera.“

Jonah nevěřil vlastním uším. „Cože, to je ten požár považován za nešťastnou náhodu? Copak oni nemluvili s Pru?“

„Nevědí, že tam Pru byla,“ vysvětlila Annabel. „Pokud jde o ten požár, byly do redakce New York Times před několika dny poslány nějaké dokumenty hlásící se k odpovědnosti a vysvětlující důvody. Zdají se pravé. Může to naznačovat, že se v tom angažovali další, i když to možná bylo jenom naaranžováno tak, aby se vycházelo z dopisu, který měl být odeslán v případě, že se někdo o nich nedoslechne do určitého data.“

„Co se tam psalo?“

„Nebyly uvedeny zdroje, ale bylo tam nastíněno, co Andreas podle jejich názoru dělal. Že chtěl přivést do světa zlo. Psalo se tam, že se připravovali na válku pro případ, že by se jim to nepodařilo zastavit. Pokud si chceš udělat představu o tom, jak by byla přijata pravda, stačí se podívat na reakci, jakou jejich polemika vyvolala.“

„Nebylo to pěkné?“

„To si piš,“ řekl Never. „Všichni si myslí, že jde o naprosto šílenou skupinu paranoidních magorů, kteří zavraždili jednoho z největších amerických géniů všech dob.“

„Takže až za mnou přijde policie, řeknu jim, že jsem byl na večírku?“

„Více méně,“ přisvědčila Annabel. „Když narazí na cokoliv komplikovaného, řekni, že si nevzpomínáš.“

„Vědí o Tess?“

„Vědí, že nějaká žena z ohně vyvázla, ne o koho jde. Tvoje postřelení bylo interpretováno jen jako další součást toho útoku. Prokristapána, tvrď, že o Kendrickově totožnosti nic nevíš.“

„A co s tím, co dělal Kendrick, Annabel? Vraždit kvůli výslechům? Ty dokumenty, co nám dal Sam? To sis taky nechala pro sebe?“

„To bude muset zůstat na tobě, Jonahu. Myslím, že lidé by neměli problém tomu uvěřit, ale pokud s tím chceme vyjít na veřejnost, musíme to udělat správně. Potřebuju ty dokumenty, pokud je ještě máš.“

Jonah přikývl. Ale byla zde jedna podmínka. „Jedině když se lidé nedozvědí, jak se to dělá. Kdybys chtěla zveřejnit jakékoliv dokumenty, v nichž se popisují metody, pořád ještě jsem připravený je spálit.“

„Ujednáno. Pokud jde o Jednotu, to nějakou chvíli potrvá. Jsou lidé, kteří vědí, co Andreas a ti kolem něho dělali, a vzhledem k tomu, že Michael Andreas i ostatní jsou mrtví, doufám, že budou ochotnější mluvit na záznam. Ale problém je v tom, jak to udělat, aby se to neodložilo jako šílenost. Přiznej si to, Jonahu, i ten nejlepší článek, který bych napsala, by mohl být prostě ignorován. Řekněme jenom, že si nemyslím, že bych se tím dostala na obálku časopisu Time. A musíš si přiznat i něco jiného: pokud nám svět vůbec kdy uvěří, oživování se ocitne v palebné linii. Ochránci budou mít mnohem silnější pozici.“

„Oživování ten problém není.“

„Strašně nerada to říkám,“ namítla, „ale lidé budou jako ten problém vidět přesně to.“

Mlčel. Měla pravdu. Věděl, že oživování samotné s sebou žádná rizika nenese. I kdyby přece jen zůstalo něco jiného, bylo by zapotřebí skupiny stejně posedlé jako Jednota, aby se to provedlo do tohoto světa. Pouze oživování živého subjektu jim může otevřít ty dveře. Myslel na zhojenou jizvu na Tessině hlavě, a na čerstvější na Andreasově lebce. I kdyby něco skutečně prošlo, bez těchto extrémních příprav by to nemohlo setrvat dlouho. U oživování samého se nebylo čeho bát. Ve svém srdci to věděl.

Přesvědčit o tom kohokoliv dalšího bylo něco zcela jiného.

Zvolna přikývl. Bylo to něco, co si bude muset přiznat. Časem.

Právě teď však potřeboval mluvit s Annabel o samotě. Zachytil Neverův pohled a pohlédl ke dveřím. Přítel vykulil oči, když mu to došlo, a přikývl.

„Já… dojdu pro trochu kávy,“ oznámil Never. „Chceš něco, Annabel?“

Odmítla a Never vyšel z pokoje.

Annabel si Jonaha změřila a on její pohled opětoval, nesvůj z té prohlídky. Vzala ho za ruku. Oči měla vlhké, hlas jí přeskakoval. „Vypadáš dobře,“ konstatovala. „Vzhledem k okolnostem.“

„Ne. Vypadám úděsně. A ty vypadáš unaveně.“

„Jo. Pořádně jsem se nevyspala už celé týdny. Brzy se vrátím do Londýna, a až tam budu, prospím nejspíš celý týden, než budu fit do práce.“

Jonah cítil, jak se mu sevřelo srdce. Annabel se stěhuje zpátky do svého vlastního světa, vlastního života.

„Jsi v pořádku?“ zeptala se, když Jonahovou tváří přelétl náznak zoufalství.

Jonah vynutil úsměv. „Jenom jsem si vzpomněl, jak jsem…“ řekl a vzpamatoval se. Jak moje jméno bylo na obálce časopisu Time, chystal se říci. Některé z Danielových vzpomínek v něm zůstanou provždy, pomyslel si, ale ta představa už ho neděsila. Už to nebylo tak, že by měl v hlavě jiného člověka. Ty vzpomínky mu teď jaksi připadaly jako cosi z druhé ruky, jako události, o nichž spíše četl, než že by je prožil. „Vzpomínám si, jak jsem viděl obálku časopisu Time, s tvým otcem,“ řekl. „Už dávno.“

„Minulý měsíc ti připadá jako dávno.“

Jonah přikývl a pokusil se posadit. Pocítil bodnutí bolesti a cukl sebou. „Bylo to šest měsíců předtím, než zemřela moje matka, než jsem zjistil, kdo vlastně jsem. Pamatuju si, že jsem byl tak… vzrušený, řekl bych. Tím, že zbylo nějaké kouzlo, nějaká záhada. Vzpomínám si, jak jsem o tom mluvil s matkou, a že ona to cítila stejně. Můj otčím byl pryč a my jsme měli pro sebe celý víkend, během nějž bylo všechno prostě tak správné…“ Odmlčel se. Pohlédl na ni s chmurným výrazem. „Annabel, když jsem oživoval Julii Hannermanovou. Když mi dávala ten kód…“

„Nemusíš o tom mluvit, Jonahu. Musel jsi to udělat.“

„I tak, vždycky mi bude nevolno z toho, co jsem udělal. Ale o tom jsem mluvit nechtěl. Zeptal jsem se jí na něco jiného. Zeptal jsem se jí, proč zemřel tvůj otec. Proč ho tam nechali.“

Annabel na něj zaraženě zírala.

„Neřekla mi to, ne přímo. To, co o tom věděla, z ní přímo prýštilo. Náhlé a kompletní.“

Zarazil se, vnímal na Annabelině tváři tlak očekávání.

„A?“ zeptala se.

„Připravovali se přesunout jinam. Jednou večer jeli na průzkum. Cestou ven si uvědomili, že je někdo sleduje. Setřásli ho, ale měli dilema. To už se jejich skrýš vyzradila? Měli by se vrátit pro Daniela, nebo by to bylo příliš riskantní? Pokud by se nevrátili, věděli, že to znamená rozsudek smrti. Daniela by nikdo nenašel, ale oni by získali těch pár dnů navíc, které potřebovali. Hlasovali o tom. Takhle to měli mezi sebou zorganizované. Felix Hannerman sice možná vystupoval jako vůdce, ale když došlo na rozhodování, byli si všichni rovni, a ať by hlasování dopadlo jakkoliv, řídili by se jím. A tak hlasovali. Bylo to nerozhodně. Dva pro, dva proti, přičemž Felix Hannerman měl rozhodující hlas. Hlasoval, aby tam tátu nechali.“

Annabel přikývla, a chvilku oba seděli mlčky. Pak promluvila. „Děkuju ti.“

„Nebyl jsem si jistý, jestli…“

„Je lepší to vědět, Jonahu. Je lepší to vědět.“

Jonah přikývl a říkal si, zda udělal tu správnou věc. Byla to koneckonců malá lež, a pravda byla o tolik brutálnější.

Závěrečné hlasování bylo nerozhodné, dva pro, dva proti, ale jeden se zdržel. Felix Hannerman hlasoval už předtím pro to, aby tam Daniela nechali. Ne. Závěrečné hlasování nerozhodl on. Když dávali dohromady svou organizaci, dohodli se na tom, jak se bude rozhodovat při nerozhodném hlasování, a Hannerman celou věc takto vyřešil.

To, co odsoudilo Daniela Harkera k smrti, bylo hození mincí, a to Annabel vědět nemusela.

„Tak,“ řekl Jonah. „Ty máš namířeno zpátky do Anglie.“

Vzdychla si a přikývla. „Ano. V pátek.“ Za dva dny. Jonaha to zasáhlo tvrději než jeho fyzická bolest.

„Takhle brzy?“

„Vrátím se sem za pár týdnů. Musím vyřídit spoustu záležitostí. Mám dvojí občanství, takže to bude snazší. A teď mám domov tady. Ale myslím, že se nějaký čas budu skrývat. Táta vždycky vtipkoval, že tráví několik týdnů skrýváním kvůli depresi – zbytek času se skrýval, protože se mu to tak líbilo. Vždycky jsem si myslela, že to jenom tak říká, abych se cítila líp, ale teď… myslím, že vím, co tím myslel.“

Jonah se usmál. Ovládl se a nijak to nekomentoval. Jak znal Annabel, ukrývání se brzy nabaží. To byl ten největší rozdíl mezi nimi. Pomyslel na svůj byt, na to, jak se vrátí domů a zamkne dveře. A jak nesmírně se na to těší.

„Řekli ti, kdy tě budou moct propustit z nemocnice?“ zeptala se.

„Ještě týden. Pak budu měsíc doma.“

„A pak zpátky do práce?“

„Zpátky do práce?“ Zpátky do FOS po tomhle všem? Nijak o tom neuvažoval. Ale on koneckonců uvažovat ani nemusel.

„Co jiného bych dělal?“ odpověděl s úsměvem.

*

Když mu u dveří zazvonil zvonek a Jonah zjistil, kdo to je, byl bez sebe štěstím a současně vyděšený. Přesně věděl, v jakém stavu je jeho byt. Stiskl domovní zvonek, aby Annabel mohla nahoru, a oněch milosrdných čtyřicet vteřin strávil marným úsilím s nepořádkem trochu pohnout.

„Mohla jsi mě varovat, to by bylo fér!“ řekl, když jí s úsměvem otevíral dveře. Objali se.

„Přiletěla jsem dneska ráno. Myslela jsem, že tě překvapím.“

„To se ti povedlo.“ Pokynul jí, aby šla dovnitř. „Jenom sházím nějaké krámy z pohovky. Kdybych to věděl, uklidil bych to tu.“

„Myslela jsem si, že bys tady lítal a šílel. Proto jsem ti nezavolala.“ Odložila balík, který nesla, a s ironickým úsměvem obhlížela místnost. „Máš tu pěkný nepořádek, co? Jak dlouho že jsi doma, dva týdny?“

„K tomu, aby se ten byt dal za tak krátkou dobu tak dokonale zabordelit, musí být člověk šikovný.“

Annabel chtěla posunout župan zchumlaný na jednom konci pohovky. Zarazil ji pronikavý protest, a ze županu se vynořila Marmitova hlava. Annabel se rozesmála. „Nazdárek.“ Marmite ji ostražitě pozoroval. Pošimrala rozespalého kocoura pod bradou a získala si ho tím.

„On je teď tak trochu hravý, mohl by…“

„Au!“ Annabel se pokoušela odtáhnout ruku, Marmite však držel pevně, drápky měl tasené a hryzal ji do kloubů ruky. Když ji pustil, neodolala, pošimrala ho na bříšku, až zaútočil znovu.

„Jo, tohle on může dělat. Můžu ti uvařit kávu?“

„Jsem tu jenom na pár minut. Jenom jsem chtěla vidět, jak na tom jsi. Nechtěla jsem ti sem vpadnout, vím, že rád hibernuješ.“

Jonah se usmál, ale trochu se začervenal. „Uznávám, že nejsem moc dobrý společník. Moc analgetik, moc unavený. Tak jak bylo doma? Doma v Londýně, myslím.“

„Rušno. Moc se mi to líbilo. Tady-doma je ale taky fajn. Pořád ještě mi připadá divné, když pomyslím na to, že mi to patří.“ Marmite ji znovu sekl drápky do ruky, ale nedočkal se reakce. Zhrzeně seskočil z pohovky a odkráčel do kuchyně.

„Přestaneš pracovat? Budeš jezdit po světě?“ Jonah se na ni díval s povytaženým obočím a laškovným úsměvem. Zazubila se.

„Sakra dobře víš, že ne. Musím napsat článek. Cestovat budu, to ano, ale pracovně.“ Předala mu balíček, který přinesla s sebou. „Koukej, nevím, jestli to chceš, ale myslela jsem, že třeba ano, po tom, co jsi povídal. A vím, že táta by si přál, abys to měl.“

Rozbalil balíček: zarámovaná obálka časopisu Time s Danielem. Jonah se usmál, vzpomněl si na vzrušení, jež cítil, když ji viděl poprvé. Na to, jak sdílel ten pocit s matkou. „Ano. Děkuju. Děkuju ti.“ Natáhl ruku, a když si obálku bral, jeho prsty se dotkly jejích. Dlouho se na sebe dívali.

A pak Annabel vstala a zamířila k předním dveřím. „Já už vážně musím jít.“

„Už?“ řekl a vstal. Snažil se, aby to vyznělo odtažitě a nečišela z toho zoufalá touha po její společnosti.

„Jsem vytížená ženská. Ale brzy se vrátím.“ Naklonila se k němu, a Jonah ucukl dozadu, když se její hlava blížila k jeho.

„Na tomhle budeš muset pracovat.“ Usmála se. Pak ho políbila na tvář. Ten dotek v něm vyvolal blaženost.

„Dlouholetý zvyk. Těžko se ho dá zbavit.“

„Možná ti dokážu pomoct. Co takhle další polibek? Ale nejdřív si musíme zajít na večeři nebo něco na ten způsob.“ Usmála se na něj, ale v jejím chování bylo něco, co Jonah rozluštil až po chvíli, protože jí to bylo tak nepodobné: připadala mu nervózní. „Co ty na to?“

Jonah nemohl nalézt slova, Annabelina nervozita byla nakažlivá. Pokusil se alespoň o úsměv.

„Tak co ty na to?“ pokračovala Annabel.

Zavrtěl hlavou. „Já se vážně ještě necítím na večer venku…“

„Ale no tak, zajít se někam najíst? Jenom najíst? Tenhle týden? Než se budu vracet?“

„Já nevím, Annabel. Já prostě jenom ne…“

Zdvihla ruku. „Aspoň řekni, že o tom budeš uvažovat, hm?“

Chvilku se na ni díval. „Možná.“

Annabel se usmála. Znovu popošla k němu, a Jonah se tak silně soustředil na to, aby neucukl, že se jí podařilo ho zaskočit. Políbila ho plně na ústa, a zamotala mu tím hlavu natolik, že její polibek opětoval.

„Myslím, že mi vážně dlužíš večeři,“ řekla. „Zítra ti zavolám.“

Odešla a Jonah za ní zavřel dveře. Marmite se znovu objevil a dožadoval se jídla. „Už jdu,“ ujistil Jonah kocoura, ale chvilku nechal dlaň ruky spočívat na dveřích a myslel na Annabel. Dosud cítil dotek jejích rtů na svých. Napadlo ho, zda má odvahu konečně si někoho skutečně pustit k tělu.

Možná, pomyslel si.

Byl to začátek.

EPILOG

„Máme to?“ zeptal se Kendrick. Věděl, že ano. Poznal to podle zachmuřenosti v jejich očích. Jeho šéfové stárnou, pomyslel si. Stárnou a jsou unavení, a plně si to uvědomují. Priestleyová měla obličej suchý a vrásčitý, šedé vlasy jí řídly; Wellmana zase připravovalo o cílevědomost, již kdysi míval, jeho mohutné břicho. Léta s s pohrdáním přihlíželi, jak Kendrickova hvězda stoupá.

Wellman a Priestleyová si mezi sebou vyměnili pohledy. Priestleyová pokynula hlavou, a Wellman sáhl do kapsy saka.

„Tady,“ řekl Wellman. Podal Kendrickovi bílou obálku. Ten ji bez zaváhání otevřel a Wellman vytřeštil oči.

„Počkejte!“ vyjel, ale Priestleyová vedle něj zavrtěla hlavou.

„Nech ho, Howarde. Může ji otevřít.“

Trojice seděla v ošumělém, přecpaném kamrlíku, jemuž se říkalo „zasedací místnost“. Wellman a Priestleyová to tady nesnášeli, jak Kendrick věděl. Měli pocit, že to místo je jaksi poskvrněné. Od špinavé práce si rádi zachovávali odstup. Pomáhalo jim to setrvávat v drobném předstírání toho, že to, co dělají, je součást snahy udržet bezpečnost své země, a je to tudíž zcela ospravedlnitelné a nic z toho skvrny nezanechává.

Kendrickovi se takovéto pokrytectví zdálo nepřijatelné. Dalo se věřit, že to je nutné, to ano. Ale ne, že to je ospravedlnitelné. Nikoliv v případě, že se toto slovo používalo s určitým stupněm důstojnosti.

Skvrnu to zanechávalo vždycky.

Právě kvůli tomu trval na tom, aby se s ním setkali osobně právě tady.

Kendrick četl dopis. Jeho znění bylo slovo od slova takové, jak si to vyžádal: dvě stránky popsané jen po jedné straně, podpis nahoře na druhé stránce. Při pohledu na podpis se usmál. Dokazoval, že to myslí vážně.

Welman povytáhl obočí, pobavený Kendrickovou otevřenou radostí. Kendrick v jednu chvíli přimhouřil oči, ale povolil si ještě jednou blaženě užasnout nad tím podpisem. „Kolik mu toho řekli?“

„Dost,“ odpověděla Priestleyová.

„Tak jako tak ztráta času,“ odbyl to Wellman. Kendrick na něj upíral oči, dokud starci nezrudl obličej a nesklopil slábnoucí oči. Tihle lidé, tihle dinosauři, už mají tak dlouho v rukou jeho kariéru. Tak často zamítli jeho návrhy. Manévrovací prostor v tomto případě, pomyslel si, mu povolili pouze proto, že očekávali nezdar a výsměch.

On si své vítězství vychutná.

„Podíváme se, ano?“ navrhl Kendrick. Vstal tak rychle, až sebou Priestleyová trhla.

„Ano,“ přisvědčila. „Podíváme se.“ V hlase měla nepokrytou skepsi, zaregistroval Kendrick. Není pochyb, že jim vadilo, když je přerůstal.

V místnosti čekali čtyři strážní. Dovedli je chodbou přes tři externě kontrolované brány, až došli ke dveřím s číslem 438. Jeden strážný dveře odemkl a zůstal venku, zatímco zbytek skupiny vstoupil.

Kendrick se cestou kolem usmál na číslo na dveřích. Cely byly číslovány namátkově, což v každém zadrženém vyvolávalo pocit velikosti objektu. Ve skutečnosti jich bylo pouze pět.

Za dveřmi bylo okno na pozorování a další dveře, kde se rozestavily stráže. Wellman a Priestleyová nervózně odstoupili od okna. Úzkostlivě se vyhýbali pohledu na vězně. Kendrick přistoupil ke sklu a nahlédl dovnitř. Na rozdíl od zbytku budovy byla tato místnost nedotčená. Drsná, bílá a holá. Na podlaze rohož na spaní, ocelová toaleta. Bílý stolek, bílá židle, oboje přišroubované k podlaze. A na židli muž oblečený do oranžové kombinézy, kolem kotníků a zápěstí dlouhé řetězy. Na druhé straně stolku tři další židle.

Kendrick vězně pozoroval. Všechno, co se týkalo se zacházení s vězněm, bylo nepokryté zastrašování, necitlivé, ale obvykle účinné. Muž se dívá zpátky na něj, pomyslel si Kendrick, pak si připomněl, že sklem je vidět pouze z jedné strany. Ale přesto. Ten muž se na něj díval. Kendrick ucítil, že ho to trochu vyvedlo z jeho vnitřního klidu.

„Až budete připraveni, madam,“ řekl strážný Priestleyové, „jeden strážný půjde dovnitř s vámi se všemi.“

Priestleyová otevřela ústa k odpovědi. Kendrick odpověděl místo ní: „Půjdu tam jenom já, děkuji. A žádní strážní.“ Priestleyová se na něj zamračeně podívala, ale ovládla se.

„Jeden z nás musí jít vámi, pane,“ namítl strážný. „Takhle se to tady dělá.“

„Dneska to budete dělat jinak.“ Kendrick se očima setkal s kamenným pohledem strážného. Byl zvyklý na to, že se před jeho pohledem ustoupí.

Strážný pohlédl na Priestleyovou, která neznatelně přikývla.

Kendrick vešel a ostentativně přenesl dvě rezervní židle ke stěně. Poté se podíval k zrcadlovému sklu. Posadil se a teprve pak se zadíval na muže.

Ten pohled byl výhrůžný. Na Kendricka to zapůsobilo a pohled opětoval.

Muž od té doby, co sem byl dopraven, nepromluvil ani slovo. O nic nežádal a na nic si nestěžoval. Jedl to, co mu přinesli, a cvičil, jak jen to šlo. Kendrick byl ujištěn, že ten muž má velké bolesti, ale nic tomu nenasvědčovalo. Popáleniny byly rozsáhlé, hluboko do masa a mokvaly. Ale hojily se dobře. „S neobvyklým rozsahem a rychlostí,“ uváděla věta v poslední zprávě, ale oni všichni věděli, že to je více než neobvyklé. Bylo to nemožné. Muž se udržel naživu a při síle a po oněch sedm týdnů, co tu byl, neudělal nic víc.

Kendrickův tým muže polapil. V celém tom zmatku si jich nikdo nevšiml a oni si odvezli svou cenu ve vlastní falešné sanitce. A ve dnech, jež následovaly, dokonale zakryli své stopy, udělali vše, co bylo zapotřebí, postarali se, aby byly učiněny ty správné chyby. Stále ještě měli lidi ve vhodných pozicích.

Kendrick odvrátil oči od vězňova pohledu a usoudil, že doba je vhodná. Teď bude lepší vzbudit v tom muži pocit důvěry než ho zastrašovat. Pokud by ovšem zastrašování vůbec bylo možné.

Věděl toho málo o tom, co se stalo před požárem, ale byl si jistý jedním: Andreas dosáhl svého cíle a připravoval se stáhnout. Ať už se od bytostí, jež si získával, dozvěděl jakékoliv informace, bylo by to mimo Kendrickův dosah. To bylo něco, co považoval za nepřijatelné.

Plánem posvěceným shora bylo zmocnit se kteréhokoli z klíčových členů Andreasovy skupiny. Kendrick měl podezření, že Wellman a Priestleyová dali tomuto plánu zelenou pouze proto, že věřili, že takováto výpověď pouze ukáže, jak se Kendrick mýlil.

V tomto případě improvizoval, jeho nadřízení byli zděšeni akcí, kterou podnikl, ale škoda už teď byla napáchána.

Samozřejmě, že věděli, jaký typ člověka Andreas je – zásadový, dobročinný. Podařilo se jim shromáždit několik útržků informací o tom, co má Andreas v úmyslu, informací, které byly klíčem ke skepsi, s níž se Kendrick střetával: výsměchem nad absurdním optimismem nového věku pro lidstvo.

Ale po všech těch letech, kdy si mysleli, že Kendrick je klame ohledně toho, oč se Andreas pokouší, změnili názor, když viděli, jak dokonale se jejich vězeň zotavuje ze zranění, jež byla evidentně smrtelná.

Přestali to celé odbývat jako šílenství a začali na to pohlížet jako na velké ohrožení národní bezpečnosti – riziko, které, jak věděli, nepochopí. Kendrickovým šéfům se nelíbilo to, čemu nerozuměli. A když se jim něco nelíbilo, pohřbili to. Kendrick si říkal, jak dlouho dovolí, aby tu byl ten muž takto držen, než se ho zbaví. Léta, možná, ale on o tom pochyboval. Dlouho ne, pomyslel si. Ne dlouho, než se zpráva o tom rozšíří a volné konce budou odstřiženy, možná i s Kendrickem samým.

Informace však přesto chtěli. Spoustu informací. Jenže zastrašování selhalo, a k čemu je mučení, jestliže subjekt necítí bolest? Zabít ho a zjistit, co se dá, při oživování, to si mysleli Wellman a Priestleyová, třebaže to otevřeně neřekli. I kdyby se při tom procesu nic nedozvěděli, přinejmenším by to bylo ukončené. Pak by se na celou tu nešťastnou událost zapomnělo a Kendrick by byl zadupán do země…

Jedinou další možností bylo přimět vězně ke spolupráci.

„Dobrý den,“ pozdravil Kendrick. Muž se na něj zamračeně podíval. Kendrick cítil, jak jeho nadřízení s požitkem přihlížejí, protože vědí, že Kendrick ztroskotá, vědí, že nic a nikdo dosud toho muže nepřiměl, aby pronesl byť jen jediné slovo. „Doufám, že se s vámi zachází dobře. Omlouvám se, pokud je něco… neuspokojivé.“

Muž neodpovídal, ale Kendrick postřehl náznak pobavení kolem jeho očí. Zdvihl obálku. „Mám tohle. Mohlo by vás to zajímat.“ Vytáhl papíry z vnitřku obálky, oba archy popsané po jedné straně. Podpis na poslední, s místem pro mužův vlastní podpis. Položil archy na stůl, vedle nich dal pero.

Muž nespouštěl pohled z Kendrickových očí a Kendricka na okamžik napadlo, zda snad situaci neposoudil nesprávně. Na chvíli se ho zmocnil pocit, že mu vítězství uniká. Třeba ten muž raději zemře, než by jim něco řekl.

A pak muž sjel očima dolů. Pohnul pažemi, řetězy v kovových kruzích na podlaze zařinčely, hluk byl v tom tichu šokující. Muž zdvihl papíry a začal číst. Kendrick sledoval jeho tvář. Bezvýraznou, dokud nedočetl poslední list a neuviděl podpis. Teď se mu ve tváři zračilo jednoznačné pobavení.

Dopis sliboval ochranu, podporu, zdroje. Ukažte nám, co víte, uvádělo se v něm. Ukažte nám, proč bychom se k vám měli chovat jako ke spojenci, ne jako k hrozbě. Zaslužte si naši důvěru a budete mít veškerou svobodu, již si budete přát.

Muž položil papíry na stůl a se zájmem pozoroval Kendricka. Kendrick věděl, že ho odhaduje.

A pak ten muž sáhl po peru a podepsal. Kendrick byl bez sebe radostí: znal hněv a frustraci těch, kdo ho viděli uspět.

Informace. Informace byly tím, na čem Kendrick pracoval. Informace znamenaly moc.

A on teď bude mít pod kontrolou informace, které nikdo jiný nemohl dost dobře mít. Od nynějška spadal vězeň pod jeho zodpovědnost. Zásluhy za všechno, co z toho vzejde, budou přičteny jemu. Jeho kariéra bude stratosférická.

„Myslím, že to může být ke vzájemnému prospěchu, nemyslíte?“ řekl Kendrick.

Tvor s tváří Michaela Andrease vzhlédl a usmál se.

PODĚKOVÁNÍ

Děkuji svému agentovi, Luigimu Bonomimu, za jeho podporu a nadšení; Peterovi Jamesovi za jeho povzbuzování; své šéfredaktorce Julii Crispové za její vedení a za to, že riskovala u prvotiny; všem v nakladatelství Pan Macmillan; a Brendanovi Deneenovi v Macmillan Films za to, že umožnili vznik smlouvy na film.

Děkuji rovněž těm, kdo četli první koncepty a jejichž odezva byla tak užitečná; patří k nim Dorothy Fawcettová, Mark Sutherns, Ross Manton a Scott Pitkethly z Unicorn Power. Zvláštní zmínka náleží doktoru Timu Goslingovi a doktorce May Yee Yongové, kteří pečlivě a rychle přečetli každý koncept, jejž jsem jim předal, a díky jejichž návrhům je hotová kniha o tolik silnější.

A díky samozřejmě patří mé manželce a dětem za to, že mě snášely bez ohledu na to, jak jsem byl vynervovaný.

A závěrem děkuji Edgaru Allanu Poeovi. Právě zjištění, že mám narozeniny ve stejný den jako Poe, vedlo k Oživovateli, protože mi to připomnělo dvě povídky tohoto autora, jež jsem četl léta předtím. První z nich byla Fakta v případu monsieura Valdemara, v níž monsieur Valdemar v hypnóze zemře, ale jeho mrtvé tělo mluví a jazyk mu v mrtvých ústech odporně vibruje. Druhou byla Vražda v ulici Morgue, jež je obecně považována za první moderní detektivní příběh. Tyto povídky se mi v hlavě střetly a – s představou Valdemara, jehož vyslýchá Poeův detektiv Dupin – se zrodil Oživovatel.
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